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 أبواب الأغسال و أحكامها

CHAPTERS ON THE WASHINGS AND THEIR 
RULINGS 

 سامها و واجبها و مندوبها و جوامع أحكامهاعلل الأغسال و ثوابها و أق 1باب 

CHAPTER 1 – REASONS OF THE WASHINGS AND ITS 
REWARDS, AND ITS TYPES, AND ITS OBLIGATIONS, AND ITS 
DELEGATING, AND A SUMMARY OF ITS RULINGS 

دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيْهِ عجنْ عجم ِ  -1 قِْي ِ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ مُُجمَّ بجلجةج عجنْ مُعجاوِيجةج بْنِ  هِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْسجنِ الْبَج عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج
هِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ أجبِ طجا :عجمَّارٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجبِ الْجْسجنِ عجنْ ججدِ  اءج ن جفجرٌ مِ  لِبٍّ ع قجالج نج الْيجهُودِ إِلَج النَّبِِ  ص فجسجأجلجهُ أجعْلجمُهُمْ عجنْ مجسجائلِج جج

ُ بِالاغْتِسجالِ مِنج الْجْنجابجةِ وج لَجْ يَجْمُرْ مِنج الْبجوْلِ وج الْغجائِطِ فجكجانج فِيمجا سجأجلجهُ أجخْبَْنِ لِأجيِ  شجيْ   ءٍّ أجمجرج اللََّّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle, from Ahmad Bin 
Abdullah, from Ali Bin Ali Hassan Al Barqy, from Abdullah Bin Jabalah, from Muawiya Bin Ammar, from Al-Hassan 
Bin Abdullah, from Abu Al-Hassan,  

‘From his grandfather-asws Al-Hassan-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘A number 
of Jews came to the Prophet-saww. Their scholar asked him-saww about issues. It was among 
what he asked him-saww, ‘Inform me, for which thing (reason) did Allah-azwj Command with the 
washing from the sexual impurity and did not Command (such) from the urine and the 
faeces?’ 

ا أجكجلج مِنج الشَّججرجةِ دجبَّ ذجلِكج فِ عُرُوقِهِ وج شجعْرهِِ وج بجشجرهِِ فجإِذج  لجهُ قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص إِنَّ آدجمج ع لجمَّ ْْ اءُ مِنْ كُلِ  عِرْقٍّ وج شجعْرجةٍّ فجأجوْججبج  خج ا ججامجعج الرَّجُلُ أج رججج الْمج
ِِي يجشْرجبهُُ اللََُّّ عجلجى ذُر يَِّتِهِ الِاغْتِسجالج مِنج الْجْنجابجةِ إِلَج ي جوْمِ الْقِيجامجةِ وج الْبجوْلُ يَجْرجُُ مِنْ فجضْلجةِ الشَّ  نْسجانُ وج الْغجائِطُ يَجْرجُُ مِنْ فجضْلجةِ رجابِ الَّ ِِي يَجْكُلُهُ  اِْْ الطَّعجامِ الَّ

ا الْوُضُوءُ   -ف جعجلجيْهِمْ مِنْهُمج

Rasool-Allah-saww said: ‘When Adam-as had eaten from the tree, that crawled in his-as veins, 
and his-as hair, and his-as skin. So, when the man sleeps with his wife, the water emerges from 
every vein and hair, therefore Allah-azwj Obligated upon his-as offspring, the washing from the 
sexual impurity up to the Day of Qiyamah, while the urine emerges from waste matter of the 
drink which the human being had drunk, and the faeces emerges from waste matter of the 
food which he had eaten. Therefore, upon them is the Wud’u from them’. 

لِ  دُ فجأجخْبَْنِ مجا ججزجاءُ مجنِ اغْتجسجلج مِنج الْجْلَج   قجالج الْيجهُودِيُّ صجدجقْتج يَج مُُجمَّ

The Jew said, ‘You-saww speak the truth, O Muhammad-saww! Inform me, what is a Recompense 
who washes from the Permissible (activity)?’ 
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هُ وج ت جنْزلُِ الرَّحْْجةُ فجإِذجا اغْتجسجلج بجنج قجالج النَّبُِّ ص إِ  نجاحج بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ جج لجهُ بجسجطج سج ْْ ج اللََِّّ نَّ الْمُؤْمِنج إِذجا ججامجعج أج ا بجْْ ُْوج سِر  فِيمج ُ بِكُلِ  قجطْرجةٍّ ب جيْتا  فِ الْجْنَّةِ وج   اللََّّ
لْقِهِ ي جعْنِِ الِاغْتِسجالج مِ  ج خج  نج الْجْنجابجةِ وج بجْْ

The Prophet-saww said: ‘When the Momin sleeps with his wife, seventy thousand Angels extend 
their wings and the Mercy descends. When he washes, Allah-azwj Builds a house in the Paradise 
with every drop, and it is a secret regarding what is between Allah-azwj and His-azwj creatures, 
meaning the washing from the sexual impurity’. 

 .قجالج الْيجهُودِيُّ صجدجقْتج يَج مُُجمَّدُ ص

The Jew said, ‘You-saww speak the truth, O Muhammad-saww!’’1 

دِ بْنِ عجلِي ٍّ الْعِلجلُ  -2 دِ بْنِ سِنجانٍّ عجنِ الر ضِجا ع قج ، وج الْعُيُونُ، عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عجلِي ٍّ الْكُوفِِ  عجنْ مُُجمَّ هِ عجنْ مُُجمَّ :مجاجِيلجوجيْهِ عجنْ عجمِ  عِلَّةُ غُسْلِ الْجْنجابجةِ النَّظجافجةُ  الج
نْسجانِ ن جفْسجهُ مَِّا أجصجابجهُ مِنْ أجذجاهُ وج تجطْهِيُر سجائرِِ ججسجدِهِ لِأج  لِكج وججج وج تجطْهِيُر اِْْ جِ ةٌ مِنْ كُلِ  ججسجدِهِ فجلِ  بج عجلجيْهِ تجطْهِيُر ججسجدِهِ كُلِ هِ نَّ الْجْنجابجةج خجارجِج

(The books) ‘Al Ilal’, and ‘Al Uyoun’ – From Muhammad Bin Ali Majayliya, from his uncle, from Muhammad Bin 
Ali Al Kufi, from Muhammad Bin Sinan,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘Reason for washing the sexual impurity is the cleanliness and 
the person purifies himself from what had hit him from its harm, and purifying rest of his 
body, because the sexual impurity is out from all of his body. For that (reason), it is obligated 
upon him to purify his body, all of it.  

ثْرجتهِِ وج وج عِلَّةُ التَّخْفِيفِ فِ الْبجوْلِ وج الْغجائِطِ لِأجنَّهُ أجكْثجرُ وج أجدْوجمُ مِنج الْجْنجابجةِ ف جرجضِيج فِيهِ بِالْوُضُ  يئِهِ بِغجيْرِ إِرجادجةٍّ مِنْهُ وج لاج شجهْوجةٍّ وج الْجْنجابجةُ لاج تجكُونُ  وءِ لِكج مجشجقَّتِهِ وج مَجِ
اذٍّ مِنْهُمْ وج اِْْكْرجاهِ لِأجنْ فُسِهِمْ إِلاَّ بِاسْتِلْ   .جِ

And reason for the lightening regarding the urine and the faeces is because it is more and 
more constant than the sexual impurity it. So, He-azwj is Satisfied regarding it with the Wud’u 
due to its frequency, and its hardship, and it’s coming without an intention from him nor any 
lustful desire, while the sexual impurity does not happen except due to the pleasures from 
them and coercing themselves’’.2 

مِ الْعِلجلُ، وج الْعُيُونُ  -3 سْنجادِ الْمُتجقجدِ  : ، بِاِْْ ا فِي عجنِ الر ضِجا ع قجالج هِ مِنْ ت جعْظِيمِ الْعجبْدِ رجبَّهُ وج اسْتِقْبجالهِِ وج عِلَّةُ غُسْلِ الْعِيدِ وج الْْمُُعجةِ وج غجيْرِ ذجلِكج مِنج الْأجغْسجالِ لِمج
مُْ ي جوْمج عِيدٍّ مج  نوُبِهِ وج ليِجكُونج لَج ُِ غْفِرجةِ لِ  عْرُوفٍّ يَجْتجمِعُونج فِيهِ عجلجى ذِكْرِ اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ الْكجريمج الْجْلِيلج وج طجلجبِ الْمج

(The books) ‘Al Ilal’, and ‘Al Uyoun’ – by the preceding chain,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘And reason of washing of the Eid, and the Friday, and other 
than that from the washing is due to what is in it from reverence of the servant to his Lord-azwj, 
and receiving it (from) the Benevolent, the Majestic, and seeking the Forgiveness for his sins, 
and for the day of Eid to be well known for them they can be gathering in it upon Zikr of 
Allah-azwj Mighty and Majestic. 

                                                      
1 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 1 (Chapters on Washing) 
2 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 2 (Chapters on Washing) 
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دجة  فِ النَّوجافِ  مِ وج زيَج اكج الْيجوْمِ وج ت جفْضِيلَ  لجهُ عجلجى سجائرِِ الْأجيََّ جِ   ليِجكُونج تلِْكج طجهجارجة  لجهُ مِنج الْْمُُعجةِ إِلَج الْْمُُعجةِ لِ وج الْعِبجادجةِ وج فجججعجلج فِيهِ الْغُسْلج ت جعْظِيما  لِ

So, He-azwj Made the washing to be in it as a reverence for that day, and a preference for it 
upon rest of the days, and an increase in the optional (Salat), and the worship, and for that to 
be a cleansing for him, from the Friday to the Friday.  

يِ تِ أجنَّهُ يُ غجسَّلُ لِأج  ئِ وج عِلَّةُ غُسْلِ الْمج ِ  أجمْرجاضِهِ وج مجا أجصجابجهُ مِنْ صُنُوفِ عِلجلِهِ لِأجنَّهُ ي جلْقجى الْمجلَج رُ وج يُ نجظَّفُ مِنْ أجدْاسج جَبُّ كج نَّهُ يطُجهَّ خِرجةِ ف جيُسْتج لج اْْ ْْ ةج وج يُ بجاشِرُ أج
لج الطَّهجارجةِ وج يُُجاسُّونجهُ وج يُُج  ْْ را  نجظِيفا  مُوججَّها  بِهِ إِلَج اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ ليُِطْ إِذجا وجرجدج عجلجى اللََِّّ وج لجقِيج أج ِْ  وج يُشْفجعج لجهُ  لجبج بِهِ اسُّهُمْ أجنْ يجكُونج طجا

And a reason of washing of the dead, he is being washed because it is a purification and a 
cleansing from dirt of his sicknesses and from had afflicted him from the types of his illnesses, 
because he is to meet the Angels and proceed to people of the Hereafter. So, it is 
recommended when he arrives to Allah-azwj and meets the clean people and they touch him 
and he touches them, he should be pure, clean, heading with it to Allah-azwj Mighty and 
Majestic in order to seek (His-azwj Mercy) and Him-azwj to Intercede for him. 

ِِي مِنْهُ خُلِقج  رجةٌ  وج عِلَّةٌ أُخْرجى أجنَّهُ يَُْرججُ مِنج الْأجذجى الَّ ِْ لِمجا أجصجابجهُ مِنْ نجضْحِ الْمجيِ تِ لِأجنَّ  ف جيُجْنِبُ ف جيجكُونُ غُسْلُهُ لجهُ وج عِلَّةُ اغْتِسجالِ مجنْ غجسجلجهُ أجوْ مجسَّهُ فجظجا
يِ تج إِذجا خجرجججتِ الرُّوحُ مِنْهُ  لِكج يُ تجطجهَّرُ مِنْهُ وج يطُجهَّرُ. الْمج جِ  بجقِيج أجكْثجرُ آفجتِهِ فجلِ

And another reason is, he comes out from the harm (seed) which he had been Created from, 
so he is with sexual impurity, so his washing would be for it; and reason of washing by the 
one who washes him or touches him, apparently it is for what had hit him from splashing 
water of the deceased, because the deceased is such, when the soul exits from him, most of 
his afflictions remain. For that reason, he has to be purified from it and cleaned’’.3 

دِ بْنِ قُ تجيْبجةج عجنِ الْفجضْ الْعُيُونُ  -4 دِ بْنِ عُبْدُو ٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ : لِ ، وج الْعِلجلُ، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ مُُجمَّ ا رجوجاهُ مِنج الْعِلجلِ عجنِ الر ضِجا ع قجالج  بْنِ شجاذجانج فِيمج
رُ فجإِنْ قِيلج فجلِمج أمُِرُوا بِالْغُسْلِ مِنج الْجْ  جِ ُْوج أججَْجسُ مِنج الْجْنجابجةِ وج أجقْ ءِ وج  ْ يُ ؤْمجرُوا بِالْغُسْلِ مِنج اخَجْلَج  نجابجةِ وج لَج

(The books) ‘Al Uyoun’, and ‘Al Ilal’ – from Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Ubdous, from Ali Bin Muhammad 
Bin Quteyba, from Al Fazl Bin Shazan among what he reported from the reasons,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘If it is said, ‘Why have they been Commanded with the washing 
from sexual impurity and they have not been Commanded with the washing from the toilet, 
and it is filthier than the sexual impurity and dirtier?’ 

ُْوج شجيْ  نْسجانِ وج  ُْوج قِيلج مِنْ أججْلِ أجنَّ الْجْنجابجةج مِنْ ن جفْسِ اِْْ نْسجانِ إِنََّّجا  ُْوج مِنْ ن جفْسِ اِْْ ءُ لجيْسج  يعِ ججسجدِهِ وج اخَجْلَج بٍّ وج يَجْرجُُ ءٌ يَجْرجُُ مِنْ جَجِ اءٌ يجدْخُلُ مِنْ باج جِ  غِ
بٍّ   مِنْ باج

It will be said, ‘For the reason that the sexual impurity is from the self of the human being and 
it is something which emerges from entirety of his body, while the toilet isn’t from the self of 
the person. But rather it is a feed which enters from a door and exits from a door’.  

يِ تِ  فجإِنْ   قجالج فجلِمج أمُِرج بِغُسْلِ الْمج

                                                      
3 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 3 (Chapters on Washing) 
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If he says, ‘Why is the deceased Commanded to be washed?’ 

را  إِ  ِْ فجةج وج الْأجذجى فجأجحجبَّ أجنْ يجكُونج طجا لج الطَّهجارجةِ قِيلج لِأجنَّهُ إِذجا مجاتج كجانج الْغجالِبُ عجلجيْهِ النَّججاسجةج وج اْْ ْْ شجرج أج ِِينج ي جلُونجهُ وج يُُجاسُّونجهُ فِيمجا مِ  ذجا باج ئِكجةِ الَّ نج الْمجلَج
 .-ب جيْنجهُمْ نجظِيفا  مُوججَّها  بِهِ إِلَج اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ 

It will be said, ‘Because when he died, the impurities and the afflictions and the harms 
overcame upon him, so it is recommended that he should be clean when he proceeds to the 
clean people from the Angels, those who will be in charge of him and they would be touching 
him regarding what is between them, being clean heading with it to Allah-azwj Mighty and 
Majestic’’.4 

لِكج وجججبج الْغُسْلُ  -وِيج عجنْ ب جعْضِ الْأجئمَِّةِ ع أجنَّهُ قجالج وج قجدْ رُ  جِ وُتُ إِلاَّ خجرجججتْ مِنْهُ الْجْنجابجةُ فجلِ  لجيْسج مِنْ مجيِ تٍّ يُج

And it has been reported from one of the Imams-asws having said: ‘There is none from a person 
dying except the sexual impurity emerges from him. For that reason, the washing is obligated.  

لُهُ بِالْغُسْلِ   فجإِنْ قجالج فجلِمج أمُِرج مجنْ يُ غجسِ 

If he says, ‘Why is the one washing him been Commanded with the washing?’  

يِ تج إِذجا خجرججج مِنْهُ الرُّوحُ بجقِيج أجكْثجرُ آفجتِهِ وج لئِجلََّ ي جلْهججج النَّاُ  بِهِ قِيلج لعِِلَّةِ الطَّهجارجةِ مَِّا أجصجابجهُ مِنْ  يِ تِ لِأجنَّ الْمج مُجاسَّتِهِ إِذْ قجدْ غجلجبجتْ عجلجيْهِ عِلَّةُ وج نجضْحِ الْمج ِِ 
فجةِ   النَّججاسجةِ وج اْْ

It will be said, ‘For the reason of cleanliness from what had hit him from the splashing of 
(washing) the deceased, because the deceased, when the souls exit from him, most of his 
afflictions remain, and lest the people attach with it and touch it when the illness of the 
impurity and the afflictions have prevailed upon him’. 

الطُّيُورِ وج الْبج  نْسجانِ كج يْئا  مِنج الْأجمْوجاتِ غجيْرِ اِْْ بُ الْغُسْلُ عجلجى مجنْ مجسَّ شج ائمِِ وج السِ بجاعِ وج غج فجإِنْ قجالج فجلِمج لاج يَجِ  يْرِ ذجلِكج هج

If he says, ‘Why is the washing not obligated upon the one who touches something from the 
dead bodies, apart from the human being, like the birds, and the beats, and the lions, and 
other than that?’ 

ا كُلُّهُ ذجكِي  لاج يُجُ  جِ جْ ا مُلْبجسجةٌ ريِشا  وج صُوفا  وج شجعجرا  وج وجبجرا  وج  ِِهِ الْأجشْيجاءج كُلَّهج جْ ِِي نْهُ الشَّيْ مِ  وتُ وج إِنََّّجا يُُجا ُّ قِيلج لِأجنَّ  ُْوج ذجكِي  مِنج الْجْيِ  وج الْمجيِ تِ الَّ ِِي  ءُ الَّ
هُ   .قجدْ ألُْبِسجهُ وج عجلَج

It was said, ‘Because these things, all of them are clothed in feathers, and wool, and hair, and 
fur, and all of this is pure, not (counted as) dead, and rather something from it touches which 
is pure from the living and the dead which it had worn it and is on top of it’’.5 

                                                      
4 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 4 a (Chapters on Washing) 
5 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 4 b (Chapters on Washing) 
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دِ بْنِ عِيسجى عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدِ  -5 رٍّ الْبجزجنْطِيِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ نِ أجبِ نجصْ  بْ اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
: يِ تِ وج غُسْلُ الْْنُُبِ وج غُسْلُ مجنْ غجسَّلج الْمجيِ تج وج غُ  اللََِّّ ع قجالج يْنِ سْ إِنَّ الْغُسْلج فِ أجرْب جعجةج عجشجرج مجوْطِنا  غُسْلُ الْمج وج ي جوْمِ عجرجفجةج وج غُسْلُ  لُ الْْمُُعجةِ وج الْعِيدج

رجةِ وج لجيْلجةِ تِسْعج عجشْرجةج  دِينجةِ وج دُخُولِ الْجْرجمِ وج الز يَج عْبجةِ وج دُخُولِ الْمج حْرجامِ وج دُخُولِ الْكج ثٍّ اِْْ  . وج عِشْريِنج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج وج إِحْدجى وج عِشْريِنج وج ثجلَج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al Bazanty, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The washing is in fourteen occasions – washing of the 
dead, and washing of the sexual impurity, and washing of the one who washes the dead, and 
washing of the Friday, and the Eids, and the day of Arafaah, and washing of (wearing) the 
Ihraam, entering the Kabah, and entering Al-Medina, and entering the Sanctuary, and the 
Ziyaarah, and nights of the nineteenth, and the twenty-first, and the twenty-third of month 
of Ramazan’’.6 

دِ بْنِ مُسْلِمٍّ  -6 يمج عجنْ أجبيِهِ عجنْ حْجَّادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ مُُجمَّ ِْ عْفج اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا :رٍّ ع قجاعجنْ أجبِ جج الْغُسْلُ فِ سجبْعجةج عجشجرج مجوْطِنا  لجيْلجةج سجبْعج  لج
 ِ ْْ يج لجيْلجةُ الْتِقجاءِ الْجْمْعج

ِْ ا يكُْتجبُ الْوجفْدُ وجفْدُ السَّنجةِ وج  -عجشْرجةج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج وج  يج اللَّيْلجةُ الَّتِِ   لجيْلجةج إِحْدجى وج عِشْريِنج لجيْلجةج بجدْرٍّ وج لجيْلجةج تِسْعج عجشْرجةج وج فِيهج
ِْ وج 

ثٍّ وج عِشْ  ا رفُِعج عِيسجى ابْنُ مجرْيمجج وج قبُِضج مُوسجى ع وج لجيْلجةج ثجلَج جْ ع وج فِيهج ا أجوْصِيجاءُ النَّبِيِ  ا لجيْلجةُ الْقجدْرِ.ريِنج تُ رْ مجاتج فِيهج  ججى فِيهج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Hareez, from 
Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘The washing is in seventeen occasions – night of the 
seventeenth from a month of Ramazan, and it is meeting of the two armies on the night of 
Badr, and night of the nineteenth, and in it the delegations (of Hajj) are Decreed, delegations 
of the year, and night of the twenty-first, and it is the night in which the successors-asws of the 
Prophets-as died, and during it Isa-as Ibn Maryam-as was Raised, and Musa-as passed away, and 
night of the twenty-third, Night of the Pre-determination (Laylat Al-Qadr) is hoped to be in 
it’’.7 

يعا  ب جعجةٍّ وج عِشْريِنج مج قجالج لِ أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ اغْتجسِلْ فِ لجيْلجةِ أجرْ  وج قجالج عجبْدُ الرَّحْْجنِ بْنُ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الْبجصْريُِ  ِ جَجِ ْْ  ا عجلجيْكج أجنْ ت جعْمجلج فِ اللَّيْلجتج

And Abdul Rahman Bin Abu Abdullah Al Basri said,  

‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘Wash during night of twenty-fourth. There is no (problem) 
upon you if you were to do so during the two nights together’.  

 ِ ْْ يْنِ وج إِذجا دجخجلْتج الْجْرجمج دِ بْنِ مُسْلِمٍّ فِ الْغُسْلِ وج ي جوْمج الْعِيدج رجةِ وج ي جوْمج تجدْخُلُ الْبجيْتج وج ي جوْمج التََّّْوِيجةِ وج ي جوْمج  رجججعج الْجْدِيثُ إِلَج مُُجمَّ  عجرجفجةج وج ي جوْمج تُُْرمُِ وج ي جوْمج الز يَج
يِ تِ وج إِذجا غجسَّلْتج مجيِ تا  أجوْ كجفَّنْتجهُ أجوْ مجسِسْتجهُ ب جعْدج مجا يجبَْدُُ وج ي جوْمج الْْمُُعجةِ وج  تَّججقج الْقُرْصُ كُلُّهُ فجاسْتجيْقجظْتج وج لَجْ تجصِلْ فجاغْتجسِلْ  غُسْلج الْكُسُوفِ إِذجا احْ وج غُسْلج الْمج

ةج.  وج اقْضِ الصَّلَج

The Hadeeth returns to Muhammad Bin Muslim regarding the washing – ‘And the day of the 
two Eids, and when you enter the two Sanctuaries, and the day you don the Ihraam, and the 
day of the Ziyarah, and the day you enter the House (Kabah), and the day of Al-Tarwiya (8th 
Zilhajj), and the day of Arafaah (9th of Zilhajj), and washing the dead, and when you have 
                                                      
6 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 5 (Chapters on Washing) 
7 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 6 a (Chapters on Washing) 
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washed a dead or enshrouded it or touched it after it becomes cold, and the day of Friday, 
and was of the eclipses when the disc (sun) is totally eclipsed, so you wake up and did not 
pray Salat, so wash and fulfil the (missed) Salat’’.8 

7-  :  سجأجلْتُهُ عجنْ رججُلٍّ مجسَّ مجيِ تا  عجلجيْهِ الْغُسْلُ  كِتجابُ الْمجسجائِلِ، لعِجلِيِ  بْنِ ججعْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج

‘Kitab Al-Masaail’ of Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked 
him-asws about a man who touches a dead body, ‘Is the washing upon him?’ 

ْ يجبَْدُْ فجلَج غُسْلج عجلجيْهِ وج إِنْ كجانج قجدْ ب جرجدج ف جعجلجيْهِ الْغُسْلُ إِذجا مجسَّهُ  يِ تُ لَج  .قجالج إِنْ كجانج الْمج

He-asws said: ‘If the dead body had not cooled, there is no washing upon him, but if it had 
cooled, upon him is the washing when he has touched it’’.9 

حْتِججاجُ، -8 ِِي سجأجلج الصَّادِقج ع عجنْ مجسجائِلج قجالج  اِْْ دِيثِ الز نِْدِيقِ الَّ انوُا أجقْ رجبج إِلَج الصَّوجابِ فِ دِينِهِمْ أجمِ الْعجرجبُ فِ لجهُ أجخْبَْنِ عج  فِ حج  نِ الْمججُوِ  كج
لِيَّةِ  ِْ  الْجْا

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  

‘In a Hadeeth of the atheist who asked Al-Sadiq-asws about issues. He said to him-asws, ‘Inform 
me about the Magians. Were they closer to the correctness in their religion or the Arabs were 
during the pre-Islamic period?’ 

ينِ الْجْنِيفِيِ  مِنج الْمججُوِ  وج ذجلِكج أجنَّ الْمججُو ج كجفجرجتْ بِكُلِ  الْأج  انجتْ أجقْ رجبج إِلَج الدِ  انجتِ انبِْيجاءِ إِلَج أجنْ قجالج قجالج الْعجرجبُ كج لْمججُوُ  لاج ت جغْتجسِلُ مِنج الْجْنجابجةِ وج  وج كج
الِصِ شجرجائِعِ الْجْنِيفِيَّةِ   الْعجرجبُ ت جغْتجسِلُ وج الِاغْتِسجالُ مِنْ خج

He-asws said: ‘The Arabs were closer to the upright religion than the Magians were, and that is 
because the Magians committed Kufr with all the Prophets-as’ – up to he-asws said: ‘And the 
Magians were such, they did not wash from the sexual impurity while the Arabs were washing, 
and the washings are from pure laws of the upright religion.  

ُْوج مِ  انجتِ الْمججُوُ  لاج تَجْتجتُِِ وج  انجتِ الْمججُوُ  لاج تُ غجسِ لُ مجوْ وج كج يمُ اخَجْلِيلُ وج كج ِْ انجتِ تج نْ سُنجنِ الْأجنبِْيجاءِ وج إِنَّ أجوَّلج مجنْ ف جعجلج ذجلِكج إِبْ رجا ا وج لاج تُكجفِ نُهجا وج كج جْ
 الْعجرجبُ ت جفْعجلُ ذجلِكج 

And the Magians were not circumcising, and it is from the Sunnah of the Prophets-as, and the 
first one to have done that was Ibrahim-as, the Friend (of the Beneficent); and the Magians 
were not washing their dead nor enshrouding them, while the Arabs were doing that.  

جَ  انجتِ الْمججُوُ  ت جرْمِي بِالْمجوْتجى فِ الصَّ لِكج السُّنَّةُ عجنِ الرُّسُلِ وج إِنَّ أجوَّلج وج كج جِ ا وج كج آدجمُ أجبوُ  - مجنْ حُفِرج لجهُ قجبٌَْ اريِ وج النَّوجاوِيسِ وج الْعجرجبُ تُ وجاريِهجا فِ قُ بُورِجْ
انجتِ الْمججُوُ  تَجْتِ الْأمَُّهجاتِ وج ت جنْكِحُ الْأجخجوجاتِ وج الْبجنجاتِ وج حجرَّمج   تْ ذجلِكج الْعجرجبُ الْبجشجرِ وج كج

And the Magians used to throw their dead in the desert, and stone coffins, while the Arabs 
were burying them in their graves, and like that is the Sunnah from the Rasools-as, and that 

                                                      
8 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 6 b (Chapters on Washing) 
9 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 7 (Chapters on Washing) 
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the first one a grave was dug for is Adam-as, father-as of the mortals; and the Magians were 
going to the mothers (for forbidden acts) and marrying the sisters and the daughters, while 
that Arabs forbade that. 

انجتْ  قْدِِ  وج سَجَّوْهُ ب جيْتج الشَّيْطجانِ وج الْعجرجبُ كج هُ وج تُ عجظِ مُهُ وج ت جقُولُ ب جيْتُ رجب نِجا وج  وج أجنْكجرجتِ الْمججُوُ  ب جيْتج الْمج انجتِ الْعجرجبُ فِ كُلِ  الْأجشْيجاءِ أجقْ رجبج إِلَج   تُجُجُّ كج
ينِ الْجْنِيفِيِ  مِنج الْمججُو ِ   الدِ 

And the Magians denied Bayt Al-Maqdis and named it as the ‘House of Satan-la’, while the 
Arabs were loving it and revering it, and were saying, ‘A House of our Lord-azwj’; and the Arabs, 
in all of the things, were closer to the upright religion that the Magians’.  

لج وج لجيْسج مِنج ا ا عِلَّةُ غُسْلِ الْجْنجابجةِ وج إِنََّّجا أجتجى الْجْلَج لِ تجدْنيِسٌ إِلَج أجنْ قجالج فجمج  لْجْلَج

Up to he said, ‘So what is the reason of washing of the sexual impurity, and rather he has 
committed the Permissible (activity), and pollution isn’t from the Permissible?’  

جنْزلِجةِ الْجْيْضِ وج ذجلِكج أجنَّ  ةٍّ وج شجهْوجةٍّ غجالبِج  قجالج ع إِنَّ الْجْنجابجةج ِِ كجمْ وج لاج يجكُونُ الْْمِجاعُ إِلاَّ بِِجرجكجةٍّ شجدِيدج َْ ْ يجسْتج ةٍّ فجإِذجا ف جرجغج ت جنجفَّسج الْبجدجنُ وج وجججدج الرَّجُلُ النُّطْفجةج دجمٌ لَج
لِكج وج غُسْلُ الْجْنجابجةِ مج  جِ ة  كجريِهجة  ف جوجججبج الْغُسْلُ لِ جَ هُ ليِجخْتجبَجُْ مِنْ ن جفْسِهِ رجائِ ا عجبِيدج ُ عجلجيْهج  مْ بِهجا.عج ذجلِكج أجمجانجةٌ ائْ تجمجنج اللََّّ

He-asws said: ‘The sexual impurity is at the status of the menstruation, and that is because the 
seed is blood not having been affirmed, and the copulation cannot happen except with 
intense movement and prevailing lust. When he is free, the body breathes and the man finds 
abhorrent smell from himself, so the washing is obligated due to that; and the washing of the 
sexual impurity, along with that, is an entrustment Allah-azwj has Entrusted His-azwj servants 
upon it in order to Test them by it’’.10 

دِ بْنِ أجحْْجدج الس ِ  -9 يْثجمٍّ وج أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الْقجطَّانِ وج مُُجمَّ جْ دِ بْنِ  ِ بْ اخَِْصجالُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ ْْ يمج الْمُكجتِ بِ وج عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مُُجمَّدٍّ الصَّائ ِِِ نجانِِ  وج الُْْسج ِْ نِ إِبْ رجا
يعا  عجنْ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج بْنِ زجكجريََّ عجنْ بجكْرِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ  وج عجلِيِ  بْنِ عجبْدِ اللََِّّ  يِمِ بْنِ بُهلُْولٍّ عجنْ أجبِ مُعجاوِيجةج عجنِ الْأجعْمجشِ عجنِ الصَّادِقِ  الْوجرَّاقِ جَجِ حجبِيبٍّ عجنْ تَج

: ا غُسْلُ الْجْ  ع فِ خجبَجٍّ طجوِيلٍّ قجالج يِ تج ب جعْدج مجا يجبَْدُُ وج غُسْلُ مجنْ الْأجغْسجالُ مِنْهج يِ تِ وج غُسْلُ مجنْ مجسَّ الْمج  غجسَّلج الْمجيِ تج وج غُسْلُ نجابجةِ وج الْجْيْضِ وج غُسْلُ الْمج
رج  دِينجةِ وج غُسْلُ الز يَج يْنِ وج غُسْلُ دُخُولِ مجكَّةج وج غُسْلُ دُخُولِ الْمج  ةِ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ وج غُسْلُ الْعِيدج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Haysam and Ahmad Bin Al-Hassan Al Qattan, and 
Muhammad Bin Ahmad Al Sinani, and Al Husayn Bin Ibrahim Al Mukattib, and Abdullah Bin Muhammad Al Sa’aig, 
and Ali Bin Abdullah Al Warraq, altogether from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya, from Bakr Bin Abdullah Bin 
Habeeb, from Tameem Bin Buhloul, from Abu Muawiya, from Al Amsh,  

‘From Al-Sadiq-asws in a lengthy Hadeeth, said: ‘The washings, from these ae washing of the 
sexual impurity and the menstruation, and washing the dead, and washing of the one 
touching the dead after it has cooled, and washing of the one washing the dead, and washing 
of the day of Friday, and washing of the two Eids, and washing of entering the Kabah, and 
washing of entering Al-Medina, and washing of the Ziyaarah. 
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حْرجامِ وج غُسْلُ ي جوْمِ عجرجفجةج وج غُسْلُ لجيْلجةِ سجبْعج عجشْرجةج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج وج غُسْلُ لجيْلجةِ  رِ رجمجضجانج وج غُسْلُ لجيْلجةِ إِحْدجى وج عِشْريِنج تِسْعج عجشْرجةج مِنْ شجهْ وج غُسْلُ اِْْ
 ثٍّ وج عِشْريِنج مِنْهُ مِنْهُ وج لجيْلجةِ ثجلَج 

And washing of (donning) the Ihraam, and washing on the day of Arafaah (9th Zilhajj), and 
washing on the night of twenty-seventh of the month of Ramazan, and washing on the night 
of nineteenth of the month of Ramazan, and washing on night of twenty-first of it, and night 
of twenty-third of it.  

 أجمَّا الْفجرْضُ ف جغُسْلُ الْجْنجابجةِ وج غُسْلُ الْجْنجابجةِ وج الْجْيْضِ وجاحِدٌ.

As for the obligatory – washing of the sexual impurity; and washing of the sexual impurity and 
the menstruation is one’’.11 

دِ بْنِ قُ تجيْبج  -10 دِ بْنِ عُبْدُو ٍّ النَّيْسجابوُريِِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ أْمُونِ مِنْ  ضْلِ بْنِ شجاذجانج عجنِ الرِ ضجا عةج عجنِ الْفج الْعُيُونُ، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ مُُجمَّ فِيمجا كجتجبج للِْمج
ينِ قجالج غُسْلُ  رجةِ وج غُسْلُ  شجرجائِعِ الدِ  دِينجةِ وج غُسْلُ الز يَج يْنِ وج غُسْلُ دُخُولِ مجكَّةج وج الْمج حْرجامِ اي جوْمِ الْْمُُعجةِ سُنَّةٌ وج غُسْلُ الْعِيدج ِْْ 

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Ubdous Al Neysaboury, from Ali Bin Muhammad 
Bin Quteyba, from Al Fazl Bin Shazan,  

‘From Al-Reza-asws, among what he-asws wrote for Al-Mamoun, from the laws of religion, he-asws 
said: ‘Washing on the day of Friday is a Sunnah, and washing of the two Eids, and washing at 
entering Makkah and Al-Medina, and washing for Ziyaarah, and washing (for donning) Ihraam.  

ثٍّ وج أجوَّلِ لجيْلجةٍّ مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج وج لجيْلجةِ سجبْعجةج عجشجرج وج لجيْلجةِ تِسْعجةج عجشجرج وج لجيْلجةِ إِحْدجى وج عِشْ  ِِهِ الْأجغْسجالُ سُنَّةٌ  ريِنج وج لجيْلجةِ ثجلَج جْ هْرِ رجمجضجانج  وج عِشْريِنج مِنْ شج
 .الْجْيْضِ مِثلُْهُ  وج غُسْلُ الْجْنجابجةِ فجريِضجةٌ وج غُسْلُ 

And on the first night from the month of Ramazan, and on the night of seventeenth, and night 
of nineteenth, and night of twenty-first, and night of twenty-third of the month of Ramazan. 
These are Sunnah washings, while the obligatory washing is for the sexual impurity, and 
washing for the menstruation is similar to it’’.12 

ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ كجرَّا -11 ْْ :و عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْ مِ بْنِ عجمْرٍّ الْبجصجائرُِ، للِصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الُْْسج ةج قجالج جَ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ  نِ طجلْ
ُْوج مجسْخٌ فجإِذجا ق جتجلْتجهُ فجاغْتجسِلْ  ُْوج رجِْسٌ وج   .ع عجنِ الْوجزجغِ ف جقجالج 

(The book) ‘Al Basaair’ of Al Saffar – from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al-Hassan 
Bin Ali, from Karram Bin Amro, from Abdullah Bin Talha who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the lizard. He-asws said: ‘It is unclean, and it is morphed 
(creature). When you kill it, then wash’’.13 

12- : ، عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سجيجابجةج قجالج جْ ا كُنْتج سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنْ غُسْلِ ي جوْمِ عجرجفجةج فِ الْأجمْصجارِ ف جقجالج اغْتجسِ  رجوْضجةُ الْوجاعِظِ  .لْ أجيْ نجمج
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13 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 11 (Chapters on Washing) 
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(The book) ‘Rowzat Al Waizeen’ – from Abdullah Bin Sayyaba who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about washing on the day of Arafaah (9th Zilhajj) in the cities. He-asws 
said: ‘Wash wherever you may be’’.14 

ِ كِْرجى، -13 ج عجنِ الصَّادِقِ ع قجضجاءج غُسْلِ لجيجالِ  ال جْ . رجوجى بُكجيْرُ بْنُ أجعْ ثِ ب جعْدج الْفججْرِ إِنْ فجاتجهُ لجيْلَ  فْ رجادِ الثَّلَج  اِْْ

(The book) ‘Al Zikra’ – ‘It is reported by Bukeyr Bin Ayn,  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘The fulfilment (payback) of washing of three odd nights after the dawn, 
if he misses a night’’.15 

م أنه اشتبه عليه ما رواه بيان: ا يتوْ ِِيبِ  رِ : الشَّيْخُ فِ التَّهْ  شجهْرِ رجمجضجانج قجالج فِ تِسْعج عجشْرجةج  ع فِ أجيِ  اللَّيجالِ أجغْتجسِلُ فِ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ  عجنْ بُكجيْرٍّ قجالج
مج ب جعْدج الْغُسْلِ قج  ثٍّ وج عِشْريِنج وج الْغُسْلُ أجوَّلج اللَّيْلِ قُ لْتُ فجإِنْ اسج ُْوج مِثْلُ غُسْ وج فِ إِحْدجى وج عِشْريِنج وج فِ ثجلَج سجلْتج ب جعْدج الْفججْرِ أججْزجأجكج وج لِ الْْمُُعجةِ إِذجا اغْتج الج 

 ُْوج مِنْ مِثْلِهِ بجعِيدٌ.

Explanation – Perhaps he is delusion it was suspect upon him what the sheykh reported in ‘Al 
Tahzeeb’ from Bukeyr who said, ‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘In which nights should I wash 
during the month of Ramazan?’ He-asws said: ‘In 19th, and in 21st, and in 23rd, and the washing 
is at the beginning of the night’. I said, ‘Supposing he sleeps after the washing?’ He-asws said: 
‘It is like washing on Friday. When you have washed after the dawn, it suffices you’ - and it is 
far from being similar to it’’. 

14- : هِ عجلِيِ  بْنِ ججعْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج سْنجادِ، عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ ججدِ  ةِ سجأجلْتُهُ عجنِ الرَّ  قُ رْبُ اِْْ ُْوج فِ الصَّلَج رَّكُ ب جعْضُ أجسْنجانهِِ وج  جَ جُلِ ي جتج
ا ا وج يجطْرجحجهج لْ يجصْلُحُ لجهُ أجنْ ي جنْزعِجهج  جْ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Abdullah Bin Al-Hassan, from his grandfather,  

‘Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about the man, 
one of his teeth moves while he is in the Salat, ‘Is it correct for him to remove it and throw 
it?’ 

مِْ بِهِ وج إِنْ كجانج دجمِيج ف جلْيجنْصجرِفْ  دُ دجما  ف جلْيجنْزعِْهُ وج لْيرج  قجالج إِنْ كجانج لاج يَجِ

He-asws said: ‘If he does not find blood, let him remove it and throw it, and if it was bloody, let 
him leave’.  

مِهِ مِنْ ذجلِكج الْْرُحِْ وج يجطْرجحُهُ قجالج إِنْ لَجْ ي جتجخجوَّفْ أجنْ يجسِيلج  قجالج وج سجأجلْتُهُ عجنِ الرَّجُلِ يجكُونُ  مُ فجلَج بَجْ ج وج إِنْ تَججوَّفج أجنْ يجسِيلج الجهُ الثُّؤْلُولُ أجوْ ي جنْتِفُ ب جعْضج لْجْ لدَّ
ةِ وج  مُ فجلَج ي جفْعجلْ وج إِنْ ف جعجلج ف جقجدْ ن جقجضج مِنْ ذجلِكج الصَّلَج  لاج ي جنْقُضُ الْوُضُوءج. الدَّ

He said, ‘And I asked him-asws about the man who happens to has the wart, or he plucks part 
of his flesh from that injury and throws it. He-asws said: ‘If he does not fear the flow of blood, 
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Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 12 of 354 

there is no problem, and if he fears the flow of blood, he should not do so, and if he does, he 
has broken from that Salat and he has not broken the Wud’u’’.16 

 دج ف جعجلجيْكج الْغُسْلُ رج مجتَج مجسِسْتج مجيِ تا  ق جبْلج الْغُسْلِ بِِجرجارجتهِِ فجلَج غُسْلج عجلجيْكج فجإِنْ مجسِسْتج ب جعْدج مجا ب ج  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -15

(The book) ‘Al-Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘When you touch a dead body before the 
washing, it being with heat, there is no washing upon you. If you touch it after it has cooled, 
upon you is the washing. 

يْ  ْ يجكُنْ فِيهِ عجظْمٌ وج إِنْ مجسِسْتج شج ا مجسِسْتج عجظْمٌ وج مجا لَج بُعُ ف جعجلجيْكج الْغُسْلُ إِنْ كجانج فِيمج هِ وج إِنْ مجسِسْتج  ئا  مِنْ ججسجدِ مجنْ أجكجلجهُ السَّ فجلَج غُسْلج عجلجيْكج فِ مجسِ 
بُ عجلجيْكج  يْكج وج لجيْسج عجلجيْكج غُسْلٌ إِنََّّجا يَجِ هُ  مجيْتجة  فجاغْسِلْ يجدج نْسجانِ وجحْدج  .-ذجلِكج فِ اِْْ

And if you were to touch from the body of one whom the wild animals have eaten, upon you 
is the washing, if there was a bone among what you touched, and what does not happen to 
have a bone in it, there is no washing upon you in touching it; and if you were to touch a dead 
body, then wash your hands and there isn’t any washing upon you. But rather, that is 
obligated upon you regarding the human being only’’.17 

يِ تِ ف جتجوجضَّ  وج قجالج ع رْتجهُ ب جعْدج مجا صجلَّ إِذجا اغْتجسجلْتج مِنْ غُسْلِ الْمج جِكج غُسْلِكج مِنج الْجْنجابجةِ وج إِنْ نجسِيتج الْغُسْلج فج تجكج أْ ثَُُّ اغْتجسِلْ كج  .يْتج فجاغْتجسِلْ وج أجعِدْ صجلَج

And he-asws said: ‘When you wash from having washed the dead body, then perform Wud’u, 
then wash like your washing from the sexual impurity; and if you forget the washing, then you 
remember it after you have prayed Salat, then wash and repeat your Salat’’.18 

 .-وج اغْتجسِلْ ي جوْمج عجرجفجةج ق جبْلج الزَّوجالِ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -16

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘And wash on the day of Arafaah (9th Zilhajj) before 
the midday’’.19 

 .-ت جغْتجسِلْ إِذجا حْججلْتجهُ  ت جتجوجضَّأُ إِذجا أجدْخجلْتج الْقجبَْج الْمجيِ تج وج اغْتجسِلْ إِذجا غجسَّلْتج وج لاج  وج قجالج ع

And he-asws said: ‘Perform Wud’u when you enter the grave of the deceased, and wash when 
you have washed (it), and do not wash when you carry him’’.20 

ا سُنَّةٌ الْغُسْلِ ف ج  اعْلجمُوا رجحِْجكُمُ اللََُّّ أجنَّ غُسْلج الْجْنجابجةِ فجريِضجةٌ مِنْ ف جرجائِضِ اللََِّّ ججلَّ وج عجزَّ وج أجنَّهُ لجيْسج مِنج  وج قجالج ع قِي الْغُسْلِ سُنَّةٌ وجاجِبجةٌ وج مِنْهج رْضٌ غجيْرهُُ وج باج
ا أجلْزجمُ مِنْ ب جعْضٍّ وج أجوْججبُ مِنْ ب جعْضٍّ   .-مجسْنُونجةٌ إِلاَّ أجنَّ ب جعْضجهج

And he-asws said: ‘May Allah-azwj have Mercy on you all! Know that washing the sexual impurity 
is an obligation from obligations of Allah-azwj Majestic and Mighty, and there isn’t any 
obligatory washing other than it, and rest of the washings are obligatory Sunnahs, and from 

                                                      
16 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 14 (Chapters on Washing) 
17 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 15 a (Chapters on Washing) 
18 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 15 b (Chapters on Washing) 
19 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 a (Chapters on Washing) 
20 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 b (Chapters on Washing) 
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these are enacted Sunnahs, except that some of these are more necessary than some, and 
more obligatory than some’’.21 

حْرجامِ وج غُسْلُ الْمجيِ تِ وج مجنْ غجسَّلج الْمجيِ تج وج غُسْ  وج قجالج ع ثجةٌ وج عِشْرُونج مِنج الْجْنجابجةِ وج اِْْ دِينجةِ وج غُسْلُ دُخُولِ لُ الْْمُُعجةِ وج وج الْغُسْلُ ثجلَج  غُسْلُ دُخُولِ الْمج
رجةِ   الْبجيْتِ وج ي جوْمِ عجرجفجةج  الْجْرجمِ وج غُسْلُ دُخُولِ مجكَّةج وج غُسْلُ زيَج

And he-asws said: ‘And the washings are twenty-three – from the sexual impurity, and the 
Ihraam, and washing the deceased, and one who washes the deceased, and washing on 
Friday, and washing on entering Al-Medina, and washing on entering the Sanctuary, and 
washing on entering Makkah, and washing on Ziyaraah of the House (Kabah), and on the day 
of Arafaah (9th Zilhajj).  

يْنِ عجشجرج وج لجيْلجةِ إِحْدجى وج عِشْريِنج وج لجيْ  خَجْسِ لجيجالٍّ مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج أجوَّلِ لجيْلجةٍّ مِنْهُ وج لجيْلجةِ سجبْعجةج عجشجرج وج لجيْلجةِ تِسْعجةج  ثٍّ وج عِشْريِنج وج دُخُولِ الْبجيْتِ وج الْعِيدج لجةِ ثجلَج
رجاتِ وج غُسْلُ الِاسْتِخجارجةِ وج غُسْلُ طجلجبِ الْجْوجائِجِ مِنج اللََِّّ   الَج وج غُسْلُ ي جوْمِ غجدِيرِ خُم ٍّ عج  ت جبجارجكج وج ت ج وج لجيْلجةِ النِ صْفِ مِنْ شجعْبجانج وج غُسْلُ الز يَج

(And washing) on five nights from the month of Ramazan – the 1st night from it, and the night 
of 17th, and night of 19th, and night of 21st, and night of 23rd, and entering the House (Kabah), 
and the two Eids, and night of the middle of Shaban, and washing of the Ziyaarah, and washing 
of (taking) ‘Al-Istikhara’, and washing seeking the needs from Allah-azwj Blessed and Exalted, 
and washing on the day of Ghadeer Khumm.  

حْرجامِ وج الْبجاقِي سُنَّةٌ.الْفجرْضُ مِنْ ذجلِكج غُسْلُ الْجْنجابجةِ وج الْوجا يِ تِ وج غُسْلُ اِْْ  جِبُ غُسْلُ الْمج

The Imposition from that is washing the sexual impurity, and the obligatory is washing the 
deceased, and washing (at donning) the Ihraam, and the rest are Sunnah’’.22 

رْتجهُ ب جعْدج الْوج أجنَّ  وج قجدْ رُوِيج  ا غُسْلٌ وجاجِبٌ مجفْرُوضٌ مجتَج مجا نجسِيتجهُ ثَُُّ ذجكج ثٌ مِنْهج مْ ثَُُّ إِنْ وجججدْتج الْغُسْلج أجرْب جعجةج عجشجرج وججْها  ثجلَج اءج ت جيجمَّ دِ الْمج قْتِ اغْتجسِلْ وج إِنْ لَجْ تَجِ
عجادجةُ  اءج ف جعجلجيْكج اِْْ  الْمج

And it is reported that the washings are of fourteen aspects. Three of these are imposed 
obligations, when you forget it, then remember it after the time, wash; and if you do not find 
the water, perform Tayammum, then if you find the water, upon you is the repeating.  

حْرجامِ وج ي جوْمِ عجرجفجةج وج دُخُولِ مجكَّةج وج دُخُ  وج أجحجدج  يْنِ وج الْْمُُعجةِ وج غُسْلُ اِْْ دِينجةِ وج عجشجرج غُسْلَ  سُنَّةٌ غُسْلُ الْعِيدج ثِ لجيجالٍّ مِنْ شجهْرِ  ولِ الْمج رجةِ الْبجيْتِ وج ثجلَج زيَج
ثٍّ وج عِشْريِنج رجمجضجانج لجيْلجةِ تِسْعج عجشْرجةج وج لجيْلجةِ إِحْدجى وج   عِشْريِنج وج لجيْلجةِ ثجلَج

And eleven washings are Sunnah – washing of the two Eids, and the Friday, and washing of 
Al-Ihraam, and day of Arafaah (9th Zilhajj), and entering Makkah, and entering Al-Medina, and 
Ziyaarah of the House (Kabah), and three nights from the month of Ramazan – night of 19th, 
and night of 21st, and night of 23rd.  

                                                      
21 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 c (Chapters on Washing) 
22 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 d (Chapters on Washing) 
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نْجعُهُ مِنج الْغُسْلِ فجلَج إِعجادجةج عجلجيْهِ وج أجدْنَج مج  نِ وج قجدِ  مِنج ا يجكْفِيكج وج يَُْزيِكج وج مجتَج مجا نجسِيج ب جعْضجهجا أجوِ اضْطرَُّ أجوْ بِهِ عِلَّةٌ تَج ْْ اءِ مجاءٌ ت جبُلُّ بِهِ ججسجدجكج مِثْلج الدُّ الْمج
 .-اغْتجسجلج رجسُولُ اللََِّّ ص وج ب جعْضُ نِسجائهِِ بِصجاعٍّ مِنْ مجاءٍّ 

And when he forgets one of these, or is desperate, or there is an illness with him preventing 
him from the washing, there is no repeating upon him; and the leases of what suffices you 
and sufficient for you from the water is water your body can be wetted with, like the oil; and 
Rasool-Allah-saww and one of his-saww wives had washed with a ‘Sa’a’ of water’’.23 

جَبُّ غُسْلُ لجيْلجةِ إِحْدجى وج عِشْريِنج لِأجنََّّجا اللَّيْلجةُ الَّتِِ رفُِعج أجنَّهُ يُ  وج رُوِيج  يج عِ  سْتج
ِْ جْ عجلِي  ع وج  ا عِيسجى ابْنُ مجرْيمجج صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ وج دُفِنج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ مْ فِيهج ُْ نْدج

ثٍّ وج عِشْريِنج  ا لجيْلجةُ الْقجدْرِ وج لجيْلجةُ ثجلَج يج اللَّيْلجةُ الَّتِِ يُ رْججى فِيهج
ِْ-. 

And it is reported that recommended washing is on night of the 21st (of month of Ramazan) 
because it is the night in which Isa Ibn Maryam-as was Raised, may the Salawaat of Allah-azwj 
be upon him-as, and Amir Al-Momineen Ali-asws was buried, and with them it is ‘Laylat Al-Qadr’, 
and the night of the 23rd, it is the night in which it is hoped for’’.24 

ثجة  وج عِشْريِنج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج ججازج لجهُ  -وج كجانج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع ي جقُولُ  ي إِذجا صجامج الرَّجُلُ ثجلَج جْبج وج يَجِ ِْ  أجسْفجارهِِ وج لجيْلجةُ تِسْعجةج عجشجرج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج ءج فِ أجنْ يج
يج الَّتِِ ضُرِبج فِيهجا ججدُّاسج 

ا الْغُسْلُ  -ِْ جَبُّ فِيهج جْ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ وج يُسْتج  .-أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

And Abu Abdullah-asws had said: ‘When the man fasts 23rd from a month of Ramazan, it is 
allowed for him if he goes and comes in his journeys, and night of 19th from a month of 
Ramazan, it is which our-asws grandfather-asws Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat of 
Allah-azwj be upon him-asws, was struck, and the washing is recommended during it’’.25 

: ُْوج أجوَّلُ أجوْقجاتِ الْغُسْلِ ثَُُّ إِلَج وجقْتِ الزَّوجالِ  وج قجالج  .إِذجا طجلجعج الْفججْرُ مِنْ ي جوْمِ الْعِيدِ فجاغْتجسِلْ وج 

And he-asws said: ‘When the dawn of the day of Eid emerges, then wash, and it is the first 
timing of the washing, then to the time of midday’’.26 

17-  : عْفجرٍّ ع قجالج مِ بْنِ أجبِ عجمْرجةج، عجنْ مجعْرُوفِ بْنِ خجرَّبوُذج الْمجكِ يِ  عجنْ أجبِ جج رِ ف جقجالج لاج أجرجاكج دجخجلْتُ عجلجيْهِ فجأجنْشجأْتُ ا كِتجابُ سجلََّ بج الْقجدج جِكجرْتُ باج لْجْدِيثج فج
نجاكج اخْرجُْ عجنِِ   ُْ  إِلاَّ 

The book of Sallam Bin Abu Amrah, from Marouf Bin Kharbouz Al Makky,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I entered to see him. I raised the Hadeeth and 
mentioned the subject of Pre-determination. He-asws said: ‘I-asws don’t want to see you going 
over there! Get out from me-asws!’ 

اكج إِنِ ِ أجتُوبُ مِنْهُ   قجالج قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدج

                                                      
23 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 e (Chapters on Washing) 
24 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 f (Chapters on Washing) 
25 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 g (Chapters on Washing) 
26 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 16 h (Chapters on Washing) 
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! I repent from it’.  

ا ي جتُوبُ ال  نيَِّتِهِ نَّصْرجانُِّ مِنْ نجصْرجاف جقجالج لاج وج اللََِّّ حجتََّ تَجْرجُج إِلَج ب جيْتِكج وج ت جغْتجسِلج وج ت جتُوبج مِنْهُ إِلَج اللََِّّ كجمج

He-asws said: ‘No, by Allah-azwj, until you go out from your house, and wash, and repent from it 
to Allah-azwj, just as the Christian repents from Christianity!’ 

 قجالج ف جفجعجلْتُ.

He (the narrator) said, ‘I did so’’.27 

18- : دِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ بُكجيْرٍّ قجالج سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ  وج أجيَّ اللَّيجالِ أجغْتجسِلُ قجالج تِسْعج عجشْرجةج سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ الْغُسْلِ فِ رجمجضجانج  قُ رْبُ اِْْ
ثٍّ وج عِشْريِنج   .وج إِحْدجى وج عِشْريِنج وج ثجلَج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Muhammad Bin Al Waleed, from Abdullah Bin Bukeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the washing in (month of) Ramazan, and which night I should 
wash. He-asws said: ‘19th, and 21st, and 23rd’’.28 

دِ بْنِ عِيسجى الْيجقْطِينِِِ اخَِْصجالُ  -19 دِ بْنِ  ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ هِ الْجْسجنِ بْنِ رجاشِدٍّ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ وج مُُجمَّ  عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ يَجْيَج عجنْ ججدِ 
جْ عمُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج قجالج أجمِيُر الْمُؤْ   .مجنْ غجسَّلج مِنْكُمْ مجيِ تا  ف جلْيجغْتجسِلْ ب جعْدج مجا يُ لْبِسُهُ أجكْفجانجهُ  مِنِ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Al Yaqteeny, from Al 
Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al-Hassan Bin Rashid, from Abu Baseer and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws: ‘One from you who washes a 
deceased, let him wash after he has clothed him his shroud’’.29 

جْ ع فِ  -20 :تُُجفُ الْعُقُولِ، عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ دِيثِ الْأجرْبجعِمِائجةِ قجالج  بجاعٌ للِسُّنَّةِ غُسْلُ الْأجعْيجادِ طجهُورٌ لِمجنْ أجرجادج طجلجبج الْجْوجائِجِ وج ات ِ   حج

(The book) ‘Tuhaf Al Uqoul’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws in the Hadeeth ‘Al-Arbamiya’, said: ‘Washing of the Eids is a 
purifier for the one who wants to seek the needs, and following the Sunnah’. 

 .الْغُسْلُ  سُّهُ ب جعْدج ذجلِكج ف جيججِبج عجلجيْهِ سُهُ أجكْفجانجهُ وج لاج يُجج وج قجالج مجنْ مجسَّ ججسجدج مجيِ تٍّ مجا يجبَْدُُ لجزمِجهُ الْغُسْلُ وج مجنْ غجسَّلج مُؤْمِنا  ف جلْيجغْتجسِلْ ب جعْدج مجا يُ لْبِ 

And he-asws said: ‘One who touches a dead body which has cooled, the washing necessitates 
him, and the one who washes a Momin, let him wash after having clothed him his shroud and 
not touch him after that, for the washing would be obligated upon him’’.30 

                                                      
27 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 17 (Chapters on Washing) 
28 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 18 (Chapters on Washing) 
29 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 19 (Chapters on Washing) 
30 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 20 (Chapters on Washing) 
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 لعل الغسل الأخير مُمول على الاستَباب. بيان:

Explanation – Perhaps the washing (referred to at) the end is carried upon the 
recommendation. 

حْتِججاجُ  -21 دُ بْنُ عجبْدِ اللََِّّ الْْمِْيرجِيُّ إِلَج  ، وج غجيْبجةُ الشَّيْخِ،اِْْ  الْعجالَِِ أجنَّهُ سُئِلج عجنْ إِمجامٍّ صجلَّى بِقجوْمٍّ ب جعْضج  الْقجائمِِ حجيْثُ كجتجبج رُوِيج لجنجا عجنِ فِيمجا كجتجبج مُُجمَّ
لْفجهُ  ادِثجةٌ كجيْفج ي جعْمجلُ مجنْ خج ثجتْ عجلجيْهِ حج تِِِمْ وج حجدج  صجلَج

(The book) ‘Al Ihtijaj’, and ‘Ghayba’ of the sheykh –  

‘Among what Muhammad Bin Abdullah Al-Himeyri wrote to Al-Qaim-ajfj whereby he wrote, ‘It 
is reported to us from the Scholar-asws having been asked about a prayer leader who prays 
Salat with the people, one of the Salats, and an event (of death) occurs upon him. How should 
the one behind him deal with it?’ 

مُْ وج ي جغْتجسِلُ مجنْ مجسَّهُ  تِج مُ ب جعْضُهُمْ وج يتُِمُّ صجلَج  ف جقجالج يُ ؤجخَّرُ وج ي جتجقجدَّ

He-asws said: ‘He (prayer leader) would be set aside and one of them should go forward and 
complete their Salat, and he (prayer leader), and the one touching him should wash’.  

ةج تَجَّمج صجلَج  ادِثجةٌ ت جقْطجعُ الصَّلَج  تجهُ مجعج الْقجوْمِ.التَّوْقِيعُ لجيْسج عجلجى مجنْ مجسَّهُ إِلاَّ غجسْلُ الْيجدِ وج إِذجا لَجْ تُجْدُثْ حج

The Holy letter – ‘It isn’t upon the one touching him except washing the hand, and when the 
occurrence (of death) does not occur, the Salat is cut. His Salat would be complete with the 
people’’.31 

: هُ وج مجنْ مجسَّهُ وج قجدْ ب جرجدج ف جعج   وج عجنْهُ قجالج تجبْتُ وج رُوِيج عجنِ الْعجالَِِ ع أجنَّ مجنْ مجسَّ مجيِ تا  بِِجرجارجتهِِ غجسجلج يجدج ِِهِ الْجْالجةِ لاج يجكُونُ يْهِ الْ لج كج جْ يِ تُ فِ  ا[ الْمج جِ جْ غُسْلُ وج ِْه ]
يهِ بثِِيجابِهِ وج لاج يُججسُّهُ فجكجيْفج يَجِ   َِ ُْوج وج لجعجلَّهُ يُ نج  غُسْلُ بُ عجلجيْهِ الْ إِلاَّ بِِجرجارجتهِِ فجالْعجمجلُ فِ ذجلِكج عجلجى مجا 

And from him, said, ‘I wrote (to Al-Qaim-ajfj), ‘And it is reported from the Scholar-asws: ‘The one 
who touches a deceased with his heat should wash his hands, and one who touches him and 
he has become cold, upon him is the washing’, and this deceased (prayer leader) is in this 
state, not being except with his heat. So, the deed regarding that is based upon what it is, and 
perhaps he had set him aside and did not touch him. How can the washing be obligated upon 
him?’ 

ْ يجكُنْ عجلجيْهِ إِلاَّ غجسْلُ يجدِهِ  ِِهِ الْجْالجةِ لَج جْ  .التَّوْقِيعُ إِذجا مجسَّهُ فِ 

The Holy letter: ‘When he touches him in this state, there would not be upon him except 
washing his hand’’.32 

                                                      
31 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 21 a (Chapters on Washing) 
32 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 21 b (Chapters on Washing) 
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ينِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ  -22 الُ الدِ  ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنْ فجضجالجةج وج الْجْسج إِكْمج ْْ دِ بْنِ عِيسجى عجنِ الُْْسج نِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ فجضجالجةج مجعا  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
: ُْوج مُسججًّى أجنْ يُكْشجفج لجمَّا مجاتج إِسَْجا يوُنُسج بْنِ ي جعْقُوبج عجنْ سجعِيدٍّ الْأجعْرججِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج تجهُ وج ذجق جنجهُ وج عِيلُ أجمجرْتُ بِهِ وج  بْهج  عجنْ وججْهِهِ ف جقجبَّلْتُ جج

 ف جغُطِ يج  نَجْرجهُ ثَُُّ أجمجرْتُ بِهِ 

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Al Husayn Bin Saeed, from Fazalah and Al-Hassan Bin Ali Bin Fazalah, both together from Yunus Bin Yaqoub, from 
Saeed Al A’araj,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When Ismail died, I-asws instructed with him when he was 
lying on the ground, to uncover from his face. I-asws kissed his forehead and his cheek and his 
throat. Then I-asws instructed with it, so he was covered.  

تجهُ وج ذجق جنجهُ وج نَجْرجهُ ثَُُّ أجمجرْتُِمُْ ف جغجطَّوْهُ  بْهج  ثَُُّ قُ لْتُ اكْشِفُوا عجنْهُ ف جقجبَّلْتُ أجيْضا  جج

Then I said, ‘Uncover from him!’ Once again, I-asws kissed his forehead and his cheek and his 
throat. Then I-asws instructed them, so they covered him.  

تجهُ  بْهج   وج نَجْرجهُ وج عجوَّذْتهُُ ثَُُّ قُ لْتُ أجدْرجُِوهُ وج ذجق جنجهُ  ثَُُّ أجمجرْتُ بِهِ ف جغُسِ لج ثَُُّ دجخجلْتُ عجلجيْهِ وج قجدْ كُفِ نج ف جقُلْتُ اكْشِفُوا عجنْ وججْهِهِ ف جقجبَّلْتُ جج

Then I-asws instructed with him, so he was washed, then I-asws entered to see him and he had 
been enshrouded. I-asws said: ‘Uncover from his face!’ I-asws kissed his forehead and his cheek 
and his throat, and I-asws sought Refuge for him. Then I-asws said: ‘Fold him up!’ 

 ءٍّ عجوَّذْتجهُ فجقِيلج بَجِيِ  شجيْ 

It was said, ‘With which thing did you-asws seek Refuge for him?’ 

 .ف جقجالج بِالْقُرْآنِ 

He-asws said: ‘With the Quran’’.33 

23- : دِهِِجا ع قجالج ا الْغُسْلُ  الْمِصْبجاحُ، للِشَّيْخِ عجنْ زُرجارجةج عجنْ أجحج جَبُّ فِيهج  شجهْرِ رجمجضجانج  فِ  سجأجلْتُهُ عجنِ اللَّيجالِ الَّتِِ يُسْتج

(The book) ‘Al Misbah’ of the sheykh, from Zurara,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the 
nights which the washing is recommended in it during the month of Ramazan.  

ثٍّ وج عِشْريِنج ف جقجالج لج   يْلجةج تِسْعج عجشْرجةج وج لجيْلجةج إِحْدجى وج عِشْريِنج وج لجيْلجةج ثجلَج

He-asws said: ‘Night of 19th, and night of 21st, and night of 23rd’.  

                                                      
33 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 1 H 22 (Chapters on Washing) 
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ا رفُِعج وج قجالج فِ لجيْلجةِ تِسْعج عجشْرجةج يكُْتجبُ وجفْدُ الْجْاجِ  وج فِيهجا يُ فْرجقُ كُلُّ أجمْرٍّ حج  عِيسجى وج فِيهجا قبُِضج وجصِيُّ مُوسجى ع وج فِيهجا  كِيمٍّ وج لجيْلجةج إِحْدجى وج عِشْريِنج فِيهج
يج 

ِْ ثٍّ وج عِشْريِنج  جْ ع وج لجيْلجةج ثجلَج  لجيْلجةُ الْْهُجنِِ ِ  قبُِضج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

And he-asws said: ‘In the 19th, the delegations of Hajj are Decreed during it, and every wise 
matter is distinguished in it; and night of the 21st, Isa-as was Raised during it, and during it the 
successor-as of Musa-as passed away, and during it Amir Al-Momineen-asws passed away; and 
night of the 23rd, it is the night of ‘Juhanny’ (expected Laylat Al Qadr)’.  

ا فج  دِينجةِ فجمُرْنِ بلِجيْلجةٍّ أجدْخُلُ فِيهج ءٍّ عجنِ الْمج دِيثهُُ أجنَّهُ قجالج لرِجسُولِ اللََِّّ ص إِنَّ مجنْزِلِ اسج .أجمجرجهُ بِ لجيْلجةِ ثج وج حج ثٍّ وج عِشْريِنج  لَج

And his Hadeeth that he said to Rasool-Allah-saww, ‘My house is far from Al-Medina, so instruct 
me with the night I should enter in it’. He-saww instructed him with the night of the 23rd (of 
month of Ramazan)’’.34 

24- : قْ بجالُ، مِنْ كِتجابِ الْمُخْتجصجرِ الْمُنْتجخجبِ فِ عجمجلِ ي جوْمِ عجاشُورجاءج قجالج رجةِ ف ج  اِْْ بُ للِز يَج َّْ أُ وج ت ج ثَُُّ ت جتجأج  .-غْتجسِلُ اخَجْبَجج تجبْدج

(The book) ‘Al Iqbal’, from the book ‘Al Mukhtasat Al Muntakhab Fi Amal Yawm Al Ashura’ –  

‘He-asws said, ‘Then get ready for the Ziyaarah, so you start and wash’ – the Hadeeth’’.35 

:وج قجالج وجججدْاسج فِ كُتُبِ الْعِبجادج  تْهُ أمُُّهُ مجنْ أجدْرجكج شجهْرج رجججبٍّ فجاغْتجسجلج فِ أجوَّلهِِ وج أجوْسجطِهِ وج آخِرهِِ خجرججج  اتِ عجنِ النَّبِِ  ص أجنَّهُ قجالج يجوْمج وجلجدج  .- مِنْ ذُنوُبِهِ كج

And he said, ‘We found in ‘Kitab Al Ibadaat’ –  

‘From Prophet-saww having said: ‘One who comes across a month of Rajab, he should wash in 
its beginning, and its middle, and its end. He would come out from his sins (to be) like the day 
his mother had given birth to him’’.36 

هْرِ رجمجضجانج بِِِسْنجا :رجوجى ابْنُ أجبِ قُ رَّةج فِ كِتجابِ عجمجلِ شج جَبُّ الْغُسْلُ فِ أجوَّلِ لج  دِهِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج  يْلجةٍّ مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج وج لجيْلجةِ النِ صْفِ مِنْهُ.يُسْتج

It is reported by Ibn Abu Qurra in the book ‘Amal Shahr Ramazan’, by his chain,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The washing is recommended in the first night of month 
of Ramazan, and night of middle of it (15th)’’.37 

لْيِفُ أجبِ مُُجمَّدٍّ ججعْفجرِ بْنِ أجحْْجدج الْقُمِ يِ  عجنِ الصَّادِقِ ع مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج فِ نَّججرٍّ ججارٍّ وج يجصُبُّ عجلجى رجأْسِهِ  لجةٍّ مجنِ اغْتجسجلج أجوَّلج لجيْ  وج رجأجيْتُ فِ كِتجابٍّ أجعْتجقِدُ أجنَّهُ تَج
جْ كجف ا  مِنج الْمجاءِ طجهُرج إِلَج شجهْرِ رجمجضجانج مِنْ قجابِلٍّ  ثِ  .ثجلَج

And I saw in the book ‘A’taqid’, it is a compilation of Abu Ja’far Bin Ahmad Al Qummi,  
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‘One who washes in the first night of a month of Ramazan in a flowing river and pours upon 
his head three handfuls of water, would be pure up to the next month of Ramazan’’.38 

هْرِ ةُ ف جلْيجغْتجسِلْ أجوَّلج لجيْلجةٍّ مِنْ شجهْرِ رجمجضج مجنْ أجحجبَّ أجنْ لاج يجكُونج بِهِ الِْْكَّ  وج مِنْ ذجلِكج الْكِتجابِ الْمُشجارِ إلِجيْهِ عجنِ الصَّادِقِ ع انج فجإِنَّهُ مجنِ اغْتجسجلج أجوَّلج لجيْلجةٍّ مِنْ شج
ا إِلَج شجهْرِ رجمجضجانٍّ قجابِلٍّ  ةٌ وج يجكُونُ سجالِما  مِنْهج  .رجمجضجانج لاج تُصِيبُهُ حِكَّ

And from that book, the indicated to it,  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘One who loves for there not to be any itching for him, let him wash on 
the first night of a month of Ramazan, for the one who washes in the first night from a month 
of Ramazan, itching will not afflict him and he would be safe from it up to the next month of 
Ramazan’’.39 

جْ  دِ بْنِ عجيَّاشٍّ بِِِسْنجادِهِ إِلَج أجمِيِر الْمُؤْمِنِ :وج مِنْهُ ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ الْأجغْسجالِ لِأجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ انج أجوَّلُ لجيْلجةٍّ مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج قجامج رجسُولُ اللََِّّ ص لجمَّا كج   ع أجنَّهُ قجالج
مِدج اللََّّج وج أجثْنج عجلجيْهِ  جَ مِدج اللََّّج وج أجثْنج عجلجيْهِ وج قجالج مِثْلج  فج جَ  ذجلِكج ثَُُّ  إِلَج أجنْ قجالج حجتََّ إِذجا كجانج أجوَّلُ لجيْلجةٍّ مِنج الْعجشْرِ قجامج فج

And from him, copying from the book ‘Al Agsaal’ of Ahmad Bin Muhammad Bin Ayyash, by his chain to,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘When it was the first night of a month of Ramazan, Rasool-
Allah-saww stood up. He-saww praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj’ – up to he-asws said: 
‘Until when it was beginning of the night of the tenth, he-saww stood up. He-saww praised 
Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, and said similar to that’. 

ج قجالج وج شَجَّرج وج شجدَّ الْمِئْزجرج وج ب جرجزج مِنْ ب جيْتِهِ وج اعْتجكجفج وج أجحْيجا اللَّيْلج كُلَّهُ وج كجانج ي جغْتجسِلُ كُ   . الْعِشجاءجيْنِ الْجْدِيثج لَّ لجيْلجةٍّ مِنْهُ بجْْ

He-asws said: ‘And he-saww rolled up and tightened his-saww apron, and went out from his-saww 
house and secluded, and stayed awake the night, all of it; and he-saww would wash every night 
from it, between the two ‘Isha’s’’ – the Hadeeth’’.40 

يمج بْ  ِْ اشِمٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنِ النَّوْفجلِيِ  عجنِ السَّكُونِِ  عجنْ جج وج مِنْهُ بِِِسْنجادِهِ إِلَج سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا جْ ئهِِ عجنْ أجمِيِر نِ  عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ آباج
: جْ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ أجنَّهُ قجالج جْ مجنِ اغْتجسجلج أجوَّلج ي جوْمٍّ مِنج السَّنجةِ فِ مجاءٍّ ججارٍّ وج صج  الْمُؤْمِنِ ثِ  . غُرْفجة  كجانج دجوجاء  لِسجنجتِهِ بَّ عجلجى رجأْسِهِ ثجلَج

And from him, by his chain to Sa’ad Bin Abdullah, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Al 
Nowfaly, from Al Sakuni,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, 
from Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, he-asws said: 
‘One who washes on the first day of the year in flowing water, and pours upon his head thirty 
scoops, it would be a cure (medication) for his year’’.41 

 بيان أول السنة يَتمل أول المحرم و أول شهر رمضان لورود الرواية بَنه أول السنة.
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Explanation – First (day) of the year is possibly the first of Muharram, and first of the month 
of Ramazan due to the referral of the reports that it is beginning of the year. 

25- : قْ بجالُ، قجالج جَبُّ الْغُسْلُ عجلجى مُقْتجضجى الر وِجايجةِ الَّتِِ تجضجمَّنج  اِْْ ا يُسْتج الِ اللَّيْلجةِ الثَّالثِجةِ وج فِيهج جَبُ تْ فِ سِيجاقِ أجعْمج يعِ الشَّهْرِ يُسْتج   أجنَّ كُلَّ لجيْلجةٍّ مُفْرجدجةٍّ مِنْ جَجِ
ا الْغُسْلُ   .فِيهج

(The book) ‘Al Iqbal’ –  

‘He-asws said in sequence of the deeds of the night of the third: ‘And the washing is 
recommended in it’. Based upon requirement the report which includes that every odd night 
from the entire month, the washing is recommended in it’’.42 

دِ بْ  وج مِنْهُ عجنْ  ث جنجا أجحْْجدُ بْنُ عجلِي ٍّ عجنْ مُُجمَّ ة  مِنْ نِ أجبِ عجلِيِ  بْنِ عجبْدِ الْوجاحِدِ النَّهْدِيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ حجاتٍِّ قجالج حجدَّ دِ بْنِ سُلجيْمجانج قجالج إِنَّ عِدَّ  الصُّهْبجانِ عجنْ مُُجمَّ
ا الْجْدِيثِ مِ  جِ جْ عُوا عجلجى  ابنِجا اجْتجمج جَ  نْهُمْ يوُنُسُ بْنُ عجبْدِ الرَّحْْجنِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عأجصْ

And from him, from Ali Bin Abdul Wahid, from Ali Bin Hatim who said, ‘It is narrated to us by Ahmad Bin Ali, from 
Muhammad Bin Abu Al Subhan, from Muhammad Bin Suleyman who said, ‘A number of our companion are 

united upon this Hadeeth, from them is Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Sinan, ‘From Abu 
Abdullah-asws.  

جَاقج بْنِ عجمَّارٍّ عجنْ أجبِ الْجْسجنِ ع اءُ عجنْ إِسْ َِّ  وج صجالِحٌ الْجْ

And Salih Al Haza’a, from Is’haq Bin Ammar, from Abu Al-Hassan-asws.  

 وج سَججاعجةُ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع

And Sama’at, from Abu Abdullah-asws.  

دُ بْنُ سُلجيْمجانج  ا الْجْدِيثِ فجأجخْبَججنِ بِهِ قجالُو  قجالج مُُجمَّ جِ جْ يعا  سجأجلْنجا عج وج سجأجلْتُ أجباج الْجْسجنِ الر ضِجا ع عجنْ  ءِ جَجِ ؤُلاج جْ يج وج كجيْفج ا 
ِْ ةِ فِ شجهْرِ رجمجضجانج كجيْفج  نِ الصَّلَج

 ف جعجلج رجسُولُ اللََِّّ ص

Muhammad Bin Suleyman said, ‘And I asked Abu Al-Hassan Al-Reza-asws about this Hadeeth. 
He-asws informed me with it. They have all said, ‘We asked about the Salat during a moth of 
Ramazan, ‘How is it, and how did Rasool-Allah-saww do it?’  

غْرِبج  يعا  إنَِّهُ لجمَّا دجخجلجتْ أجوَّلُ لجيْلجةٍّ مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج عجلجى رجسُولِ اللََِّّ ص صجلَّى الْمج قجالُوا ف جلجمَّا كجانج لجيْلجةُ تِسْعج عجشْرجةج مِنْ شجهْرِ   أجنْ وج سجاقُوا الْجْدِيثج إِلَج ف جقجالُوا جَجِ
غْرِبج بِغُسْلٍّ  جْ غجابجتِ الشَّمْسُ وج صجلَّى الْمج  رجمجضجانج اغْتجسجلج حِ

They all said, ‘When the first night from a month of Ramazan entered unto Rasool-Allah-saww, 
he-saww prayed Al-Maghrib Salat’ – and they continued the Hadeeth up to they said, ‘When it 
was the night of 19th of a month of Ramazan, he-saww washed when the sun set, and he-saww 
prayed Al Maghrib Salat with washing’.  
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ثٍّ  ا اغْتجسجلج فِ لجيْلجةِ إِحْدجى وج عِشْريِنج  وج سجاقُوا إِلَج أجنْ قجالُوا ف جلجمَّا كجانج لجيْلجةُ ثجلَج  .وج عِشْريِنج اغْتجسجلج أجيْضا  كجمج

And they continued up to they said, ‘When it was the night of the 23rd, he-saww washed as well 
just as he-saww had washed during the night of the 21st’’.43 

يْخِ الْمُفِيدِ فِ الْمُقْنِعجةِ فِ روِجايجةٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع وج مِنْهُ قجالج وج  جَبُّ الْغُسْلُ لجيْ  رجوجيْ نجا عجنِ الشَّ  .لجةج النِ صْفِ مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج أجنَّهُ يُسْتج

And from him, said, ‘And we are reporting from the sheykh Al Mufeed in ‘Al Muqnie’, in a report,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘It is recommended to wash on the night of the middle of a month 
of Ramazan’’.44 

دِ بْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ مِنْ كِتجابِ عجلِيِ  بْنِ عجبْدِ الْوجاحِدِ ا :عجنْ ب جعْضِ أج لنَّهْدِيِ  وج مِنْهُ قجالج وج رجوجيْ نجا بِِِسْنجادِاسج إِلَج مُُجمَّ ابنِجا عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج جَ كجانج رجسُولُ اللََِّّ   صْ
 ص ي جغْتجسِلُ فِ شجهْرِ رجمجضجانج فِ الْعجشْرِ الْأجوجاخِرِ فِ كُلِ  لجيْلجةٍّ.

And from him, said, ‘And we are reporting by our chain to Muhammad Bin Abu Umeyr, from the book of Ali Bin 
Abdul Wahid Al Nahdy, from one of our companions,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-azwj used to wash during the month of 
Ramazan in the last ten, during every night’’.45 

: وج مِنْهُ قجالج وج قجدْ رجوجيْ نجا بِِِسْنجادِاسج إِلَج  ِ بْنِ سجعِيدٍّ بِِِسْنجادِهِ إِلَج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ْْ هْرِ رجمجضجانج سُنَّةٌ.غُسْلُ لجيْلجةِ إِحْ  الُْْسج  دجى وج عِشْريِنج مِنْ شج

And from him, said, ‘And we are reporting by our chain to Al Husayn Bin Saeed, by his chain to,  

‘Abu Abdullah said: ‘Washing on the night of the 21st of the month of Ramazan is Sunnah’’.46 

رِ رجمجضجانج ف جقجالج كجانج أجبِ سجأجلْتُهُ عجنِ الْغُسْلِ فِ شجهْ  :دِ اللََِّّ ع قجالج وج مِنْهُ قجالج وج رجوجى عجلِيُّ بْنُ عجبْدِ الْوجاحِدِ فِ كِتجابِهِ بِِِسْنجادِهِ إِلَج عِيسجى بْنِ رجاشِدٍّ عجنْ أجبِ عجبْ 
ثٍّ وج عِشْريِنج وج خَجْسٍّ وج عِشْريِنج  ي جغْتجسِلُ   .فِ لجيْلجةِ تِسْعج عجشْرجةج وج إِحْدجى وج عِشْريِنج وج ثجلَج

And from him, said, ‘And it is reported by Ali Bin Abdul Wahid in his book, by his chain to Isa Bin Rashid,  

‘From Abu Abdullah, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the washing during the 
month of Ramazan. He-asws said: ‘My-asws father-asws used to wash during the night of the 21st, 
and 23rd, and 25th’’.47 

ِْكُورِ بِِِسْنج  :قجالج وج مِنج الْكِتجابِ الْمج نجانِ بْنِ سجدِيرٍّ عجنِ ابْنِ أجبِ ي جعْفُورٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج أجلْتُهُ عجنِ الْغُسْلِ فِ شجهْرِ رجمجضجانج قجالج اغْتجسِلْ لجيْلجةج سج  ادِهِ عجنْ حج
ثٍّ وج عِشْريِنج وج سجبْعٍّ وج عِشْريِنج وج   .تِسْعٍّ وج عِشْريِنج تِسْعج عجشْرجةج وج إِحْدجى وج عِشْريِنج وج ثجلَج

He said, ‘And from the mentioned book, by his chain from Hanan Bin Sadeyr, from Ibn Abu Yafour,  
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‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the washing in a month 
of Ramazan. He-asws said: ‘Wash on the night of the 19th, and 21st, and 23rd, and 29th’’.48 

دِ بْنِ  دِ بْنِ عجلِي ٍّ الطِ رجازيِِ  عجنْ عجبْدِ الْبجاقِي بْنِ ي جزْدجادج عجنْ مُُجمَّ بجانج الْبجصْريِِ  عجنْ وج مِنْهُ ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ ْْ دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ جَُْهُورٍّ عجنْ أجبيِهِ  وج هِ مُُجمَّ عجنْ ججدِ 
: الج لِ يَج حْجَّادُ اغْتجسجلْتج قُ لْتُ دجخجلْتُ عجلجى أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع لجيْلجةج إِحْدجى وج عِشْريِنج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج قج  مُُجمَّدٍّ عجنْ حْجَّادِ بْنِ عِيسجى عجنْ حْجَّادِ بْنِ عُثْمجانج قجالج

اكج الْجْدِيثج   .ن جعجمْ جُعِلْتُ فِدج

And from him, copying from the book of Muhammad Bin Ali Al Tirany, from Abdul Baqi Bin Yazdad, from 
Muhammad Bin Wahban Al Basry, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Jamhour, from his father, from his 
grandfather Muhammad, from Hammad Bin Isa, from Hammad Bin Usman who said,  

‘I entered to see Abu Abdullah-asws on the night of 21st of the month of Ramazan. He-asws said 
to me: ‘O Hammad! Have you washed?’ I said, ‘Yes, may I be sacrificed for you-asws!’ – the 
Hadeeth’’.49 

. وج مِنْهُ قجالج وج عجنِ النَّبِِ  ص  أجنَّهُ كجانج ي جغْتجسِلُ فِ لجيْلجةِ سجبْعجةج عجشجرج

And from him, said,  

‘And from the Prophet-saww, he-saww used to wash during the night of 19th’’.50 

ا بِِِسْنجادِاسج  ةِ طرُُقٍّ مِنْهج ارُونج بْنِ مُوسجى التَّلَّعُكْبَجِيِ  بِِِسْنجادِهِ إِلَج بُ رجيْدِ بْنِ مُعجاوِيجةج عجنْ أجبِ عج وج مِنْهُ قجالج رجوجيْ نجا بِعِدَّ جْ : إِلَج  ثٍّ  بْدِ اللََِّّ ع قجالج رجأجيْ تُهُ اغْتجسجلج فِ لجيْلجةِ ثجلَج
 .هِ وج عِشْريِنج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج مجرَّة  فِ أجوَّلِ اللَّيْلِ وج مجرَّة  فِ آخِرِ 

And from him, said, ‘We are reporting by a number of ways, from it is by out chain to Haroun Bin Musa Al 
Talukbary, by his chain to Bureyd Bin Muawiya,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I saw him-asws wash during night of the 23rd of 
a month of Ramazan, once in the beginning of the night and once in its end’’.51 

ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنْ كِتجابِ عجلِيِ  بْنِ عجبْدِ الْوجاحِدِ النَّهْدِيِ  عج  ْْ :نْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْ نْ حْجَّادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عج وج مِنْهُ رجوجيْ نجا بِِِسْنجادِاسج إِلَج الُْْسج قجالج لِ أجبوُ  نِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ قجالج
 .عجبْدِ اللََِّّ ع اغْتجسِلْ فِ لجيْلجةِ أجرْبجعٍّ وج عِشْريِنج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج 

And from him, ‘We are reporting by our chain to Al Husayn Bin Saeed, from the book of Ali Bin Abdul Wahid Al 
Nahdy, from Hammad, from Hareez,  

‘From Abdul Rahman son of Abu Abdullah-asws, said, ‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘Wash in 
the night of 24th of the month of Ramazan’’.52 

: غْفِرج قُ لْتُ لِأجبِ  وج مِنْهُ قجالج وج رُوِيج بِِِسْنجادٍّ مُتَّصِلٍّ إِلَج الْجْسجنِ بْنِ رجاشِدٍّ قجالج ةج ت جنْزلُِ عجلجى مجنْ صجامج مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج لجيْلجةج عجبْدِ اللََِّّ ع إِنَّ النَّا ج ي جقُولُونج إِنَّ الْمج
 الْقجدْرِ 
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And from him, said, ‘And it is reported by a chain connecting to Al-Hassan Bin Rashid who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘The people are saying that the Forgiveness descends upon the 
one who fasts from the month of Ramazan, Laylat Al-Qadr’. 

 لجيْلجةُ الْعِيدِ  ف جقجالج يَج حجسجنُ إِنَّ الْقجاريَجارج إِنََّّجا يُ عْطجى أججْرجهُ عجنْ ف جرجاغِهِ مِنْ ذجلِكج 

He-asws said: ‘O Hassan! The worker is rather given his wages upon his being free from that 
night of Eid’. 

ا  ا ي جنْبجغِي لجنجا أجنْ ن جفْعجلج فِيهج اكج فجمج  قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدج

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! So what is befitting for us to be doing during it?’ 

 .ا غجرجبجتِ الشَّمْسُ فجاغْتجسِلْ الْجْدِيثج قجالج إِذج 

He-asws said: ‘When the sun sets, then wash’ – the Hadeeth’’.53 

ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنِ النَّضْرِ بْنِ سُوجيْدٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِ  -26 ْْ قْ بجالُ، رجوجيْ نجا بِِِسْنجادِاسج إِلَج الُْْسج : نجانٍّ عجنْ أجبِ اِْْ  الْغُسْلُ ي جوْمج الْفِطْرِ سُنَّةٌ. عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج

(The book) ‘Al Iqbal’ – We are reporting by our chain to Al-Hassan Bin Saeed, from Al Nazr Bin Suweyd, from 
Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The washing on the day of (Eid) Al-Fitr is a Sunnah’’.54 

: دِ بْنِ أجبِ قُ رَّةج بِِِسْنجادِهِ إِلَج أجبِ عجنْبجسجةج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ةُ الْعِيدِ ي جوْمج الْ  وج مِنْهُ مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ فِطْرِ أجنْ ت جغْتجسِلج مِنْ نَّججرٍّ فجإِنْ لَجْ يجكُنْ نَّججرٌ فجلِ أجنْتج صجلَج
ائِطٍّ وج تجسجتََّّْ بُِِهْدِكج بنِج  لِ أجوْ تُجْتج حج  فْسِكج اسْتِقجاءج الْمجاءِ بتِجخجشُّعٍّ وج لْيجكُنْ غُسْلُكج تُجْتج الظِ لَج

And from him, from the book of Muhammad Bin Abu Qurrah, by his chain to Abu Anbasa,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Salat of the Eid on the day of Fitr is that you should wash 
from a river. If there does not happen to be any river, then you should yourself draw the water 
humbly, and let your washing be beneath the shade, or beneath a wall, and cover your efforts.  

لِكج ف جقُلِ اللَّهُمَّ إِيُجااس  بِكج وج تجصْدِيقا  بِكِتجابِكج وج ات بِجاعج سُنَّةِ نجبِيِ كج مُُجمَّدٍّ ص فجإِذجا هِججمْتج  جِ  بِ

When you think of that, then say, ‘O Allah-azwj! I believe in You-azwj, and ratify Your-azwj Book, 
and follows Sunnah of Your-azwj Prophet-saww Muhammad-saww!’ 

رْ دِينِِ  نوُبِ وج طجهِ  ُِ ِْبْ عجنِِ  ثَُُّ سجمِ  وج اغْتجسِلْ فجإِذجا ف جرجغْتج مِنج الْغُسْلِ ف جقُلِ اللَّهُمَّ اجْعجلْهُ كجفَّارجة  لِ نجسج اللَّهُمَّ أجذْ  . الدَّ
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Then Name (Bismillah) and wash. When you are free from the washing, then say, ‘O Allah-azwj! 
Make it an atonement for my sins and purify my religion! O Allah-azwj! Remove the filth from 
me!’’55 

27- : انج ي جوْمُ النَّيْروُزِ فجاغْتجسِ  الْمِصْبجاحُ، عجنِ الْمُعجلَّى بْنِ خُنجيْسٍّ عجنِ الصَّادِقِ ع فِ ي جوْمِ النَّيْروُزِ قجالج  . وج الْبجسْ أجنْظجفج ثيِجابِكج الْجْدِيثج لْ إِذجا كج

(The book) ‘Al Misbah’ – from Al Moalla Bin Khuneys,  

‘From Al-Sadiq-asws regarding the day of Neyrouz (Persian new year), he-asws said: ‘When it 
were to be the day of Al0-Neyrouz, then wash and wear the cleanest of your clothes’ – the 
Hadeeth’’.56 

28- : قْ بجالُ، قجالج رجةِ  اِْْ ِ فِ ي جوْمِ عجرجفجةج فجاغْتجسِلْ غُسْلج الز يَج ْْ دِ الُْْسج جشْهج  إِذجا كُنْتج ِِ

(The book) ‘Al Iqbal’ –  

He-asws said: ‘If you were to be at the shrine of Al-Husayn-asws during the day of Arafaat (9th 
Zilhajj), then wash the washing of the Ziyaarah’.  

أْمُورج بِهِ فِ عجرجفجةج فجإِنَّهُ مِنج  . وج قجالج فِ عجمجلِ ي جوْمِ عجرجفجةج فجاغْتجسِلِ الْغُسْلج الْمج  الْمُهِمَّاتِ إِلَج أجنْ قجالج وج لْيجكُنْ غُسْلُكج ق جبْلج الظُّهْرجيْنِ بِقجلِيلٍّ

And he-asws said regarding the deeds on the day of Arafaat: ‘Wash the washing Commanded 
with during Arafaat, for it is from the important matters’ – up to he-asws said: ‘But let your 
washing be before the midday by a little’’.57 

ارُونج وج مِنْهُ مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ  جْ عْفجرٍّ الِْْمْيرجِيِ  عجنْ  بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ الْجْسجنِ اللَّيْثِيِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ  دِ بْنِ عجلِي ٍّ الطِ رجازيِِ  قجالج رجوجيْ نجاهُ بِِِسْنجادِاسج إِلَج عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج
ةُ ذجلِكج الْيجوْمِ وجججبج الْغُسْلُ فِ صجدْرِ نَّججارهِِ الْجْدِ فِ حجدِيثٍّ طجوِيلٍّ ذجكجرج فِيهِ فجضْلج ي جوْمِ الْ  ع جَ  .يثج غجدِيرِ إِلَج أجنْ قجالج فجإِذجا كجانج صجبِي

And from him, from the book of Muhammad Bin Ali Al Tarazy who said, ‘We are reporting it by our chain to 
Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Haroun Bin Muslim, from Abu Al-Hassan Al Laysi,  

‘From Abu Abdullah-asws in a lengthy Hadeeth mentioning in it the merits of the day of Al-
Ghadeer, up to he-asws said: ‘When it were to be the morning of that day, the washing is 
obligated in the middle of its day’ – the Hadeeth’’.58 

دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ أجبِ قُ رَّةج بِِِسْنجادِهِ إِلَج عجلِيِ  بْنِ مُُج  يج ي جوْمُ أجرْبجعٍّ وج عِشْريِنج مِنْ ذِي الِْْجَّةِ مَّدٍّ الْقُمِ يِ  رجف جعجهُ وج مِنْهُ بِِِسْنجادِهِ إِلَج أجبِ الْفجرججِ مُُجمَّ
ِْ لجةِ وج  جْ  فِ خجبَجِ الْمُبجا

رجةِ وج قِيلج ي جوْمُ إِحْدج  تِ ي جوْمُ أجرْب جعجةٍّ وج عِشْريِنج وج الز يَج :فِ ى وج عِشْريِنج وج قِيلج ي جوْمُ سجبْعجةٍّ وج عِشْريِنج وج أجصجحُّ الر وِجايَج أْ بِصجوْمِ ذجلِكج الْيجوْمِ  يهِ قجالج إِذجا أجرجدْتج ذجلِكج فجابْدج
 .يجابِكج شُكْرا  للََِّّ ت جعجالَج وج اغْتجسِلْ وج الْبجسْ أجنْظجفج ثِ 

And from him, by his chain to Abu Al Faraj Muhammad Bin Ali Bin Abu Qurrah, by his chain to Ali Bin Muhammad 
Al Qummi,  
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‘Raising it in a Hadeeth of the imprecation, and it is the day of the 24th of Zilhajj, and it is said 
the 21st day, and it is said the day of the 27th, and the most correct of the reports is the day 
of the 24th, and the Ziyaarah during it, said: ‘When you intend that, then begin with fasting 
that day as thanking to Allah-azwj the Exalted, and wash and wear cleanest of your clothes’’.59 

جْ ع -29 ج يجدجيِ اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ وج ات ِ  إِخْتِيجارُ ابْنِ الْبجاقِي، قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ  بجاعٌ لِسُنَّةِ رجسُولِ اللََِّّ ص.غُسْلُ الْأجعْيجادِ طجهُورٌ لِمجنْ أجرجادج طجلجبج الْجْوجائِجِ بجْْ

(The book) ‘Ikhtiyar’ of Ibn Al Baqi –  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Washing of the Eids is a purifier for the one who wants to see 
the needs in front of Allah-azwj Mighty and Majestic and following Sunnah of Rasool-
Allah-saww’’.60 

حُ السَّائِلِ، -30 نْدُوبجةُ غُسْلُ التَّوْبجةِ وج غُ  فجلَج  مُفْرجدجةٍّ مِنْهُ  سْلُ الْْمُُعجةِ وج غُسْلُ أجوَّلِ لجيْلجةٍّ مِنْ شجهْرِ رجمجضجانج وج غُسْلُ كُلِ  لجيْلجةٍّ الْأجغْسجالُ الْمج

(The book) ‘Falah Al Sa’ail’ –  

‘The delegated washing (servant helping you) is washing of the repentance, and washing of 
the Friday, and washing the first night of the month of Ramazan, and washing every odd night 
from it.  

ثٍّ سْلُ لجيْلجةِ إِحْدجى وج عِشْريِعجشْرجةج مِنْهُ وج غُ وج أجفْضجلُ أجغْسجالهِِ غُسْلُ لجيْلجةِ النِ صْفِ مِنْهُ وج غُسْلُ لجيْلجةِ سجبْعج عجشْرجةج مِنْهُ وج غُسْلُ لجيْلجةِ تِسْعج  نج مِنْهُ وج غُسْلُ لجيْلجةِ ثجلَج
 وج عِشْريِنج مِنْهُ.

And best of its washing is washing on the night of the middle from it (Ramazan), and washing 
the night of the 17th from it, and washing the night of the 19th from it, and washing the night 
of the 21st from it, and washing the night of the 23rd from it’’.61 

هْرِ رجمجضجانج  ُ فِ كِتجابِ عجمجلِ شج يْخُ ابْنُ أجبِ قُ رَّةج رجحِْجهُ اللََّّ وج عِشْريِنج مِنْهُ وج   وج عِشْريِنج مِنْهُ وج لجيْلجةِ سجبْعٍّ وج غُسْلُ لجيْلجةِ أجرْبجعٍّ وج عِشْريِنج مِنْهُ وج لجيْلجةِ خَجْسٍّ  وج ذجكجرج الشَّ
 لجيْلجةِ تِسْعٍّ وج عِشْريِنج مِنْهُ 

And it is mentioned by the sheykh Ibn Abu Qurrah, may Allah-azwj have Mercy on him, in the book ‘Amal Shahr 
Ramazan’ –  

‘And wash on the night of the 24th from it, and night of the 25th from it, and night of the 27th 
from it, and night of the 29th from it’.  

تٍّ وج غُسْلُ لجيْلجةِ عِيدِ الْفِطْرِ وج غُسْلُ ي جوْمِ عِيدِ الْفِطْرِ وج غُسْلُ ي جوْمِ عجرجفجةج  سِعُ ذِي اوج رجوجى فِ ذجلِكج روِجايَج ُْوج تج جَى عجاشِرِ ذِ وج  ةِ وج غُسْلُ عِيدِ الْأجضْ ي لِْْجَّ
ُْوج الرَّابِعُ وج الْ  لجةِ وج  جْ ةِ وج غُسْلُ ي جوْمِ الْمُبجا مِنج عجشجرج ذِي الِْْجَّ ةِ وج غُسْلُ ي جوْمِ الْغجدِيرِ ثَج  عِشْرُونج مِنْ ذِي الِْْجَّةِ الِْْجَّ

And reports have been reported regarding that: ‘And wash on the night of Eid Al Fitr, and 
wash on the day of Eid Al-Fitr, and wash on the day of Arafaat and it is the 9th of Zilhajj, and 
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wash on Eid Al Az’ha the 10th of Zilhajj, and wash on the day of Al Ghadeer the 18th of Zilhajj, 
and wash on the day of Al Mubahila (imprecation) and it is the 24th of Zilhajj.  

ةِ الْكُسُوفِ إِذجا كجانج  وج  ُْوج ي جوْمُ سجابِعج عجشجرج رجبيِعٍّ الْأجوَّلِ وج غُسْلُ صجلَج ا مُتجعجمِ دا  ف جيجغْتجسِلُ وج ي جقْضِيهجا وج قجدْ احْتَّججقج كُلُّ  غُسْلُ ي جوْمِ مجوْلِدِ النَّبِِ  ص وج  هُ وج ت جرجكجهج
ةِ الِا  ةِ وج غُسْلُ صجلَج ةِ الْجْاجج حْرجامِ غُسْلُ صجلَج  سْتِخجارجةِ وج غُسْلُ اِْْ

And wash on the birthday of the Prophet-saww and it is the 17th of Rabbi Al Awwal, and wash 
for Salat of the eclipse when it happens, all of it having been eclipsed, and one who neglects 
it deliberately he should wash and fulfil it; and wash for Salat of the needs, and wash for Salat 
of Al Istikhara (seeking Choice of Allah-azwj), and wash for (donning) the Ihraam. 

عْبجةِ وج دُخُولِ الْمجدِينجةِ وج دُخُولِ مجسْجِدِ النَّ  رجتهِِ عجلجيْهِ أجكْمجلُ اوج غُسْلُ دُخُولِ مجسْجِدِ الْجْرجامِ وج دُخُولِ الْكج ةِ مِنْ بِِ  ص وج عِنْدج زيَج رجةِ الْأجئمَِّ لصَّلجوجاتِ وج عِنْدج زيَج
 ِ ْْ بْجةِ مِنْ ضجريِحِ الُْْسج ِِ التَُّّ يَّاتِ وج غُسْلُ أجخْ َِ مْ عجلجيْهِمْ أجفْضجلُ التَّ انجتْ قُ بُورُُْ تِ ع فِ ب جعْضِ  عِتَّْجتهِِ أجيْنج كج  . الر وِجايَج

And wash for entering the Sacred Masjid, and entering the Kabah, and entering Al-Medina, 
and entering Masjid of the Prophet-saww, and during visiting it, upon him-saww be the perfect 
Salawaat, and during visiting the Imams-asws from his-saww offspring wherever their-asws graves 
may be, upon them-asws be the best salutations; and wash for taking the soil from the Shrine 
of Al-Husayn-asws’ – in one of the reports’’.62 (opinion - Not a Hadith) 

دِيثا  فِ الْأجغْسج  ب جوجيْهِ فِ الْْزُْءِ الْأجوَّلِ مِنْ كِتجابِ مجدِينجةِ الْعِلْمِ عجنِ الصَّادِقِ ع حج ا غُ  الِ وج رجوجى ابْنُ باج ةِ الِاسْتِخجارجةِ وج وج ذجكجرج فِيهج سْلج الِاسْتِخجارجةِ وج غُسْلج صجلَج
ةِ الِاسْتِسْقجاءِ وج غُسْلج الز يَج   رجةِ.غُسْلج صجلَج

And it is reported by Ibn Babuwayh in the first part of the book ‘Madinat Al Ilm’ –  

‘From Al-Sadiq-asws, a Hadeeth regarding the washings, and he-asws mentioned in it washing for 
Al-Istikhara’, and washing for Salat of Al - Istikhara, and washing for Salat of Istisqa’a (praying 
for rain), and washing for the Ziyaarah’’.63 

ادِيثِ مِنْ غجيْرِ كِتجابِ مجدِينجةِ الْعِلْمِ  اسج عجلِي ا  ع كجانج ي جغْتجسِلُ فِ اللَّيجالِ الْبجاردِجةِ طجلجبا  للِنَّشجاطِ فِ  وج رجأجيْتُ فِ الْأجحج ةِ اللَّ أجنَّ مجوْلاج  .يْلِ  صجلَج

And I saw in the Ahadeeth from other than the book ‘Medinat Al Ilm’ that our Master-asws 
Ali-asws used to wash during the cold nights seeking to be active regarding the night Salat’’.64 

ايجةُ للِصَّدُوقِ، قجالج الصَّادِقُ ع -31  ابجةِ وج الْجْيْضِ وجاحِدٌ.غُسْلُ الْجْنج  الَِْدج

(The book) ‘Al Hidaya’ of Al Sadouq –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Washing for the sexual impurity and the menstruation is one’’.65 

 أجنَّ مجنْ قجصجدج مجصْلُوبا  ف جنجظجرج إلِجيْهِ وجججبج عجلجيْهِ الْغُسْلُ عُقُوبجة . وج رُوِيج 
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And it is reported that the one who aims (to see) a crucified (person), so he looks at him, the 
washing is obligatory upon him as a punishment’’.66 
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 جوامع أحكام الأغسال الواجبة و المندوبة و آدابها 2باب 

CHAPTER 2 – SUMMARY RULINGS OF THE OBLIGATORY 
WASHINGS, AND THE DELEGATED, AND THEIR ETIQUETTES 

1- : عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج سْنجادِ، وج كِتجابُ الْمجسجائِلِ، بِِِسْنجادِهِِجا عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج لْ يَُْزيِهِ  قُ رْبُ اِْْ جْ لْ يَُْزيِهِ سجأجلْتُهُ  جْ  أجنْ ي جغْتجسِلج ق جبْلج طلُُوعِ الْفججْرِ وج 
يْنِ ذجلِكج مِنْ غُ   سْلِ الْعِيدج

(The books) ‘Qurb Al Isnad’, and ‘Kitab Al Masaail’ – by their chains,  

‘Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws, ‘Would it suffice 
him if he were to wash before the emergence of dawn, and does that suffice him from 
washing on the two Eids?’ 

ْ يَُْزهِِ وج إِنِ اغْتجسجلج ب جعْدج طلُُوعِ ا جَى ق جبْلج طلُُوعِ الْفججْرِ لَج  .لْفججْرِ أججْزجأجهُ قجالج إِنِ اغْتجسجلج ي جوْمج الْفِطْرِ وج الْأجضْ

He-asws said: ‘If he washes on the day of (Eid) Al-Fitr, and (Eid) Al-Azha before the emergence 
of dawn, and if he washes after the emergence of dawn’’.67 

2- : دِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ بُكجيْرٍّ قجالج سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ  اللَّيْلِ أجغْتجسِلُ   أجيَّ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ الْغُسْلِ فِ رجمجضجانج وج  قُ رْبُ اِْْ

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Muhammad Bin Al Waleed, from Abdullah Bin Bukeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the washing in (month of) Ramazan, and which night I should 
wash.  

ثٍّ وج عِشْريِنج وج فِ لجيْلجةِ تِسْعج عجشْرجةج يكُْتجبُ وجفْدُ الْجْاجِ  وج فِيهجا ضُرِبج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ قجالج تِسْعج عجشْرجةج وج إِحْدجى وج عِ  جْ وج قجضجى ع لجيْلجةج إِحْدجى وج شْريِنج وج ثجلَج
 .عِشْريِنج وج الْغُسْلُ أجوَّلج اللَّيْلِ 

He-asws said: ‘19th, and 21st, and 23rd, and during the night of the 19th the delegates of Hajj are 
Decreed, and during it Amir Al-Momineen-asws was struck, and he-asws passed away on the 
night of 21st, and the washing is in the beginning of the night’’.68 

: سْنجادِ قجالج ا اِْْ جِ مج ب جعْدج الْغُسْلِ  قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ  وج بِهج  اللََِّّ ع فجإِنْ اسج

And by this chain, said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Supposing he sleeps after the washing?’ 

ُْوج مِثْلج غُسْلِ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ إِذجا اغْتجسجلْتج ب جعْدج الْفججْرِ كجفجاكج   .قجالج ف جقجالج أج لجيْسج 
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He (the narrator) said, ‘Isn’t it like washing on the day of Friday? When you have washed after 
the dawn, it suffices you’’.69 

ِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج رجحِْجهُ اللََُّّ الْعُيُونُ  -3 ْْ :عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ  ، وج الْعِلجلُ، عجنِ الُْْسج لْجْسجنِ الر ضِجا ع عجنِ سجأجلْتُ أجباج ا الْجْسجنِ بْنِ النَّضْرِ قجالج
ُْمْ  الْقجوْمِ يجكُونوُنج فِ السَّفجرِ ف جيجمُوتُ مِنْهُمْ مجيِ تٌ وج مجعجهُمْ جُنُبٌ وج مجعجهُمْ مجاءٌ قجلِيلٌ قجدْرج مجا يجكْفِي أُ بهِِ أجي ُّهُ  أجحجدج  مْ ي جبْدج

(The books) ‘Al Uyoun’, and ‘Al Ilal’ – from Al Husayn Bin Ahmad Bin Idrees, may Allah-azwj have Mercy on him, 
from his father, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Al Nazr who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Al-Reza-asws about the group happening to be in the journey. One of 
them dies, and with them is one with sexual impurity, and with them is little water a 
measurement what can suffice (only) one of them. Which of them should be begun with?’ 

ا سُنَّةٌ. جِ جْ ا فجريِضجةٌ وج  جِ جْ يِ تُ لِأجنَّهُ   قجالج ي جغْتجسِلُ الْْنُُبُ وج يتَُّْجكُ الْمج

He-asws said: ‘The one with sexual impurity should wash and the deceased would be neglected, 
because this is an obligation and this is Sunnah’’.70 

يحٍّ عجنِ ابْنِ أجبِ جَجْرجانج  الصَّدُوقُ فِ الْفجقِيهِ  ية رواْاورد فِ روا بيان: َِ عْفجرٍّ ع عجنْ  بِسجنجدٍّ صج ُْمْ أجنَّهُ سجأجلج أجباج الْجْسجنِ مُوسجى بْنج جج دُ انوُا فِ سجفجرٍّ أجحج ثجةِ ن جفجرٍّ كج  ثجلَج
ُِ الْمجاءج وج كج جُنُبٌ وج الثَّانِ مجيِ تٌ وج الثَّالِثُ عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ وج حجضج  مْ مجنْ يَجْخُ ُْ ةُ وج مجعجهُمْ مِنج الْمجاءِ قجدْرُ مجا يجكْفِي أجحجدج  يْفج يجصْنجعُونج رجتِ الصَّلَج

Explanation – It has been referred in a report reported by Al-Sadouq in ‘Al-Faqeeh’ by a correct 
chain, from Ibn Abu Najran, he asked Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws about three 
persons who were in a journey – one of them with sexual impurity, and the second dies, and 
the third is not upon Wud’u, and the Salat presents and from the water with them is what 
would suffice one of them, ‘Who should take the water and what should they do?’ 

ُْوج عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ لِأجنَّ الْغُ  ِِي  مُ الَّ يِ تُ بتِجيجمُّمٍّ وج ي جتجيجمَّ ائزٌِ.سْلج مِنج الْجْنجابج ف جقجالج ي جغْتجسِلُ الْْنُُبُ وج يدُْفجنُ الْمج خجرِ جج ْْ  ةِ فجريِضجةٌ وج غُسْلج الْمجيِ تِ سُنَّةٌ وج التَّيجمُّمج لِ

He-asws said: ‘The one with sexual impurity should wash, and the deceased be buried with 
Tayammum, and the one who is upon without Wud’u should perform Tayammum because the 
washing from the sexual impurity is an obligation, and washing the deceased is a Sunnah, and 
the Tayammum is allowed for the last one’’. 

دِيثِ الْأجعْمجشِ عجنِ الصَّادِقِ ع -4  قجالج غُسْلُ الْجْنجابجةِ وج الْجْيْضِ وجاحِدٌ. اخَِْصجالُ، فِ حج

(The book) ‘Al Khisaal’ – in a Hadeeth of Al Amash,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Washing the sexual impurity and the menstruation is one’’.71 

:تُُج  -5 جْ ع قجالج ج يجدجيِ اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ وج ات بِجاعٌ  فُ الْعُقُولِ، عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ  للِسُّنَّةِ. غُسْلُ الْأجعْيجادِ طجهُورٌ لِمجنْ أجرجادج طجلجبج الْجْوجائِجِ بجْْ
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(The book) ‘Tuhaf Al Uqoul’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Washing of the Eids is a purifier for the one who 
wants to seek the needs in front of Allah-azwj Mighty and Majestic and follow the Sunnah’’.72 

لثَّانِ وج لاج تَُْزيِهِ سجائرُِ الْأجغْسجالِ عجنِ الْوُضُوءِ لِأجنَّ تَُْزيِهِ عجنِ الْفجرْضِ ا الْوُضُوءُ فِ كُلِ  غُسْلٍّ مجا خجلَج غُسْلج الْجْنجابجةِ لِأجنَّ غُسْلج الْجْنجابجةِ فجريِضجةٌ  فِقْهُ الر ضِجا ع، -6
 الْغُسْلج سُنَّةٌ وج الْوُضُوءج فجريِضجةٌ وج لاج تَُْزيِ سُنَّةٌ عجنْ ف جرْضٍّ وج غُسْلُ الْجْنجابجةِ وج الْوُضُوءُ فجريِضجتجانِ 

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – ‘The Wud’u is in every washing apart from washing the sexual 
impurity, because washing of the sexual impurity is an obligation sufficing from the second 
obligation (Wud’u), and rest of the washings do not suffice him from the Wud’u because the 
washing is a Sunnah and the Wud’u is an obligation, and a Sunnah cannot suffice from an 
obligation, while washing of the sexual impurity and the Wud’u are both obligations. 

أْ بِالْوُضُوءِ  هُُِجا يَُْزيِ عجنْ أجصْغجرهِِِجا وج إِذجا اغْتجسجلْتج لغِجيْرِ ججنجابجةٍّ فجابْدج زيِكج الْغُسْلُ عجنِ الْوُضُوءِ فجإِنِ اغْتجسجلْتج وج نجسِيتج الْوُضُوءج ثَُُّ اغْتجسِلْ وج لاج يَُْ فجإِذجا اجْتجمجعجا فجأجكْبَج
ةج   .ف جتجوجضَّأْ وج أجعِدِ الصَّلَج

When they are both gathered together, so the bigger one would suffice from its smaller, and 
when you have washed for other than the sexual impurity, then begin with the Wud’u, then 
wash, and the washing does not suffice from the Wud’u. If you have washed and have 
forgotten the Wud’u, then wash and repeat the Salat’’.73 

عْفجرٍّ ع قجالا -7  سجلْتُ ب جعْدج الْفججْرِ للِْجُمُعجةِ قُ لْنجا لجهُ أج يَُْزيِ إِذجا اغْتج  السَّرجائرُِ، مِنْ كِتجابِ حجريِزِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ الْفُضجيْلِ وج زُرجارجةج عجنْ أجبِ جج

(The book) ‘Al Saraair’ – from the book of Hareez Bin Abdullah, from Al Fuzeyl, and Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws, the both (narrators) said, ‘We said to him-asws, ‘Would it suffice if I were 
to wash after the daw for the Friday?’ 

 قجالج ن جعجمْ.

He-asws said: ‘Yes’’.74 

: عْفجرٍّ ع قجالج رِ وج  وج عجنْ زُرجارجةج عجنْ أجبِ جج َْ نجابجةِ وج الْْمُُعجةِ وج عجرجفجةج وج النَّ رجةِ فجإِذجا  إِذجا اغْتجسجلْتج ب جعْدج طلُُوعِ الْفججْرِ أججْزجأجكج غُسْلُكج ذجلِكج للِْجج بْحِ وج الز يَج َِّ الْجْلْقِ وج ال
ا غُسْلٌ وجاحِدٌ اجْتجمجعجتْ عجلجيْكج للََِّّ    حُقُوقٌ أججْزجأجكج عجنْهج

And from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘When you have washed after the emergence of dawn, that 
washing of yours will suffice you for the sexual impurity, and Arafaat, and the sacrifice, and 
the shaving, and the slaughtering, and the Ziyaarah. When rights for Allah-azwj are gathered 
upon you, one washing would suffice from it’. 

                                                      
72 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 5 (Chapters on Washing) 
73 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 6 (Chapters on Washing) 
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ا غُسْلٌ وجاحِدٌ لِْجنجابجتِهجا وج إِحْرجامِهجا وج جَُعُجتِهجا وج  رْأجةُ يَُْزيِهج لِكج الْمج جِ ا.قجالج زُرجارجةُ قجالج وج كج جْ ا وج عِيدِ يْضِهج ا مِنْ حج  غُسْلِهج

Zurara said, ‘He-asws said: ‘And like that is the woman. One washing would suffice her for her 
sexual impurity, and her Ihraam, and her Friday, and her washing from her menstruation, and 
her Eid’’.75 

سْنج  ا اِْْ جِ :وج بِهج عْفجرٍّ ع قجالج ا غُسْلٌ وجاحِدٌ. ادِ عجنْ زُرجارجةج عجنْ أجبِ جج يج جُنُبٌ أججْزجأججْ
ِْ رْأجةُ وج   إِذجا حجاضجتِ الْمج

And by this chain, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘When the woman menstruates and she is with sexual 
impurity, one washing would suffice her’’.76 

ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنِ الْجْسجنِ عجنْ زُرْعجةج  ْْ ِْكُورِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الُْْسج :وج مِنْهُ مِنج الْكِتجابِ الْمج يضُ ق جبْلج سج   عجنْ سَججاعجةج قجالج َِ رْأجةج ف جتج أجلْتُهُ عجنِ الرَّجُلِ يَُجامِعُ الْمج
 .نج الْجْنجابجةِ قجالج غُسْلُ الْجْنجابجةِ عجلجيْهجا وجاجِبٌ أجنْ ت جغْتجسِلج مِ 

And from him, from the mentioned book, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al-
Hassan, from Zur’ah, from Sama’at who said,  

‘I asked him-asws about the man sleeping with the woman. She menstruates before she washes 
from the sexual impurity. He-asws said: ‘Washing the sexual impurity is obligatory upon her’’.77 

يمج، عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ سُلجيْمجانج بْنِ دجاوُدج عجنِ  -8 ِْ :الْمِنْقجريِِ  عجنْ حْجَّادٍّ عج ت جفْسِيُر عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا فِ وجصْفِ لقُْمجانج ع لَجْ  نْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
هِِ وج عُمُوقِ نجظجرهِِ وج تُججفُّ  ةِ تجسجتَُّّ دٌ مِنج النَّاِ  عجلجى ب جوْلٍّ وج لاج غجائِطٍّ وج لاج اغْتِسجالٍّ لِشِدَّ  .ظِهِ فِ أجمْرهِِ ي جرجهُ أجحج

Tafseer of Ali Bin Ibrahim Qummi – from his father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, 
from Al Minqay, from Hammad,  

‘From Abu Abdullah-asws having said in description of Luqman-as: ‘No one from the people saw 
him being upon urination, nor defecation, nor bathing due to the intensity of his-as 
concealment and depth of his consideration, and his-as guarding regarding his-as matters’’.78 

دِ بْنِ عِيسجى الْيجقْطِينِِِ  عجنْ دُرُسْتج عجنْ إِ الْعُيُونُ  -9 :ب ْ ، وج الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ يمج بْنِ عجبْدِ الْجْمِيدِ عجنْ أجبِ الْجْسجنِ ع قجالج ِْ دجخجلج  رجا
ا قجالجتْ أجغْسِلُ رجأْسِي وج ججسجدِي قجالج لاج ت جعُودِيرجسُولُ اللََِّّ ص عجلجى عجائِشجةج وج قجدْ وجضجعج  جِ جْ تجهجا فِ الشَّمْسِ ف جقجالج يَج حُْجيْرجاءُ مجا   .فجإِنَّهُ يوُرِثُ الْبَججصج  تْ قُمْقُمج

(The books) ‘Al Uyoun’, and ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Al 
Yaqteeny, from Dorost, from Ibrahim Bin Abdul Hameed,  

‘From Abu Al-Hassan-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww entered to see Ayesha and she had 
placed her container in the sunshine. He-saww said: ‘O Humeyra! What is this?’ She said, ‘To 
wash my head and my body’. He-saww said: ‘Don’t repeat, for it inherits the vitiligo’’.79 

                                                      
75 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 7 b (Chapters on Washing) 
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حُ السَّائِلِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مجدِينجةِ الْعِلْمِ للِصَّدُوقِ قجالج رُوِيج  -10 .أجنَّ غُسْلج ي جوْمِكج يَُْزيِكج للِجيْلجتِكج وج غُسْلج لجيْلجتِكج  فجلَج   يَُْزيِكج ليِجوْمِكج

(The book) ‘Falah Al Sa’ail’ – copying from the book ‘Medina Al Ilm’ of Al Sadouq who said,  

‘It is reported: ‘Washing of your day suffices you for your night, and washing of your night 
suffices you for your day’’.80 

ايجةُ، -11  سْلُ الْجْيْضِ فجريِضجةٌ مِثْلُ غُسْلِ الْجْنجابجةِ نجابجةِ فجإِنَّهُ فجريِضجةٌ وج غُ كُلُّ غُسْلٍّ فِيهِ وُضُوءٌ إِلاَّ غُسْلج الْجْنجابجةِ لِأجنَّ كُلَّ غُسْلٍّ سُنَّةٌ إِلاَّ غُسْلج الْجْ   الَِْدج

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘Every washing has Wud’u in it except washing of the sexual impurity, because every washing 
is a Sunnah except washing of the sexual impurity for it is an obligation, and washing of the 
menstruation is an obligation like washing of the sexual impurity.  

أْ بِالْ  هُُِجا يَُْزيِ عجنْ أجصْغجرهِِِجا وج مجنِ اغْتجسجلج لغِجيْرِ ججنجابجةٍّ ف جلْيجبْدج لُ وج لاج يَُْزيِهِ الْغُسْلُ عجنِ الْوُضُوءِ لِأجنَّ الْغُسْلج سُنَّةٌ وج سِ وُضُوءِ ثَُُّ ي جغْتج فجإِذجا اجْتجمجعج ف جرْضجانِ فجأجكْبَج
 .الْوُضُوءج فجريِضجةٌ وج لاج يَُْزيِ سُنَّةٌ عجنْ ف جرْضٍّ 

When two obligations gather, then their bigger one would suffice from its smaller, and the 
one who washes for other than the sexual impurity, let him begin with the Wud’u, and the 
washing will not suffice him from the Wud’u, because the washing is a Sunnah while the 
Wud’u is an obligation, and a Sunnah cannot suffice from an obligation’’.81 
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81 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 2 H 11 (Chapters on Washing) 
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 فيته و أحكام الْنبوجوب غسل الْنابة و علله و كي 3باب 

CHAPTER 3 – OBLIGATION OF WASHING THE SEXUAL 
IMPURITY, AND ITS REASON, AND ITS METHOD, AND RULING 
OF THE ONE WITH SEXUAL IMPURITY 

 اْيَت 

The Verses 

ِِينج آمجنُوا لا ت جقْرجبوُا الصَّلَةج وج أجنْ تُمْ سُكارى النساء ا الَّ   ت جغْتجسِلُوا ت جعْلجمُوا ما ت جقُولُونج وج لا جُنُبا  إِلاَّ عابِريِ سجبِيلٍّ حجتََّ  حجتََّ  يَ أجي ُّهج

O you who believe! Do not approach the Salat while you are Intoxicated until you know 
what you are saying, nor when you are with sexual impurity - unless (you are) travelling on 
the road - until you have washed; [4:43] 

كُمْ وج أجيْدِيجكُمْ إِلَج الْمجرافِقِ وج امْسج  المائدة ِِينج آمجنُوا إِذا قُمْتُمْ إِلَج الصَّلَةِ فجاغْسِلُوا وُجُوجْ ا الَّ ِ وج إِنْ كُنْتُمْ جُنُ َُوا بِرُُُسِكُمْ وج أج يَ أجي ُّهج ْْ عْبج   با  فجاطَّهَّرُوارْجُلجكُمْ إِلَج الْكج

(Surah) Al Maidah: O you who believe! When you stand to the Salat, so wash your faces and 
your hands to the elbows, and wipe your heads and your leg to the ankles; and if you are 
with sexual impurity then clean yourselves; [5:6]. 

،جُنَّ  -1 فْعجمِيِ  رْ ق جلْبِ وج ا ةُ الْأجمجانِ للِْكج جَبُّ أجنْ ي جقُولج فِ أجثْ نجاءِ كُلِ  غُسْلٍّ مجا ذجكجرهُُ الشَّهِيدُ فِ ن جفْلِيَّتِهِ اللَّهُمَّ طجهِ  رجحْ لِ صجدْريِ وج أججْرِ عجلجى لِسجانِ شْ يُسْتج
 مِدْحجتجكج وج الثَّنجاءج عجلجيْكج 

(The book) ‘Junnat Al Amaan’ of Al Kafamy –  

‘It is recommended that he should be saying during every washing what Al-Shaheed has 
mention in his ‘Nufeyliya’, ‘O Allah-azwj! Purify my heart and Expand my chest for me, and Flow 
Your-azwj praise upon my tongue and the extollations upon You-azwj! 

 ءٍّ قجدِيرٌ كُلِ  شجيْ   إِنَّكج عجلى -اللَّهُمَّ اجْعجلْهُ لِ طجهُورا  وج شِفجاء  وج نوُرا  

O Allah-azwj! Make it a purifier for Me-azwj, and a healing, and light, You-azwj are Able upon all 
things!’ 

رْ ق جلْبِ  جْ وج ي جقُولُ ب جعْدج الْفجرجاغِ اللَّهُمَّ طجهِ  ريِنج.وج زجكِ  عجمجلِي وج ت جقجبَّلْ سجعْيِي وج اجْعجلْ مجا عِنْدجكج خجيْرا  لِ اللَّهُمَّ اجْعجلْنِِ مِنج التَّوَّابِ   وج اجْعجلْنِِ مِنج الْمُتجطجهِ 

And he should say after being free, ‘O Allah-azwj! Clean my heart, and Purify my deeds, and 
Accept my striving, and Make what is in Your-azwj Presence to be better for me. O Allah-azwj! 
Make me from the repenting ones, and Make me from the purifiers!’’82 (Not Hadeeth) 
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دُ، رْ  الْمُتجهججِ  جَبُّ أجنْ ي جقُولج عِنْدج الْغُسْلِ اللَّهُمَّ طجهِ رْنِ وج طجهِ   لِ ق جلْبِ إِلَج آخِرِ الدُّعجاءِ الْأجوَّلِ. يُسْتج

(The book) ‘Al Mutahajjid’ –  

‘It is recommended that he should say during the washing, ‘O Allah-azwj! Purify me and Purify 
my heart for me’ – up to the end of the first supplication’’.83 (Not Hadeeth) 

طِيِ  قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع و بيان: نجابجةٍّ ف جقُلِ اللَّهُمَّ  روى الشَّيْخُ فِ الْمُوجثَّقِ عجنْ عجمَّارٍّ السَّاباج رْ إِذجا اغْتجسجلْتج مِنْ جج ق جلْبِ وج ت جقجبَّلْ سجعْيِي وج اجْعجلْ مجا   طجهِ 
ريِنج.عِنْدجكج خجيْرا  لِ اللَّهُمَّ اجْعجلْنِِ مِنج التَّوَّ  جْ وج اجْعجلْنِِ مِنج الْمُتجطجهِ   ابِ

Explanation – And it is reported by the sheykh in ‘Al Mowsiq, from Ammar Al Sabaty who said, 
‘Abu Abdullah-asws said: ‘When you have washed from the sexual impurity, then say, ‘O 
Allah-azwj! Purify my heart, and Accept my striving, and Make what is in Your-azwj Presence 
better for me. O Allah-azwj! Make me from the repenting ones, and Make me from the purifying 
ones’’. 

2- : يمج قجالج ِْ دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا مَّ جَ ِِرِ وج غجسْلُ الْفجرجِْ حُدُودُ الْغُسْلِ غجسْلُ الْيجدج  الْعِلجلُ، لِمُ يْنِ مِنج الْقج ُْوج مجا يجدُورُ يْنِ وج مجا أجصجابج الْيجدج  ب جعْدج الْبجوْلِ وج الْمجرجافِقِ وج 
ثِ أجكُف ٍّ عجلجى الرَّأِْ  ثَُُّ عجلجى سجائرِِ الْجْسج  َِّكجرُ وج الْمجضْمجضجةُ وج الِاسْتِنْشجاقُ وج وجضْعُ ثجلَج ا ال ا أج عجلجيْهج . صجابجهُ دِ فجمج  الْمجاءُ ف جقجدْ طجهُرج

(The book) ‘Al Ilal’ of Muhammad Bin Ali Bin Ibrahim who said,  

‘Limits of the washing – washing the hands and whatever from the dirt has hit the hands, and 
washing the private parts after the urination, and the its borders, and it is what the manhood 
rotates upon, and the rinsing, and the sniffing, and placing three handfuls upon the head, 
then upon rest of the body. So whatever the water hits, it is clean’’.84 

دِ بْنِ شُرجيْحٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ   -3 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ عْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع ي جقُولُ كِتجابُ جج ةج النَّهْدِيِ  قجالج سَجِ جَ مج   بْنِ طجلْ بَّارٌ كجفَّارٌ وج جُنُبٌ اسج ة  جج مُْ صجلَج ُ لَج ثجةٌ لاج ي جقْبجلُ اللََّّ ثجلَج
خٌ بِِجلُوقٍّ   .عجلجى غجيْرِ طجهجارجةٍّ وج مُتجضجمِ 

The book of Ja’far Bin Muhammad Bin Shureyh, from Abdullah Bin Talha Al Nahdy who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Three (persons), Allah-azwj will not Accept any Salat for them 
– a blaspheming tyrant, and one with sexual impurity sleeping upon without cleanliness, and 
one smeared with perfume’’.85 

 التضمخ التلطخ بالطيب و غيره و اْكثار منه و لعله مُمول على ما إذا كان مانعا من وصول الماء إلَ البشرة. بيان:

Explanation – ‘Smeared with the perfume’ and others (make up) and a lot from it, and perhaps 
it is carried upon what when it were to understood it prevents the water reaching to the skin. 
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4- : عْفجرٍّ قجالج هِ عجلِيِ  بْنِ جج سْنجادِ، عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ ججدِ   سجاقِيجةٍّ مُسْتجنْقِعا  ف جيجتجخجوَّفُ أجنْ تجكُونج سجأجلْتُ أجخِي ع عجنِ الرَّجُلِ يُصِيبُ الْمجاءج فِ  قُ رْبُ اِْْ
دُ غجيْرجهُ وج الْ السِ بجاعُ  ةِ إِذجا كجانج لاج يَجِ اءُ لاج ي ج قجدْ شجربِجتْ مِنْهُ ي جغْتجسِلُ مِنْهُ للِْججنجابجةِ وج ي جتجوجضَّأُ مِنْهُ للِصَّلَج ُْوج مُتجفجر قٌِ وج كجيْفج مج بْلُ ُِ صجاعا  للِْججنجابجةِ وج لاج مُد ا  للِْوُضُوءِ وج 

 يجصْنجعُ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Abdullah Bin Al-Hassan,  

‘From his grandfather Ali son of Ja’far-asws, he said, ‘I asked my brother-asws (Musa-asws) about 
the man pouring the water in swampy water. He fears that the wild animal might have drunk 
from it. He washes from it for the sexual impurity, and he performs Wud’u from it for the 
Salat, when he cannot find any other, and the water does not reach a ‘Sa’a’ for the sexual 
impurity, nor a ‘Mudd’ for the Wud’u, and it is sporadic, and how would he deal with it. 

هُ  َْ ةٍّ وج لْيجنْضج اءِ بيِجدٍّ وجاحِدج ِْ كجف ا  مِنج الْمج انجتْ كجفُّهُ نجظِيفجة  ف جلْيجأْخُ يِنِهِ وج كجف ا  عجنْ يجسجارهِِ فجإِنْ خجشِيج أجنْ لاج يجكْفِيج  قجالج إِذجا كج لْفجهُ وج كجف ا  أجمجامجهُ وج كجف ا  عجنْ يُج هُ غجسجلج خج
ثج مجرَّاتٍّ ثَُُّ  هُ بِهِ فجإِنَّ ذجلِكج يَُْزيِهِ إِنْ شجاءج اللََُّّ  رجأْسجهُ ثجلَج  مجسجحج جِلْدج

He-asws said: ‘When his palm were to be clean, let him take a handful of water with one hand, 
and let him splash on his back, and a handful in his front, and a handful on his right, and a 
handful of his left. If he fears that it might not suffice him, he should wash his head three 
times, then wipe his skin with it. That would suffice him, if Allah-azwj so Desires. 

هُ عجلجى ذِرجاعجيْهِ وج  هُ وج مجسجحج يجدج اءُ مُتجفجر قِا  ي جقْدِرُ عجلجى أجنْ يَجْمجعجهُ  وج إِنْ كجانج للِْوُضُوءِ غجسجلج وججْهج ا رجأْسِهِ وج رجِْلجيْهِ وج إِنْ كجانج الْمج جِ جْ ا وج  جِ جْ  جَججعجهُ وج إِلاَّ اغْتجسجلج مِنْ 
ُْوج قجلِيلٌ لاج يجكْفِيهِ لغُِسْلِهِ فجلَج عجلجيْهِ أجنْ ي جغْتجسِلج وج يُ رْجِ  اءج فِيهِ فجإِنَّ ذجلِكج يَُْ وج إِنْ كجانج فِ مجكجانٍّ وجاحِدٍّ وج   زيِهِ إِنْ شجاءج اللََُّّ عج الْمج

And if it was for the Wud’u, he should wash his face and wipe his hand upon his forearm, and 
his dead, and his leg; and if the water were to be sporadic (and) he is able upon collecting it, 
he should collect it, or else he should wash from this and this; and if it were to be in one place, 
and it is little not sufficing him for his washing, there is no blame upon him to wash and return 
the water in it, for that will suffice him, if Allah-azwj so Desires’. 

لْ يَُْزيِهِ مِنْ غُسْلِ الْجْنجابجةِ أجنْ ي جقُومج فِ الْمجطجرِ حجتََّ ي جغْسِلج رجأْسجهُ  جْ ُْ وج سجأجلْتُهُ عجنْ رججُلٍّ يَُْنِبُ  هُ وج   وج ي جقْدِرُ عجلجى مجاءٍّ سِوجى ذجلِكج  وج ججسجدج

And I asked him-asws about a man who becomes with sexual impurity from washing the sexual 
impurity, can he stand in the rain until he washes his head and his body, and (although) he is 
able upon water besides that.  

اءِ أججْزجأجهُ   .قجالج إِنْ كجانج ي جغْسِلُهُ اغْتِسجالجهُ بِالْمج

He-asws said: ‘If he were to wash it, his washing with the water suffices him’’.86 

دِ بْنِ عِيسجى عجنِ الْبجزجنْطِيِ  قجالج قجالج الر ضِجا ع -5 سْنجادِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ يُمْنج مِنج الْمِرْفجقِ إِلَج أجصجابِعِكج ثَُُّ تُدْخِلُهجا فِ غُسْلِ الْجْنجابجةِ ت جغْسِلُ يجدجكج الْ  قُ رْبُ اِْْ
اسج  .فِ اِْْ  ءِ ثَُُّ اغْسِلْ مجا أجصجابج مِنْكج ثَُُّ أجفِضْ عجلجى رجأْسِكج وج سجائرِِ ججسجدِكج

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Bazanty who said,  
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‘Al-Reza-asws said regarding washing the sexual impurity: ‘Wash your right hand from the 
elbow to your fingers, then insert it in the container, then wash what has hit you, then pour 
upon your head and rest of your body’’.87 

نْدِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبِ الْبجخْتَّجِيِ  عجنْ  -6 سْنجادِ، عجنِ السِ  عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ  قُ رْبُ اِْْ نجابجتِهِ ثَُُّ يجسْتجدْفِئُ بِامْرجأجتهِِ أج  جج نُُبٌ نَّ عجلِي ا  ع كجانج ي جغْتجسِلُ مِنْ جج  . وج إِنََّّجا لْج

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Al Sindy Bin Muhammad, from Abu Al Bakhtary,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws had washed from his-asws sexual impurity, then 
he-asws warmed up with his-asws wife and she was with sexual impurity’’.88 (derogatory) 

7- : دِ بْنِ الْفُضجيْلِ قجالج دِ بْنِ عجبْدِ الْجْمِيدِ عجنْ مُُجمَّ سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ رْأج  قُ رْبُ اِْْ رَّكُ ةُ وج الْجْ وج قُ لْتُ لجهُ ت جلْزجمُنِِ الْمج جَ لْفِي وج أجاسج مُتَّكِئٌ عجلجى ججنْبٍّ حجتََّ ت جتج اريِجةُ مِنْ خج
ا غُسْلٌ أجمْ لاج  اءُ أج ف جعجلجيْهج ا الشَّهْوجةُ وج يُ نْزجلُ الْمج  عجلجى ظجهْريِ ف جتجأْتيِهج

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Muhammad Bin Al Fuzeyl who said,  

‘And I said to him-asws, ‘The woman and (or) the slave girl adheres to me from behind me, and 
I am reclining upon my side until she moves upon my back. The lustful desire comes to her 
and the water descends. Is the washing upon her or not?’ 

ا الْغُسْلُ   .قجالج ن جعجمْ إِذجا ججاءجتِ الشَّهْوجةُ وج أجنْ زجلجتِ الْمجاءج وجججبج عجلجيْهج

He-asws said: ‘Yes, when the lustful desire comes and the water descends, upon her is the 
washing’’.89  

دِ بْنِ عِيسجى عجنْ أجبِ يَجْيَج الْوجاسِطِيِ  عج عِلجلُ الشَّرجائِعِ، عجنْ أجبيِهِ رجحِْجهُ اللََُّّ عجنْ سجعْ  -8 :دِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ ثجهُ قجالج قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع  مَّنْ حجدَّ
 الْْنُُبُ ي جتجمجضْمجضُ 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – from his father, may Allah-azwj have Mercy on him, from Sa’ad Bin Abdullah, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Abu Yahya Al Wasity, from the one who narrated it, said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Does the one with sexual impurity have to rinse mouth?’ 

رُ وج  ِْ  .لاج يَُْنِبُ الْبجاطِنُ وج الْفجمُ مِنج الْبجاطِنِ ف جقجالج لاج إِنََّّجا يَُْنِبُ الظَّا

He-asws said: ‘No! But rather, the sexual impurity is exterior and the interior is not with sexual 
impurity, and the mouth is from the interior’’.90 

:  الْغُسْلج عجلجى مجا ظجهجرج لاج عجلجى  غُسْلِ الْجْنجابجةِ إِنْ شِئْتج أجنْ ت جتجمجضْمجضج وج تجسْتجنْشِقج فجافْ عجلْ وج لجيْسج بِوجاجِبٍّ لِأجنَّ فِ  وج رُوِيج فِ حجدِيثٍّ آخجرج أجنَّ الصَّادِقج ع قجالج
 .مجا بجطجنج 
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And it is reported in another Hadeeth, Al-Sadiq-asws said regarding washing the sexual 
impurity: ‘If you like to rinse the mouth and sniff the water, do so, and it isn’t obligatory, 
because the washing is based upon what is apparent nor upon what is in the interior’’.91 

ُ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ ي جعْ  -9 عْفجرٍّ ع قجالا قُوبج بْنِ يجزيِدج الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ رجحِْجهُ اللََّّ دِ بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ جج  عجنْ حْجَّادِ بْنِ عِيسجى عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج وج مُُجمَّ
نِ الْمجسْجِدج أجمْ لاج   قُ لْنجا لجهُ الْجْائِضُ وج الْْنُُبُ يجدْخُلَج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, may Allah-azwj have Mercy on him, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub 
Bin Yazeed, from Hammad Bin Isa, from Hareez, from Zurara and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws, they both (narrators) said, ‘We said to him-asws, ‘The menstruating 
woman and the man with sexual impurity, can they enter the Masjid or not?’ 

نِ الْمجسْجِدج إِلاَّ مَُْتجازجيْنِ إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج ي جقُولُ  انِ مِنج الْمجسْجِدِ وج  ت جغْتجسِلُوا سجبِيلٍّ حجتََّ  وج لا جُنُبا  إِلاَّ عابِريِ -قجالج الْجْائِضُ وج الْْنُُبُ لاج يجدْخُلَج جِ وج يَجْخُ
يْئا    لاج يجضجعجانِ فِيهِ شج

He-asws said: ‘The menstruating woman and the man with sexual impurity cannot enter the 
Masjid except if they are passing by. Allah-azwj Blessed and Exalted Says: nor when you are 
with sexual impurity - unless (you are) passing - until you have washed; [4:43], and they can 
take from the Masjid and cannot place anything in it’. 

انِ مِنْهُ وج لاج يجضجعجانِ فِيهِ  جِ لَُمُجا يَجْخُ  قجالج زُرجارجةُ قُ لْتُ لجهُ فجمجا باج

Zurarah said, ‘I said to him-asws, ‘So what is the matter they can be taking from it and cannot 
be placing in it?’ 

ِِ مجا فِ  مُجا لاج ي جقْدِرجانِ عجلجى أجخْ  يهِ إِلاَّ مِنْهُ وج ي جقْدِرجانِ عجلجى وجضْعِ مجا بيِجدِهِِجا فِِ غجيْرهِِ قجالج لِأجنََّّ

He-asws said: ‘Because they are not able upon taking what is in it except from it, and they are 
able upon placing what is in their hand into something else’.  

لْ ي جقْرجءج  يْئا  قُ لْتُ ف جهج  انِ مِنج الْقُرْآنِ شج

I said, ‘Can they recite anything from the Quran?’ 

ِْكُرجانِ اللََّّج عجلجى كُلِ  حجالٍّ  ةج وج يج  .قجالج ن جعجمْ مجا شجاءجا إِلاَّ السَّجْدج

He-asws said: ‘Yes, whatever they so desire to, except the ‘Sajdah’ (Verses obligating Sajdah), 
and they can be mentioning Allah-azwj upon all states’’. 

92 
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يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ الْمُغِيرجةِ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ  -10 ِْ ُ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا : عجبْدِ اللََِّّ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ رجحِْجهُ اللََّّ دِ اللََِّّ ع الرَّجُلُ ي جرجى قُ لْتُ لِأجبِ عجبْ   بْنِ أجبِ ي جعْفُورٍّ قجالج
يْئا  ثَُُّ يُجْكُثُ ب جعْدُ ف ج  دُ الشَّهْوجةج ف جيجسْتجيْقِظُ وج ي جنْظُرُ فجلَج ي جرجى شج  يجخْرجُُ فِ الْمجنجامِ أجنَّهُ يَُجامِعُ وج يَجِ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, may Allah-azwj have Mercy on him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from 
Ibn Al Mugheira, from Hareez, from Abdullah Bin Abu Yafour who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘The man sees in the dream that he is having sex and he finds the 
lustful desire, so he wakes up and looks, but he does not see anything. Then he waits 
afterwards, and it emerges’.  

 ءج عجلجيْهِ قجالج إِنْ كجانج مجريِضا  ف جلْيجغْتجسِلْ وج إِنْ لَجْ يجكُنْ مجريِضا  فجلَج شجيْ 

He-asws said: ‘If he were to be sick, let him wash, and if he does not happen to be sick, there is 
nothing upon him’.  

ا ف جرْقُ مجا ب جيْنجهُمجا  قجالج قُ لْتُ فجمج

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So what is the difference between the two?’ 

يَا   َِ ئْ إِلاَّ بِضجعْفٍّ  قجالج لِأجنَّ الرَّجُلج إِذجا كجانج صج اءج الْمجاءُ بِدُفْ قجةٍّ قجوِيَّةٍّ وج إِذجا كجانج مجريِضا  لَجْ يَجِ  .جج

He-asws said: ‘Because when the man were to be healthy, the water (seed) would come with a 
strong spurt, and when he were to be sick, it would not come except with weakness’’.93 

يمج عجنْ أجبيِهِ عجنْ حْجَّادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرج  -11 ِْ عْفج وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ رجحِْجهُ اللََُّّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا :ارجةج عجنْ أجبِ جج إِذجا كُنْتج مجريِضا  فجأجصجاب جتْكج شجهْوجةٌ فجإِنَّهُ  رٍّ ع قجالج
ي افِقج لجكِنَّهُ يَجِ وج الدَّ ُْ انِ مجرجضِكج سجاعجة  ب جعْدج سجاعجةٍّ قجلِيلَ  قجلِيلَ  فجاغْتجسِلْ مِنْ رَُِّجا كجانج  يئا  ضجعيِفا  لجيْسجتْ لجهُ قُ وَّةٌ لِمجكج  .هُ ءُ مَجِ

And from him, from his father, may Allah-azwj have Mercy on him, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from 
Hammad, from Hareyz, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘When you were to be sick and lust hits you, sometimes it 
would be the spurt (of ejaculation), but it would come a weak coming. There wouldn’t be any 
strength for it due to the position of your sickness, time after time, little by little, therefore 
wash from it’’.94 

ُ عجنْ سجعْدِ بْنِ  -12 عْفجرِ بْ  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ رجحِْجهُ اللََّّ اشِمٍّ عجنِ النَّوْفجلِيِ  عجنِ السَّكُونِِ  عجنْ جج جْ يمج بْنِ  ِْ :عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إِبْ رجا ئهِِ ع قجالج كُنَّ   نِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ آباج
ج  ْْ ُْنَّ أجنْ يجصْ صُفْرجةج الطِ يبِ عجلجى أججْسجا نِسجاءُ النَّبِِ  ص إِذجا اغْتجسجلْنج مِنج الْجْنجابجةِ ب جقَّ ِْنَّ وج ذجلِكج أجنَّ النَّبَِّ ص أجمجرج ِْنج دِ ج الْمجاءج صجب ا  عجلجى أججْسجادِ ْْ  .بُ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, may Allah-azwj have Mercy on him, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim 
Bin Hashim, from Al Nowfaly, from Al Sakuni,  

‘From Ja’far Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws having 
said: ‘Whenever wives of the Prophet-saww washed from the sexual impurity, yellowness of 
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the perfume remained upon their bodies, and that is because the Prophet-saww had instructed 
them to pour the water with a pouring upon their bodies’’.95 

ا -13 جْ يمج بْنِ  ِْ دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ إِبْ رجا دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ شِمٍّ عجنِ النَّوْفج الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ لِيِ  عجنِ السَّكُونِِ  عجنْ جج
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ  عجنْ  نُهُ الشَّمْسُ لاج ت جتجوجضَّئُوا بِهِ وج لاج ت جغْتجسِلُوا وج لاج ت جعْجِنُوا بِهِ فجإِنَّهُ يوُرِثُ ا ص آباج ِِي تُسجخِ  اءُ الَّ  .لْبَججصج الْمج

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, 
from Ibrahim Bin Hashim, from Al Nowfali, from Al Sakuni,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws 
having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The water which is warmed by the sunshine, neither 
perform Wud’u with it, nor wash, nor knead with it, for it inherits the vitiligo’’.96 

دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ فجضَّ  -14 سجنِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ بُكجيْرٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ الٍّ عجنِ الْجْ الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ
:بْنِ أجبِ ي جعْفُورٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ  كج أجنْ ت جغْتجسِلج مِنْ غُسجالجةِ الْجْمَّامِ فجفِيهجا تَجْتجمِعُ غُسج   ع فِ خجبَجٍّ طجوِيلٍّ قجالج الجةُ الْيجهُودِيِ  وج النَّصْرجانِِ  وج الْمججُوسِيِ  وج وج إِيََّ

مْ فجإِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج  ُْ ُْوج شجرُّ لج الْبجيْتِ وج  ْْ لْقا  أججَْجسج مِنج الْكجلْبِ وج إِنَّ النَّاصِبج لجنجا أج النَّاصِبِ لجنجا أج لج الْبجيْتج أججَْجسُ مِنْهُ  لَجْ يَجْلُقْ خج ْْ. 

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Al-Hassan Bin 
Ali Bin Fazzal, from Al-Hassan Bin Ali, from Abdullah Bin Bukeyr, from Abdullah Bin Abu Yafour,  

‘From Abu Abdullah-asws in a lengthy Hadeeth, said: ‘And beware of washing from the washers 
of the bathhouse for in these is a collection of the washings of the Jews, and the Christians, 
and the Magians, and the Nasibis (Hostile ones) to us-asws, People-asws of the Household, and 
he is their evilest. Allah-azwj Blessed and Exalted has not Created any creature more unclean 
than the dog, and the Nasibi (hostile) to us-asws, People-asws of the Household, is filthier than 
it’’.97 

لِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إبِ ْ  -15 دِ بْنِ مُوسجى بْنِ الْمُتجوجكِ  جْ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، وج اخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ يمج بْنِ  ِْ ِ بْنِ الْجْسجنِ الْقُرجشِيِ  عجنْ رجا ْْ اشِمٍّ عجنِ الُْْسج
عْفجرٍّ الْبج  ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ سُلجيْمجانج بْنِ جج ِ بْنِ زجيْدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنِ الصَّادِقِ عجنْ آباج ْْ إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج كجرهِج لجكُمْ أجي َّتُهجا   صصْريِِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الُْْسج

 االْأمَُّةُ أجرْبجعا  وج عِشْريِنج خجصْلجة  وج نَّججاكُمْ عجنْهج 

(The books) ‘Majaalis’ of Al Sadouq, and ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Sa’ad 
Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim, from Al-Husayn Bin Al-Hassan Al Qureyshi, from Suleyman Bin Ja’far Al 
Basri, from Abdullah Bin Al-Husayn Bin Zayd, from his father,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj 
Blessed and Exalted Dislikes for you, O you community, twenty-four traits, and has Forbidden 
you from these!’ 

ئِْزجرٍّ وج سجاقج الْجْدِ  اءِ بِغجيْرِ مِئْزجرٍّ وج كجرهِج دُخُولج الْأجنَّْجارِ إِلاَّ ِِ  يثج إِلَج ق جوْلهِِ وج كجرهِج الْغُسْلج تُجْتج السَّمج
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And he-saww continued the Hadeeth up to his-saww words: ‘And He-azwj Dislikes the washing 
beneath the sky without (wearing) a towel, and Dislikes the entering the rivers except with 
(wearing) a towel’. 

ةِ وج كجرهِج أجنْ ي جغْشجى الرَّجُلُ الْمجرْأجةج وج قجدِ احْتج  ئِكج انٌ مِنج الْمجلَج ِِي رجأجى فجإِنْ لجمج حجتََّ ي جغْتجسِلج مِنِ احْتِ وج قجالج فِ الْأجنَّْجارِ عُمَّارٌ وج سُكَّ مِهِ الَّ ف جعجلج وج خجرججج الْوجلجدُ  لَج
 .مَجْنُواس  فجلَج ي جلُومجنَّ إِلاَّ ن جفْسجهُ 

And he-saww said: ‘In the rivers there are dwellers and settlers from the Angels, and He-azwj 
Dislikes the man to sleep with his wife and he has bed wet, until he washes from his bed 
wetting which he sees. If he were to do so and the child emerges as insane, he should not 
blame except himself’’.98 

دِ بْنِ زجكجريََّ  وج مِنْهُمجا، عجنْ حْجْزجةج بْنِ مُُجمَّدٍّ الْعجلجوِيِ  عجنْ عجبْدِ الْعجزيِزِ بْنِ مُُجمَّدٍّ الْأجبْهجريِِ  -16 ئهِِ ع  الْجْوْجْريِِ  عجنْ شُعجيْبِ بْنِ وجاقِدٍّ عجنِ الصَّادِقِ ع عجنْ آعجنْ مُُجمَّ باج
:  نَّججى رجسُولُ اللََِّّ ص عجنِ الْأجكْلِ عجلجى الْجْنجابجةِ وج قجالج إِنَّهُ يوُرِثُ الْفجقْرج  قجالج

And from them, from Hamza Bin Muhammad Al Alawy, from Abdul Aziz Bin Muhammad Al Ab’hary, from 
Muhammad Bin Zakariya Al Jowhary, from Shueyb Bin Waqid,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww prohibited from 
the eating while being with sexual impurity, and he-saww said: ‘It inherits the poverty’.  

اذِرْ عجلجى عجوْرجتهِِ وج نَّججى أجنْ ي جقْعُدج الرَّجُلُ فِ  جَ ُْوج جُ  وج قجالج إِذجا اغْتجسجلج أجحجدكُُمْ فِ فجضجاءِ الْأجرْضِ ف جلْيُ  .نُبٌ الْمجسْجِدِ وج 

And he-asws said: ‘Whenever one of you washes in open spaces of the earth, let him be cautious 
of his private parts’; and he-saww forbade from the man sitting in the Masjid while he is with 
sexual impurity’’.99 

عْفجرِ بْنِ بجشِيرٍّ  -17 ِ عجنْ جج ْْ دِ بْنِ الُْْسج الِسِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ : بْنِ عجنْ حُجْرِ  وج مِنج الْمججج ةج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج مجنْ ت جرجكج  زجائِدج
 شجعْرجة  مِنج الْجْنجابجةِ مُتجعجمِ دا  ف جهُوج فِ النَّارِ.

And from (the book) ‘Al Majaalis’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, 
from Ja’far Bin Bashir, from Hujr Bin Zaida,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who deliberately neglects a hair from the sexual 
impurity, he would be in the Fire’’.100 

ا أو تُتها. بيان:  لعل المراد بالشعرة قدرْ

Explanation – Perhaps the intent with the ‘hair’ is its measurement or beneath it. 

ادِيِ  عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مُُجمَّدٍّ التَّيْمِي ِ  -18 دِ بْنِ عُمجرج الْبجغْدج ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص عجنْ أجبيِهِ عجنِ وج مِنج الْمجججالِسِ، عجنْ مُُجمَّ لاج   الر ضِجا عجنْ آباج
لُّ لِأجحجدٍّ أجنْ يَُْنِبج فِ  لِي فجإِنَّهُ مِنِِ   يَجِ ْْ ُ وج مجنْ كجانج مِنْ أج ْْ ةُ وج الْجْسجنُ وج الُْْسج ا الْمجسْجِدِ إِلاَّ أجاسج وج عجلِي  وج فجاطِمج جِ  .جْ
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And from (the book) ‘Al Majaalis’ – from Muhammad Bin Umar Al Baghdadi, from Al-Hassan Bin Abdyllah Bin 
Muhammad Al Tameemi, from his father,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww: ‘It is not 
Permissible for anyone if he were to be with sexual impurity, to be in this Masjid except I-saww, 
and Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and the one who 
were to be from my-saww family, for he is from me-saww’’.101 

دِ بْنِ مجسْرُورٍّ عجنْ مُُجمَّدِ وج مِنْهُ  -19 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ ِ بْنِ شجاذجوجيهِْ وج جج ْْ نِ بْنِ الصَّلْتِ بْنِ عج  ، وج مِنج الْعُيُونِ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج بْدِ اللََِّّ الِْْمْيرجِيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنِ الرَّيََّ
مَّدٍّ وج آلهِِ  لج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صعجنِ الر ضِجا ع فِ حجدِيثٍّ طجوِيلٍّ قجا جَ لُّ لِْنُُبٍّ إِلاَّ لِمُ ا الْمجسْجِدج لاج يَجِ جِ جْ  .أجلاج إِنَّ 

And from him, and from Al Uyoun, from Ali Bin Al-Husayn Bin Shazwiya, and Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, 
from Muhammad Bin Abdullah Al Himeyri, from  his father, from Al Rayyan Bin Al Salt,  

‘From Al-Reza-asws in a lengthy Hadeeth, said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indeed! This Masjid is 
not Permissible for one with sexual impurity except for Muhammad-saww and his-saww 
Progeny-asws’’.102 

هِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أج اخَِْصجالُ  -20 دِ بْنِ عجامِرٍّ عجنْ عجمِ  ِ بْنِ مُُجمَّ ْْ دِ بْنِ مجسْرُورٍّ عجنِ الُْْسج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ نِ بْنِ عُثْمجانج  بِ ، عجنْ جج دٍّ الْأجزْدِيِ  عجنْ أجباج دِ بْنِ زيَج أجحْْجدج مُُجمَّ
نِ بْنِ ت جغْلِبج عجنْ عِكْرمِجةج عجنِ ابْنِ  وج ي جوْمج الْأجرْبِعجاءِ وج التَّوجضِ ي وج الِاغْتِسجالُ  خَجْسُ خِصجالٍّ تُورِثُ الْبَججصج النُّورجةُ ي جوْمج الْْمُُعجةِ  عجبَّا ٍّ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص عجنْ أجباج

نُهُ الشَّمْسُ وج الْأجكْلُ عجلجى الْجْنجابجةِ وج غِشْيجانُ الْمجرْأج  ِِي تُسجخِ  اءِ الَّ بجعِ بِالْمج ا وج الْأجكْلُ عجلجى الشِ  مِ حجيْضِهج  .ةِ فِ أجيََّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, from Al-Husayn Bin Muhammad Bin Aamir, 
from his uncle Abdullah, from Abu Ahmad Muhammad Bin Ziyad, from Aban Bin Usman, from Aban Bin Taghlib, 
from Ikrimah, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Five traits inherit the vitiligo – the waxing on the day of Friday, and 
the day of Wednesday, and performing the Wud’u and the washing with the water which the 
sun has warmed, and eating while being upon the sexual impurity, and having sex with the 
wife during the days of her menstruation, and the eating upon the satiation’’.103 

دِ بْنِ عجلِي ٍّ  -21 دِ بْنِ أجبِ الْقجاسِمِ عجنْ مُُجمَّ هِ مُُجمَّ دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيْهِ عجنْ عجمِ  دٍّ الْبجصْريِِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ عجبْدِ  الْقُرجشِيِ  عج اخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ زيَج نْ مُُجمَّ
ائِنِِِ  عجنْ أجبِ حْجْ  قجةج عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجمِيرِ الرَّحْْجنِ الْمجدج : زجةج الثُّمجالِِ  عجنْ ث جوْرِ بْنِ سجعِيدِ بْنِ عِلَج جْ ع قجالج . الْمُؤْمِنِ  الْأجكْلُ عجلجى الْجْنجابجةِ يوُرثُِ الْفجقْرج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, 
from Muhammad Bin Ali Al Qureyshi, from Muhammad Bin Ziyad Al Basry, from Abdullah Bin Abdul Rahman Al 
Madainy, from Abu Hamza Al Sumali, from Sowr Bin Saeed Bin Ilaqa, from his father,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘The eating while be upon the sexual impurity 
inherits the poverty’’.104 
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يمج عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْ  -22 ِْ :مُغِيرجةِ عجنِ السَّ وج مِنْهُ، عجنْ حْجْزجةج بْنِ مُُجمَّدٍّ الْعجلجوِيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ئهِِ عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج سجبْعجةٌ  كُونِِ  عجنِ الصَّادِقِ عجنْ آباج
امِ وج الْْنُُبُ وج النُّفجسجاءُ وج الْجْائِضُ  لاج ي جقْرجءُونج الْقُرْآنج الرَّاكِعُ وج   .السَّاجِدُ وج فِ الْكجنِيفِ وج فِ الْجْمَّ

And from him, from Hamza Bin Muhammad Al Alawy, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin 
Al Mugheira, from Al Sakuni,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘Seven should not 
recite the Quran – the one in Ruk’u, and the one in Sajdah, and in the toilet, and in the 
bathhouse, and the one with sexual impurity, and the woman with post-childbirth bleeding, 
and the menstruating woman’’.105 

ْ ت جقْدِرْ عجلجى الْبجوْلِ فجلَج شجيْ نْ إِذجا أجرجدْتج الْغُسْلج مِنج الْجْنجابجةِ فجاجْتجهِدْ أجنْ ت جبُولج حجتََّ يَجْرجُج فجضْلجةُ الْمجنِِِ  فِ إِحْلِيلِكج وج إِ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -23 ءج  ججهجدْتج وج لَج
كِِْرِ اللََِّّ ق جبْلج إِدْ  عجلجيْكج وج تُ نجظِ فج مجوْضِعج الْأجذجى مِنْكج  ءج وج تُسجمِ يج بِ اسج ا اِْْ ثَ  ق جبْلج أجنْ تُدْخِلجهُمج يْكج إِلَج الْمجفْصِلِ ثجلَج ءِ وج ت جغْسِلج يجدج اسج الِ يجدِكج إِلَج اِْْ  خج

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘When you intend to wash from the sexual 
impurity, struggle to urinate until the remnants of the semen in your manhood comes out, 
and if you were to struggle and are not able upon the urinating, there is nothing upon you, 
and clean the place of the seminal fluid from you, and wash your hands to the joints thrice 
before you insert them into the container, and name (Bismillah) with mention of Allah-azwj 
before inserting your hand into the container.  

انبِِكج الْأجيْسجرِ مِثْلج ذجلِكج وج عجلجى صجدْركِج ثج  وج تجصُبَّ عجلجى رجأْسِكج  انبِِكج الْأجيُْجنِ مِثْلج ذجلِكج وج عجلجى جج ثج أجكُف ٍّ وج عجلجى جج ثج أجكُف ٍّ وج عجلجى الظَّهْرِ مِثْلج ذجلِكج ثجلَج لَج
ءِ ججازج الِاكْتِفجاءُ  اسج ارُ فِيهِ إِذجا أجمْكجنج وج إِنْ كجانج الصَّبُّ بِاِْْ ارِ وج الِاسْتِظْهج ا الْمِقْدج  بِهججِ

And pour upon your head three handfuls, and upon your right side like that, and upon your 
left side like that, and upon your chest three handfuls, and upon the back like that; and if the 
pouring were to be with the container (mug etc.) it is allowed to suffice with this 
measurement and the memorising regarding it when possible’.  

كُِْرُ اللََّّج  يْكج وج تج نِكج بيِجدج  عجلجى غُسْلِهِ وج عِنْدج وُضُوئهِِ طجهُرج ججسجدُهُ كُلُّهُ وج  فجإِنَّهُ مجنْ ذجكجرج اللََّّج وج قجدْ ن جرْوِي تجصُبُّ عجلجى الصَّدْرِ مِنْ حجدِ  الْعُنُقِ ثَُُّ تَجْسجحُ سجائرِج بجدج
اءج  ِْكُرِ اللََّّج طجهُرج مِنْ ججسجدِهِ مجا أجصجابج الْمج ْ يج  مجنْ لَج

And we are reporting: ‘Pour upon the chest from a limit of the neck, then wipe rest of your 
body with your hand, and mention Allah-azwj, for the one who mentions Allah-azwj upon his 
washing, and during his Wud’u, his body will be pure, all of it; and one who does not mention 
Allah-azwj, it would purify from his body what the water hits’. 

ثَ  وج رُوِيج مجرَّة  مجرَّة  يَُْزيِهِ  وج قجدْ   ن جرْوِي أجنْ ي جتجمجضْمجضج وج يجسْتجنْشِقج ثجلَج

And we are reporting: ‘He should rinse and sniff thrice’. And it is reported: ‘Once, once would 
suffice him’. 

ْ ي جفْعجلْ  ثجةُ وج إِنْ لَج ثِيِر مجا يَجْريِوج قجالج الْأجفْضجلُ الثَّلَج اءِ الْكج م  وج يَُْزيِ مِنج الْغُسْلِ عِنْدج عجوْزِ الْمج نِ  ف جغُسْلُهُ تج ْْ  مِنج الدُّ
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And he-asws said: ‘The best is thrice, and if he does not do so, his washing is complete, and it 
suffices from the washing at the lack of a lot of water, what suffices from the oiling.  

زيِهِ عجنِ الْفجرْضِ الثَّانِ وج لاج يَُْزيِهِ سجائرُِ الْغُسْلِ عجنِ ابجةِ فجريِضجةٌ تَُْ وج لجيْسج فِ غُسْلِ الْجْنجابجةِ وُضُوءٌ وج الْوُضُوءُ فِ كُلِ  غُسْلٍّ مجا خجلَج غُسْلج الْجْنجابجةِ لِأجنَّ غُسْلج الْجْنج 
هُُِجا يَُْزيِ عجنْ أجصْغجرهِِِجاءُ فجريِضجتج ضُوءِ لِأجنَّ الْغُسْلج سُنَّةٌ وج الْوُضُوءج فجريِضجةٌ وج لاج يَُْزيِ سُنَّةٌ عجنْ ف جرْضٍّ وج غُسْلُ الْجْنجابجةِ وج الْوُضُو الْوُ   انِ فجإِذجا اجْتجمجعجا فجأجكْبَج

And there isn’t any Wud’u in washing the sexual impurity, and the Wud’u is in every (other) 
washing apart from washing the sexual impurity, because washing the sexual impurity is an 
obligation, sufficing from the second obligation (Wud’u), and rest of the washings cannot 
suffice from the Wud’u because the washing is a Sunnah and the Wud’u is an obligation, and 
a Sunnah cannot suffice from an obligation; and washing the sexual impurity and the Wud’u 
are two obligations. When they are gathered, their bigger suffice from their smaller.  

نِ وج قجدِ اغْتجسجلج رجسُولُ اللََِّّ  ْْ اءِ مجا ت جبُلُّ بِهِ ججسجدجكج مِثْلج الدُّ  ئهِِ بِصجاعٍّ مِنْ مجاءٍّ  ص وج ب جعْضُ نِسجاوج أجدْنَج مجا يجكْفِيكج وج يَُْزيِكج مِنج الْمج

And least of what suffices you and is sufficient from the water is what your body can be wet 
with, like the oil; and Rasool-Allah-saww and one of his-saww wives had washed with a ‘Sa’a’ of 
water.  

مِلِكج عِنْدج غُسْلِ الْجْنجابجةِ فجإِنَّهُ ن جرْوِي عجنْ رجسُولِ اللََِّّ ص أجنَّ تُجْتج كُلِ  شجعْ  نجابجة  ف جبجل ِ وج مجيِ زْ شجعْرجكج بَجِاسج   الْمجاءج تُجْتجهجا فِ أُصُولِ الشَّعْرِ كُلِ هجا ِِ رجةٍّ جج

And distinguish your hair with your fingers during washing the sexual impurity, for we are 
reporting from Rasool-Allah-saww that beneath every hair of sexual impurity, the water should 
reach in roots of the hair, all of them.  

لِ لِ أذُُن جيْكج بِِِصْبجعِكج وج انْظرُْ أجنْ لاج ت جبْقجى شجعْرجةٌ مِنْ رجأْسِكج وج لِْيْجتِكج إِلاَّ وج تُدْخِلُ تُجْتج  ا الْمجاءج وج إِنْ كجانج عج وج خج اءج قجدْ ججرجى تُجْتج هج لجيْكج ن جعْلٌ وج عجلِمْتج أجنَّ الْمج
ا فجاغْسِلْهُمجارجِْلجيْكج فجلَج  اءُ تُجْتجهُمج ا وج إِنْ لَجْ يَجْرِ الْمج  ت جغْسِلْهُمج

And pick your ears with your fingers, and look that there does not remain any hair from your 
head and your beard except and the water has entered beneath it; and if there were to be 
slippers upon you and you know that the water has flowed under your legs, do not wash them, 
and if the water has not flowed beneath them, then wash them.  

انجتْ  ا وج إِنْ كج اءُ تُجْتج رجِْلجيْكج فجلَج ت جغْسِلْهُمج ِ فِ الْمجاءِ فج  وج إِنِ اغْتجسجلْتج فِ حجفِيرجةٍّ وج ججرجى الْمج ْْ كج مُسْتجنْقِعجتج ا وج إِنْ عجرقِْتج فِ ث جوْبِكج وج أجنْتج رجِْلَج اغْسِلْهُمج
لِ ف جتججُوزُ  انجتِ الْجْنجابجةُ مِنج الْجْلَج ةُ فِيهِ حجتََّ ت جغْسِلج  جُنُبٌ وج كج انجتْ حجرجاما  فجلَج تَجُوزُ الصَّلَج ةُ فِيهِ وج إِنْ كج  الصَّلَج

And if you were to wash in a pit and the water is flowing under your legs, do not wash them, 
and if your legs were to be in a swamp in the water, wash them; and if you were to sweat 
(profusely) in your clothes and you are with sexual impurity, and the sexual impurity were to 
be from the Permissible (activity), the Salat is allowed in it, and if it were to be Prohibited 
(activity), the Salat is not allowed in it until you wash.  

يْكج وج تَججضْمجضْ وج اسْتجنْشِقْ ثَُُّ كُلْ وج اشْرجبْ إِلَج  نجابجتِكج فجاغْسِلْ يجدج إِنْ أجكجلْتج أجوْ شجربِْتج ق جبْلج ذجلِكج أجخجافُ عجلجيْكج أجنْ ت جغْتجسِلج فج  وج إِذجا أجرجدْتج أجنْ تَجْكُلج عجلجى جج
وِ لْ عِنْدج الْغُسْلِ وج إِنْ كجانج عجلجيْكج دُمْلُجٌ وج عجلِمْتج أجنَّ الْمجاءج لاج يجدْخُلُ تُجْتجهُ فج الْبَججصج وج لاج ت جعُدْ إِلَج ذجلِكج وج إِنْ كجانج عج  جَ  انْ زجعْهُ لجيْكج خجاتِجٌ فج
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And when you want to eat while being upon your sexual impurity, then wash your hands, and 
rinse, and sniff, then eat and drink until your washing. If you were to eat or drink before that, 
I-asws fear the vitiligo upon you, and do not go back to that; and if there were to be a ring upon 
you, the transfer (it) during the washing; and if there were to be a bracelet upon you and you 
know that the water does not enter beneath it, then remove it.  

ةِ وج إِنْ أججْنجبْتج فِ ي جوْمٍّ أجوْ لج  نجابجتِكج ب جعْدج أجنْ ت جتجوجضَّأج وُضُوءج الصَّلَج سْلٌ وجاحِدٌ إِلاَّ أجنْ تجكُونج أججْنجبْتج ب جعْدج الْغُسْلِ أجوْ يْلجةٍّ مِرجارا  أججْزجأجكج غُ وج لاج بَجْ ج أجنْ ت جنجامج عجلجى جج
مِ احْتجلجمْتج وج إِنِ احْتجلجمْتج فجلَج    تَُجامِعْ حجتََّ ت جغْتجسِلج مِنج الِاحْتِلَج

And there is no problem if you were to sleep while be upon your sexual impurity after having 
performed Wud’u of the Salat; and if you were to be with sexual impurity during a day or 
night repeatedly, one washing would suffice you, except if you were to be with sexual impurity 
after the washing, or you bed wet; and if you were to bed wet, do not have sex until you have 
washed from the discharge.  

كِِْرِ اللََِّّ وج قِرجاءجةِ الْقُرْآنِ وج أجنْتج  ةُ وج النَّجْمُ وج سُ  وج لاج بَجْ ج بِ يج الَ ت جنْزيِلُ وج حم السَّجْدج
ِْ ورجةُ اقْ رجأْ بِاسْمِ رجبِ كج وج لاج تَججسَّ جُنُبٌ إِلاَّ الْعجزجائمِج الَّتِِ تُسْججدُ فِيهجا وج 

 الْقُرْآنج إِذجا كُنْتج جُنُبا  أجوْ عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ وج مجسِ  الْأجوْرجاقج 

And there is no problem with mentioning Allah-azwj and reciting the Quran while you are with 
sexual impurity except the mighty Verses which you have to do Sajdah in, and these are – 
(Surah) Al Sajdah, and (Surah) Fussilat, and (Surah) Al-Najm, and Surah Al-Alaq; and do not 
touch the Quran when you were with sexual impurity, or not being upon Wud’u, and you can 
touch the pages.  

غُسْلج وج لاج بَجْ ج بتِجبْعِيضِ الْغُسْلِ لْ ءٌ ب جعْدج الْغُسْلِ وج قجدْ كُنْتج بُ لْتج ق جبْلج أجنْ ت جغْتجسِلج فجلَج تعُِدِ الْغُسْلج وج إِنْ لَجْ تجكُنْ بُ لْتج فجأجعِدِ اوج إِنْ خجرججج مِنْ إِحْلِيلِكج شجيْ 
يْكج وج ف جرْججكج وج رجأْسجكج وج تُ ؤج  ةِ ثَُُّ ت جغْسِلُ إِنْ أجرجدْتج ذجاكج ت جغْسِلُ يجدج رُ غجسْلج ججسجدِكج إِلَج وجقْتِ الصَّلَج  خِ 

And if something emerges from your penis after the washing, and you had urinated before 
washing, do not repeat the washing; and if you had not urinated, then repeat the washing; 
and there is no problem with segmenting the washing. You can wash your hands, and your 
private parts, and your head, and you can delay washing your body up to the time of Salat, 
then wash if you intend that.  

ثْتج حجدجثَ  مِنْ ب جوْلٍّ أجوْ غج  أْتج بغِجسْلِ ججسجدِكج ق جبْلج دج ائِطٍّ أجوْ ريِحٍّ ب جعْدج مجا غجسجلْتج رجأْسجكج مِنْ ق جبْلِ أجنْ ت جغْسِلج ججسجدجكج فجأجعِدِ الْغُسْلج مِنْ أجوَّلهِِ فجإِذجا بج فجإِنْ أجحْدج
 الرَّأِْ  فجأجعِدِ الْغجسْلج عجلجى ججسجدِكج ب جعْدج غجسْلِ الرَّأْ ِ 

If you were to excrete and excretion from urine, or faeces, or wind, after having washed your 
head from before you wash your body, then repeat the washing from its beginning. When 
you begin with washing your body before the head, then repeat the washing upon your body 
after washing the head.  

ا مِنْهُ وج لجيْسج  جِ ا أجنْ يَجْخُ مُج ا أجنْ يجضجعجا فِيهِ شج وج لاج تجدْخُلِ الْمجسْجِدج وج أجنْتج جُنُبٌ وج لاج الْجْائِضُ إِلاَّ مَُْتجازجيْنِ وج لَج مُج ِِهِ مِنْ  لَج يْئا  لِأجنَّ مجا فِيهِ لاج ي جقْدِرجانِ عجلجى أجخْ
 مجا مجعجهُمجا فِ غجيْرهِِ  غجيْرهِِ وج هُِجا قجادِرجانِ عجلجى وجضْعِ 
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And do not enter the Masjid while you are with sexual impurity, nor upon the menstruation 
except if passing by, and for that is that they can take from it and it isn’t for them to place 
anything in it, because whatever is in it they are not able upon taking it from elsewhere, while 
they are able upon placing what is with them in somewhere else.  

مجسْجِدِ رجسُولِ اللََِّّ فجإِنَّكج إِذجا احْتجلجمْتج فِِ  رجامِ أجوْ فِ جِدِ الْجْ وج إِذجا احْتجلجمْتج فِ مجسْجِدٍّ مِنج الْمجسجاجِدِ فجاخْرجُْ مِنْهُ وج اغْتجسِلْ إِلاَّ أجنْ تجكُونج احْتجلجمْتج فِ الْمجسْ 
ا مَُْتجازا  إِلاَّ وج أجنْتج مُتجيجمِ مٌ  رَُّ بِهِمج مْ ثَُُّ اخْرجُْ وج لاج تَج يْنِ ف جتجيجمَّ يْنِ الْمجسْجِدج جِ جْ دِ   أجحج

And when you had bed wetting discharge in a Masjid from the Masjids, then get out from it 
and wash, unless if you happen to have discharge in the Sacred Masjid or in Masjid Rasool-
Allah-saww, for if you were to have discharge in one of these two Masjids, then perform 
Tayammum, then get out, and do not pass by them passing by except and you are (with having 
performed) Tayammum.  

تج كجف ا  فجصجبجبْتج عجلجى رجأْ  ِْ ةٍّ وج خجشِيتج أجنْ ي جرْجِعج مجا تجصُبُّ عجلجيْكج أجخج دج ْْ انبِجيْكج كجف ا  كجف ا  ثَُُّ امْسجحْ بيِجدِكج وج تجدْلُكُ سِكج وج عجلج وج إِنِ اغْتجسجلْتج فِ مجاءٍّ فِ وج ى جج
نجكج   بجدج

And if you were to wash in water in solitude and you fear that whatever you are pouring upon 
you will return (back into it), take a handful and pour upon your head and upon your two 
sides, a handful, a handful. Then wipe your hand and massage your body.  

اءِ وج إِنِ اغْتجسجلْتج مِنْ مجاءِ الْجْمَّامِ وج لَجْ  نِ فجاضْرِبْ يجدجكج فِ الْمج ِِرجتج اكج قج ا مَِّا قجالج اللََُّّ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج   يجكُنْ مجعجكج مجا ت جغْرِفُ بِهِ وج يجدج جِ جْ ما  -وج قُلْ بِسْمِ اللََِّّ وج 
ينِ مِنْ حجرججٍّ   ججعجلج عجلجيْكُمْ فِ الدِ 

And if you were to wash from water of the bathhouse and there does not happen to be with 
you what you can scoop with, and both your hands are dirty, then strike your hand in the 
water and say, ‘Bismillah’, and this is from what Allah-azwj Blessed and Exalted has Said: ‘did 
not Make any hardship upon you in the Religion [22:78]. 

مِ يِ   ِِ امِ اغْتجسجلج الْمُسْلِمُ مِنج الْجْوْضِ ق جبْلج ال  .وج إِنِ اجْتجمجعج مُسْلِمٌ مجعج ذِمِ ي ٍّ فِ الْجْمَّ

And if a Muslim were to gather with a Zimmy in the bathhouse, the Muslim should wash from 
the fountain before the Zimmy does’’.106 

يحِ ا إيضاح رواه َِ : وج الشَّيْخُ فِ الْجْسجنِ  لصَّدُوقُ فِ الصَّ ِْشجامِ بْنِ سجالٍَّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ِِي يُ بجالُ قُ لْتُ لجهُ جُ  عجنْ  نِيفِ الَّ اكج أجغْتجسِلُ فِ الْكج عِلْتُ فِدج
يج فِيهِ وج عجلجيَّ ن جعْلٌ سِنْدِيَّةٌ فجأجغْتجسِلُ وج عجلجيَّ النَّعْلُ  

ِْ ا   كجمج

Clarification – It is reported by Al-Sadouq in ‘Al-Saheeh’ (Al-Faqeeh), and the sheykh in ‘Al-
Hassan’ (Al Tahzeeb) – from Hisham Bin Salim, ‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, 
‘I said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! I wash in the toilet which is urinated in and 
there are ‘Sindy’ slippers on me. I wash and the slippers are on me like that are’. 

. مجيْكج ِِي يجسِيلُ مِنْ ججسجدِكج يُصِيبُ أجسْفجلج قجدجمجيْكج فجلَج ت جغْسِلْ قجدج اءُ الَّ  ف جقجالج إِنْ كجانج الْمج
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He-asws said: ‘If the water which flows from your body were to hit the bottom part of your feet, 
do not wash your feet’’. 

: وج الشَّيْخُ فِ الْمججْهُولِ  الْكُلجيْنُِِ  رواه نجابجةِ أج ي جغْسِلُ رجِْلجيْهِ ب جعْدج الْغُسْلِ ف جقجالج إِنْ كجانج لْجْ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ الرَّجُلِ ي جغْتجسِلُ مِنج ا عجنْ بجكْرِ بْنِ كجرِبٍّ قجالج
ا وج إِنْ كجانج ي جغْتجسِلُ فِ  اءِ ف جلْيجغْسِلْهُمج مجكجانٍّ يجسْتجنْ ي جغْتجسِلُ فِ مجكجانٍّ يجسِيلُ الْمجاءُ عجلجى رجِْلجيْهِ فجلَج عجلجيْهِ إِنْ لَجْ ي جغْسِلْهُمج هُ فِ الْمج  ا.قِعُ رجِْلَج

It is reported by Al-Kulayni (in Al-Kafi), and the sheykh in ‘Al-Majhoul’ (Tahzeeb) – from Bakr 
Bin Karib who said, ‘I asked Abu Abdullah-asws about the man washing from the sexual 
impurity, ‘Should he wash his legs after the washing?’ He-asws said: ‘If he has wash in a place 
of water flowing upon his leg, it is not upon him to wash them, and if he washed in a swampy 
place, his legs being in the water, let him wash them’’. 

24- : ا ف جهُوج فِ النَّارِ.رُوِ يتُ أجنَّهُ مجنْ ت جرجكج شجعْرجة  مِنج الْجْنجابجةِ مُ  الْمُقْنِعُ، قجالج ْ ي جغْسِلْهج  تجعجمِ دا  لَج

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

He said, ‘It is reported that the one who deliberately neglects a hair from the sexual impurity, 
not washing it, so he is in the Fire’’.107 

: السَّرجائرُِ، مِنْ كِتجابِ النَّوجادِرِ  -25 دِ بْنِ أجبِ نجصْرٍّ الْبجزجنْطِيِ  قجالج  لجى الرَّجُلِ وج الْمجرْأجةِ سجأجلْتُ الر ضِجا ع مجا يوُجِبُ الْغُسْلج عج  لِأجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ

(The book) ‘Al Saraair’, from the book ‘Al Nawadir’ of Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al Bazanty who said,  

‘I asked Al-Reza-asws, ‘What obligates the washing upon the man and the woman?’ 

 .ف جقجالج إِذجا أجوْلْججهُ أجوْججبج الْغُسْلج وج الْمجهْرج وج الرَّجْمج 

He-asws said: ‘When he were to penetrate, it obligates the washing, and the dowry, and the 
stoning’’.108 

دِ بْنِ عجبْدِ الْجْمِيدِ عجنْ مُُجمَّدِ وج مِ  -26 دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ مُُجمَّ مَّ جَ :بْنِ عُمجرج بْ نْهُ، مِنْ كِتجابِ النَّوجادِرِ لِمُ افِرٍّ قجالج جِ دِ بْنِ عُ سجأجلْتُ أجباج  نِ يجزيِدج عجنْ مُُجمَّ
بُ عجلجى الرَّجُلِ وج الْمج   رْأجةِ الْغُسْلُ عجبْدِ اللََِّّ ع مجتَج يَجِ

And from him, from the book ‘Al Nawadir’ of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Muhammad Bin Abdul 
Hameed, from Muhammad Bin Umar Bin Yazeed, from Muhammad Bin Uzafir who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘When is the washing obligated upon the man and the woman?’ 

نِ ف جرْججهُمجا. نِ ف جيجغْسِلَج جْ يدُْخِلُهُ وج إِذجا الْتجقجى اخَْتِجااسج ا الْغُسْلُ حِ بُ عجلجيْهِمج  ف جقجالج يَجِ

He-asws said: ‘The washing is obligated upon them both when he enters it, and when the two 
circumcised ones meet, they should both wash their private parts’’.109 
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ْ تُ نْزلِْ ف جلجيْسج عجلجيْهجا شجيْ  الْمُقْنِعُ، قجالج رُوِيج  -27 ا الْغُسْلُ إِذجا أجنْ زجلجتْ فجإِنْ لَج رْأجةج إِذجا احْتجلجمجتْ ف جعجلجيْهج  ءٌ.أجنَّ الْمج

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

He said, ‘It is reported: ‘When the woman has a wet dream, upon her is the washing when 
(her water) descends. If it does not descend, there is nothing upon her’’.110 

رْأجةِ ت جرجى فِ الْمجنجامِ مِثْلج مجا ي جرجى الرَّجُ  الْمُعْتجبَجُ، -28 َِّ إِنَّ امْرجأجة  سجأجلجتْ رجسُولج اللََِّّ ص عجنِ الْمج دُ لج ا مِثْلُ مجا عجلجى لُ ف جقجالج ص أج تَجِ ة  ف جقجالجتْ ن جعجمْ ف جقجالج عجلجيْهج
 .الرَّجُلِ 

(The book) ‘Al Mo’tabar’ –  

‘A woman asked Rasool-Allah-saww about the woman seeing in her dream like what the man 
sees. He-saww said: ‘Did she feel pleasure?’ She said, ‘Yes’. He-saww said: ‘Upon her is like what 
is upon the man’’.111 

29- : ابِرٍّ الْْعُْفِيِ  عجنْ زجيْنِ الْعجابِدِينج ع قجالج ، عجنْ جج دِينجةِ خجضْخجضج وج أجقْ بجلج أجعْرجابِ  إِلَج الْمجدِينجةِ ف جلجمَّا كجانج قُ رْبج ا اخَجْرجائِجُ للِرَّاوجنْدِيِ  ِ ع  لْمج ْْ دجخجلج عجلجى الُْْسج
يِي أج تجدْخُلُ إِلَج إِمجامِكج وج أجنْتج جُنُبٌ  َْ  ف جقجالج لجهُ يَج أجعْرجابُِّ أج مجا تجسْتج

(The book) ‘Al Kharaij’ of Al Rawandy – from Jabir Al Jufy,  

‘From Zayn Al-Abideen-asws having said: ‘A Bedouin came to Al-Medina. When he was nearby 
Al-Medina, he masturbated and entered to see Al-Husayn-asws. He-asws said to him: ‘O Bedouin! 
Are you not ashamed of entering to see your Imam-asws while you are with sexual impurity?’ 

  خجضْخجضْتُمْ ثَُُّ قجالج أجنْ تُمْ مجعجاشِرج الْعجرجبِ إِذجا خجلجوْتُِْ 

Then he-asws said: ‘You are a community of Arabs. When you are alone, you masturbate’.  

ا جِئْتُ لجهُ   ف جقجالج الْأجعْرجابُِّ قجدْ ب جلجغْتُ حجاججتِِ فِيمج

The Bedouin said, ‘I have achieved my need regarding what I had come for’.  

 .مِنْ عِنْدِهِ وج اغْتجسجلج وج رجججعج إلِجيْهِ فجسجأجلجهُ عجمَّا كجانج فِ ق جلْبِهِ فجخجرججج 

He went out from his-asws presence and washed, and returned to him-asws. He asked him-asws 
about whatever had been in his heart’’.112 

ئل عن اخَضخضة فقال ْو خير من الزاس و نكاح الأمة خير منه اخَضخضة الاستمناء و ْو استنزال المنِ قال فِ النهاية فِ حديث ابن عبا  س بيان:
 فِ غير الفرج و أصل اخَضخضة التَريك.

Explanation – In (the book) ‘Al-Nihaya’ in a Hadeeth of Ibn Abbas having asked about the 
masturbation. He said, ‘It is better than the adultery, and marrying a slave girl is better than 
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it. The masturbation is the churning, and it is descending the semen in other than the female 
private part, and the origin of the masturbation is the movement’. 

:السَّرجائرُِ، مِنْ ن جوجادِرِ أجحْْج  -30 دِ بْنِ مُسْلِمٍّ قجالج ءٍّ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ أجبِ نجصْرٍّ الْبجزجنْطِيِ  عجنْ عجلَج ُْوج  سجأجلْتُهُ  دج بْنِ مُُجمَّ يْئا  فجاسْتجيْقجظج فجإِذجا  عجنْ رججُلٍّ لَجْ ي جرج فِ مجنجامِهِ شج
 .ببِجلجلٍّ قجالج لجيْسج عجلجيْهِ غُسْلٌ 

(The book) ‘Al Saraair’ – from ‘Nawadir’ of Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al Bazanty, from A’la’a, from 
Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked him-asws about a man who does not see anything in his sleep. He wakes up and behold, 
he is wet. He-asws said: ‘There isn’t any washing upon him’’.113 

جْ ي جرْ  -31 دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ ب جعْضِ الْكُوفِيِ  يج  أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ف جعُهُ إِلَج السَّرجائرُِ، مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ
ِْ ا وج  فِ الرَّجُلِ يَجْتِ الْمجرْأجةج فِ دُبرُِجْ

ةٌ قجالج لاج ي جنْقُضُ صجوْمجهج  ا غُسْلٌ صجائمِج  .ا وج لجيْسج عجلجيْهج

(The book) ‘Al Saraair’ – from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ahmad Bin Muhammad, from 
one of the people of Kufa,  

‘Raising it to Abu Abdullah-asws regarding the man who goes to the woman in her backside 
while she is fasting. He-asws said: ‘Her Fast does not break, and there isn’t any washing upon 
her’’.114 

وب جالمشهور بْ الأصَاب وجوب الغسل بالْماع فِ دبر المرأة و ادعى عليه المرتضى اْجَاع و اختار الشيخ فِ النهاية و اْستبصار عدم الو  بيان:
ر و كلَم الشيخ فِ المبسوط مختلف و حْل ِْا اخَبَ و أمثاله فِ المشهور على التقية أو على عدم غيبوبة الْشفة و المسألة و ْو المحكي عن ظاْر سلَ

 مُل إشكال إذ يُكن حْل أخبار الغسل على الاستَباب.

Explanation – The well-known between the companions is obligation of the washing for the 
sex in backside of the woman, and Al-Murataza claimed upon it, and the sheykh has chose in 
‘Al-Nihaya’, and ‘Al-Istibsar’, lack of obligation, and he is narrating from the apparent, and the 
speech of the sheykh in ‘Al-Mabsout’ is different, and he carried this report and its like in the 
well-known upon the Taqiyyah, or upon lack of absence of the glans; and the issue is 
problematic when it is possible to carry the reports of the washing upon the recommendation. 

دِ بْنِ عِيسجى عجنْ عجلِي ِ  -32 دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ : بْنِ الْجْكج السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ لِيِ  قجالج ِْ ا سجأجلْتُ أجباج  مِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ يَجْيَج الْكج
رْأجةِ يَُجامِعُهج  يج فِ الْمُغْتجسجلِ ف جتجغْتجسِلُ أجمْ لاج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ الْمج

ِْ يضُ وج  َِ  ا الرَّجُلُ ف جتج

(The book) ‘Al Saraair’ – copying from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin Yahya Al Kahily who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the woman the man has sex with her. She menstruates while 
she is in the washing, ‘Should she wash or not?’  

ةج فجلَج ت جغْتجسِلُ  ا مجا يُ فْسِدُ الصَّلَج جْ اءج  .قجالج قجدْ جج
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He-asws said: ‘There has come to her what spoils the Salat, so she should not wash’’.115 

دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ نجصْرِ  -33 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ عْفجرٍّ الْعجلجوِيِ  عجنْ جج ادِيِ  عجنْ عِيسجى بْنِ مِهْرجانج عجنْ مُخجوَّلٍّ عجنْ عجبْدِ بْنِ أجحْْجدج االْعِلجلُ، عجنِ الْمُظجفَّرِ بْنِ جج لْبجغْدج
هِ عجنْ أجبيِهِمجا أجبِ رجافِعٍّ  الرَّحْْجنِ  دِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ أجبِ رجافِعٍّ عجنْ أجبيِهِ وج عجمِ  :قجالج إِنَّ بْنِ الْأجسْوجدِ عجنْ مُُجمَّ ا النَّاُ  إِنَّ اللََّّج   رجسُولج اللََِّّ ص خجطجبج النَّا ج ف جقجالج أجي ُّهج

ارُونج  جْ ارُونُ وج ذُر يِ َّتُهُ  قجوْمِهِمجا ِِِصْرج بُ يُوت  وج أجمجرجهُِجا أجنْ لاج يجبِيتج فِ مجسْجِدِهِِجا جُنُبٌ وج لاج ي جقْرجبج فِيهِ النِ سجاءج إِلاَّ أجنْ ي جبْنِيجا لِ  أجمجرج مُوسجى وج   جْ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Al Muzaffar Bin Ja’far Al Alawy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Masoud, from his 
father, from Nasr Bin Ahmad Al Baghday, from Isa Bin Mihran, from Mukhawwal, from Abdul Rahman Bin Al 
Aswad, from Muhammad Bin Abdullah Bin Abu Rafie, from his father and his uncle, from their father Abu Rafie 
who said,  

‘Rasool-Allah-saww addressed the people. He-saww said: ‘O you people! Allah-azwj Commanded 
Musa-as and Haroun-as to build houses for their-as people in Egypt, and Commanded them-as 
that neither one with sexual impurity nor should anyone go near the women in their-as Masjid 
except Haroun-as and his-as offspring.  

لُّ لِأجحجدٍّ أجنْ ي جقْرجبج النِ سجاءج فِ مجسْجِدِي وج لاج  ارُونج مِنْ مُوسجى فجلَج يَجِ جْ جنْزلِجةِ  نجا وج ضجرجبج   إِلاَّ عجلِي  وج ذُر يِ َّتُهُ فجمجنْ شجاءجهُ  يجبِيتج فِيهِ جُنُبٌ وج إِنَّ عجلِي ا  مِنِِ  ِِ ُْ ا ف جهج
 .وج الشَّامِ بيِجدِهِ نَجْ 

And Ali-asws from me-saww is at the status of Haroun-as from Musa-as, therefore it is not 
Permissible for anyone to go near the women in my-saww Masjid, nor anyone with sexual 
impurity should spend the night in it except Ali-asws and his-asws offspring. The one who desires 
it, so over there!’ – and he-saww struck his-saww hand towards Syria’’.116 

دِ بْنِ عُبجيْدِ بْنِ عُتْبجةج عجنْ إِسَْجاعِي -34 مِ عجنْ نجصْرِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ مُُجمَّ سْنجادِ الْمُتجقجدِ  نٍّ عجنْ وج مِنْهُ، بِاِْْ مِ بْنِ أجبِ عجمِيرجةج عجنْ مجعْرُوفِ بْنِ خجرَّبوُذج عجنْ  لج بْنِ أجباج سجلََّ
يْ فجةج بْنِ أجسِيدٍّ الْغِفجاريِِ  عجنِ النَّبِِ  ص جِ هُ وج لاج ي ج  أجبِ الطُّفجيْلِ عجنْ حُ ارُونُ نْكِحج فِيهِ وج لاج يجدْخُلج مِثْلجهُ إِلَج ق جوْلهِِ ثَُُّ أمُِرج مُوسجى أجنْ لاج يجسْكُنج مجسْجِدج جْ هُ جُنُبٌ إِلاَّ 

لُّ لِأجحجدٍّ  لِي وج لاج يَجِ ْْ ُْوج أجخِي دُونج أج ارُونج مِنْ مُوسجى وج  جْ جنْزلِجةِ  نجا وج أجشجارج  أجنْ ي جنْكِحج فِيهِ النِ سجاءج وج ذُر يِ َّتُهُ وج إِنَّ عجلِي ا  مِنِِ  ِِ ُْ ا  إِلاَّ عجلِي  وج ذُر يِ َّتُهُ فجمجنْ شجاءج ف جهج
 .هِ نَجْوج الشَّامِ بيِجدِ 

And from him, by the preceding chain from Nasr Bin Ahmad, from Muhammad Bin Ubeyd Bin Utba, from Ismail 
Bin Aban, from Sallam Bin Abu Ameyra, from Marouf Bin Kharbouz, from Abu Al Tufayl, from Huzeyfa Bin Aseyd 
Al Ghifari,  

‘From the Prophet-saww – similar to it up to his-saww words: ‘Then He-azwj Commanded Musa-as 
that no one should dwell in his-as Masjid, nor have sex in it, nor one with sexual impurity enter 
it except Haroun-as and his-as offspring, and that Ali-asws is from me-saww at the status of 
Haroun-as from Musa-as, and he-asws is my-saww brother-asws besides my-saww family, and it is not 
Permissible for anyone to have sex with the women in it, except Ali-asws and his-asws offspring. 
The one who so desires, so over there!’ – and he-saww indicated by his-saww hand towards 
Syria’’.117 
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دم ع بيان أي من شاء أن يعلم حقية ما قلت فليِْب إلَ الشام و لينظر إلَ علَمة بيت ْارون و اتصاله بالمسجد فإنَّا موجودة ْاْنا و يدل على
م ع.  جواز الْماع فِ مسجده ص و لا دخوله جنبا لغيْر

Explanation – i.e. the one who so desires to know reality of what I-saww have said, let him go to 
Syria and look at signs of the house of Haroun-as and its connecting with the Masjid, for it exists 
over there, and it evidence’s upon lack of permission for sex in his-saww Masjid, nor can one 
with sexual impurity enter it, for other than them-asws.  

دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْ  -35 دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ يمج عجنِ نِ مُُجمَّدٍّ عجنِ امَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ مُُجمَّ ِْ ِ بْنِ مُوسجى عجنْ غِيجاثِ بْنِ إِبْ رجا ْْ لُْْسج
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ  تُهُنَّ لِلْْجوْصِيجاءِ مِنْ وُلْدِي  صالصَّادِقِ ع عجنْ آباج رِْْ وج أجتْ بجاعِهِمْ مِنْ ب جعْدِي الْعجبجثج  إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج كجرهِج لِ سِتَّ خِصجالٍّ وج كج

قجةِ وج إِتْ يجانج الْمجسجاجِدِ جُ  ةِ وج الرَّفجثج فِ الصَّوْمِ وج الْمجنَّ ب جعْدج الصَّدج ج فِ الصَّلَج كج بجْْ َِ   الْقُبُورِ.نبُا  وج التَّطجلُّعج فِ الدُّورِ وج الضَّ

(The book) ‘Majalis’ of Al Sadouq – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Al-Husayn Bin Musa, from Giyas Bin Ibrahim,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj 
the Exalted Dislikes six traits for me-saww and Dislikes these for the successors-asws from my-saww 
sons-asws and their-asws followers from after me-saww – the playfulness during the Salat, and the 
sex during the fasting, and the reproach after the charity, and going to the Masjids with sexual 
impurity, and the peeking into the houses, and the laughing between the graves’’.118 

يْ لجمِيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنْ  -36 دِ بْنِ سُلجيْمجانج الدَّ اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ جَ ا اللََُّّ ت جعجالَج لِ  أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص الْمج هج رِجْ ا لِلْْجئمَِّةِ سِتَّةٌ كج تُهج رِْْ  فجكج
ا الْأجئِ  هج ْْ ةُ لِأجتْ بجاعِهِمْ وج ذجكجرج نَجْوجهُ مِنْ ذُر يَِّتِِ وج لْتجكْرج  .مَّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Muhammad Bin Suleyman Al Daylami, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Six, Allah-azwj Dislikes these for 
me-saww so I-saww dislike these for the Imams-asws from my-saww offspring, and let the Imams-asws 
dislike these for their-asws followers’ – and he-asws mentioned approximate to it’’.119 

ئهِِ عجنِ النَّبِِ  ص فِ حجدِيثِ سجدِ  الْأج  -37 مجامِ، رجوجى ع عجنْ آباج :ت جفْسِيُر اِْْ ا الْمجسْجِدِ لاج ي جنْبجغِي لِأجحجدٍّ يُ ؤْمِنُ باِ  بْ وجابِ أجنَّهُ قجالج جِ جْ خِرِ يجبِيتُ فِ  للََِّّ وج الْيجوْمِ اْْ
ُ ع وج الْمُنْتجججبُونج مِنْ آلَِِمُ الطَّيِ بُونج  ْْ ةُ وج الْجْسجنُ وج الُْْسج مْ مِنْ أجوْلاج  جُنبُا  إِلاَّ مُُجمَّدٌ وج عجلِي  وج فجاطِمج ِْ  .دِ

Tafseer Al Imam (Hassan Al-Askari-asws) – He-asws reported from his-asws forefathers-asws, from 
the Prophet-saww in a Hadeeth of closure of the doors, he-saww said: ‘It is not befitting for 
anyone believing in Allah-azwj and the Last Day to spend the night in this Masjid while being 
with sexual impurity, except Muhammad-saww, and Ali-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-
Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and the selected ones from their-asws families, the good ones 
from their-asws children’’.120 
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38- : قجنجا أجبوُ بجصِيرٍّ خجارجِا  خجرججْنجا مِنج الْمجدِينجةِ نرُيِ الْبجصجائرُِ، للِصَّفَّارِ عجنْ أجبِ طجالِبٍّ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الصَّلْتِ عجنْ بجكْرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ قجالج َِ دُ مجنْزلِج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ف جلج
ُْوج جُنُبٌ وج نَجْنُ لاج ن ج  لْنجا عجلجى أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عمِنْ زقُجاقٍّ وج   عْلجمُ حجتََّ دجخج

(The book) ‘Al Basaair’ of Al Saffar – from Abu Talib Abdullah Bin Al Salt, from Bakr Bin Muhammad who said,  

‘We went out from Al Medina intending the house of Abu Abdullah-asws. We met Abu Baseer 
coming out from an alleyway and he was with sexual impurity, and we did not know until we 
entered to see Abu Abdullah-asws.  

 يجاءِ الْأجنبِْ  بُ يُوتج ف جرجفجعج رجأْسجهُ إِلَج أجبِ بجصِيرٍّ ف جقجالج يَج أجباج مُُجمَّدٍّ أج مجا ت جعْلجمُ أجنَّهُ لاج ي جنْبجغِي لِْنُُبٍّ أجنْ يجدْخُلج 

He-asws raised his-asws head towards Abu Baseer. He-asws said: ‘O Abu Muhammad! Don’t you 
know that it is not befitting for one with sexual impurity to enter houses of the Prophets-as?’ 

لْنجا.  قجالج ف جرجججعج أجبوُ بجصِيرٍّ وج دجخج

He (the narrator) said, ‘Abu Baseer went out and we entered’’.121 

39- : انجتْ مجعِي إِرْشجادُ الْمُفِيدِ، عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ قجالج دِينجةج وج كج ا ثَُُّ خجرججْتُ إِلَج الْجْمَّ دجخجلْتُ الْمج ُْمْ جُوجيْريِجةٌ لِ فجأجصجبْتُ مِنْهج اب جنجا الشِ يعجةج وج  جَ امِ ف جلجقِيتُ أجصْ
خُولُ عجلجيْهِ فجمجشجيْتُ مجعجهُمْ حجتََّ دجخجلْتُ امُ  هُونج إِلَج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع فجخجشِيتُ أجنْ ي جفُوتجنِِ الدُّ ارج تجوججِ   لدَّ

(The book) ‘Irshad’ of Al Mufeed, from Abu Baseer who said,  

‘I entered Al-Medina and with me was a slave girl of min. I attained from her, then went out 
to the bathhouse. I met our Shia companions and they were heading to Abu Abdullah-asws. I 
feared that entry to see him-asws might be missed by me, so I walked with them until I entered 
the house.  

ج يجدج  ا مجثلُْتُ بجْْ دج الْأجنبِْيجاءِ لاج ف جلجمَّ ا الْْنُُبُ  يْهِ نجظجرج إِلِجَّ ثَُُّ قجالج يَج أجباج بجصِيرٍّ أج مجا عجلِمْتج أجنَّ بُ يُوتج الْأجنبِْيجاءِ وج أجوْلاج  يجدْخُلُهج

When I stood in front of him-asws, he-asws looked at me, then said: ‘O Abu Baseer! Don’t you 
know that houses of the Prophets-as and children of the Prophets-as, the one with sexual 
impurity cannot enter these?’ 

خُولُ مجعجهُمْ وج لجنْ أجعُودج إِلَج مِثْ  اب جنجا وج خجشِيتُ أجنْ ي جفُوتجنِِ الدُّ جَ يجيْتُ ف جقُلْتُ إِنِ ِ لجقِيتُ أجصْ َْ  .جْتُ لِهجا وج خجرج فجاسْتج

I was embarrassed. I said, ‘I met our companions and feared that the entry with them would 
be missed out by me, and I will never repeat to its like’ – and I went out’’.122 

دِ بْنِ عِيسجى عجنْ  -40 ، عجنْ حْجْدجوجيهِْ عجنْ مُُجمَّ الِ للِْكجشِ يِ  :يوُنُسج عجنْ أجبِ الْجْسجنِ الْمجكْفُوفِ عجنْ رججُلٍّ عجنْ بُكج مجعْرفِجةُ الر جِج لجقِيتُ أجباج بجصِيرٍّ الْمُرجادِيَّ  يْرٍّ قجالج
كج قجالج أجاسج أجتْ بجعُكج   ف جقجالج أجيْنج ترُيِدُ قُ لْتُ أرُيِدُ مجوْلاج
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(The book) ‘Ma’arifat Al Rijaal’ of Al Kashi – from Hamdawiya, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Abu 
Al-Hassan Al Makfouf, from a man from Bukeyr who said,  

‘I met Abu Baseer Al-Murady. He said, ‘Where are you intending (to go)?’ I said, ‘I intend your 
Master-asws’. He said, ‘I shall follow you’.  

لْنجا عجلجيْ  ا تجدْخُلُ بُ يُوتج الْأجنبِْيجاءِ وج أجنْتج جُنُبٌ فجمجضجى فجدجخج جِ جْكج  هِ وج أجحجدَّ النَّظجرج إلِجيْهِ وج قجالج 

We went and entered to see him-asws, and he-asws sharpened the looking at him and said: ‘Like 
this you are entering houses of the Prophets-as while you are with sexual impurity!’ 

 ف جقجالج أجعُوذُ بِاللََِّّ مِنْ غجضجبِ اللََِّّ وج غجضجبِكج وج قجالج أجسْتجغْفِرُ اللََّّج وج لاج أجعُودُ.

He said, ‘I seek Refuge with Allah-azwj from the Annoyance of Allah-azwj and your-asws 
annoyance!’ And he said, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj and I will not be repeating’’.123 

41- : عْفجرٍّ ع قجالج دِ بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ جج امِعِ الْبجزجنْطِيِ  عجنْ مُُجمَّ مج الْأج  الْمُعْتجبَجُ، مِنْ جج رْجْ لْ يُججسُّ الرَّجُلُ الدِ  جْ ُْوج جُنُبٌ سجأجلْتُهُ   بْ يجضج وج 

(The book) ‘Al Mo’tabar’, from ‘Jamie’ of Al Bazanty, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws, ‘Can the man touch the white 
Dirham while he is with sexual impurity?’  

هُ وج أجاسج  ُِ مج فجآخُ رْجْ جرجى الدِ    جُنُبٌ.ف جقجالج إِي وج اللََِّّ إِنِ ِ لأج

He-asws said: ‘Yes, by Allah-azwj! I-asws see the Dirham and take it while I-asws am with sexual 
impurity’’.124 

الِدٍّ عجنْ أجبِ الرَّبيِعِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ا اسْمُ اللََِّّ وج اسْمُ رجسُولهِِ قجالج عرج فِ الْْنُُبِ يُججسُّ الدَّ  قجالج وج فِ كِتجابِ الْجْسجنِ بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ خج مج وج فِيهج ِْ لاج بَجْ ج رَُِّجا  ا
 .ف جعجلْتُ ذجلِكج 

He said, ‘And in the book of Al-Hassan Bin Mahboub, from Khalid, from Abu Al Rabie,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding the one with sexual impurity touching the Dirhams and in 
it is the Name of Allah-azwj and name of His-azwj Rasool-saww. He-asws said: ‘There is no problem. 
Sometimes I-asws do that’’.125 

رة عليه اْالمشهور بْ الأصَاب أنه يَرم على الْنب مس شي بيان: روِجايجةِ عجمَّارٍّ تندوا إلَجَاع و اسء كتب فيه اسم الله تعالَ و نقل العلَمة و ابن زْ
: . عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ا  وج لاج دِينجارا  عجلجيْهِ اسْمُ اللََِّّ ت جعجالَج  لاج يُججسَّ الْْنُُبُ دِرْهِج

Explanation – The well-known between the companions is that it is Prohibited upon the one 
with sexual impurity to touch anything the Name of Allah-azwj the Exalted is written upon it, 
and the Allama and Ibn Zura have transmitted the consensus upon it, and they evidenced to a 

                                                      
123 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 3 H 40 (Chapters on Washing) 
124 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 3 H 41 a (Chapters on Washing) 
125 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 3 H 41 b (Chapters on Washing) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 53 of 354 

report by Ammar, from Abu Abdullah-asws having said: ‘The one with sexual impurity should 
neither touch a Dirham nor a Dinar the Name of Allah-azwj the Exalted is upon it’.  

الربيع و قلة الاعتماد  و لو لا اْجَاع المنقول و الشهرة التامة بْ الأصَاب لكان حْل الرواية على الكراْة متعينا لصَة رواية البزنطي و تَيدْا برواية أبِ
 على رواية عمار و كونَّا مخالفة للْصل و حْل اخَبَين على عدم مس الاسم بعيد جدا لكن الأحوط العمل بالمشهور.

And had it not been for the transmitted consensus and the completely well-known between 
the companions, carrying the report upon the abhorrence would be supportive of the 
correctness of the report of Al-Bazanty, and it is supported by a report of Abu Al Rabie and 
lack of reliance upon report of Ammar and it being different to the original, and carrying the 
two report upon impermissibility of touching the Name is very far-fetched, but out precaution, 
the working should be with the well-known.  

 .و اختلف فِ مس أسَاء الأنبياء و الأئمة ع و الأشهر التَريم و لا مستند لَم ظاْرا سوى التعظيم و الكراْة أظهر كما اختاره فِ المعتبَ

And there is differing regarding touching the names of the Prophets-as and the Imams-asws, and 
the most well-known is the prohibition, and there is no apparent attribution to them besides 
the reverence, and the abhorrence is more apparent like what he had chosen in ‘Al-Mo’tabar’. 

42- : يج اقْ رجأْ بِاسْمِ رج يَجُوزُ للِْجُنُبِ وج الْجْائِضِ أجنْ ي جقْرجءجا مجا شجاءجا مِنج الْقُرْآنِ إِ  الْمُعْتجبَجُ، قجالج
ِْ ةِ وج حم لاَّ سُوجرج الْعجزجائمِِ الْأجرْبجعِ وج  بِ كج وج النَّجْمُ وج ت جنْزيِلُ السَّجْدج

ةُ.  السَّجْدج

(The book) ‘Al Mo’tabar’ –  

‘He said, ‘It is allowed for the one with sexual impurity and the menstruating woman to recite 
whatever they so desire from the Quran except the four mighty Chapters, and these are – 
(Surahs) Al-Alaq, and Najm, and Al-Sajdah, and Fussilat’’.126 

43- : قِ، مِنْ كِتجابِ اللِ بجاِ  للِْعجيَّاشِيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُوسجى ع قجالج ارمُِ الْأجخْلَج وج جُنُ  يُكْرجهُ أجنْ  مجكج ُْ  بٌ يَجْتجضِبج الرَّجُلُ وج 

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’, from the book ‘Al Libaas’ of Al Ayyashi,  

‘From Ali-asws Bin Musa-asws having said: ‘It is dislike for the man to dye (hair) while he is with 
sexual impurity’.  

ْ يُ ؤْمجنْ عجلجيْهِ أجنْ يُصِيبجهُ الشَّيْطجانُ بِسُوءٍّ. وج قجالج مجنِ اخْتجضجبج وج  وج جُنُبٌ أجوْ أججْنجبج فِ خِضجابِهِ لَج ُْ 

And he-asws said: ‘One who dyes while he is with sexual impurity, or becomes with sexual 
impurity when he has dyed, it would not be safe that the Satan-la might have touched him 
with evil’’.127 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع قجالج ا عِنْدج  وج عجنْ جج  ذجلِكج وج لاج بَجْ ج بِهِ للِنُّفجسجاءِ. لاج تَجْتجضِبْ وج أجنْتج جُنُبٌ وج لاج تَُْنِبْ وج أجنْتج مُخْتجضِبٌ وج لاج الطَّامِثُ فجإِنَّ الشَّيْطجانج يَجْضُرُجْ
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And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Do not dye while you are with sexual 
impurity, nor be with sexual impurity while you have dyed, nor the menstruating one, for the 
Satan-la would present to her during that, and there is no problem for the one with post-
childbirth bleeding’’.128 

دِ بْنِ عِيسجى عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ يَجْيَج عجنْ جج الْعِلجلُ  -44 هِ الْجْسجنِ بْنِ رجاشِدٍّ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ د ِ ، وج اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ
ئهِِ عجنْ أجمِيِر الْمُ  :اللََِّّ ع عجنْ أجبيِهِ عجنْ آباج جْ ع قجالج دِ الْ  ؤْمِنِ ُْوج جُنُبٌ وج لاج ي جنجامُ إِلاَّ عجلجى طجهُورٍّ فجإِنْ لَجْ يَجِ اءج ف جلْيجتجيجمَّمْ بِالصَّعِيدِ.لاج ي جنجامُ الْمُسْلِمُ وج   مج

(The books) ‘Al Ilal’, and ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa, from 
Al Qasim, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al-Hassan Bin Rashid, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his father-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-
Momineen-asws having said: ‘The Muslim should not sleep while he is with sexual impurity, nor 
should he sleep except upon cleanliness. If he cannot find the water, let him perform 
Tayammum with the sand’’.129 

ُ عجنْهُ عجنِ ابْنِ قُولجوجيْهِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْ  -45 ُْ الشَّهِيدِ، بِِِسْنجادِهِ عجنِ الْمُفِيدِ رجضِيج اللََّّ الِدٍّ نِ عجبْدِ أجرْبجعِ  اللََِّّ عجنِ أجبِ الْجْوْزجاءِ عجنِ ابْنِ عُلْوجانج عجنْ عجمْروِ بْنِ خج
ئهِِ عج  :عجنْ زجيْدِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ آباج ا ف جقجالج إِنَّ الْجْيْضج وج الْجْنجابجةج سجأجلْتُ رجسُولج اللََِّّ ص عجنِ الْْنُُبِ وج الْجْائِضِ ي جعْرجقجانِ فِ الثَّوْبِ حجتََّ ي جلْصجقج عج  نْ عجلِي ٍّ ع قجالج لجيْهِمج

نِ ث جوْ  ُ عجزَّ وج ججلَّ لجيْسج فِ الْعجرجقِ فجلَج ي جغْسِلَج ا اللََّّ يْثُ ججعجلجهُمج مُجا.حج  بهج

(The book) ‘Arbaeen’ of Al Shaheed, by his chain from Al Mufeed, may Allah-azwj be Pleased with him, from Ibn 
Qawlawiya, from his father, from sa’ad Bin Abdullah, from Abu Al Jowza’a, from Ibn Ulwan, from Amro Bin 
Khalid,  

‘From Zayd son of Ali-asws (Bin Al-Husayn-asws), from his forefathers-asws, from Ali-asws having 
said: ‘I-asws asked Rasool-Allah-azwj about the one with sexual impurity and the menstruating 
woman sweating in the clothes until it sticks upon them. He-saww said: ‘The menstruation and 
the sexual impurity are where Allah-azwj Mighty and Majestic has Made them to be. These are 
not in the sweat. They should not wash their clothes’’.130 

 نْتج لَجْ ت جبُلْ ق جبْلج الْغُسْلِ فجأجعِدِ الْغُسْلج.إِنِ اغْتجسجلْتج مِنج الْجْنجابجةِ وج وجججدْتج ب جلجلَ  فجإِنْ كُنْتج بُ لْتج ق جبْلج الْغُسْلِ فجلَج تعُِدِ الْغُسْلج وج إِنْ كُ  الْمُقْنِعُ، -46

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘If you were to wash from the sexual impurity and find wetness, so if you have urinated before 
the washing, do not repeat the washing, and if you had not urinate before the washing, then 
repeat the washing’’.131 

ْ تجكُنْ بُ لْتج ف جتجوجضَّأْ وج لاج ت جغْتجسِلْ إِنََّّج  وج فِ حجدِيثٍّ آخجرج   .ا ذجلِكج مِنج الْجْبجائلِِ إِنْ لَج
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And in another Hadeeth: ‘If you had not urinated, then perform Wud’u and not the washing. 
But rather, that (discharge) is from the tracts’’.132 

دِ بْنِ عِيسج  -47 هِ الْجْسج اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ ى الْيجقْطِينِِِ  عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ يَجْيَج عجنْ ججدِ  نِ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ وج مُُجمَّ
: أجبِ  جْ ع قجالج ئهِِ ع عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ِِرجاعجيْ  عجبْدِ اللََِّّ عجنْ آباج أْ بِ  هِ ف جلْيجغْسِلْهُمجا.إِذجا أجرجادج أجحجدكُُمُ الْغُسْلج ف جلْيجبْدج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Al Yaqteeny, from Al 
Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al-Hassan, from Abu Baseer, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws having 
said: ‘Whenever one of you intends the washing, let him being with his forearms and let him 
wash these’’.133 

الِدٍّ  -48 دِ بْنِ خج اشِمٍّ عجنْ مُُجمَّ جْ يمج بْنِ  ِْ يمج بْنِ مُُجمَّدٍّ الثَّقجفِيِ  عجنْ شِ  الْبجصجائرُِ، للِصَّفَّارِ عجنْ إِبْ رجا ِْ قِْيِ  عجنْ إِبْ رجا :الْبَج دجخجلْتُ عجلجى أجبِ عجبْدِ  هجابِ بْنِ عجبْدِ رجبِ هِ قجالج
هُ أنُْسِيتُ الْمجسْأجلجةج ف جنجظجرج أجبوُ عجبْ  ا صِرْتُ عِنْدج  هجابُ لاج بَجْ ج بَجِنْ ي جغْرِفج الْْنُُبُ مِنج الُْْبِ.اللََِّّ ع ف جقجالج يَج شِ  دِ اللََِّّ ع وج أجاسج أرُيِدُ أجنْ أجسْأجلجهُ عجنِ الْْنُُبِ ف جلجمَّ

(The book) ‘Al Basaair’ of Al Saffar – from Ibrahim Bin Hashim, from Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from 
Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Shihab Bin Abd Rabbih who said,  

‘I entered to see Abu Abdullah-asws and I wanted to ask him-asws about the one with sexual 
impurity. When I came to be in his-asws presence, I forgot the question. Abu Abdullah-asws 
looked (at me) and said: ‘O Shihab! There is no problem with if the one with sexual impurity 
were to scoop from the washbasin’’.134 

49- : دِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ بُكجيْرٍّ قجالج سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ نجابجةٌ ف جيجعْرجقُ فِيهِ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ الرَّجُلِ ي جلْبجسُ ث ج  قُ رْبُ اِْْ  وْبا  وج فِيهِ جج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Muhammad Bin Al Waleed, from Abdullah Bin Bukeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the man wearing the clothes and there is sexual impurity in 
it, then he sweats in it’.  

 .قجالج ف جقجالج إِنَّ الثَّوْبج لاج يَُْنِبُ الرَّجُلج 

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘The clothes do not make the man to be with sexual 
impurity’’.135 

50-  : عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج جَ  كِتجابُ الْمجسجائِلِ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج انهِِ وج إِنْ نجسِيتج حجتََّ ت جقُ سجأجلْتُهُ عجنِ اخَجْاتِجِ قجالج إِذجا اغْتجسجلْتج فج ومج و لِْهُ مِنْ مجكج
ةج. ةِ فجلَج آمُرُكج أجنْ تعُِيدج الصَّلَج  فِ الصَّلَج

(The book) ‘Kitab Al Masaail’ – by his chain,  
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‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about the 
ring. He-asws said: ‘When you wash, so turn it from its place, and if you forget until you stand 
in the Salat, I-asws do not instruct you to repeat the Salat’’.136 

51 : عْفجرٍّ قجالج سْنجادِ، وج كِتجابُ الْمجسجائِلِ، بِِِسْنجادِهِِجا عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج اءِ ف جيُصِيبُهُ الْمجطجرُ أج سجأجلْتُ أجخِي ع عجنِ الرَّجُلِ تُصِيبُهُ الْجْ  قُ رْبُ اِْْ نجابجةُ فجلَج ي جقْدِرُ عجلجى الْمج
 يَُْزيِهِ ذجلِكج أجوْ عجلجيْهِ التَّيجمُّمُ 

(The books) ‘Qurb Al Isnaad’, and ‘Kitab Al Masaail’ – by their chains,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, he said, ‘I asked my brother-asws (Musa-asws) about the man hit by 
the sexual impurity and he is not able upon the water, but the rain hits him, ‘Would that 
suffice him or is upon him to perform the Tayammum?’ 

 .ف جقجالج إِنْ غجسجلجهُ أججْزجأجهُ وج إِلاَّ ت جيجمَّمج 

He-asws said: ‘If it has washed his limbs, (fine), or else (he should perform) Tayammum’’.137 

52  : عْفجرٍّ ع عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج ُْوج يُصِيبُ ث جلْجا  وج سجأجلْتُهُ عجنِ الرَّجُلِ الْْنُُبِ أجوْ عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ لاج يجكُونُ مج  كِتجابُ الْمجسجائِلِ، لعِجلِيِ  بْنِ جج عجهُ مجاءٌ وج 
هُ وج رجأْسجهُ صجعِ  هُ وج ججسجدج ا أجفْضجلُ التَّيجمُّمُ أجوْ يُجْسجحج بِالثَّلْجِ وججْهج  يدا  أجي ُّهُمج

(The book) ‘Kitab Al-Masaail’ of Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I 
asked him-asws about the man with sexual impurity, or without being upon Wud’u, there does 
not happen to be any water with him, and he can attain snow and sand, ‘Which of the two is 
better for the Tayammum, or should he touch his face and his body and his head with the 
snow?’ 

ْ ي جقْدِرْ عجلجى أجنْ ي جغْتجسِلج بِالثَّلْجِ ف جلْيجتجيجمَّمْ قجالج الثَّلْجُ إِنْ بجلَّ رجأْسجهُ  هُ أجفْضجلُ فجإِنْ لَج  .وج ججسجدج

He-asws said: ‘The snow is better, if he wets his head and his body. If he is not able upon 
washing with the snow, let him perform Tayammum’’.138 

هُ مجا حجالهُُ  :وج مِنْهُ، قجالج  53 هُ فِ غِسْلِهِ ق جبْلج أجنْ ي جتجوجضَّأج وج ق جبْلج أجنْ ي جغْسِلج يجدج  سجأجلْتُهُ عجنِ الْْنُُبِ يدُْخِلُ يجدج

And from him, said, ‘I asked him-asws about the one with sexual impurity inserting his hand in 
his washing water before he has performed Wud’u and before he had washed his hand, ‘What 
is his situation?’ 

يْئا  مِنج ججنجابجةٍّ فجلَج بَجْ ج  ْ تُصِبْ يجدُهُ شج  قجالج إِذجا لَج

He-asws said: ‘When something from the sexual impurity has not hit his hand, there is no 
problem’.  
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هُ ق جبْلج أجنْ يدُْخِلجهجا فِ شجيْ قجالج وج أجنْ ي جغْ   ءٍّ مِنْ غِسْلِهِ أجحجبُّ إِلِجج.سِلج يجدج

He-asws said, ‘And if he washes his hand before he inserts it in something from his washing 
water, it would be more beloved to me-asws’’.139 

، عجنْ عجبْ  54 يبجاجِيِ  عجنْ مُُج ن جوجادِرُ الرَّاوجنْدِيِ  دِ بْنِ الْجْسجنِ التَّمِيمِيِ  عجنْ سجهْلِ بْنِ أجحْْجدج الدِ  دِ بْنِ الْأجشْعجثِ عجنْ مُوسجى دِ الْوجاحِدِ بْنِ إِسَْجاعِيلج عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ مُُجمَّ مَّ
عْفجرٍّ عج  هِ مُوسجى بْنِ جج جْ عبْنِ إِسَْجاعِيلج بْنِ مُوسجى عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ  ئهِِ ع قجالج قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ نجابجةٍّ فجإِذجا لمُْعجةٌ مِنْ ججسجدِهِ اغْتجسجلج رج  نْ آباج سُولُ اللََِّّ ص مِنْ جج

جِ مِنْ ب جلجلِ شجعْرهِِ فجمجسجحج ذجلِكج الْمجوْضِعج ثَُُّ صجلَّى بِالنَّا ِ  ا مجاءٌ فجأجخج ْ يُصِبْهج  .لَج

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – from Abdul Wahid Bin Ismail, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Tameemi, 
from Sahl Bin Ahmad Al Dibaji, from Muhammad Bin Muhammad Bin Al Ash’as,  

‘From Musa-asws Bin Ismail son of Musa-asws, from his father, from his grandfather-asws Musa-asws 
Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Rasool-
Allah-saww washed from sexual impurity, and there was a spot from his-saww body water had 
not hit. So he-saww took from wetness of his-saww hair and wiped that spot, then he-saww prayed 
Salat with the people’’.140 

: سْنجادِ قجالج ا اِْْ جِ اءِ وج قجالجتْ قُ رجيْشٌ إِذجا الْتجقجى اخَْتِج  وج بِهج نِ ف جقجدْ وجججبج الْغُسْلُ ااجْتجمجعجتْ قُ رجيْشٌ وج الْأجنْصجارُ ف جقجالجتِ الْأجنْصجارُ الْمجاءُ مِنج الْمج  اسج

And by this chain, said: ‘Quraysh and the Helpers gathered. The Helpers said, ‘The water (of 
the man and the woman) is from the water (therefore no need to wash)’. And Quraysh said, 
‘When the two circumcised (man and woman) meet, the washing is obligated’.  

 لَج عجلِي ٍّ ع ف جقجالج ع يَج مجعْشجرج الْأجنْصجارِ أج يوُجِبُ الْجْدَّ قجالُوا ن جعجمْ فجتَّججاف جعُوا إِ 

They raised it to Ali-asws. He-asws said: ‘O community of Helpers! Is the legal penalty obligated?’ 
They said, ‘Yes’.  

 قجالج أج يوُجِبُ الْمجهْرج قجالُوا ن جعجمْ 

He-asws said: ‘Is the dowry obligated?’ They said, ‘Yes’.  

اءج  لُ مجا أجوْججبج الْجْدَّ وج الْمجهْرج لاج يوُجِبُ الْمج  ف جقجالج ع مجا باج

He-asws said: ‘What is the matter the legal penalty and the dowry is obligated and the water 
(washing) is no obligated?’ 

جْ ع وج أجبَج عجلجيْهِمْ فجأجب جوْا   .عجلجى أجمِيِر الْمُؤْمِنِ

They refused upon Amir Al-Momineen-asws, and he-asws refused upon them’’.141 
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: ةج وج لاج يوُجِ  وج رُوِيج عجنْ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج قج وج يوُجِبُ الْجْدَّ وج الْعِدَّ اقج وج ي جهْدِمُ الطَّلَج ا أجوْججبُ بُ صجاعا  مِنْ مجاءٍّ ف جهج يوُجِبُ الصَّدج  .جِ

And is reported from Ali-asws having said: ‘The dowry is obligated, and the divorce is 
demolished, and the legal penalty and the waiting period is obligated, and a ‘Sa’a’ of water is 
not obligated? This is more obligatory’’.142 

سْنجادِ قجالج قجالج عجلِي  ع ا اِْْ جِ  .مجنْ ججامجعج وج اغْتجسجلج ثَُُّ خجرججج مِنْهُ بجقِيَّةُ الْمجنِِِ  مجعج ب جوْلهِِ ف جعجلجيْهِ إِعجادجةُ الْغُسْلِ  وج بِهج

And by this chain, said, ‘Ali-asws said: ‘One who has sex and washes, then remnant of the semen 
emerges from him with his urine, upon his to repeat the washing’’.143 

يمج بْنِ الْجْسجنِ بْنِ جَُْهُورٍّ عجنْ أجبِ بجكْرٍّ الْمُفِيدِ الْجْرْججرج  55 ِْ نْ يجا الْمُعجمَّرِ الْمجغْ ائِيِ  عجنْ أجبِ مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنِ الْمُفِيدِ عجنْ إِبْ رجا جْ ع الدُّ   رِبِِ  قجالج قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ
 كجانج رجسُولُ اللََِّّ ص لاج يَجْجُزهُُ عجنْ قِرجاءجةِ الْقُرْآنِ إِلاَّ الْجْنجابجةُ.

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from Al Mufeed, from Ibrahim Bin Al-Hassan Bin Jumhour, Abu Bakr Al 
Mufeed Al Jarjany, from Abu Al Dunya Al Muammar Al Magraby who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Nothing had kept Rasool-Allah-saww from reciting the Quran 
except the sexual impurity’’.144 

عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى 56 سْنجادِ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج ا وج فِ ذِ  ع قُ رْبُ اِْْ جْ مْلُجُ بعِجضُدِ ا السِ وجارُ وج الدُّ رْأجةِ عجلجيْهج اءُ تُجْتجهُ  -رجاعِهجاعجنِ الْمج لاج تجدْريِ يَجْريِ الْمج
 أجمْ لاج كجيْفج تجصْنجعُ إِذجا ت جوجضَّأجتْ أجوِ اغْتجسجلجتْ 

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – by his chain,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws about the woman having the bangles 
and the armlet in her forearm and her arm. She does not know whether the water flows from 
beneath these or not, ‘How should she perform Wud’u, or wash?’  

اءُ تُجْتجهُ أجوْ ت جنْزعُِهُ قجالج تُُجر كُِهُ حجتََّ يَجْرِ   يج الْمج

He-asws said: ‘She should move it until the water flows under it, or she should remove it’. 

ا ف جيجخْرجُُ مِنْهُ شجيْ  رْأجةِ وج يُ قجبِ لُهج ا عجلجيْهِ قجالج وج سجأجلْتُهُ عجنِ الرَّجُلِ ي جلْعجبُ مجعج الْمج  ءٌ فجمج

He said, ‘And I asked him-asws about the man playing with the woman and he kisses her, so 
something emerges from him, ‘What is upon him?’ 

ُْوج شجيْ  دْ لجهُ فجتَّْجة  وج لاج شج ءٌ لَجْ قجالج إِذجا ججاءجتِ الشَّهْوجةُ وج دجفجقج وج فجتَّجج ججوجارحُِهُ ف جعجلجيْهِ الْغُسْلُ وج إِنْ كجانج إِنََّّجا   .هْوجة  فجلَج بَجْ ج يَجِ
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He-asws said: ‘When the lustful desire comes, and there is a spurt, and his limbs relax, upon 
him is the washing, and if rather it was something he did not feel any relaxation for him nor 
lust, there is no problem’’.145 

ةِ. كِتجابُ الْمجسجائِلِ، عجنْهُ ع  مِثْلجهُ إِلاَّ أجنَّ فِيهِ مجكجانج فجلَج بَجْ ج فجلَج غُسْلج عجلجيْهِ وج ي جتجوجضَّأُ للِصَّلَج

(The book) ‘Kitab Al Masaail’ –  

‘From him-asws – similar to it except that in it, in place of, ‘There is no problem’, is, ‘There is no 
washing upon him, and he should perform Wud’u for the Salat’’.146 

57 : دِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ بُكجيْرٍّ قجالج سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ  قْرجأُ بُ وج ي ج سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع أج يَجْكُلُ الْْنُُبُ وج يجشْرج  قُ رْبُ اِْْ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Muhammad Bin Al Waleed, from Abdullah Bin Bukeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘Can the one with sexual impurity eat, and drink, and recite 
(Quran)?’ 

ِْكُرُ اللََّّج    مجا شجاءج.قجالج يَجْكُلُ وج يجشْرجبُ وج ي جقْرجأُ وج يج

He-asws said: ‘He can eat, and drink, and recite, and mention Allah-azwj for as long as he so 
desires to’’.147 

58 : مِ، عجنْ عجلِي ٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ قجالج سْلَج ثْ نج  دجعجائمُِ اِْْ جَدَّ ءِ نِسْوجةٌ جِئْنج هجا ف جقجالج أجتجتْ نِسجاءٌ إِلَج ب جعْضِ نِسجاءِ النَّبِِ  فج ؤُلاج جْ تْ لرِجسُولِ اللََِّّ ص يَج رجسُولج اللََِّّ إِنَّ 
جْ عجنْ ذكِْرهِِ ليِجسْأجلْنجكج عجنْ شجيْ  يِ َْ  ءٍّ يجسْتج

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, said: ‘(Some) women came to 
one of the wives of the Prophet-saww. They discussed with her. She said to Rasool-Allah-saww, 
‘O Rasool-Allah-saww! These women came to ask you-saww about something they are 
embarrassed from mentioning it’.  

يِي مِنج الْجْق ِ قجالج ليِجسْأجلْنج فجإِنَّ اللََّّج لاج  َْ   يجسْتج

He-saww said: ‘Let them be embarrassed from Allah-azwj, for Allah-azwj is not Embarrassed from 
the truth’.  

ا الْغُسْلُ  لْ عجلجيْهج جْ ا مجا ت جرجى الرَّجُلُ  رْأجةِ ت جرجى فِ مجنجامِهج  قجالجتْ ي جقُلْنج مجا ت جرجى فِ الْمج

She said, ‘They said, ‘What is your-saww view regarding the woman who sees in her dream what 
the man sees, is the washing upon her?’’ 
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ا وج أجظْهجرج مجاءج الرَّجُلِ فجإِذجا ظجهج  جْ اءِ الرَّجُلِ وج لجكِنَّ اللََّّج أجسْتَّجج مجاءج جْبج رج مجاُُ قجالج ن جعجمْ إِنَّ لَججا مجاء  كجمج ا عجلجى مجاءِ الرَّجُلِ ذج ا وج إِذجا ظجهجرج مجاءُ الرَّجُلِ جْ  شجبجهُ الْوجلجدِ إلِجيْهج
ا وجاحِدا   اءجانِ كجانج الشَّبجهُ ب جيْنجهُمج جْبج شجبجهُ الْوجلجدِ إلِجيْهِ وج إِذجا اعْتجدجلج الْمج ا ذج  عجلجى مجائهِج

He-saww said: ‘Yes. There is water for her like water of the man, but Allah-azwj has Concealed 
her water and has Revealed water of the man. When her water prevail upon water of the 
man, the resemblance of the child goes to her, and when water of the man prevails upon her 
water, resemblance of the child goes to him, and when the two waters are equated, the 
resemblance would be one, between the two. 

ا مجا يجظْهجرُ مِنج الرَّجُلِ ف جلْتجغْتجسِلْ وج لاج يجكُونُ ذجلِكج إِلاَّ فِ سِرجارِِْنج   .فجإِذجا ظجهجرج مِنْهج

When it appears from her what appears from the man, she should wash, and that cannot 
happen except in their secrecy’’.148 

ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنْ عُثْمجانج الْعِلجلُ، عجنْ مُُج  59 ْْ نٍّ عجنِ الُْْسج ِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ أجباج ْْ دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنِ الُْْسج بْنِ عِيسجى عجنِ ابْنِ مُسْكجانج عجنْ سُلجيْمجانج بْنِ  مَّ
: الِدٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج  ءٌ فجاغْتجسجلج ق جبْلج أجنْ ي جبُولج فجخجرججج مِنْهُ شجيْ  سجأجلْتُهُ عجنْ رججُلٍّ أججْنجبج  خج

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Al-Husayn Bin Al-Hassan Bin Aban, 
from Al-Husayn Bin Saeed, from Usman Bin Isa, from Ibn Muskan, from Suleyman Bin Khalid,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about a man with sexual 
impurity. He washes before he urinates, then something emerges from him.  

 قجالج يعُِيدُ الْغُسْلج 

He-asws said: ‘He should repeat the washing’.  

 ءٌ ب جعْدج الْغُسْلِ جُ مِنْهجا شجيْ قُ لْتُ فجامْرجأجةٌ يَجْرُ 

I said, ‘So (what about) the woman, something emerges from her after the washing?’ 

 قجالج لاج تعُِيدُ 

He-asws said: ‘She will not repeat’. 

ا الْفجرْقُ ب جيْنجهُمجا   قُ لْتُ فجمج

I said, ‘So what is the difference between them?’ 

ُْوج مِنج الرَّجُلِ  رْأجةِ إِنََّّجا   .قجالج لِأجنَّ مجا يَجْرجُُ مِنج الْمج

He-asws said: ‘Because what emerges from the woman, rather it is from the man’’.149 
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ايجةُ، 60 دْ أجنْ ت جبُولج ليِجخْرجُج  الَِْدج يْكج ثج إِذجا أجرجدْتج الْغُسْلج مِنج الْجْنجابِةِ فجاجْهج نِِِ  ثَُُّ اغْسِلْ يجدج ءج ثَُُّ اسْتجنْجِ مجا بجقِيج فِ إِحْلِيلِكج مِنج الْمج اسج ا اِْْ ثَ  مِنْ ق جبْلِ أجنْ تُدْخِلجهُمج لَج
مِلِكج حجتََّ  اءِ وج مجيِ زِ الشَّعْرج كُلَّهُ بَجِاسج ثج أجكُف ٍّ مِنج الْمج اءُ أجصْلج الوج أجنْقِ ف جرْججكج ثَُُّ ضجعْ عجلجى رجأْسِكج ثجلَج ءج بيِجدِكج وج صُبَّهُ عجلجى  ي جبْلُ ِج الْمج اسج شَّعْرِ كُلِ هِ وج ت جنجاوجلِ اِْْ

لِ لْ أذُُن جيْكج بِِِصْبجعجيْكج  نِكج كُلِ هِ وج خج ِ وج امْرُرْ يجدجكج عجلجى بجدج نِكج مجرَّتجْْ  رجأْسِكج وج بجدج

(The book) ‘Al-Hidaya’ –  

‘When you want to wash from the sexual impurity, strive to urinate to bring out whatever 
semen remains in your tract. Then wash your hands thrice from before you insert them into 
the container, then cleanse from the toilet and clean your private parts. Then place three 
handfuls of water upon your head, and distinguish the hair, all of it with your fingertips until 
the water reaches the root of the hair, all of it, and take the container in your hand and pour 
it upon you head and your body twice, and pass your hand upon your body, all of it, and pick 
your ears with your fingers. 

دْ أجنْ لاج ت جبْقجى شجعْرجةٌ مِنْ رجأْسِكج وج لِْيْجتِكج إِلاَّ وج تُدْ  اءُ ف جقجدْ طجهُرج وج اجْهج ا فجإِنَّ وج كُلُّ مجا أجصجابجهُ الْمج بجةِ ف جلجمْ هُ رُوِيج أجنَّ مجنْ ت جرجكج شجعْرجة  مِنج الْجْنجاخِلُ الْمجاءج تُجْتجهج
ا مُتجعجمِ دا  ف جهُوج فِ النَّارِ   ي جغْسِلْهج

And all what the water hits, it have been purified, and struggle that there should not remain 
any hair from your head and your beard except and the water has entered under it, for it has 
been reported that the one who neglects a hair from the sexual impurity, and does not wash 
it deliberately, he is in the Fire.  

 ق جبْلج نج غجيْرج أجنَّكج إِذجا أجرجدْتج أجنْ تَجْكُلج أجوْ تجشْرجبج عجلجى مجا ظجهجرج لاج عجلجى مجا بجطج  وج إِنْ شِئْتج أجنْ ت جتجمجضْمجضج وج تجسْتجنْشِقج فجافْ عجلْ وج لجيْسج ذجلِكج بِوجاجِبٍّ لِأجنَّ الْغُسْلج 
يْكج وج ت جتجمجضْمجضج وج تجسْتجنْشِقج فجإِنَّكج إِنْ أجكجلْتج أجوْ شجربِْتج  ْ يَُْزِ لجكج إِلاَّ أجنْ ت جغْسِلج يجدج  فج عجلجيْكج الْبَججصُ  ق جبْلج ذجلِكج خِيالْغُسْلِ لَج

And if you so like to rinse (mouth) and sniff (water), then do so, and that isn’t an obligation, 
because the washing is upon what is apparent, nor upon what is hidden, apart from that when 
you want to eat or drink before the washing, it is not allowed for you except if you were to 
wash your hands, and rinse, and sniff. If you were to eat or drink before that, the vitiligo would 
be feared upon you’. 

ة  أججْزجأجهُ ذجلِكج مِنْ غُسْلِهِ وج إِنْ أججْنجبْتج فِ  اءِ ارْتَجاسجة  وجاحِدج أجكج غُسْلٌ وجاحِدٌ إِلاَّ أجنْ تجكُونج تَُْنِبُ ب جعْدج  ي جوْمٍّ أجوْ لجيْلجةٍّ مِرجارا  أججْزج وج رُوِيج إِذجا ارْتَججسج الْْنُُبُ فِ الْمج
مِ الْغُسْلِ أجوْ تُجْتجلِمُ فجإِنْ احْتج   لجمْتج فجلَج تَُجامِعْ حجتََّ ت جغْتجسِلج مِنج الِاحْتِلَج

And it is reported, when the one with sexual impurity were to immerse in the water with one 
immersion, that would suffice him from his washing; and if he has become with sexual 
impurity during a day or night repeatedly, one washing would suffice him unless if he becomes 
with sexual impurity after the washing, or if he has wet dream. If he was wet dream, he should 
not have sex until he has washed from the wet dream.  

كِِْرِ اللََِّّ  ةُ لقُْمجانج وج لاج بَجْ ج بِ يج سججْدج
ِْ دُ فِيهجا وج  ةُ وج النَّجْمُ وج سُورجةُ اقْ رجأْ بِاسْمِ رجبِ كج وج  وج قِرجاءجةِ الْقُرْآنج للِْجُنُبِ وج الْجْائِضِ إِلاَّ الْعجزجائمِج الَّتِِ يُسْجج وج حم السَّجْدج

 وءٍّ وج مجسِ  الْوجرجقج لاج تَججسَّ الْقُرْآنج إِذجا كُنْتج جُنُبا  أجوْ عجلجى غجيْرِ وُضُ 

And there is no problem for the one with sexual impurity with mentioning Allah-azwj and 
reciting the Quran except the mighty ones in which are (obligatory) Sajdah(s), and these are 
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– Sajdah of (Surah) Luqman-as, and (Surah) Fussilat, and (Surah) Najm, and Surah Al-Alaq; and 
you should not touch the Quran when you were with sexual impurity, or without being upon 
Wud’u, and you can touch the pages. 

لج ق جبْلج أجنْ وج مجنْ خجرججج مِنْ إِحْلِيلِهِ ب جعْدج الْغُسْلِ شجيْ  لج ق جبْلج ي جغْتجسِلج فجلَج شجيْ  ءٌ وج قجدْ كجانج باج   أجنْ ي جغْتجسِلج ف جلْيُعِدِ الْغُسْلج ءج عجلجيْهِ وج إِنْ لَجْ يجكُنْ باج

And the one something emerges from his tract after the washing, and he had urinated before 
he washed, there is nothing upon him, and if he had not urinated before he wash, let him 
repeat the washing. 

رُ غجسْلج ججسجدِكج إِذجا أجرجدْتج ذجلِ  يْكج وج ف جرْججكج وج رجأْسجكج وج تُ ؤجخِ  ثْ وج لاج بَجْ ج بتِجبْعِيضِ الْغُسْلِ ت جغْسِلُ يجدج تج حجدجثَ  مِنْ ب جوْلٍّ أجوْ غجائِطٍّ أجوْ ريِحٍّ ب جعْدج مجا كج فجإِنْ أجحْدج
 تج رجأْسجكج مِنْ ق جبْلِ أجنْ ت جغْسِلج ججسجدجكج فجأجعِدِ الْغُسْلج مِنْ أجوَّلهِِ غجسجلْ 

And there is no problem with segmenting the washing – washing of your hands and your 
private parts and your head, and delaying washing your body when you want that. If you were 
to excrete an excretion, from urine or faces or wind, after having washed your head from 
before washing your body, then repeat the washing from its beginning.  

ا أجنْ يَجْ  مُج ا أجنْ يجضجعجا فِيهِ شجيْئا  لِأجنَّ مجا فِيوج لاج يجدْخُلِ الْجْائِضُ وج الْْنُُبُ الْمجسْجِدج إِلاَّ مَُْتجازجيْنِ وج لَج مُج ا مِنْهُ وج لجيْسج لَج جِ ِِهِ مِنْ غجيْرهِِ خُ  هِ لاج ي جقْدِرُ عجلجى أجخْ

And the menstruating woman and the man with sexual impurity should not enter the Masjid 
except if passing though, and for them is they can be taking from it, and it isn’t for them that 
they would be placing something in it, because what is in it they are not able upon taking it 
from elsewhere.  

مُكج فِ الْمجسْجِدِ الْجْرجامِ أجوْ فِ مجسْجِدِ الوج إِنِ احْتجلجمْتج فِ مجسْجِدٍّ مِنج الْمجسجاجِدِ فجاخْرجُْ مِنْهُ وج اغْتجسِلْ إِلاَّ أجنْ يجكُو  رَّسُولِ ص فجإِنَّكج إِذجا احْتجلجمْتج فِ نج احْتِلَج
ما   ا إِلاَّ مُتجيجمِ  يْنِ ت جيجمَّمْتج وج خجرججْتج وج لَجْ تَجْشِ فِيهِمج يْنِ الْمجسْجِدج جِ جْ دِ   أجحج

And if you were to discharge in a Masjid from the Masjids, then get out from it and wash, until 
if your discharge happens to be in the Sacred Masjid or in Masjid of the Rasool-saww, for if you 
were to discharge in one of these Masjid, you should perform Tayammum and get out, and 
do not walk in these two except if you have performed Tayammum.  

انجتْ مِ  ةُ فِيهِ وج إِنْ كج لٌ الصَّلَج جَلَج لٍّ فج انجتِ الْجْنجابجةُ مِنْ حجلَج رجامٌ الصَّ وج الْْنُُبُ إِذجا عجرقِج فِ ث جوْبِهِ فجإِنْ كج جَ ةُ فِيهِ نْ حجرجامٍّ فج  .لَج

And the one with sexual impurity, when he sweats in his clothes, if the sexual impurity were 
to be from Permissible (activity), the Salat is Permissible in it, and if it was from Prohibited 
(activity), the Salat is Prohibited in it’’.150 (This is not a Hadith) 
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 غسل الْيض و الاستَاضة و النفا  عللها و آدابها و أحكامها 4باب 

CHAPTER 4 – WASHING OF THE MENSTRUATION, AND THE 
INTER-PERIOD BLEEDING, AND THE POST CHILD-BIRTH 
BLEEDING, AND THEIR ETIQUETTES AND THEIR RULINGS 

يضِ وج لا ت جقْرجبوُُْنَّ حجتََّ يجطْ  اْيَت البقرة َِ ُْوج أجذى  فجاعْتجزلُِوا النِ ساءج فِ الْمج يضِ قُلْ  َِ يْثُ أجمجرجكُمُ اللََُّّ إِنَّ هُ وج يجسْئجلُونجكج عجنِ الْمج رْنج فجإِذا تجطجهَّرْنج فجأْتُوُْنَّ مِنْ حج
ريِنج  جْ وج يَُِبُّ الْمُتجطجهِ    -اللََّّج يَُِبُّ التَّوَّابِ

The Verses – (Surah) Al Baqarah: And they ask you about the menstruation. Say: It is a 
discomfort; therefore isolate the women during the menstruation and do not go near them 
until they are clean; then when they are clean, then go to them from where Allah has 
Commanded you; Allah Loves the repenting ones, and He Loves the cleaning ones [2:222] 

كُُُمْ حجرْثٌ لجكُمْ فجأْ  رِ انِسا مُوا لِأجنْ فُسِكُمْ وج ات َّقُوا اللََّّج وج اعْلجمُوا أجنَّكُمْ مُلَقُوهُ وج بجشِ  جْ لْ تُوا حجرْثجكُمْ أجنََّ شِئْتُمْ وج قجدِ   مُؤْمِنِ

Your wives are a farm for you, so go to your farm as you like, and send forward (good deeds) 
for yourselves, and fear Allah, and know that you will meet Him, and give glad tidings to 
the Momineen [2:223]. 

ٌ  مِنج الْأجعْرجابِ تفسير  لِ الْبجيْ  ف جقجالج اسج ْْ لجكج سجائرُِ أج جْ ُْنَّ بِالثِ يجابِ  دُْ شجدِيدٌ وج الثِ يجابُ قجلِيلجةٌ فجإِنْ آث جرْاسج لجكج الْجْيْضُ  تِ يَج رجسُولج اللََِّّ الْبَج جْ  وج إِنِ اسْتجأْث جرْاسج بِهجا 

Interpretation (Hadeeth only) – Some people from the Bedouins said, ‘O Rasool-Allah-saww! The 
cold is severe, and the clothes are few. If we were to prefer the women with the clothes, rest 
of the family members will be destroyed, and if we were to prefer ourselves with these, the 
menstruating women will be destroyed (in the frost)’.  

فِعْلِ الْأجعجاجِمِ.يُو ف جقجالج ص إِنََّّجا أمُِرْتُِْ أجنْ ت جعْتجزلُِوا مَُجامجعجتجهُنَّ إِذجا حِضْنج وج لَجْ يَجْمُركُْمْ بِِِخْرجاجِهِنَّ مِنج الْبُ   تِ كج

He-saww said: ‘But rather I-saww have instructed you to isolate from sleeping with them when 
they are menstruating, and I-saww did not instruct you with expelling them from the houses like 
the Persians are doing’’. 

ايجةُ  -1 ِ  ،الَِْدج ْْ مج ي جوْما  أجوْ ي جوْمج مٍّ فجإِنْ رجأجتِ الدَّ ا عجشجرجةُ أجيََّ مٍّ وج أجكْثجرُجْ ثجةُ أجيََّ مِ الْجْيْضِ ثجلَج مٍّ مُتجوجاليِجاتٍّ وج ف جلجيْسج ذجلِكج أجقجلُّ أجيََّ ثجةج أجيََّ مج ثجلَج  مِنج الْجْيْضِ مجا لَجْ ت جرج الدَّ
ةج الَّ  ا أجنْ ت جقْضِيج الصَّلَج ِ عجلجيْهج ْْ تْهجا فِ اليْجوْمِ أجوِ الْيجوْمج  تِِ ت جرجكج

(The book) ‘Al-Hidaya’ –  

‘The fewest days of the menstruation are three days, and their most are ten days. If she sees 
the blood for a day or two days, that isn’t from the menstruation for as long as she doesn’t 
see the blood for three days consecutively, and upon her is to fulfil the Salat which she had 
left during the day or the two days.  
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مٍّ وج ت جغْتجسِلُ ي جوْ  ةِ عجشجرجةج أجيََّ مٍّ ف جلْتجقْعُدْ عجنِ الصَّلَج مج أجكْثجرج مِنْ عجشجرجةِ أجيََّ مُ الْكُرْسُفج صجلَّتْ صجلجوجاتِِجا كُلَّ مج حجادِيج عجشْرجةج وج تُجْتجشِي فج فجإِنْ رجأجتِ الدَّ إِنْ لَجْ ي جثْقُبِ الدَّ
اةِ بغُِسْلٍّ  ةج الْغجدج ةج اللَّيْلِ وج صجلَج ْ يجسِلْ صجلَّتْ صجلَج مُ الْكُرْسُفج وج لَج ةٍّ بِوُضُوءٍّ وج إِنْ ث جقجبج الدَّ  ضُوءٍّ بِوُ  وج سجائرِج الصَّلجوجاتِ صجلَج

If she sees the blood for ten days, let her sit back from (praying) the Salat for ten days, and 
she should wash on the eleventh day and place testing cotton. If the blood does not penetrate 
the cotton, she should pray her Salat, every Salat with Wud’u, and if the blood has penetrated 
the cotton and does not flow, she should pray the night Salat, and the morning Salat with 
washing, and rest of the Salat with Wud’u.  

ةج الْغجدج  ةج اللَّيْلِ وج صجلَج مُ الْكُرْسُفج وج سجالج صجلَّتْ صجلَج رُ الظُّهْرج قجلِيوج إِنْ غجلجبج الدَّ لُ الْعجصْرج وج تُصجلِ ي الْمجغْرِبج اةِ بغُِسْلٍّ وج الظُّهْرج وج الْعجصْرج بغُِسْلٍّ تُ ؤجخِ  لَ  وج تُ عججِ 
مِ حج  خِرجةج إِلَج أجيََّ لُ الْعِشجاءج اْْ غْربِج قجلِيلَ  وج تُ عججِ  رُ الْمج خِرجةج بغُِسْلٍّ وجاحِدٍّ تُ ؤجخِ  ةج ا فجإِذجا دجخجلجتْ فِ يْضِهج وج الْعِشجاءج اْْ ا ت جرجكجتِ الصَّلَج يْضِهج مِ حج   أجيََّ

And if the blood were to overcome the cotton and flows, she should pray the night Salat and 
the morning Salat with washing, and the Zohr and the Asr Salat with washing, delaying the 
Zohr a little, and hastening the Asr, and she should pray Al-Maghrib and Al-Isha the last with 
one washing, delaying the Maghrib a little and hastening the last Isha, up to the days of her 
menstruation. When she enters into days of her menstruation, she should leave the Salat.  

ا وج إِذجا أجرجادجتِ الْجْائِضُ الْغُسْلج مِنج الْجْيْضِ ف ج  تْيِجهج ا أجنْ يَج ا أجنْ تجسْتجبَِْ وج مجنِ اغْتجسجلجتْ عجلجى ذجلِكج حجلَّ لزِجوْجِهج نجاكج عجلجيْهج ُْ ئج وج الِاسْتِبَْجاءُ أجنْ تُدْخِلج قُطْنجة  فجإِنْ كجانج 
ْ ت جغْتجسِلْ وج إِنْ لَجْ يَجْرجُْ اغْتجسجلجتْ.دجمٌ خجرججج وج لجوْ كجانج مِثْلج رجأِْ   بِ فجإِنْ خجرججج لَج باج ُِّ  ال

And the one who has washed upon that, she is Permissible for her husband to come to her; 
and when the menstruating woman intends the washing from the menstruation, upon her is 
to perform ‘Istibra’, and the ‘Istibra’ is that she should insert cotton. If there were to be blood 
emerging over there, and even if it were to be like head of a fly (in size), if it were to emerge 
she should not wash (should not offer salat), and if it does not emerge, she should wash (and 
start praying Salat)’’.151 

ِْكُرج  وج قجالج الصَّادِقُ ع ةٍّ وج تَجْلِسج مُسْتجقْبِلج الْقِبْلجةِ وج تج رْأجةِ إِذجا حجاضجتْ أجنْ ت جتجوجضَّأج عِنْدج كُلِ  صجلَج بُ عجلجى الْمج تِِجا كُلَّ ي جوْمٍّ ا يَجِ ارج صجلَج  للََّّج مِقْدج

And Al-Sadiq-asws said: ‘It is obligatory upon the woman if she were to menstruate 
(abnormally) that she should perform Wud’u at every Salat and sit facing the Qiblah and do 
Zikr of Allah-azwj a measurement of her Salat during every day. 

مِ الطُّهْرِ طُهْرٌ وج دج  يْضٌ وج فِ أجيََّ مِ الْجْيْضِ حج رجةِ لاج يَجُوزُ الشُّفْرجيْنِ وج دجمُ الْجْيْضِ حجار  يَجْرجُُ بِِج وج الصُّفْرجةُ فِ أجيََّ ِْ ردٌِ يجسِيلُ مُ الْعُ جَاضجةِ باج رجارجةٍّ شجدِيدجةٍّ وج دجمُ الْمُسْتج
يج لاج ت جعْلجمُ.

ِْ  مِنْهجا وج 

And the yellowness (seen) during the days of the menstruation is menstruation, and in the 
days of cleanliness, is clean; and the blood of virginity does not go beyond the labia, and the 
blood of menstruation is hot, emerging with severe heat, while the blood of the inter-period 
bleeding is cold, flowing from her and she does not know’’.152 

                                                      
151 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 1 a (Chapters on Washing) 
152 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 1 b (Chapters on Washing) 
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ا ال الج الصَّادِقُ عوج قج  جْ ةِ الْوجدجاعِ فجأجمجرج دِ بْنِ أجبِ بجكْرٍّ فِ حججَّ مَّ جَ ُ بُِّ ص أجنْ ت جقْعُدج مَججانيِجةج عجشجرج ي جوْما  فجأجيُُّجا امْرجأجةٍّ طجهُرجتْ نَّ إِنَّ أجسَْجاءج بنِْتج عُمجيْسٍّ اخَجْثْعجمِيَّةج نجفِسجتْ ِِ
 لْتُصجلِ . ق جبْلج ذجلِكج ف جلْتجغْتجسِلْ وج 

And Al-Sadiq-asws said: ‘Asma Bint Umeys Al-Khash’amiya had post-child birth bleeding with 
Muhammad Bin Abu Bakr during the farewell Hajj. The Prophet-saww instructed her to sit back 
for eighteen days. Thus, whichever woman purifies before that, let her wash and let her pray 
Salat’’.153 

ْ يُ نْشجرْ لَججا دِيوجانٌ ي جوْمج الْقِيجامجةِ. وج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ا لَج  أجيُُّجا امْرجأجةٍّ مُسْلِمجةٍّ مجاتجتْ فِ نفِجاسِهج

And Rasool-Allah-saww said: ‘Whichever Muslim woman dies during her post-childbirth 
bleeding, the register (of deeds) will not be publicised for her on the Day of Qiyamah’’.154 

دِ بْنِ عِيسجى عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْكجمِ  -2 :يلجةج عجنْ أجبِ ججعْ عجنْ أجبِ جَجِ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ إِنَّ ب جنجاتِ الْأجنبِْيجاءِ  فجرٍّ ع قجالج
 صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ لاج يجطْمِثْنج إِنَّ الطَّمْثج عُقُوبجةٌ وج أجوَّلُ مجنْ طجمِثجتْ سجارجةُ.

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin 
Al Hakam, from Abu Jameela,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Daughters of the Prophets-as, may the Salawaat of Allah-azwj 
be upon them-as do not menstruate. The menstruation is a punishment, and the first one to 
menstruate (from daughters of the Prophets-as) was Sarah-as’’.155 

دِيِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ  -3 ِ السَّعْدجآباج ْْ لِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج دِ بْنِ مُوسجى بْنِ الْمُتجوجكِ  قِْيِ  عجنِ الْجْسجنِ بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ أجبِ أجيُّوبج اخَجْزَّازِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ  الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ  الْبَج
اءِ  َِّ ةج الْجْ : عجنْ أجبِ عُبجيْدج دِ بْنِ عجلِي ٍّ ع قجالج عْفجرٍّ مُُجمَّ ُ بِهجا عجنْ أجبِ جج ُْنَّ اللََّّ  الْجْيْضُ مِنج النِ سجاءِ جَججاسجةٌ رجمجا

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Ali Bin Al Husayn Al Sa’adabady, from 
Ahmad in Abu Abdullah Al Barqy, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Ayoub Al Khazzaz, from Abu Ubeyda 
Al Haza’a, 

‘From Abu Ja’far Muhammad Bin Ali-asws having said: ‘The menstruation from the women is 
an impurity Allah-azwj has Thrown with at them’.  

بْعُمِاقجالج وج قجدْ كُنَّ النِ سجاءُ فِ زجمج  ُْنَّ سج ابِهِنَّ وج  رْأجةُ فِ كُلِ  سجنجةٍّ حجيْضجة  حجتََّ خجرججْنج نِسْوجةٌ مِنْ حِجج يضُ الْمج ةِ امْرجأجةٍّ فجانْطجلجقْنج ف جلجبِسْنج الْمُعجصْفجرجاتِ ئج نِ نوُحٍّ إِنََّّجا تُجِ
ج وج ت جعجطَّرْنج ثَُُّ خجرججْنج ف جتجفجرَّقْنج  ْْ الِ وج شجهِدْنج الْأجعْيجادج مجعجهُمْ وج ججلجسْنج  مِنج الثِ يجابِ وج تُججلَّ دِ فجججلجسْنج مجعج الر جِج ُ بِالْجْيْضِ عِنْدج ذجلِكج فِ الْبِلَج ُْنَّ اللََّّ  فِ صُفُوفِهِمْ ف جرجمجا

ِ ا ُْنَّ فجخجرججْنج مِنْ بجْْ ُُ هْرِ أوُلجئِكج النِ سْوجةُ بَجِعْيجانَِِّنَّ فجسجالجتْ دِمجا يْ فِ كُلِ  شج ضْنج فِ كُلِ  شجهْرٍّ حج الِ وج كُنَّ يَجِ  ضجة  لر جِج

He-asws said: ‘And the women were such in the era of Noah-as, the woman used to menstruate 
a menstruation during every year until the women came out from the veils, and they were 
seven hundred women. They went and wore the yellow from the clothes, and they 
ornamented and perfumed. Then they went out and dispersed in the city. They sat gathered 
with the men, and attended the festivals with them, and they sat in their rows. So Allah-azwj 
Pelted them with the menstruation during every month, those women in particular. So their 

                                                      
153 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 1 c (Chapters on Washing) 
154 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 1 d (Chapters on Washing) 
155 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 2 (Chapters on Washing) 
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bloods flowed. They went out from between the men, and the menstruation happened with 
one menstruation during every month’.  

نَُّ  ُ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج بِالْجْيْضِ وج كجسجرج شجهْوجتِج  قجالج فجأجشْغجلجهُنَّ اللََّّ

He-asws said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Kept them pre-occupied with the menstruation and 
broke their lustful desires’.  

ضْنج فِ كُلِ  سجنجةٍّ حجيْضجة   قجالج وج كجانج غجيْرُُْنَّ مِنج النِ سجاءِ  ْ ي جفْعجلْنج مِثْلج فِعْلِهِنَّ يَجِ  اللَّوجاتِ لَج

He-asws said: ‘And others from the women, those who had not done similar to their deeds were 
menstruating one menstruation during every month’.  

ضْنج فِ كُلِ  سجنجةٍّ حجيْضجة  قجالج ف جتجزجوَّجج ب جنُو اللََّ  تِ يَجِ ضْنج فِ كُلِ  شجهْرٍّ حجيْضجة  ب جنجاتِ اللََّ  تِ يَجِ

He-asws said: ‘The sons of those who were menstruating one menstruation during every month 
married the daughters of those who were menstruating one menstruating during every year’. 

ءِ فِ كُلِ  شجهْرٍّ حجيْضجة   ؤُلاج جْ ضْنج ب جنجاتُ  َِ  قجالج فجامْتجزججج الْقجوْمُ فج

He-asws said: ‘The people were mixed up, so their daughter menstruated one menstruation 
during every year’.  

ضْنج  تِ يَجِ دُ اللََّ ثرُج أجوْلاج ضْنج فِ السَّنجةِ إِلاَّ  -فِ كُلِ  شجهْرٍّ حجيْضجة   وج قجالج وج كج تِ لاج يَجِ دُ اللََّ   حجيْضجة  لفِجسجادِ الدَّمِ لِاسْتِقجامجةِ الْجْيْضِ وج قجلَّ أجوْلاج

And he-asws said: ‘And most children of those who were menstruating one menstruation during 
every month were a lot, the menstruation was established as such, and children of those were 
not menstruating in the year except one menstruation, were few, due to the spoiling of the 
blood’.  

. ءِ وج قجلَّ نجسْلُ أوُلجئِكج ؤُلاج جْ ثرُج نجسْلُ   قجالج فجكج

He-asws said: ‘So the lineage of these ones were a lot, and the lineage of those ones were 
few’’.156 

دِ بْنِ عجلِي ٍّ الْكُوفِِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ  -4 دِ بْنِ أجبِ الْقجاسِمِ عجنْ مُُجمَّ نِ وجاقِدٍّ عجنْ مُقجر نٍِّ عجنْ أجبِ عجبْدِ  بْنِ الْأجصجمِ  عجنِ الَْجيْثجمِ بْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ
: هِ ف جقجالج إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج  اللََِّّ ع قجالج ُ عجنْهُ عجلِي ا  ع عجنْ رزِْقِ الْوجلجدِ فِ بجطْنِ أمُِ  انُ رجضِيج اللََّّ ا رزِْقجهُ فِ بجطْنِ ت ج  سجأجلج سجلْمج  .مِ هِ أُ  عجالَج حجبجسج عجلجيْهجا الْجْيْضجةج فجججعجلجهج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Al Kufi, from 
Abdullah Bin Abdul Rahman Bin Al Asamma, from Al Haysam Bin Waqid, from Muqarrin,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Salman-ra, may Allah-azwj be Satisfied with him-ra, asked 
about sustenance of the child in the belly of its mother. He-saww said: ‘Allah-azwj Blessed and 
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Exalted Withholds the menstruation upon her and Makes it to be its (baby) sustenance in the 
belly of its mother’’.157 

دِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج عجنْ  وج  دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيْهِ عجنْ مُُجمَّ هِ ي جعْقُوبج عجنْ أجبِ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عج مِنْهُ عجنْ مُُجمَّ بْدِ اللََِّّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجسْبجاطٍّ عجنْ عجمِ 
: بجكْرٍّ الْجْضْرجمِيِ  عجنْ أجبِ  لْ تَجْتجضِبُ  عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج جْ  سجأجلْتُهُ عجنِ الْجْائِضِ 

And from it, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad 
Bin Yahya, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Ali Bin Asbaat, from his uncle Yaqoub, from Abu Bakr Al Hazramy,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the menstruating 
woman, ‘Can she dye?’ 

ا الشَّيْطجانُ  قجالج   .لاج لِأجنَّهُ يَُجافُ عجلجيْهج

He-asws said: ‘No, because the Satan-la (insinuation) is feared upon her’’.158 

هِ عجنْ عج  -5 دِ بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُوسجى بْنِ عِمْرجانج عجنْ عجمِ  :لِيِ  بْنِ أجبِ حْجْ الْعِلجلُ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجحْْجدج عجنْ مُُجمَّ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع  زجةج عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ قجالج
لُ الْجْائِضِ ت جقْضِي الصَّوْ  ةج مجا باج  مج وج لاج ت جقْضِي الصَّلَج

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ali Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from Musa Bin Imran, from his 
uncle, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘What is the matter the menstruating woman has to fulfil the 
(missed) fasts and not fulfil the (missed) Salats?’ 

ُ قجضج  ةج فِ كُلِ  ي جوْمٍّ وج لجيْلجةٍّ فجأجوْججبج اللََّّ ُْوج فِ السَّنجةِ شجهْرٌ وج الصَّلَج ْ يوُجِ قجالج لِأجنَّ الصَّوْمج إِنََّّجا  ا قجضجاءج الصَّلَج اءج الصَّوْمِ وج لَج لِكج بْ عجلجيْهج جِ  .ةِ لِ

He-asws said: ‘Because the fast, rather it is a month during the year, while the Salat is during 
every day and night, therefore Allah-azwj Obligated fulfilment of the fasts and did not Obligate 
upon her fulfilment of the Salat for that (reason)’’.159 

دِ بْ  قِْيِ  عجنْ مُُجمَّ : نِ عجلِي ٍّ عجنْ مُُجمَّدِ وج مِنْهُ عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الْبَج نِ بْنِ عُثْمجانج عجنْ إِسَْجاعِيلج الْْعُْفِيِ  قجالج  بْنِ أجحْْجدج عجنْ أجباج
ا ت جقْضِي الصَّوْمج قُ لْتُ لِأجبِ جج  ةج كجمج  عْفجرٍّ ع إِنَّ الْمُغِيرجةج ي جزْعُمُ أجنَّ الْجْائِضج ت جقْضِي الصَّلَج

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from 
Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Ahmad, from Aban Bin Usman, from Ismail Al Jufy who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘Al-Mugheira alleges that the menstruating woman has to fulfil the 
Salat just as she has to fulfil the fasts!’ 

ُ إِنَّ امْرجأجةج عِمْرجانج قجالجتْ  رْتُ لجكج ما فِ بجطْنِِ مُُجرَّرا  إِنِ ِ  ف جقجالج مجا لجهُ لاج وجف َّقجهُ اللََّّ جِ رَّرُ للِْمجسْجِدِ لاج يَجْرجُُ  نج جَ   مِنْهُ أجبجدا  وج الْمُ
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He-asws said: ‘What is the matter with him? May Allah-azwj not Harmonise him! A wife of Imran-as 
said: I vow to You what is in my womb, to be devoted (to Your worship), [3:35], and the one 
devoted to the Masjid cannot go out from it, ever!  

الْأنُثْى ... -رجبِ  إِنِ ِ وجضجعْتُها أنُثْى ف جلجمَّا وجضجعجتْ مجرْيمجج قجالجتْ  َِّكجرُ كج ا الْمجسْجِدج ف ج  وج لجيْسج ال ا ب جلجغجتْ مجبْ ف جلجمَّا وجضجعجتْهجا أجدْخجلجتْهج  لج ِج النِ سجاءِ أخُْرجِجتْ مِنج الْمجسْجِدِ لجمَّ
رج فِ الْمجسْجِدِ. ْْ ا أجنْ تجكُونج الدَّ يج عجلجيْهج

ِْ ما  ت جقْضِيهجا وج  دُ أجيََّ انجتْ تَجِ  أجنََّ كج

When she placed (gave birth to) Maryam-as, she said, ‘My Lord! Surely I have placed a female’ 
. . . and the male isn’t like the female [3:36]. When she had placed her-as, she entered her-as 
into the Masjid. When she-as maturity, the maturity of the women, she-as was went out from 
the Masjid whenever she-as found her-as days (of menstruation). She-as fulfilled these, and 
these are upon her-as, even if she-as were to be in the Masjid the whole life’’.160 

دِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنِ  -6 دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ مُُجمَّ افِرٍّ الصَّيْرجفِِ  قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ عالْجْسجنِ بْنِ عجطِ  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ جِ رجى ت ج  يَّةج عجنْ عُ
جْ فِ خج  ِْ ءِ الْمُشجوَّ ؤُلاج  لْقِهِمْ جْ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad Bin 
Muhammad, from his father, from Al-Hassan Bin Atiya, from Uzafir Al Sayrafi who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Do you see these deformed (discoloured) ones?’  

 قجالج قجالجتْ ن جعجمْ 

He (the narrator) said, ‘She said, ‘Yes’.  

مْ فِ الطَّمْثِ  ُْ مْ نِسجاءج ُْ ُُ ِِينج يَجْتِ آباج مُ الَّ ُْ  .قجالج 

He-asws said: ‘They are those, their fathers had gone to their wives during the 
menstruation’’.161 

ِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ وج مِنْهُ عج  ْْ ِ عجنِ الُْْسج ْْ نج بْنِ الُْْسج :حجنجانِ بْ نْ عجلِيِ  بْنِ حجاتٍِّ عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ حُْْلَج قُ لْتُ لِأجيِ  عِلَّةٍّ أعُْطِيجتِ النِ سجاءُ مَججانيِجةج  نِ سجدِيرٍّ قجالج
ا ْ تُ عْطج أجقجلَّ مِنْهج  وج لاج أجكْثجرج  عجشجرج ي جوْما  وج لَج

And from him, from Ali Bin Hatim, from Al Qasim Bin Muhammad, from Humlan Bin Al Husayn, from Al Husayn 
Bin Al Waleed, from Hanan Bin Sadeyr who said,  

‘I said, ‘For which reason have the women been given eighteen days (for post-childbirth 
bleeding), and not given less than it, nor more?’ 

مِ فجأُعْطِ  مٍّ وج أجكْثجرجهُ عجشجرجةُ أجيََّ مٍّ وج أجوْسجطُهُ خَجْسجةُ أجيََّ ثجةُ أجيََّ  .طجهُ وج أجكْثجرجهُ يجتْ أجقجلَّ الْجْيْضِ وج أجوْسج قجالج لِأجنَّ الْجْيْضج أجق جلُّهُ ثجلَج
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He-asws said: ‘Because the menstruation, it’s least is of three days, and it’s middle is of five 
days, and it’s most is of ten days, so she has been given the least of menstruation, and its 
middle, and its most’’.162 

سْنجادِ، وج كِتجابُ الْمجسجائِلِ، بِِِسْنجادِهِِجا عج  -7 :قُ رْبُ اِْْ عْفجرٍّ قجالج رْأجةِ الَّتِِ ت جرجى الصُّفْ  نْ عجلِيِ  بْنِ جج مج طجمْثِهجا كجيْفج تجصْنجعُ سجأجلْتُ أجخِي ع عجنِ الْمج  رجةج أجيََّ

(The books) ‘Qurb Al-Isnaad’, and ‘Kitab Al-Masaail’ – by their chains,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, he said, ‘I asked my brother-asws about the woman who sees 
yellowness in the days of her menstruation, ‘How would he deal with it?’ 

ا ثَُُّ ت جغْتجسِلُ وج تُصجلِ ي فجإِنْ  قجالج  انجتْ ت جقْعُدُ فِ طجمْثِهج مِهجا الَّتِِ كج دِ أجيََّ ةج بِعجدج لِكج الصَّلَج جِ ا الْوُضُوءُ عِنْدج كُلِ  رجة  ب ج رجأجتْ صُفْ تجتَّْكُُ لِ ا يَُْزيِهج ا فجلَج غُسْلج عجلجيْهج عْدج غُسْلِهج
ةٍّ تُصجلِ ي  صجلَج

He-asws said: ‘She would leave the Salat for that of the number of its days which she had sat 
back during her menstruation, then she should wash and pray Salat. If she sees yellowness 
after her washing, there is no washing upon her. The Wud’u will suffice her during every Salat 
she prays’. 

ِ وج السَّ  ْْ ا فجتَّججاهُ الْيجوْمج وج الْيجوْمج مِ طجمْثِهج مج فِ غجيْرِ أجيََّ رْأجةِ ت جرجى الدَّ ِ وج يج  اعجةج قجالج وج سجأجلْتُهُ عجنِ الْمج ْْ بُ مِثْلُ ذجلِكج كجيْفج تجصْنجعُ وج السَّاعجتج جْ ِْ 

He said, ‘And I asked him-asws about the woman who sees the blood in other than the days of 
her menstruation, so she sees it for the day or the two days, and the hour and the two hours, 
and it goes away, like that, ‘How should she deal with it?’ 

ا مُ عجنْهج ا انْ قجطجعج الدَّ مُ وج ت جغْتجسِلُ كُلَّمج انجتْ تلِْكج حجالَججا مجا دجامج الدَّ ةج إِذجا كج  قجالج تجتَّْكُُ الصَّلَج

He-asws said: ‘She should leave the Salat when that were to be his state for as long as the blood 
is constant, and she should wash every time the blood terminates from her’.  

 قُ لْتُ كجيْفج تجصْنجعُ 

I said, ‘How would she deal with it?’ 

مِ طجمْثِ قجالج مجا دجامجتْ ت جرجى الصُّفْرجةج ف جلْتجتجوجضَّأْ مِنج الصُّفْرجةِ وج تُصجلِ ي وج لاج غُسْلج عجلجيْ  ا إِلاَّ فِ أجيََّ جْ ا مِنْ صُفْرجةٍّ ت جرجا ةج  هج ا ت جرجكجتِ الصَّلَج مِ طجمْثِهج ا فجإِنْ رجأجتْ صُفْرجة  فِ أجيََّ هج
مِ  ا للِدَّ  .كجتَّجكِْهج

He-asws said: ‘For as long as she constantly sees the yellowness, let her perform Wud’u from 
the yellowness and pray Salat, and there is no washing upon her from the yellowness she 
sees, except during days of her menstruation. If she were to see yellowness during the days 
of her menstruation, she should leave the Salat like her leaving for the blood’’.163 
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: يْخُ فِ الْمُوجثَّقِ الشَّ  بيان: مٍّ أجوْ أجرْب جعجة  قج  عجنْ يوُنُسج بْنِ ي جعْقُوبج قجالج ثجةج أجيََّ مج ثجلَج رْأجةُ ت جرجى الدَّ ةج قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع الْمج  الج تجدجعُ الصَّلَج

Explanation – The sheykh in ‘Al-Muwassiq’ – from Yunus Bin Yaqoub who said, ‘I said to Abu 
Abdullah-asws, ‘The woman sees the blood for three days or four’. He-asws said: ‘She should leave 
the Salat’. 

مٍّ أجوْ أجرْب جعجة  قجالج تُصجلِ ي ثجةج أجيََّ  قُ لْتُ فجإِنََّّجا ت جرجى الطُّهْرج ثجلَج

I said, ‘Supposing she sees the cleanliness for three days or four?’ He-asws said: ‘She should pray 
Salat’. 

مٍّ أجوْ أجرْب جعجة   ثجةج أجيََّ مج ثجلَج  قُ لْتُ فجإِنََّّجا ت جرجى الدَّ

I said, ‘She sees the blood three days or four?’ 

ج شجهْرٍّ فجإِنِ انْ قجطجعج عج  ا وج بجْْ ةج تجصْنجعُ مجا ب جيْنجهج جَاضجةِ.قجالج تجدجعُ الصَّلَج جنْزلِجةِ الْمُسْتج ا وج إِلاَّ فجهِيج ِِ  نْهج

He-asws said: ‘She should leave the Salat doing what is between it and the month. If it is 
terminated from her, (fine), or else she is at the status of the woman with post-childbirth 
bleeding’’. 

:قُ رْ  -8 الِدٍّ الطَّيجالِسِيِ  عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ عجبْدِ اخَجْالِقِ قجالج دِ بْنِ خج سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ جَاضجةِ كجيْفج تجصْنجعُ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ ا بُ اِْْ  لْمُسْتج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Muhammad Bin Khalid Al Tayalis, from Ismail Bin Abdul Khaliq who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the women with post-childbirth bleeding, ‘How should she 
deal with it?’ 

ا ثَُُّ ت جغْ  رِ الظُّهْرج إِلَج آخِرِ وجقْتِهج انجتْ تجطْهُرُ فِيهِ ف جلْتُؤجخِ  ِِي كج ا الَّ ا إِلَج آخِرِ  تجسِلُ ثَُُّ تُصجلِ يقجالج إِذجا مجضجى وجقْتُ طُهْرِجْ رْجْ غْرِبُ ف جلْتُؤجخِ  انج الْمج الظُّهْرج وج الْعجصْرج فجإِنْ كج
ةُ الْفججْرِ ف جلْتجغْتجسِلْ ب جعْدج طلُُوعِ الْفججْرِ  انجتْ صجلَج غْرِبج وج الْعِشجاءج فجإِذجا كج ا ثَُُّ تُصجلِ ي الْمج ِ ق جبْ ثَُُّ تُصجلِ ي رج وجقْتِهج ْْ اةج كْعجتج اةِ ثَُُّ تُصجلِ ي الْغجدج  لج الْغجدج

He-asws said: ‘When the time passes of her cleanliness which she used to be pure in, let her 
delay Al-Zohr (Salat) to the end of its time, then she should wash, then pray Al-Zohr Salat and 
Al-Asr. If it were to be Al-Maghrib (Salat), let her delay it to the end of its time, then pray Al-
Maghrib and Al-Isha. If it were to be Al-Fajr Salat, let her wash after the emergence of dawn, 
then pray two Cycles before Al-Zohr, then pray the Zohr Salat’. 

ا ال  رَّجُلُ ف جقُلْتُ يُ وجاقِعُهج

I said, ‘Can the man sleep with her?’ 

ا إِنْ أجرجادج.  قجالج إِذجا طجالج ذجلِكج بِهجا ف جلْتجغْتجسِلْ وج لْتجتجوجضَّأْ ثَُُّ يُ وجاقِعُهج
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He-asws said: ‘When that is prolonger with her, let her wash and let her perform Wud’u, then 
he can sleep with her if he wants’’.164 

سْنجادِ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ سُلجيْمجانج بْنِ رُشجيْدٍّ عجنْ مجالِكِ بْنِ أجشْيجمج عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ بجزيِعٍّ قج  -9 :قُ رْبُ اِْْ بِ الْجْسجنِ الْأجوَّلِ ع إِنَّ لجنجا ف جتجاة  وج قجدِ ارْت جفجعج قُ لْتُ لِأج  الج
يْضُهجا  حج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Ali Bin Suleyman Bin Rusheyd, from Malik Bin Asheym, from Ismail Bin Bazie 
who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan-asws the 1st, ‘There is a youthful girl of ours and her menstruation has 
been raised’. 

ا بِالْْنَِّاءِ  ا إِلَج مجا كجانج  ف جقجالج لِ اخْضِبْ رجأْسجهج يْضُهج  فجإِنَّهُ سجيجعُودُ حج

He-asws said to me: ‘Dye her hair with the henna, her menstruation will return to what it had 
been’.  

 .قجالج ف جفجعجلجتْ ف جعجادج الْجْيْضُ إِلَج مجا كجانج 

He (the narrator) said, ‘I did that. The menstruation returned to it had been’’.165 

: يلجةج عجنْ أجبِ الْجْسجنِ مُوسجى ع قجالج دِ بْنِ عجبْدِ الْجْمِيدِ عجنْ أجبِ جَجِ  .لاج تَجْتجضِبِ الْجْائِضُ  وج مِنْهُ عجنْ مُُجمَّ

And from him, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Abu Jameela,  

‘From Abu Al-Hassan Musa-asws having said: ‘The menstruating woman should not dye’’.166 

: رْأجةُ ت جرجى ال وج مِنْهُ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ ابْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ يوُنُسج قجالج نجعُ طُّهْرج ق جبْلج غُرُوبِ الشَّمْسِ كجيْفج تجصْ سجأجلْتُ أجباج الْجْسجنِ مُوسجى ع قُ لْتُ الْمج
ةِ   بِالصَّلَج

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al Fazl Bin Yunus who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Musa-asws. I said, ‘The woman sees the purity before setting of the sun, 
how should she deal with the Salat?’ 

امٍّ فجلَج تُصجلِ  إِلاَّ الْعجصْرج لِأجنَّ  قجالج ف جقجالج  مِ وج خجرججج عجنْهجا وجقْتج الظُّهْ إِذجا رجأجتِ الطُّهْرج ب جعْدج مجا يُجْضِي مِنْ زجوجالِ الشَّمْسِ أجرْب جعجةُ أجقْدج يج فِ الدَّ
ِْ ا وج  رِ دجخجلج عجلجيْهج

ا أجنْ  بْ عجلجيْهج مِ ف جلجمْ يَجِ يج فِ الدَّ
ِْ مِ أجكْثجرُ. الْوجقْتُ وج  يج فِ الدَّ

ِْ ةِ وج  ا مِنج الصَّلَج ُ عجنْهج  تُصجلِ يج الظُّهْرج وج مجا طجرجحج اللََّّ

He (the narrator) said: ‘He-asws said: ‘When she sees the purity after the passing from the 
midday sun by four feet, she should not pray Salat except Al-Asr, because the time of Al-Zohr 
had entered upon her while she was in the blood, and the time exited from her while she was 
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in the blood, therefore it is not obligatory upon her to pray Al-Zohr Salat, and whatever from 
the Salat Allah-azwj has Dropped from her while she was in the blood, is more’’.167 

دِ بْنِ أجحْْجدج ا -10 دِ بْنِ الَْجيْثجمِ وج أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الْقجطَّانِ وج مُُجمَّ ِ اخَِْصجالُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ ْْ نجانِِ  وج الُْْسج تِ بِ وج عجبْدِ اللََِّّ الصَّائِ ِِ وج عجلِي ٍّ الْوجرَّاقِ لسِ   الْمُكج
يعا  عجنْ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج بْ  يِمِ بْنِ بُهلُْولٍّ عجنْ أجبِ مُعجاوِيجةج عجنِ الْأجعْمجشِ جَجِ بِيبٍّ عجنْ تَج : نِ زجكجريََّ عجنْ بجكْرِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ حج الْأجغْسجالُ مِنْهجا  عجنِ الصَّادِقِ ع قجالج

 وج الْجْيْضِ  غُسْلُ الْجْنجابجةِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Al Haysam, and Ahmad Bin Al-Hassan Al Qattan, and 
Muhammad Bin Ahmad Al Sinani, and Al-Hassan Al Mukattib and Abdullah Al Saig, and Ali Al Warraq, altogether 
from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya, from Bakr Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from Abu 
Muawiya, from Al Amsh,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘The washings, from these is washing of the sexual impurity 
and the menstruation’.  

جَاضجةُ ت جغْتجسِلُ وج تُجْ  مٍّ وج الْمُسْتج ثجةُ أجيََّ ا ثجلَج مٍّ وج أجق جلُّهج مِ الْجْيْضِ عجشجرجةُ أجيََّ ا وج تجتَّْكُُ الصَّوْمج وج تجشِي وج تُصجلِ ي وج الْجْ وج قجالج أجكْثجرُ أجيََّ ةج وج لاج ت جقْضِيهج ائِضُ تجتَّْكُُ الصَّلَج
اضجةِ. دُ أجكْثجرج مِنْ عِشْريِنج ي جوْما  إِلاَّ أجنْ تجطْهُرج ق جبْلج ذجلِكج وج إِنْ لَجْ تجطْهُرْ ب جعْدج الْعِشْريِنج اغْتجسجلجتْ وج ت جقْضِيهِ وج النُّفجسجاءُ لاج ت جقْعُ  جَ  احْتجشجتْ وج عجمِلجتْ عجمجلج الْمُسْتج

And he-asws said: ‘Maximum days of the menstruation are ten, and its minimum is three days; 
and the one with post-childbirth bleeding should wash and apply cotton, and pray Salat; and 
the menstruating woman will leave the Salat and not fulfil these, and leave the fasts and (but) 
has to fulfil it; and the one of inter-period bleeding will not sit back (from praying Salat) more 
than twenty days except if she is clean before that, and if she is not clean after the twenty, 
she should wash, and apply cotton, and do the deeds of the post-childbirth bleeding 
woman’’.168 

ريََّ ا دِ بْنِ زجكج عْفجرِ بْ وج مِنْهُ عجنْ أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الْقجطَّانِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ السُّكَّريِِ  عجنْ مُُجمَّ ابِرٍّ الْْعُْفِيِ  قجالج لْبجصْريِِ  عجنْ جج دِ بْنِ عُمجارجةج عجنْ أجبيِهِ عجنْ جج نِ مُُجمَّ
عْفجرٍّ مُُجمَّ  عْتُ أجباج جج يِ تِ لِأجنَّ  دج بْنج عجلِي ٍّ الْبجاقِرج ع ي جقُولُ سَجِ ِْ الْمج رْأجةِ الْجْائِضِ وج لاج الْْنُُبِ الُْْضُورُ عِنْدج ت جلْقِ مُجا لاج يَجُوزُ للِْمج ئِكجةج ت جتجأجذَّى بِهِمجا وج لاج يَجُوزُ لَج  الْمجلَج

رْأجةُ يج  يِ تِ قجبَْجهُ وج لاج تَجْضِبِ الْمج الُ الْمج ا الشَّيْطجانُ اخَجْبَجج.إِدْخج ا فجإِنَّهُ يَُجافُ عجلجيْهج يْضِهج يْ هجا فِ حج  دج

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Al Qattan, from Al-Hassan Bin Ali Al Sukari, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Umara, from his father, from Jabir Al Jufy who said,  

‘I heard Abu Ja’far Muhammad Bin Ali Al-Baqir-asws saying: ‘It is neither allowed for the 
menstruating woman, nor for the one with sexual impurity to be present during 
indoctrination (Talqeen) of the deceased, because the Angels get hurt by them, nor is it 
allowed for them to enter the deceased into his grave, nor for the woman to dye her 
menstruation for the Satan-la (insinuation) is feared upon her’ – the Hadeeth’’.169 

ِ بْنِ الْجْسجنِ الْقُرج  ْْ اشِمٍّ عجنِ الُْْسج جْ يمج بْنِ  ِْ ِ بْنِ زجيْدٍّ شِيِ  عجنْ سُلجيْمجانج وج مِنْهُ عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إِبْ رجا ْْ عْفجرٍّ الْبجصْريِِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الُْْسج  بْنِ جج
ئهِِ ع عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صعجنْ أجبيِهِ عجنْ ججعْفجرِ بْنِ  ا الْأمَُّةُ أجرْبجعا  وج عِشْريِنج خجصْلجة  وج نَّججاكُمْ عجنْهجا إِنَّ اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ كجرهِج لجكُمْ أجي َّتُهج  مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج

ُِوما  أجوْ أجبْ رجصج فجلَج ي جلُ وج سجاقج الْجْدِيثج إِلَج أجنْ قجالج وج كجرهِج للِرَّجُلِ أجنْ ي جغْ  ا فجخجرججج الْوجلجدُ مَجْ ائِضٌ فجإِنْ غجشِيجهج يج حج
ِْ  .ومجنَّ إِلاَّ ن جفْسجهُ شجى امْرجأجتجهُ وج 
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And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim, from Al Husayn Bin Al-Hassan 
Al Qureyshi, from Suleyman Bin Ja’far Al Badry, from Abdullah Bin Al Husayn Bin Zayd, from his father,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having said: 
‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Dislikes twenty four characteristics for 
you and has Prohibited you from these’ – and he-saww continued the Hadeeth up to he-saww 
said: ‘And Dislikes for the man to sleep with his wife while she is menstruating. If he does 
sleep with her, and the child emerges as a leper, or with vitiligo, he should not blame except 
himself’’.170 

دِ بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الْكُوفِِ  عجنْ سجهْلِ بْنِ  -11 دٍّ عجنْ عج الْعُيُونُ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الْوجرَّاقِ عجنْ مُُجمَّ عْفجرٍّ الثَّ  زيَج ئهِِ عبْدِ الْعجظِيمِ الْجْسجنِِِ  عجنْ أجبِ جج  انِ عجنْ آباج
ابٍّ شجدِيدٍّ  قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص جِ اءِ رجأجيْتُ نِسجاءج أمَُّتِِ فِ عج  لجيْلجةج أُسْريِج بِ إِلَج السَّمج

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Ali Bin Abdullah Al Warraq, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al Kufi, from Sahl 
Bin Ziyad, from Abdul Azeem Al Hasany,  

‘From Abu Ja’far-asws the 2nd, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘One the night there was an Ascension with me-saww to the sky, I-saww saw women of my-saww 
community in severe Punishment’.  

ا الْجْ  ا وج قجدْ سُلِ طج عجلجيْهج يْ هج ا إِلَج يجدج جْ انجتْ يَّاتُ وج الْعجقجارِبُ لِأجنََّّج وج سجاقج الْجْدِيثج إِلَج أجنْ قجالج وج رجأجيْتُ امْرجأجة  قجدْ شُدَّ رجِْلَج ِِرجةج الثِ يجابِ وج كج ِِرجةج الْوجضُوءِ قج انجتْ قج ا كج
ةِ. لاج ت جغْتجسِلُ مِنج الْجْنجابجةِ وج  ُْ بِالصَّلَج انجتْ تجسْتجهِ  الْجْيْضِ وج لاج ت جتجنجظَّفُ وج كج

And he-saww continued the Hadeeth up to he-saww said: ‘And I-saww saw a woman, her legs had 
been tied to her hands, and the snakes and the scorpions had been prevailed upon her 
because she had been of dirty Wud’u, dirty clothes, and she would not wash from the sexual 
impurity, and the menstruation, nor cleaned, and she used to deem the Salat as 
insignificant’’.171 

دِ بْنِ عُبْدُو ٍّ النَّيْسجابوُريِ ِ  دِ بْنِ قُ تجيْبجةج عجنِ الْفجضْلِ بْنِ شجاذجانج قجالج  وج مِنْهُ، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ مُُجمَّ أْمُونِ مِنْ مُجْضِ   :عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ كجتجبج الر ضِجا ع للِْمج
ينِ أجنَّ غُسْلج الْجْنجابجةِ فجريِضجةٌ وج غُسْلج الْجْيْضِ مِثْلُهُ وج أجكْثجرُ الْجْيْضِ عجشج  مِ وج شجرجائِعِ الدِ  سْلَج مٍّ وج أجق جلُّ  رجةُ اِْْ مٍّ أجيََّ ثجةُ أجيََّ  هُ ثجلَج

And from him, from Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Ubdous Al Neysabuty, from Ali Bin Muhammad Bin 
Quteyba, from Al Fazl Bin Shazan who said,  

‘Al-Reza-asws wrote for (the caliph) Al-Mamoun: ‘From the pure Al-Islam and the laws of 
religion are – washing the sexual impurity is an obligatory, and washing the menstruation is 
similar to it; and the maximum menstruation is of ten days, and its least is of three days.  

جَاضجةُ تُجْتجشِي وج ت جغْتجسِلُ وج تُصجلِ ي  ةج وج لاج ت جقْضِي وج تجتَّْكُُ الصَّوْمج وج ت جقْضِي وج النُّفجسجاءُ لاج وج الْمُسْتج ةِ أجكْثجرج مِنْ مَججانيِجةج وج الْجْائِضُ تجتَّْكُُ الصَّلَج  ت جقْعُدُ عجنِ الصَّلَج
جَاضجةُ.ةج عجشجرج ي جوْما  اغْتجسجلجتْ وج صجلَّتْ وج عجمِ عجشجرج ي جوْما  فجإِنْ طجهُرجتْ ق جبْلج ذجلِكج صجلَّتْ وج إِنْ لَجْ تجطْهُرْ حجتََّ تَججاوجزجتْ مَججانيِج   لجتْ مجا ت جعْمجلُ الْمُسْتج

And the one with post-childbirth bleeding will apply cotton, and wash, and pray Salat, while 
the menstruating woman will leave the salat and not fulfil (pay back), and she would leave 
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the fasting and fulfil, while the one with inter-period bleeding will not sit back from the Salat 
for more than eighteen days. If she were to be pure before that, she should pray Salat, and if 
she is not pure until she exceeds eighteen days, she should wash, and pray Salat, and do what 
the one with post-childbirth bleeding does’’.172 

مٍّ ف جعجلجى الْ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -12 مٍّ وج أجكْثجرج مجا يجكُونُ عجشجرجةُ أجيََّ ثجةُ أجيََّ مج الْجْيْضِ ثجلَج ةِ بِِجسجبِ عجادجتِِجا مجا مج اعْلجمْ أجنَّ أجقجلَّ مجا يجكُونُ أجيََّ رْأجةِ أجنْ تَجْلِسج عجنِ الصَّلَج
ثجةِ إِلَج الْعجشجرجةِ لاج  ج الثَّلَج مٍّ  بجْْ ةج أجكْثجرج مِنْ عجشجرجةِ أجيََّ  تجطجهَّرُ فِ أجقجلَّ مِنْ ذجلِكج وج لاج تجدجعُ الصَّلَج

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘Know that the least of the days of menstruation 
can be are three days, and maximum what they can be are ten days. It is upon the woman to 
sit (back) from the Salat in accordance to her days what is between the three to the ten. She 
will not purify in less than that, nor leave the Salat more than ten days.  

مِ الْجْيْ  يْضٌ وج ب جعْدج أجيََّ ا اغْتجسجلجتْ فِ كُل ِ وج الصُّفْرجةُ ق جبْلج الْجْيْضِ حج مِهج مُ عجلجى أجيََّ ا الدَّ  ي جوْمٍّ مجعج الْفججْرِ وج اسْتجدْخجلجتِ الْكُرْسُفج ضِ لجيْسجتْ مِنج الْجْيْضِ فجإِذجا زجادج عجلجيْهج
مُ ف جوْقج الْكُرْسُفِ وج  ْ تجظْهجرِ الدَّ ا مجا لَج  اخَْرِْقجةِ فجإِذجا ظجهجرجتْ أجعجادجتِ الْغُسْلج  وج شجدَّتْ وج صجلَّتْ ثَُُّ لاج ت جزجالُ تُصجلِ ي ي جوْمجهج

And the yellowness before the menstruation is menstruation, and after the days of 
menstruation isn’t from the menstruation. When the blood increases upon her days, she 
should wash during every day with the day, and she should insert the cotton and tighten it, 
and pray Salt. Then she should not cease to pray Salat of her day for as long as the blood does 
not appear above the cotton and the rag. When it appears, she would repeat the washing. 

ِِهِ صِفجةُ  جْ ِِي يَجُوزُ فِيهِ نِ وج  مج الْجْيْضِ عجلجى عجادجتِِجا وج الْوجقْتُ الَّ جَاضجةُ ب جعْدج أجنْ تَجْلِسج أجيََّ لُهُ الْمُسْتج اضجةِ وجقْتُ الْغُسْلِ وج ب جعْدج أجنْ ت جغْتجسِلج وج مجا ت جعْمج جَ احُ الْمُسْتج كج
جَا ا ي جقُومُ مجقجامج الطُّهْرِ للِْ  ئِضِ تُ نجظِ فج لِأجنَّ غُسْلجهج

And these descriptions are what you should teach the one with post-childbirth bleeding after 
she sits (back) the days of the menstruation upon her number; and the time which the one 
with post-childbirth bleeding can have sex is time of the washing, and after she has washed 
and cleaned, because her washing stand in the place of the purity of the menstruating 
woman. 

ثجةِ أج  مٍّ وج تجسْتجظْهِرُ بثِجلَج يج عجشجرجةُ أجيََّ
ِْ مِ حجيْضجةٍّ وج  ةج أجكْثجرجهُ مِثْلج أجيََّ مٍّ ثَُُّ ت ج وج النُّفجسجاءُ تجدجعُ الصَّلَج جَاضجةُ وج قجدْ رُوِيج غْتج يََّ ا ت جعْمجلُ الْمُسْتج مج عجمِلجتْ كجمج سِلُ فجإِذجا رجأجتِ الدَّ

ةِ التَّسْلِيمِ ججازج  مَججانيِجةج  جِ مِنْ جِهج ادِيثِ أُخِ ِِهِ الْأجحج جْ ثجة  وج عِشْريِنج ي جوْما  وج بَجِيِ    عجشجرج ي جوْما  وج رُوِيج ثجلَج

And the one with inter-period bleeding will leave the salat, maximum like days of the 
menstruation, and it is ten days, and she would memorise (make a note of the) three days, 
then wash. When she sees the blood, she should do like what the one with the inter-period 
bleeding does’. And it has been reported, eighteen days. And it has been reported, twenty-
three days – and by whichever of the Ahadeeth one takes with from the aspect of submission, 
it allowed.  

مِ فجإِنْ رجأجتْ صُفْ  مج الدَّ ةج أجيََّ انجتْ ت جرجاهُ ت جرجكجتِ الصَّلَج ا كج مج فِ الْجْمْلِ كجمج ةج وج قج وج الْجْامِلُ إِذجا رجأجتِ الدَّ جَاضجةُ إِذجا رجة  لَجْ تجدجعِ الصَّلَج لُهُ الْمُسْتج دْ رُوِيج أجنََّّجا ت جعْمجلُ مجا ت جعْمج
ةج وج الْعجمجلُ مِنْ خجوجاصِ  الْفُقجهجاءِ عجلجى ذجلِكج صجحَّ لَججا الْجْمْلُ فجلَج تجدج   عُ الصَّلَج

                                                      
172 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 11 (Chapters on Washing) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 75 of 354 

And the pregnant woman, when she sees the blood during the pregnancy like what she had 
been seeing, she would leave the Salat during days of the blood. If she sees yellowness, she 
should leave the Salat. And it has been reported that she should do what the one with inter-
period bleeding does. When the pregnancy is correct for her, she should not leave the Salat, 
and the working from special jurists upon that.  

مٍّ فجإِذجا دجخجلجتْ فِ السِ نِ  ن جقجصج دجمُهجا حج وج اعْلجمْ أجنَّ أجوَّلج مجا تُجِ  ا عجشجرجةج أجيََّ جْ لِكج صجارج حجدُّ جِ ثِيٌر وج لِ رْأجةُ دجمُهجا كج ا تِسْعجة  أجوْ مَججانيِجة  أجوْ سجبْعجة  يضُ الْمج جْ تََّ يجكُونج قُ عُودُ
ا ف جتجكُونُ مَِّنْ قجدْ يجئِسجتْ مِنج الْجْيْ  وج أجقجلَّ مِنْ ذجلِكج حجتََّ ي جنْتجهِيج إِلَج أجدْنَج الْجْدِ  وج  مُ عجلجيْهج مٍّ ثَُُّ ي جنْقجطِعُ الدَّ ثجةُ أجيََّ  ضِ ُْوج ثجلَج

And know that the first of what the woman menstruates, her blood is a lot, and for that its 
limit came to be ten days. When she enters into the years, her blood gets reduced until her 
sitting back would be nine, or eight, or seven, and less than that, until she ends to the lowest 
limit, and it is three days, then the blood would be terminated upon her, so she would become 
having despaired from the menstruation.  

ا يجكُونُ رجقِيقا  ت جعْلُوهُ صُفْرجةٌ وج دجمج الْجْيْضِ إِلَج السَّوجادِ وج لجهُ رِ  جَاضجةِ أجنَّ دجمجهج ا الثَّانيِجةِ ت جرجكجتِ قَّةٌ ]حُرْقجةٌ[ فجإِذج وج ت جفْسِيُر الْمُسْتج جَاضجةُ فِ حجدِ  حجيْضجتِهج ا دجخجلجتِ الْمُسْتج
ةج حجتََّ تَجْرجُج الْأجيََّ  مُ مِنج الْجْ الصَّلَج مُ اغْتجسجلجتْ وج صجلَّتْ وج رَُِّجا عججَّلج الدَّ ا الدَّ جْبج عجنْهج ا فجإِذجا ذج  يْضجةِ الثَّانيِجةِ مُ الَّتِِ ت جقْعُدُ فِ حجيْضِهج

And interpretation the one with inter-period bleeding is that her blood would be thing, it’s 
top being yellow, while blood of the menstruation is to the blackness, and there would be 
thinness for it. When the one with inter-period bleeding enters into her second menstruation, 
she would leave the Salat until the days which she used to sit back in during her menstruation 
are gone. When the blood is gone from her, she should wash and pray Salat; and sometimes 
the blood from the second menstruation will be earlier.  

مُ ب جعْدج اغْتِسجالَِجا مِنج ا مٍّ بيِضٍّ فجإِنْ زجادج الدَّ ُْوج عجشجرجةُ أجيََّ ِ الْقُرْءُ وج  ْْ ج الْجْيْضجتج مٍّ بيِضٍّ ف جهُوج مجا بجقِيج مِنج الْجْيْضجةِ الْأُولَج لْجْيْضِ ق جبْلج اسْتِكْمج وج الْجْدُّ بجْْ الِ عجشجرجةِ أجيََّ
مج ب جعْدج الْ   عجشجرجةِ الْبِيضِ ف جهُوج مجا ت جعججَّلج مِنج الْجْيْضجةِ الثَّانيِجةِ وج إِنْ رجأجتِ الدَّ

And the (minimum) limit between the two menstruations is the period, and it is of ten days 
of whiteness. If the blood increases after her washing is from the menstruation before 
completion of ten days of whiteness, it is what remains from the first menstruation, and if she 
sees the blood after the whiteness of ten days, it is what has come earlier from the second 
menstruation.  

اضجةِ وج مجضجى عجلجيْهجا مِثْلُ  جَ ا زجوْجُهجا مجتَج مجا شجاءج ب جعْدج الْغُسْلِ أجوْ ق جبْلجهُ وج لاج تجدْخُلِ الْمجسْجِدج فجإِذجا دجامج دجمُ الْمُسْتج جْ ا أجتج مِ حجيْضِهج   الْجْائِضُ إِلاَّ أجنْ تجكُونج مَُْتجازجة  أجيََّ

When blood of the one with inter-period bleeding is constant and there pass upon her like 
days of her menstruation, her husband can come to her whenever he so desires after the 
washing or before it, and the menstruating one cannot enter the Masjid except if she happens 
to be passing by.  

ةٍّ أجنْ ت جتجوجضَّأج وُ  ا عِنْدج حُضُورِ كُلِ  صجلَج بُ عجلجيْهج تِِج وج يَجِ ارِ صجلَج ِْكُرج اللََّّج ِِِقْدج ةِ وج تَجْلِسج مُسْتجقْبِلج الْقِبْلجةِ وج تج  ا كُلَّ ي جوْمٍّ ضُوءج الصَّلَج

And it is obligatory upon her during the presence of every Salat that she should perform 
Wud’u, Wud’u of the Salat, and sit facing the Qiblah, and mention Allah-azwj in accordance to 
her Salat of every day.  
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مٍّ مُتجوجاليِجاتٍّ وج عجلج  ثجةج أجيََّ ْ ت جرج ثجلَج ِ ف جلجيْسج ذجلِكج مِنج الْجْيْضِ مجا لَج ْْ ةج وج إِنْ رجأجتْ ي جوْما  أجوْ ي جوْمج ا أجنْ ت جقْضِيج الصَّلَج تْهجا فِ الْيجوْمِ وج يْهج ِ  الَّتِِ ت جرجكج ْْ  الْيجوْمج

And if she sees (blood) for a day or two days, that isn’t from the menstruation for as long as 
she does not see three days consecutively, and upon her is that she should fulfil the Salat 
which she had missed during the day and the two days.  

ةِ عجشجرجة  ثَُُّ ت جغْتجسِلُ ي جوْمج حجادِيج  مٍّ ف جلْتجقْعُدْ عجنِ الصَّلَج مج أجكْثجرج مِنْ عجشجرجةِ أجيََّ مُ الْقُطْنج صجلَّتْ صجلجوجاتِِجا  عجشجرج وج تُجْتجشِي وج ت ج وج إِنْ رجأجتِ الدَّ غْتجسِلُ فجإِنْ لَجْ ي جثْقُبِ الدَّ
ةٍّ بِوُضُوءٍّ   -كُلَّ صجلَج

And if she sees blood for more than ten days, let her sit back from the Salat for ten (days), 
then wash on the eleventh day, and apply cotton, and wash. If the blood does not penetrate 
the cotton, she should pray her Salats, every Salat with a Wud’u. 

اةِ بِغُسْلٍّ وجاحِدٍّ وج سجائرِج الصَّلجوجاتِ بِوُضُوءٍّ وج وج إِنْ ث جقجبج ال ةج اللَّيْلِ وج الْغجدج مُ الْكُرْسُفج وج لَجْ يجسِلْ صجلَّتْ صجلَج ةج  دَّ مُ الْكُرْسُفج وج سجالج صجلَّتْ صجلَج إِنْ ث جقجبج الدَّ
اةِ بِغُسْلٍّ وج الظُّهْرج وج الْعجصْرج بِغُسْلٍّ وج ت ُ  غْرِبج وج الْعِشجاءج اْْ اللَّيْلِ وج الْغجدج لُ الْعجصْرج وج تُصجلِ ي الْمج رُ الظُّهْرج قجلِيلَ  وج تُ عججِ  رُ الْمجغْرِبج ؤجخِ  خِرجةج بِغُسْلٍّ وجاحِدٍّ وج تُ ؤجخِ 

خِرجةج  لُ الْعِشجاءج اْْ  قجلِيلَ  وج تُ عججِ 

And if the blood does penetrate the cotton and does not flow, she should pray the night Salat 
and the morning with one washing, and rest of the Salats with a Wud’u; and if the blood 
penetrates the rag and flows, she should pray Salat of the night and Al-Zohr and Al-Asr with a 
washing, and she should delay the Zohr by a little, and hasten Al-Asr, and she should pray Al-
Maghrib and the last Isa with one washing, and delay Al-Maghrib a little and hasten the last 
Isha.  

ا أجنْ  ةج وج مجتَج مجا اغْتجسجلجتْ عجلجى مجا وجصجفْتُ حجلَّ لزِجوْجِهج ا ت جرجكجتِ الصَّلَج يْضِهج مِ حج ا وج إِذج فجإِذجا دجخجلجتْ فِ أجيََّ جْ يْضٌ وج  ي جغْشجا ا ف جهُوج حج يْضِهج مِ حج ا رجأجتِ الصُّفْرجةج فِ أجيََّ
ا ف جلجيْسج مِنج الْجْيْضِ  جْ  إِنْ رجأجتْ ب جعْدج

When she enters into days of her menstruation, she should leave the Salat; and when for as 
long as she has wash based upon what is described, she is Permissible for her husband; and 
when she sees the yellowness during days of her menstruation, it is menstruation, and if she 
sees (yellowness) after it, it isn’t from the menstruation.  

ا أجنْ تجسْتجبَِْئج وج الِاسْتِبَْجاءُ أجنْ تُدْخِلج  ُْ وج إِذجا أجرجادجتِ الْجْائِضُ ب جعْدج الْغُسْلِ مِنج الْجْيْضِ ف جعجلجيْهج بِ فجإِنْ خجرججج لَجْ قُطْنجة  فجإِنْ كجانج  باج ُِّ نجاكج دجمٌ خجرججج وج لجوْ مِثْلج رجأِْ  ال
 سجلجتْ ت جغْتجسِلْ وج إِنْ لَجْ يَجْرجُْ اغْتج 

And when she sees (yellowness) after the washing from the menstruation, upon her is to be 
clean, and the cleaning is that she should insert cotton, for if there were to be blood emerging 
over there, and even if it were like the head of a fly, if it emerges, she should not wash, and if 
it does not emerge, she should wash.  

رْأجةُ أجنْ ت جغْتجسِلج مِنج الْجْنجابجةِ فجأجصجابهججا الْجْيْضُ ف جلْتجتَّْكُِ الْغُسْلج حجتََّ تجطْهُرج  نج  فجإِذجا طجهُرجتِ اغْتج وج إِذجا أجرجادجتِ الْمج  ابجةِ وج الْجْيْضِ سجلجتْ غُسْلَ  وجاحِدا  للِْجج

And when the woman wants to wash from the sexual impurity, and the menstruation hits her, 
let her leave the washing until she is clean. When she is clean, she can wash one washing for 
the sexual impurity and the menstruation.  
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ا الْيُسْرج وج إِذجا  ا بِالْجْائِطِ وج ت جرْفجعج رجِْلجهج ا أجنْ تُ لْصِقج بجطْنجهج مِ ف جعجلجيْهج يْئا  مِنج الدَّ ا ت جرج رجأجتِ الصُّفْرجةج أجوْ شج ا دجمٌ ى كجمج لج وج تُدْخِلج قُطْنجة  فجإِنْ خجرججج فِيهج ى الْكجلْبج إِذجا باج
ائِضٌ وج إِنْ لَجْ يَجْرجُْ ف جلجيْسجتْ   بِِجائِضٍّ فجهِيج حج

And when she sees the yellowness, or something from the blood, upon her is to adhere her 
belly with the wall and raise her left leg like what you see the dog when it urinates, and she 
should insert the cotton. If blood emerges in it, so she is menstruating, and if it does not 
emerge, she isn’t menstruating. 

ا أجنْ تجسْتجلْقِيج  ةٌ ف جعجلجيْهج ا ق جرْحج ا وج تُ وج إِنِ اشْتجبجهج عجلجيْهجا الْجْيْضُ وج دجمُ ق جرْحجةٍّ ف جرَُِّجا كجانج فِ ف جرْجِهج جْ مُ مِنج اعجلجى ق جفجا ا فجإِنْ خجرججج الدَّ لْجْانِبِ الْأجيُْجنِ ف جهُوج دْخِلج أجصجابِعجهج
ةِ وج إِنْ خجرججج مِنج الْجْانِبِ الْأجيْسجرِ ف جهُوج مِنج الْجْيْضِ   مِنج الْقجرْحج

And if the menstruation is doubtful upon her and blood of ulcer, sometimes there could be 
an ulcer in her private part, upon her is to lie down upon her back and insert her finger. If the 
blood emerges from the right side, it is from the ulcer, and if it emerges from the left side, it 
is from the menstruation.  

وج  ُْ ْ ي جرْقجأْ دجمُهجا وج لاج تجدْريِ دجمُ الْجْيْضِ  ا زجوْجُهجا وج لَج ا أجنْ تُدْخِلج قُطْنجة  فجإِنْ خجرجججتِ الْقُطْ  وج إِنِ اقْ تجضَّهج رجةِ ف جعجلجيْهج ِْ رجةِ وج إِنْ أجمْ دجمُ الْعُ ِْ مِ ف جهُوج مِنج الْعُ نجةُ مُطجوَّقجة  بِالدَّ
 خجرجججتْ مُنْغجمِسجة  ف جهُوج مِنج الْجْيْضِ 

And if her husband were to deflower her and her blood does not stop, and she does not know 
whether it is blood of the menstruation or blood of the deflowering, upon her is to insert 
cotton. If the cotton comes out in a ring with the blood, it is from the deflowering, and if it 
comes out immersed, it is from the menstruation.  

ةٍّ وج دجمج  ِ وج دجمج الْجْيْضِ حجار  يَجْرجُُ بِجرجارجةٍّ شجدِيدج رجةِ لاج يَجُوزُ الشُّفْرجتجْْ ِْ ردٌِ يجسِ  وج اعْلجمْ أجنَّ دجمج الْعُ اضجةِ باج جَ يج لاج ت جعْلجمُ وج بِاللََِّّ التَّوْفِيقُ الْمُسْتج
ِْ  .يلُ وج 

And know that blood of the deflowering does not exceed the labia, and blood of the 
menstruation is hot, emerging with severe heat, and blood of the one with inter-period 
bleeding is cold, flowing, and she does not know (notice); and with Allah-azwj is the 
harmonising’’.173 (looks like a write up from Ahadeeth) 

ِِيبِ  بيان: : ف جقجدْ رجوجى الشَّيْخُ فِ التَّهْ نٍّ قجالج دِ بْنِ يَجْيَج مجرْفُوعا  عجنْ أجباج مُ سجائِلٌ  قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ف جتجاةٌ  عجنْ مُُجمَّ ا وج الدَّ وْفِهج لاج تجدْريِ مِنْ  -مِنَّا ق جرْحجةٌ فِ جج
ةِ   دجمِ الْجْيْضِ أجوْ مِنْ دجمِ الْقجرْحج

Explanation (Hadeeth only) – It is reported by the sheykh in ‘Al-Tahzeeb’ – from Muhammad 
Bin Yahya, raising it from Aban who said, ‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘An adolescent girl of 
ours has an ulcer in her inside and the blood flowed. She does not know whether it is the blood 
of menstruation or from the blood of ulcer’.  

ا الْوُسْطجى فجإِنْ خجرججج ا ا وج تجسْتجدْخِلُ إِصْبجعجهج ا وج ت جرْفجعُ رجِْلجيْهج ا ف جلْتجسْتجلْقِ عجلجى ظجهْرِجْ مُ مِنج الْجْ ف جقجالج مُرْجْ انِبِ الْأجيْسجرِ ف جهُوج مِنج الْجْيْضِ وج إِنْ خجرججج مِنج الْجْانِبِ لدَّ
ةِ.  الْأجيُْجنِ ف جهُوج مِنج الْقجرْحج
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He-asws said: ‘Instruct her to lie down upon her back and raise her legs and insert her middle 
finger. If the blood is emerging from the left side, it is from the menstruation, and if it is 
emerging from the right side, it is from the ulcer’’. 

عْتُ الْعجبْدج الصَّالِحج ع ي جقُولُ  كِتجابُ عجبْدِ   -13 ، قجالج سَجِ لِيِ  ِْ ا مُ ثَُُّ  اللََِّّ بْنِ يَجْيَج الْكج ا الدَّ  ءٍّ ت جغْتجسِلُ ثَُُّ تُصجلِ ي. رجأجتْ صُفْرجة  ف جلجيْسج بِشجيْ فِ الْجْائِضِ إِذجا انْ قجطجعج عجنْهج

The book of Abdullah Bin Yahya Al Kahily who said,  

‘I heard Al-Abd Al Salih-asws (7th Imam-asws) saying regarding the menstruating woman: ‘When 
the blood has terminated from her, then she sees yellowness, it isn’t anything. She should 
wash, then pray Salat’’.174 

اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ خجلجفِ بْنِ حْجَّ  -14 جَ :الْمج ا اقْ تجضَّهج  ادٍّ الْكُوفِِ  قجالج اريِجة  مُعْصِرا  لَجْ تجطْمجثْ ف جلجمَّ ابنِجا جج جَ مُ فجمجكجثج سجائِلَ  لاج ي جنْقجطِعُ ت جزجوَّجج ب جعْضُ أجصْ ا سجالج الدَّ
مٍّ   نَجْوا  مِنْ عجشجرجةِ أجيََّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Khalaf Bin Hammad Al Kufi who said,  

‘One of our companions married a virgin girl who had not menstruated. When he had 
deflowered her, the blood flowed. It remained flowing, not terminating for about more than 
ten days’.  

ا الْقجوجابِلج وج مجنْ ظُنَّ أجنَّهُ ي ُ  وج دجمُ اقجالج فجأجرجوْجْ ُْ ا دجمُ الْجْيْضِ وج قجالج ب جعْضُهُنَّ  جِ جْ رجةِ بْصِرُ ذجلِكج مِنج النِ سجاءِ فجاخْتجلجفْنج ف جقجالج ب جعْضُهُنَّ  ِْ  لْعُ

He (the narrator) said, ‘He should opinions of the midwives and the ones from the women he 
thought had insight of that. They differed. One of them said, ‘This is the blood of 
menstruation’. And one of them said, ‘It is the blood of virginity’.  

ا شجيْ  جِ جْ ائهِِمْ ف جقجالُوا  نِيفجةج وج غجيْرجهُ مِنْ فُ قجهج مْ أجباج حج ُْ اءج ةُ ءٌ قجدْ أجشْكجلج عجلجيْنجا وج الصَّ فجسجأجلُوا عجنْ ذجلِكج فُ قجهج فجريِضجةٌ وجاجِبجةٌ ف جلْتجتجوجضَّأْ وج لْتُصجلِ  وج لْيُمْسِكْ عجنْهجا  لَج
انج  رجةِ كج ِْ ةُ وج إِنْ كجانج دجمج الْعُ ا الصَّلَج جْ ْ تجضُرَّ  ةج تْ قجدْ أجدَّتِ الْفجريِضج زجوْجُهجا حجتََّ ت جرجى الْبجيجاضج فجإِنْ كجانج دجمج الْجْيْضِ لَج

They asked their jurists about that, Abu Haneefa and others from their jurists. They said, ‘This 
is something which is problematic upon her, and the Salat is an imposed obligation, so let her 
perform Wud’u, and let her pray Salat, and let her husband withhold from me until she sees 
the whiteness. If it were to be the blood of menstruation, the Salat will not harm her, and if 
it were to be the blood of virginity, she would have fulfil the obligation’. 

ا صِرْاسج ِِِن  ب جعجثْتُ إِلَج أجبِ الْجْسجنِ ع ف جقُ  اكج إِنَّ لجنجا مجسْأجلجة  قجدْ ضِقْنجا بِهجا ذجرْعا  فجإِنْ رجأجيْتج لْتُ جُعِ ف جفجعجلجتِ الْجْاريِجةُ ذجلِكج وج حججججْتُ فِ تلِْكج السَّنجةِ ف جلجمَّ لْتُ فِدج
اأجنْ تَجْذجنج لِ فجآتيِجكِ فجأجسْأجلجكج عج   نْهج

The girl did that, and I performed Hajj during that year. When we came to Mina, I sent a 
message to Abu Al-Hassan-asws. I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! There is an issue for us 
which we are fed up with it. If you-asws see fit, you-asws can give permission for me so I can ask 
you-asws about it’.  
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أجتِ الر جِِلُ وج انْ قجطجعج الطَّريِقُ فجأجقْبِلْ إِنْ شجاءج اللََُّّ  دج جْ  ف جبجعجثج إِلِجَّ إِذجا 

He-asws sent a message to me: ‘When the man (people) subside and the road is cut off (blocked 
by someone), so you can come over, Allah-azwj Willing’. 

فُ هُمْ ِِِن  ت جوججَّهْتُ إِلَج مِضْرجبِ  ا كُنْتُ قجريِبا  إِذجا أجاسج بَجِسْوجدج قجاعِدٍّ عجلجى الطَّريِقِ ف جقجا هِ قجالج خجلجفٌ ف جرجعجيْتُ اللَّيْلج حجتََّ إِذجا رجأجيْتُ النَّا ج قجدْ قجلَّ اخْتِلَج  مجنِ الرَّجُلُ لج ف جلجمَّ
نجا فج ف جقُلْتُ رججُلٌ مِنج الْجْاجِ  ف جقجالج مجا اسَُْكج قُ لْتُ خجلجفُ بْنُ حْجَّادٍّ ف جقجالج ادْخُلْ بِغجيْرِ إِذْنٍّ ف جقجدْ أجمجرجنِ  ُْ ا جْ  إِذجا أجت جيْتج أجذِنْتُ لجكج  أجنْ أجقْ عُدج 

He (the narrator) said, ‘I stayed behind and saw the night until when I saw the people had 
lessened, I stayed behind at Mina to go to his-asws tent. When I was near, I saw a black man 
seated upon the road (blocking it). He said, ‘Who is the man (coming over)?’ I said, ‘A man 
from the Pilgrims’. He said, ‘What is your name?’ I said, ‘Khalaf Bin Hammad’. He said, ‘Enter 
without a permission, for he-asws had ordered me that I should be seated over here, and 
whenever you come over, so I should permit for you (to enter the tent)’.  

هُ مجا فِ الْفُسْطجاطِ غجيْرهُُ ف جلج  الِسٌ عجلجى فِرجاشِهِ وجحْدج ُْوج جج مج وج  ا صِرْتُ بج فجدجخجلْتُ فجسجلَّمْتُ ف جرجدَّ عجلجيَّ السَّلَج الهِِ ف جقُلْتُ لجهُ إِنَّ رججُلَ  مَّ يْهِ سجأجلجنِِ وج سجأجلْتُهُ عجنْ حج ج يجدج ْْ
اريِجة  مُ  مُ فجمجكجثج سجائِلَ  لاج ي جنْقجطِعُ نَجْوا  مِنْ عجشجرجةِ مِنْ مجوجاليِكج ت جزجوَّجج جج ا فجافْتَّججعجهجا سجالج الدَّ ا افْ تجضَّهج مٍّ وج إِنَّ الْقجوجابِلج اخْتجلجفْنج فِ ذجلِكج ف جقجالج  عْصِرا  لَجْ تجطْمجثْ ف جلجمَّ أجيََّ

رجةِ فج  ِْ ا ي جنْبجغِي لَججا أجنْ تجصْنجعج ب جعْضُهُنَّ دجمُ الْجْيْضِ وج قجالج ب جعْضُهُنَّ دجمُ الْعُ  مج

I entered and greeted, and he-asws returned the greetings, and he-asws was seated upon his-asws 
carpet, alone, there being no one else in the tent. When I came to be in front of him-asws, he-

asws asked me and I asked him-asws about his-asws state, and I said to him-asws, ‘A man from the 
ones in your-asws Wilayah married a young girl who had yet to menstruate. When he 
deflowered her, the blood flowed and remained flowing, not being cut off, for about ten days, 
and the midwives differed with regards to that. Some of them said it is the blood of 
menstruation (Haydh), and some of them said it is the blood of virginity. So what is befitting 
for her to do?’ 

ةِ حجتََّ ت جرجى الطُّهْرج وج لْيُمْسِكْ  ا ب جعْلُهجا وج قجالج ف جلْتجتَّقِ اللََّّج فجإِنْ كجانج مِنْ دجمِ الْجْيْضِ ف جلْتُمْسِكْ عجنِ الصَّلَج رجةِ ف جلْتجتَّقِ اللََّّج وج لْتجتجوجضَّأْ وج لْتُصجلِ  وج عجنْهج ِْ  إِنْ كجانج مِنج الْعُ
ا ب جعْلُهجا إِنْ أجحج  تْيِهج  بَّ ذجلِكج يَج

He-asws said: ‘Let her fear Allah-azwj, for it was from the blood of menstruation (Haydh), so let 
her abstain from the Salaat until she sees the purity, and let her husband abstain from her; 
and if it was from the blood of virginity, so let her fear Allah-azwj, and let her perform ablution, 
and let her pray Salaat, and her husband can come to her if he likes that’.  

يج حجتََّ ي جفْعجلُوا مجا ي جنْبجغِي
ِْ مُْ أجنْ ي جعْلجمُوا مَِّا   ف جقُلْتُ لجهُ وج كجيْفج لَج

I said to him-asws, ‘How is it for them to know what it is from until they do what is appropriate?’  

دٌ قجالج ثَُُّ نَّججدج إِلِجَّ ف ج  مجهُ أجحج يِنا  وج شَِجالا  فِ الْفُسْطجاطِ مخججافجةج أجنْ يجسْمجعج كجلَج جْ قجالج يَج خجلجفُ سِرُّ قجالج فجالْتجفجتج يُج ِِيعُوهُ وج لاج تُ عجلِ مُوا  ا اخَجْلْقج أُصُولج دِينِ  اللََِّّ فجلَج تُ جِ
لٍّ  مُْ مِنْ ضجلَج ُ لَج مُْ مجا رجضِيج اللََّّ  اللََِّّ بجلِ ارْضجوْا لَج

He-asws looked towards the right and left in the tent, fearing that someone might hear his-asws 
speech, then he-asws diverted towards me and he-asws said: ‘O Khalaf! A secret of Allah-azwj! A 
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secret of Allah-azwj! Therefore, neither waste it nor teach it to these people, the Principles of 
the Religion. But, be pleased for them what Allah-azwj is Pleased for them, from the straying’. 

ا إِخْرجاجا  رجفِيقا  فجإِنْ  قجالج ثَُُّ عجقجدج بيِجدِهِ الْ  ا مجلِي ا  ثَُُّ تَُْرجُِهج عُهج جْ ثَُُّ قجالج تجسْتجدْخِلُ الْقُطْنجةج ثَُُّ تجدج رجةِ وج إِنْ كجانج كج يُسْرجى تِسْعِ ِْ مُ مُطجوَّقا  فِ الْقُطْنجةِ ف جهُوج مِنج الْعُ انج الدَّ
 مُسْتجنْقِعا  فِ الْقُطْنجةِ ف جهُوج مِنج الْجْيْضِ 

He (the narrator) said: ‘Then he-asws he formed the (number) ninety with his-asws left hand, 
then said: ‘She should insert the cotton, then leave it for a while. Then she should take it out 
with a gentle extraction. If it was an encircled blood in the cotton, so it is from the virginity, 
and if it was a splodge in the cotton, so it is from the menstruation (Haydh)’.  

اكج مجنْ  ائِي ف جقجالج مجا أجبْكجاكج قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدج يْتُ ف جلجمَّا سجكجنج بُكج ا غجيْركُج كجانج يَُْ   قجالج خجلجفٌ فجاسْتجخجفَّنِِ الْفجرجحُ ف جبجكج جِ جْ  سِنُ 

Khalaf said, ‘I was overcome with the happiness, and I cried. When my crying settled, he-asws 
said: ‘What made you cry?’ I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Who can be better at this 
than you-asws?’  

هُ إِلَج السَّمجاءِ وج قجالج وج اللََِّّ إِنِ ِ مجا أُخْبَكُج إِلاَّ عجنْ رجسُولِ اللََِّّ ص عجنْ ججبَْجئيِ  .لج جج  لج عجنِ اللََِّّ عجزَّ وج قجالج ف جرجفجعج يجدج

He-asws raised his-asws hand towards the sky and said: ‘By Allah-azwj! I-asws did not inform you 
except from Rasool-Allah-saww, from Jibraeel-as, from Allah-azwj Mighty and Majestic’’.175 

اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ ابْنِ  -15 جَ عْفجرٍّ ع الْمج دِ بْنِ سُوقجةج عجنْ أجبِ جج ثِيرا  لاج ي جنْقجطِعُ عجنْهجا فِ رججُلٍّ اقْ تجضَّ امْ  رئَجبٍّ عجنْ زيَج رجأجتجهُ أجوْ أجمجتجهُ ف جرجأجتْ دجما  كج
مِ فجإِنَّهُ  ا فجإِنْ خجرجججتِ الْقُطْنجةُ مُطجوَّقجة  بِالدَّ ا قجالج تَُْسِكُ الْكُرْسُفج مجعجهج ا قُ ي جوْمجهج رجةِ ف جتجغْتجسِلُ وج تَُْسِكُ مجعجهج ِْ طْنجة  وج تُصجلِ ي وج إِنْ خجرجججتِ الْقُطْنجةُ مُنْغجمِسجة  مِنج الْعُ

مج الْجْيْضِ  ةِ أجيََّ مِ ف جهُوج مِنج الطَّمْثِ ف جتجقْعُدُ عجنِ الصَّلَج  .فِ الدَّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Ibn Mahboub, from Ibn Ri’ab, from Zuyad Bin Sowqah,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding a man who deflowered his wife or his slave girl. She saw a lot 
of blood, not terminating from her in her day. He-asws said: ‘She should hold the cotton rage 
with her. If the cotton emerges in a ring of blood, it is from the deflowering. She should wash 
(for the sexual impurity), and hold the cotton with her, and pray Salat; and if the cotton were 
to emerge immersed in blood, it is from the menstruation. She should sit back from the Salat 
for days of her menstruation’’.176 

دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ  -16 : السَّرجائرُِ، مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ اقج بْنِ ججريِرٍّ قجالج جَ  أجسْتجأْذِنج لَججا سجأجلجتْنِِ امْرجأجةٌ مِنَّا أجنْ  عجلِيِ  بْنِ الْجْكجمِ عجنْ إِسْ
ُ مجا عجلجى  جَكج اللََّّ ةٌ لَججا ف جقجالجتْ أجصْلج ا مجوْلاج يْضِهجا ت جقُولُ فِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع فجاسْتجأْذجنْتُ لَججا فجدجخجلجتْ عجلجيْهِ وج مجعجهج مج حج يضُ ف جيججُوزُ أجيََّ رْأجةِ تُجِ  الْمج

(The book) ‘Al Saraair’ – from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Ali Bin Al Hakam, from Is’haq Bin Jareer who said,  

‘A woman from us asked me to seek permission for her to see Abu Abdullah-asws. I got 
permission for her. She entered to see him-asws and with her was a slave girl of hers. She said, 
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‘May Allah-azwj Keep you-asws well! What are you-asws saying regarding the woman who 
menstruates and exceeds day of her (normal) menstruation?’ 

اضجةٌ  جَ يج اسْتِ
ِْ مٍّ اسْتجظْهجرجتْ بيِجوْمٍّ وجاحِدٍّ ثَُُّ  ا دُونج عجشجرجةِ أجيََّ يْضِهج مُ حج  قجالج إِنْ كجانج أجيََّ

He-asws said: ‘If the days of her menstruation were to be less than ten days, she should count 
one (more) day, then she is with inter-period bleeding’.  

ةِ  ثجةج كجيْفج تجصْنجعُ بِالصَّلَج مُ الشَّهْرج وج الشَّهْرجيْنِ وج الثَّلَج  قجالجتْ فجإِنِ اسْتجمجرَّ بِهجا الدَّ

She said, ‘Supposing the blood is persistent with her for the month, and the two months, and 
the three, how would she deal with the Salat?’ 

 ِ ْْ تج ا ثَُُّ ت جغْتجسِلُ لِكُلِ  صجلَج يْضِهج مج حج  قجالج تَجْلِسُ أجيََّ

He-asws said: ‘She should sit (back from the Salat) for days of her menstruation, then she should 
wash for every two Salats’.  

يْضِهجا تَجْتجلِفُ عج  مُ حج ا بِ قجالج فجإِنْ كجانج أجيََّ ا عِلْمُهج ثجةج وج ي جتجأجخَّرُ مِثْلج ذجلِكج فجمج ِ وج الثَّلَج ْْ مُ الْجْيْضُ الْيجوْمج وج الْيجوْمج ا ف جيجتجقجدَّ  هِ لجيْهج

He-asws said: ‘If days of her menstruation were different upon her, she should bring forward 
the menstruation by day, and the two days, and the three days, and delay similar to that, 
whatever her knowledge is with it’.  

ردٌِ  اضجةِ دجمٌ فجاسِدٌ باج جَ ُْوج دجمٌ حجار  لجهُ حُرْقجةٌ وج دجمُ الِاسْتِ  قجالج إِنَّ دجمج الْجْيْضِ لجيْسج بِهِ خجفجاءٌ 

He-asws said: ‘The blood of menstruation, there isn’t any hiddenness with it. It is hot blood 
having burning sensation for it, while the blood of inter-period bleeding is spoilt, cold’.  

تِِجا أج ت جرجيْ نجهُ كجانج امْرجأجة  مجرَّة .  قجالج فجالْتجفجتجتْ إِلَج مجوْلاج

He (the narrator) said, ‘She turned to her slave girl (saying), ‘Do you see him-asws being a 
woman at times?’’177 

بْسُوطُ، رُوِيج عجنْهُمْ ع -17 مِ الطُّهْرِ طُهْرٌ. الْمج يْضٌ وج فِ أجيََّ مِ الْجْيْضِ حج  أجنَّ الصُّفْرجةج فِ أجيََّ

(The book) ‘Al Mabsout’ –  

‘It is reported from them-asws: ‘The yellowness during the days of menstruation is 
menstruation, and during days of the cleanliness, is clean’’.178 
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دِ بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ  -18 جَسجنِ بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ أجبِ أجيُّوبج عجنْ مُُجمَّ عْفجرٍّ الْمُعْتجبَجُ، مِنْ كِتجابِ الْمجشِيخجةِ للِْ انجتْ  ع  جج ا الَّتِِ كج مِهج فِ الْجْائِضِ إِذجا رجأجتْ دجما  ب جعْدج أجيََّ
ِ ثَُُّ تَُْسِكُ قُطْنجة  فجإِنْ صجبج ِج  ْْ ةِ ي جوْما  أجوْ ي جوْمج ا ف جلْتجقْعُدْ عجنِ الصَّلَج مج فِيهج ِ بغُِ  ت جرجى الدَّ تجْْ ج كُلِ  صجلَج عْ بجْْ ا إِنْ سْ الْقُطْنجةج دجمٌ لاج ي جنْقجطِعُ ف جلْتججْمج ا زجوْجُهج لٍّ وج يُصِيبُ مِنْهج

ةُ.  أجحجبَّ وج حجلَّتْ لَججا الصَّلَج

(The book) ‘Al Mo’tamar’, from the book of the elders of Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Ayoub, from 
Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding the menstruation: ‘When she sees blood after her days which 
she used to see blood in, let her sit back from the Salat for a day or two days. Then she should 
hold cotton. If the cotton gets dyed with blood not terminating, let her gather between two 
Salats with a washing, and her husband can attain from her if he so likes, and the Salat is 
Permissible for her’’.179 

ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْكجمِ عجنِ  -19 ْْ يمج الْقُرجشِيِ   الْمُفجضَّلِ الْعِلجلُ، عجنِ ابْنِ الْوجليِدِ عجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ الُْْسج ِْ ابرٍِّ الْْعُْفِيِ  عجنْ إِبْ رجا  بْنِ صجالِحٍّ عجنْ جج
: عْتُ رجسُولج اللََِّّ ص ي جقُولُ لعِجلِي ٍّ ع كُنَّا عِنْدج أمُِ  سجلجمجةج ف جقجالجتْ   قجالج ثجةٌ وجلجدُ زاس  وج مُنجافِقٌ وج مج  -سَجِ يج حجائِضٌ لاج يُ بْغِضُكُمْ إِلاَّ ثجلَج

ِْ  .نْ حْججلجتْ بِهِ أمُُّهُ وج 

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ahmad Bin Al Husayn Bin Saeed, from Ali Bin Al 
Hakam, from Al Mufazzal Bin Salid, from Jabir Al Jufy, from Ibrahim Al Qureyshi who said,  

‘We were in the presence of Umm Salama-ra. She-ra said: ‘I-ra heard Rasool-Allah-saww saying to 
Ali-asws: ‘No one will hate you-asws except three – a bastard, and a hypocrite, and the one whose 
mother conceived him while she was menstruating’’.180 

ابِرٍّ عجنْ أجبِ أجيُّوبج عجنْ رجسُولِ اللََِّّ ص افِقٌ أجوْ وجلجدُ زنِْ يجةٍّ أجوْ مجنْ حْججلجتْهُ أمُُّهُ وج أجنَّهُ قجالج لعِجلِي ٍّ ع لاج يَُِبُّكج إِلاَّ مُؤْمِنٌ وج لاج يُ بْغِضُكج إِلاَّ مُنج  وج مِنْهُ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ جج
يج طجامِثٌ 

ِْ. 

And from him, by his chain from Jabir, from Abu Ayoub,  

‘From Rasool-Allah-saww having said to Ali-asws: ‘No one will love you-asws except a Momin, nor 
hate you-asws except a hypocrite, or one born of adultery (bastard), or one who mother had 
conceived him while she was menstruating’’.181 

20- : ثٍّ إِمَّا مُنجافِقٌ وج إِمَّا لزِِ  اخَِْصجالُ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ أجبِ رجافِعٍّ عجنْ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج حْدجى ثجلَج نْ يجةٍّ وج إِمَّا امْرٌُُ حْججلجتْ بِهِ أمُُّهُ فِ غجيْرِ مجنْ لَجْ يَُِبَّ عِتَّْجتِ ف جهُوج ِِْ
 طُهْرٍّ.

(The book) ‘Al Khisaal’ – by his chain from Abu Rafie,  

‘From Ali-asws having said: ‘One who does not love my-asws family-asws, he is one of the tree – 
either a hypocrite, or born of adultery (bastard), or a person whose mother had conceived 
him during her menstruation’’.182 
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ارُونج بْنِ مُوسجى التَّلَّعُكْبَجِيِ  عجنْ مُُجمَّ  مَججالِسُ  -21 جْ يمج عجنْ  ِْ ِ بْنِ عُبجيْدِ اللََِّّ بْنِ إِبْ رجا ْْ دِ الشَّيْخِ، عجنِ الُْْسج عْفجرٍّ الِْْمْيرجِيِ  عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ هِجَّامٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج
الِدٍّ الطَّيجالِسِيِ  عجنْ زُرجيْقِ بْنِ  : بْنِ خج مج ف جقجالج تج  الزُّبجيْرِ اخَجْرجقجانِِ  قجالج امِلٍّ رجأجتِ الدَّ ةج سجأجلج رججُلٌ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ امْرجأجةٍّ حج  دجعُ الصَّلَج

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from Al Husayn Bin Ubeydullah Bin Ibrahim, from Haroun Bin Musa Al 
Talukbary, from Muhammad Bin Hammam, from Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Muhammad Bin Khalid Al 
Tayalisy, from Zureyq Bin Al Zubeyr Al Kharqany who said,  

‘A man asked Abu Abdullah-asws about a pregnant woman seeking the blood. He-asws said: ‘She 
should leave the Salat’.  

يج تَجْخجضُ 
ِْ مج وج قجدْ أجصجابهججا الطَّلْقُ ف جرجأجتْهُ وج   قجالج فجإِنََّّجا رجأجتِ الدَّ

He (the narrator) said, ‘Supposing she sees the blood and the birth pangs have hit her and she 
is breaking water (giving birth)?’ 

ةِ فِ تلِْكج الْجْالِ لِوجججعٍّ أجوْ لِ  الصَّبِِ  فجإِذجا قجالج تُصجلِ ي حجتََّ يَجْرجُج رجأْ ُ  تْهُ مِنج الصَّلَج ةُ وج كُلُّ مجا ت جرجكج ا الصَّلَج بْ عجلجيْهج ةِ وج الْجْهْدِ مج خجرججج رجأْسُهُ لَجْ يَجِ يج فِيهِ مِنج الشِ دَّ
ِْ ا 

 قجضجتْهُ إِذجا خجرجججتْ مِنْ نفِجاسِهجا

He-asws said: ‘She should pray Salat until the head of the child emerges. When its head 
emerges, the Salat is not obligated upon her, and all what she leaves from the Salat while 
being in that state due to pain, or due to the hardship and the struggle she is in, she has to 
fulfil when she comes out from her post-childbirth bleeding’. 

ج دجمِ الْجْامِلِ وج دجمِ الْمجخجاضِ  اكج مجا الْفجرْقُ بجْْ  قجالج جُعِلْتُ فِدج

He (the narrator) said, ‘May I be sacrificed for you-asws! What is the difference between blood 
of the pregnant woman and blood of the menstruating woman?’  

مِ الْمجخجاضِ إِلَج أجنْ يَجْرجُج ب جعْضُ الْوجلجدِ فجعِنْدج ذجلِكج يجصِيرُ قجالج إِنَّ الْجْامِ  فجتْ بِدج جِ هِ قج ِِ جْ مِ الْجْيْضِ وج  فجتْ بِدج جِ دجمُ النِ فجاِ  ف جيججِبُ أجنْ تجدجعج فِ النِ فجاِ  وج الْجْيْضِ  لج قج
ْ يجكُنْ حجيْضا  أجوْ نفِجاسا  فجإِنََّّجا ذجلِكج   .مِنْ ف جتْقٍّ فِ الرَّحِمِ  فجأجمَّا مجا لَج

He-asws said: ‘The pregnant woman throws out blood of the menstruation, and this one throws 
out blood of the one in childbirth until part of the child comes out. During that it becomes 
blood of the post-childbirth bleeding, so it obligates to leave (Salat) during the post-childbirth 
bleeding and the menstruation. As for what does not happen to be menstruation or post 
childbirth bleeding, so that is rather from a tear in the womb’’.183 

ابنِجا قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ عالْمُعْتجبَجُ، مِنْ كِتجابِ ابْنِ أجبِ نج  -22 جَ رْأجةُ الَّتِِ  صْرٍّ الْبجزجنْطِيِ  عجنْ ب جعْضِ أجصْ ا خَجْسُونج سجنجة .الْمج جْ يضِ حجدُّ َِ   قجدْ يجئِسجتْ مِنج الْمج

(The book) ‘Al Mo’tamar’ – from the book of Ibn Abu Nasr Al Bazanty, from one of our companions who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The woman who despairs from the menstruation, let limit is fifty 
years (menopause)’’.184 
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بْسُوطُ، -23 جْ سجنجة  إِلاَّ أجنْ تجكُونج امْرجأجة   الْمج رْأجةُ إِذجا ب جلجغجتْ خَجْسِ جْ سجنجة .مِنْ قُ رجيْشٍّ فجإِنَّهُ رُوِيج أج  ت جيْأجُ  الْمج  نََّّجا ت جرجى دجمج الْجْيْضِ إِلَج سِتِ 

(The book) ‘Al Mabsout’ –  

‘The woman despairs (from menstruation) when she reaches fifty years (menopause), except 
if she happens to be a woman from Quraysh, for it is reported that she sees the blood of 
menstruation up to sixty years of age’’.185 

دِ بْنِ قُ تجيْبجةج عجنِ الْفجضْلِ بْنِ شجاذجاالْعِلجلُ  -24 :نج ، وج الْعُيُونُ، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ عُبْدُو ٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ رْأجةُ   عجنِ الر ضِجا ع قجالج فجإِنْ قجالج فجلِمج إِذجا حجاضجتِ الْمج
 تجصُومُ وج لاج تُصجلِ ي لاج 

(The books) ‘Al Ilal’, and ‘Al Uyoun’ – from Abdul Wahid Ubdous, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba, from Al 
Fazl Bin Shazan,  

‘From Al-Reza-asws having said (in an argumentation): ‘If he says, ‘Why is it so when the woman 
menstruates, she will neither fast nor pray salat?’ 

ةج  را  وج لِأجنَّهُ لاج صجوْمج لِمجنْ لاج صجلَج ِْ   لجهُ قِيلج لِأجنََّّجا فِ حجدِ  النَّججاسجةِ فجأجحجبَّ أجنْ لاج يُ عْبجدج إِلاَّ طجا

It is said: ‘Because she is in a limit of impurity, and it is loved that she should not worship 
except as clean, and because there is no fast for the one having no Salat for him’. 

ةج   فجإِنْ قجالج وج لَج صجارجتْ ت جقْضِي الصِ يجامج وج لاج ت جقْضِي الصَّلَج

If he says, ‘And why has she become fulfilling the fasts and not fulfilling the Salat?’ 

حِ ب ج  ا وج إِصْلَج ا مِنْ خِدْمجةِ ن جفْسِهجا وج خِدْمجةِ زجوْجِهج نْجعُهج ا أجنَّ الصِ يجامج لاج يُج ا وج الْقِيجامِ بَُِ قِيلج لعِِلجلٍّ شجتََّ فجمِنْهج نْجعُهجا يْتِهج ةُ تَج جرجمَّةِ مجعِيشجتِهجا وج الصَّلَج ا وج الِاشْتِغجالِ ِِ مُورِجْ
لِكج مِنْ ذجلِكج كُلِ هِ لِأج  جِ ةج تجكُونُ فِ الْيجوْمِ وج اللَّيْلجةِ مِرجارا  فجلَج ت جقْوجى عجلجى ذجلِكج وج الصَّوْمُ لجيْسج كج  نَّ الصَّلَج

It is said, ‘For various reasons. The fasts do not prevent her from serving herself and serving 
her husband, and correcting her house, and standing with her affairs, and pre-occupying with 
repairing her life, while the Salat prevents her from that, all of it, because the Salat happens 
to be during the day and the night, repeatedly. So she is not strong upon that, while the fast 
isn’t like that.  

انِ وج لجيْسج فِ الصَّوْمِ شجيْ  ا عجنجاءٌ وج ت جعجبٌ وج اشْتِغجالُ الْأجركْج ةج فِيهج ا أجنَّ الصَّلَج مْسجاكُ عجنِ الطَّ وج مِنْهج ُْوج اِْْ عجامِ وج الشَّرجابِ وج لجيْسج فِيهِ اشْتِغجالُ ءٌ مِنْ ذجلِكج وج إِنََّّجا 
 الْأجركْجانِ 

And from these is that the Salat, there is trouble, and tiredness, and busying the body parts, 
and in the fast, there isn’t anything from that, and rather it is the withholding from the food 
and the drink, and there isn’t any pre-occupation of the body parts in it.  
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ا أجنَّهُ لج  يوج مِنْهج ةٌ فِ ي جوْمِهجايْسج مِنْ وجقْتٍّ يَجِ ةٌ ججدِيدج ا فِيهِ صجلَج بُ عجلجيْهج ا الصَّ  ءُ إِلاَّ تَجِ لِكج لِأجنَّهُ لجيْسج كُلَّمجا حجدجثج ي جوْمٌ وجججبج عجلجيْهج جِ ا وج لجيْسج الصَّوْمُ كج وْمُ وج لجيْلجتِهج
ا الصَّ  ةِ وجججبج عجلجيْهج ةُ.وج كُلَّمجا حجدجثج وجقْتُ الصَّلَج  لَج

And from these, there isn’t any time coming except that a new Salat will be obligated upon 
her during her day and her night, while the fast isn’t like that, because every time a day is 
renewed, the fast is obligated upon her, and every time there is a new time for Salat, (another) 
Salat is obligated upon her’’.186 

25- : جْ ع أجنَّهُ قجالج غجةِ، عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ يُجانِ ن جوجاقِصُ الْعُقُولِ ن جوجاقِصُ الْْظُُوظِ  نَّجْجُ الْبجلَج  مجعجاشِرج النَّاِ  إِنَّ النِ سجاءج ن جوجاقِصُ اِْْ

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Community of people! The women are deficient of 
the Eman, deficient of the intellects, deficient of the shares! 

مِ  ةِ وج الصِ يجامِ فِ أجيََّ ُْنَّ عجنِ الصَّلَج ِ  فجأجمَّا نُ قْصجانُ إِيُجانَِِّنَّ ف جقُعُودُ ادجةُ الِامْرجأجتجْْ ادجةِ الرَّجُلِ الْوجاحِدِ وج أجمَّا نُ قْصجانُ حجيْضِهِنَّ وج أجمَّا نُ قْصجانُ عُقُولَِِنَّ فجشجهج  كجشجهج
 .حُظُوظِهِنَّ فجمجوجاريِثُهُنَّ عجلجى الْأجنْصجافِ مِنْ مجوجاريِثِ الر جِجالِ 

As for deficiency of their Eman, (it is) their sitting back from the Salat and the fasts during 
days of their menstruations; and as for deficiency of their intellects, the testimonies of two 
women is like the testimony of one man; and as for deficiency of their shares, it is their 
inheritances upon the half of inheritances of the men’’.187 

نِ بْنِ ت جغْلِبج عجنْ أجبِ عجبْ  -26 اسِنُ، عجنْ صجفْوجانج بْنِ يَجْيَج عجنْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ الْجْجَّاجِ عجنْ أجباج جَ : دِ اللََِّّ الْمج إِنَّ السُّنَّةج لاج تُ قجاُ  أج لاج ت جرجى أجنَّ الْمجرْأجةج  ع قجالج
تِججا الْجْدِ   .يثج ت جقْضِي صجوْمجهجا وج لاج ت جقْضِي صجلَج

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Safwan Bin Yahya, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj, from Aban Bin Taghlib,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The Sunnah cannot be analogised. Don’t you see that 
the woman has to fulfil her fasts and not fulfil her Salats?’ (Although Salat is higher than the 
fast) – the Hadeeth’’.188 

اشِمٍّ عجنْ أجحْْجدج  -27 جْ يمج بْنِ  ِْ دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ إِبْ رجا دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ مُُجمَّ اللََِّّ الْقُرجشِيِ  رجف جعجهُ عجنْ  الْعجقِيلِيِ  عجنْ عِيسجى بْنِ عجبْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ
ةُ أجمِ الصَّوْمُ  أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ا أجعْظجمُ الصَّلَج نِيفجةج أجي ُّهُمج  فِ حجدِيثٍّ أجنَّهُ قجالج لِأجبِ حج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Ibrahim Bin Hashim, from Ahmad Bin Abdullah Al Aqeyli, from Isa Bin Abdullah Al Qureyshi, raising it,  

‘From Abu Abdullah-asws in a Hadeeth, he-asws said to Abu Haneefa: ‘Which of the two is 
superior, the Salat or the fast?’  

ةُ   قجالج الصَّلَج
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He said, ‘The Salat’. 

ةج فجاتَّقِ اللََّّج وج لاج تجقِسْ  لُ الْجْائِضِ ت جقْضِي الصِ يجامج وج لاج ت جقْضِي الصَّلَج  .قجالج فجمجا باج

He-asws said: ‘So what is the matter the menstruating woman has to fulfil the fast and not fulfil 
the Salat? Fear Allah-azwj and do not use analogies’’.189 

ابِهِ عجنْ  -28 جَ يمج عجنْ أجبيِهِ عجنْ عُثْمجانج بْنِ عِيسجى عجنْ ب جعْضِ أجصْ ِْ عْفجرٍّ ع مُوسجىالْعُيُونُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا دِيثِ  بْنِ جج أجنَّهُ قجالج لِأجبِ يوُسُفج فِ حج
رمِِ مجا ت جقُولُ فِ الْجْائِضِ  َْ ةج قجالج لاج تجظْلِيلِ الْمُ  ت جقْضِي الصَّلَج

(The book) ‘Al Uyoun’ – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Usman Bin Isa, from one of 
his companions,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws having said to Abu Yusuf in a Hadeeth about the one in Ihraam 
being under a shade: ‘What are you saying regarding the menstruating fulfilling the Salat?’ He 
said, ‘No’.  

 قجالج ت جقْضِي الصِ يجامج قجالج ن جعجمْ 

He-asws said: ‘Should she fulfil the fasts?’ He said, ‘Yes’. 

اءج  ا جج جِ جْكج  قجالج وج لَج قجالج 

He-asws said: ‘And why?’ He said, ‘That is how it has come’. 

ا. جِ جْ اءج  ا جج جِ جْكج  ف جقجالج أجبوُ الْجْسجنِ ع وج 

Abu Al-Hassan-asws said: ‘And that is how this has come (the one in Ihraam being under a 
shade)’’.190 

دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنِ ابْنِ  -29 ، عجنْ مُُجمَّ الُ الْكجشِ يِ  يْرٍّ عجنْ حْجَّادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُ  رجِج :الْمُغِيرجةِ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ شجاذجانج عجنِ ابْنِ أجبِ عُمج  رجارجةج أجنَّ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
ِِبُ  ابٌ ثَُُّ ذجكجرج الْمُغِيرجةج ف جقجالج إِنَّهُ كجانج يجكْ َِّ لج الْكُوفجةِ لَجْ ي جزجلْ فِيهِمْ كج ْْ دِيثا  إِنَّ نِسجاءج آلِ مُُجمَّدٍّ حِ  إِنَّ أج جِبج لجعجنجهُ اللََُّّ مجا  عجلجى أجبِ حج ةج وج كج ج الصَّلَج ْْ ضْنج ف جقجضج

ثجهُ كجانج شجيْ   .ءٌ مِنْ ذجلِكج وج لاج حجدَّ

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashi – from Muhammad Bin Masoud, from Ibn Al Mugheira, from Al Fazl Bin Shazan, 
from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Hareez, from Zurara,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The people of Al-Kufa, liars have not ceased to be among them’ – 
then he-asws mentioned Al-Mugheira. He-asws said: ‘He used to lie upon my-asws father-asws. He 
narrated that women of Progeny-asws of Muhammad-saww menstruate, and they fulfil the Salat, 
and he, may Allah-azwj Curse him, lied of what nothing from that had happened nor had I-asws 
narrated it’’.191 
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عْفجرٍّ ع -30 ازمٍِّ عجمَّنْ ذجكجرجهُ عجنْ أجبِ جج اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ صجفْوجانج عجنْ مجنْصُورِ بْنِ حج جَ وِليِنِِ اخَْمُْرجةج أجسْجُدْ أجنَّهُ ص قجالج لبِجعْضِ نِسجائِ  الْمج هِ أجوْ لِْجاريِجةٍّ لجهُ اسج
 عجلجيْهجا

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Safwan, from Mansour Bin Hazim, from the one who mentioned 
it,  

‘From Abu Ja’far-asws: ‘He-saww said to one of his-saww wives or to a slave girl of his-saww: ‘Give me 
the ‘Khurmah’ (small mat of date tree leaves) I-saww can perform Sajdah upon it!’  

 لجتْ إِنِ ِ حجائِضٌ قجا

She said, ‘I am menstruating’.  

يْضُكِ فِ يجدِكِ.  قجالج أج حج

He-saww said: ‘Is you menstruating in your hands?’’192 

31- : ةُ  الْمُقْنِعجةُ، قجالج ةِ النِ فجاِ  مُدَّ ةٌ فِ أجنَّ أجقْصجى مُدَّ مٍّ الْجْيْضِ عجشجرجةُ  ججاءجتْ أجخْبجارٌ مُعْتجمجدج  .أجيََّ

(The book) ‘Al-Muqnie’ –  

He said, ‘Reliable Ahadeeth have come regarding that the shortest term of the post-childbirth 
bleeding is the term of menstruation – ten days’’.193 

انِ، مِنْ كِتجابِ الْأجغْسجالِ لِأجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ  -32 دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ سجعْدِ بْنِ مُنْتجقجى الْْمُج اشِمٍّ عجنْ  دِ بْنِ عجيَّاشٍّ الْجْوْجْريِِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ جْ يمج بْنِ  ِْ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إِبْ رجا
: ج قجالج جْ انجتْ وجلُودا  أجقْرئِْ أجباج  قجالجتِ امْرجأجةُ مُُجمَّدِ  عُثْمجانج بْنِ عِيسجى عجنْ عُمجرج بْنِ أذُجيْ نجةج عجنْ حُْْرجانج بْنِ أجعْ مج وج أجخْبَهُْ أجنِ ِ كُنْتُ أجقْ عُدُ بْنِ مُسْلِمٍّ وج كج عْفجرٍّ السَّلَج  جج

ا مَججانيِجةج عجشجرج ي جوْما   اب جنجا ضجيَّقُوا عجلجيَّ فجججعجلُوجْ جَ جْ ي جوْما  وج أجنَّ أجصْ  فِ نفِجاسِي أجرْبجعِ

(The book) ‘Muntaqa Al-Jamaan’, from ‘Kitab Al Ghusl’ of Ahmad Bin Muhammad Bin Ayyash Al-Jowhry, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim, from Usman Bin Isa, from 
Umar Bin Uzina, from Humran Bin Ayn who said,  

‘A wife of Muhammad Bin Muslim said, and she was with children, ‘Convey the greeting to 
Abu Ja’far-asws and inform him-asws him that I have been sitting back (from Salat) regarding my 
post-childbirth bleeding for forty days, and our companions are constricting upon me and 
they are making it as eighteen days’.  

ا بثِجمجانيِجةج عجشجرج ي جوْما   جْ عْفجرٍّ ع مجنْ أجفْ تجا  ف جقجالج أجبوُ جج

Abu Ja’far-asws said: ‘Who issued the Fatwa to her of eighteen days?’ 

 ُِِ ا فِ أجسَْجاءج بنِْتِ عُمجيْسٍّ أجنََّّجا نجفِسجتْ  ِِي الْْلُجيْفجةِ ف جقجالجتْ يَج قجالج قُ لْتُ الر وِجايجةُ الَّتِِ رجوجوْجْ دِ بْنِ أجبِ بجكْرٍّ بِ مَّ  رجسُولج اللََِّّ ص كجيْفج أجصْنجعُ ف جقجالج اغْتجسِلِي وج جَ
لِ ي بِالْجْج ِ   احْتجشِي وج أجِْ
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘The report which is being reported regarding Asma Bint Umeys 
that she had post-childbirth bleeding with Muhammad Bin Abu Bakr at Zul Huleyfa. She had 
said, ‘O Rasool-Allah-saww! How shall I deal with it?’ He-saww had said: ‘Wash, and apply cotton, 
and exclaim Talbiyah for Hajj’.  

ْ تجسْعج حجتََّ انْ قجضجى الْجْجَّ ف جرجججعجتْ إِلَج مجكَّةج فجأجتجتْ رجسُولج اللََِّّ ص ف جقجالج  فجاغْتجسجلجتْ وج احْتجشجتْ وج دجخجلجتْ مجكَّةج وج  ْ تجطُفْ وج لَج تْ يَج رجسُولج اللََِّّ ص أجحْرجمْتُ وج لَج
ْ أجطُفْ وج لَجْ أجسْعج   لَج

So, she washed and entered Makkah and did not perform Tawaaf, and did not perform Sa’ee, 
until when the Hajj terminated, she returned to Makkah and came to Rasool-Allah-saww. She 
said, ‘O Rasool-Allah-azwj! I had donned Ihram, and did not perform Tawaaf, and did not 
perform Sa’ee!’  

مْ لجكِ الْيجوْ   مج ف جقجالجتْ مَججانيِجةج عجشجرج ي جوْما  ف جقجالج لَججا رجسُولُ اللََِّّ وج كج

Rasool-Allah-saww said to her: ‘And how many days are for you today?’ She said, ‘Eighteen’.  

نج فجاخْرُجِي السَّاعجةج فجاغْتجسِلِي وج احْتجشِي وج طُوفِ وج اسْعجيْ فجاغْتجسجلجتْ وج طجافجتْ وج سجعجتْ   وج أجحجلَّتْ  ف جقجالج أجمَّا اْْ

He-saww said: ‘As for now, go out now, wash, and apply cotton, and perform Tawaaf, and 
perform Sa’ee’. So, she washed, and performed Tawaaf, and performed Sa’ee, and exclaimed 
Talbiyah’. 

عْفجرٍّ ع إِنََّّجا لجوْ سجأجلجتْ رجسُولج  ا بهِِ  ف جقجالج أجبوُ جج جْ جا أجمجرج ا ِِ جْ جمجرج  اللََِّّ ص ق جبْلج ذجلِكج وج أجخْبَججتْهُ لأج

Abu Ja’far-asws said: ‘Had she asked Rasool-Allah-saww before that and informed him-saww, 
he-saww would have instructed her with what I-asws am instructing her (your wife) with’.  

 لْتُ فجمجا حجدُّ النُّفجسجاءِ ق ُ 

I said, ‘So what is a limit of the one with post-childbirth bleeding?’ 

يج طجهُرجتْ وج إِلاَّ اسْتجظْهجرجتْ 
ِْ ا فجإِنْ  مج قُ رْئهِج انجتْ تجطْمجثُ فِيهِنَّ أجيََّ ا الَّتِِ كج مجهج ِ أجوْ ثج ف جقجالج ت جقْعُدُ أجيََّ ْْ ثجةج  بيِجوْمج مُ  لَج مٍّ ثَُُّ اغْتجسجلجتْ وج احْتجشجتْ فجإِنْ كجانج انْ قجطجعج الدَّ أجيََّ

ِ وج تُصجلِ ي تجْْ جَاضجةِ ت جغْتجسِلُ لِكُلِ  صجلَج جنْزلِجةِ الْمُسْتج  .ف جقجدْ طجهُرجتْ وج إِنْ لَجْ ي جنْقجطِعْ فجهِيج ِِ

He-asws said: ‘She should sit back her days which she used to menstruate in, days of her period. 
Either she is clean, or else she should count two days or three days, then wash and apply 
cotton. If the blood terminates, so she is pure, and if it does not terminate, she is at the status 
of the one in inter-period bleeding. She should wash for every two Salats, and pray Salat’’.194 

مُ اسْ  الْمُقْنِعُ، -33 مِ الدَّ يْضِ فجإِذجا زجادج عجلجى الْأجيََّ جَ مجهجا للِْ ا أجنْ ت جقْعُدج أجيََّ مج ف جعجلجيْهج اضجةٌ تجظْهج وج لجوْ رجأجتِ الْْبُْلجى الدَّ جَ يج مُسْتج
ِْ مٍّ ثَُُّ  ثجةِ أجيََّ  رجتْ بثِجلَج

(The book) ‘Al-Muqnie’ –  
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‘And if the pregnant woman sees the blood, upon her is to sit back (from Salat) during her 
days of the menstruation. When the blood increases upon the days, she should count three 
days, then she is one with inter-period bleeding.  

ةِ عجشج  رْأجةُ ق جعجدجتْ عجنِ الصَّلَج تِ الْمج مٍّ فج وج إِنْ وجلجدج ةج عجشجرجةج أجيََّ مُ ت جرجكجتِ الصَّلَج مٍّ إِلاَّ أجنْ تجطْهُرج ق جبْلج ذجلِكج فجإِنِ اسْتجمجرَّ بِهجا الدَّ إِذجا كجانج الْيجوْمُ الْجْادِيج عجشجرج رجةج أجيََّ
جَاضجةُ  جا ت جعْمجلُ الْمُسْتج  اغْتجسجلجتْ وج احْتجشجتْ وج اسْتجثْفجرجتْ وج عجمِلجتْ ِِ

And if the woman gives birth, she should sit back from the Salat for ten days, except if she is 
clean before that. If the blood is persistent with her, she should leave the Salat for ten days. 
When it would be the eleventh day, she should wash, and apply cotton, and wear a pad, and 
work with what the one with inter-period bleeding works with’.  

 وج قجدْ رُوِيج أجنََّّجا ت جقْعُدُ مَججانيِجةج عجشجرج ي جوْما  

And it has been reported, ‘She should sit back for eighteen days’. 

النِ سجاءِ الْأُوجلِ إِنَّ نِسجاءجكُ  ما  وج أجكْثجرُ دج  مْ وج رُوِيج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الصَّادِقِ ع أجنَّهُ قجالج إِنَّ نِسجاءجكُمْ لجسْنج كج  ما  ف جلْتجقْعُدْ حجتََّ تجطْهُرج أجكْبَجُ لْجْ

And it is reported from Abu Abdullah Al-Sadiq-asws having said: ‘Your women are not like their 
women. Your women are of larger flesh and more blood. Let her sit back (from Salat) until she 
is pure’.  

جْ ي جوْما . جْ ي جوْما  إِلَج خَجْسِ ج أجرْبجعِ  وج قجدْ رُوِيج أجنََّّجا ت جقْعُدُ مجا بجْْ

And it has been reported: ‘She should sit back (from Salat) what is between forty days to fifty 
days’’.195 

، بِِِسْنجادِهِ عجنْ مُو  -34 :ن جوجادِرُ الرَّاوجنْدِيِ  ئهِِ عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج عْفجرٍّ عجنْ آباج مٍّ وج أجكْثجرُ  سجى بْنِ جج   النِ فجاِ  أجرْب جعُونج ي جوْما .أجكْثجرُ الْجْيْضِ عجشجرجةُ أجيََّ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – by his chain,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘The 
maximum menstruation is of ten days, and maximum post-childbirth bleeding is forty 
days’’.196 

سْنجادِ قجالج قجالج النَّبُِّ ص ا اِْْ جِ مج وج  وج بِهج رْأجةُ الدَّ ُ ليِججْعجلج مجعج حْجْلٍّ حجيْضا  فجإِذجا رجأجتِ الْمج ْ تج  مجا كجانج اللََّّ يج حُبْلجى لَج
ةج.ِْ  دجعِ الصَّلَج

And by this chain,  

‘He-asws said: ‘The Prophet-saww said: ‘Allah-azwj does not Make menstruation to be with a 
pregnancy. When the woman sees the blood while she is pregnant, she should not leave the 
Salat’’.197 
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ا عِنْدج  عْتجبَجُ، قجالج ابْنُ أجبِ عجقِيلٍّ فِ كِتجابهِِ الْمُتجمجسَّكِ الْمُ  -35 مُهج يْ  أجيََّ يْضِهجا وج أجكْثجرهُُ أجحجدٌ وج عِشْرُونج ي جوْما  فجإِنِ انْ قجطجعج دجمُهجا فِ تَججامِ حج مُ حج ضِهجا آلِ الرَّسُولِ ع أجيََّ
مِ صجبَججتْ ثجلَج صجلَّتْ وج صجامجتْ وج إِنْ لَجْ ي جنْقجطِعْ صج  ثِيرجةج الدَّ انجتْ كج ِ وج إِنْ كج ْْ مٍّ ثَُُّ اغْتجسجلجتْ وج احْتجشجتْ وج بَججتْ مَججانيِجةج عجشجرج ي جوْما  ثَُُّ اسْتجظْهجرجتْ بيِجوْمٍّ أجوْ ي جوْمج ثجةج أجيََّ

 -اسْتجثْفجرجتْ وج صجلَّتْ 

(The book) ‘Al-Mo’tabar’ – Ibn Abu Aqeel said in his book ‘Al Mutamassik’ –  

‘Her days in the view of Progeny-asws of the Rasool-saww are days of her menstruation, and its 
most is twenty-one days. If her blood terminates during completion of her menstruation, she 
should pray Salat, and fast, and if it does not terminate, she should be patient for eighteen 
days, then she should count one day or two days, and if it were to be a lot of blood, three 
days. Then she should wash, and apply cotton, and wear a pad, and pray Salat’.  

دِ بْنِ مُسْ  يلٍّ عجنْ زُرجارجةج وج مُُجمَّ قِ قُ وج قجدْ رجوجى ذجلِكج الْبجزجنْطِيُّ فِ كِتجابِهِ عجنْ جَجِ جَ   علِمٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ثَُُّ قجالج الْمُ

Then the researcher said, ‘And that has been reported by Al-Bazanty in his book, from Jameel, 
from Zurara, and Muhammad Bin Muslim, from Abu Abdullah-asws’’.198 

جْ ع -36 ابِ عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ جَ عْنجاكج يَج رجسُولج اللََِّّ ت ج  مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، لبِجعْضِ الْأجصْ ةُ ب جتُولٌ قُولُ إِنَّ مجرْيمجج ب جتُولٌ أجنَّ النَّبَِّ ص سُئِلج مجا الْبجتُولُ فجإِاسَّ سَجِ  وج إِنَّ فجاطِمج

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ of one of the companions,  

‘From Amir Al-Momineen-asws: ‘The Prophet-saww was asked, ‘What is ‘Al Batool’? O Rasool-
Allah-saww! We have heard you-saww saying: ‘Maryam-as is ‘Batool’, and Fatima-asws is ‘Batool’’. 

ضْ فجإِنَّهُ مجكْرُوهٌ فِ ب جنجاتِ الْأجنبِْيجاءِ. ْ ت جرج حُْْرجة  أجيْ لَجْ تُجِ  ف جقجالج الْبجتُولُ الَّتِِ لَج

He-saww said: ‘The ‘Batool’ is one who does not see redness, i.e., she does not menstruate, for 
it is abhorrent in daughters of the Prophets-as’’.199 

يمج الْقُمِ يِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ   -37 ِْ ِ بْنِ إِبْ رجا ْْ ، عجنِ الُْْسج مجامِيِ  مجامجةِ للِطَّبَجِيِ  اِْْ ئِلِ اِْْ جِيجةج عجنْ زجيْدِ بْنِ مُوسجى عجنْ مُُجمَّدٍّ الْعجسْكجريِ ِ كِتجابُ دجلاج  عجنْ صجعْصجعجةج بْنِ اسج
هِ ججعْ  يْنجةج وج زجيْ نجبج ابْ نجتِِ عجلِي ٍّ عج أجبيِهِ عجنْ ججدِ  هِ زجيْدِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ سُكج إِنَّ فجاطِمجةج خُلِقجتْ  نْ عجلِي ٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجمِ 

ضْنج حُوريَِّة  فِ صُورجةِ إنِْسِيَّةٍّ وج إِنَّ ب جنجاتِ الْأجنبِْ   .يجاءِ لاج يَجِ

(The book) ‘Dalaail Al Imamah’ of Al Tabari Al Imami – from Al Husayn Bin Ibrahim Al Qummi, from Ali Bin 
Muhammad Al Askari, from Sa’sa Bin Najiya,  

‘From Zayd son of Musa-asws, from his father-asws, from his grandfather Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws uncle Zayd son of Ali-asws (Bin Al-
Husayn-asws), from his father-asws, from Sukayna-asws and Zainab-asws, daughters-asws of Ali-asws, 
from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘ (Syeda) Fatima-asws was Created as a Houries 
in the image of a human being, and daughters of the Prophets-as do not menstruate’’.200  
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ا ف جلجمْ ن ج  وج مِنْهُ بِِِسْنجادِهِ عجنْ أجسَْجاءج بنِْتِ عُمجيْسٍّ قجالجتْ  جْ تْ ب جعْضج وُلْدِ ةج وج قجدْ وجلجدج رج لَججا دجما  ف جقُلْتُ يَج رجسُولج قجالج لِ رجسُولُ اللََِّّ ص وج قجدْ كُنْتُ شجهِدْتُ فجاطِمج
 دجما  اللََِّّ إِنَّ فجاطِمجةج وجلجدجتْ ف جلجمْ ن جرج لَججا 

And from him, by his chain, from Asma Bint Umeys who said, ‘Rasool-Allah-saww said to me, 
and I had witnessed Fatima-asws and she-asws was blessed with one of her-asws sons-asws, and I 
did not see any blood being for her-asws. I said, ‘O Rasool-Allah-saww! (Syeda) Fatima-asws has 
been born, but we did not see any blood being for her-asws!’  

 ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص يَج أجسَْجاءُ إِنَّ فجاطِمجةج خُلِقجتْ حُوريَِّة  إِنْسِيَّة .

Rasool-Allah-saww said: ‘O Asma! (Syeda) Fatima-asws has been Created as a human Hourie’’.201  

دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ مُُجمَّ  -38 :دِ بْنِ عجبْدِ الْجْ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ مُُجمَّ رج قجالج تجبْتُ إلِجيْهِ امْرجأجةٌ   بَّارِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مجهْزيَج  كج
اضجتْ فجصجلَّتْ وج صجامجتْ شجهْرج رجمج طجهُرجتْ مِنْ حج  جَ هْرِ رجمجضجانج ثَُُّ اسْتج ا أجوْ مِنْ دجمِ نفِجاسِهجا فِ أجوَّلِ ي جوْمٍّ مِنْ شج ا ت جعْمجلُ يْضِهج ضجانج كُلَّهُ مِنْ غجيْرِ أجنْ ت جعْمجلج كجمج

لْ يَجُوزُ صجوْمُهجا جْ  ِ تجْْ جَاضجةُ مِنج الْغُسْلِ لِكُلِ  صجلَج تُِجا أجمْ لاج  الْمُسْتج  وج صجلَج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin 
Ahmad, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Ali Bin Mahziyar who said,  

‘I wrote to him-asws, ‘A woman purified from her menstruation, or from blood of her post-
childbirth bleeding in the first day from a month of Ramazan. Then she had inter-period 
bleeding, so she prayed Salat, and fasted the month of Ramazan, all of it from without doing 
like what the one with inter-period bleeding does, from washing for every two Salat. Are her 
fasts and the Salats allowed, or not?’ 

تِججا لِأجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص كجانج يَجْمُرُ الْمُؤْمِنجاتِ مِنْ نِسجائهِِ بِ  لِكج فجكجتجبج ت جقْضِي صجوْمجهجا وج لاج ت جقْضِي صجلَج  .جِ

He-asws wrote: ‘She will have to fulfil (repeat) her fasts and not fulfil her Salats, because Rasool-
Allah-saww had instructed the Mominaat (believers) from his-saww wives with that’’.202 

ٍّْ بِقجدْرِ شِبجعِهِ  الْمُقْنِعُ، -39 ائِضٌ فجإِنَّ عجلجيْهِ أجنْ ي جتجصجدَّقج عجلجى مِسْكِ يج حج
ِْ  إِذجا وجقجعج الرَّجُلُ عجلجى امْرجأجتهِِ وج 

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘When the man falls upon his wife (for sex) while she is menstruating, upon him is to give 
charity to a poor in accordance to his satiation (meal)’.  

إِنْ كجانج فِ آخِرهِِ ف جربُعُُ دِينجارٍّ وج إِنْ ججامجعْتج أجمجتجكج وج  فُ دِينجارٍّ وج نِصْ وج رُوِيج أجنَّهُ إِذجا ججامجعجهجا فِ أجوَّلِ الْجْيْضِ ف جعجلجيْهِ أجنْ ي جتجصجدَّقج بِدِينجارٍّ وج إِنْ كجانج فِ نِصْفِهِ فج 
ادٍّ مِنْ طجعجامٍّ  ثجةِ أجمْدج ائِضٌ تجصجدَّقْتج بثِجلَج يج حج

ِْ. 

And it is reported that if he had slept with her during the beginning of the menstruation, upon 
him is to give in charity with a Dinar, and if it was in the middle of it, then half a Dinar, and if 
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it was in its end, then a quarter of a Dinar; and if you were to have slept with your slave girl 
while she is menstruating, you should give charity with three ‘Mudd(s)’ of food’’.203 

انج فِ أجوَّلهِِ بِدِينجارٍّ وج فِ أجوْسجطِهِ فِ كجفَّارجةِ الطَّمْثِ أجنَّ  بِسجنجدٍّ فِيهِ ضجعْفٌ عجلجى الْمجشْهُورِ عجنْ دجاوُدج بْنِ ف جرْقجدٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع الشَّيْخُ  توضيح  قُ وج إِذجا كج هُ ي جتجصجدَّ
 دِينجارٍّ نِصْفُ دِينجارٍّ وج فِ آخِرهِِ ربُعُُ 

Clarification (Ahadeeth) only – The sheykh, by a chain wherein is weakness upon the well-
known, from Dawood Bin Farqad, from Abu Abdullah-asws regarding atonement of the (man 
having sex during his wife’s) menstruation is that he should give in charity, and if it had been 
in its beginning, with one Dinar, and in its middle, half a Dinar, and in its end, a quarter of a 
Dinar’.  

هُ مجا يُكجفِ رُ   قُ لْتُ فجإِنْ لَجْ يجكُنْ عِنْدج

I said, ‘Supposing there does not happen to be in his possession what he can atone with?’ 

ٍّْ وجاحِدٍّ وج إِلاَّ اسْتجغْفجرج اللََّّج وج لاج ي جعُودُ فجإِنَّ الِاسْتِغْفجارج ت جوْبجةٌ وج  قْ عجلجى مِسْكِ دِ السَّبِيلج إِلَج شجيْ  كجفَّارجةٌ لِكُلِ  مج قجالج ف جلْيجتجصجدَّ  ءٍّ مِنج الْكجفَّارجةِ.نْ لَجْ يَجِ

He-asws said: ‘Let him give charity to one poor, or else he should seek Forgiveness of Allah-azwj 
and not repeat, for seeking the Forgiveness is a repentance and an atonement for everyone 
who cannot find the beggar, to something from the atonement’’. 

: عجنْ عجبْدِ  الشَّيْخُ فِ الْمُوجثَّقِ  يج طجامِثٌ قجالج يجسْتجغْفِ  الْمجلِكِ بْنِ عجمْرٍّو قجالج
ِْ اريِ جتجهُ وج   رُ رجبَّهُ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنْ رججُلٍّ أجتجى جج

The sheykh in ‘Al-Mowsiq’ – from Abdul Malik Bin Amro who said, ‘I asked Abu Abdullah-asws 
about a man who goes to his slave girl (for sex) while she is pregnant. He-asws said: ‘He should 
seek Forgiveness of his Lord-azwj’.  

 قجالج عجبْدُ الْمجلِكِ فجإِنَّ النَّا ج ي جقُولُونج عجلجيْهِ نِصْفُ دِينجارٍّ أجوْ دِينجارٌ 

Abdul Malik said, ‘But the people are saying, upon him is half a Dinar or a Dinar (as penalty)!’  

جْ. قْ عجلجى عجشجرجةِ مجسجاكِ  ف جقجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع ف جلْيجتجصجدَّ

Abu Abdullah-asws said: ‘Let him give charity to ten poor ones’’. 

دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عج  -40 دِ بْنِ يَجْيَج اخَجْزَّازِ عجنْ غِيجاثِ السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ ِ عجنْ مُُجمَّ ْْ دِ بْنِ الُْْسج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ نْ مُُجمَّ يمج عجنْ جج ِْ  بْنِ إِبْ رجا
: مُ قجالج ةُ وج السَّلَج ةج وج لاج تجسْجُدُ إِذجا  أجبيِهِ عجنْ عجلِي ٍّ عجلجيْهِمُ الصَّلَج عجتِ السَّجْدجةج.لاج ت جقْضِي الْجْائِضُ الصَّلَج  سَجِ

(The book) ‘Al Saraair’ – Transmitting from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Muhammad Bin 
Al Husayn, from Muhammad Bin Yahya Al Khazaz, from Giyas Bin Ibrahim,  
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‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws, may the Salawaat 
and the greeting be upon them-asws, he-asws said: ‘The menstruating woman will not fulfil the 
Salat nor perform Sajdah when she hears the (Verses of) Sajdah’’.204 

مِ، -41 سْلَج لِ الْبجيْتِ  دجعجائمُِ اِْْ ْْ ا أجنْ تُصجلِ يج وج تجصُ  رُوِ ينجا عجنْ أج رْأجةج إِذجا حجاضجتْ أجوْ نجفِسجتْ حجرُمج عجلجيْهج ا صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ أجنَّ الْمج ا وجطْؤُجْ ومج وج حجرُمج عجلجى زجوْجِهج
اءج فجإِ  دِ الْمج اءِ أجوْ ت جتجيجمَّمج إِنْ لَجْ تَجِ مِ وج ت جغْتجسِلج بِالْمج ْ ت جقْضِ الحجتََّ تجطْهُرج مِنج الدَّ لِكج قجضجتِ الصَّوْمج وج لَج جِ ةج وج حجلَّتْ لزِجوْجِهجا.ذجا طجهُرجتْ كج  صَّلَج

(The book) ‘Da’aim Al-Islam’ –  

‘We are reporting from People-asws of the Household, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
them-asws: ‘When the woman menstruates, or has post-childbirth bleeding, it is Prohibited 
upon her to pray Salat, and fast, and it is Prohibited upon her husband to have sex with her 
until she is pure from the blood and washes with the water, or performs Tayammum if she 
cannot find the water. When she has purified like that, she has to fulfil the (missed) fasts and 
will not fulfil the (missed) Salat, and she is Permissible for her husband’’.205 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع ِ وج لزِجوْ  وج عجنْ جج ْْ زجارِ.جِ أجنَّهُ رجخَّصج فِ مُبجاشجرجةِ الْجْائِضِ وج قجالج ت جتَّزرُِ بِِِزجارٍّ مِنْ دُونِ السُّرَّةِ إِلَج الرُّكْبجتج ا مِنْهجا مجا ف جوْقج اِْْ  هج

And from Ja’far Bin Muhammad-asws, he-asws allowed regarding oral sex with the menstruating 
woman, and he-asws said: ‘She should wear the loin cloth from below the navel to the knees, 
and for her husband from her is what is above the loin cloth’’.206 

ائِضا  ف جقجدْ أجتجى مج  وج رُوِ ينجا عجنْهُمْ ع قج أجنَّ مجنْ أجتجى حج لُّ لجهُ وج عجلجيْهِ أجنْ يجسْتجغْفِرج اللََّّج مِنْ خجطِيئجتِهِ وج إِنْ تجصجدَّقج بِصجدج  ةٍّ مجعج ذجلِكج ف جقجدْ أجحْسجنج ا لاج يَجِ

It is reported from them-asws: ‘The one who goes to a menstruating woman (to have intimate 
relationship), so he has committed what is not Permissible for him, and upon him is to seek 
Forgiveness of Allah-azwj from his sin, and if he were to donate in charity along with that, it is 
better. 

دِرٌ غجلِ  جَاضجةٌ وج دجمُ الْجْيْضِ كج رْأجةِ فجهِيج مُسْتج مُ بِالْمج جَاضجةِ دجمٌ رجقِيقٌ وج إِذجا اسْتجمجرَّ الدَّ  يظٌ مُنْتٌِِ وج دجمُ الِاسْتِ

And if the blood is persistent with the woman, so she is in inter-period bleeding, and the blood 
of menstruation is dirty, thick, stinky, and the blood of inter-period bleeding is thin blood.  

اءج  جْبج تجطجهَّرجتْ ثَُُّ احْتجشجتْ بِِِرجقٍّ أجوْ قُطْنٍّ وج ت جوجضَّأج  فجإِذجا جج ا أجنْ ت جغْتجسِلج تْ دجمُ الْجْيْضِ صجنجعجتْ مجا تجصْنجعُ الْجْائِضُ وج إِذجا ذج لَّتْ لزِجوْجِهجا وج عجلجيْهج ةٍّ وج حج  لِكُلِ  صجلَج
 ِ تجْْ خِرجةج وج ت جغْتجسِلُ وج تُ ت جغْتجسِلُ للِظُّهْرِ ف جتُصجلِ ي الظُّ  لِكُلِ  صجلَج غْرِبج وج الْعِشجاءج اْْ  صجلِ ي الْفججْرج هْرج وج الْعجصْرج وج ت جغْتجسِلُ وج تُصجلِ ي الْمج

When the blood of menstruation comes, she should do what the menstruating one does, and 
when it goes, she should purify, then pad with a rag, or cotton, and she should perform Wud’u 
for every Salat, and she is Permissible for her husband, and upon her is to wash for every two 
Salats. She washes for Al-Zohr, so she can pray Al-Zohr and Al-Asr, and she was and prays Al-
Maghrib and Al-Isha the last, and she should wash and pray Al-Fajr Salat’. 
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اءج  ا ذجلِكج الدَّ ُ عجنْهج جْبج اللََّّ جَاضجةٌ احْتِسجابا  إِلاَّ أجذْ ا امْرجأجةٌ مُؤْمِنجةٌ مُسْتج جِ جْ  وج قجالُوا مجا ف جعجلجتْ 

And they-asws said: ‘A Momina woman with inter-period bleeding will not do this in 
anticipation except Allah-azwj will Remove that illness from her’.  

جنْزلِجةِ الْجْائِضِ  ا إِنْ كجانج دجمج الْجْيْضِ فجهِيج ِِ مج طُهْرِجْ مج أجيََّ رْأجةِ ت جرجى الدَّ لِكج قجالُوا فِ الْمج جِ ا مِنْهُ الْغُسْلُ  وج كج وج إِنْ كجانج دجما  رجقِيقا  فجتِلْكج رجكْضجةٌ مِنج الشَّيْطجانِ  وج عجلجيْهج
مج.ت جتجوجضَّأُ مِنْ  لِكج الْجْامِلُ ت جرجى الدَّ جِ ا زجوْجُهجا وج كج تْيِهج  هُ وج تُصجلِ ي وج يَج

And like that, they-asws said regarding the woman who sees the blood in the days of the 
cleanliness: ‘If it were the blood of menstruation, she is at the status of the menstruating 
woman, and upon her is the washing from it, and if it were thin blood, that is a stirring from 
the Satan-la. She should perform Wud’u from it, and pray Salat, and go to her husband; and 
like that is the pregnant woman seeing the blood’’.207  

: وج عجنْ أجبِ  عْفجرٍّ ع أجنَّهُ قجالج جْ بِِِرجقٍّ  جج ةٍّ ف جيُسْبِغْنج الْوُضُوءج وج يَجْتجشِ  يجسْتجقْبِلْنج الْقِبْلجةج مِنْ غجيْرِ أجنْ ي جفْرضِْنج ثَُُّ  إِاسَّ نَجْمُرُ نِسجاءجاسج الْْيَُّضج أجنْ ي جتجوجضَّأْنج عِنْدج كُلِ  صجلَج
نْج وج ي ُ  نج وج يُكجبَِ  َْ ة  ف جيُسجبِ  لِ لْنج وج لاج ي جقْرجبْنج مجسْجِدا  وج لاج ي جقْرجأْنج قُ رْآاس  صجلَج  هج

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘We-asws instruct our-asws menstruating women that they 
should perform Wud’u during every Salat. They should perfect the Wud’u and pad with a rag, 
then they should face the Qiblah from without obligatory Salat. They should glorify, and 
exclaim Greatness, and extol Oneness (of Allah-azwj), and do not go near a Masjid nor recite 
Quran’.  

عْفجرٍّ ع فجإِنَّ الْمُغِيرجةج زجعجمج أجنَّكج قُ لْتج ي ج  ةج فجقِيلج لِأجبِ جج جْ الصَّلَج  قْضِ

It was said to Abu Ja’far-asws, ‘But Al-Mugheira claims that you-asws had said the Salat should 
be fulfilled!’ 

ائِضٌ وج إِ  يج حج
ِْ جِبج الْمُغِيرجةُ مجا صجلَّتِ امْرجأجةٌ مِنْ نِسجاءِ رجسُولِ اللََِّّ ص وج لاج مِنْ نِسجائنِجا وج  كِِْرِ اللََِّّ ف جقجالج كج بجابا  نََّّجا يُ ؤْمجرْنج بِ َْ رْاسج ت جرْغِيبا  فِ الْفجضْلِ وج اسْتِ  كجمجا ذجكج

 لجهُ.

He-asws said: ‘Al Mugheira is lying! No woman from the wives of Rasool-Allah-azwj nor from our-

asws woman has prayed Salat while she is menstruating, and rather they are instructed with 
doing Zikr of Allah-azwj, being desirous regarding the Grace, and out of love for Him-azwj’’.208 

: ةج وج لاج تَُجامج  لاج ت جقْرجأِ الْجْائِضُ قُ رْآاس  وج لاج تجدْخُلْ مجسْجِدا  وج  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج .لاج ت جقْرجبِ الصَّلَج  عْ حجتََّ تجطْهُرج

And from Ali-asws having said: ‘The menstruating woman should neither recite Quran, nor 
enter a Masjid, nor go near the Salat, nor have sex until she is clean’’.209 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع أجنَّهُ قجالج .إِذجا حجاضجتِ الْمُعْتج  وج عجنْ جج  كِفجةُ خجرجججتْ مِنج الْمجسْجِدِ حجتََّ تجطْهُرج
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And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘When the woman in seclusion (Itikaf) 
were to menstruate, she should go out from the Masjid until she is clean’’.210 

: ا وج إِذجا طجهُرج  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج جْ ةِ وج مجا ضجيَّعجتْ ب جعْدج ا قجضجاءُ تلِْكج الصَّلَج ةٍّ فجضجيَّعجتِ الْغُسْلج كجانج عجلجيْهج رْأجةُ لِوجقْتِ صجلَج مجةُ الطُّهْرِ أجنْ تجسْتجدْخِلج قُطْنجة  عج  تِ الْمج لَج
ا أجنْ فجلَج ي جعْلجقج بِهجا شجيْ  . ءٌ فجإِذجا كجانج ذجلِكج ف جقجدْ طجهُرجتْ وج عجلجيْهج ٍِّ وج تُصجلِ يج  ت جغْتجسِلج حِينجئِ

And from him-asws having said: ‘When the woman becomes clean for the time of a Salat, so 
she wastes the washing, upon her would be to fulfil that (missed) Salat, and whatever she 
wastes after it, and a sign of cleanliness is that she should insert cotton and not attach 
anything with it. When that happens, she has become clean, and upon her is to wash at that 
time and pray Salat’’.211 

: الْغُسْلِ مِنج الْجْنجابجةِ وج  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج يج جُنُبٌ اكْتجفجتْ بِغُسْلٍّ وجاحِدٍّ.الْغُسْلُ مِنج الْجْيْضِ كج
ِْ رْأجةُ وج   إِذجا حجاضجتِ الْمج

And from Ali-asws having said: ‘The washing from the menstruation is like the washing from the 
sexual impurity, and when the woman menstruates while she is with sexual impurity, she can 
suffice with one washing’’.212 

42- : يمج، قجالج ِْ دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا مَّ جَ بُ  الْعِلَّةُ فِ فجسجادِ مجوجاليِدِ  الْعِلجلُ لِمُ انجتِ امْرج  اخَجْلْقِ أجنَّهُ لاج يَجِ وج جُنُبٌ وج لاج سجكْرجانُ وج لاج إِذجا كج ُْ لجهُ وج  ْْ أجتهُُ أجنْ يَجْتِج أج
ائِضا  وج  ةج فِ كُلِ  ي جوْمٍّ وج لجيْلجةٍّ خَجْسُ مج  حج ةج إِنَّ الصَّلَج رْأجةِ الصَّوْمج وج لاج ت جقْضِي الصَّلَج  لصَّوْمج فِ السَّنجةِ شجهْرٌ وجاحِدٌ.رَّاتٍّ وج االْعِلَّةُ فِ قجضجاءِ الْمج

(The book) ‘Al Ilal of Muhammad Bin Ali Bin Ibrahim who said,  

‘The reason regarding spoilage of the births of the people is that it is not recommended that 
he (the man) should go to his wife while he is with sexual impurity, nor when intoxicated, nor 
when his wife were to be menstruating; and the reason regarding the woman fulfilling the 
fasts and not fulfilling the Salats is that the Salat is five times during every day and night, while 
the fast is in one month during the year’’.213 
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 فضل غسل الْمعة و آدابها و أحكامها 5باب 

CHAPTER 5 – MERIT OF WASHING OF THE FRIDAY, AND ITS 
ETIQUETTES AND ITS RULINGS 

1- : دِ بْنِ الْوجليِدِ عجنِ ابْنِ بُكجيْرٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ مج ب جعْدج الْغُسْلِ يجالِ قُ لْتُ لجهُ فِ أجغْسجالِ لج  قُ رْبُ اِْْ   شجهْرِ رجمجضجانج فجإِنْ اسج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Muhammad Bin Al Waleed, from Ibn Bukeyr,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws regarding the washings on 
the nights of the month of Ramazan, ‘Supposing he sleeps after the washing?’ 

ُْوج مِثْلج غُسْلِ الْْمُُعجةِ إِذجا اغْتجسجلْتج ب جعْدج الْفججْرِ كجفجاكج   .قجالج ف جقجالج أج لجيْسج 

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘Isn’t it like washing of the Friday? When you were to wash 
after the dawn, it would suffice you’’.214 

ِ بْنِ  -2 ْْ : سجعِيدٍّ عجنْ حْجَّ اخَِْصجالُ، عجنِ ابْنِ الْوجليِدِ عجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ ابْنِ أجبِ جَجْرجانج وج الُْْسج  ادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج عجنْ أجبِ ججعْفجرٍّ ع قجالج
 لْْمُُعجةِ وجاجِبٌ تَججامج اخَجْبَجِ.الْغُسْلُ فِ ا

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Abu Najran, 
and Al Husayn Bin Saeed, from hammad, from Hareez, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘The washing regarding the Friday is obligatory’ – the 
complete Hadeeth’’.215 

المشهور بْ الأصَاب استَباب غسل الْمعة و ذْب الصدوقان إلَ الوجوب فمن قال بالاستَباب يَمل الوجوب على تَكده لعدم العلم  بيان:
 بكون الوجوب حقيقة فِ المعن المصطلح بل الظاْر من الأخبار عدمه

Explanation – The well-known between the companions is recommendation of washing on 
Friday, and the two ‘Sadouq(s) have gone to the obligation. So the one who says with the 
recommendation is carrying the obligation upon its emphasis due to the lack of knowledge of 
the obligation in reality is in the meaning of the expression. But the apparent from the 
Ahadeeth it is apparent from the Ahadeeth, lack of it.  

 لتَّك.او من قال بالوجوب يَمل السنة على ما يقابل الفرض أي ما ثبت وجوبه بالسنة لا بالقرآن و ِْا أيضا يستفاد من الأخبار و الاحتياط عدم 

And the one saying with the obligation is carrying the Sunnah upon what is compared to the 
imposition (necessary), i.e., its obligation is neither proven by the Sunnah nor by the Quran; 
and this as well benefitted from the Ahadeeth, and the precaution of not neglecting it. 
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عْفج اخَِْصجالُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الْقجطَّانِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ الْعجسْكجريِِ  عجنْ مُُج  -3 دِ بْنِ زجكجريََّ الْبجصْريِِ  عجنْ جج ابِرٍّ مَّ دِ بْنِ عُمجارجةج عجنْ أجبيِهِ عجنْ جج رِ بْنِ مُُجمَّ
: عْفجرٍّ ع قجالج رْأجةِ غُسْلُ الْْمُُعجةِ فِ السَّفجرِ وج يَجُوزُ لَججا ت جركُْهُ  الْْعُْفِيِ  عجنْ أجبِ جج

ج
 فِ الْجْضجرِ. لجيْسج عجلجى الم

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Al-Hassan Al Qattan, from Al-Hassan Bin Ali Al Askari, from Muhammad 
Bin Zakariya Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Umara, from his father, from Jabir Al Jufy,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘It isn’t upon the woman to wash for the Friday during the 
travelling, and it is allowed for her to neglect it during staying (not travelling)’’.216 

اشِمٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مجعْبجدٍّ عجنِ الُْْسج  -4 جْ يمج بْنِ  ِْ ِ بْنِ خجالِ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إِبْ رجا ْْ: سجأجلْتُ أجباج الْجْسجنِ الْأجوَّلج ع كجيْفج صجارج  دٍّ قجالج
 غُسْلُ الْْمُُعجةِ وجاجِبا  

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin hashim, from Ali Bin Ma’bad, 
from Al Husayn Bin Khalid who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws the 1st, ‘How did washing (Ghusl) on Friday came to be obligatory?’ 

ةِ النَّافِلجةِ وج أجتِجَّ صِيجامج الْفجريِضجةِ بِصِيجامِ النَّافِلجةِ وج أجتِجَّ  قجالج ف جقجالج إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج  ةج الْفجريِضجةِ بِصجلَج  وُضُوءج الْفجريِضجةِ بغُِسْلِ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ فِيمجا كجانج مِنْ وج ت جعجالَج أجتِجَّ صجلَج
 .ذجلِكج مِنْ سجهْوٍّ أجوْ ت جقْصِيرٍّ أجوْ نِسْيجانٍّ 

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Completes the obligatory 
Salat with the optional Salat, and Completes the obligatory fasts with the optional fasts, and 
Completes the obligatory Wud’u with the washing on the day of Friday, whatever had 
happened from omission, or deficiency, or forgetfulness’’.217 

ي -5 ِْ دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ إِبْ رجا دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ اقج عجنْ عج الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ جَ بْدِ اللََِّّ بْنِ حْجَّادٍّ الْأجنْصجاريِِ  عجنْ صجبَّاحٍّ الْمُزجنِِ  مج بْنِ إِسْ
:عجنِ الْجْارِثِ عجنِ الْأجصْبج ِِ بْ  انج عجلِي  ع إِذجا أجرجادج أجنْ يُ وجبِ خج الرَّجُلج ي جقُولُ لجهُ أجنْتج أجعْججزُ مِنج التَّاركِِ الْغُسْلِ ليِجوْمِ الُْْ   نِ نُ بجاتجةج قجالج م ٍّ إِلَج كج جْ مُعجةِ فجإِنَّهُ لاج ي جزجالُ فِ 

 .الْْمُُعجةِ الْأُخْرجى

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Muhammad Bin 
Ahmad, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hammad Al Ansari, from Sabbah Al Muzny, from Al Haris, 
from Al Asbagh Bin Nubata,  

‘It was so, whenever Ali-asws wanted to rebuke the man, would say to him: ‘You are more 
frustrated than the neglecter of the washing for the day of Friday’, so he would not cease to 
be worried up to the next Friday’’.218 

 .مِثْلجهُ وج فِيهِ لاج ي جزجالُ فِ طُهْرٍّ إِلَج الْْمُُعجةِ الْأُخْرجى الْمُقْنِعجةُ، مُرْسجلَ   -6

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘Similar to it, and in it: ‘He will not cease to be in cleanliness up to the next Friday’’.219 
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دِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْ  -7 دِ بْنِ عِيسجى عجنْ عُثْمجانج بْنِ عِيسجى عجنْ مُُجمَّ :أج  نِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ انجتِ   بِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج كج
ا وج أجمْوجالَِجا فجإِذجا كجانج ي جوْمُ الْْمُُعجةِ ججا هج َِ مْ رج الْأجنْصجارُ ت جعْمجلُ فِ ن جوجاضِ ُْ مْ فجأجمجرج ِْ طِهِمْ وج أججْسجادِ سُولُ اللََِّّ ص بِالْغُسْلِ ي جوْمج الْْمُُعجةِ ءُوا ف جتجأجذَّى النَّاُ  بَجِرْوجاحِ آباج

لِكج السَّنَّةُ. جِ  فجججرجتْ بِ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Usman 
Bin Isa, from Muhammad Bin Abdullah,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The Helpers used to work among their camels and their 
wealth. When it would be the day of Friday, they would come, and the people would be hurt 
by the smells of our armpits and their bodies. So Rasool-Allah-saww instructed them with the 
washing on the day of Friday, and the Sunnah flowed with that’’.220 

8- : دِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج رجف جعجهُ قجالج دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ مُُجمَّ الِ وج النِ سجاءِ فِ السَّفجرِ وج الْجْضجرِ غُسْلُ ي جوْمِ الْْمُُعج  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ ةِ وجاجِبٌ عجلجى الر جِج
 سَّفجرِ لقِِلَّةِ الْمجاءِ.إِلاَّ أجنَّهُ رُخِ صج للِنِ سجاءِ فِ ال

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad Bin 
Yahya, raising it,  

He-asws said: ‘Washing on the day of Friday is obligatory upon the men, and the women, during 
the journey and the staying (not travelling), except there is allowance for the women during 
the journey due to lack of water’’.221 

: الشَّيْخُ فِ الْجْسجنِ  بيان: ٍّْ قجالج  الج ن جعجمْ.قج  سجأجلْتُ أجباج الْجْسجنِ ع عجنِ النِ سجاءِ عجلجيْهِنَّ غُسْلُ الْْمُُعجةِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ ي جقْطِ

Explanation – The sheykh in ‘Al Hasan’ – from Ali Bin Yaqteen who said, ‘I asked Abu Al-
Hassan-asws about the women, ‘Is upon them is washing of the Friday? He-asws said: ‘Yes’’. 

دِ بْنِ إِسْ مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْمُفِيدِ عج  -9 ارُونج عجنْ مُُجمَّ جْ دِ بْنِ مخجْلجدٍّ عجنِ الْجْارِثِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ يجزيِدج بْنِ  فِعٍّ عجنِ ابْنِ عُمجرج نْ مُُجمَّ اقج عجنْ اسج جَ
اءج إِلَج الْْمُُعجةِ ف جلْيجغْتجسِلْ  قجالج قجالج النَّبُِّ ص  .مجنْ جج

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Muhammad Bin Makhlad, from Al 
Haris, from Muhammad, from Yazeed Bin Haroun, from Muhammad Bin Is’haq, from Nafie, from Ibn Umar who 
said,  

‘The Prophet-saww said: ‘One who comes to the Friday (Salat), let his wash’’.222 

10- : عْهجا فِ السَّفجرِ وج لاج فِ الْجْضجرِ وج يَُْزيِكج إِذجا اغْتجسجلْ  -وج اعْلجمْ أجنَّ غُسْلج الْْمُُعجةِ سُنَّةٌ وجاجِبجةٌ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ا ق جرُبج لاج تجدج تج ب جعْدج طلُُوعِ الْفججْرِ وج كُلَّمج
 مِنج الزَّوجالِ ف جهُوج أجفْضجلُ 

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘And know! The washing on the Friday is an 
obligatory Sunnah! Neither leave it during the journey nor during the staying, and it would 
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suffice you if you were to wash after emergence of day, and every time it is nearer to the 
midday, it is better.  

رْ ق جلْبِ وج أجنْقِ غُسْلِي وج أججْرِ عجلجى لِسجانِ ذكِْرجكج وج  ريِنج  ذِكْرج نجبِيِ كج مُُج فجإِذجا ف جرجغْتج مِنْهُ ف جقُلِ اللَّهُمَّ طجهِ رْنِ وج طجهِ  جْ وج الْمُتجطجهِ   مَّدٍّ وج اجْعجلْنِِ مِنج التَّوَّابِ

When you are free from it, then say, ‘O Allah-azwj! Purify me, and Purify my heart, and Clean 
my washing, and Cause Your-azwj Zikr to flow upon my tongue and Zikr of Your-azwj Prophet-saww 
Muhammad-saww, and Make me to be from the repenting ones and the cleansing ones!’ 

 .-ذجكجرْتج وجقْتج الْعجصْرِ أجوْ مِنج الْغجدِ فجاغْتجسِلْ  وج إِنْ نجسِيتج الْغُسْلج ثَُُّ 

And if you were to forget the washing, then you remembered at the time of Al-Asr, or the 
next morning, then wash’’.223 

بْعجةٌ إتِْ يج  وج قجالج ع يج سج
ِْ ُِ الشَّارِبِ وج وج عجلجيْكُمْ بِالسُّنجنِ ي جوْمج الْْمُُعجةِ وج  يجةِ بِاخَِْطْمِيِ  وج أجخْ َْ ت جقْلِيمُ الْأجظجافِيِر وج ت جغْيِيُر الثِ يجابِ وج  انُ النِ سجاءِ وج غجسْلُ الرَّأِْ  وج اللِ 

 مجسُّ الطِ يبِ 

And he-asws said: ‘And upon you all is with the Sunnahs of the Day of Friday, and these are 
seven – going to the wives (for intimate relationship), and washing the head and the beard 
with the hibiscus (flower water), and trimming the moustache, and clipping the nails, and 
changing the clothes, and touching the perfume.  

 ِِ جْ ةٍّ مِنْ  يج الْغُسْلُ وج أجفْضجلُ أجوْقجاتهِِ ق جبْلج الزَّوجالِ وج لاج تجدجعْ فِ سجفجرٍّ وج لاج حج فجمجنْ أجتجى بِوجاحِدج
ِْ بجتْ عجنْهُنَّ وج  مج ضج هِ السُّنجنِ اسج رٍّ وج إِنْ كُنْتج مُسجافِرا  وج تَججوَّفْتج عجدج

اءِ ي جوْمج الْْمُُعجةِ اغْتجسِلْ ي جوْمج اخَجْمِيسِ   الْمج

The one who comes with one of these Sunnahs, it would suffice from the rest, and it is the 
washing, and the best of its timings is before the midday, and neither leave it during a journey 
nor staying (not travelling); and if you were to be travelling and you fear lack of water on the 
day of Friday, wash on the day of Thursday.  

مِ الْْمُُعجةِ وج إِنََّّجا سُنَّ  هُ مِنْ أجيََّ مِ مِنج  الْغُسْلُ ي جوْمج الْْمُُعج فجإِنْ فجاتجكج الْغُسْلُ ي جوْمج الْْمُُعجةِ قجضجيْتج ي جوْمج السَّبْتِ أجوْ ب جعْدج جَقُ الطَّهُورج فِ سجائرِِ الْأجيََّ ا ي جلْ ةِ ت جتْمِيما  لِمج
 النُّقْصجانِ.

If you miss washing on the day of Friday, fulfil it on the day or Saturday, or after it from the 
day of Friday. But rather, the Sunnah is washing on the day of Friday as a completion of what 
deficiencies of the cleanliness are faced in rest of the days’’.224 

: حجريِزٌ عجنْ  بيان: عْفجرٍّ ع قجالج ابِهِ عجنْ أجبِ جج جَ  دْ مِنج الْغجدِ.لاج بدَُّ مِنْ غُسْلِ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ فِ السَّفجرِ وج الْجْضجرِ وج مجنْ نجسِيج ف جلْيُعِ  ب جعْضِ أجصْ

Explanation – from one of his companions, from Abu Ja’far-asws having said: ‘There is no escape 
from washing on the day of Friday during the journey and the saying (not travelling), and the 
one who forgets, let him do it the next morning’’. 
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11- :  فِ السَّفجرِ وج الْجْضجرِ. غُسْلُ الْْمُُعجةِ وج الْفِطْرِ سُنَّةٌ  الْمُقْنِعجةُ، قجالج رُوِيج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع أجنَّهُ قجالج

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

He said, ‘It is reported from Abu Abdullah-asws having said: ‘Washing on the Friday, and (Eid) 
Al Fitr is a Sunnah, during the journey and the staying (not travelling)’’.225 

:وج عجنِ الْعجبْدِ الصَّالِحِ  بُ غُسْلُ الْْمُُعجةِ عجلجى كُلِ  ذجكجرٍّ وج أنُْ ثجى مِنْ حُر ٍّ أجوْ عجبْدٍّ. ع أجنَّهُ قجالج  يَجِ

And from Al Abd Al Salih-asws having said: ‘Washing on Friday is obligatory upon all, male and 
female, be they from free ones or slaves’’.226 

سْنج  -12 :قُ رْبُ اِْْ دِ بْنِ أجبِ نجصْرٍّ عجنِ الر ضِجا ع قجالج دِ بْنِ عِيسجى عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ   ي جغْتجسِلُ للِْجُمُعجةِ عِنْدج الرَّوجاحِ.كجانج أجبِ   ادِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ

(The book) Qurb Al Isnaad’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘My-asws father used to wash for the Friday during ‘Al-
Rawah’’.227 

 الرواح العشي أو من الزوال إلَ الليل ذكره الفيروزآبادي. بيان:

Explanation – ‘Al Rawha’ – the evening, or from midday to the night. Al Firozabady mentioned 
it. 

الِ الْْمُُعجةِ، للِشَّهِيدِ الثَّانِ قجالج النَّبُِّ ص -13 بِسج مِنْ صجالِحِ ثيِجابِهِ ثَُُّ لَجْ ي جتجخجطَّ مجنِ اغْتجسجلج ي جوْمج الْْمُُعجةِ وج مجسَّ مِنْ طِيبِ امْرجأجتهِِ إِنْ كجانج لَججا وج لج  رسِجالجةُ أجعْمج
 ي جلْ ُِ عِنْدج الْمجوْعِظجةِ كجانج كجفَّارجة  لمِجا ب جيْنجهُمجا اخَجْبَجج. رقِجابج النَّاِ  وج لَجْ 

(The book) ‘Risalat Al Amaal Al Jummah’ of Al Shaheed Al Sany –  

‘The Prophet-saww said: ‘One who washes on the day of Friday, and touches from the perfumes 
of his wife, if there were to be for her, and wears his good clothes, then he does not tread on 
necks of the people (does not annoy them), and does not talk nonsense during the preaching, 
it would be an atonement for what is between the two (Fridays)’ – the Hadeeth’’.228 

:وج رُوِيج  اءج مِنْكُمُ الْْمُُعجةج ف جلْيجغْتجسِلْ. عجنْهُ ص أجنَّهُ قجالج  مجنْ جج

And it is reported from him-saww having said: ‘One from you who comes to the Friday (Salat), 
let him wash’’.229 

 هُ.مجنِ اغْتجسجلج ي جوْمج الْْمُُعجةِ مُُِيجتْ ذُنوُبهُُ وج خجطجايَج  وج قجالج ص
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And he-saww said: ‘One who washes on the day of Friday will delete his sins and his 
mistakes’’.230 

. وج قجالج ص  الْغُسْلُ ي جوْمج الْْمُُعجةِ وجاجِبٌ عجلجى كُلِ  مُسْلِمٍّ

And he-saww said: ‘The washing on the day of Friday is obligatory upon every Muslim’’.231 

نِهِ وج يُجج  وج قجالج ص ْْ نٍّ مِنْ دُ ْْ نُ بِدُ َّْ ِ ثَُُّ يُصجلِ ي سُّ مِنْ لاج ي جغْتجسِلُ رججُلٌ ي جوْمج الْْمُُعجةِ وج ي جتجطجهَّرُ مجا اسْتجطجاعج مِنْ طُهْرٍّ وج ي جتجدج ْْ ج اثْ نج  طِيبِ ب جيْتِهِ وج يَجْرجُُ فجلَج يُ فجر قُِ بجْْ
ج الْْمُُعجةِ الْأُخْرجى.مجا كُتِبج لجهُ ثَُُّ يُ نْ  مجامُ إِلاَّ غُفِرج لجهُ مجا ب جيْنجهُ وج بجْْ  صِتُ إِذجا تجكجلَّمج اِْْ

And he-saww said: ‘No man will wash on the day of Friday, and cleanse whatever he is able from 
cleansing, and oil with oil from his oils, and touch from perfumes of his house and goes out, 
so he does not separate between two, then he prays Salat what has been Prescribed for him, 
then he is silent when the prayer leader talks, except Allah-azwj would Forgive (his sins) for him, 
what is between it and the next Friday’’.232 

نجة  اخَجْبَجج. وج قجالج ص  مجنِ اغْتجسجلج ي جوْمج الْْمُُعجةِ غُسْلج الْجْنجابجةِ ثَُُّ رجاحج فجكجأجنََّّجا ق جرَّبج بجدج

And he-saww said: ‘One who washed on the day of Friday, washing of the sexual impurity, then 
he rests, it is as if he has offered a sacrificial animal (to Allah-azwj)’ – the Hadeeth’’.233 

مجامِ وج اسْتجمجعج  وج قجالج ص ْ ي جركْجبْ وج دجاسج مِنج اِْْ ْ ي جلْ ُِ كج مجنِ اغْتجسجلج ي جوْمج الْْمُُعجةِ ثَُُّ بجكَّرج وج ابْ تجكجرج وج مجشجى وج لَج هجا وج انج لجهُ بِكُلِ  خُطْوجةٍّ عجمجلُ سجنجةٍّ أججْرُ صِيجامِ وج لَج
 قِيجامِهجا.

And he-saww said: ‘One who washes on the day of Friday, then he wakes up early and goes out 
early, and walks and does not ride, and is near to the prayer leader and the listening, and he 
does not talk nonsense, there would be for him with every step taken, deeds of a year, 
Recompense of its fasts and its standing’’.234 

ايجةُ، قجالج الصَّادِقُ ع -14  وج النِ سجاءُ فِ السَّفجرِ وج الْجْضجرِ. غُسْلُ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ سُنَّةٌ وجاجِبجةٌ عجلجى الر جِجالِ  الَِْدج

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Washing on the day of Friday is an obligatory Sunnah upon the men and 
the women, in the journey and the staying (not travelling)’’.235 

اءِ وج الْوُضُوءِ فِيهِ ق ج  وج رُوِيج   بْلج الْغُسْلِ.أجنَّهُ رُخِ صج فِ ت جركِْهِ للِنِ سجاءِ فِ السَّفجرِ لقِِلَّةِ الْمج
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And it is reported he-asws had allowed for the women in leaving it during the journey due to 
the scarcity of water, and the Wud’u during it before the washing’’.236 

 سِلْ ب جعْدج الْعجصْرِ أجوْ ي جوْمج السَّبْتِ.إِنْ نجسِيتج الْغُسْلج أجوْ فجاتجكج لعِِلَّةٍّ فجاغْتج  وج قجالج الصَّادِقُ ع

And Al-Sadiq-asws said: ‘If you forget the Wud’u or lose it due to an illness, then wash after Al-
Asr or on the day of Saturday’’.237 

ريِنج. اللَّهُمَّ  -إِذجا اغْتجسجلج أجحجدكُُمْ ي جوْمج الْْمُُعجةِ ف جلْيجقُلِ  وج قجالج ع جْ وج اجْعجلْنِِ مِنج الْمُتجطجهِ   اجْعجلْنِِ مِنج التَّوَّابِ

And he-asws said: ‘Whenever one of you washes on the day of Friday, let him say, ‘O Allah-azwj! 
Make me from the repenting ones, and Make me from the cleansing ones’’.238 

نوُبِ مِنج الْْمُُعجةِ إِلَج الْْمُُعجةِ. قُ عوج قجالج الصَّادِ  ُِّ ا مِنج ال ا ب جيْنجهُمج  غُسْلُ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ طجهُورٌ وج كجفَّارجةٌ لِمج

And Al-Sadiq-asws said: ‘Washing on the day of Friday is a cleansing, and an atonement from 
the sin whatever is between the two, from the Friday to the Friday’’.239 

ُْ، قجالج رجأجيْتُ فِ كِتجابِ الْأجغْسجالِ  -15 ادِيثج عجنِ الصَّادِ  -الْبجلجدُ الْأجمِ دِ بْنِ أجبِ عجيَّاشٍّ سجبْعجةج أجحج أجنَّ غُسْلج الْْمُُعجةِ وجاجِبٌ  قِ علِأجبِ الْعجبَّاِ  أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
الِ وج ا الِ وج النِ سجاءِ فِ السَّفجرِ وج الْجْضجرِ عجلجى الر جِج ا وُجُوبجهُ عجلجى الر جِج تٍّ مِنْهج  لنِ سجاءِ وج ذجكجرج فِ روِجايَج

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’ –  

He said, ‘I saw in ‘Kitab Al-Agsaal’ of Al-Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Ayyash, seven 
Ahadeeth from Al-Sadiq-asws, washing on the Friday is obligatory upon the men and the 
women, and he mentioned in the reports from these, it’s obligation upon the men and the 
women, during the journey of the staying (not travelling). 

ِْكُورِ أجنَّ عجلِي   ركِِ غُسْلِ الْْمُُعجةِ فجإِنَّهُ لاج ي جزج وج مِنج الْكِتجابِ الْمج جنْتج أجعْججزُ مِنْ تج  لُ فِ طُهْرٍّ إِلَج الْْمُُعجةِ الْأُخْرجىاا  ع كجانج إِذجا وجبَّخج الرَّجُلج قجالج لجهُ وج اللََِّّ لأج

And from the mentioned book, ‘Ali-asws, whenever he-asws rebuked the man, said to him: ‘By 
Allah-azwj! You are more frustrated than the neglecter of the washing on Friday!’ So, he would 
not cease to be in cleanliness to the next Friday. 

دُ أج  هُ لاج شجريِكج لجهُ وج أجشْهج ُ وجحْدج دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ جْ نَّ مُُجمَّدا  عجبْدُهُ وج رجسُولهُُ اللَّهُمَّ صجلِ  عج وج ي جقُولُ ب جعْدج غُسْلِهِ أجشْهج لجى مُُجمَّدٍّ وج آلِ مُُجمَّدٍّ وج اجْعجلْنِِ مِنج التَّوَّابِ
جْ ف جهُوج طُهْرٌ لجهُ مِنج الْْمُُعجةِ إِلَج الُْْ  ريِنج وج الْجْمْدُ للََِّّ رجبِ  الْعجالجمِ  مُعجةِ.وج اجْعجلْنِِ مِنج الْمُتجطجهِ 

And he should say after his washing: ‘I-asws testify that there is no god except Allah-azwj Alone, 
there being no associate for Him-azwj, and I-asws testify that Muhammad-saww is His-azwj servant! 
O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww, and Progeny-asws of Muhammad-saww, and 
Make me from the repenting ones, and Make me from the cleansing ones, and the Praise is 
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for Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds!’ – it would be a purity for him from the Friday to the 
Friday’’.240 

 إِذجا أجرجادج الْغُسْلج ف جلْيجقُلْ وج ذجكجرج الدُّعجاءج. مِصْبجاحُ الشَّيْخِ،

(The book) ‘Misbah Al Shia’ –  

‘When one intends the washing, let him say’ – and he mentioned the supplication (above)’’.241 

ِِيبِ  :بِسجنجدِهِ  أجقُولُ رجوجاهُ الشَّيْخُ فِ التَّهْ دٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ريِنج كجانج طُهْرا  لجهُ مِنج الْْمُُعجةِ مجنِ اغْتجسجلج ي جوْمج الْْمُُعجةِ ف جقجالج  عجنْ أجبِ وجلاَّ  إِلَج ق جوْلهِِ مِنج الْمُتجطجهِ 
 إِلَج الْْمُُعجةِ.

I (Majlisi) am saying, ‘It is reported by the sheykh in ‘Al Tahzeeb’, by his chain from Abu Wallad,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who washes on the day of Friday, so he says,’ – up 
to his-asws words: ‘From the cleansing ones, it would be a purifier for him from the Friday to 
the Friday’’.242 

اشِمٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مجعْبجدٍّ عجنِ الُْْ الْعِلجلُ، لِمُ  -16 جْ يمج بْنِ  ِْ هِ إِبْ رجا يمج عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ  ِْ دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا مَّ :جَ الِدٍّ قجالج ِ بْنِ خج ْْ قُ لْتُ للِر ضِجا ع كجيْفج صجارج  سج
 كجرٍّ وج أنُْ ثجىغُسْلُ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ وجاجِبا  عجلجى كُلِ  حُر ٍّ وج عجبْدٍّ وج ذج 

(The book) ‘Al Ilal’ of Muhammad Bin Ali Bin Ibrahim, from his father, from his grandfather Ibrahim Bin Hashim, 
from Ali Bin Ma’bad, from Al Husayn Bin Khalid who said,  

‘I said to Al-Reza-asws, ‘How did washing on Friday came to be obligatory upon all, free and 
slave, and male and female?’ 

اةج بِالصَّدج صِيجامِ النَّوجافِلِ وج تَجَّمج الْجْجَّ بِالْعُمْرجةِ وج تَجَّ شجهْرِ رجمجضجانج بِ قجالج ف جقجالج إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج تَجَّمج صجلجوجاتِ الْفجرجائِضِ بِصجلجوجاتِ النَّوجافِلِ وج تَجَّمج صِيجامج  قجةِ وج مج الزَّكج
 تَجَّمج الْوُضُوءج بِغُسْلِ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ.

He (the narrator) said, ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Completes the Obligatory Salats with the 
optional Salats, and Completes fasts of the month of Ramazan with the optional fasts, and 
Completes the Hajj with the Umrah, and Completes the Zakat with the charity, and Completes 
the Wud’u with washing on the day of Friday’’.243 

17-  : عْفجرِ بْنِ أجحْْجدج الْقُمِ يِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج .اغْتجسِلْ ي جوْمج الْْمُُعجةِ إِلاَّ أجنْ تجكُونج  كِتجابُ الْعجرُوِ ، للِشَّيْخِ جج   مجريِضا  تَججافُ عجلجى ن جفْسِكج

(The book) ‘Kitab Al Arous’ of the shaykh Ja’far Bin Ahmad Al Qummi –  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Wash on the day of Friday, except if you happen to be 
sick, fearing upon yourself’’.244 
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 لاج يجتَّْكُُ غُسْلج الْْمُُعجةِ إِلاَّ فجاسِقٌ وج مجنْ فجاتجهُ غُسْلُ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ ف جلْيجقْضِهِ ي جوْمج السَّبْتِ. وج قجالج ع

And he-asws said: ‘No one will neglect washing on the Friday except a mischief-maker; and one 
who misses washing of the Friday on the day of Friday, let him fulfil it on the day of 
Saturday’’.245 

ِ   السَّمَّاكِ عُثْمجانج بْنِ أجحْْجدج جَججالُ الْأُسْبُوعِ، ن جقجلْنجا مِنْ خجطِ  أجبِ الْفجرججِ بْنِ أجبِ قُ رَّةج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ الْْنُْدِيِ  عجنْ  -18 ْْ رْق جنْدِيِ  عجنْ حُسج عجنْ أجبِ نجصْرٍّ السَّمج
عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ عج  دِ بْنِ عجبَّادٍّ عجنْ أجبِ الْبجخْتَّجِيِ  عجنْ جج يْرِ بْنِ عجبَّادٍّ عجنْ مُُجمَّ هِ ع عجنِ ابْنِ حُْجيْدٍّ عجنْ زُجْ لجى يَج عجلِيُّ عج  أجنَّهُ قجالج لعِجلِي ٍّ ع فِ وجصِيَّتِهِ لجهُ  لنَّبِِ  صنْ ججدِ 

اءج بِقُوتِ ي جوْمِكج  مٍّ الْغُسْلُ فجاغْتجسِلْ فِ كُلِ  جَُعُجةٍّ وج لجوْ أجنَّكج تجشْتَّجِي الْمج  .ءٌ مِنج التَّطجوُّعِ أجعْظجمج مِنْهُ هُ لجيْسج شجيْ وج تجطْوِيهِ فجإِنَّ  النَّاِ  كُلَّ سجبْعجةِ أجيََّ

(The book) ‘Jamal Al Usbou’ – ‘We copied from the handwriting of Abu Al Faraj Bin Abu Qurrah, from Ahmad Bin 
Muhammad Al Jundy, from Usman Bin Ahmad Al Sammak, from Abu Nasr Al Samarqandy, from Husayn Bin 
Humeyd, from Zuheyr Bin Abbad, from Muhammad Bin Abbad, from Abu Al Bakhtari,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws, from the Prophet-saww 
having said to Ali-asws in his-saww bequest to him-asws: ‘O Ali-asws! Upon the people is the washing 
every seven days, therefore wash during every Friday and even if you have to buy the water 
with subsistence of your-asws day, and make it a voluntary deed, for there isn’t anything from 
the optional deeds mightier than it’’.246 

ِْشجامِ بْنِ الْجْكجمِ قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع يحِ عجنْ  َِ  بُ اخَجْبَجج.يجتجزجيَّنْ أجحجدكُُمْ ي جوْمج الْْمُُعجةِ ي جغْتجسِلُ وج ي جتجطجيَّ لِ  وج بِِِسْنجادِهِ الصَّ

By his chain, ‘Al Saheeh’ – from Hisham Bin Al Hakam who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Let every one of you adorn on the day of Friday. He should wash and 
apply perfume’ – the Hadeeth’’.247 

19- : يْدجرٍّ عجنِ النَّبِِ  ص قجالج اءج إِلَج الْْمُُعجةِ ف جلْيجغْتجسِلْ. غُرجرُ الدُّرجرِ، للِسجيِ دِ حج  مجنْ جج

(The book) ‘Gurar Al Durar’ of the seyyid Haider, 

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who comes to the Friday, let him wash’’.248 

20-  : ارِبِِ  قجالج جَ دِ بْنِ شُرجيْحٍّ عجنْ ذجريِحٍّ الْمُ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ ، عجنْ جج دِ بْنِ الْمُثجنَّ   ع أج ي جقْضِي الرَّجُلُ غُسْلج الْْمُُعجةِ قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ  كِتجابُ مُُجمَّ

The book of Muhammad Bin Al Musanna, from Ja’far Bin Muhammad Bin Shureyh, from Zareeh Al Muhariby 
who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Should the man fulfil the Friday washing?’  

.  قجالج لاج
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He-asws said: ‘No’’.249 

 يصير قضاء. لعله مُمول على عدم تَكد الاستَباب أو على أنه لا يؤخر حتَ بيان:

Explanation – Perhaps it is carried upon lack of emphasis of the recommendation, or upon that 
he should not delay until it becomes lapsed. 

دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنِ الصَّفَّارِ   -21 ب جوجيْهِ أجوْ غجيْرهِِ عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ ِْ عجنْ إِبْ رجا كِتجابُ النَّوجادِرِ، لعِجلِيِ  بْنِ باج اشِمٍّ عجنِ النَّوْفجلِيِ  عجنِ السَّكُونِِ  عجنْ جج جْ يمج بْنِ 
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص . مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج  غُسْلُ ي جوْمِ الْْمُُعجةِ وجاجِبٌ عجلجى كُلِ  مُُْتجلِمٍّ

(The book) ‘Kitab Al Nawadir’ of Ali Bin Babuwayh, or someone else, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al 
Waleed, from Al Saffar, from Ibrahim Bin Hashim, from Al Nowfaly, from Al Sakuni,  

‘From Ja’far Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww 
said: ‘Washing on the day of Friday is obligatory upon every adult’’.250 

22- : ابنِجا قجالج جَ ةِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْكجمِ عجنْ ب جعْضِ أجصْ قُ بِهجا  -ةِ ت جقُولُ فِ غُسْلِ الْْمُُعج  الْكجافِ، عجنِ الْعِدَّ جَ رْ ق جلْبِ مِنْ كُلِ  آفجةٍّ تَجْ اللَّهُمَّ طجهِ 
 .دِينِِ وج تُ بْطِلُ بِهجا عجمجلِي

(The book) ‘Al Kafi’ – From the number, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from one of our 
companions who said,  

‘You should say during washing on the Friday, ‘O Allah-azwj! Purify my heart from every 
affliction my religion may get deleted by it, and my deeds be nullified by it’’.251 
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 التيمم و آدابه و أحكامه 6باب 

CHAPTER 6 – THE TAYAMMUM AND ITS ETIQUETTES AND ITS 
RULINGS 

 اْيَت

The Verses 

ِِينج آمجنُوا لا ت جقْرجبوُا الصَّلَةج وج أجنْ تُمْ سُكارى النساء ا الَّ بِي يَ أجي ُّهج  أجوْ عجلى ت جغْتجسِلُوا وج إِنْ كُنْتُمْ مجرْضى  حجتََّ لٍّ حجتََّ ت جعْلجمُوا ما ت جقُولوُنج وج لا جُنُبا  إِلاَّ عابِريِ سج
دُوا ماء  ف جتجيجمَّمُوا صجعِيدا  طجيِ با   دٌ مِنْكُمْ مِنج الْغائِطِ أجوْ لامجسْتُمُ النِ ساءج ف جلجمْ تَجِ َُوا بِوُجُوِْكُ سجفجرٍّ أجوْ جاءج أجحج  غجفُورا  مْ وج أجيْدِيكُمْ إِنَّ اللََّّج كانج عجفُوًّا  فجامْسج

(Surah) Al Nisaa: O you who believe! Do not approach the Salat while you are Intoxicated 
until you know what you are saying, nor when you are with sexual impurity - unless (you 
are) travelling on the road - until you have washed; and if you are sick, or on a journey, or 
one of you come from the toilet or you have touched the women, and you cannot find water, 
so perform Tayammum with pure soil and wipe your face and your hands, then wipe your 
faces and your hands; Allah was always Pardoning, Forgiving [4:43] 

كُمْ وج أجيْدِيجكُمْ إِلَج الْمجرافِقِ وج امْسج  المائدة ِِينج آمجنُوا إِذا قُمْتُمْ إِلَج الصَّلَةِ فجاغْسِلُوا وُجُوجْ ا الَّ ِ وج إِنْ كُنْتُمْ جُنبُا  فجاطَّهَّرُوا َُوا بِرُُُسِكُمْ وج أج يَ أجي ُّهج ْْ عْبج رْجُلجكُمْ إِلَج الْكج
دُوا ماء  ف جتجيجمَّمُوا صجعِيدا  طجيِ با   عجلى أجوْ  وج إِنْ كُنْتُمْ مجرْضى دٌ مِنْكُمْ مِنج الْغائِطِ أجوْ لامجسْتُمُ النِ ساءج ف جلجمْ تَجِ كُمْ وج أجيْدِيكُمْ مِنْهُ  سجفجرٍّ أجوْ جاءج أجحج َُوا بِوُجُوِْ فجامْسج

ُ ليِججْعجلج عجلجيْكُمْ مِنْ حجرججٍّ وج لكِنْ يرُيِدُ ليُِ  رجكُمْ وج ليُِتِمَّ نعِْمجتجهُ عجلجيْكُمْ لجعجلَّكُمْ تجشْكُرُونج ما يرُيِدُ اللََّّ   طجهِ 

(Surah) Al Ma’idah: O you who believe! When you stand to the Salat, so wash your faces and 
your hands to the elbows, and wipe your heads and your leg to the ankles; and if you are 
with sexual impurity then clean yourselves; and if you were sick or upon a journey, or one 
of you has come from the toilet, or you have touched the women, and you cannot find water, 
so perform Tayammum with pure soil and wipe your faces and your hands from it. Allah 
does not Want to Make a difficulty upon you, but He Wants to Clean you and to Complete 
His Favour upon you, perhaps you would be grateful [5:6]. 

يمج  -1 ِْ دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا مَّ جَ يْهِ عجلجى التَُّّجابِ ثَُُّ ن جفجضجهُمجا وج مجسج  الْعِلجلُ، لِمُ مِ ف جوجضجعج يجدج يْهِ ف جوْقج الْكجفِ  وج الْعِلَّةُ سُئِلج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ التَّيجمُّ هُ وج يجدج حج وججْهج
يْنِ وج مجسْحج الرَّأْ فِ ت جرْكِ مجسْحِ الرَّأِْ  وج الر جِْ  اءِ فجججعجلج غجسْلج الْوججْهِ وج الْيجدج مِ أجنَّ اللََّّج ف جرجضج الطَّهُورج بِالْمج ِ فِ التَّيجمُّ ْْ ِ  ِ لج ْْ   وج الر جِْلج

(The book) ‘Al Ilal’ of Muhammad Bin Ali Bin Ibrahim –  

‘Abu Abdullah-asws was asked about the Tayammum, so he-asws placed his-asws hands upon the 
soil, then shook them and wiped his-asws face and his hands above the palm, and the reason 
in neglecting wiping of the head and the legs during the Tayammum is that Allah-azwj has 
Obligated the cleansing with the water, so He-azwj Made washing the face and the hand, and 
wiping the head and the legs.  

ِِي لاج ي جقْدِرُ عجلجى الْمج  لِكج للَِّ جِ ِ وج كج ْْ ةج أجرْبجعج رجكجعجاتٍّ ثَُُّ ججعجلج للِْمُسجافِرِ رجكْعجتج ا ت جرجكج اءِ مجسْحج الْوججْهِ وج اوج ف جرجضج الصَّلَج ِ كجمج ْْ يْنِ وج ت جرجكج مجسْحج الرَّأِْ  وج الر جِْلج لْيجدج
.ِ ْْ  للِْمُسجافِرِ رجكْعجتج
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And He-azwj Obligated the Salat of four Cycles, then Made it to be two Cycles for the traveller, 
and like that it is for the one not able upon water, wiping the face and the hands, and 
neglecting wiping the head and the legs, just as two Cycles are neglected for the traveller’’.252 

ايجةُ، -2 ا قجالج اللََُّّ  الَِْدج اءج ف جلْيجتجيجمَّمْ كجمج دِ الْمج ةُ وج لَجْ يَجِ وج الصَّعِيدُ الْمجوْضِعُ الْمُرْتجفِعُ وج  يجمَّمُوا صجعِيدا  طجيِ با  ف جتج  مجنْ كجانج جُنُبا  أجوْ عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ وج وجججبج الصَّلَج
دِرُ عجنْهُ الْ  جَ ِِي ي جنْ  مجاءُ الطَّيِ بُ الَّ

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘One who were to be with sexual impurity, or not being upon Wud’u, and the Salat is 
obligated, and he cannot find the water, let him perform Tayammum like what Allah-azwj Said: 
so perform Tayammum with pure soil [4:43], and ‘Sa’eeda’ is the high place, and the ‘Al-
Tayyib’ is which the water rolls off from. 

ة  وج ي جنْفُضُهُمجا وج يُجْسجحُ بِهِمج  يْهِ عجلجى الْأجرْضِ مجرَّة  وجاحِدج ُْوج أجنْ يجضْرِبج الرَّجُلُ بيِجدج مُ  اجِبج وج التَّيجمُّ بِينجهُ وج حج  -ظجهْرِ كجفَّيْهِ يْهِ وج يُجْسجحُ عجلجى ا جج

And the Tayammum, it is the man striking with his hands upon the ground, one time, and he 
shakes them and wipes his forehead with it, and his eyebrows, and wipes upon the back of 
his palms.  

اءِ ي جنْقُضُ التَّيجمُّ  ْ يَُْدِثْ أجوْ  مج وج النَّظجرُ إِلَج الْمج ا مجا لَج ارِ كُلَّهج  يُصِيبج مجاء   وج لاج بَجْ ج بَجِنْ يُصجلِ يج الرَّجُلُ بتِجيجمُّمٍّ وجاحِدٍّ صجلجوجاتِ اللَّيْلِ وج النَّهج

And looking at the water breaks the Tayammum, and there is no problem with the man 
praying Salat with one Tayammum, the Salats of the night and the day, all of them, for as long 
as he does not excrete (urine, or faeces, or wind), or he achieves water. 

ةٍّ أُخْرجى وج مجنْ  تهُُ ف جلْيجتجوجضَّأْ لِصجلَج اءج ف جقجدْ مجضجتْ صجلَج دِ   وج مجنْ ت جيجمَّمج وج صجلَّى ثَُُّ وجججدج الْمج الْمجاءج وج لَجْ ي جقْدِرْ عجلجى التَُّّجابِ وج كجانج مجعجهُ لبِْدٌ  كجانج فِ مجفجازجةٍّ وج لَجْ يَجِ
 ججاف  ت جيجمَّمج مِنْهُ أجوْ مِنْ عُرْفِ دجابَّتِهِ 

And the one who performs Tayammum and prays Salat, then he finds the water, so his Salat 
has passed. Let him perform Wud’u for another Salat; and the one who were to be in the 
wilderness and cannot find the water, and he is not able upon the soil, and there were to be 
dry peat with him, he should perform Tayammum from it, or from hair of his riding animal.  

 ا أجصجابجهُ وج إِنِ احْتجلجمج ف جلْيجتجيجمَّمْ إِنْ أجصجابجهُ مج وج مجنْ أجصجاب جتْهُ ججنجابجةٌ فجخجافج عجلجى ن جفْسِهِ التَّلجفج إِنِ اغْتجسجلج فجإِنَّهُ إِنْ كجانج ججامجعج ف جلْيجغْتجسِلْ وج 

And one whom the sexual impurity hits, so he fears the damage upon himself if he were to 
wash, so if he had intimate relationship, let him wash, and if it had hit him what hit him and 
he had wet dream, let him perform Tayammum.   

نجابجةٌ   .اللََِّّ ص أجخْطجأْتُِْ أج لاج يُجَّمْتُمُوهُ  عجلجى عجهْدِ رجسُولِ اللََِّّ ص ف جغُسِلج فجمجاتج ف جقجالج رجسُولُ  وج الْمججْدُورُ إِذجا أجصجاب جتْهُ ججنجابجةٌ يُ ؤجمَّمُ لِأجنَّ مَجْدُورا  أجصجاب جتْهُ جج

And the one infected (smallpox), when sexual impurity hits him, he should perform 
Tayammum, because an infected one had been hit by the sexual impurity in the era of Rasool-
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Allah-saww. He washed, and he died, so Rasool-Allah-saww said: ‘You have erred. Why didn’t you 
make him do Tayammum?’’253 (Not a Hadeeth – a write up) 

هِ عجلِي ِ  -3 سْنجادِ، عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ ججدِ  : قُ رْبُ اِْْ عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج  تُصِيبُهُ الْجْنجابجةُ وج لاج ي جقْدِرُ عجلجى مجاءٍّ ف جيُصِيبهُُ سجأجلْتُهُ عجنْ رججُلٍّ  بْنِ جج
لْ ي جتجيجمَّمُ  جْ لْ يَُْزيِهِ ذجلِكج أجمْ  جْ  الْمجطجرُ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Abdullah Bin Al Hassan,  

‘From his grandfather Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked 
him-asws about a man hit by the sexual impurity, and he is not able upon water, and the rain 
hits him, ‘Would that suffice him or should he do Tayammum?’ 

 هُ أججْزجأجهُ وج إِلاَّ عجلجيْهِ التَّيجمُّمُ قجالج إِنْ غجسجلج 

He-asws said: ‘If it washes him, it suffices him, or else upon him is the Tayammum’.  

هُ وج رجأْسجهُ  هُ وج ججسجدج مُ أجوْ يُجْسجحُ بثِجلْجٍّ وججْهج ا أجفْضجلُ أج ي جتجيجمَّ  قجالج قُ لْتُ أجي ُّهُمج

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Which of the two is superior, if he does Tayammum or wipes 
with the snow his face and his body and his head?’ 

ْ ي جقْدِرْ عجلجى أجنْ ي جغْتجسِلج ت جيجمَّمج  هُ أجفْضجلُ وج إِنْ لَج  .قجالج الثَّلْجُ إِنْ بجلَّ رجأْسجهُ وج ججسجدج

He-asws said: ‘The snow, if it wets his head and his body, is better, and if he is not able upon 
washing, he should do Tayammum’’.254 

: دِ بْنِ الْوجليِدِ وج عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ بُكجيْرٍّ قجالج اءج أج ي جتجيجمَّمُ وج يُصجلِ ي مْ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنْ رججُلٍّ أججْنجبج ف جلج  وج مِنْهُ عجنْ مُُجمَّ  يُصِبِ الْمج

And from him, from Muhammad Bin Al Waleed, and from Abdullah Bin Bukeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about a man who becomes with sexual impurity, but he cannot 
achieve the water, can he do Tayammum and pray Salat?’ 

ْ ت جفُتْهُ الْأجرْضُ   .قجالج لاج حجتََّ آخِرِ الْوجقْتِ إِنَّهُ إِنْ فجاتجهُ الْمجاءُ لَج

He-asws said: ‘No, until end of the timing. He can miss the water, but he cannot miss the 
earth’’.255 

دِ بْنِ ججعْفجرٍّ الْبنُْدج  -4 ج عجنْ أجبِ بُكجيْرِ اخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ جْ دِ بْنِ أجعْ ِْ قجالج  بْنِ أجبِ الْعجوَّامِ عجنْ يجزيِدج عجنْ سُلجيْمجانج التَّمِيمِيِ  عجنْ سجيَّارٍّ عجنْ أجبِ أمُجامجةج قجالج  ارِ عجنْ مَُجا
دْ مجاء  فُضِ لْتُ بَجِرْبجعٍّ جُعِلجتْ لِأمَُّتِِج الْأجرْضُ مجسْجِدا  وج طجهُ  رجسُولُ اللََِّّ ص ةج ف جلجمْ يَجِ  وج وجججدج الْأجرْضج ف جقجدْ جُعِلجتْ لجهُ مجسْجِدا  ورا  وج أجيُُّجا رججُلٍّ مِنْ أمَُّتِِ أجرجادج الصَّلَج

 .وج طجهُورا  الْجْدِيثج 
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(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Ja’far Al Bundar, from Mujahid Bin Ayn, from Abu Bukeyr Bin Abu 
Al Awwam, from Yazeed, from Suleyman Al Tameemi, from Sayyar, from Abu Umama who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww have been merited with four (matters) – the (whole) earth as a 
Masjid (place of prostration) and a purifier, and whichever man from my-saww community 
intends the Salat but he cannot find water and he can find the earth, it has been Made as a 
Masjid for him and a purifier’ – the Hadeeth’’.256 

ادِيِ  عجنْ أجبيِهِ  -5 عْفجرٍّ الْبجغْدج دِ بْنِ جج دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ شجاهٍّ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ الْأجسْوجدِ الْوجرَّاقِ عجنْ أجيُّوبج  عجنْ أجحْْجدج بْنِ الوج مِنْهُ، وج مِنج الْعِلجلِ، عجنْ مُُجمَّ سُّخْتِ عجنْ مُُجمَّ
ابِرِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص بْنِ سُلجيْمجانج عجنْ أجبِ الْبجخْتَّجِي ِ  دِرِ عجنْ جج دِ بْنِ الْمُنْكج دِ بْنِ حُْجيْدٍّ عجنْ مُُجمَّ قجالج اللََُّّ عجزَّ وج ججلَّ ججعجلْتُ لجكج وج  عجنْ مُُجمَّ

ا مجسْجِدا  وج تُ رجابهججا طجهُورا  تَججامج اخَجْبَجِ   .لِأمَُّتِكج الْأجرْضج كُلَّهج

And from him, and from ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Ali Bin Shah, from Muhammad Bin Ja’far Al Baghdadi, 
from his father, from Ahmad Bin Al Sukht, from Muhammad Bin Al Aswad Al Warraq, from Ayoub Bin Suleyman, 
from Abu Al Bakhtari, from Muhammad Bin Humeyd, from Ja’far Bin Al Munkadir, from Jabir Bin Abdullah who 
said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Said: “I-azwj have Made for you-saww and 
for your-saww community the earth, all of it as a Masjid, and its soil as a purifier!” – the 
complete Hadeeth’’.257 

بِ الْوُضُوءِ عجنْ أجبِ ججعْ  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ ي جعْقُوبج بْنِ يجزيِدج عجنْ حْجَّادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج  -6 فجرٍّ ع فِ حجدِيثٍّ طجوِيلٍّ مجضجى فِ باج
: يْثُ قجالج كُمْ  ت جعجالَج فجإِنْ ثَُُّ قجالج اللََُّّ  حج َُوا بِوُجُوِْ دُوا ماء  ف جتجيجمَّمُوا صجعِيدا  طجيِ با  فجامْسج اءج أجثْ بجتج مجكجانج الْغُسْلِ مجسَْا  لِأجنَّهُ ف جلجمَّا وجضج  ف جلجمْ تَجِ دِ الْمج عج عجمَّنْ لَجْ يَجِ

كُمْ  قجالج  مُ لِأجنَّهُ عجلِمج أجنَّ ذجلِكج أججَْجعج لَجْ يَجْرِ عجلجى الْوججْهِ لِأج  ثَُُّ قجالج  وج أجيْدِيجكُمْ  ثَُُّ وجصجلج بِهجا بِوُجُوِْ نَّهُ ي جعْلجقُ مِنْ ذجلِكج الصَّعِيدِ ببِجعْضِ الْكجفِ  مِنْهُ أجيْ مِنْ ذجلِكج التَّيجمُّ
ُ ليِججْعجلج عجلجيْكُمْ  وج لاج ي جعْلجقُ ببِجعْضِهجا ثَُُّ قجالج   .وج الْجْرججُ الضَّيْقُ  مِنْ حجرججٍّ  ينِ فِ الد ِ  ما يرُيِدُ اللََّّ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Hammad, from 
Hareez, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws in a lengthy Hadeeth passed in the chapter on Wud’u where he-asws said: 
‘Then Allah-azwj the Exalted Said, and you cannot find water, so perform Tayammum with 
pure soil and wipe your faces [5:6]. When He-azwj Dropped from the one who cannot find the 
water, it affirms the wiping in place of the washing, because He-azwj Said: your faces [5:6], then 
Connected with it: and your hands, then Said: from it – i.e. from that is the Tayammum, 
because it is know that gathering does not flow upon the face, because He-azwj Linked the soil 
from that with part of the hand and did no Link with part of it. Then Said: Allah does not Want 
to Make a difficulty upon you, [5:6] – in religion, and the ‘difficulty’ is the restriction’’.258 

ُْوج نِصْفُ الْوُضُوءِ فِ غجيْرِ ضجرُورج اعْلجمُوا رجحِْجكُمُ اللََُّّ أجنَّ التَّيجمُّمج غُسْلُ الْمُضْطجرِ  وج وُضُو  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -7 دِ الْمجاءُ وج لجيْسج لجهُ أجنْ ي جتجيجمَّمج ُُهُ وج  ةٍّ إِذجا لَجْ يوُجج
ةِ   حجتََّ يَجْتِج إِلَج آخِرِ الْوجقْتِ أجوْ إِلَج أجنْ ي جتجخجوَّفج خُرُوجج وجقْتِ الصَّلَج

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘May Allah-azwj have Mercy on you all! Know that 
the Tayammum is a washing for the desperate one and his Wud’u, and it is half the Wud’u in 
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non-necessity, and it isn’t for him to do Tayammum until he comes to tend of the timing, or 
up to he fears exit of timing of the Salat.  

ُْوج أجنْ تجضْرِبج بيِجدجيْكج عج  ِ لجى الْأجرْضِ ضجرْبجة  وج صِفجةُ التَّيجمُّمِ للِْوُضُوءِ وج الْجْنجابجةِ وج سجائرِِ أجبْ وجابِ الْغُسْلِ وجاحِدٌ وج  ْْ ة  ثَُُّ تَجْسجحج بِهِمجا وججْهجكج مِنْ حجدِ  الْجْاجِبج  وجاحِدج
قجنِ  َِّ  إِلَج ال

And description of the Tayammum for the Wud’u and the sexual impurity, and rest of the 
aspect of the washing, in one, and it is that you should strike with your hands upon the 
ground, one strike, then wipe your face with these two from the limit of the eyebrows to the 
cheeks. 

ا أُخْرجى ف جتجمْسجحُ بِهِمج وج  ِ مِ رُوِيج مِنْ مجوْضِعِ السُّجُودِ مِنْ مجقجامِ الشَّعْرِ إِلَج طجرجفِ الْأجنْفِ ثَُُّ تجضْرِبُ بِهِمج ْْ  نْ حجدِ  الزَّنْدِ ا الْكجفَّ

And it is reported: ‘From place of the Sajdah(s), from position of the hair to edge of the nose. 
Then you should with them (hands), another (strike), and wipe with them the two hands from 
a limit of the forearm’.  

ِِهِ الصِ فجةِ  جْ  وج رُوِيج مِنْ أُصُولِ الْأجصجابِعِ تَجْسجحُ بِالْيُسْرجى الْيُمْنج وج بِالْيُمْنج الْيُسْرجى عجلجى 

And it is reported: ‘From roots of the fingers, you should wipe with the left hand, the right 
hand, and with the right hand, the left hand, upon this description’.  

ة  ثَُُّ تجضجعُ إِحْ  يْكج عجلجى الْأُخْرجى ثَُُّ تَجْسجحُ وج أجرْوِي إِذجا أجرجدْتج التَّيجمُّمج اضْرِبْ كجفَّيْكج عجلجى الْأجرْضِ ضجرْبجة  وجاحِدج بَجِطْرجافِ أجصجابعِِكج وججْهجكج مِنْ ف جوْقِ  دجى يجدج
اجِبجيْكج وج بجقِيج مجا بجقِيج ثَُُّ تجضجعُ أجصجابعِجكج الْيُسْرجى عجلجى أجصجابعِِكج الْيُمْنج مِنْ أجصْلِ الْأجصجابِعِ مِ  ا عجلج نْ ف جوْقِ الْكج حج جْ مِهجا عجلجى ظجهْرِ الْكجفِ  ثَُُّ فِ  ثَُُّ تَُِرُّ ى مُقجدَّ

 ة  وجاحِدجة  الْيُمْنج عجلجى أجصجابِعِكج الْيُسْرجى ف جتجصْنجعُ بيِجدِكج الْيُمْنج مجا صجنجعْتج بيِجدِكج الْيُسْرجى عجلجى الْيُمْنج مجرَّ  تجضجعُ أجصجابعِجكج 

And it is reported: ‘When you intend the Tayammum, strike with your palms upon the ground, 
one strike, then place one of your hands upon the other, then wipe your face with the edges 
of your fingers from above your eyebrows, and there remains what remains. Then place your 
left fingers upon your right fingers, from root of the fingers from above the palm, then pass 
them upon their front upon back of the palms. Then place your right fingers upon your left 
fingers, and do with your right hand what you have done with your left hand upon the right, 
one time. 

ُْوج الْوُضُوءُ التَّامُّ الْكجامِلُ فِ وجقْتِ الضَّرُورجةِ فجإِذجا قجدجرْتج عجلجى الْمجاءِ ان ْ  ُْوج التَّيجمُّمُ وج  ا  جِ كج إِعجادجةُ الْوُضُوءِ وج الْغُسْلِ بِالْمجاءِ لمِجا تجسْتجأنِْفُ تجقجضج التَّيجمُّمُ وج عجلجيْ ف جهج
ةج اللَّهُمَّ إِلاَّ أجنْ ت ج  مِ ف جتجطجهَّرُ وج تعُِيدُ الصَّلَج الصَّلَج ةِ الَّتِِ صجلَّيْتجهجا بِالتَّيجمُّ اءِ وج أجنْتج فِ وجقْتٍّ مِنج الصَّلَج  ةج قْدِرج عجلجى الْمج

So, this, it is the Tayammum, and it is the Wud’u, the complete, the perfect, during the time 
of necessity. When you are able upon the water, the Tayammum breaks, and upon you is 
repeating the Wud’u and the washing with the water when you resume the Salat, O Allah-azwj, 
unless if you are able upon the water and you are in a timing from the Salat which you had 
prayed it with the Tayammum, so purify and repeat the Salat’’. 

ِ غجسْلِ الْ  ْْ جَ ِ وج مجسْ ْْ يْ وج ن جرْوِي أجنَّ ججبَْجئيِلج ع ن جزجلج إِلَج سجيِ دِاسج رجسُولِ اللََِّّ ص فِ الْوُضُوءِ بِغجسْلج ِ ثَُُّ ن جزجلج فِ التَّيجمُّمِ وججْهِ وج الْيجدج ْْ نِ وج مجسْحِ الرَّأِْ  وج الر جِْلج
عْلِ مجكجانِ  ِ وج جج ْْ جَ  مجوْضِعِ الْغجسْلِ مجسَْا   بِِِسْقجاطِ الْمجسْ
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And we are reporting: ‘Jibraeel-as descended to our Master-saww Rasool-Allah-saww regarding 
the Wud’u with two washings and two wiping(s) – washing the face and the hands, and wiping 
the head and the leg. Then he-as descended regarding the Tayammum with the dropping the 
two wiping(s) and Made wiping to be in place of the washing’.  

مِ أجنْ ي جتجيجمَّمج إِلاَّ  اءِ وج رجبُّ الصَّعِيدِ وجاحِدٌ وج لجيْسج للِْمُتجيجمِ  اءج إِ   فِ آخِرِ الْوجقْتِ وج وج ن جرْوِي عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج رجبُّ الْمج نْ ت جيجمَّمج وج صجلَّى ق جبْلج خُرُوجِ الْوجقْتِ ثَُُّ أجدْرجكج الْمج
ةج وج الْوُضُوءج   وج عجلجيْهِ الْوجقْتُ ف جعجلجيْهِ أجنْ يعُِيدج الصَّلَج

And we are reporting from him-asws having said: ‘Lord-azwj of the water and Lord-azwj of the pure 
soil is One, and it isn’t for the Tayammum that he performs Tayammum except in the last 
timing, and that he should do Tayammum and pray Salat before expiry of the timing. Then (if) 
he comes across the water, and upon him is the time, upon him is to repeat the Salat and the 
Wud’u.  

وج يرُيِدُ مجاء  آخجرج ف ج  ُْ جاءٍّ ف جلجمْ ي جتجوجضَّأْ وج قجدْ كجانج ت جيجمَّمج وج صجلَّى فِ آخِرِ الْوجقْتِ وج  ةُ الْأُخْرجى ف جعجلجيْهِ أجنْ يعُِيدج التَّيجمُّمج لجمْ ي جبْلُ ِِ الْمجاءج حجتََّ وج إِنْ مجرَّ ِِ  حجضجرجتِ الصَّلَج
اءِ ن جقج  هُ وج قجدْ يُصجلِ ي بتِجيجمُّمٍّ وجاحِدٍّ خَجْسج صجلجوجاتٍّ مجا لَجْ يَُْدِثْ حجدجثَ  يُ نْقجضُ بِهِ الْوُضُوءُ وج ت ج لِأجنَّ مِججرَّهُ بِالْمج مُ مِثْلج ت جيجمُّمِ تج ضج ت جيجمُّمج نجابجةِ وج الْجْائِضُ ت جتجيجمَّ مُ للِْجج يجمَّ

ةِ   الصَّلَج

And if he were to pass by water but does not perform Wud’u, and he had done Tayammum 
and prayed Salat in last of the timings, and he wants another water, but the water does not 
reach (the extent) until the other Salat presents, upon him is to repeat the Tayammum, 
because passing by the water had broken his Tayammum, and he can pray with one 
Tayammum, five Salats for as long as he has not excreted an excretion (urine, faeces, wind) 
breaking the Wud’u by it; and Tayammum for the sexual impurity and the menstruation, he 
should do Tayammum like Tayammum of the Salat.  

ِ وج  ْْ يْنِ وج مجسْحج الرَّأِْ  وج الر جِْلج ةج أجرْبجعج إِنَّ اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ ف جرجضج الطُّهْرج فجججعجلج غجسْلج الْوججْهِ وج الْيجدج ِ وج وجضجعج عجنْهُ  ف جرجضج الصَّلَج ْْ  رجكجعجاتٍّ فجججعجلج للِْمُسجافِرِ رجكْعجتج
ا ا ِ لجيْسج فِيهِمج ْْ يْنِ وج رجفجعج عجنْهُ مجسْ الرَّكْعجتج اءِ التَّيجمُّمج مجسْحج الْوججْهِ وج الْيجدج ِِي لاج ي جقْدِرُ عجلجى الْمج ِ حج لْقِرجاءجةُ وج ججعجلج للَِّ ْْ   الرَّأِْ  وج الر جِْلج

Allah Mighty and Majestic has Obligated the purity, so He-azwj Made washing of the face and 
the hand, and wiping of the head and the legs, and Obligated the Salat of four Cycles, so He-azwj 
Made it two Cycles for the traveller, and Dropped two Cycles from  him, not having any 
recitation (of Quran) in it, and Made for the one not able upon the water, the Tayammum of 
wiping the face and the hands, and Raised wiping of the head the legs from him.  

ُ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج  دِرُ عج  ف جتجيجمَّمُوا صجعِيدا  طجيِ با   وج قجالج اللََّّ جَ ِِي ي جنْ اءُ وج الصَّعِيدُ الْمجوْضِعُ الْمُرْتجفِعُ عجنِ الْأجرْضِ وج الطَّيِ بُ الَّ  نْهُ الْمج

And Allah-azwj Blessed and Exalted Said: so perform Tayammum with pure soil [5:6], and 
‘Saeed’ (pure soil), is the high place from the ground, and the ‘Tayyiba’ (good) is which the 
water rolls off from it’.  

اجِبجيْهِ وج يُجْسجحُ عجلجى ظجهْرِ كجفَّيْهِ فجإِذجا كجبََّْ  بِينجيْهِ وج حج تِ تج وج قجدْ رُوِيج أجنَّهُ يُجْسجحُ الرَّجُلُ عجلجى جج ةج وج لاج  كج تجكْبِيرجةج فِ صجلَج اءِ فجلَج ت جقْطجعِ الصَّلَج الِافْتِتجاحِ وج أتُيِتج بِالْمج
تِكج   .ت جنْقُضْ ت جيجمُّمجكج وج امْضِ فِ صِلَج
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And it has been reported: ‘The man should wipe upon his forehead and his eyebrows, and 
wipe upon back of his palms. When you have exclaimed Takbeer in your Salat, the Takbeer of 
the starting, and you are brought the water, do not cut the Salat nor does the Tayammum 
break, and continue in your Salat’’.259 

هِ الْجْ ، وج اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ الْعِلجلُ  -8 دِ بْنِ عِيسجى الْيجقْطِينِِِ  عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ يَجْيَج عجنْ ججدِ  دِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ سجنِ بْنِ رجاشِدٍّ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ وج مُُجمَّ
: جْ ع قجالج ئهِِ عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ُْوج جُنُبٌ وج لاج ي جنجامُ إِلاَّ عجلجى طج لاج ي جنجامُ الْمُ  بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ آباج دِ الْمجاءج ف جلْيجتجيجمَّمْ بِالصَّعِيدِ سْلِمُ وج  هُورٍّ فجإِنْ لَجْ يَجِ

ا قجدْ  ا فجإِنْ كجانج أجججلُهج ا وج يُ بجاركُِ عجلجيْهج جْ ا قجدْ حجضجرج ب جعجثج ا فِ  حجضجرج ججعجلجهج فجإِنَّ رُوحج الْمُؤْمِنِ ت جرُوحُ إِلَج اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ ف جيجلْقجا  مجكْنُونِ رجحْْجتِهِ وج إِنْ لَجْ يجكُنْ أجججلُهج
ا فِ ججسجدِهِ  دُُّوجْ تِهِ فجيرج ئِكج  .بِهجا مجعج أمُجنجائهِِ مِنْ مجلَج

(The book) ‘Al Ilal’, and ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Al 
Yaqteeny, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid, from Abu Baseer and Muhammad 
Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al Momineen-asws having said: 
‘The Muslim should not sleep while he is with sexual impurity, nor should he sleep except 
being upon cleanliness. If he cannot find the water, let him do Tayammum with the pure soil, 
for soul of the Momin departs to Allah-azwj Mighty and Majestic (during sleep) so let Him-azwj 
Receive it and Bless upon it. If his dead has presented, He-azwj Makes it to be in the Treasures 
of His-azwj Mercy, and if his dead has not presented, He-azwj Dispatches it with His-azwj Trustees 
from His-azwj Angels and they return it into his body’’.260 

اسِنُ، عج  -9 جَ رُُّ بِالرَّكِيَّةِ وج لجيْسج مجعجهُ دجلْوٌ قجالج أجنَّهُ سجأجلج أجباج عجبْدِ اللََِّّ  نْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ حْجَّادِ بْنِ عُثْمجانج عجنْ عُبجيْدِ اللََِّّ الْجْلجبِِ الْمج  ع عجنِ الرَّجُلِ يُج
ُْوج رجبُّ الْأجرْضِ ف جلْيجتجيجمَّمْ  لجيْسج عجلجيْهِ أجنْ يجدْخُلج الرَّكِيَّةج لِأجنَّ  اءِ   .رجبَّ الْمج

(The book) ‘Al Mahaasin’ – from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Ubeydullah Al 
Halby –  

‘He asked Abu Abdullah-asws about the man who passes by the well and there isn’t any bucket 
with him. He-asws said: ‘It isn’t upon him to enter the well, because Lord-azwj of the water, He-

azwj is Lord-azwj of the earth, so let him do Tayammum’’.261 

(The book) ‘Al Saraair’ – It is copied from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ibn Abu Umeyr, 
from Muhammad Bin Sukeyn, and someone else,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! So and so was hit by 
sexual impurity, and he was infected (smallpox). They washed him, and he died!’ 

10-  ٍّ ْْ دِ بْنِ سُكج دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ مُُجمَّ :  وج غجيْرهِِ السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ قِيلج يَج رجسُولج اللََِّّ ص إِنَّ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
ُْوج مَجْدُو  اس  أجصجاب جتْهُ ججنجابجةٌ وج   .رٌ ف جغجسَّلُوهُ فجمجاتج ف جقجالج ق جتجلُوهُ أج لاج سجأجلُوا أج لاج يُجَّمُوهُ إِنَّ شِفجاءج الْعِيِ  السُّؤجالُ فُلَج

                                                      
259 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6 H 7 (Chapters on Washing) 
260 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6 H 8 (Chapters on Washing) 
261 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6 H 9 (Chapters on Washing) 
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He-saww said: ‘They killed him! Why didn’t they ask? Why didn’t they make him do Tayammum? 
Healing of the illness is the asking’’.262 

ا -11 جَ نِ بْنِ عُثْمجانج عجمَّنْ ذجكجرجهُ عجنْ الْمج يعا  عجنْ أجباج دِ بْنِ مجرْوجانج جَجِ اقج الثَّقجفِيِ  وج مُُجمَّ جَ : أجبِ عج سِنُ، عجنْ أجبِ إِسْ إِنَّ اللََّّج أجعْطجى مُُجمَّدا  ص شجرجائِعج  بْدِ اللََِّّ ع قجالج
يمج وج مُوسجى وج عِيسجى ع إِلَج أجنْ  ِْ  .قجالج وج ججعجلج لجهُ الْأجرْضج مجسْجِدا  وج طجهُورا  الْجْدِيثج  نوُحٍّ وج إِبْ رجا

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Abu Is’haq Al Saqafy, and Muhammad Bin Marwan, altogether from Aban Bin 
Usman, from the one who mentioned it,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Gave Muhammad Laws of Noah-as, and 
Ibrahim-as, and Musa-as and Isa-as’ – up to he-asws said: ‘And Made the earth a Masjid for 
him-saww and a purifier’ – the Hadeeth’’.263 

يمج، -12 ِْ مْ وج الْأجغْلَلج الَّتِِ كانجتْ عجلجيْهِمْ وج يجضجعُ عجنْهُمْ إِ  فِ ق جوْلهِِ ت جعجالَج  ت جفْسِيُر عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ُْ الج إِنَّ اللََّّج كجانج قجدْ ف جرجضج عجلجى بجنِِ إِسْرجائيِلج الْغُسْلج وج قج  صْرج
ةج إِلاَّ فِ الْبِيجعِ وج الْكجنجائِسِ وج الْمج  مُُ الصَّلَج مُُ التَّيجمُّمج وج لَجْ يَُِلَّ لَج االْوُضُوءج وج لَجْ يَُِلَّ لَج  ريِبِ جَ

Tafseer of Ali Bin Ibrahim –  

‘Regarding Words of the Exalted: and removing from them their burdens and their shackles 
which would be upon them. [7:157] – He said, ‘Allah-azwj had Obligated the washing upon the 
children of Israel and the Wud’u, and did not Permit the Tayammum for them, and did not 
Permit the Salat for them except in the Synagogues, and the Churches, and the Sanctuaries.  

مْ  ُْ نهِِ الْبجوْلُ قجطجعُوهُ وج  وج كجانج الرَّجُلُ إِذجا أجذْنجبج خجرججج ن جفجسُهُ مُنْتِنا  ف جيجعْلجمُ أجنَّهُ أجذْنجبج وج إِذجا أجصجابج أجحجدج غْنجمج ف جرجفجعج ذجلِكج رجسُولُ اللََِّّ ص شجيْئا  مِنْ بجدج مُُ الْمج  لَجْ يَُِلَّ لَج
 .عجنْ أمَُّتِهِ 

And it was so, whenever the man sinned, his self would become stinky, so he would know 
that he had sinned, and whenever one of them was hit by urine in something from his body, 
he would cut it out, and war booty was not Permissible for them. Rasool-Allah-saww raised than 
from his-saww community’’.264 (opinion) 

13- : ْ يجكُنْ عجلجى وُضُوءٍّ كجيْفج يجصْ قُ لْ  السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج قجالج عْفجرٍّ ع أج رجأجيْتج الْمُوجاقِفج إِنْ لَج  نجعُ وج لاج ي جقْدِرُ عجلجى النُّزُولِ تُ لِأجبِ جج

(The book) ‘Al Saraair’ – copying from the book of Hareez, from Zurara who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘What is your-asws view of the fighter (soldier) if he does not happen 
to be upon Wud’u, what should he do and he is not able upon the descending (from the 
horse)?’ 

ا غُبجارا . مُ مِنْ لبِْدِ دجابَّتِهِ أجوْ سجرْجِهِ أجوْ مجعْرجفجةِ دجابَّتِهِ فجإِنَّ فِيهج  قجالج ي جتجيجمَّ
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He-asws said: ‘He should do Tayammum from hair of his riding animal, or its saddle, or from 
nape of his animal, for there is dust in these’’.265 

دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ الْعُبجيْدِيِ  عجنْ حْجَّادِ بْنِ  -14 :عِيسجى عجنْ حجريِزٍّ عجنْ مُُجمَّ السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ سجأجلْتُهُ  دِ بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
جنْزلِجةِ الضَّرُورجةِ  ُْوج ِِ امِدا  قجالج  دُ إِلاَّ الثَّلْجج أجوْ مجاء  جج ِِهِ الْأجرْضِ الَّتِِ تُوبِقُ دِينجهُ  عُودج ي جتجيجمَّمُ وج لاج أجرجى أجنْ ي ج عجنِ الرَّجُلِ يَُْنِبُ فِ السَّفجرِ فجلَج يَجِ جْ  .إِلَج 

(The book) ‘Al Saraair’ – Copying from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Al Ubeydi, from 
Hammad Bin Isa, from Hareez, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the man who becomes 
with sexual impurity in the journey, but he cannot find except the snow, or frozen water. 
He-asws said: ‘He is at the status of the desperate one. He should perform Tayammum, and 
I-asws do not view he should return to this land which destroys his religion’’.266 

15- : اسِنُ، فِ روِجايجةِ حجفْصِ بْنِ غِيجاثٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج جَ جِكجرج أجنَّهُ عجلجى غجيْرِ طُهْرٍّ وج ت ج  الْمج ةٍّ مجنْ أجوجى إِلَج فِرجاشِهِ فج رهِِ وج ثيِجابِهِ كجانج فِ صجلَج يجمَّمج مِنْ دِثَج
 .مجا ذجكجرج اللََّّج 

(The book) ‘Al Mahasin’ – In a report of Hafs Bin Giyas,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who shelters to his bed, then he remembers that 
he is not upon cleanliness, and he performs Tayammum from his blanket and his clothes, he 
would be in Salat for as long as he mentions Salat’’.267 

: تج وج فِرجاشُهُ كجمجسْجِدِهِ فجإِنْ ذجكجرج أجنَّهُ لجيْسج عجلجى وُضُوءٍّ ف جيجتجيج  عجنِ الصَّادِقِ ع أجنَّهُ قجالج ةٍّ مجنْ تجطجهَّرج ثَُُّ أجوجى إِلَج فِرجاشِهِ باج ائنِا  مجا كجانج لَجْ ي جزجلْ فِ صجلَج رهِِ كج مُ مِنْ دِثَج مَّ
 .مجا ذجكجرج اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ 

From Al-Sadiq-asws having said: ‘One who purifies then shelters to his bed, spends the night 
and his bed is like his Majid. If he remembers that he isn’t upon Wud’u, he can perform 
Tayammum from his blanket whatever it may be, regardless of whether he is still in Salat for 
as long as he mentions Allah-azwj Mighty and Majestic’’.268 

دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ عُثْمجانج بْنِ عِيسجى عجنْ مُعجاوِيجةج بْنِ شُرج  -16 هُ ف جقجالج  :يْحٍّ قجالج السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ سجأجلج رججُلٌ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع وج أجاسج عِنْدج
امِدا  فجكجيْفج أجت جوجضَّأُ أجدْلُكُ بِهِ جِلْدِيوج الثَّلْجُ وج نرُيِدُ أجنْ ن جتج  يُصِيبنُجا الدَّمجقُ  دُ إِلاَّ مجاء  جج  وجضَّأج وج لاج جَجِ

(The book) ‘Al Saraair’ – Copying from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Usman Bin Isa, from 
Muawiya Bin Shureyh who said,  

‘A man asked Abu Abdullah-asws while I was in his-asws presence. He said, ‘We get hit by the 
blizzard and the snow, and we want to perform Wud’u and we cannot find except frozen 
water. How should I perform Wud’u, rub my skin with it?’ 
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 .قجالج ن جعجمْ 

He-asws said: ‘Yes’’.269 

عْفجرٍّ عجنْ أج  وج مِنْهُ، -17 دِ بْنِ أجحْْجدج الْعجلجوِيِ  عجنِ الْعجمْرجكِيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج ِْكُورِ عجنْ مُُجمَّ :خِيهِ مُ عجنِ الْكِتجابِ الْمج سجأجلْتُهُ عجنِ الرَّجُلِ  وسجى بْنِ ججعْفجرٍّ ع قجالج
ُْوج  مُ أجمْ يُجْسجحُ بِالثَّلْجِ وججْهج  الْْنُُبِ أجوْ عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ لاج يجكُونُ مجعجهُ مجاءٌ وج  ا أجفْضجلُ أج ي جتجيجمَّ  هُ يُصِيبُ ث جلْجا  وج صجعِيدا  أجي ُّهُمج

And from him, from the mentioned book, from Muhammad Bin Ahmad Al Alawy, from Al Maraky,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother Musa-asws Bin Ja’far-asws, he said, ‘I asked him-asws 
about the man with the sexual impurity, or not being upon Wud’u, there does not happen to 
be any water with him, and he can achieve the snow and the pure soil, ‘Which of these two is 
better, should he perform Tayammum or wipe his face with the snow?’ 

ْ ي جقْدِرْ عجلجى أجنْ ي جغْتجسِلج بِهِ ف جلْيجتجيجمَّمْ  هُ أجفْضجلُ فجإِنْ لَج  .قجالج الثَّلْجُ إِذجا بجلَّ رجأْسجهُ وج ججسجدج

‘He-asws said: ‘The snow, when it wets his head and his body, is better. If he is not able upon 
washing with it, then let him do Tayammum’’.270 

دِ بْنِ أجبِ نجصْرٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ بُكجيْرٍّ عجنْ  -18 :زُرجارجةج عجنْ أجبِ  السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ ن جوجادِرِ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ عْفجرٍّ ع قجالج سِرٍّ رجسُولج اللََِّّ   جج ارُ بْنُ يَج أجتجى عجمَّ
 نِ ِ أججْنجبْتُ اللَّيْلجةج ف جلجمْ يجكُنْ مجعِي مجاءٌ ص ف جقجالج يَج رجسُولج اللََِّّ ص إِ 

(The book) ‘Al Saraair’, Copying from the book ‘Nawadir’ – Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abdullah 
Bin Bukeyr, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Ammar Bin Yasser-ra came to Rasool-Allah-saww. He-ra said, ‘O 
Rasool-Allah-saww! I-ra became with sexual impurity at night but there did not happen to be any 
water with me’.  

 قجالج كجيْفج صجنجعْتج 

He-saww said: ‘How did you deal with it?’ 

 ف جتجمجعَّكْتُ فِيهِ  قجالج طجرجحْتُ ثيِجابِ وج قُمْتُ عجلجى الصَّعِيدِ 

He-ra said, ‘I-ra dropped my-ra clothes and stood upon the pure soil and I-ra rolled in it’.  

ُ عجزَّ وج ججلج  ارُ إِنََّّجا قجالج اللََّّ ا يجصْنجعُ الِْْمج جِ جْكج  ف جتجيجمَّمُوا صجعِيدا  طجيِ با   ف جقجالج 

He-saww said: ‘That is how the donkeys do. But rather, Allah-azwj Mighty and Majestic Said: so 
perform Tayammum with pure soil [5:6]’.  
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اهُِجا عجلجى الْأُخْرجى ثَُُّ مجسجحج بِِجبِينجيْهِ ثَُُّ مجسجحج كجفَّيْ  يْهِ عجلجى الْأجرْضِ ثَُُّ ضجرجبج إِحْدج ةٍّ عجلجى الْأُ هِ كُلَّ وجاحِ فجضجرجبج بيِجدج خْرجى مجسجحج بِالْيُسْرجى عجلجى الْيُمْنج وج بِالْيُمْنج دج
 عجلجى الْيُسْرجى.

He-saww struck by his-saww hand upon the ground, then stuck one of them upon the other, then 
wiped his-saww forehead, then wiped his-saww hands, each one upon the other, wiping with the 
left upon the right, and with the right upon the left’’.271 

اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ حْجَّادِ بْنِ عُثْمجانج عجنْ عُبجيْدِ اللََِّّ بْنِ عجلِي ٍّ الْجْلجبِِ  -19 جَ دِ أجلج أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ الرَّجُلِ إِذج أجنَّهُ سج  الْمج ا أججْنجبج وج لَجْ يَجِ
ةج. اءج ف جلْيجغْتجسِلْ وج لاج يعُِيدُ الصَّلَج اءج قجالج ي جتجيجمَّمُ بِالصَّعِيدِ فجإِذجا وجججدج الْمج  الْمج

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, from Ubeydullah Bin 
Ali Al Halby,  

‘He asked Abu Abdullah-asws about the man when he becomes with sexual impurity, and he 
cannot find the water. He-asws said: ‘He should do Tayammum with the pure soil. When he 
does find the water, let him wash and not repeat the Salat’’.272 

عْفجرِ بْنِ بج السَّرجائرُِ، ن ج  -20 ِ اللُّؤْلُؤِيِ  عجنْ جج ْْ دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ الُْْسج عْتُ أجباج عجبْدِ شِ قْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ يرٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ عجاصِمٍّ قجالج سَجِ
ْ يجكُنْ رجكجعج ف جلْيج وج سُئِلج عجنْ رججُلٍّ ت جيجمَّمج وج قجامج فِ الصَّلَج  اللََِّّ ع تهِِ وج إِنْ لَج جاءٍّ قجالج إِنْ كجانج رجكجعج ف جلْيجمْضِ فِ صجلَج  نْصجرِفْ وج لْيجتجوجضَّأْ.ةِ فجأُتِج ِِ

(The book) ‘Al-Saraair’, copying from the book of Muhammad Bin Ali Bin Maboub, from Al Hassan Bin Al Husayn 
Al Luluie, from Ja’far Bin Bashir, from Abdullah Bin Aasim who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws and he-asws was asked about a man who performs Tayammum, and 
he is standing in the Salat, then he is brought water. He-asws said: ‘If he had performed Ruk’u, 
let him continue in his Salat, and if he had not don Ruk’u, let him leave and let him perform 
Wud’u’’.273 

نْدِيِ  عجنْ حْجَّادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج عجنْ أجبِ جج  -21 ِْكُورِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ السِ  :وج مِنْهُ، عجنِ الْكِتجابِ الْمج أجلْتُهُ عجنْ رججُلٍّ صجلَّى رجكْعجة  عجلجى ت جيجمُّمٍّ ثَُُّ سج  عْفجرٍّ ع قجالج
ةٍّ. ججاءج رججُلٌ وج مجعجهُ قِرْب جتجانِ مِنْ مجاءٍّ ف جقجالج  ةج وج ي جتجوجضَّأُ ثَُُّ ي جبْنِِ عجلجى وجاحِدج  ي جقْطجعُ الصَّلَج

And from him, from the mentioned book, from Ali Bin Al Sindy, from Hammad, from Hareez, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about a man who prays Salat, one 
Cycle upon Tayammum, then a man comes and with him are two containers of water. He-asws 
said: ‘He should cut the Salat and perform Wud’u, then he should build upon one’’.274 

نْدِي ِ  -22 ِْكُورِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ السِ  : وج مِنْهُ، عجنِ الْكِتجابِ الْمج اقج بْنِ عجمَّارٍّ قجالج جَ ِْ  عجنْ صجفْوجانج عجنْ إِسْ لِهِ فِ سجأجلْتُ أجباج إِبْ رجا ْْ يمج ع عجنِ الرَّجُلِ يجكُونُ مجعج أج
لجهُ ف جقجالج مجا أحُِبُّ أجنْ ي جفْعجلج ذجلِكج إِلاَّ أجنْ يجكُونج شجبِقا  أجوْ يَجج  ْْ دُ الْمجاءج يَجْتِ أج  عجلجى ن جفْسِهِ افج السَّفجرِ فجلَج يَجِ

And from him, from the mentioned book, from Ali Bin Al Sindy, from Safwan, from Is’haq Bin Ammar who said,  
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‘I asked Abu Ibrahim-asws about the man who happens to be with his wife in the journey. He 
cannot find the water. He goes to his wife (for intimate relationship). He-asws said: ‘I-asws don’t 
like him doing that except if he happens to be with lust or fears upon himself’.  

ةج  َِّ لِكج اللَّ جِ  قُ لْتُ يجطْلُبُ بِ

I said, ‘He seeks the pleasure with that’.  

لٌ  ُْوج حجلَج  قجالج 

He-asws said: ‘It is Permissible’.  

لجكج تُ ؤْججرْ ف جقجالج يَج رج  ْْ ا ف جقجالج ائْتِ أج جِ جْ لِكج سُولج اللََِّّ وج أوُججرُ ف ج قُ لْتُ فجإِنَّهُ رُوِيج عجنِ النَّبِِ  ص أجنَّ أجباج ذجر ٍّ سجأجلجهُ عجنْ  جِ ا أجنَّكج إِذجا أجت جيْتج الْجْرجامج أزُرِْتج فجكج قجالج كجمج
لج أُجِرْتج إِذجا أجت جيْتج الْجْ   لَج

I said, ‘But it is being reported from the Prophet-saww, Abu Zarr-ra has asked him-saww about this, 
so he-saww said: ‘Go to your wife, you-ra will be Recompensed’. He-ra said, ‘O Rasool-Allah-saww, 
and Recompensed?’ He-saww said: ‘Just as when you commit the Prohibition you are incurring 
burden of Punishment (sinning), so like that when you-ra are committing the Permissible, 
you-ra are Recompensed’’. 

. لج أُجِرج  ف جقجالج أج لاج ت جرجى أجنَّهُ إِذجا خجافج عجلجى ن جفْسِهِ فجأجتجى الْجْلَج

He-asws said: ‘Don’t you see that when he fears upon himself, he does the Permissible, he is 
Recompensed?’’275 

ِ عجنْ صجفْوجانج عجنِ  -23 ْْ دِ بْنِ الُْْسج دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ مُُجمَّ ءِ عجنْ السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ مُُجمَّ دِهِِجا عمُُجمَّدٍّ  الْعُلَج أجنَّهُ سُئِلج عجنِ الرَّجُلِ يقُِيمُ  عجنْ أجحج
بِلِ  حِ اِْْ ا مجاءٌ مِنْ أججْلِ الْمجرجاعِي وج صجلَج دِ الْأجشْهُرج لجيْسج فِيهج  بِالْبِلَج

(The book) ‘Al Saraair’ – Copying from the book of Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al 
Husayn, from Safwan, from Al Ula’a, from Muhammad,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws), he-asws was asked about the man staying in the dry 
city, there isn’t any water in it from the reason of the pastures and taking care of the camels’.  

.  قجالج لاج

He-asws said: ‘No!’’276 

جْ ع  -24 ا فِ صجدْرِ الْكِتجابِ عجنْهُ عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ جْ ، بِالْأجسجانيِدِ الَّتِِ ذجكجرْاسج رجهُ مِنْ بِدجعِ عُمجرج قجالج ع وج الْعجججبُ لِْجهْلِهِ وج ججهْلِ فِيمجا ذجكج  كِتجابُ سُلجيْمِ بْنِ ق جيْسٍّ
اءج ف جلجيْسج لجهُ أجنْ يُصجلِ يج وج لجيْسج لجهُ أجنْ ي جتجيجمَّمج الْأمَُّةِ أجنَّهُ كجتجبج إِلَج  دِ الْمج يعِ عُمَّالهِِ أجنَّ الْْنُُبج إِذجا لَجْ يَجِ دْهُ حجتََّ ي جلْقجى اللََّّج باِ  جَجِ دج الْمجاءج وج إِنْ لَجْ يَجِ  لصَّعِيدِ حجتََّ يَجِ
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The book of Suleym Bin Qays – by the chains which we mentioned in the beginning of the book, from him,  

‘From Amir Al-Momineen-asws among what he-asws mentioned from the innovations of Umar. 
He-asws said: ‘And the surprise at his ignorance and ignorance of the community, he wrote to 
entirety of his office bearers that the one with sexual impurity, when he cannot find the water, 
it isn’t for him that he prays Salat, and it isn’t for him to do Tayammum with the pure soil until 
he does find the water, and even if he does not find it until he meets Allah-azwj.  

دْهُ سجنجة  ثَُُّ قجبِلج النَّاُ  ذجلِكج مِنْهُ وج رجضُوا بِهِ وج قجدْ عجلِمج وج عج  ا مِنج لِمج النَّاُ  أجنَّ رجسُولج اللََِّّ وج فِ روِجايجةٍّ أُخْرجى وج إِنْ لَجْ يَجِ  ص قجدْ أجمجرج عجمَّارا  وج أجمجرج أجباج ذجر ٍّ أجنْ ي جتجيجمَّمج
هُ وج غجيْرجهُِجا ف جلجمْ ي جقْبجلْ ذجلِكج وج لَجْ ي جرْفجعْ بِهِ رجأْسا .الْجْنجابجةِ وج يُصجلِ يج  ا بِهِ عِنْدج  ا وج شجهِدج

And in another report, ‘And even if he cannot find it for a year. Then the people accepted that 
from him, and they were satisfied with him, and he had known and the people had known 
that Rasool-Allah-saww had instructed Ammar-ra and instructed Abu Zarr-ra that they-ra perform 
Tayammum from the sexual impurity and pray Salat, and they-ra testified with it in his-saww 
presence, and others. But he did not accept that and no head was raised with it’’.277 

دِ بْنِ الْجْسجنِ التَّمِيمِي ِ  -25 نِِ  عجنْ مُُجمَّ ، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ إِسَْجاعِيلج الرُّويَج دِ بْنِ الْأجشْعجثِ  عجنْ سجهْلِ بْنِ أجحْْج ن جوجادِرُ الرَّاوجنْدِيِ  دِ بْنِ مُُجمَّ يبجاجِيِ  عجنْ مُُجمَّ دج الدِ 
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صعجنْ مُوسجى بْنِ إِسَْجاعِيلج بْنِ مُوسج  عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج هِ مُوسجى عجنْ أجبيِهِ جج َُوا بِالْأجرْضِ فجإِنََّّجا أمُُّكُمْ وج  ى عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ  تَججسَّ

يج بِكُمْ ب جرَّةٌ.
ِْ 

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – from Abdul Wahid Bin Ismail Al Rowyany, from Muhammad Bin Al Hassan 
Al Tameemi, from Sahl Bin Ahmad Al Dibajy, from Muhammad Bin Muhammad Bin Al-Ash’as,  

‘From Musa Bin Ismail son of Musa-asws, from his father, from his grandfather Musa-asws, from 
his-asws father Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘Wipe with the earth, for it is your mother, and it is righteous with you’’.278 

دُهُِجا لِصجاحِبِهِ اجْلِسْ عجلجى اسْمِ اللََِّّ ت جعجالَج وج الْ  رجوجاهُ الرَّاوجنْدِيُّ أجيْضا   بيان: نِ إِلَج رجسُولِ اللََِّّ ص ف جقجالج أجحج  بَججكجةِ أجنَّهُ أجقْ بجلج رججُلَج

Explanation (Hadeeth only) – It is reported by Al-Rawandy as well, ‘Two men came to Rasool-
Allah-saww. One of them said to his companion, ‘Sit, upon the Name of Allah-azwj the Exalted 
and Blessings!’ 

 ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص اجْلِسْ عجلجى اسْتِكج 

Rasool-Allah-saww said: ‘Sit upon your backside!’  

يج بِكُمْ ب جرَّةٌ.فجأجقْ بجلج يجضْرِبُ الْأجرْضج بِعجص ا ف ج 
ِْ  قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص لاج تجضْربِْهجا فجإِنََّّجا أمُُّكُمْ وج 

He went on to strike the ground with a walking stick. Rasool-Allah-saww said: ‘Do not strike it, 
for it is your mother, and it is righteous with you all!’’ 
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مِ قجالج قجالج عجلِي  عن جوجادِرُ ا -26 سْنجادِ الْمُتجقجدِ  ، بِاِْْ مْ مِنْ غجيرِْ  لرَّاوجنْدِيِ  ةٌ وج الْأجرْضُ مُبْتجلَّةٌ ف جلْيجتجيجمَّ تْهُ سَججاءٌ شجدِيدج جِ ا أجوْ مِنْ غُبجارِ ث جوْبهِِ أجوْ غُبجارِ سجرْجِهِ أجوْ مجنْ أجخج جْ
 .أجكْفجافِهِ 

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – by the previous chain, said,  

‘Ali-asws said: ‘One who is seized by the adverse sky (no rain), and the wet ground (mud), let 
him perform Tayammum from something else, or from dust of his clothes, or dust of his 
saddle, or its edges’’.279 

:النَّوجا -27 ئهِِ ع قجالج مِ عجنْهُ عجنْ آباج سْنجادِ الْمُتجقجدِ  ةِ جَُعُجةٍّ أجحْدجثج وج لاج  دِرُ، بِاِْْ ي جقْدِرُ عجلجى اخَْرُُوجِ ف جقجالج ي جتجيجمَّمُ  سُئِلج عجلِي  ع عجنْ رججُلٍّ يجكُونُ فِ زحِجامٍّ فِ صجلَج
 وج يُصجلِ ي مجعجهُمْ وج يعُِيدُ.

(The book) ‘Al Nawadir’ – by the previous chain,  

‘From him-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Ali-asws was asked about a man who 
happens to be in a crowd in the Friday Salat. He excretes (urine, wind etc.), and he is not able 
upon going out. He-asws said: ‘He should perform Tayammum and pray Salat with them, and 
(then) repeat (after doing Wud’u)’’.280 

ِِيبِ تَييد  عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ ع عجنْ عجلِي ٍّ ع فِ التَّهْ امِ أجنَّهُ سُئِلج عجنْ رججُلٍّ يج  بِسجنجدٍّ فِيهِ ضجعْفٌ عجنِ السَّكُونِِ  عجنْ جج  -ي جوْمج الْْمُُعجةِ أجوْ ي جوْمج عجرجفجةج  -كُونُ وجسْطج الز حِج
.لاج يجسْتجطِيعُ اخَْرُُوجج مِنج الْمجسْجِدِ مِنْ كج   ثْرجةِ النَّاِ  قجالج ي جتجيجمَّمُ وج يُصجلِ ي مجعجهُمْ وج يعُِيدُ إِذجا انْصجرجفج

Supportive Hadeeth – In ‘Al-Tahzeeb’ – By a chain having weakness in it, from Al-Sakuni, from 
Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws having been asked 
about a man who happens to be in the middle of a crowd, on the day of Friday or the day of 
Arafaat, not being able to going out from the Masjid due to a lot of people. He-asws said: ‘He 
should perform Tayammum and pray Salat with them, and he should repeat when he leaves’’. 

ئهِِ ع قجالج قجالج عجلِي  ع -28 مِ عجنْهُ عجنْ آباج سْنجادِ الْمُتجقجدِ   ادِ لِأجنَّهُ لَجْ يَجْرجُْ مِنج الْأجرْضِ يَجُوزُ التَّيجمُّمُ بِالِْْصِ  وج النُّورجةِ وج لاج يَجُوزُ بِالرَّمج  النَّوجادِرُ، بِاِْْ

(The book) ‘Al Nawadir – by the preceding chain,  

‘From him-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘The Tayammum is 
allowed with the plaster and the wax (Al-Noura), and it is not allowed with the ashes, because 
it did not emerge from the ground’.  

 .فجا الْبجاليِجةِ عجلجى وججْهِ الْأجرْضِ قجالج ن جعجمْ فجقِيلج لجهُ أج ي جتجيجمَّمُ بِالصَّ 

It was said to him-asws, ‘Can one perform Tayammum with the decayed rock upon surface of 
the ground?’ He-asws said: ‘Yes’’.281 

ئهِِ عجنْ عجلِي ٍّ ع -29 مِ، عجنِ الصَّادِقِ ع عجنْ آباج سْلَج : أجنَّهُ  دجعجائمُِ اِْْ اءج إِلاَّ فِ آخِرِ الْوجقْتِ  قجالج دِ الْمج  .لاج ي جنْبجغِي أجنْ ي جتجيجمَّمج مجنْ لَجْ يَجِ
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(The book) ‘Da’aim Al-Islam’ –  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘It is not befitting 
that the one who cannot find the water that he does Tayammum except in end of the 
timing’’.282 

: اءج فجإِنَّهُ إِذجا وج عجنْهُ ع قجالج دِ الْمج ْ يَُْدِثْ أجوْ يَجِ مِهِ ذجلِكج مجا شجاءج مِنج الصَّلجوجاتِ مجا لَج هُ انْ تجقج مجرَّ باِ  مجنْ ت جيجمَّمج صجلَّى بتِجيجمُّ اءِ أجوْ وجججدج مُهُ لْمج  ضج ت جيجمُّ

And from him-asws having said: ‘One who performs Tayammum can pray Salat with that 
Tayammum of his, whatever he so desires to from the Salats, for as long as he does not 
excrete (urine, wind, etc.), or he find the water. When he passes by the water, or finds it, it 
breaks his Tayammum.  

ُْوج ت جيجمَّمج فِ أجوَّلِ الْوجقْتِ وج صجلَّى ثَُُّ وجججدج الْمجاءج وج فِ ا ا أجنْ ي جتجوجضَّأج وج يُصجلِ يج ت جوجضَّأج وج صجلَّ لْوجقْتِ بجقِيَّةٌ يُُْكِنُ فجإِنْ عجدِمجهُ ب جعْدج ذجلِكج ت جيجمَّمج وج إِنْ   ى وج لَجْ يَُْزهِِ هُ مجعجهج
ةِ  ُْوج فِ وجقْتٍّ مِنج الصَّلَج ُْوج وجججدج الْمجاءج وج  مِ إِذجا  تهُُ بِالتَّيجمُّ  صجلَج

If he lacks it after that Tayammum, and if he does Tayammum in the beginning of the timing 
and he prays Salat, then he finds the water and during the time remaining it enables him with 
it to perform Wud’u and pray Salat, he should perform Wud’u and pray Salat, and his Salat 
(prayed) with the Tayammum will not suffice him, when he has found the water, and he is in 
time from the Salat’. 

لِ  جِ مُهُ وج عجلجيْهِ أجنْ قجالج وج كج ةِ انْ تجقجضج ت جيجمُّ ُْوج فِ وجقْتٍّ مِنج الصَّلَج  وجضَّأج وج يُصجلِ يج ي جتج  كج إِنْ ت جيجمَّمج وج لَجْ يُصجلِ  ف جوجججدج الْمجاءج وج 

He-asws said: ‘And like that is if he does Tayammum and does not pray Salat, then he finds the 
water and he is within time from the Salat, his Tayammum breaks, and upon him is to do 
Wud’u and pray Salat.  

ةِ بتِجيجمُّمٍّ ثَُُّ وجججدج الْمجاءج ف جلْيجنْصجرِفْ ف جيجتجوجضَّأُ وج يُصجلِ ي إِنْ لَجْ يجكُنْ رجكج  ُْوج فِ وجقْتٍّ ت جوجضَّأج ى فِ صجلَج عج فجإِنْ رجكجعج مجضج وج إِنْ دجخجلج فِ الصَّلَج ا وج  تهِِ فجإِنِ انْصجرجفج مِنْهج
ا فجإِنْ مجضجى الْوجقْتُ أججْزجأجهُ  جْ  .-وج أجعجادج

And if he has already entered into the Salat with Tayammum, then he finds the water, let him 
leave and perform Wud’u and pray Salat, if he has yet to do Ruk’u. If he has already done 
Ruk’u, he should continue in his Salat. If he leaves from it and he is within time to do Wud’u 
and repeat it. But if the time has lapsed, it will suffice him’’. 283 

سِرٍّ أجصجاب جتْهُ جج  وج قجالج ع ارِ نجابجةٌ ف جتجججرَّدج مِنْ ثيِجابِهِ وج أجتجى صجعِيدا  ف جتجمجعَّكج عجلجيْهِ ف جبجلج ِج ذجلِكج رجسُولج اللََِّّ ص ف ج إِنَّ عجمَّارج بْنج يَج ارُ تَججعَّكْتج تَججعُّكج الِْْمج قجالج لجهُ يَج عجمَّ
ا قجا يْكج وججْهجكج وج كجفَّيْكج كجمج ُ عجزَّ وج ججلج قجدْ كجانج يَُْزيِكج مِنْ ذجلِكج أجنْ تَجْسجحج بيِجدج  .لج اللََّّ

And he-asws said: ‘Ammar Bin Yasser-ra was hit by sexual impurity. He bared from his-ra clothes 
and came to pure soil and lied down upon it (rolling). That reached Rasool-Allah-saww. He-saww 
said to him-ra: ‘O Ammar-ra! You-ra have rolled in it like rolling of the donkey. It would have 
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sufficed you-ra from that if you-ra had just wiped your face and your hands, like what Allah-azwj 
Mighty and Majestic has Said’’.284 

: مْ بغُِبجارهِِ مجنْ أجصجاب جتْهُ ججنجابجةٌ وج الْأج  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج هُ وج لْيجتجيجمَّ  رْضُ مُبْتجلَّةٌ ف جلْيجنْفُضْ لبِْدج

And from Ali-asws having said: ‘One whom the sexual impurity hits, and the ground is wet, let 
him shake hair of his riding animal and let him do Tayammum with its dust’.  

لِكج قجالج  جِ دْ تُ رجابا  طجيِ با   وج كج افجهُ إِذجا لَجْ يَجِ هُ أجوْ إِكج عْفجرٍّ وج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع ليِجنْفُضْ ث جوْبجهُ أجوْ لبِْدج  .أجبوُ جج

And like that Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws said: ‘Let him shake his clothes, or his riding 
animal’s hair, or its nape when he cannot find good soil’’.285 

يهِْ  وج قجالُوا صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ  هُ وج يجدج يْهِ عجلجى الْأجرْضِ ف جيجمْسجحُ بِهِمجا وججْهج ةٌ يجضْرِبُ بيِجدج مُ تَُْزيِهِ ضجرْبجةٌ وجاحِدج  الْمُتجيجمِ 

And they-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, said: ‘The Tayammum is 
sufficed by one strike upon the ground with his hands, so he wipes his face and his body with 
them’. 

ْ يجكُنْ مجبْلُولا  رْضِ إِذجا كجانج عجلج لْأج وج قجالُوا لاج يَُْزيِ التَّيجمُّمُ بِالِْْصِ  وج لاج بِالرَّمجادِ وج لاج بِالنُّورجةِ وج يَُْزيِ بِالصَّفجا الثَّابِتِ فِ ا  يْهِ غُبجارٌ وج لَج

And they said, ‘The Tayammum is not allowed with the plaster, nor with the ashes, nor with 
the wax (Noura), and it is allowed with the rock affirmed in the ground when there were to 
be dust upon it and it does not happen to be wet.  

ةُ فج  رٍّ أجوْ يجكُونُ فِ زحِجامٍّ وج لاج يَجْلُصُ مِنْهُ وج حجضجرجتِ الصَّلَج ِْ ةج.إِنَّهُ ي جتجيجمَّمُ وج يُ وج لاج ي جتجيجمَّمُ فِ الْجْضجرِ إِلاَّ مِنْ عُ  صجلِ ي وج يعُِيدُ تلِْكج الصَّلَج

And there is no Tayammum during the staying (not travelling) except from an excuse, or if 
being in a crowd and he cannot be finished from it and the Salat presents, so he can perform 
Tayammum and pray Salat, and repeat that Salat (afterwards)’’.286 

رُُّ بِالْبِ  وج قجالُوا انجتْ بهِِ قُ رُوحٌ أجوْ عِلَّةٌ يَججافُ مِنْهجا عجلجى ن جفْسِهِ ي ج فِ الْْنُُبِ يُج دُ مجا يجسْتجقِي بِهِ ي جتجيجمَّمُ وج مجنْ كج دُْ إِنِ تج ئْرِ وج لاج يَجِ لِكج إِنْ خجافج أجنْ ي جقْتلُجهُ الْبَج جِ يجمَّمُ وج كج
 هُوج شجهِيدٌ اغْتجسجلج ي جتجيجمَّمُ وج إِنْ لَجْ يَججفْ اغْتجسجلج فجإِنْ مجاتج ف ج 

And they-asws said regarding the one with sexual impurity: ‘He passes by the well and cannot 
find what he can draw water with, he can perform Tayammum; and the one who has a sore 
(ulcer) with him, or an illness he fears from upon himself, he should do Tayammum, and like 
that if he fears that the cold might kill him if he were to wash, he should do Tayammum, and 
if he does not fear the washing, and he dies, he is a martyr’.  

وُتج عجطجشا  قجالُوا ع ي جتجيجمَّمُ وج يُ بْقِي الْمج  ءٌ يجسِيٌر يَججافُ وج مجنْ لَجْ يجكُنْ مجعجهُ مِنج الْمجاءِ إِلاَّ شجيْ  ُْوج ت جوجضَّأج بِهِ أجوْ تجطجهَّرج أجنْ يُج ا إِنْ  كِهج جْلَج ُْ عجلجى  اءج لنِجفْسِهِ وج لاج يعُِ
ُ عجزَّ وج ججلج   .وج لا ت جقْتلُُوا أجنْ فُسجكُمْ إِنَّ اللََّّج كانج بِكُمْ رجحِيما   قجالج اللََّّ
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And one who does not happen to have with him from the water except something little, he 
fears that if he were to perform Wud’u with it, or purify, he might die of thirst, they-asws said: 
‘He should do Tayammum and keep the water for himself, and he should not assist upon his 
destruction. Allah-azwj Mighty and Majestic Says: and do not kill your selves; Allah was always 
Merciful with you all [4:29]’’.287 

جوْضِعٍّ يَججافُ فِيهِ عجلجى ن جفْسِهِ إِنْ مجضجى فِ طجلجبِهِ مِنْ لُصُو  وج قجالُوا صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ  اءج إِلاَّ ِِ دِ الْمج  أجوْ سِبجاعٍّ أجوْ يَججافُ مِنْهُ التَّلجفج وج صٍّ فِ الْمُسجافِرِ إِذجا لَجْ يَجِ
كج ي جتجيجمَّمُ وج يُصجلِ ي  .الَْجلَج

And they-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws regarding the traveller: ‘When 
he cannot find the water except in a place he fears in upon himself if he were to go in search 
for it, from the robbers, or wild animals, or he fears from the damage or the destruction, he 
should perform Tayammum and pray Salat’’.288 

هُ إِلاَّ أجنْ  وج قجالُوا نِهِ ف جقجدْ وجججدج يِجهُ إِذجا كجانج وجاجِدا  لثِجمج اءج بثِجمجنٍّ غجالٍّ أجنْ يجشْتَّج دُ الْمج فْعِهِ الثَّمجنج مجا يَججافُ مِنْهُ عجلجى ن جفْسِهِ التَّلجفج إِنْ عجدِمجهُ يجكُونج فِ دج  فِ الْمُسجافِرِ يَجِ
يِجهِ   .وج ي جتجيجمَّمُ بِالصَّعِيدِ وج يُصجلِ ي وج الْعجطجبج فجلَج يجشْتَّج

And they-asws said: ‘Regarding the traveller who can find the water with expensive price if he 
were to buy it when he can find it for its price. So, he does find it, except that in his handing 
over the price, he would be fearing the damage upon himself due to lack of it (money) and 
the ruination, so he should not buy it and he should perform Tayammum with the pure soil 
and pray Salat’’.289 

: لجكج  السَّفجرِ وج لجيْسج مجعجهُ مجاءٌ وج ي جتجيجمَّمُ وج يُصجلِ ي وج سُئِلج رجسُولُ اللََِّّ صلاج بَجْ ج أجنْ يَُجامِعج الرَّجُلُ امْرجأجتجهُ فِ  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج ْْ ا ف جقجالج ن جعجمْ ائْتِ أج جِ جْ عجنْ مِثْلِ 
ا أجنَّ  لج أُجِرْتج كجمج رُ قجالج ن جعجمْ إِذجا أجت جيْتج الْجْلَج  .كج إِذجا أجت جيْتج الْجْرجامج أجمَْتج وج ت جيجمَّمْ وج تُ ؤْججرُ قجالج يَج رجسُولج اللََِّّ وج أوُجج

And from Ali-asws having said: ‘There is no problem if the man were to have intimate 
relationship with his wife during the journey and there isn’t any water with him, and he can 
do Tayammum and pray Salat; and Rasool-Allah-saww had been asked about similar to this, so 
he-saww had said: ‘Yes, go to  your wife, and perform Tayammum, and you will be 
Recompensed’. He said, ‘O Rasool-Allah-saww, and Recompensed (as well)?’ He-saww said: ‘Yes! 
When you do the Permissible you are Recompensed, just as when you do the Prohibited you 
are sinning (be Punished)’’.290 

يبجاجِيِ  عجنِ السَّيِ دِ عجلِيِ  بْنِ  -30 دِ بْنِ الْقجاسِمِ بْنِ مجعِيَّةج الْجْسجنِِِ  الدِ  ُْ الشَّهِيدِ، عجنْ مُُجمَّ هِ عجنِ السَّيِ دِ  عجبْدِ الْجْ أجرْبجعِ مِيدِ بْنِ فجخَّارٍّ الْمُوسجوِيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ 
 عجنِ الشَّيْخِ الصَّدُوقِ أجحْْجدج بْنِ عجلِي ٍّ نِِِ  عجنِ السَّيِ دِ فجضْلِ اللََِّّ بْنِ عجلِي ٍّ الرَّاوجنْدِيِ  عجنِ السَّيِ دِ ذِي الْفجقجارِ بْنِ معد ]مجعْبجدٍّ[ الْجْسجنِِ ِ عجبْدِ الْجْمِيدِ بْنِ التَّقِيِ  الْجْسج 

عْفجرِ بْنِ سُ  دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ الْعجبَّاِ  بْنِ مجعْرُوفٍّ عجنْ  فْيجانج الْبجزجوْفجريِِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ النَّججاشِيِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ عُبْدُونٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ جج مُُجمَّ
دٍّ السَّكُونِ ِ  دِ بْنِ سجعِيدِ بْنِ غجزْوجانج عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ أجبِ زيَج  إِسَْجاعِيلج بْنِ هِجَّامٍّ عجنْ مُُجمَّ

(The book) ‘Arbaeen’ of Al Shaheed – from Muhammad Bin Al Qasim Bin Maiyyah Al Hasany Al Dibajy, from Al 
Seyyid Ali Bin Abdul Hameed Bin Fakhhar Al Musawy, from his father, from his grandfather, from Al Seyyid Abdul 
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Hameed Bin Al Saqafy Al Hasany, from Al Seyyid Fazlullah Bin Ali Al Rawandy, from Al Seyyd Zul Faqar Bin Ma’bad 
Al Hasany, from the sheykh Al Sadouq Ahmad Bin Ali Al Najashi, from Ahmad Bin Ubdous, from Ahmad Bin Ja’far 
Bin Sufyan Al Bazoufary, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboud, from Al Abbas Bin 
Marouf, from Ismail Bin Hammam, from Muhammad Bin Saeed Bin Gazwan, from Ismail Bin Abu Zaiyd Al Sakuni,  

ئهِِ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ عجنْ أجبِ ذجر ٍّ الْغِفجاريِِ  امجعْتُ عجلجى غجيْرِ مجاءٍّ  ص ف جقجالج يَج رجسُ أجنَّهُ أجتجى النَّبَِّ  عجنِ الصَّادِقِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ آباج لجكْتُ جج جْ  ولج اللََِّّ 

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, may the Salawaat of 
Allah-azwj be upon them-asws, from Abu Zarr Al-Ghifary-ra, he-ra came to the Prophet-saww. He-ra 
said, ‘O Rasool-Allah-saww! I-ra am destroyed! I-ra have had sex without there being any water’. 

يج ثَُُّ قجالج ص يَج أجباج ذجر ٍّ 
ِْ جاءٍّ فجاغْتجسجلْتُ أجاسج وج  مِلٍّ فجاسْتجتَّجْتُ بِهِ وج ِِ َْ ج جْ. عِيدُ  يجكْفِيكج الصَّ قجالج فجأجمجرج النَّبُِّ ص ِِ  عجشْرج سِنِ

He (the narrator) said, ‘The Prophet-saww instructed for a carriage. So, I-ra concealed with it and 
with water. I-ra washed, I-ra and her. Then he-saww said: ‘O Abu Zarr-ra! The pure soil suffices 
you-ra for ten years’’.291 

ب جوجيْهِ عجنْ وجالِدِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عج وج مِنْهُ بِِِسْ  دِ بْنِ باج يْخِ الطَّائفِجةِ عجنِ الْمُفِيدِ عجنِ الصَّدُوقِ مُُجمَّ دِ بْنِ عِيسجى عجنْ عجلِيِ  بْنِ نجادِهِ عجنْ شج بْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
انِ عجنْ أجبِ عجبْدِ  : الْجْكجمِ عجنْ دجاوُدج بْنِ النُّعْمج ابَّ  اللََِّّ ع قجالج ا ت جتجمجعَّكُ الدَّ ُْوج ي جهْزجأُ بهِِ إِنَّ عجمَّارا  أجصجاب جتْهُ ججنجابجةٌ ف جتجمجعَّكج فِ التَُّّجابِ كجمج ةُ ف جقجالج لجهُ رجسُولُ اللََِّّ ص وج 

ابَّةُ  ا ت جتجمجعَّكُ الدَّ ارُ تَججعَّكْتج كجمج  يَج عجمَّ

And from him, by his chain, from Sheykh Al Taaifa, from Al Mufeed, from Al Sadouq Muhammad Bin Babuwayh, 
from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from 
Dawood Bin Al Numan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Ammar-ra, the sexual impurity hit him, so he lied down 
in the soil just as the animal tends to lie down. Rasool-Allah-saww said to him-ra, and he-saww was 
mocking with him-ra: ‘O Ammar-ra! You have lied down like what the animal lies down’. 

 ف جقُلْنجا لجهُ فجكجيْفج التَّيجمُّمُ 

We said to him-saww, ‘So how is the Tayammum (done)?’ 

. يْهِ ف جوْقج الْكجفِ  قجلِيلَ  هُ وج يجدج ا فجمجسجحج وججْهج يْهِ عجلجى الْأجرْضِ ثَُُّ رجف جعجهُمج  ف جوجضجعج يجدج

He-saww placed his-saww hand upon the ground, then he-saww raised them. He-saww wiped his-saww 
face and his-saww hands above the palm by a little’’.292 
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 أبواب الْنائز و مقدماتِا و لواحقها

CHAPTERS OF FUNERALS, AND PREFIXES AND 
IT SUFFIXES 

 فضل العافية و المرض و ثواب المرض و علله و أنواعه 1باب 

CHAPTER 1 – MERIT OF THE WELL BEING, AND THE SICKNESS, 
AND REWARDS OF THE SICKNESS, AND ITS REASONS AND ITS 
TYPES 

هِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُ  -1 هِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ ججدِ  عْفجرِ بْنِ عجلِي ٍّ الْكُوفِِ  عجنْ ججدِ  نعِْمجتجانِ  ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صصَّادِقِ عجنْ آباج غِيرجةِ عجنِ الاخَِْصجالُ، عجنْ جج
نِ الْأجمْنُ وج الْعجافِيجةُ.  مجكْفُورجتج

(The book) ‘Al Khisaal’ – From Ja’far Bin Ali Al Kufy, from his grandfather Al-Hassan Bin Ali, from his grandfather 
Abdullah Bin Al Mugheira,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Two bounties 
are atonements – the security and the well-being’’.293 

 مكفورتن أي مستورتن عن النا  لا يعرفون قدرهِا أو لا يشكرهِا النا  لغفلتهم عن عظم شأنَّما. بيان:

Explanation – Atonements – i.e., concealed from the people. They are not recognising their 
worth, or the people are not thanking for them due to their heedlessness about the mightiness 
of their matters. 

يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ النَّ  -2 ِْ ئهِِ ع قجالج قجالج رج اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ثِيٌر مِنج النَّاِ   سُولُ اللََِّّ صوْفجلِيِ  عجنِ السَّكُونِِ  عجنِ الصَّادِقِ عجنْ آباج خجصْلجتجانِ كج
ةُ وج الْفجرجاغُ  ََّ ا الصِ   .مجفْتُونٌ فِيهِمج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfaly, from Al Sakuni,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Two 
characteristics, many of the people tempted regarding these – the good health and the free 
time’’.294 

ِ بْنِ الْجْسجنِ الْمجرْوجزيِِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُبجارجكِ  وج مِنْهُ، عجنِ اخَجْلِيلِ  -3 ْْ دِ بْنِ مُعجاذٍّ عجنِ الُْْسج وج الْفجضْلِ بْنِ مُوسجى مجعا  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ  بْنِ أجحْْجدج عجنْ مُُجمَّ
نْدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ عجبَّا ٍّ قجالج قجالج  سجعِيدِ بْنِ  ِْ تجانِ مجفْتُونٌ ]مجغْبُونٌ  رجسُولُ اللََِّّ صأجبِ  ثِيٌر مِنج النَّ نعِْمج ةُ.[ فِيهِمجا كج ََّ  اِ  الْفجرجاغُ وج الصِ 
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And from him, from Al Khaleel Bin Ahmad, from Muhammad Bin Muaz, from Al-Husayn Bin Al-Hassan Al Marouzi, 
from Abdullah Bin Al Mubarak and Al Fazl Bin Musa, both together, from Abdullah Bin Saeed Bin Abu Hind, from 
his father, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Two bounties, many from the people are tempted regarding these – 
the free time and the good health’’.295 

دِ بْنِ أجحْْجدج عجنِ الْجْامُورجانِِ  عجنْ سِججادجةج عجنْ دُرُسْتج عجنْ أجبِ  اخَِْصجالُ، عجنْ  -4 : خج أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّدٍّ الْعجطَّارِ عجنْ مُُجمَّ جِسْتجانِِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج  الِدٍّ السِ 
قِصج  ة  لَجْ ي جزجلْ اسج ةُ الْبجدجنِ وج الثَّانيِجةُ الْأجمْنُ وج خَجْسُ خِصجالٍّ مجنْ ف جقجدج مِنْهُنَّ وجاحِدج ََّ ا صِ جْ  الثَّالثِجةُ السَّعجةُ فِ الر زِْقِ وج الرَّابعِجةُ الْعجيْشِ زجائِلج الْعجقْلِ مجشْغُولج الْقجلْبِ فجأُولاج

 الْأجنيِسُ الْمُوجافِقُ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Muhammad Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad, from Al 
Jamourany, from Sajadah, from Dorost, from Abu Khalid Al Sijistany,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Five characteristics, one who misses one of these will 
not cease to be deficient of the good life, decline of the intellect, pre-occupied of the heart. 
The first of these is health of the body, and the second is the security, and the third is the 
vastness in the sustenance, and the fourth is the compatible comforter’.  

 قُ لْتُ وج مجا الْأجنيِسُ الْمُوجافِقُ 

I said, ‘And what is the compatible comforter?’ 

ِِهِ اخَِْ  جْ عُ  يج تَجْمج
ِْ ةُ الصَّالِْجةُ وج الْوجلجدُ الصَّالِحُ وج اخَجْلِيطُ الصَّالِحُ وج اخَجْامِسجةُ وج   صجالج الدَّعجة.قجالج الزَّوْجج

He-asws said: ‘The righteous wife, and the righteous son, and the righteous acquaintance; and 
the fifth, and it is a summary of these characteristics, is the tranquillity’’.296 

تِ بِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ الْوجرَّاقِ عجنْ  -5 عْتُ مُُجمَّدج بْنج بِشْرِ بْنِ سجعِيدِ بْنِ ق جلْبجوجيْهِ عج  مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج الْمُكج ثِيرٍّ قجالج سَجِ نْ عجبْدِ الْجْبَّارِ بْنِ كج
عْفجرج بْنج مُُجمَّدٍّ ع ي جقُولُ  عْتُ الصَّادِقج جج دِينجةِ ي جقُولُ سَجِ لَِّ أجمِيرج الْمج  .سِيجتْ وج إِذجا فقُِدجتْ ذكُِرجتْ نُ  الْعجافِيجةُ نعِْمجةٌ خجفِيَّةٌ إِذجا وُجِدجتْ  حجرْبٍّ الَِْلَج

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ahmad Bin Yahya Al Mukattib, from Ahmad Bin Muhammad Al Warraq, 
from Bishr Bin Saeed Bin Qalbawayh, from Abdul Jabbar Bin Kaseer who said, ‘I heard Muhammad Bin Harb Al 
Hilal, governor of Al Medina saying,  

‘I heard Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws saying: ‘The well-being is a hidden bounty. 
When you find it, you forget, and when you lose it, you remember’’.297 

عْتُ الصَّادِقج ع ي جقُولُ  ةٌ  قجالج وج سَجِ ا.الْعجافِيجةُ نعِْمج  ي جعْجِزُ الشُّكْرُ عجنْهج

He said, ‘And I heard Al-Sadiq-asws saying: ‘The well-being is a bounty, one is unable to thank 
about it’’.298 
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اشِمٍّ عجنْ إِسَْجاعِي -6 جْ يمج بْنِ  ِْ ِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ أجبيِهِ عجنْ إِبْ رجا ْْ نْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع لج بْنِ مجرَّارٍّ عجنْ يوُنُسج عج وج مِنْهُ، عجنِ الُْْسج
: ةُ وج الْأجمْنُ وج الْغِنج وج الْقجنجاعجةُ وج الْأجنيِسُ الْ  قجالج ََّ ْ ي جتجهجنَّ بِالْعجيْشِ الصِ  ْ يجكُنْ فِيهِ لَج  .مُوجافِقُ خَجْسٌ مجنْ لَج

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad Bin Idrees, from his father, from Ibrahim Bin Hashim, from Ismail Bin 
Marrar, from Yunus, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Five, one who does not have these in him, will not 
despise the life – the health, and the security, and the riches, and the contentment, and the 
compatible comforter’’.299 

دِ بْنِ مُهجاجِرٍّ  -7 دِ بْنِ إِدْريِسج عجنْ مُُجمَّ يِمٍّ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ تَج جِ عجنْ مُعجاذِ بْنِ  عجنِ الْجْريِريِِ  عجنْ أج مجعجانِ الْأجخْبجارِ، عجنْ مُُجمَّ بِ الْوجرْدِ بْنِ تَجَّامٍّ عجنِ اللَّجْلَج
: ثِيرٍّ قجالج ءج فجاسْأجلِ كُنْتُ مجعج النَّبِِ  ص   كج ُْوج ي جقُولُ أجسْأجلُكج اللَّهُمَّ الصَّبَْج ف جقجالج لجهُ النَّبُِّ ص سجأجلْتج الْبجلَج  للََّّج الْعجافِيجةج اخَجْبَجج.ا فجمجرَّ بِرججُلٍّ يجدْعُو 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – from Muhammad Bin Ahmad Bin Tameem, from Muhammad Bin Idrees, from 
Muhammad Bin Muhajir, from Al Jareery, from Abu Al Ward Bin Tammam, from Al Lajlaj, from Muaz Bin Kaseer 
who said,  

‘I was with the Prophet-saww. He-saww passed by a man supplicating. He was saying, ‘O Allah-azwj! 
I ask You-azwj for the patience!’’ The Prophet-saww said to him, ‘You have asked for the calamity. 
Ask Allah-azwj for the well-being’ – the Hadeeth’’.300 

:مِ الْجْنَّاطِ عجنْ زج وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ صجفْوجانج عجنِ الْجْكج  -8 امِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ََّ النَّعِيمُ فِ  يْدٍّ الشَّ
ةُ الِْْسْمِ  ََّ نْ يجا الْأجمْنُ وج صِ ْ يجدْخُلِ الْجْ  الدُّ ةُ عجلجى عجبْدٍّ قجطُّ مجا لَج خِرجةِ دُخُولُ الْجْنَّةِ وج مجا تَجَّتِ النِ عْمج  نَّةج.وج تَججامُ النِ عْمجةِ فِ اْْ

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from 
Safwan, from Al Hakam Al Hannat, from Zayd Al Shahham,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The bounties in the world – the security, and health of 
the body, while the complete bounties in the Hereafter is entering the Paradise, and the 
bounty has not completed upon a servant at all for as long as he does not enter the 
Paradise’’.301 

: وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ ابْنِ فجضَّالٍّ  -9 لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ق ُ  عجنْ يوُنُسج بْنِ ي جعْقُوبج عجنْ شُعجيْبِ بْنِ الْعجقجرْقُوفِِ  قجالج
ا أُحِبُّ الْمجوْتج وج أُحِبُّ الْفجقْرج وج أُحِبُّ الْبجلَج ءٌ يُ رْوجى عجنْ أجبِ ذجر ٍّ رجحِْجهُ اللََُّّ شجيْ  ثجةٌ يُ بْغِضُهجا النَّاُ  وج أجاسج أُحِبُّهج  ءج  أجنَّهُ قجالج ثجلَج

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Fazzal, from 
Yunus Bin Yaqoub, from Shueyb Bin Al Aqarquqy who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘There is something being reported from Abu Zarr-ra, may Allah-azwj 
have Mercy on him having said: ‘Three, the people hate these, and I-ra love these – I-ra love 
the death, and I-ra love the poverty, and I-ra love the calamities’’. 
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ا لجيْسج عجلجى مجا ي جرْوُونج إِنََّّجا عجنج الْمجوْتج فِ طجاعجةِ اللََِّّ أجحجبُّ إِلِجَّ مِنج الْجْيجاةِ فِ مجعْ  جِ جْ رُ فِ طجاعجةِ اللََِّّ أجحجبُّ إِلِجَّ مِنج الْغِنج فِ مجعْصِيجةِ اللََِّّ وج صِيجةِ اللََِّّ وج الْفجقْ ف جقجالج 
ءُ فِ طجاعجةِ اللََِّّ  ةِ فِ مجعْصِيجةِ اللََِّّ الْبجلَج ََّ  . أجحجبُّ إِلِجَّ مِنج الصِ 

He-asws said: ‘This isn’t upon what they are reporting. But rather, he-ra meant, ‘The death while 
being in obedience of Allah-azwj is more beloved to me-ra than the life in disobedience of 
Allah-azwj, and the poverty in obedience of Allah-azwj is more beloved to me-ra than the riches 
in disobedience of Allah-azwj, and the calamity in obedience of Allah-azwj is more beloved to 
me-ra than the good health in disobedience of Allah-azwj’’.302 

دِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنِ الْجْارِثِ بْنِ الْجْسج وج مِنْ  -10 يمج بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ فُضجيْلِ بْنِ يجسجارٍّ نِ الطَّ هُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ ِْ انِ عجنْ إِبْ رجا ََّ
: عْفجرٍّ ع قجالج ثُ خِصجالٍّ حجتََّ يجكُونج الْمجوْتُ أجحجبَّ إلِجيْهِ مِنج الْجْيج لاج ي جبْلُ ُِ أجحجدكُُ  عجنْ أجبِ جج يُجانِ حجتََّ يجكُونج فِيهِ ثجلَج قِيقجةج اِْْ اةِ وج الْفجقْرُ أجحجبُّ إلِجيْهِ مِنج الْغِنج مْ حج

ةِ  ََّ  وج الْمجرجضُ أجحجبُّ إلِجيْهِ مِنج الصِ 

And from him, from his father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Al 
Haris Bin Al-Hassan Al Tahhan, from Ibrahim Bin Abdullah, from Fuzeyl Bin Yasaar,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Not one of you will reach the realities of Eman until there 
happen to be three characteristics in him – until the death happens to be more beloved to 
him than the life is, and the poverty is more beloved to him than the riches are, and the 
sickness is more beloved to him than the good health’. 

ا جِ  قُ لْنجا وج مجنْ يجكُونُ كج

We said, ‘And who can be (like) this?’  

وُتُ فِ حُبِ نجا أجوْ يجعِيشُ فِ بُ غْضِنجا  قجالج كُلُّكُمْ ثَُُّ قجالج أجيُُّجا أجحجبُّ إِلَج أجحجدكُِمْ يُج

He-asws said: ‘All of you!’ Then he-asws said: ‘Which of the two is more beloved to one of you, 
dying in our-asws love or living in our-asws hatred?’ 

وُتُ وج اللََِّّ فِ حُبِ كُمْ أجحجبُّ إلِجيْنجا  ف جقُلْتُ نَّج

I said, ‘By Allah-azwj! For us dying in your-asws love is more beloved to us’. 

لِكج الْفجقْرُ وج الْغِنج وج  جِ ََّةُ قجالج وج كج  الْمجرجضُ وج الصِ 

He-asws said: ‘And like that is the poverty and the riches, and the sickness and the health’. 

 .قُ لْتُ إِي وج اللََِّّ 

I said, ‘Yes, by Allah-azwj!’’303 
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جْ ع -11 ، قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ ةُ بِضجاعجةٌ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ  ََّ الِ وج أجفْضجلُ مِنْ سج  الصِ  ةُ الْبجدجنِ وج أجفْضجلُ وج التَّوجانِ إِضجاعجةٌ أجلاج إِنَّ مِنج النِ عجمِ سجعجةج الْمج ََّ عجةِ الْمجالِ صِ
نِ ت جقْوجى الْقجلْبِ. ةِ الْبجدج ََّ  مِنْ صِ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The health is a merchandise, and the slackness is wastage. 
Indeed! From the bounties is vastness of wealth, and better than vastness of wealth is health 
of the body, and better than health of the body is piety of the heart’’.304 

مجةُ مجعج الِاسْتِقجامج  وج قجالج ع  ةِ.السَّلَج

And he-asws said: ‘The safety (of the body and heart) is with the straightness in (religion)’’.305 

تجكج ق جبْلج سُقْمِكج وج غِنجاكج ق جبْلج ف جقْركِج وج ف جرجاغجكج  وج قجالج النَّبُِّ ص ََّ جْرجمِكج وج صِ . ق جبْلج  اغْتجنِمْ خَجْسا  ق جبْلج خَجْسٍّ شجبجابجكج ق جبْلج  يجاتجكج ق جبْلج مجوْتِكج  شُغْلِكج وج حج

And the Prophet-saww said: ‘Gain (from) five before five – (from) your youth before your old 
age, and your health before your sickness, and your riches before your poverty, and your free 
times before your pre-occupations, and your life before your death’’.306 

يْرُ مجا يجسْأجلُ اللََّّج الْعجبْدُ الْعجافِيجةُ. وج قجالج ع  خج

And he-asws said: ‘The best of what a servant can ask Allah-azwj for is the well-being’’. 

نِ مُعجافً  وج مُبْتجل ى   فجارْحْجُوا الْمُبْتجلجى وج احْْجدُوا اللََّّج عجلجى الْعجافِيجةِ.وج قجالج عِيسجى ع النَّاُ  رججُلَج

And Isa-as said: ‘The people are two (types of) men – healthy and afflicted, therefore have 
mercy on the afflicted, and praise Allah-azwj upon the well-being’’.307 

ةِ آلِ دجاوُدج  . وج فِ حِكْمج  الْعجافِيجةُ الْمُلْكُ اخَجْفِيُّ

And in wisdom of the family of Dawood-as: ‘Well-being is the hidden king’’.308 

 أجنَّ النَّبَِّ ص دجخجلج عجلجى مجريِضٍّ ف جقجالج مجا شجأْنُكج  وج رُوِيج 

And it is reported, ‘The Prophet-saww entered to a sick man. He-saww said: ‘What is your 
concern?’  

غْرِبِ ف جقجرجأْتج الْقجارعِجةج ف جقُلْتُ اللَّهُمَّ إِنْ كجانج لِ عِنْدجكج ذجنْبٌ ترُيِدُ  ةج الْمج بجنِِ بهِِ قجالج صجلَّيْتج بنِجا صجلَج  ِِ ا ت جرجى أجنْ تُ عج نْ يجا فجصِرْتُ كجمج لْ ذجلِكج فِ الدُّ خِرجةِ ف جعججِ    فِ اْْ

He said, ‘You-saww prayed Salat with us the Maghrib Salat, and you-saww recited (Surah) ‘Al-
Qariah’, so I said, ‘O Allah-azwj! If there were to be any sin of mine with You-azwj that You-azwj 
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Want to Punish me for it in the Hereafter, then Hasten that in the world!’ So I came to be like 
what you see’.  

خِرجةِ حجسجنجة  وج قِنا عجِابج النَّارِ  ف جقجالج ص بئِْسجمجا قُ لْتج أج لاج قُ لْتج  نيْا حجسجنجة  وج فِ اْْ  رجبَّنا آتنِا فِ الدُّ

He-saww said: ‘Bad is what you said. Why didn’t you say, ‘Our Lord! Grant us good in the world 
and good in the Hereafter, and Save us from the Punishment of the Fire [2:201]?’  

.  فجدجعجا لجهُ حجتََّ أجفجاقج

He-saww supplicated for him until he recovered’’.309 

خِرجةِ الْمجغْفِرجةُ وج الرَّحْْجةُ. وج قجالج النَّبُِّ ص ةُ وج الْعجافِيجةُ وج فِ اْْ ََّ نْ يجا الصِ   الْجْسجنجةُ فِ الدُّ

And the Prophet-saww said: ‘The excellence in the world is the health and the well-being, and 
in the Hereafter (it is) the Forgiveness and the Mercy’’.310 

جْ ع مجةِ دجاء .  وج قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ  كجفجى بِالسَّلَج

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘Suffice with the safety as a cure’’.311 

بِيبجتجا عجبْدٍّ ف جيجصْبَُ وج يَجْتجسِبُ إِلاَّ أدُْخِلج الْجْنَّةج. وج قجالج النَّبُِّ ص جْبُ حج ِْ  لاج يج

And the Prophet-saww said: ‘No two beloveds (eyes) of a servant will go (blind), so he is patient 
and anticipates, except he will enter the Paradise’’.312 

: ْ يُ رْزجأْ فِ جِسْمِهِ وج لاج مجالهِِ. وج قجالج ِِي لَج  إِنَّ اللََّّج يُ بْغِضُ الْعِفْريِجةج النِ فْريِجةج الَّ

And he-saww said: ‘Allah-azwj Hates the wicked hooligan. He does not incur damage in his body 
nor his wealth’’.313 

: ءٍّ فِ جِسْمِهِ ف جيجبْلُ  وج قجالج لِهِ يُ بْتجلجى ببِجلَج ا بِعجمج ةُ عِنْدج اللََِّّ لاج ي جبْلُغُهج لِكج غُهج إِنَّ الرَّجُلج لجيجكُونُ لجهُ الدَّرججج جِ  .ا بِ

And he-saww said: ‘The man, there happens to be a rank for him in the Presence of Allah-azwj he 
cannot reach it by his deeds. (If) he were to be afflicted with a calamity in his body, he can 
reach it with that’’.314 

جْ ع -12 غجةِ، قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ ءِ الْفجاقجةج وج أجشجدُّ مِنج الْفجاقجةِ مجرجضُ الْبجدجنِ  نَّجْجُ الْبجلَج   مجرجضِ الْبجدجنِ مجرجضُ الْقجلْبِ وج أجشجدُّ مِنْ  أجلاج وج إِنَّ مِنج الْبجلَج
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(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Indeed! From the calamities is the destitution, and severer than 
the destitution is sickness of the body, and severer than sickness of the body is sickness of the 
heart! 

ةِ الْ  ََّ ةُ الْبجدجنِ وج أجفْضجلُ مِنْ صِ ََّ الِ صِ نِ ت جقْوجى الْقجلْبِ أجلاج وج إِنَّ مِنج النِ عجمِ سجعجةج الْمجالِ وج أجفْضجلُ مِنْ سجعجةِ الْمج  .-بجدج

Indeed! And from the bounties is vastness of wealth, and better than vastness of wealth is 
health of the body, and better than health of the body is piety of the heart!’’315 

ِ الْعجافِيجةِ وج الْغِنج ب جيْنجا ت جرجاهُ مُعجافً  إِذْ سجقِمج وج ب جيْنجا  وج قجالج ع ْْ .رجاهُ غجنِي ا  إِذِ ت ج لاج ي جنْبجغِي للِْعجبْدِ أجنْ يجثِقج بِِجصْلجتج  افْ تجقجرج

And he-asws said: ‘It is not befitting for the servant that he trusts with two characteristics – the 
well-being and the riches. While you see him as healthy, then he becomes sick, and while you 
see him as rich, then he becomes impoverished’’.316 

ئهِِ ع -13 مِ، عجنِ الصَّادِقِ عجنْ آباج سْلَج ا إلِجيْهِ مجا ي جلْقجى مِنج الْْمَُّى ف جقجالج لجهُ  دجعجائمُِ اِْْ  رجسُولُ اللََِّّ ص إِنَّ الْْمَُّى أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص عجادج رججُلَ  مِنج الْأجنْصجارِ فجشجكج
 طجهُورٌ مِنْ رجب ٍّ غجفُورٍّ 

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Rasool-Allah-saww consoled a man from the 
Helpers. He complained to him-saww of what he was facing from the fever. Rasool-Allah-saww 
said to him: ‘The fever is a purifier from a Forgiving Lord-azwj’.  

لَُّهُ فِ الْقُبُورِ  بِيِر حجتََّ تُج يْخِ الْكج  قجالج الرَّجُلُ بجلِ الْْمَُّى ي جفُورُ بِالشَّ

The man said, ‘But, the fever boils with the aged old man until it releases him into the graves’.  

 .اتج مِنْهُ ف جغجضِبج رجسُولُ اللََِّّ ص ف جقجالج ليِجكُنْ بِكج مجا قُ لْتج فجمج 

Rasool-Allah-saww was angered. He-saww said: ‘Let it be with you what you said!’ He died in it’’.317 

:  .-حَُّْى ي جوْمٍّ كجفَّارجةُ سجنجةٍّ  وج عجنْهُ ص قجالج

And from him-saww said: ‘Fever of a day is an atonement for a year’’.318 

:وج عجنْ عجلِي ٍّ ع قج  نوُبِ بقِجدْرِ عِلَّتِهِ  الج ُِّ ُ عجبْدا  أجسْقجطج عجنْهُ مِنج ال  .إِذجا ابْ تجلجى اللََّّ
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And from Ali-asws having said: ‘When Allah-azwj Afflicts a servant, the sins drop off from it in 
accordance to his illness’’.319 

دِ بْنِ الْمُثجنَّ   -14 :كِتجابُ مُُجمَّ ارِبِِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج جَ دِ بْنِ شُرجيْحٍّ عجنْ ذجريِحٍّ الْمُ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ رَّ أجعْرجابِ  عجلجى رجسُولِ اللََِّّ ص ف جقجالج مج  بْنِ الْقجاسِمِ، عجنْ جج
 لجهُ أج ت جعْرِفُ أمَُّ مِلْدجمٍّ 

The book of Muhammad Bin Al Musanna Bin Al Qasim – from Ja’far Bin Muhammad Bin Shureyh, from Zareeh 
Al Muhariby,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘A Bedouin passed by Rasool-Allah-saww. He-saww said to 
him, ‘Do you know ‘Umm Mildam’?’ 

مٍّ   قجالج وج مجا أمُُّ مِلْدج

He said: ‘And what is ‘Umm Mildam’?’ 

ُِ الرَّأْ ج وج سُخُونجةٌ فِ الْجْسجدِ  اعٌ يَجْخُ  قجالج صُدج

He-saww said, ‘It seizes the head and warmness in the body’. 

ا قجطُّ  جِ جْ  ف جقجالج الْأجعْرجابُِّ مجا أجصجابجنِِ 

The Bedouin said, ‘This has not afflicted me at all!’ 

ا.ف جلجمَّا مجضجى قجالج مجنْ سجرَّ  جِ جْ لِ النَّارِ ف جلْيجنْظرُْ إِلَج  ْْ  هُ أجنْ ي جنْظرُج إِلَج رججُلٍّ مِنْ أج

When he had gone, he-saww said: ‘One whom it cheers to look at a man from people of the 
Fire, let him look at this one!’’320 

 فِ القامو  أم ملدم الْمى. بيان:

Explanation – In Al-Qamous (lexicon), ‘Umm Mildam’ is the fever. 

 ِ ْْ نْ يجا وج لاج يُصِيبجهُ شجيْ  قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج عجلِيُّ بْنُ الُْْسج جكْرجهُ أجنْ يُ عجافًج الرَّجُلُ فِ الدُّ ا.إِنِ ِ لأج جِ جْ  ءٌ مِنج الْمجصجائِبِ وج نَجْوُ 

He (the narrator said), ‘Abu Abdullah-asws said: ‘Ali Bin Al-Husayn-asws said: ‘I-asws dislike it that 
the man would be healthy in the world and nothing from the difficulties afflicts him’ – and 
approximately this’’.321 

:عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ الَْجيْثجمِ النَّهْدِيِ  عجنِ ابْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ سَججاعجةج عج مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ الْعجطَّارِ  -15 إِنَّ الْعجبْدج إِذجا   نِ الصَّادِقِ ع قجالج
نْ يجا ليُِكجف ِ  ُ بِالْْزُْنِ فِ الدُّ هُ اللََّّ ا بِهِ ابْ تجلَج فِ رُجْ دْ مجا يُكج ثرُجتْ ذُنوُبهُُ وج لَجْ يَجِ ا بهِِ كج جْ  رج
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(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ahmad Bin Muhammad Al Attar, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al 
Haysam Al Nahdy, from Ibn Mahboub, from Sama’at,   

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘The servant, when his sins are a lot and he cannot find what 
he can atone with, Allah-azwj Afflicts him with the grief in the world so he can atone for these 
by it.  

ا بهِِ  جْ نجهُ ليُِكجفِ رج ا بِهِ فجإِنْ ف جعجلج ذجلِكج بِهِ فجإِنْ ف جعجلج ذجلِكج بِهِ وج إِلاَّ شجدَّدج عجلجيْهِ عِنْدج مجوْتهِِ لِ  فجإِنْ ف جعجلج ذجلِكج بِهِ وج إِلاَّ أجسْقجمج بجدج جْ بجهُ فِ قجبَْهِِ ليِجلْقجى اللََّّج يُكجفِ رج َِّ  وج إِلاَّ عج
 .ءٍّ مِنْ ذُنوُبهِِ ءٌ يجشْهجدُ عجلجيْهِ بِشجيْ عجزَّ وج ججلَّ ي جوْمج ي جلْقجاهُ وج لجيْسج شجيْ 

Either He-azwj Does that with him or else Make his body sick for him to atone for these by it. 
Either He-azwj Does that with him or else He-azwj will be Severe upon him during his death for 
him to atone for these by it. Either He-azwj Does that with him or else He-azwj Punish him in his 
grave so he will meet Allah-azwj Mighty and Majestic on the day he meets Him-azwj and there 
would be anything from his sins to testify against him’’.322 

يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ  -16 ِْ نجةج عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا تج يمج بْنِ اسج ِْ ِ بْنِ إِبْ رجا ْْ نِ بْنِ ت جغْلِبج قجالج قجالج أجبوُ مُجْبُوبٍّ عج  وج مِنْهُ، عجنِ الُْْسج ِْشجامِ بْنِ سجالٍَّ عجنْ أجباج نْ 
نهِِ ف جتُغْفجرُ لجهُ ذُنوُبهُُ إِنَّ الْمُؤْمِنج لجيُهجوَّلُ  عجبْدِ اللََِّّ ع  .عجلجيْهِ فِ مجنجامِهِ ف جتُغْفجرُ لجهُ ذُنوُبهُُ وج إِنَّهُ لجيُمْتجهجنُ فِ بجدج

And from him, from Al-Husayn Bin Ibrahim Bin Natanah, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan 
Bin Mahboub, from Hisham Bin Salim, from Aban Bin Taghlib who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The Momin, there is horror upon him in his sleep (dream), so his sins 
can be Forgiven for him, and He-azwj would Test him in his body so his sins can be Forgiven for 
him’’.323 

دِ بْنِ زجكجريََّ الْجْوْجْريِِ  عجنْ شُعج مَججالِسُ الصَّدُ  -17 ِ بْنِ زجيْدٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع يْ وقِ، عجنْ حْجْزجةج الْعجلجوِيِ  عجنْ عجبْدِ الْعجزيِزِ الْأجبْهجريِِ  عجنْ مُُجمَّ ْْ بِ بْنِ وجاقِدٍّ عجنِ الُْْسج
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص لِيلِ مجنْ مجرِ  عجنْ آباج يمج خج ِْ قِْ ضج ي جوْما  وج لجيْلجة  ف جلجمْ يجشْكُ إِلَج عُوَّادِهِ ب جعجثجهُ اللََُّّ ي جوْمج الْقِيجامجةِ مجعج إبِْ رجا الْبَج  الرَّحْْجنِ حجتََّ يَجُوزج الصِ رجاطج كج

مِعِ.  اللََّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Hamza Al Alawiy, from Abdul Aziz Al Ahwazy, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Jowhari, from Shueyb Bin Waqid, from Al-Husayn Bin Zayd,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One 
who is sick for a day and a night, so he does not complain up to his recovery, Allah-azwj would 
Resurrect him with Ibrahim-as the Friend (of the Beneficent) until he crosses the Bridge like 
the flash of lightning’’.324 

الِدٍّ عج  -18 يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنِ السَّريِِ  بْنِ خج ِْ :نْ أجبِ عج اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ُ بِعجبْدٍّ خجيْرا  عججَّلج عُقُوب جتجهُ  بْدِ اللََِّّ ع قجالج إِذجا أجرجادج اللََّّ
نْ يجا وج إِذجا أجرجادج بِعجبْ   دٍّ سُوء  أجمْسجكج عجلجيْهِ ذُنوُبجهُ حجتََّ يُ وجافِج بِهجا ي جوْمج الْقِيجامجةِ.فِ الدُّ
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(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al Sary 
Bin Khalid,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When Allah-azwj Wants good with a servant, Hastens his 
Punishment in the world, and when He-azwj Wants bad with a servant, Withholds his sins upon 
him until he will be Fulfilled with it on the Day of Qiyamah’’.325 

دِ بْنِ عِيسجى الْيجقْطِينِِِ  عجنِ وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ  -19 دِ بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أج  اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ هِ الْجْسجنِ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ وج مُُجمَّ بِ الْقجاسِمِ بْنِ يَجْيَج عجنْ ججدِ 
: جْ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ قجالج ئهِِ ع عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ا مِنْ بجلِيَّةٍّ وج لاج ن جقْصِ رزِْقٍّ إِلاَّ ت ج  عجبْدِ اللََِّّ عجنْ آباج نوُبج فجمج ُِّ بْوجةِ وج الْمُصِيبجةِ وجق َّوُا ال نْبٍّ حجتََّ اخَجْدْشِ وج الْكج جِ  بِ

ُ عجزَّ وج ججلج  ثِيرٍّ  قجالج اللََّّ  .وج ما أجصابجكُمْ مِنْ مُصِيبجةٍّ فجبِما كجسجبجتْ أجيْدِيكُمْ وج ي جعْفُوا عجنْ كج

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Al Yaqteeny, from Al Qasim 
Bin Yahya, from his grandfather Al-Hassan, from Abu Baseer, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws about Amir Al-Momineen-asws, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him, said: ‘Fear the sins! There is none from an affliction nor 
reduction in sustenance except due to a sin, to the extent of the scratch, and the stumble, 
and the difficulty. Allah-azwj Mighty and Majestic: And whatever difficulty afflicts you it is 
regarding what your hands have earned, and He Pardons a lot [42:30]’’.326 

ا يجردِجانِ وُرُودا . وج قجالج ع مُج ةُ وج الْْمَُّى فجإِنََّّ وج مِنْ دجاخِلِ الْجْوْفِ إِلاَّ الْْرِجاحج ُْ  لجيْسج مِنْ دجاءٍّ إِلاَّ وج 

And he-asws said: ‘There isn’t any disease except and it is from interior of the body except the 
injury and the fever, for these two arrive with an arrival (from exterior sources)’’.327 

يعجةِ عجبْدٌ يُ قجارِفُ أجمْرا  نَّججيْنجاهُ عجنْهُ ف جيجمُو  وج قجالج ع صُ بِهجا ذُنوُبهُُ إِمَّا فِ مجالٍّ أج مجا مِنج الشِ  ََّ وْ فِ وجلجدٍّ وج إِمَّا فِ ن جفْسِهِ حجتََّ ي جلْقجى اللََّّج عجزَّ وج تُ حجتََّ يُ بْتجلجى ببِجلِيَّةٍّ تَُج
دُ بِهِ عجلجيْهِ عِنْ ججلَّ وج مجا لجهُ ذجنْبٌ وج إِنَّهُ لجيجبْقجى عجلجيْهِ الشَّيْ   .دج مجوْتهِِ ءُ مِنْ ذُنوُبِهِ ف جيُشجدَّ

And he-asws said: ‘There is none from a Shia servant drawing closer to a matter we-asws have 
forbidden him from it, so he dies, until he is afflicted with an affliction his sins getting purified 
with it, either regarding wealth, or regarding the children, or regarding himself until he meets 
Allah-azwj Mighty and Majestic, and there will be no sins for him there can be severity with 
upon him due to it, during his death’’.328 

نْدِيِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ النَّضْرِ اخَجْزَّازِ عجنْ عجمْ  اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ مُُجمَّدِ  -20 ابِرٍّ عجنْ أجبِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ عجلِيِ  بْنِ السِ  روِ بْنِ شَِْرٍّ عجنْ جج
: عْفجرٍّ ع قجالج ثجةٍّ بِوجا جج ُ عجبْدا  نجظجرج إلِجيْهِ فجإِذجا نجظجرج إلِجيْهِ أجتُْجفجهُ مِنْ ثجلَج ةٍّ إِمَّا صُدجاعٍّ وج إِمَّا حَُّْى وج إِذجا أجحجبَّ اللََّّ   إِمَّا رجمجدٍّ.حِدج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Ali Bin Al 
Sindy, from Ahmad Bin Al Nazr Al Khazzar, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘When Allah-azwj Loves a servant, He-azwj Looks at him (with 
Mercy). When He-azwj Looks at him (with Mercy), Seizes him from one of three – either 
headache, or fever, or eye pain’’.329 

انِ ِ  -21 دٍّ الَْجمجدج عْفجرِ وج مِنْهُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ زيَج يمج عجنْ جج ِْ يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ غِيجاثِ بْنِ إِبْ رجا ِْ ئهِِ عجنْ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ آباج
ُْوا أجرْب جعجة  فجإِنََّّجا لِأجرْب جعجةٍّ  عجلِي ٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ُْو  -لاج تجكْرج امِ وج لاج تجكْرج جِ امج فجإِنَّهُ أجمجانٌ مِنج الُْْ ُْوا الزُّكج  ا الدَّمجامِيلج فجإِنََّّجا أجمجانٌ مِنج الْبَججصِ وج لاج لاج تجكْرج

ُْوا السُّعجالج فجإِنَّهُ أجمجانٌ مِنج الْفجالِجِ  ُْوا الرَّمجدج فجإِنَّهُ أجمجانٌ مِنج الْعجمجى وج لاج تجكْرج  .تجكْرج

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, 
from Giyas Bin Ibrahim,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, 
from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Do not dislike four. These four are – do not 
dislike the flu for it is a safety from the leprosy, and do not dislike the pimples, for these are 
a safety from the vitiligo, and do not dislike the eye pain for it is a safety from the blindness, 
and do not dislike the coughing for it is a safety from the paralysis’’.330 

دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبِ عجبْ  -22 دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ لِيِ  بْنِ أجبِ عُثْمجانج عجنْ أجبيِهِ يِ  عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عج دِ اللََِّّ الرَّازِ اخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ
: ولجدُ مِنج الز اسج وج لاج يُ نْكجحُ فِ أجرْبجعُ خِصجالٍّ لاج تجكُونُ فِ مُؤْمِنٍّ لاج يجكُونُ مَجْنُواس  وج لاج يجسْأجلُ عجلجى أجبْ وجابِ النَّاِ  وج لاج يُ  عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج

 .هِ دُبرُِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Abu Abdullah Al Razy, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Usman, from his father, from Abu 
Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Four characteristics cannot be in a Momin – he can 
neither be insane, nor beg at doors of the people, nor be born from adultery, nor does he 
have sex from his backside’’.331 

دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ سجهْلِ بْنِ  -23 نْ أج  وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ يَجْيَج اخَجْزَّازِ عجمَّ دٍّ عجنِ السَّيَّاريِِ  عجنْ مُُجمَّ :زيَج إِنَّ اللََّّج  خْبَججهُ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
امِ وج الْبَججصِ وج الْأبُْ نجةِ وج أجنْ يوُلجدج  جِ فِ هِ لجهُ مِنْ زاس  وج أجنْ يجسْأجلج النَّا ج  عجزَّ وج ججلَّ أجعْفجى شِيعجتجنجا مِنْ سِت ٍّ مِنج الْْنُُونِ وج الُْْ  . بِكج

And from him, from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Sahl Bin Ziyad, from Al Sayyari, from 
Muhammad Bin Yahya Al Khazzaz, from the one who informed him,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic has Excused our-asws Shias 
from six – from the insanity, and the leprosy, and the vitiligo, and the defective lineage, and 
him being for from the adultery, and begging the people with his palm’’.332 

:وج مِنْهُ، فِ حج  -24 ثِيٌر اخَجْبَجج. دِيثٍّ مجرْفُوعٍّ مجوْقُوفٍّ قجالج ثِيٌر الْمجرجضُ الْقجلِيلُ مِنْهُ كج  أجرْب جعجةٌ قجلِيلٌ مِنْهجا كج

And from him in a Hadeeth, raised, harmonised,  
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‘He-asws said: ‘Four, a little from it is a lot – the sickness, the little from it is a lot’ – the 
Hadeeth’’.333 

يمج، عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ مجنْصُورِ بْنِ يوُنُسج عجنْ أجبِ حْجْزجةج عج  -25 ِْ عْتُهُ ي جقُولُ نْ الْأجصْ ت جفْسِيُر عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا جْ ع قجالج سَجِ  بج ِِ بْنِ نُ بجاتجةج عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ
ثجكُمْ   بِِجدِيثٍّ ي جنْبجغِي لِكُلِ  مُسْلِمٍّ أجنْ يجعِيجهُ إِنِ ِ أُحجدِ 

Tafseer Ali Bin Ibrahim – from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from Abu Hamza, from 
Al Asbagh Bin Nubata,  

‘From Amir Al-Momineen-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘I-asws shall 
narrate to you all with a Hadeeth it is befitting for every Muslim to retain it’.  

ُ أجحْلجمج وج  نْ يجا إِلاَّ كجانج اللََّّ ِِهِ الدُّ جْ ُ عجبْدا  مُؤْمِنا  فِ   مج مِنْ أجنْ ي جعُودج فِ عِقجابِهِ ي جوْمج الْقِيجامجةِ رج أجمَْجدج وج أججْوجدج وج أجكْ  ثَُُّ أجقْ بجلج عجلجيْنجا ف جقجالج مجا عجاقجبج اللََّّ

Then he-asws turned towards us. He-asws said: ‘Allah-azwj does not Punish a Momin servant in this 
world except Allah-azwj would be more Forbearing, and more Glorious, and more Generous, 
and more Honourable than to Repeat in Punishing him on the Day of Qiyamah. 

ُ أجمَْجدج وج أججْوجدج وج  نْ يجا وج عجفجا عجنْهُ إِلاَّ كجانج اللََّّ ِِهِ الدُّ جْ ُ عجلجى عجبْدٍّ مُؤْمِنٍّ فِ   قُوبجتِهِ ي جوْمج الْقِيجامجةِ  أجكْرجمج مِنْ أجنْ ي جعُودج فِ عُ وج مجا سجتَّجج اللََّّ

And Allah-azwj does not Veil upon a Momin servant in this world and Pardon him except He-azwj 
would be more Glorious, and more Generous, and more Honourable that to Repeat in 
Punishing him on the Day of Qiyamah’. 

ُ الْمُؤْمِ  يجةج ثَُُّ قجالج وج قجدْ ي جبْتجلِي اللََّّ ِِهِ اْْ جْ لِهِ ثَُُّ تجلَج  ْْ نهِِ أجوْ مجالهِِ أجوْ وُلْدِهِ أجوْ أج ثِيرٍّ  اوج م نج بِالْبجلِيَّةِ فِ بجدج  وج  أجصابجكُمْ مِنْ مُصِيبجةٍّ فجبِما كجسجبجتْ أجيْدِيكُمْ وج ي جعْفُوا عجنْ كج
ثج مجرَّاتٍّ  ثجا بيِجدِهِ ثجلَج  .حج

Then he-asws said: ‘And Allah-azwj Afflicts the Momin with the affliction in his body, or his wealth, 
or his children, or his wife’. Then he recited this Verse: And whatever difficulty afflicts you it 
is regarding what your hands have earned, and He Pardons a lot [42:30], and he-asws gestured 
by his-asws hand three times’’.334 

 حثيه ع بيده ثلَث مرات كما يَثي التَّاب لبيان كثرة ما يعفو الله عنه. بيان:

Explanation – He-asws gestured by his-asws hand three times, just as one gathers the soil to 
explain abundance of what Allah-azwj Pardons from.  

:التَّفْسِيُر، عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْجْ  -26 وج ما أجصابجكُمْ مِنْ مُصِيبجةٍّ فجبِما كجسجبجتْ أجيْدِيكُمْ  -سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنْ ق جوْلِ اللََِّّ  سجنِ بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ رئَجبٍّ قجالج
ثِيرٍّ   وج ي جعْفُوا عجنْ كج

The Tafseer – from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ali Bin Ra’ib who said,  
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‘I asked Abu Abdullah-asws about Words of Allah-azwj: And whatever difficulty afflicts you it is 
regarding what your hands have earned, and He Pardons a lot [42:30]. 

ُْوج  لج ب جيْتِهِ  ْْ جْ قجالج أج رجأجيْتج مجا أجصجابج عجلِي ا  وج أج لُ طجهجارجةٍّ مجعْصُومِ ْْ مْ أج ُْ جا كجسجبجتْ أجيْدِيهِمْ وج  ِِ 

He-asws said: ‘What is your view of what had afflicted Ali-asws and People-asws of his-asws 
Household, it is due to what their-asws hands had earned, and they-asws are Purified people, 
Infallible’. 

ا مِنْ غجيْرِ غجيْرِ ذجنْبٍّ إِنَّ اللََّّج  قجالج إِنَّ رجسُولج اللََِّّ ص كجانج ي جتُوبُ إِلَج اللََِّّ وج يجسْتجغْفِرهُُ فِ كُلِ  ي جوْمٍّ وج لجيْلجةٍّ مِائجةج مجرَّةٍّ مِنْ  مْ عجلجيْهج ُْ  يَجُصُّ أجوْليِجاءجهُ بِالْمجصجائِبِ ليِجأْجُرج
 .ذجنْبٍّ 

He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww used to repent to Allah-azwj and seek His-azwj Forgiveness one 
hundred times during every day and night, from without having sinned. Allah-azwj Specialises 
His-azwj friends with the calamities in order to Recompense them upon it from without them 
having sinned’’.335 

ُ نجظجرج إلِجيْهِ ثَُُّ قجالج لجهُ يَج عجلِيَّ بْنج ا التَّفْسِيُر، قجالج الصَّادِقُ ع -27 ِ ع عجلجى يجزيِدج لجعجنجهُ اللََّّ ْْ ا أدُْخِلج عجلِيُّ بْنُ الُْْسج ِ لُْْ لجمَّ ْْ وج ما أجصابجكُمْ مِنْ مُصِيبجةٍّ فجبِما   -سج
 كجسجبجتْ أجيْدِيكُمْ 

The Tafseer –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘When Ali-asws Bin Al-Husayn-asws was entered to presence of Yazeed-la, may 
Allah-azwj Curse him-la. He-la looked at him-asws, then said, ‘And whatever difficulty afflicts you 
it is regarding what your hands have earned, [42:30]’. 

ِِهِ فِينجا ن جزجلجتْ وج إِنََّّجا ن جزجلجتْ فِينجاف جقجالج عجلِ  جْ ِ ع كجلََّ مجا  ْْ ا إِنَّ ما أجصابج مِنْ مُصِيبجةٍّ فِ الْأجرْضِ وج لا فِ أجنْ فُسِ  يُّ بْنُ الُْْسج كُمْ إِلاَّ فِ كِتابٍّ مِنْ ق جبْلِ أجنْ نجبَْجأجْ
ا آتكُمْ ما ف ذلِكج عجلجى اللََِّّ يجسِيٌر لِكجيْلَ تَجْسجوْا عجلى ِِينج لاج نَجْسجى عجلجى مجا فجات جنجا مِنْ أجمْرِ  اتجكُمْ وج لا ت جفْرجحُوا ِِ نُ الَّ َْ جا أوُتيِنجا.ف جنج نْ يجا وج لاج ن جفْرجحُ ِِ   الدُّ

Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘Never! This was not Revealed regarding us-asws, and rather it 
was Revealed regarding us-asws: Neither does a difficulty afflicts in the earth nor regarding 
yourselves, except it is in a Book from before We Bring it into existence. Surely that is easy 
upon Allah [57:22] So that you may not despair over what has escaped you, nor be happy 
with what has been Given to you, [57:23]. We-asws are those who neither despair upon what 
escapes us-asws from matters of the world, nor do we-asws rejoice with what we-asws are 
Given’’.336 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ ع -28 قجةج عجنْ جج دج ةج بْنِ ص    ج عجدج لِمٍّ عجنْ مجس    ْ ارُونج بْنِ مُس    ْ جْ نجادِ، عجنْ  س    ْ ابِهِ ي جوْما  مجلْعُونٌ كُلُّ مجالٍّ لاج أجنَّ النَّبَِّ ص قج  قُ رْبُ اِْْ جَ الج لِأجص    ْ
جْ ي جوْما  مجرَّة  يُ زجكَّى مجلْعُونٌ كُلُّ ججسجدٍّ لاج يُ زجكَّى وج لجوْ فِ كُ   لِ  أجرْبجعِ

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  
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‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘The Prophet-saww said to his-saww 
companions one day: ‘Accursed is every wealth not being purified (by extraction of Zakat from 
it)! Accursed is every body not being purified, and even if once every forty days!’ 

اةُ الْأججْسجادِ  ا فجمجا زجكج جْ الِ ف جقجدْ عجرجفْ نجا اةُ الْمج  فجقِيلج يَج رجسُولج اللََِّّ ص أجمَّا زجكج

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! As for Zakat of the wealth, we have recognised it, but what 
is Zakat of the bodies?’ 

مُْ أجنْ تُصجابج بِِفجةٍّ   قجالج لَج

He-saww said to them: ‘You being hit by an affliction’.  

عُوا ذجلِكج مِنْ  ِِينج سَجِ لْ تجدْرُونج مجا عجنجيْتُ بِقجوْلِ قجالج ف جتجغجيرَّجتْ وُجُوهُ الْقجوْمِ الَّ جْ مُْ  مْ قجدْ ت جغجيرَّجتْ أجلْوجانَُّمُْ قجالج لَج ُْ  هُ ف جلجمَّا رجآ

He (the narrator) said, ‘Faces of the people changed, those who heard that from him-saww. 
When he-saww saw them their colours had changed (paled), he-saww said to them: ‘Do you know 
what I-saww have meant by my-saww words?’ 

 قجالُوا لاج يَج رجسُولج اللََِّّ 

They said, ‘No, O Rasool-Allah-saww!’ 

شُ اخَجْدْشج وج يُ نْكجبُ النَّكْبجةج وج ي جعْثرُُ الْعجثْرجةج وج يُُرْجضُ الْمجرْضجةج  جج وج يُشجاكُ الشَّوكْجةج وج مجا أجشْبج قجالج ص ب جلجى الرَّجُلُ يَُْدج دِيثِهِ اخْتِلَج ا حجتََّ ذجكجرج فِ آخِرِ حج جِ جْ هج 
 ِ ْْ  .الْعج

He-saww said: ‘Yes! The man scratches the scratch, and he is afflicted by a calamity, and 
stumbles with a stumble, and gets sick with a sickness, and is pricked by a thorn and what 
resembles this’ – until he-saww mentioned in the end of his-saww Hadeeth: ‘Twitching of the 
eye’’.337 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ  -29 دِ بْنِ عِيسجى عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مجيْمُونٍّ عجنْ جج مْ بنِِ أجنَّ للََِّّ  عجنْ أجبيِهِ ع وج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ وُْ ُِ لْقِهِ ي جغْ تِهِ وج يَجْبُوُْمْ  ت جبجارجكج وج ت جعجالَج ضجنجائِنج مِنْ خج عْمج
 ُْ حِ مجا تجضُرُّ ُ مِثْلُ الر يَج يَج وج الْفِتِج رُُّ بِهِمُ الْبجلَج يْئا .بِعجافِيجتِهِ وج يدُْخِلُهُمُ الْجْنَّةج بِرجحْْجتِهِ تَج  مْ شج

And from him, from Muhammad Bin Isa, from Abdullah Bin Maymoun,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘For Allah-azwj Blessed and Exalted 
there are special ones from His-azwj created beings. He-azwj Provides them with His-azwj bounties, 
and He-azwj Loves them with His-azwj well-being, and will Enter them into the Paradise by His-azwj 
Mercy. The afflictions and Fitna(s) pass by them like the winds do. Nothing harms them’’.338    
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عْتُ الر ضِجا  -30 دِ بْنِ عجبْدِ الْجْمِيدِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ فجضَّالٍّ قجالج سَجِ سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ :قُ رْبُ اِْْ ُ مِنْهُ الْجْنَّةج.مجا سُ  ع قجالج  لِبج أجحجدٌ كجريُجتجهُ إِلاَّ عجوَّضجهُ اللََّّ

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – Muhammad Bin Abdul Hameed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal who said,  

‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘No one will be Stripped of his honour except Allah-azwj will 
Compensate him from it with the Paradise’’.339 

دِ بْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ حجفْصِ بْنِ الْبجخْتَّجِيِ  عج  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ  -31 :ي جعْقُوبج بْنِ يجزيِدج عجنْ مُُجمَّ إِنََّّجا جُعِلجتِ  نْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
ةِ لئِجلََّ يجسْتَُّوُا وج لجوْ جُعِلجتْ فِ الْأجغْنِيجاءِ لجسُتَّجتْ  لِ الْجْاجج ْْ اتُ فِ أج جْ  .الْعجا

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin 
Abu Umeyr, from Hafs Bin Al Bakhtari,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘But rather the disabilities have been Made to be among 
the needy people lest they conceal, and had it been Made among the rich, it would have been 
concealed’’.340 

عْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع ي جقُولُ يجانج بْنِ عُيج وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ سُلجيْمجانج بْنِ دجاوُدج عجنْ سُفْ  -32 ريِِ  قجالج سَجِ ْْ  يْنجةج عجنِ الزُّ
ا ي جبْقجى فِ الْجْسجدِ سجنجة . حَُّْى لجيْلجةٍّ كجفَّارجةُ سجنجةٍّ وج ذجلِكج   أجنَّ أجلجمجهج

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin 
Dawood, from Sufyan Bin Uyayna, from Al Zuhry who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Fever of a night is atonement of a year, and that is because 
it’s pain remains in the body for a year’’.341 

ُ  مجا مِنْ مُسْلِمٍّ يُ بْتجلجى فِ ججسجدِهِ إِلاَّ قجالج  مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ أجنجسِ بْنِ مجالِكٍّ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص -33 تِهِ اكْتُبُوا لعِجبْدِي اللََّّ ئِكج عجزَّ وج ججلَّ لِمجلَج
تِهِ  ََّ  .أجفْضجلج مجا كجانج ي جعْمجلُ فِ صِ

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh, by his chain from Anas Bin Malik (well known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is none from a Muslim being afflicted in  his body except 
Allah-azwj Mighty and Majestic Says to His-azwj Angels: “Write for My-azwj servant the best of 
what he had done during his good health!”’342 

الِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ مُُجمَّ  -34 ابنِج ث جوجابُ الْأجعْمج جَ ا يكُجنَّ بَجِبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ رججُلٍّ عجنْ دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ الَْجيْثجمِ بْنِ أجبِ مجسْرُوقٍّ عجنْ شجيْخٍّ مِنْ أجصْ
نَّمج الْْمَُّى رجائِدُ الْمجوْتِ وج سِجْنُ اللََِّّ فِ أجرْضِهِ وج ف جوْرُ  أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ا مِنْ ججهج جْ ا وج حجرُّ يج حجظُّ كُلِ  مُؤْمِنٍّ مِنج النَّارِ. جْ

ِْ  وج 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Al 
Haysam Bin Abu Masrouq, from a sheykh from our companions teknonymed as Abu Abdullah, from a man,  
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The fever is the forerunner of 
death, and a prison of Allah-azwj in His-azwj earth, and its outburst and its heat is from Hell, and 
it is a share of every Momin from the Fire’’.343 

دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ عجلِيِ  بْ  -35 دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ الِ، عجنْ مُُجمَّ انِِ  عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ سُلجيْمجانج بْنِ دجاوُدج نِ مُُجمَّدٍّ الْقجاشج ث جوجابُ الْأجعْمج
:عجنْ سُفْيجانج بْنِ عُيجيْنجةج عجنِ الزُّ  ِ ع قجالج ْْ ريِِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج عُ الْْمَُّى تُ عْطِي كُلَّ عُضْوٍّ قِسْطجهُ مِنج الْبج  ْْ ءِ وج لاج خجيْرج فِيمجنْ لاج يُ بْتجلجىنعِْمج الْوججج  .لَج

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan 
Al Saffar, from Ali Bin Muhammad Al Qashani, from Al Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood, from 
Sufyan Bin Uyayna, from Al Zuhry,  

‘From Ali Bin Al-Husayn-asws said: ‘Best of the pains is the fever. Every body part is given its 
portion from the affliction, and there is no good in the one not being afflicted’’.344 

مِ بْنِ مِسْ  عْفجرٍّ الِْْمْيرجِيِ  عجنِ ابْنِ أجبِ اخَجْطَّابِ عجنِ الْجْكج دِ بْ وج مِنْهُ عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج ٍّْ عجنْ مُُجمَّ :كِ حَُّْى لجيْلجةٍّ كجفَّارجةٌ  نِ مجرْوجانج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
جْ  ا ب جعْدج ا وج لِمج ا ق جبْلجهج  ا.لِمج

And from him, from his father, from Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Ibn Abu Al Khattab, from Al Hakam Bin 
Miskeen, from Muhammad Bin Marwan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Fever of one night is an atonement for whatever is 
before it and for whatever is after it’’.345 

اقج عجنْ عجبْدِ  جَ يمج بْنِ إِسْ ِْ دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ إِبْ رجا :اللََِّّ بْنِ أجحْْجدج عجنْ مُُج  وج مِنْهُ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ سِنجانٍّ عجنِ الر ضِجا ع قجالج الْمجرجضُ للِْمُؤْمِنِ  مَّ
ِِيبٌ وج لجعْنجةٌ وج إِنَّ الْمجرجضج لاج ي جزجالُ بِالْمُؤْمِنِ حجتََّ لاج يجكُونج عجلجيْهِ ذجنْ  تجطْهِيرٌ  افِرِ ت جعْ  .بٌ وج رجحْْجةٌ وج للِْكج

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Muhammad Bin Ahmad, from Ibrahim Bin 
Is’haq, from Abdullah Bin Ahmad, from Muhammad Bin Sinan,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘The sickness of the Momin is a purification and a Mercy and 
for the Kafir it is a torment and a Curse, and the sickness does not cease with the Momin until 
there does not happen to be any sin (remaining) upon him’’.346 

دِ بْنِ الْأجصْبج ِِ عجنْ إِسَْجا دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ مُُجمَّ :عِيلج بْنِ مِهْرجانج عجنْ سجعْ وج مِنْهُ عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ مُُجمَّ انج بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج اعُ  دج صُدج
.لجيْلجةٍّ تُجُطُّ كُلَّ خجطِيئجةٍّ إِلاَّ  بجائرِج   الْكج

And from him, from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Muhammad Bin Al 
Asbagh, from Ismail Bin Mihran, from Sa’adan Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Headache of a night is an erasure of every sin except the 
major sin’’.347 
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دٍّ عجنْ  دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ سجهْلِ بْنِ زيَج دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْ وج مِنْهُ عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ نِ بجشَّارٍّ عجنْ عُبجيْدِ اللََِّّ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ دُرُسْتج  جج
عْفجرٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صعجنْ إِ  يمج مُوسجى بْنِ جج ِْ يمج بْنِ عجبْدِ الْجْمِيدِ عجنْ أجبِ إِبْ رجا ِْ ُ الْمجلجكج يجكْتُبُ لجهُ  للِْمجريِضِ أجرْبجعُ خِصج  بْ رجا الٍّ يُ رْفجعُ عجنْهُ الْقجلجمُ وج يَجْمُرُ اللََّّ

تِهِ وج  ََّ لُهُ فِ صِ  .وج إِنْ عجاشج عجاشج مجغْفُورا  لجهُ  ي جتَّبَّعُ مجرجضُهُ كُلَّ عُضْوٍّ فِ ججسجدِهِ ف جيجسْتجخْرجُِ ذُنوُبجهُ مِنْهُ فجإِنْ مجاتج مجاتج مجغْفُورا  لجهُ  كُلَّ فجضْلٍّ كجانج ي جعْمج

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Bin Bashhar, from Ubeydullah Bin Abdullah, from Dorost, from 
Ibrahim Bin Abdul Hameed,  

‘From Ibrahim son of Musa-asws Bin Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘For the sick 
person there are four characteristics the Pen is Raised from  him and Allah-azwj Commands the 
Angel to Write for him every meritorious deed he had done during his good health, and his 
illness affects every part in his body, so his sins are expelled from it. If he were to die, he dies 
(his sins) having been Forgiven for, and if he were to live, he would live having been Forgiven 
for (his sins)’’.348 

ِ بْنِ سجيْفٍّ عجنْ أجخِيهِ  ْْ ثِيِر بْنِ سُلجيْمٍّ عجنِ الْجْسجنِ عجلِي ٍّ عجنْ أجبيِهِ  وج مِنْهُ عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الُْْسج  عجنْ دجاوُدج بْنِ سُلجيْمجانج عجنْ كج
ا ي جتجسجاقجطُ  قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص تِهِ وج تجسجاقجطجتْ ذُنوُبهُُ كجمج ََّ لُهُ فِ صِ  رجقُ الشَّججرِ.وج  إِذجا مجرِضج الْمُسْلِمُ كُتِبج لجهُ كجأجحْسجنِ مجا كجانج ي جعْمج

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Sayf, 
from his brother Ali, from his father, from Dawood Bin Suleyman, from Kaseer Bin Suleym, from Al-Hassan who 
said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘When the Muslim is sick there is Written for him the best of what he 
had done during his good health, and his sins are dropped off like what leaves drop off from 
the tree’’.349 

اشِمٍّ عجنْ عجمْرِو بْنِ عُثْمجانج عجنْ مُُجمَّ  جْ يمج بْنِ  ِْ افِرٍّ الصَّ وج مِنْهُ عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إِبْ رجا جِ دِ بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ دِ بْنِ عُ يْرجفِِ  وج أجبِ حْجْزجةج الثُّمجالِِ  عجنْ مُُجمَّ
دِ بْنِ عج  عْفجرٍّ مُُجمَّ :أجبِ جج لِ مُُجمَّدٍّ ص لجقِيج اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ وج لاج حِسجابج عجلجيْهِ  لِي ٍّ ع قجالج ِْ  .مجنْ لجقِيج اللََّّج مجكْفُوفا  مُُْتجسِبا  مُوجاليِا  

And from  him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim, from Amro Bin Usman, from 
Muhammad Bin Uzafir Al Sayrafi, and Abu Hamza Al Sumali, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘One who meets Allah-azwj as blind 
will be counted as a friend of Progeny-asws of Muhammad-saww will meet Allah-azwj Mighty and 
Majestic, and there will be no Reckoning upon him’’.350 

اهُِجا ثَُُّ يجسْأجلهُُ عجنْ ذجنْبٍّ  وج رُوِيج  ُ عجزَّ وج ججلَّ عجبْدا  مُؤْمِنا  كجريُجتجيْهِ أجوْ إِحْدج  .لاج يجسْلُبُ اللََّّ

And it is reported: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic does not Strip a Momin servant of his two 
honourable(s) (eyes) of one of them, then Ask him about a sin’’.351 
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دِ بْنِ خجلجفٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ  -36 ةِ، عجنْ مُُجمَّ إِذجا مجرِضج  ي جقُولُ  سِنجانٍّ عجنْ أجخِيهِ عجنْ مُفجضَّلِ بْنِ عُمجرج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع طِبُّ الْأجئمَِّ
ُ ت جعجالَج إِلَج صجاحِبِ الشِ مجالِ الْمُؤْمِنُ أجوْحجى  قِي -اللََّّ بْسِي وج وجثَج  لاج تجكْتُبْ عجلجى عجبْدِي مجا دجامج فِ حج

(The book) ‘Tibb Al Aimma’ – from Muhammad Bin Khalaf, from Al-Hassan Bin Ali, from Abdullah Bin Sinan, from 
his brother, from Mufazzal Bin Umar,  

‘From Abu Abdullah-asws saying: ‘When the Momin gets sick, Allah-azwj the Exalted Reveals 
companion of the left (recording Angel): “Do no write against My-azwj servant for as long as he 
is in My-azwj prison and My-azwj Bind!” 

 ِْ تِهِ مِنج الْجْسجنجاتِ وج يوُحِي إِلَج صجاحِبِ الْيجمِ ََّ  .أجنِ اكْتُبْ لعِجبْدِي مجا كُنْتج تجكْتُبُ لجهُ فِ صِ

And He-azwj Reveals to companion of the (recording Angels): “Write for My-azwj servant 
whatever good deeds you had been writing for him during his good health’’.352 

هِ عجبْدِ امَججالِ  -37 دِ بْنِ عجامِرٍّ عجنْ عجمِ  ِ بْنِ مُُجمَّ ْْ دِ بْنِ مجسْرُورٍّ عجنِ الُْْسج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ نِ بْنِ عُثْمجانج عجنِ للََِّّ عج سُ الصَّدُوقِ، عجنْ جج نِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ أجباج
: انُ إِنَّ لجكج فِ عِلَّتِكج إِذجا اعْتج  عجادج رجسُولُ اللََِّّ ص سجلْمجانج الْفجارسِِيَّ  الصَّادِقِ ع قجالج ثج خِصجالٍّ أجنْتج مِنج اللََِّّ عجزَّ رجحْْجةُ اللََِّّ عجلجيْهِ فِ عِلَّتِهِ ف جقجالج يَج سجلْمج لجلْتج ثجلَج

ا مُسْتجججابٌ وج لاج تجدجعُ الْعِلَّةُ عجلجيْكج ذجنبْا  إِلاَّ حجطَّتْ  كِِْرٍّ وج دُعجاُُكج فِيهج ُ بِالْعجافِيجةِ إِلَج انقِْضج وج ججلَّ بِ  .اءِ أجججلِكج هُ مجتَّعجكج اللََّّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, from Al-Husayn Bin Muhammad 
Bin Aamir, from his uncle Abdullah, from Ibn Abu Umeyr, from Aban Bin Usman,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww consoled Salman Al-Farsi-ra, may Allah-azwj 
have Mercy upon him during his-ra illness. He-saww said: ‘O Salman-ra! For you-ra, during your-ra 
illness, whenever you-ra fall sick, there are three traits – you-ra with Mention from Allah-azwj 
Mighty and Majestic, and your-ra supplication during it is Answered, and the illness does not 
leave any sin upon you-ra except it will remove your-ra malaise. May Allah-azwj Change your-ra 
malaise with the well-being up to the termination of your term (lifespan)’’.353 

دِ بْنِ أجحْْج  38 الِدٍّ عجنْ مُُجمَّ امِدٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ خج دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ الشَّاهِ عجنْ أجبِ حج دِ بْنِ حجاتٍِّ عجنْ حْجَّادِ بْنِ عجمْرٍّو دج التَّمِيمِيِ  عجنْ أج اخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ بيِهِ عجنْ مُُجمَّ
ئهِِ ععجنْ جج   .مِثْلجهُ  عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Ali Bin Al Shah, from Abu Hamid, from Ahmad Bin Khalid, from 
Muhammad Bin Ahmad Al Tameemi, from his father, from Muhammad Bin Hatim, from Hammad Bin Amro,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws – similar to it’’.354 

دِ بْنِ خجلجفٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ الْوجشَّاءِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ  -39 ةِ، عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ أجخِيهِ مُُجمَّدٍّ عج طِبُّ الْأجئمَِّ ئهِِ عجنْ نْ جج دٍّ الصَّادِقِ عجنْ آباج
جِ  عجلِي ٍّ ع عٌ إِلاَّ بِ انُ مجا مِنْ أجحجدٍّ مِنْ شِيعجتِنجا يُصِيبُهُ وججج عُ تجطْهِيٌر لجهُ نْبٍّ قجدْ سج أجنَّهُ عجادج سجلْمجانج الْفجارسِِيَّ ف جقجالج لجهُ يَج سجلْمج  بجقج مِنْهُ وج ذجلِكج الْوججج

(The book) ‘Tibb Al Aimma-asws’ – from Muhammad Bin Khalaf, from Al-Hassan Bin Ali Al Washa, from Abdullah 
Bin Sinan, from his brother,  
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‘From Ja’far-asws Bin Muhammad Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having 
consoled Salman Al-Farsi-ra. He-asws said to him-ra: ‘O Salman-ra! There is no one from our-asws 
Shias hit by pain except due to a sin which had preceded from him, and that pain is a 
purification for him’.  

انُ ف جلجيْسج لجنجا فِ شجيْ   ءٍّ مِنْ ذجلِكج أججْرٌ خجلَج التَّطْهِيرِ قجالج سجلْمج

Salman-ra said, ‘Isn’t there any Recompense for us regarding anything from that apart from 
the purification (from sins)?’ 

انُ لجكُمُ الْأججْرُ بِالصَّ  ا تُكْتجبُ لجكُمُ الْجْسجنجاتُ وج تُ رْفجعُ لجكُ قجالج عجلِي  ع يَج سجلْمج الْوجججعُ خجاصَّة  ف جهُوج  مُ الدَّرجججاتُ فجأجمَّابَِْ عجلجيْهِ وج التَّضجرُّعُ إِلَج اللََِّّ وج الدُّعجاءُ لجهُ بِهِمج
 تجطْهِيٌر وج كجفَّارجةٌ.

Ali-asws said: ‘O Salman-ra! For you all is the Recompense due to being patient upon it, and the 
beseeching to Allah-azwj, and the supplicating to Him-azwj with these two, the good deeds will 
be Written for you-ra and the ranks will be Raised for you-ra. As for the pain in particular, it is 
a purification and an atonement’’.355 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع قجالج سْنجادِ عجنْ جج ا اِْْ جِ  سجهجرُ لجيْلجةٍّ فِ الْعِلَّةِ الَّتِِ تُصِيبُ الْمُؤْمِنج عِبجادجةُ سجنجةٍّ. وج بِهج

And by this chain, from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Staying awake at night 
during the illness which afflicts the Momin is worship for a year’’.356 

سْنجادِ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ا اِْْ جِ  حَُّْى لجيْلجةٍّ كجفَّارجةُ سجنجةٍّ. وج بِهج

And by this chain who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Fever of a night is an atonement for a 
year’’.357 

دِ بْنِ سِنج ث جوجابُ الْأجعْمج  -40 دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ مُُجمَّ دِ الِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج وج مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ مُُجمَّ انٍّ عجنِ النَّوْفجلِيِ  عجنْ جج
جْ ع بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ عِيسجى بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الْعُمجريِِ  عجنْ  هِ عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ يهِْ فِ الْمجرجضِ يُصِيبُ الصَّبَِّ  أجبيِهِ عجنْ ججدِ   . قجالج كجفَّارجةٌ لِوجالِدج

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, and Muhammad Bin Yahya, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Muhammad Bin Sinan, from Al Nowfaly, from Ja’far Bin Muhammad, from Muhammad 
Bin Ali, from Isa Bin Abdullah Al Umari, from his father, from his grandfather,  

‘From Amir Al-Momineen-asws regarding the sickness afflicting the child. He-asws said: ‘An 
atonement for its parents’’.358 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ الْجْسجنِِِ  عجنِ الْفجضْلِ بْنِ  -41 دِ بْنِ عُمجرج الْْعِجابِِ  عجنْ جج هِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْقجاسِمِ عجنْ مَججالِسُ الْمُفِيدِ، عجنْ مُُجمَّ هِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ   أجبيِهِ عجنْ ججدِ 
دِ بْنِ عجقِيلِ بْنِ أجبِ طجالِبٍّ قجالج  ِ زجيْنج الْعجابِدِينج ع ي جقُولُ  مُُجمَّ ْْ عْتُ عجلِيَّ بْنج الُْْسج ُ عجنْهُ أجكْثجرُ مجا اخْتجلججج عِرْقٌ وج لاج صُدِ  سَجِ نبِْهِ وج مجا ي جعْفُو اللََّّ جِ  عج مُؤْمِنٌ قجطُّ إِلاَّ بِ
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(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – From Muhammad Bin Umar Al Jiany, from Ja’far Bin Muhammad Al Hasany, 
from Al Fazl Bin Al Qasim, from his father, from his grandfather, from his father, from his grandfather Abdullah 
Bin Muhammad Bin Abu Talib who said,  

‘I heard Ali-asws Bin Al-Husayn Zayn Al-Abideen-asws saying: ‘No vein stirs nor does Momin have 
a headache at all except due to his sins, and what Allah-azwj Pardons is more’.  

نوُبِ فجاسْتجأْنِفِ الْعجمجلج  ُِّ  .وج كجانج إِذجا رجأجى الْمجريِضج قجدْ بجرئِج قجالج لجهُ ليِجهْنِئْكج الطُّهْرُ أجيْ مِنج ال

And it was so that whenever he-asws saw the sick person who had recovered, said to him: 
‘Congratulations to you of the purification (from) whichever from the sins, therefore resume 
the good deeds’’.359 

عْفجرٍّ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ الْ  42 دِ بْنِ جج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ  .ثْلجهُ مِ  قجاسِمِ مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ جج

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from J’afar Bin Muhammad Bin Ja’far, 

from Al Fazl Bin Al Qasim – similar to it’.360 

ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص -43 عْفجرٍّ عجنْ آباج ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ مُوسجى بْنِ جج إِذجا أجسْلجمج وج  نج الْعجمجلج الْمجريِضُ إِذجا بجرئِج وج الْمُشْركُِ فُو أجرْب جعجةٌ يجسْتجأْنِ  ن جوجادِرُ الرَّاوجنْدِيِ 
 الْجْاجُّ إِذجا ف جرجغج وج الْمُنْصجرِفُ مِنج الْْمُُعجةِ إِيُجااس  وج احْتِسجابا .

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy –  

‘By his chain from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘Four resume the deeds (with sins having been Forgiven) – the sick one when 
he recovers, and the Polytheist when he becomes a Muslim, and the pilgrim (of Hajj) when he 
is free, and the one dispersing from the Friday (Salat), believing and anticipating’’.361 

ِ الْعجلجوِيِ  عجنْ عجبْدِ ا -44 ْْ ئهِِ ع قجالج قجالج لْعجظِيمِ الْجْ مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ عُبجيْدِ اللََِّّ بْنِ الُْْسج عْفجرٍّ الْجْوجادِ عجنْ آباج سجنِِِ  عجنْ أجبِ جج
جْ ع لِ بِالْجْوجارحِِ وج إِنَّ اللََّّج بِكجرجمِهِ وج فجضْلِهِ يهِ وج لجكِنَّهُ لاج يجدجعُ عجلجى الْعجبْدِ ذجنبْا  إِلاَّ حجطَّهُ وج إِنََّّجا الْأججْرُ فِ الْقجوْلِ بِاللِ سجانِ وج الْعجمج الْمجرجضُ لاج أججْرج فِ  أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

 نَّةج.يدُْخِلُ الْعجبْدج بِصِدْقِ النِ يَّةِ وج السَّريِرجةِ الصَّالِْجةِ الْجْ 

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ubeydullah Bin Al-Husayn Al 
Alawy, from Abdul Azeem Al-Hassany,  

‘From Abu Ja’far Al-Jawad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-
Momineen-asws said: ‘The sick is not Recompensed regarding it, but it does not leave any sin 
upon the servant except it removes it, and rather the Recompense is regarding words with 
the tongue, and the deeds with the limbs, and Allah-azwj, by His-azwj benevolence and His-azwj 
Grace Enters the servant into the Paradise, due to the sincere intention and righteous 
secretive thoughts’’.362 
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دِ بْنِ  يمج عجنْ مُُجمَّ ِْ ِ بْنِ إِبْ رجا ْْ ئهِِ ع عجنْ رجسُولِ اللََِّّ ص عجلِيِ  بْنِ حْجْزجةج عج  وج مِنْهُ عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ عُبجيْدِ اللََِّّ بْنِ الُْْسج نْ أجبيِهِ عجنِ الر ضِجا عجنْ آباج
: اءِ فِ حُسْنِهجا وج صِفجاتِِجا.مجثجلُ الْمُؤْمِنِ إِذجا عُوفِج مِ  قجالج  نْ مجرجضِهِ مجثجلُ الْبَُدْجةِ الْبجيْضجاءِ تُ نْزجلُ مِنج السَّمج

And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ubeydullah Bin Al-Husayn Bin Ibrahim, from 
Muhammad Bin Ali Bin Hamza, from his brother,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws, from Rasool-Allah-saww having said: ‘And 
example of the Momin when he recovers from his sickness is an example of the white 
hailstone descending from the sky, it is beauty and its description’’.363 

اوج مِنْهُ عجنْ جَججاعج  انج بْنِ الْمُعجافِ عجنْ مُوسجى بْنِ سجعْدج دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مجعْمجرٍّ عجنْ حْجْدج عْتُ أجباج عجبْدِ نج ةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ مُُجمَّ  عجنْ يوُنُسج بْنِ ي جعْقُوبج قجالج سَجِ
عْفجرج بْنج مُُجمَّدٍّ ع ي جقُولُ  رَُّ بِهِ أجرْب جعُونج ي جوْما  الْمُؤْمِنُ أجكْرجمُ عجلجى ا اللََِّّ جج ُ ت جعجالَج فِي -للََِّّ أجنَّ يُج صُهُ اللََّّ  َِ سْعِ وج لاج يُُج ا مِنْ ذُنوُبِهِ وج إِنَّ اخَجْدْشج وج الْعجثْرجةج وج انْقِطجاعج الشِ  هج

ََّصُ بِهِ وجليُِّنجا مِنْ ذُنوُبِهِ وج أجنْ ي ج  ِ وج أجشْبجاهج ذجلِكج لجيُمج ْْ جج الْعج  غْتجمَّ لاج يجدْريِ مجا وججْهُهُ اخْتِلَج

And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ali Bin Ma’mar, from Hamdan Bin 
Muafy, from Musa Bin Sa’dan, from Yunus Bin Yaqoub who said,  

‘I heard Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws saying: ‘The Momin is more Honourable 
unto Allah-azwj than forty days passing by him during which Allah-azwj does not Purify him from 
his sins, and even if it is the scratch, and the stumble, and the cutting (breaking) of the strap 
(of a slipper), and twitching of the eye, and similar to that, for our-asws friend to be purified 
from his sins with it, and if he is sad, not knowing what its aspect (reason) is.  

ئهِِ عجنْ رجسُولِ اللََِّّ ص قجالج حَُّْى لجيْلجةٍّ كجفَّارجةُ سجنجةٍّ. ثجنِِ عجنْ آباج  فجأجمَّا الْْمَُّى فجإِنَّ أجبِ حجدَّ

As for the fever, my-asws father-asws narrated to me-asws, from his-asws forefathers-asws, from 
Rasool-Allah-saww. He-asws said: ‘Fever of a night is atonement of a year’’.364 

، قجالج النَّبُِّ ع -45 الهِِ تلِْكج مجا كجانج ي جعْ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ  ُ الْمجلجكج أجنْ يجكْتُبج لجهُ فِ حج ُْوج شجاب  نجشِيطٌ مَُْتجمِعٌ إِنَّ الْمُسْلِمج إِذجا ضجعُفج مِنج الْكِبَجِ يَجْمُرُ اللََّّ مجلُ وج 
ََّ  وج  ُ بِهِ مجلجكا  يجكْتُبُ لجهُ فِ سُقْمِهِ مجا كجانج ي جعْمجلُ مِنج اخَجْيْرِ فِ صِ  تِهِ.مِثْلُ ذجلِكج إِذجا مجرِضج وجكَّلج اللََّّ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘The Prophet-saww said: ‘The Muslim, when he weakens from the old age, Allah-azwj Commands 
the Angel to Write for him during that state of his what he had done while he was an active 
youth; and similar to that when he falls sick, Allah-azwj Allocates an Angel with him writing for 
him during his sickness what he had done from the good deed during his good health’’.365 

يمج ع قجالج يَج رجبِ  اجْعجلْ للِْمجوْتِ عِلَّة  يُ ؤْ   وج قجالج الْبجاقِرُ ع ِْ يِ تُ.جج كجانج النَّاُ  ي جعْتجبِطُونج اعْتِبجاطا  ف جلجمَّا كجانج زجمجنُ إِبْ رجا  رُ بِهجا الْمج
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And Al-Baqir-asws said: ‘The people were dying arbitrarily prematurely. When it was the era of 
Ibrahim-as, he-as said: ‘O Lord-azwj! Make a cause to be for the death the deceased can be 
Recompensed with it’’.366 

: فِ الْكجافِِ  توضيح قوله ع يعتبطون رواه عْفجرٍّ ع قجالج يْنِ عجنْ سجعْدِ بْنِ طجريِفٍّ عجنْ أجبِ جج يمج ع قجالج طُونج اكجانج النَّاُ  ي جعْتجبِ   بِسجنجدج ِْ عْتِبجاطا  ف جلجمَّا كجانج زجمجانُ إِبْ رجا
ُ عجزَّ  رُ بِهجا الْمجيِ تُ وج يُسجلَّى بِهجا عجنِ الْمُصجابِ قجالج فجأجنْ زجلج اللََّّ ُْوج يَج رجبِ  اجْعجلْ للِْمجوْتِ عِلَّة  يُ ؤْجج هُ ال وج ججلَّ الْمُومج وج  اءج. الْبَْسجامُ ثَُُّ أجنْ زجلج ب جعْدج  دَّ

Clarification – His-asws words: ‘Arbitrarily’ – It is reported in Al-Kafi by two chains from Sa’ad 
Bin Tareyf, from Abu Ja’far-asws having said: ‘The people were dying arbitrarily prematurely. 
When it was the era of Ibrahim-as, he-as said: ‘O Lord-azwj! Make a cause for the death the 
deceased can be Recompensed with it, and the affected one can be consoled by it!’ He-asws 
said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Sent down the serious illness, and it is the Pleurisy. Then 
He-azwj Sent down the (other) sicknesses after it’’. 

مُُ الْأجمْرجاضج ليُِكجفِ رج عجنْهُمْ بِهج  وج قجالج ابْنُ عجبَّا ٍّ  نوُبِهِمْ خجلجقج لَج ُِ ُ أجنَّ أجعْمجالج الْعِبجادِ لاج تجفِي بِ  السَّيِ ئجاتِ. الجمَّا عجلِمج اللََّّ

And Ibn Abbas said, ‘When Allah-azwj that deeds of the servants are not fulfilled by their sins, 
Creates the illnesses for them in order to Expiate the evils deeds from them’. (not a Hadeeth) 

ء  قجالج الْأجنبِْيجاءُ ثَُُّ الصَّالِْوُنج ثَُُّ الْأجمْثجلُ فجالْأجمْثجلُ.  وج سُئِلج ص أجيُّ النَّاِ  أجشجدُّ بجلَج

And he-saww was asked, ‘Which of the people are of severest afflictions?’ He-saww said: ‘The 
Prophets-as, then the righteous ones, then the likes, so the like (in descending order)’’.367 

: ُ الُْْبَّ الْبجالِ ِج افْ تجنجاهُ  وج قجالج هُ فجإِذجا أجحجبَّهُ اللََّّ ُ عجبْدا  ابْ تجلَج  إِذجا أجحجبَّ اللََّّ

And he-saww said: ‘When Allah-azwj Loves a servant, Afflicts him. When Allah-azwj Loves him with 
extensive love, Tempts him’.  

ُُهُ   قجالُوا وج مجا افْتِنجا

They said, ‘And what is ‘tempting him’?’ 

 قجالج لاج يجتَّْكُُ لجهُ مجالا  وج وجلجدا .

He-saww said: ‘Neither leaves any wealth for him nor children’’.368 

جْ ع ث جنجا رجسُولُ اللََِّّ ص وج قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ  عجزَّ وج اللََُّّ  بجكُمْ مِنْ مُصِيبجةٍّ فجبِما كجسجبجتْ أجيْدِيكُمْ وج ما أجصا -أج لاج أُخْبَكُُمْ بَجِفْضجلِ آيجةٍّ فِ كِتجابِ اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ حجدَّ
ُ ت جبج  نْ يجا فجاللََّّ خِرجةِ وج مجا عُفِيج عجنْهُ فِ الدُّ  مُ مِنْ أجنْ ي جعُودج فِ عجفْوهِِ.ارجكج وج ت جعجالَج أجحْلج وج ججلَّ أجكْرجمُ مِنْ أجنْ يُ ثجنِِ ج عجلجيْهِ الْعُقُوبجةج فِ اْْ

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘Shall I-asws inform you all with the best Verse in the Book of 
Allah-azwj Mighty and Majestic? Rasool-Allah-saww narrated to us: And whatever difficulty 
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afflicts you it is regarding what your hands have earned, [42:30], and Allah-azwj Mighty and 
Majestic is more Honourable than to Double the Punishment upon him in the Hereafter, and 
what He-azwj Pardons from him in the words, so Allah-azwj Blessed and Exalted is more 
Forbearing than to Repeat in His-azwj Pardoning’’.369 

: جْ ع قجالج ُ عجنْهُ فجأجت جيْتُ رجسُولج اللََِّّ ص ف جقُلْتُ يَج رجسُولج اللََِّّ إِنَّ أجباج ذجر ٍّ قجدْ وُعِ  وج عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ  كج وُعِكج أجبوُ ذجر ٍّ رجضِيج اللََّّ

And from Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Abu Zarr-ra, may Allah-azwj be Satisfied with 
him-ra had an illness. I-asws came to Rasool-Allah-saww. Abu Zarr-ra has an illness’.  

يعا    ف جقجالج ص امْضِ بنِجا إلِجيْهِ ن جعُودُهُ فجمجضجيْنجا إلِجيْهِ جَجِ

He-saww said: ‘Let us-asws go to him-ra to console him-ra’.  

َْتج يَج أجباج ذجر ٍّ ف جلجمَّا ججلجسْنجا قجالج رجسُولُ   اللََِّّ ص كجيْفج أجصْبج

We-asws went to him-ra together. When we-asws were seated, Rasool-Allah-saww said: ‘How have 
you-ra become, O Abu Zarr-ra?’ 

تُ وجعِكا  يَج رجسُولج اللََِّّ  َْ  قجالج أجصْبج

He-ra said, ‘I-ra have become sick, O Rasool-Allah-saww!’ 

ُ لجكج  ضِ الْجْنَّةِ قجدِ انْ غجمجسْتج فِ مجاءِ الْجْيجوجانِ وج قجدْ غجفجرج اللََّّ َْتج فِ رجوْضجةٍّ مِنْ ريَج  ينِكج فجأجبْشِرْ يَج أجباج ذجر ٍّ.مجا ي جقْدجحُ مِنْ دِ  ف جقجالج ص أجصْبج

He-saww said: ‘You-ra have come to be in a garden from the Gardens of Paradise. You-ra are 
immersed in the water of (river) Al-Haywaan (of Paradise), and Allah-azwj has Forgiven for 
you-ra whatever were faults from your-ra sins, therefore receive glad tidings, O Abu Zarr-ra!’’370 

نَّمج الْْمَُّى رجائدُِ الْمجوْتِ.  الْْمَُّى حجظُّ  وج قجالج النَّبُِّ ص  كُلِ  مُؤْمِنٍّ مِنج النَّارِ الْْمَُّى مِنْ ف جيْحِ ججهج

And the Prophet-saww said: ‘The fever is a share of every Momin from the Fire. The fever is 
from vomit of Hell. The fever is a forerunner of the death’’.371 

ثجةٌ فِ ابْنِ آدجمج مجا طجأْطجأج رجأْسجهُ شجيْ  لنَّبُِّ صوج قجالج ا بٌ.ءٌ الْمجرجضُ وج الْمجوْتُ وج الْفجقْرُ وج كُلُّهُنَّ فِيهِ وج إِنَّهُ مجعجهُنَّ لجوج لجوْ لاج ثجلَج  ثََّ

And the Prophet-saww said: ‘Had it not been for three (matters) in the son of Adam-as, he would 
not have lowered his head for anything – the sickness, and the death, and the poverty, and 
all of these in him, and along with these are Rewards’’.372 
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هُ إِلاَّ كجفَّرج اللََُّّ مجا يُصِيبُ الْمُؤْمِنج مِنْ وجصجبٍّ وج لاج نجصجبٍّ وج لاج سجقجمٍّ وج لاج أجذ ى وج لاج حُزْ  وج قجالج ص م ٍّ حجتََّ الَْجمِ  يهُِمُّ جْ هُ وج مجا ي جنْتجظِرُ أجحجدكُُمْ نٍّ وج لاج   بِهِ خجطجايَج
رجما  مُنْفِدا  أجوْ مجوْت  مَُْهِزا   مِنج  جْ نْ يجا إِلاَّ غِن  مُطْغِيا  أجوْ ف جقْرا  مُنْسِيا  أجوْ مجرجضا  مُفْسِدا  أجوْ   .الدُّ

And he-saww said: ‘The Momin is not afflicted with an affliction, nor hardship, nor sickness, nor 
harm, nor grief, nor worries, even the concern worrying him except Allah-azwj Expiates his sins 
with it, and waiting for every one of you from the world, except riches (making you) 
tyrannous, or poverty (making you) forget, or sickness spoiling (you), or old age enfeebling, 
or death preparation’’.373 

ا يَُْلِصُ الْكِيُر اخَجْبجثج مِنج الْجْدِيدِ. وج قجالج ص نوُبِ كجمج ُِّ ُ مِنج ال  إِذجا اشْتجكجى الْمُؤْمِنُ أجخْلجصجهُ اللََّّ

And he-saww said: ‘When the Momin complains, Allah-azwj Purifies him from the sins just as the 
bellows purifies the impurity from the iron’’.374 

نْبا   وج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص لِْيلٌ وج ن جوْمُهُ عجلجى الْفِرجاشِ عِبجادجةٌ وج ت جقجلُّبُهُ جج ُْ الْمجريِضِ تجسْبِيحٌ وج صِيجاحُهُ تِج دُ عجدُوَّ اللََِّّ وج يُجْشِي فِِ إِ  يَج عجلِيُّ أجنِ ِْ لَج ججنْبٍّ فجكجأجنََّّجا يَُجا
 ذجنْبٌ. النَّاِ  وج مجا عجلجيْهِ 

And Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! Groaning of the sick is a glorification (Tasbeeh of 
Allah-azwj), and his shriek is an extollations one Oneness, and his sleep upon the bed is worship, 
and his turning side to a side is as if he is fighting enemies of Allah-azwj and walking among the 
people, and there will be no sin upon him’’.375 

46-  : ، لنِجصْرِ بْنِ مُزجاحِمٍّ عجنْ عُمجرج بْنِ سجعْدٍّ عجنْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ جُنْدجبٍّ قجالج ِْ جْ ع مِنْ صِ لجمَّا أجقْ بجلج أجمِيُر الْمُؤْ  كِتجابُ الصِ فِ  جْ وج رجأجيْ نجا بُ يُوتج الْكُوفجةِ مِنِ فِ 
ئا  أج مِنْ مجرجضٍّ  فجإِذجا نَجْنُ بِشجيْخٍّ ججالِسٍّ فِ ظِلِ  ب جيْتٍّ عجلجى وججْهِهِ أجث جرُ الْمجرجضِ ف جقجالج ع لجهُ مجا لِ  فِ   أجرجى وججْهجكج مُتجكج

(The book) ‘Kitab Al Siffeen’ of Masr Bin Muzahim, from Umar Bin Sa’ad, from Abdul Rahman Bin Jundab who 
said,  

‘When Amir Al-Momineen-asws returned from Siffeen and we saw houses of Al-Kufa, there we 
were with a sheykh seated in the shade of his house. Upon his face were impacts of the illness. 
He-asws said: ‘What is the matter I-asws see your face lopsided, is it from an illness?’ 

 قجالج ن جعجمْ 

He said, ‘Yes’.  

تجهُ  رِْْ  قجالج ف جلجعجلَّكج كج

He-asws said: ‘Perhaps you dislike it!’ 

يِنِِ   ف جقجالج مجا أُحِبُّ أجنَّهُ ي جعْتَّج
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He said, ‘I don’t like it bothering me’.  

ا أجصجابجكج مِنْهُ   قجالج أج لجيْسج احْتِسجابٌ بِاخَجْيْرِ فِيمج

He-asws said: ‘Isn’t it counted as good regarding what has afflicted you from it?’ 

 قجالج ب جلجى

He said, ‘Yes’. 

 قجالج أجبْشِرْ بِرجحْْجةِ رجبِ كج وج غُفْرجانِ ذجنبِْكج 

He-asws said: ‘Receive glad tidings of Mercy of your Lord-azwj and Forgiveness of your sins!’ 

ا أجرجادج أجنْ ي جنْصجرِفج عجنْهُ قجالج لجهُ ججعجلج اللََُّّ مجا كجانج مِنْ شجكْوجاكج حجط ا  لِسج ثَُُّ  مجرجضج لاج أججْرج فِيهِ وج لجكِنْ لاج يجدجعُ للِْعجبْدِ ذجنبْا  إِلاَّ يِ ئجاتِكج فجإِنَّ الْ سجأجلجهُ عجنْ أجشْيجاءج ف جلجمَّ
ةِ الصَّالِْجةِ مجنْ يجشجاءُ مِنْ عِبجادِهِ الْجْنَّةج ثَُُّ مجضجى لِ بِاللِ سجانِ وج الْعجمجلِ بِالْيجدِ وج الر جِْلِ وج إِنَّ اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ يدُْخِلُ بِصِدْقِ النِ يَّةِ وج السَّريِرج حجطَّهُ إِنََّّجا الْأججْرُ فِ الْقجوْ 

 .ع

Then he-asws asked him about things (issues). When he-asws wanted to disperse from him, 
he-asws said to him, ‘May Allah-azwj Make your complaint as a remover of your evil deeds, for 
the sickness, there is no Reward in it, but it does not leave for the servant any sin except it 
removes it. But rather, the Reward is in the worlds by the tongue and the deeds by the hand 
and the leg, and Allah-azwj Mighty and Majestic Enters the ones He-azwj so Desires to into the 
Paradise due to the sincere intention and the righteous secretive thoughts’. Then he-asws went 
away’’.376 

غجةِ، -47 ُ مجا كجانج مِنْ شجكْوجاكج حجط ا  لِ  نَّجْجُ الْبجلَج ابهِِ فِ عِلَّةٍّ اعْتجلَّهجا ججعجلج اللََّّ جَ جْ ع لبِجعْضِ أجصْ يِ ئجاتِكج فجإِنَّ الْمجرجضج لاج أججْرج فِيهِ وج لجكِنَّهُ يَجُطُّ سج قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ
انج السَّيِ ئجاتِ وج يَجُتُّهجا حجتَّ الْأج  جَ امِ وج إِنَّ اللََّّج سُبْ  يدُْخِلُ بِصِدْقِ النِ يَّةِ وج السَّريِرجةِ الصَّالِْجةِ مجنْ هُ وْرجاقِ وج إِنََّّجا الْأججْرُ فِ الْقجوْلِ بِاللِ سجانِ وج الْعجمجلِ بِالْأجيْدِي وج الْأجقْدج

 يجشجاءُ مِنْ عِبجادِهِ الْجْنَّةج.

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws said to one of his-asws companions during an illness he had fallen sick 
in: ‘May Allah-azwj Make whatever has been from your complaint as a dropping of your evil 
deeds, for the sickness, there is no Reward in it, but it drops the evil deeds, dropping these a 
removal of the leaves, and rather the Rewards are in the words by the tongue and the deeds 
by the hands and the feet, and Allah-azwj the Glorious will Enter into the Paradise the ones 
He-azwj so Desires to, due to his sincere intentions and his righteous secretive thoughts’’.377 

غجةِ، قجالج ع -48  .مجنْ قجصَّرج فِ الْعجمجلِ ابْ تلُِيج بِالَْجمِ  وج لاج حجاججةج للََِّّ فِيمجنْ لجيْسج للََِّّ فِ ن جفْسِهِ وج مجالهِِ نجصِيبٌ  نَّجْجُ الْبجلَج

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  
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‘He-asws said: ‘One who is deficient in the deeds will be afflicted by the worries, and there is 
no need for Allah-azwj regarding the one there is no share for Allah-azwj regarding himself and 
his wealth’’.378 

دِ بْنِ أجحْْجدج بْ   -49 ، عجنْ مُُجمَّ نْزُ الْكجرجاجُكِيِ  دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عج كج دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ دٍّ عجنِ الْمُفجضَّلِ نِ شجاذجانج عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ زيَج نْ مُُجمَّ
عْفجرج بْنج مُُجمَّدٍّ ع ي جقُولُ  عْتُ جج جْ ي جوْما  نٌ مجلْعُونٌ كُلُّ بجدجنٍّ لاج يُصجابُ فِ كُلِ  أجرْبج مجلْعُو  بْنِ عُمجرج عجنْ يوُنُسج بْنِ ي جعْقُوبج قجالج سَجِ  عِ

(The book) ‘Kanz’ of Al Karajaky – from Muhammad Bin Ahmad Bin Shazan, from his father, from Muhammad 
Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Ziyad, from Al 
Mufazzal Bin Umar, from Yunus Bin Yaqoub who said,  

‘I heard Ja’far-asws Bin Muhammad-asws saying: ‘Accursed! Accursed is every body not being 
afflicted during every forty days!’ 

 قُ لْتُ مجلْعُونٌ 

I said, ‘Accursed?’ 

 قجالج مجلْعُونٌ 

He-asws said: ‘Accursed!’  

 انقِْطجاعج الشِ سْعِ وج أجشْبجاهج ذجلِكج  وج النَّكْبجةج وج الْقجفْزجةج وج ف جلجمَّا رجأجى عِظجمج ذجلِكج عجلجيَّ قجالج لِ يَج يوُنُسُ إِنَّ مِنج الْبجلِيَّةِ اخَجْدْشجةج وج اللَّطْمجةج وج الْعجثْرجةج 

When he-asws saw the grievousness of that upon me, he-asws said to me: ‘O Yunus! From the 
afflictions is the scratch, and the slap, and the stumble, and the calamity, and the startling, 
and cutting (breaking) of the strap (of slipper), and resembling that. 

ا ذُنوُبجهُ وج لجوْ بِغجم ٍّ يُصِيبُهُ لاج يج  يَج يوُنُسُ إِنَّ الْمُؤْمِنج أجكْرجمُ  َِ صُ فِيهج رَُّ عجلجيْهِ أجرْب جعُونج لاج يُُج  ريِ مجا وججْهُهُ دْ عجلجى اللََِّّ ت جعجالَج مِنْ أجنْ يُج

O Yunus! The Momin is more Honourable unto Allah-azwj the Exalted from forty days passing 
upon him he does not get Purified during these of his sins, and even if with sorrow hitting him 
he does not know what its aspect (reason) is. 

لِكج ثَُُّ  جِ قِصجة  ف جيجغْتجمُّ بِ ا اسج جْ يْهِ ف جيجزنَُِّجا ف جيججِدُ ج يجدج مج بجْْ ِْ ا سجوجاء  ف جيجكُونُ ذجلِكج حجط ا  لبِجعْضِ ذُنوُبِهِ.ا ف جيججِ  يجزنَُِّج وج اللََِّّ إِنَّ أجحجدجكُمْ لجيجضجعُ الدَّرجا جْ  دُ

By Allah-azwj! If one of you were to place the Dirhams in front of him, so he weighs them, he 
finds it deficient so he is saddened with that. Then he weighs them, so he finds them even, so 
that would be a dropping of one of his sins’’.379 

بُ الْكِيُر خجبجثج الْجْدِيدِ. وج مِنْهُ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ِْ ِْ ا يُ ِْبُ خجطجايَج بجنِِ آدجمج كجمج ِْ  الْْمَُّى تُ
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And from him-asws, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The fever removes the sins of the sons of 
Adam-as just as the bellows remove the impurity of iron’’.380 

. وج قجالج الصَّادِقُ ع ج بِسجاعجاتِ اخَجْطجايَج ْْ جْ ِْ اعِ يج  سجاعجاتُ الْأجوْجج

And Al-Sadiq-asws said: ‘The hours of pains remove the hours of sins’’.381 

الِ لاج تجكْتُبْ عجلجى عجبْدِي خجطِيئجة  مجا دجامج فِ إِنَّ الْعجبْدج إِذجا مج  وج قجالج ع اتِبِ الشِ مج قِي إِلَج أجنْ أطُْلِقجهُ وج  رِضج فجإِنَّ فِ مجرجضِهِ أجوْحجى اللََُّّ ت جعجالَج إِلَج كج بْسِي وج وجثَج حج
. جْ عجبْدِي حجسجنجاتٍّ ِْ أجنِ اجْعجلْ أجنِ اتِبِ الْيجمِ  أجوْحجى إِلَج كج

And he-asws said: ‘When the servant falls sick, during his sickness Allah-azwj the Exalted Reveals 
to the left scribe (recording Angel): “Do not write any sins upon My-azwj servant for as long as 
he is in My-azwj Prison and My-azwj Bind until I-azwj Free him!” And He-azwj Reveals to the right 
scribe (recording Angel): “Make the groans of My-azwj servant as good deeds!”’382 

ا مَِّا بِهِ  وج رُوِيج  جِ جْ مُ  ءُ ف جقجالج يَج رجبِ  أج مجا ت جرْحج هُ الْبجلَج ُ إِ أجنَّ نجبِي ا  مِنج الْأجنبِْيجاءِ مجرَّ بِرججُلٍّ قجدْ ججهجدج هُُ. فجأجوْحجى اللََّّ هُُ مَِّا بِهِ أجرْحْج  لجيْهِ كجيْفج أجرْحْج

And it is reported: ‘A Prophet-as from the Prophets-as passed by a man the affliction had 
exhausted him. He-as said: ‘O Lord-azwj! Will You-azwj not have Mercy on this one from what is 
with him?’ Allah-azwj Revealed to him: “How can I-azwj be more Merciful on him from what I-azwj 
have been most Merciful on him?”’383 

يجةُ  وج رُوِيج  ِِهِ اْْ جْ ا ن جزجلجتْ  لِ الْكِتابِ مجنْ ي جعْمجلْ سُوءا  يَُْزج بِهِ  أجنَّهُ لجمَّ ْْ ةُ ف جقجالج رججُلٌ  لجيْسج بَجِمانيِِ كُمْ وج لا أجمانِِ  أج  لرِجسُولِ اللََِّّ ص يَج رجسُولج اللََِّّ ججاءجتْ قجاصِمج
 الظَّهْرِ 

And it is reported: ‘When this Verse was Revealed: It isn’t by your aspiration nor (by the) 
aspirations of the People of the Book. One who does evil would be Recompensed with 
[4:123]. A man said to Rasool-Allah-saww, ‘O Rasool-Allah-saww! The back-breaker has come!’ 

ْوجاءُ وج الَْمُُومُ ف جقجالج ص كجلََّ أج مج  رْجضُ أج مجا يُصِيبُكج اللَّْ  ا تُجْزجنُ أج مجا تَج

He-saww said: ‘Never! Do you not grieve? Do you not get sick? Don’t you get hit by the hardships 
and the worries?’  

 قجالج ب جلجى

He said, ‘Yes’.  

لِكج مَِّا يَُْزجى بِهِ. جِ  قجالج فج
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He-saww said: ‘So that is from what he is Recompensed with’’.384 

اعِي، -50 ةُ الدَّ تهُُ وج خِدْمجتُهُ وج لجصجوْتهُُ إِذجا دج  عُدَّ ُ إِلَج دجاوُدج ع رَُِّجا أجمْرجضْتُ الْعجبْدج ف جقجلَّتْ صجلَج جْ.انِ فِ كُرْبجتِهِ أجحجبُّ إِلِجَّ مِنْ صجلَج عج فِيمجا أجوْحجى اللََّّ  ةِ الْمُصجلِ 

(The book) ‘Uddat Al Daie’ –  

‘Among what Allah-azwj Revealed to Dawood-as: “Sometimes I-azwj Cause the servant to fall sick, 
so his Salat, and his service and his voice is reduced. When he supplicates to be during his 
distress is more Beloved to me than the Salat of the praying ones!”’385 

عْفجرٍّ ع  لجوْ ي جعْلجمُ الْمُؤْمِنُ مجا لجهُ فِ الْمجصجائِبِ مِنج الْأججْرِ لجتجمجنَّ أجنَّهُ يُ قْرجضُ بِالْمجقجاريِضِ. وج مِنْهُ عجنْ أجبِ جج

And from him, from Abu Ja’far-asws: ‘Had the Momin known what Recompense there is for him 
in the calamities, he would wish to be cut by the scissors’’.386 

: ف جلجهُمْ أججْرٌ غجيْرُ  لج مجا كجانج ي جعْمجلُ ثَُُّ ق جرجأج هُ مِثْ لج  إِذجا كجانج الْعجبْدُ عجلجى طجريِقجةٍّ مِنج اخَجْيْرِ فجمجرِضج أجوْ سجاف جرج أجوْ عجججزج عجنِ الْعجمجلِ بِكِبَجٍّ كجتجبج اللََُّّ  وج عجنِ النَّبِِ  ص قجالج
نُْونٍّ   .مِج

And from the Prophet-saww having said: ‘When the servant were to be upon a path of good, so 
he falls sick, or travels, or unable from the working (good deeds) due to old age, Allah-azwj 
Writes for him similar to what he had been doing’. Then he-asws recited: so for them would be 
Recompense without any restrictions [95:6]’’.387 

: ُ قجالج ابِرٍّ رجحِْجهُ اللََّّ يفجة  حجتََّ اللََِّّ ص فجأجشجارج بيِجدِهِ ف ج  أجقْ بجلج رججُلٌ أجصجمُّ أجخْرجُ  حجتََّ وجقجفج عجلجى رجسُولِ  العدة، عدة الداعي عجنْ جج َِ قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص أجعْطُوهُ صج
ا مجا يرُيِدُ   يجكْتُبج فِيهج

(The book) ‘Al Uddat Al Daie’ –  

‘From Jabir, may Allah-azwj have Mercy on him, said, ‘A deaf mute came until he paused by 
Rasool-Allah-saww. He gestured by his hands. Rasool-Allah-saww said: ‘Give him a parchment 
until he can write in it what he intends!’ 

ُ وج أجنَّ مُُجمَّدا  رجسُولُ اللََِّّ  دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ  فجكجتجبج إِنِ ِ أجشْهج

He wrote, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj, and Muhammad-saww is Rasool-
Allah-saww’.  

عُ بِكجريُج  دُ اتِهِ أجوْ بلِِ ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص اكْتُبُوا لجهُ كِتجابا  تُ بجشِ رُوهُ بِالْجْنَّةِ فجإِنَّهُ لجيْسج مِنْ مُسْلِمٍّ يُ فْجج مج َْ هُ وج للََّّج عجلجى مجا أجصجابج سجانهِِ أجوْ بِسجمْعِهِ أجوْ بِرجِْلِهِ أجوْ بيِجدِهِ ف جيج
ُ مِنج النَّارِ وج أجدْخجلجهُ الْجْنَّةج   يَجْتجسِبُ عِنْدج اللََِّّ ذجلِكج إِلاَّ جَجَّاهُ اللََّّ

Rasool-Allah-saww said: ‘Write a letter for him giving him glad tidings of the Paradise, for there 
isn’t any Muslim who loses his eyes, or his tongue, or his hearing, or his legs, or his hand, so 
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he praises Allah-azwj upon what has afflicted him and anticipates that in the Presence of 
Allah-azwj, except Allah-azwj would Save him from the Fire and Enter him into the Paradise’.   

الِ حجتََّ  ثَُُّ  خِرجةِ مجا تُ نجالُ بِالْأجعْمج نْ يجا لجدجرجججاتٍّ فِ اْْ يَج فِ الدُّ لِ الْبجلَج ْْ نْ يجا كجانج يُ قْرجضُ بِالْمجقجاريِضِ  إِنَّ الرَّجُلج لجيج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص إِنَّ لِأج هُ فِ الدُّ تجمجنَّ أجنَّ ججسجدج
مِ.مَِّا ي جرجى مِنْ حُسْنِ ث جوجابِ اللََِّّ  سْلَج دِينج فجإِنَّ اللََّّج لاج ي جقْبجلُ الْعجمجلج فِ غجيْرِ اِْْ ءِ مِنج الْمُوجحِ  لِ الْبجلَج ْْ   لِأج

Then Rasool-Allah-saww said: ‘For the people afflicted in the world, there are ranks in the 
Hereafter what cannot be achieved by the deeds, to the extent that if the man will be wishing 
that his body in the world should have been cut by the scissors due to what he sees from the 
excellent Rewards of Allah-azwj for the afflicted people from the Unitarians, for Allah-azwj does 
not Accept the deeds in other than Al Islam’’.388 

And it is reported by Abu Salih who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Whatever afflictions hits the Momin, is it due to a sin?’ 

: ُ أجنِ  وج رجوجى أجبوُ الصَّبَّاحِ قجالج جِنْبٍّ قجالج لاج وج لجكِنْ ليِجسْمجعج اللََّّ ءٍّ أج فجبِ ينجهُ وج شجكْوجاهُ وج دُعجاءجهُ ليِجكْتُبج لجهُ الْجْسجنجاتِ قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع مجا أجصجابج الْمُؤْمِنج مِنْ بجلَج
ِِرُ الْأجخُ إِلَج أجخِيهِ وج يَجُطَّ عجنْهُ السَّيِ ئجاتِ وج  ا ي جعْتج ِِرُ إِلَج عجبْدِهِ الْمُؤْمِنِ كجمج  إِنَّ اللََّّج لجيجعْتج

He-asws said: ‘No, but for Allah-azwj to Hear his groaning, and his complaint, and his supplication, 
for Him-azwj to Write the good deeds for him and Drop the evil deeds from him, and for Him-

azwj to Apologise to His-azwj Momin servant like what the brother apologises to his brother.  

ا الْغِطجاءج  جِ جْ  ف جيجقُولُ لاج وج عِزَّتِ مجا أجفْ قجرْتُكج لَِجوجانِكج عجلجيَّ فجارْفجعْ 

He-azwj Says: “No, by My-azwj Mighty! I-azwj did not Impoverish you do to your insignificance to 
Me-azwj. I-azwj am Raising this covering!”  

 ف جيجكْشِفُ ف جيجنْظرُُ فِ عِوجضِهِ ف جيجقُولُ مجا ضجرَّنِ يَج رجبِ  مجا زجوجيْتج عجنِِ  

He-azwj will Uncover, so he will look at His-azwj Compensation. He will say, ‘O Lord-azwj! It has not 
harmed me what You-azwj had Impeded from me!’ 

ءِ وج إِنَّ اللََّّج ي جقُ  مْ وج إِنَّ عجظِيمج الْأججْرِ لجمجعج عجظِيمِ الْبجلَج ُْ جْ وج مجا أجحجبَّ اللََُّّ ق جوْما  إِلاَّ ابْ تجلَج مُْ أجمْرُ دِينِهِمْ إِلاَّ بِالْغِنج وج  لجمجنْ لاج يج ولُ إِنَّ مِنْ عِبجادِيج الْمُؤْمِنِ صْلُحُ لَج
مُْ أجمْرُ دِينِهِمْ إِلاَّ بِالْ  مْ بِهِ وج إِنَّ مِنج الْعِبجادِ لجمجنْ لاج يجصْلُحُ لَج نِ فجأجبْ لُوُْ ةِ فِ الْبجدج ََّ نجةِ وج الالصِ  مْ بِهِ ف جيج فجاقجةِ وج الْمجسْكج انَِِّمْ فجأجبْ لُوُْ مُْ أجمْرُ دِينِهِمْ سُّقْمِ فِ أجبْدج   صْلُحُ لَج

And Allah-azwj does not Love a people except He-azwj Tries them, and that the mighty 
Recompense is with the mighty calamities, and Allah-azwj Said: “From My-azwj Momineen 
servants there are ones the matters of their religion is not correct for them except with the 
riches and the good health in the body, so I-azwj Try them with it; and from the servants there 
are ones, the matters of their religion is not correct for them except the destitution, and the 
poverty, and the sickness in their bodies, so I-azwj Try them with it, so the matters of their 
religion would be correct for them.  
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جِ مِيثجاقج الْمُؤْمِنِ عجلجى أجنْ لاج يُصجدَّقج فِ مجقجالجتِهِ وج لاج يُ نْتجصجرج مِنْ عجدُو هِِ   وج إِنَّ اللََّّج أجخج

And Allah-azwj Took Covenant of the Momin based upon that he will not be ratified regarding 
his words, nor helped from (against) his enemies. 

ءِ فجإِذجا دجعجا قجالج لجهُ لجبَّيْكج عجبْدِي إِنِ ِ عجلجى مجا سجأجلْ  يْرٌ لجكج تج لجقجادِرٌ وج إِنَّ مجا ادَّخج وج إِنَّ اللََّّج إِذجا أجحجبَّ عجبْدا  غجتَّهُ بِالْبجلَج  -رْتُ لجكج ف جهُوج خج

And when Allah-azwj Loves a servant He-azwj Covers him with the afflictions. When he 
supplicates, He-azwj Says to him: “Here I-azwj am, My-azwj servant! I-azwj am Able upon what you 
have asked for, and surely What I-azwj have Held back for you, it is better for you!” 

وْا إلِجيْهِ مجا جْ  وج إِنَّ حجوجاريِِ ي عِيسجى ع شجكج نْ يجا مُنجغَّصِ جْ لاج ي جزجالُونج فِ الدُّ  ي جلْقجوْنج مِنج النَّاِ  ف جقجالج إِنَّ الْمُؤْمِنِ

And the disciples of Isa-as complained to him-as of what they were facing from the people. He-

as said: ‘The believers will not cease to be suffocated in the world’.  

ادٌ مِنْ تُجْتِهجا -وج عجنِ النَّبِِ  ص أجنَّ فِ الْجْنَّةِ مجنجازلِج  قجةٌ مِنْ ف جوْقِهجا وج لاج عِمج الَِِمْ لجيْسج لَججا عِلَج  لاج ي جنجالَُجا الْعِبجادُ بَجِعْمج

And from the Prophet-saww: ‘There are dwellings in the Paradise, the servants cannot attain 
these with their deed. There are not suspensions for these from above them, nor any pillars 
from beneath them’.  

ا لُهج ْْ  قِيلج يَج رجسُولج اللََِّّ مجنْ أج

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! Who are its inhabitants?’ 

يَج وج الَُْ  لُ الْبجلَج ْْ  مُومِ.ف جقجالج أج

He-saww said: ‘The people of afflictions and worries’’.389 

نُ الْفُؤجادِ، قجالج النَّبُِّ ص 51 نْ يجا سِجْنُ  مُسجكِ  ء  الْأجنبِْيجاءُ ثَُُّ الْأجوْليِجاءُ ثَُُّ الْأجمْثجلُ فجالْأجمْثجلُ وج قجدْ قجالج ص الدُّ نَّ  أجشجدُّ النَّاِ  بجلَج افِرِ.الْمُؤْمِنِ وج جج  ةُ الْكج

(The book) ‘Musakkin Al Fuwaad’ –  

‘The Prophet-saww said: ‘The people of severest afflictions are the Prophets-as, then the 
Guardians-asws, then the like so the like (in descending order)’. And he-saww had said: ‘The world 
is a prison of the Momin and a Garden for the Kafir’’.390 

52 : دِ بْنِ عجمَّارٍّ عجنْ أجبِ ذجر ٍّ عجنِ النَّبِِ  ص قجالج يْ لجمِيِ  عجنْ مُُجمَّ ينِ، للِدَّ مُ الدِ  مُ إِلاَّ  أجعْلَج ُ عجنْ مجا اخْتجلججج عِرْقٌ وج لاج عجثجرجتْ قجدج مجتْ أجيْدِيكُمْ وج مجا ي جعْفُو اللََّّ جا قجدَّ هُ  ِِ
 أجكْثجرُ.

(The book) ‘A’lam Al Deen’ of Al Daylami – from Muhammad Bin Ammar,  
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‘From Abu Zarr-ra, from the Prophet-saww having said: ‘No vein stirs, nor does a foot stumble 
except due to what your hands have sent ahead, and what Allah-azwj Pardons from is more’’.391 

:  شجكجوْتُ إِلَج الصَّادِقِ ع مجا أجلْقجى مِنج الضِ يقِ وج الَْجم ِ  وج رُوِيج عجنْ ب جعْضِهِمْ قجالج

And it is reported from one of them, he said,  

‘I complained to Al-Sadiq-asws of what I faced from the (financial) restrictions, and the worries.  

خِرجةِ اخْ  نْ يجا وج اْْ ا إِنَّهُ لجمَّا عجرجضج اللََُّّ عجلجيْكُمْ مِيثجاقج الدُّ جِ جْ تُِْْ  خِرجةج عجلجى الدُّ ف جقجالج مجا ذجنْبِ أجنْ تُمُ اخْتَّج تُُِْ اْْ خِرجةِ فجأجنْ تُمُ الْيجوْمج تَّج نْ يجا عجلجى اْْ افِرُ الدُّ نْ يجا وج اخْتجارج الْكج
مْ غجدا  إِذجا اسْتجسْقجوكُْمُ الْمجاءج وج اسْتجطْعجمُوكُمُ الطَّعجامج قُ لْتُمْ لَجُ  تَجْكُلُونج مجعجهُمْ  ُْ َُونج مجعجهُمْ وج   .إِنَّ اللََّّج حجرَّمجهُما عجلجى الْكافِريِنج  -مْ وج تجشْرجبوُنج وج ت جنْكِ

He-asws said: ‘What is my-asws fault? You have chosen this! Surely when Allah-azwj Presented to 
you all Covenant of the world and the Hereafter, you chose the Hereafter over the world, 
while the Kafir chose the world over the Hereafter. So today you are eating with them, and 
drinking, and marrying with them, and tomorrow when they ask you for the water and seek 
to be fed the food, you will be saying to them, ‘Allah has Prohibited it upon the Kafirs’ 
[7:50]’’.392 

مج وج ي جقُولُ لجكج إِنِ ِ  وج قجالج النَّبُِّ ص بجطج إِلِجَّ ججبَْجئيِلُ ع فِ أجحْسجنِ صُورجةٍّ ف جقجالج يَج مُُجمَّدُ الْجْقُّ يُ قْرئُِكج السَّلَج نْ يجا أجنْ تَججرَّريِ وج تجكجدَّريِ وج تجضجيَّقِي أج  جْ يْتُ إِلَج الدُّ وْحج
ائِي حجتََّ يُ بْغِضُوا لقِجائِي فجإِنِ ِ ججعجلْتُ اوج تجشجدَّدِي عجلجى أجوْليِجائِي حج  ائِي.تََّ يَُِبُّوا لقِجائِي وج ت جيجسَّريِ وج تجسجهَّلِي وج تجطجيَّبِ لِأجعْدج نَّة  لِأجعْدج نْ يجا سِجْنا  لِأجوْليِجائِي وج جج  لدُّ

And the Prophet-saww said: ‘Jibraeel-as came down to me-asws in an excellent image. He-as said: 
‘O Muhammad-saww! The Truth (Allah-azwj) Conveys the greetings to you-saww and Says to 
you-saww: “I-azwj have Revealed to the world to make itself bitter, and dirty yourself, and be 
restrictive, and adverse upon My-azwj friends until they love to meet Me-azwj; and facilitate, and 
be easy, and good to My-azwj enemies until they hate to meet Me-azwj, for I-azwj have Made the 
world as a prison for My-azwj friends and a garden for My-azwj enemies’’.393 

ِ وج إِنَّ الْبجلَج  وج قجالج ص ا بِاللَّجْ جْ ةُ وجلجدج ِِ ي الْوجالِدج ا تُ غج ءِ كجمج هُ الْمُؤْمِنج بِالْبجلَج ِِ ي عجبْدج ادِ وج مِنْ رجكْضِ الْبَججاذِينِ ءج إِلَج الْمُؤْمِ إِنَّ اللََّّج لجيُغج  نِ أجسْرجعُ مِنج السَّيْلِ إِلَج الْوِجْ

And he-saww said: ‘Allah-azwj Feeds His-azwj Momin servant with the affliction just as the mother 
feeds her children with the milk; and the afflictions are quicker to the Momin than the torrent 
it to the crevices (valleys), and (quicker) than sprinting of the work horses!  

أج بِالْأجنبْيِجاءِ ثَُُّ بِالْأجوْصِيجاءِ ثَُُّ الْأجمْثجلِ فجالْأجمْثجلِ وج إِنَّهُ  وج إِنَّهُ  اءِ بجدج ءٌ مِنج السَّمج انجهُ يُ عْطِيإِذجا ن جزجلج بجلَج جَ لج   سُبْ ْْ خِرجةج إِلاَّ أج نْ يجا لمِجنْ يَُِبُّ وج يُ بْغِضُ وج لاج يُ عْطِي اْْ الدُّ
 صجفْوجتهِِ وج مُججبَّتِهِ 

And when the affliction descends from the sky, it begins with the Prophets-as, then with the 
successors-asws, then the like, so the like (in descending order); and the Glorious Gives the 
world to the one He-azwj Loves and He-azwj Hates, and He-azwj does not Give the Hereafter except 
to His-azwj elite people, and His-azwj Beloveds.  
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ِِي يجسْتجبْطِئُ رزِْقِي أجنْ أجغْضجبج فجأجفْ تجحج عجلجيْهِ  رْ عجبْدِيج الَّ جِ َْ انجهُ وج ت جعجالَج ليِج جَ با  مِنج ا وج إِنَّهُ ي جقُولُ سُبْ نْ يجا.باج  لدُّ

And the Glorious and Exalted Says: “Let My-azwj servant to whom My-azwj sustenance is delayed, 
be careful from being angered, (or else) I-azwj will Open upon him a door of the world!”’394 

نْ يجا. وج رُوِيج  ةٌ ف جتجحج عجلجيْهِ الدُّ ْ يجكُنْ لجهُ فِ الْعجبْدِ حجاجج انجهُ إِذجا لَج جَ  أجنَّ اللََّّج سُبْ

And it is reported: ‘When Allah-azwj the Glorious does not happen to have any need for Him-azwj 
regarding the servant, Opens the world unto him’’.395 

ا  وج قجالج النَّبُِّ ص يجائِي مِنْ عجبْدِيج الْمُؤْمِنِ لجمج لِ وج عجظجمجتِِ وج ارْتفِجاعِي لجوْ لاج حج ُ ت جعجالَج وج عِزَّتِ وج ججلَج  وجاريِج بِهجا ججسجدجهُ عجلْتُ لجهُ خِرْقجة  ليُِ جج قجالج اللََّّ

And the Prophet-saww said: ‘Allah-azwj the Exalted Said: “By My-azwj Mighty and My-azwj Majesty, 
and My-azwj Magnificence, and My-azwj Loftiness! Had it not been for My-azwj being Embarrassed 
from My-azwj Momin servant, I-azwj would not have Made even a rag to be for him to cover his 
body with it! 

ُْوج حجرجِج أجضْعج  نهِِ فجإِنْ  ئِكجتِِ فْتُ عجلجيْهِ وج إِ وج إِنِ ِ إِذجا أجكْمجلْتُ لجهُ إِيُجانجهُ ابْ تجلجيْتُهُ بفِجقْرٍّ فِِ مجالهِِ وج مجرجضٍّ فِ بجدج يْتُ بِهِ مجلَج جْ ُْوج صجبَجج باج  نْ 

And when I-azwj Perfect his Eman for him, I-azwj Try him with poverty in his wealth, and sickness 
in his body. If he is critical, I-azwj Weaken it upon him, and if he is patient I-azwj Boast with him 
to My-azwj Angels.  

هُ كجانج ضجالاًّ مُضِلًَّ وج وج إِنِ ِ ججعجلْتُ عجلِي ا  عجلجما  لِ  ادِيَ  مجهْدِيَ   وج مجنْ أجبْ غجضجهُ وج ت جرجكج جْ بَّهُ وج ات َّبجعجهُ كجانج  نْ أجحج نَّهُ لاج يَُِبُّهُ إِلاَّ مُؤْمِنٌ تجقِي  وج لاج يُ بْغِضُهُ إِلاَّ إِ لِْْيُجانِ فجمج
 مُنجافِقٌ شجقِي .

And I-azwj have Made Ali-asws as a flag for the Eman. The one who loves him-asws and follows him 
would be a guide, a guided, and the one who hates him-asws and neglects him-asws would be 
straying, a strayer (of others), and surely no one will love him-asws except a pious Momin, nor 
hate him-asws except a wretched hypocrite!”’396 

الِ وج الْمجرجضُ  وج قجالج الصَّادِقُ ع ا الْأجنبِْيجاءُ وج لاج الْأجوْصِيجاءُ وج لاج أجتْ بجاعُهُمْ الْفجقْرُ فِ الْمج مْ. فِ أجرْب جعجةٌ لَجْ تَجْلُ مِنْهج ُْ افِرٌ يجطْلُبُ ق جتْلجهُمْ وج مُنجافِقٌ ي جقْفُو أجث جرج  الِْْسْمِ وج كج

And Al-Sadiq-asws said: ‘Four (matters), neither the Prophets-as, nor the successors-asws, nor 
their-asws followers will be devoid from these – the poverty in the wealth, and the sickness in 
the body, and a Kafir seeking to kill them, and a hypocrite pursuing their tracks’. 

يلج وج قجالج ع  َِ نَّوُا الْمُسْتج ابِهِ لاج ت جتجمج جَ  لِأجصْ

And he-asws said to his-asws companions: ‘Do not wish for the impossible!’ 
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يلج  َِ  قجالُوا وج مجنْ ي جتجمجنَّ الْمُسْتج

They said, ‘And who wishes for the impossible?’ 

نْ يجاف جقجالج أجنْ تُمْ أج لجسْتُمْ تَججنَّوْنج الرَّ   احجةج فِ الدُّ

He-asws said: ‘You all are! Aren’t you wishing for the comfort in the world?’ 

 قجالُوا ب جلجى

They said, ‘Yes!’ 

يلجةٌ. َِ نْ يجا مُسْتج ةُ للِْمُؤْمِنِ فِ الدُّ  ف جقجالج الرَّاحج

He-asws said: ‘The comfort (rest) for the Momin in the world, is impossible’’.397 

53 : نُ الْفُؤجادِ، رجوجى عجبْدُ الرَّحْْجنِ بْنُ الْجْجَّاجِ قجالج ءُ وج مجا يَجْتجصُّ اللََُّّ عجزَّ وج ججلَّ بِهِ  مُسجكِ  جْ ف جقجالج سُئِلج رجسُولُ اللََِّّ ص  ذكُِرج عِنْدج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع الْبجلَج الْمُؤْمِنِ
نْ يجا ف جقجالج النَّبِيُّونج ثَُُّ الْأجمْثجلُ فجالْأجمْثجلُ مجنْ أجشجدُّ النَّاِ  بج  ء  فِ الدُّ  -لَج

(The book) ‘Musakkin Al Fawaid’ – It is reported by Abdul Rahman Bin Hajjaj who said,  

‘The afflictions were mentioned in the presence of Abu Abdullah-asws and what Allah-azwj 
Mighty and Majestic Specialises the Momineen with. He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww was 
asked, ‘Who is of severest afflictions in the world?’ He-saww said: ‘The Prophets-as, then the 
like, so the like (in descending order)’. 

ُُهُ وج مجنْ سجخُفج إِيُج وج يُ بْتجلجى الْمُؤْمِنُ ب جعْدُ عج  لُهُ اشْتجدَّ بجلَج الهِِ فجمجنْ صجحَّ إِيُجانهُُ وج حجسُنج عجمج ُُهُ لجى قجدْرِ إِيُجانهِِ وج حُسْنِ أجعْمج لُهُ قجلَّ بجلَج  .انهُُ وج ضجعُفج عجمج

And the Momin is Tried after, in accordance to his Eman and goodness of his deeds. The one 
his Eman is healthy, and his deeds his afflictions would be intense, and the one whose Eman 
is absurd and his deeds are weak, his afflictions would be little’’.398 

: امُ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ََّ مْ. إِنَّ عجظِيمج الْأججْرِ مجعج  وج رجوجى زجيْدٌ الشَّ ُْ ُ ق جوْما  إِلاَّ ابْ تجلَج ءِ وج مجا أجحجبَّ اللََّّ  عجظِيمِ الْبجلَج

And it is reported by Zayd Al Shaham,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Mighty Recompense is with mighty affliction, and 
Allah-azwj does not Love a people except He-azwj Tries them’’.399 

: اءِ تُُْفجة   وج عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج الِصِ عِبجادِهِ مجا يُ نْزلُِ مِنج السَّمج ا عجنْهُمْ إِلَج  إِنَّ للََِّّ عجزَّ وج ججلَّ عِبجادا  فِ الْأجرْضِ مِنْ خج إِلَج الْأجرْضِ إِلاَّ صجرجف جهج
مْ وج لاج بجلِيَّة  إِلاَّ  ا إلِجيْهِمْ.غجيْرِِْ   صجرجف جهج
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And from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘For Allah-azwj Mighty and Majestic there are servants in 
the earth from sincere one of His-azwj servant, not Gift descends from the sky to the earth 
except He-azwj Turns it away from them to others, nor any affliction except He-azwj Turns it to 
them’’.400 

: ِ بْنِ عُلْوجانج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج ْْ كُمْ لجنُصْبِحُ بِهِ  وج عجنِ الُْْسج ءِ غجت ا  وج إِاسَّ أجوْ إِيََّ   نَُّْسِي.وج  إِنَّ اللََّّج ت جعجالَج إِذجا أجحجبَّ عجبْدا  غجتَّهُ بِالْبجلَج

And from Al-Husayn Bin Ulwan,  

‘From him-asws having said: ‘When Allah-azwj the Exalted Loves a servant, Covers him with the 
afflictions a covering (completely), and I-asws are with it morning and evening’’.401 

عْفجرٍّ الْبجاقِرِ  : وج عجنْ أجبِ جج ءِ ثجج ا  فجإِذجا  ع قجالج هُ بِالْبجلَج ءِ غجت ا  وج ثججَّ عجاهُ قجالج لجبَّيْكج عجبْدِي لجئِنْ عججَّلْتُ لجكج مجا دج إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج إِذجا أجحجبَّ عجبْدا  غجتَّهُ بِالْبجلَج
رْتُ لجكج  . سجأجلْتج إِنِ ِ عجلجى ذجلِكج لجقجادِرٌ وج لجكِنِ ادَّخج رْتُ لجكج خجيْرٌ لجكج ا ادَّخج  فجمج

And from Abu Ja’far Al-Baqir-asws having said: ‘When Allah-azwj Blessed and Exalted Loves a 
servant, Covers him with the afflictions a covering (completely), and drenches him with a 
drenching. When he supplicates to Him-azwj, He-azwj Says: “Here I-azwj am My-azwj servant! Had I-
azwj Hastened it for you, you would not have asked. I-azwj am Able upon that, but I-azwj have 
Treasured for you. What I-azwj have Treasured for you is better for you!”’402  

عْفجرٍّ ع  :وج عجنْ أجبِ جج نْ يجا عجلجى قجدْرِ دِينِهِ أجوْ قجالج عجلجى حجسجبِ دِينِهِ. أجنَّهُ قجالج  إِنََّّجا يُ بْتجلجى الْمُؤْمِنُ فِ الدُّ

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘But rather, the Momin is afflicted in the word in 
accordance to his religion’ – or said: ‘Upon a calculation of his religion’’.403 

: جِيجةج قجالج امِ وج لاج بِالْبَججصِ  وج عجنْ اسج جِ عْفجرٍّ ع إِنَّ الْمُغِيرجةج ي جقُولُ إِنَّ اللََّّج لاج ي جبْتجلِي الْمُؤْمِنج بِالُْْ اوج قُ لْتُ لِأجبِ جج جِ ا وج لاج بِكج جِ   لاج بِكج

And from Najiya, he said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘Al-Mugheira is saying that Allah-azwj neither Tries the Momin with the 
leprosy, nor with the vitiligo, nor with such and such!’ 

نَّعا  ثَُُّ رُدَّ أجصجابِعُهُ ف جقجالج كجأجنِ ِ أجنْ  مْ فج ف جقجالج إِنْ كجانج لجغجافِلَ  عجنْ مُؤْمِنِ آلِ يس إِنَّهُ كجانج مُكج ُْ ُْمْ ثَُُّ عجادج إلِجيْهِمْ مِنج الْغجدِ ف جقجتجلُوهُ ظرُُ إِلَج تجكْنِيعِهِ أجتج رج جِ  أجنْ

He-asws said: ‘He has been heedless about Momin of Aal-e-Yaseen. He was of cramped hands’. 
Then he-asws folded his fingers. He-asws said: ‘It is as if I-asws am looking at his stiffness. He warns 
them, then returns to them the next morning, so they kill him’.  
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وُتُ بِكُلِ  مِيتجةٍّ إِلاَّ أجنَّهُ لاج ي جقْتُلُ ن جفْسجهُ.  ثَُُّ قجالج إِنَّ الْمُؤْمِنج يُ بْتجلجى بِكُلِ  بجلِيَّةٍّ وج يُج

Then he-asws said: ‘The Momin gets afflicted with every affliction and dies with every death, 
except he does not kill himself’’.404 

:  اللََِّّ لجوْ ي جعْلجمُ الْمُؤْمِنُ مجا لجهُ مِنج الْأججْرِ دج شجكجوْتُ إِلَج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع مجا أجلْقجى مِنج الْأجوْججاعِ وج كجانج مِسْقجاما  ف جقجالج لِ يَج عجبْ  وج عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ أجبِ ي جعْفُورٍّ قجالج
 فِ الْمجصجائِبِ لجتجمجنَّ أجنْ يُ قْرجضج بِالْمجقجاريِضِ.

And from Abdullah Bin Abu Yafour who said,  

‘I complained to Abu Abdullah-asws of what pains I was facing and was chronically ill. He-asws 
said to me: ‘O Abdullah! Had the Momin know what Recompense there is for him in the 
difficulties, he would wish to be cut by the scissors’’.405 

: ةٍّ أجمجا إِنَّ ذجلِكج إِلَج  وج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج لج اللََِّّ لَجْ ي جزجالُوا فِ شِدَّ ْْ ةٍّ قجلِيلجةٍّ وج عجافِيجةٍّ طجوِيلجةٍّ. إِنَّ أج  مُدَّ

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘The people of Allah-azwj have not cease to be in 
hardships. But, that is to a short period and a lengthy well-being’’.406 

: عْفجرٍّ ع قجالج لجهُ بِالَْجدِيَّةِ وج يَجْمِي إِنَّ  وج عجنْ حُْْرجانج عجنْ أجبِ جج ْْ دُ الرَّجُلُ أج جْ ءِ كجمجا ي جتجعجا دُ الْمُؤْمِنج بِالْبجلَج جْ .اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ لجيجتجعجا نْ يجا كجمجا يَجْمِي الطَّبِيبُ الْمجريِضج  هِ الدُّ

And from Humran,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic has Pledge the Momin with 
the affliction, just as the man pledges his wife with the gifts, and Protects him from the world 
just as the doctor protects the patient’’.407 

: ضجتْ  دُعِيج النَّبُِّ إِلَج طجعجامٍّ ف جلجمَّا دجخجلج  وج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ائِطٍّ قجدْ باج ائِطٍّ إِلَج مجنْزلِِ الرَّجُلِ نجظجرج إِلَج دجججاججةٍّ ف جوْقج حج  ف جوجق جعجتِ الْبجيْضجةُ عجلجى وجتِدٍّ فِ حج
ْ ت جنْكجسِرْ  ْ تجسْقُطْ وج لَج  ف جثجبجتجتْ عجلجيْهِ وج لَج

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘The Prophet-saww was invited to a meal. When he-saww 
entered to the house of the man, he-saww looked at a chicken above a wall having laid an egg. 
The egg fell on a peg in the wall and was affirmed upon it, and did not fall down and did not 
break.  

ا ف جقجالج  يْئا  قجطُّ  ف جتجعججَّبج النَّبُِّ ص مِنْهج ِِي ب جعجثجكج بِالْجْقِ  مجا رُزئِْتُ شج ِِهِ الْبجيْضجةِ ف جوج الَّ جْ  لجهُ الرَّجُلُ أج عججِبْتج مِنْ 

The Prophet-saww was surprised. The man said to him-saww, ‘Are you-saww surprised from this 
egg? By the One-azwj Who Sent you-saww with the truth! I have never suffered any loss at all!’ 

ْ يُ رْزجأْ فجمجا للََِّّ فِيهِ مِنْ حجاجج  يْئا  وج قجالج مجنْ لَج  ةٍّ.ف جنجهجضج رجسُولُ اللََِّّ ص وج لَجْ يَجْكُلْ مِنْ طجعجامِهِ شج
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Rasool-Allah-saww got up and did not eat anything from his meal, and said: ‘One who does not 
suffer any loss, there is no need for Allah-azwj regarding him!’’408 

ينِ، قجالج النَّبُِّ ص 54 مُ الدِ  ِْبُ الْكِيُر خجبجثج الْجْدِيدِ وج إِذجا مجرِضج الصَّبُِّ كجانج  أجعْلَج ِْ ا يُ نوُبِ كجمج ُِّ يْهِ.رجضُهُ كج مج  إِنَّ الْمجرجضج يُ نجقِ ي الْجْسجدج مِنج ال  فَّارجة  لِوجالِدج

(The book) ‘A’lam Al-Deen’ –  

‘The Prophet-saww said: ‘The sickness purifies the body from the sins just as the bellows 
removes the impurities of the iron; and when the child falls sick, its sickness would be an 
atonement for its parents’’.409 

عْفجرٍّ ع ي جقُولُ  عْتُ أجباج جج جْ كُلُّ خجيْرٍّ  وج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ فجضَّالٍّ عجنْ زُرجارجةج قجالج سَجِ  .-فِ قجضجاءِ اللََِّّ للِْمُؤْمِنِ

And from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Zurara who said,  

‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘In the Decrees of Allah-azwj for the Momineen there is all 
good’’.410 

ُ ت جعجالَج قجضجاء  للِْمُسْلِمِ إِلاَّ كجانج  وج قجالج ع  ا كجانج خجيْرا  لجهُ.بهجج خجيْرا  لجهُ وج لجوْ قُطِعج قِطْعجة  قِطْعجة  كجانج خجيْرا  لجهُ وج إِنْ مجلجكج مجشجارقِج الْأجرْضِ وج مجغجارِ  لاج ي جقْضِي اللََّّ

And he-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted does not Decree for the Muslim except it would be 
better for him, and even if he were to be cut into pieces and pieces, it would be better for 
him, and if he were to rule easts of the earth and its wests, it would be better for him’’.411 

 لجوْ ي جعْلجمُ الْمُؤْمِنُ مجا لجهُ فِ الْمجصجائِبِ مِنج الْأججْرِ لجتجمجنَّ أجنْ يُ قْرجضج بِالْمجقجاريِضِ. وج قجالج ع

And he-asws said: ‘Had the Momin known what Recompense there is for him in the difficulties, 
he would wish to be cut with the scissors’’.412 

يْلِ إِ  وج قجالج الْجْسجنُ ع بَّنجا مِنْ رجكْضِ الْبَججاذِينِ وج مِنج السَّ ءُ وج الْفجقْرُ وج الْقجتْلُ أجسْرجعُ إِلَج مجنْ أجحج اهُ.لَج وج اللََِّّ لجلْبجلَج ُْوج مُنْتجهج   ضجمِيرهِِ وج 

And Al-Hassan-asws said: ‘By Allah-azwj! The afflictions and the poverty are quicker to the one 
who loves us-asws, People-asws of the Household than sprinting of the work horses and (quicker) 
than the flood is to its low ground, and it is its end point’’.413 

لْقا  أجحجبَّ إِلِجَّ مِنْ عجبْدِيج الْمُؤْمِنِ فجإِنِ ِ إِنََّّجا  اللََِّّ ع وج قجالج أجبوُ عجبْدِ  ا أجوْحجى اللََُّّ إِلَج مُوسجى ع مجا خجلجقْتُ خج ُْوج اإِنَّ فِيمج ا  ُْوج خجيْرٌ لجهُ وج أجعْطجيْتُهُ لِمج بْ تجلجيْتُهُ لِمجا 
ُْوج خجيْرٌ لجهُ وج أُ  ا  جا يجصْلُحُ عجلجيْهِ عجبْدِيخجيْرٌ لجهُ وج أعُجاقِبُهُ لِمج ُْوج خجيْرٌ لجهُ وج أجاسج أجعْلجمُ ِِ ا   رجوِ عُهُ لِمج

And Abu Abdullah-asws said: ‘Among what Allah-azwj Revealed to Musa-as: “I-azwj have not 
Created any creature more Beloved to Me-azwj than My-azwj Momin servant. I-azwj rather Afflict 
him due to what is better for him, and I-azwj Give him due to what is better for him, and I-azwj 
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Punish him due to what is better for him, and I-azwj Saturate him due to what is better for him, 
and I-azwj am more Knowing with what is correct upon My-azwj servant.  

جْ عِنْدِي إِذجا عجمِلج  يقِ ئِي وج لْيرجْضج بِقجضجائِي وج لْيجشْكُرْ ن جعْمجائِي أجكْتبُْهُ فِ الصِ دِ   ايج وج أجطجاعجنِِ. بِرضِج ف جلْيجصْبَْ عجلجى بجلَج

Let him be patient upon My-azwj afflictions, and let him be satisfied with My-azwj Decree, and 
let him thank for My-azwj bounties, I-azwj shall Write him among the truthful ones in My-azwj 
Presence when he were to work with My-azwj Satisfaction and obeys Me-azwj!”’414 

عْفجرٍّ ع هُ بِالسُّقْمِ فجإِنْ لَجْ  إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج إِذجا كجانج مِنْ أجمْرهِِ أجنْ  وج قجالج أجبوُ جج هُ ذجنْبٌ ابْ تجلَج  ي جفْعجلْ فجبِالْجْاججةِ فجإِنْ لَجْ ي جفْعجلْ شجدَّدج عجلجيْهِ يُكْرمِج عجبْدا  وج لجهُ عِنْدج
 عِنْدج الْمجوْتِ 

And Abu Ja’far-asws said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted, when it were to be from His-azwj 
Command to Honour a servant and there is a sin for him in His-azwj Presence, He-azwj Afflicts 
him with the sickness. If He-azwj does not Do so, then with the need. If He-azwj does not Do so, 
then severity upon him during the death.  

تِهِ فجإِنْ لَجْ وج إِذجا كجانج مِنْ أجمْرهِِ أج  ْ ي جفْعجلْ وجسَّعج عجلجيْهِ فِ مجعِيشج نجهُ فجإِنْ لَج هُ حجسجنجةٌ أجصجحَّ بجدج جْ عجبْدا  وج لجهُ عِنْدج .نْ يهُِ جْوَّنج عجلجيْهِ الْمجوْتج   ي جفْعجلْ 

And when it were to be from His-azwj Command to Dishonour a servant and there is a good 
deed for him in His-azwj Presence, Makes his body healthy. If He-azwj does not Do so, Expands 
upon him regarding his livelihood. If He-azwj does not Do so, Eases the death unto him’’.415 

55 : جْ ع قجالج امِعُ الْأجخْبجارِ، عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ةٌ وج لِلْْجوْليِجاءِ كجرجامج إِنَّ الْبجلَج  جج انٌ وج لِلْْجنبِْيجاءِ دجرججج جَ  ةٌ.ءج للِظَّالَِِ أجدجبٌ وج للِْمُؤْمِنِ امْتِ

(The book) ‘Jamie Al Akhbar’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘The affliction is a disciplining for the unjust, and a 
test for the Momin, and a rank for the Prophets-as, and an honour for the Guardians-asws’’.416 

: صُِيبجةٍّ فِ  وج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ءِ إِمَّا ِِجرجضٍّ فِ ججسجدِهِ أجوْ ِِ دُ الْمُؤْمِنج بِالْبجلَج جْ لٍّ أجوْ مجالٍّ أج إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج لجيجتجعجا نْ يجا ْْ أجوْ مُصِيبجةٍّ مِنْ مجصجائِبِ الدُّ
 ليِجأْجُرجهُ عجلجيْهجا.

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted pledges the Momin 
with the affliction, either with sickness in his body, or with a difficulty in family, or wealth, or 
difficulty from difficulties of the world, in order to Reward him upon it’’.417 

ءٍّ إِمَّا وج قجالج ع جْ ي جوْما  ببِجلَج جِكَّرُ فِ كُلِ  أجرْبجعِ ُْوج يُ م ٍّ  مجا مِنْ مُؤْمِنٍّ إِلاَّ وج  جْ .لاج يجدْ  فِ مجالهِِ أجوْ فِ وجلجدِهِ أجوْ فِ ن جفْسِهِ ف جيُؤْججرُ عجلجيْهِ أجوْ  ُْوج  ريِ مِنْ أجيْنج 
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And he-asws said: ‘There is none from a Momin except and he is reminded with an affliction 
during every forty days, either in his wealth, or in his children, or regarding himself, so he is 
Recompensed upon it, or worries he does not know where it is from’’.418 

ابِ مجالهِِ  وج قجالج ع جْ جِ ِ إِمَّا بِ ْْ ا ي جنجالَُجا إِلاَّ بِِِحْدجى خجصْلجتج  . فِ ججسجدِهِ  أجوْ بجلِيَّةٍّ إِنَّهُ لجيجكُونُ للِْعجبْدِ مجنْزلِجةٌ عِنْدج اللََِّّ فجمج

And he-asws said: ‘There happens to be a status for the servant in the Presence of Allah-azwj, he 
cannot achieve it except with one of the two matters – either loss of his wealth or affliction 
(sickness) in his body’’.419 

: ا الْعجبْدُ إِلاَّ بِ  وج عجنْهُ ع قجالج نْزلِجة  لاج ي جبْلُغُهج ءٍّ فِ ججسجدِهِ إِنَّ فِ الْجْنَّةِ لجمج  .بجلَج

And from him-asws having said: ‘In the Paradise there is a status the servant cannot reach it 
except through affliction in his body’’.420 

: عْفجرٍّ ع قجالج جْبج  وج عجنْ أجبِ جج جِ جْلِسْ حجتََّ أججِيئجكج وج خجطَّ عجلجيْهِ خجطَّة  ثَُُّ بِهِ حجتََّ خجرججج إِلَج الظَّهْرِ ف جقجالج لجهُ ا خجرججج مُوسجى ع فجمجرَّ بِرججُلٍّ مِنْ بجنِِ إِسْرجائيِلج فج
اءِ ف جقجالج إِنِ ِ أجسْتجوْدِعُكج صجاحِبِ وج أجنْتج خجيْرُ مُسْتجوْدجعٍّ   رجفجعج رجأْسجهُ إِلَج السَّمج

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘Musa-as went out. He-as passed by a man from the 
children of Israel. He-as went with him to the outback. He-as said to him: ‘Be seated!’, and he-as 
drew a line upon him. Then he-as raised his-as towards the sky. He-as said: ‘I-as entrust my-as 
companion to You-azwj and You-azwj are the best Trustee!’ 

جا أجحجبَّ أجنْ يُ نجاجِيجهُ ثَُُّ انْصجرجفج نَجْوج صجاحِبِهِ فجإِذجا أجسجدٌ قجدْ وجثجبج عجلج  ِِ ُ اهُ اللََّّ هُ وج شجرِبج دجمجهُ يْهِ فجشجقَّ بجطْ ثَُُّ مجضجى ف جنجاجج مج  نجهُ وج ف جرجثج لْجْ

Then he-as went. Allah-as Whispered to him-saww with what He-azwj Loved to Whisper to him-as. 
Then he-as left to go towards his-as companion, and there was a lion having pounced upon him. 
It ripped his belly, and ‘Fars’ his flesh and drank his blood’. 

مِ  َْ  قُ لْتُ وج مجا ف جرْثُ اللَّ

I said, ‘And what is ‘Fars’ of the flesh?’ 

هُ وج شجرِبج دجمجهُ عجلجيْهِ شج  الج قجطْعُ أجوْصجالهِِ ف جرجفجعج مُوسجى ع رجأْسجهُ ف جقجالج يَج رجبِ  اسْتجوْدجعْتُكج وج أجنْتج خجيْرُ مُسْتجوْدجعٍّ فجسجلَّطْتج قج  مج بِكج فجشجقَّ بجطْنجهُ وج ف جرجثج لْجْ  رَّ كِلَج

He-asws said: ‘Cut his bowels. Musa-as raised his-as head. He-as said: ‘O Lord-azwj! I-as had entrusted 
You-azwj and You-azwj are best of the Trustees, but You-azwj Caused evilest of Your-azwj dogs who 
ripped his belly and cut his flesh and drank his blood!’ 

انجتْ لجهُ مج  جا صجنجعجتُ بهِِ انْظرُْ فجقِيلج يَج مُوسجى إِنَّ صجاحِبجكج كج ا إِلاَّ ِِ ْ يجكُنْ ي جبْلُغُهج  نْزلِجةٌ فِ الْجْنَّةِ لَج
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He-azwj Said: “O Musa-as! Your companion, there was a status for him in the Paradise. He could 
not have reached it except due to what I-azwj have Done with him. Look!” 

 .شجفج لجهُ الْغِطجاءج ف جنجظجرج مُوسجى ع فجإِذجا مجنْزلٌِ شجريِفٌ ف جقجالج رجبِ  رجضِيتُ وج كج 

He-azwj Uncovered the covering for him. Musa-as looked and there was a noble status 
(dwelling). He-as said: ‘O Lord-azwj! I-as am satisfied’’.421 

:الْجْامِعُ، عجنِ الْ  56 اظِمِ ع قجالج اءج مُصِيبجة  وج ذجلِكج أجنَّ الصَّبَْج عِنْدج الْبج  كج ءج نعِْمجة  وج الرَّخج جْ حجتََّ ت جعُدُّوا الْبجلَج اءِ.لجنْ تجكُونوُا مُؤْمِنِ ءِ أجعْظجمُ مِنج الْغجفْلجةِ عِنْدج الرَّخج  لَج

(The book) ‘Al Jamie’ –  

‘From Al-Kazim-asws having said: ‘You will never become Momineen until you count the 
affliction as a bounty, and the prosperity as a calamity, and that is because the patience during 
the affliction is mightier than the heedlessness during the prosperity’’.422 

ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صوج عجنْ أجبِ الْجْارُودِ عجنْ أجبِ  عْفجرٍّ عجنْ آباج نوُبج ابْ تلُِيج بِهجا بِالْفج   جج ُِّ نوُبِهِ وج إِلاَّ إِنَّ الْمُؤْمِنج إِذجا قجارجفج ال ُِ قْرِ فجإِنْ كجانج فِ ذجلِكج كجفَّارجةٌ لِ
نوُبهِِ وج إِ  ُِ نوُبِ ابْ تلُِيج بِالْمجرجضِ فجإِنْ كجانج ذجلِكج كجفَّارجة  لِ ُِ هِ وج إِلاَّ ضجيَّقج عجلجيْهِ عِنْدج خُرُوجِ ن جفْسِهِ حجتََّ لاَّ ابْ تلُِيج بِاخَجْوْفِ مِنج السُّلْطجانِ يجطْلُبُهُ فجإِنْ كجانج ذجلِكج كجفَّارجة  لِ

عِيهِ عجلجيْهِ ف جيجأْمُرُ بِهِ إِلَج  ي جلْقجى جْ ي جلْقجاهُ وج مجا لجهُ مِنْ ذجنْبٍّ يجدَّ  الْجْنَّةِ اللََّّج حِ

And from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When 
the Momin draws closer to the sins, he is afflicted with the poverty due to it. Either there is 
atonement for his sins in that or else he is afflicted with the sickness. Either that is an 
atonement for his sins, or else with the fear from the ruler seeking him. Either that were to 
be an atonement for his sins, or else there would be constriction upon him during the exit of 
his soul, until he meets Allah-azwj when he does meet Him-azwj, and there would be no sin upon 
him to be claimed upon him. So He-azwj would Command with him to the Paradise.  

جْ ي جلْقجيجانِ  ا خُرُوجُ أجنْ فُسِهِمجا حجتََّ ي جلْقجيجانِ اللََّّج حِ افِرج وج الْمُنجافِقج لجيُهجوَّنُ عجلجيْهِمج هُ وج إِنَّ الْكج ا عِنْدج مُج ا إِلَج النَّارِ.هِ وج مجا لَج عِيجانَِّجا عجلجيْهِ ف جيجأْمُرُ بِهِمج   مِنْ حجسجنجةٍّ يجدَّ

And the Kafir and the hypocrite, the exit of their souls is eased upon them until they meet 
Allah-azwj when they do meet Him-azwj and there are no good deeds for them in His-azwj Presence 
they can be claiming upon Him-azwj. So He-azwj would Command with them to the Fire’’.423 

:مجكجارِ  57 قِ، عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج نْبٍّ وج ذجلِكج ق ج  مُ الْأجخْلَج جِ اعٍّ وج لاج مجرجضٍّ إِلاَّ بِ وْلُهُ عجزَّ وج ججلَّ فِ  أجمجا إِنَّهُ لجيْسج مِنْ عِرْقٍّ يجضْرِبُ وج لاج نجكْبجةٍّ وج لاج صُدج
ثِيرٍّ وج ما أجصابجكُمْ مِنْ مُصِيبجةٍّ فجبِما كجسجبجتْ أجيْ  -كِتجابِهِ   دِيكُمْ وج ي جعْفُوا عجنْ كج

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ –  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘There is neither a vein striking, nor any suffering, nor 
headache, nor any sickness except due to a sin, and that is Word of Mighty and Majestic in 
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His-azwj Book: And whatever difficulty afflicts you it is regarding what your hands have 
earned, and He Pardons a lot [42:30]’.  

ُِ بهِِ  ُ أجكْثجرُ مَِّا يُ ؤجاخِ  .ثَُُّ قجالج وج مجا ي جعْفُو اللََّّ

Then he-asws said: ‘And What Allah-azwj Pardons is a lot more than what He-azwj Seizes with’’.424 

: رُ لجيْلجةٍّ مِنْ مجرجضٍّ أجفْضجلُ مِنْ عِبجادجةِ سجنجةٍّ. وج عجنِ الْبجاقِرِ ع قجالج  سجهج

And from Al-Baqir-asws having said: ‘Staying awake at night from illness is better than worship 
of a year’’.425 

عْفجرٍّ ع : وج عجنْ أجبِ جج ثٍّ  قجالج ِ وج حَُّْى ثجلَج ْْ ِ ت جعْدِلُ عِبجادجةج سجنجتج ْْ جْ سجنجة  ت ج حَُّْى لجيْلجةٍّ مِنْ مجرجضٍّ ت جعْدِلُ عِبجادجةج سجنجةٍّ وج حَُّْى لجيْلجتج بْعِ  عْدِلُ عِبجادجةج سج

And from Abu Ja’far-asws said: ‘Fever of a night from illness equates to worship of a year, and 
fever of two night equates to worship of two years, and fever of three (nights) equates to 
worship of seventy years’.  

جْ سجنجة   بْعِ ْ ي جبْلُ ِْ سج  قجالج أجبوُ حْجْزجةج قُ لْتُ فجإِنْ لَج

Abu Hamza said, ‘I said, ‘Supposing he does not reach seventy years’.  

 قجالج ع فجلِْجبيِهِ وج أمُِ هِ 

He-asws said: ‘(It is) for his father and his mother’. 

ْ ي جبْلُغجا  قجالج قُ لْتُ فجإِنْ لَج

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Supposing they don’t reach?’ 

 قجالج لقِجرجابجتِهِ 

He-asws said: ‘For his relatives’.  

 لْتُ وج إِنْ لَجْ ي جبْلُ ِْ ق جرجاب جتُهُ قجالج ق ُ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And if his relatives don’t reach?’ 

 .قجالج ع فججِيرجانهِِ 

He-asws said: ‘His neighbours’’.426 
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58 : ارمُِ، عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج اعُ لجيْلجةٍّ يَجُطُّ كُلَّ خجطِيئج  الْمجكج .صُدج بجائرِج  ةٍّ إِلاَّ الْكج

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Headache for a night drops every sin except the major 
sins’’.427 

، بِِِسْنجادِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْكجمِ   59 مجامِيِ  مجامجةِ للِطَّبَجِيِ  اِْْ ئِلِ اِْْ : كِتجابُ دجلاج عْفجرٍّ ع ف جقُلْتُ لجهُ أجنْ تُمْ وجرجثجةُ دج  عجنْ مُثجنًّ الْجْنَّاطِ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ قجالج خجلْتُ عجلجى أجبِ جج
 رجسُولِ اللََِّّ ص

The book ‘Dalaail Al Imamah’ of Al Tabari Al Imami – by his chain, from Ali Bin Al Hakam, from Musanna Al 
Hannat, from Abu Baseer who said,  

‘I entered to see Abu Ja’far-asws. I said to him-asws, ‘You (Imams-asws) an inheritors of Rasool-
Allah-saww?’ 

 قجالج ن جعجمْ 

He-asws said: ‘Yes!’ 

 قُ لْتُ وج رجسُولُ اللََِّّ ص وجارِثُ الْأجنبِْيجاءِ عجلجى مجا عجلِمُوا

I said, ‘And Rasool-Allah-saww is inheritor of the Prophets-as upon what they-as had known?’ 

 قجالج ن جعجمْ 

He-asws said: ‘Yes’.  

 قُ لْتُ فجأجنْ تُمْ ت جقْدِرُونج عجلجى أجنْ تُُْيُوا الْمجوْتجى وج تُبَْءُِوا الْأجكْمجهج وج الْأجبْ رجصج 

I said, ‘So you (Imams-asws) are able upon reviving the dead, and curing the blind and the one 
with vitiligo?’ 

 قجالج ن جعجمْ بِِِذْنِ اللََِّّ 

He-asws said: ‘Yes, by the Permission of Allah-azwj’.  

 ثَُُّ قجالج ادْنُ مِنِِ  يَج باج مُُجمَّدٍّ 

Then he-asws said: ‘Come near me-asws, O Abu Muhammad!’ 

هُ عجلجى عجيْنِِ وج وججْهِي فجأجبْصجرْتُ الشَّمْسج وج السَّمجاءج وج الْأجرْضج وج الْبُيُوتج وج كُلَّ شجيْ فجمجسجحج  ارِ يجدج  ءٍّ فِ الدَّ
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He-asws wiped his-asws hand upon my eyes and my face. I sighted the sun, and the sky, and the 
earth, and the houses, and all things in the house (and I was blind).  

ا وج لجكج مجا للِنَّاِ  وج عجلجيْكج مجا عجلجيْهِمْ ي جوْمج الْقِيجامجةِ أجوْ ت جعُ  جِ جْ ا كُنْتج وج لجكج الْجْ قجالج ف جقجالج تُُِبُّ أجنْ تجكُونج عجلجى  الِصجة  ودج كجمج  نَّةُ خج

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘Would you love to be upon this (state) and there shall be 
for you what is for the people, and against you would be what is against them on the Day of 
Qiyamah, or (would you like to be) returned to like what you were (blind), and for you would 
be the Paradise purely?’ 

ا كُنْتُ   قجالج قُ لْتُ أجعُودُ كجمج

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Return to what I have been (blind)’.  

ا كُنْتُ  هُ عجلجى عجيْنِِ ف جعُدْتُ كجمج  .قجالج فجمجسجحج يجدج

 

He (the narrator) said, ‘He-asws wiped his-asws hand upon my eyes, and I returned to what I had 
been’’.428 
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ا 2باب   آداب المريض و أحكامه و شكواه و صبَه و غيْر

CHAPTER 2 – ETIQUETTES OF THE SICK ONE, AND HIS 
RULINGS, AND HIS COMPLAINTS, AND HIS PATIENCE AND 
OTHER SUCH 

دِ بْنِ مجسْرُورٍّ عجنِ الُْْ  -1 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ هِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ ابْنِ مجعجانِ الْأجخْبجارِ، عجنْ جج دِ بْنِ عجامِرٍّ عجنْ عجمِ  ِ بْنِ مُُجمَّ ْْ يلِ بْنِ صجالِحٍّ عجنْ سج  أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ جَجِ
: دٌ أجوْ ت جقُولج  أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج جا لَجْ يُ بْتجلج بِهِ أجحج  يُصِبْ أجحجدا  وج لجيْسج الشَّكْوجى أجنْ ت جقُولج سجهِرْتُ الْبجارحِجةج لجقجدْ أجصجابجنِِ مجا لَجْ إِنََّّجا الشَّكْوجى أجنْ ت جقُولج قجدِ ابْ تلُِيتُ ِِ

ا. جِ جْ مْتُ الْيجوْمج وج نَجْوج   وج حُِْ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – from Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, from Al-Husayn Bin Muhammad Bin 
Aamir, from his uncle, from Abu Abdullah, from Ibn Umeyr, from Jameel Bin Salih,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘But rather the complaint is your saying, ‘I have been 
afflicted with what no one has been afflicted with’, or your saying, ‘It has hit me what has not 
hit anyone’, and it isn’t the complaint, your saying, ‘I stayed awake last night’, and ‘Today I 
have fever’, and approximately this’’.429 

:نْ ب جعْضِ أجصْ وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ حْجَّادِ بْنِ عِيسجى عج  -2 ابِهِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ايجةُ  جَ لجيْسجتِ الشِ كج
دٌ.أجنْ ي جقُولج الرَّجُلُ مجرضِْتُ الْبجارحِجةج أجوْ  ْ يُ بْلج بِهِ أجحج جا لَج ايجةج أجنْ ي جقُولج بلُِيتُ ِِ  وُعِكْتُ الْبجارحِجةج وج لجكِنَّ الشِ كج

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from 
Hammad Bin Isa, from one his companions,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The complaining isn’t the man saying, ‘I was sick last 
night’, or, ‘I was in pain last night’, but the complaining is his saying, ‘I have been afflicted with 
what no one has been afflicted with’’.430 

عْفجرِ بْنِ يَجْيَج اخَُْ مجعجانِ الْأجخْبجارِ، عجنِ الُْْ  -3 ِ عجنْ جج ْْ دِ بْنِ هِجَّامٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج ِ بْنِ أجحْْجدج الْعجلجوِيِ  عجنْ مُُجمَّ ْْ :سج دجخجلْتُ مجعج أجبِ عجبْدِ  زجاعِيِ  عجنْ أجبيِهِ قجالج
 مِنْ ق جوْلِ آهِ ف جقُلْتُ لجهُ يَج أجخِي اذكُْرْ رجبَّكج وج اسْتجغِثْ بهِِ  اللََِّّ ع عجلجى ب جعْضِ مجوجاليِهِ ي جعُودُهُ ف جرجأجيْتُ الرَّجُلج يُكْثِرُ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – from Al-Husayn Bin Ahmad Al Alawy, from Muhammad Bin Hammam, from Ali 
Bin Al-Husayn, from Ja’far Bin Yahya Al Khuzaie, from his father who said.  

‘I entered along with Abu Abdullah-asws to see one of his-asws friends to console him. I saw the 
man frequenting from saying, ‘Aah!’ I said to him, ‘O my brother! Mention your Lord-azwj and 
seek Help with Him-azwj’.  

 .مِنْ أجسَْجاءِ اللََِّّ فجمجنْ قجالج آهِ اسْتجغجاثج بِاللََِّّ عجزَّ وج ججلج  ف جقجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع آهِ اسْمٌ 
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Abu Abdullah-asws said: ‘(The word) ‘Aah’ is from Names of Allah-azwj. The one who says, ‘Aah’ 
has sought Help with Allah-azwj Mighty and Majestic’’.431 

دِ بْنِ زجكجريََّ الْجْوْجْريِِ  عجنْ شُعجيْبِ بْ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عج  -4 ِ بْنِ زجيْدٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع نِ نْ حْجْزجةج الْعجلجوِيِ  عجنْ عجبْدِ الْعجزيِزِ الْأجبْهجريِِ  عجنْ مُُجمَّ ْْ  وجاقِدٍّ عجنِ الُْْسج
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص لِيمجنْ مجرِضج ي جوْ  عجنْ آباج يمج خج ِْ قِْ ما  وج لجيْلجة  ف جلجمْ يجشْكُ إِلَج عُوَّادِهِ ب جعجثجهُ اللََُّّ ي جوْمج الْقِيجامجةِ مجعج إبِْ رجا الْبَج لِ الرَّحْْجنِ حجتََّ يَجُوزج الصِ رجاطج كج

مِعِ   .اللََّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Hamza Al Alawy, from Abdul Aziz Al Ahbary, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Jowhary, from Shueyb Bin Waqid, from Al-Husayn Bin Zayd,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One 
who is sick for a day and a night, so he does not complain up to his recovery, Allah-azwj will 
Resurrect him on the Day of Qiyamah with Ibrahim-as the friend (of the Beneficent) until he 
crosses the Bridge like the bolt of lightning’’.432 

هِ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ وج مُُج  -5 دِ بْنِ اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدٍّ عجنِ الْيجقْطِينِِِ  عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ يَجْيَج عجنْ ججدِ  جْ مَّ ئهِِ ع عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ  مُسْلِمٍّ عجنِ الصَّادِقِ ع عجنْ آباج
: نَّمج اكْسِرُوا حجرَّ الْْمَُّى بِالْبجنجفْسج  ع قجالج ا مِنْ ف جيْحِ ججهج جْ اءِ الْبجاردِِ فجإِنَّ حجرَّ  .جِ وج الْمج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad, from Al Yaqteeny, from Al Qasim Bin Yahya, from his 
grandfather, from Abu Baseer, and Muhammad Bin Muslim,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws having said: 
‘Break the heat of fever with the violet oil and the cold water, for its heat is from the mouth 
of Hell’’.433 

تجهُ  وج قجالج ع ََّ اوجى الْمُسْلِمُ حجتََّ ي جغْلِبج مجرجضُهُ صِ  .لاج ي جتجدج

And he-asws said: ‘The Muslims should not medicate until his sickness overcomes his health’’.434 

ءِ ف جوج الَّ  وج قجالج ع ءِ عجنْكُمْ بِالدُّعجاءِ ق جبْلج وُرُودِ الْبجلَج قجةِ وج ادْف جعُوا أجمْوجاجج الْبجلَج ارِ ةج وج ب جرج ِِي ف جلجقج الْجْبَّ دجاوُوا مجرْضجاكُمْ بِالصَّدج دج ءُ أجسْرجعُ إِلَج الْمُؤْمِنِ مِنِ انَِْ أج النَّسجمجةج لجلْبجلَج
ا وج مِنْ رجكْضِ الْبَججاذِينِ. يْلِ مِنْ أجعْلجى التَّلْعجةِ إِلَج أجسْفجلِهج  السَّ

And he-asws said: ‘Medicate your sick ones with (giving) the charity, and repel the waves of 
afflictions away from you with the supplication before the arrival of afflictions. By the One-azwj 
Who Split the seed and Formed the person! The afflictions are quicker to the Momin than the 
torrent rolling down from top of the hill to its bottom, and (quicker) than sprinting of the work 
horses’’.435 

لج الْبجيْتِ شِفجاءٌ مِنج الْوجعْكِ وج الْأجسْقجامِ وج وجسْوجاِ  الرَّيْبِ  وج قجالج ع ْْ  .ذكِْرُاسج أج
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And he-asws: ‘Our-asws Zikr, People-asws of the Household, is a healing from the ailments and the 
sicknesses, and insinuations of the suspicions (doubts)’’.436 

ا إِلَج اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ كجانج حجق ا  عجلجى اللََِّّ  وج قجالج ع مٍّ مِنج النَّاِ  وج شجكج ثجةج أجيََّ تجمج وجججعا  أجصجابجهُ ثجلَج  .هُ مِنْهُ  أجنْ يُ عجافِيج مجنْ كج

And he-asws said: ‘One who conceals from the people pain which has hit him for three days, 
and he complains to Allah-azwj Mighty and Majestic, would have a right upon Allah-azwj to Cure 
him from it’’.437 

نوُبٍّ اجْتَّججحُوا إِنَّ اللََّّج  وج قجالج ع ُِ ةٌ وج لاج نجضجارجةُ عجيْشٍّ إِلاَّ بِ مٍّ للِْعجبِيدِ  مجا زجالجتْ نعِْمج بجةِ لَجْ وج لجوْ أج  لجيْسج بِظجلََّ اسج مُُ اسْتجقْبجلُوا ذجلِكج بِالدُّعجاءِ وج اِْْ   ت جنْزلِْ نََّّ

And he-asws said: ‘Neither a bounty nor freshness of life declines except due to sins they have 
committed. Allah-azwj isn’t least unjust to the servants; and had they received that with the 
supplication and the delegation (of matters to Allah-azwj), it would not have befallen. 

مُْ إِذجا ن جزجلجتْ بِهِمُ النِ قجمُ وج زجالجتْ عجنْهُمُ النِ عجمُ فجزعُِوا إِلَج اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ بِصِدْقٍّ  ْ ي جتج وج لجوْ أجنََّّ مُْ كُلَّ فجاسِدٍّ وج لجرجدَّ عجلجيْهِمْ كُلَّ مجنَّ  مِنْ نيَِّاتِِِمْ وج لَج ْ يُسْرفُِوا لِأُصْلِحج لَج وْا وج لَج
 .صجالِحٍّ 

And when the scourge had befallen with them and the bounties declined from them, had they 
panicked to Allah-azwj Mighty and Majestic with sincerity from their intentions, and did not 
have wishful thinking, and not been extravagant, every spoilt matter would have been 
corrected for them and every righteous matter would have returned to them’’.438 

اسِنُ، بِِِسْنجادِهِِجا إِلَج أجبِ يَجْيَج الْ  -6 جَ ا اخَجْ  وجاسِطِيِ  عجمَّنْ ذجكجرجهُ اخَِْصجالُ، وج الْمج جِ جْ  لْقج كُلَّهُمْ مِنج النَّا ِ أجنَّهُ قِيلج لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع أج ت جرجى 

(The books) ‘Al Khisaal’, and ‘Al Mahasin’ – by their chains to Abu Yahya Al Wasity, from the one who mentioned 
it,  

‘It was said to Abu Abdullah-asws, ‘Do you-asws view these creatures, all of them being from the 
people?’ 

ُ عجزَّ وج ججلَّ يبجةٍّ إِلَج أجنْ قج مُتجشجعِ ثج مِنْ غجيْرِ مُصِ ف جقجالج أجلْقِ مِنْهُمُ التَّاركِج للِسِ وجاكِ وج سجاقج الْجْدِيثج إِلَج ق جوْلهِِ وج الْمُتجمجرِ ضج مِنْ غجيْرِ عِلَّةٍّ وج الْ  ا قجالج اللََّّ ُْوج كجمج  -الج وج 
مْ أجضجلُّ سجبِيلَ   ُْ الْأجنْعامِ بجلْ  مْ إِلاَّ كج ُْ  .إِنْ 

He-asws said: ‘Throw away from them the neglecter of brushing the teeth’ – and continued the 
Hadeeth up to his-asws words: ‘And the one pretending to be sick from without there being any 
illness, and unkempt from without there being any calamity’ – up to he-asws said: ‘And it is like 
what Allah-azwj Mighty and Majestic Said: Surely, they are only like the cattle. But, they are 
more straying of the way [25:44]’’.439 

جْ ع -7 غجةِ، قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ ائِكج مجا مجشجى بِكج  نَّجْجُ الْبجلَج  .-امْشِ بِدج
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(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

Amir Al-Momineen-asws said: ‘Walk with your disease for as long as it walks with you’’.440 

 يجامج مجعج الْعِلَّةِ.لاج تجضْطججِعْ مجا اسْتجطجعْتج الْقِ  وج قجالج ع

And he-asws said: ‘Do not lie down for as long as you are capable of standing with the illness’’.441 

جْ ع -8  .عِنْدج بُ رْئهِِ  فِ مجدْحِ رججُلٍّ وج كجانج لاج يجشْكُو وجججعا  إِلاَّ  النهج، نَّج البلَغة قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws said in praise of a man, and he had not complained of pain except at 
his recovery’’.442 

رْجامج عجنْ بْنِ يجزيِدج عجنْ مُُج  أجمجالِ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ الشَّيْبجانِِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ سجعِيدِ  -9 دِ بْنِ سجلجمجةج عجنْ أجحْْجدج بْنِ الْقجاسِمِ بْنِ بهج مَّ
: ةُ ب ج  أجبيِهِ عجنْ ججعْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع قجالج ئِكج ا ب جعْضا  ي جعْنِِ حجفجظجتجهُ ف جقجالجتْ إِنَّ عْ إِذجا اشْتجكجى الْعجبْدُ ثَُُّ عُوفِج ف جلجمْ يَُْدِثْ خجيْرا  وج لَجْ يجكُفَّ عجنْ سُوءٍّ لجقِيجتِ الْمجلَج ضُهج

اس  دجاوجيْ نجاهُ ف جلجمْ ي جنْفجعْهُ الدَّوجاءُ.  فُلَج

(The book) ‘Al Amaali’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from a group, from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from 
Ahmad Bin Saeed Bin Yazeed, from Muhammad Bin Salama, from Ahmad Bin Al Qasim Bin Bahram, from his 
father,  

‘Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘When the servant complains, then recovers, so 
he neither does a new good deed and does not refrain from evil, the Angels meet each other, 
meaning his protectors. They said, ‘We medicated him but the medicine has not benefited 
him’’.443 

دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ يوُسُفج بْنِ إِسَْجاعِيلج  -10 ِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ ْْ الِ، عجنِ الُْْسج :بِِِسْنجادِهِ لجهُ  ث جوجابُ الْأجعْمج ة  ت جنجاث جرجتِ   قجالج إِنَّ الْمُؤْمِنج إِذجا حُمَّ حَُّْى وجاحِدج
نوُبُ مِنْهُ كجوجرجقِ الشَّججرِ فجإِنْ  ُِّ نْ يجضْرِبُ بِ ال لِْيلٌ وج ت جقجلُّبُهُ عجلجى فِرجاشِهِ كجمج بِيلِ اللََِّّ صجارج عجلجى فِرجاشِهِ فجأجنيِنُهُ تجسْبِيحٌ وج صِيجاحُهُ تِج يْفِهِ فِ سج  سج

 (The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Al-Husayn Bin Ahmad, from his father, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Yusuf Bin Ismail, by his chain,  

‘He-asws said: ‘When the Momin has fever, one fever, the sins scatter from him like leaves of 
the tree. If he comes to be upon his bed, his groans are a glorification (of Allah-azwj), and his 
shouts are an extollations of Oneness, and his turning upon his bed is like the on striking with 
his sword in the Way of Allah-azwj.  

ابِهِ كجانج مجغْفُورا  لجهُ فجطُوبَج لجهُ إِنْ تجبج وج وجيْلٌ لج  جَ ج إِخْوجانهِِ وج أجصْ  افِيجةُ أجحجبُّ إلِجيْنجا.هُ إِنْ عجادج وج الْعج فجإِنْ أجقْ بجلج ي جعْبُدُ اللََّّج بجْْ
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If he comes to worship Allah-azwj between his brothers and his companions, he would be 
Forgiven for (his sins). So beatitude is for him if he repents, and woe be to him if he repeats; 
and the well-being is beloved to us-asws’’.444 

دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنِ الْعجبَّاِ  بْنِ  -11 دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ صِحٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ مجعْرُوفٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ  وج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ  فجضَّالٍّ عجنْ ظجريِفِ بْنِ اسج
عْتُهُ ي جقُولُ  انجتْ لجهُ  الرَّحْْجنِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج سَجِ ا كج جْ ا بِقجبُولَِجا وج أجدَّى إِلَج اللََِّّ شُكْرج جْ سجنجة  كج   مجنِ اشْتجكجى لجيْلجة  ف جقجبِلجهج  فَّارجةج سِتِ 

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Al Abbas Bin 
Marouf, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Tareyf Bin Nasih, from Abu Abdul Rahman,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘One who complains, 
so he accepts it with its acceptance and fulfils its thanks to Allah-azwj, it would be an atonement 
for him of sixty years’.  

ا بِقجبُولَِجا  قجالج قُ لْتُ وج مجا قجبِلجهج

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what is accepting it with its acceptance?’ 

 قجالج صجبَجج عجلجى مجا كجانج فِيهجا.

He-asws said: ‘Being patient upon whatever were to be in it’’.445 

يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ  -12 ِْ :مُجْبُوبٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عج مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا دِرِ قجالج دِ بْنِ الْمُنْكج مجرِضج عجوْنُ بْنُ  نْ مُُجمَّ
ثُكج بِِجدِيثٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مجسْعُودٍّ    قُ لْتُ ب جلجىعجبْدِ اللََِّّ بْنِ مجسْعُودٍّ فجأجت جيْتُهُ أجعُودُهُ ف جقجالج أج فجلَج أُحجدِ 

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Abdullah Bin Sinan, from Muhammad Bin Al Munkadir who said,  

‘Awn Bin Abdullah Bin Masoud fell sick, so I went to console him. He said, ‘Shall I narrated to 
you with a Hadeeth from Abdullah Bin Masoud?’ I said, ‘Yes’.  

 ت جبجسَّمْتج قجالج قجالج عجبْدُ اللََِّّ ب جيْنجا نَجْنُ عِنْدج رجسُولِ اللََِّّ ص إِذْ ت جبجسَّمج ف جقُلْتُ لجهُ مجا لجكج يَج رجسُولج اللََِّّ 

He (the narrator) said, ‘Abdullah said, ‘While we were in the presence of Rasool-Allah-azwj, 
when he-saww smiled. I said to him-asws, ‘O Rasool-Allah-saww! You smiled?’ 

جحجبَّ   .ا  حجتََّ ي جلْقجى رجبَّهُ عجزَّ وج ججلج أجنْ لاج ي جزجالج سجقِيمف جقجالج ص عججِبْتُ للِْمُؤْمِنِ وج ججزجعِهِ مِنج السُّقْمِ وج لجوْ ي جعْلجمُ مجا لجهُ فِ السُّقْمِ مِنج الثَّوجابِ لأج

He-saww said: ‘I-saww am surprised at the Momin and his panicking from the sickness, and had 
he known what Rewards there are for him in the sickness, he would love it for his sickness not 
to decline until he meets his Lord-azwj Mighty and Majestic’’.446 
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يمج عجنْ أجبيِهِ عجنْ صجفْوجانج بْنِ يَجْيَج عجنْ أجبِ الصَّبَّاحِ الْكِنجانِِ  عجنْ أجبِ وج مِنْهُ، عجنْ  -13 ِْ مجنْ ي جعْرِفِ   عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صأجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا
ءج يجصْبَْ عجلجيْهِ وج مجنْ لاج ي جعْرِفْ يُ نْكِرْهُ.  الْبجلَج

And from him, from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Abu Al Sabbah 
Al Kinany,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who recognises the affliction 
would be patient upon it, and the one who does not recognise, will deny it’’.447 

14- : ةِ، عجنِ الْوجشَّاءِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج بج كجتجبج اللََُّّ لجهُ مِنج الْأججْرِ أججْرج أجلْفِ أجيُُّجا رججُلٍّ اشْتجكجى فجصجبَجج وج احْتجسج  طِبُّ الْأجئمَِّ
 شجهِيدٍّ.

(The book) ‘Tibb Al Aimma-asws’ – from Al Washa, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Whichever man has health complaint, so he is patient 
and anticipates, Allah-azwj will Write Recompense for him, the Recompense of a thousand 
martyrs’’.448 

دِ بْ  -15 اسِنُ، عجنْ مُُجمَّ جَ قجةج الْقجتَّاتِ عجنِ الْجْ الْمج :سج نِ عجلِي ٍّ عجنْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ مُُجمَّدٍّ الْأجسجدِيِ  عجنْ حُرجيْبٍّ الْغجزَّالِ عجنْ صجدج  نِ الْبجصْريِِ  عجنْ أجبِ ججعْفجرٍّ ع قجالج
يج مِنج الْبَِ  وج الْبَُّ يجدْعُو إِلَج الْجْ 

ِْ  نَّةِ قُ لْتُ ب جلجىأج لاج أُخْبَكُُمْ بِِجمْسِ خِصجالٍّ 

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Muhammad Bin Ali, from Abdul Rahman Bin Muhammad Al Asady, from Hureyb 
Al Gazzal, from Sadaqa Al Qattat, from Al-Hassan Al Basry,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Shall I-asws inform you with five characteristics which are 
from the righteousness, and the righteousness leads to the Paradise?’ I said, ‘Yes’.  

انَُّجا الْجْدِيثج   .قجالج إِخْفجاءُ الْمُصِيبجةِ وج كِتْمج

He-asws said: ‘Hiding the difficulty and concealing it’ – the Hadeeth’’.449 

دٍّ عجنِ النَّوْفجلِيِ  عجنِ السَّكُونِِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اخَِْصجالُ  -16 :ا ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ سجهْلِ بْنِ زيَج تُهُ عجلجى سُقْمِهِ  للََِّّ ع قجالج ََّ ف جيُعجالِجُ  مجنْ ظجهجرجتْ صِ
 ءٌ.ءٍّ فجمجاتج فجأجاسج إِلَج اللََِّّ مِنْهُ بجريِن جفْسجهُ بِشجيْ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Sahl Bin Ziyad, from Al Nowfaly, from Al 
Sakuny,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One whose good health prevails upon his sickness, so he 
treats himself with something and he dies, I-asws am disavowed from him to Allah-azwj’’.450 
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عْتُ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ بجكْرِ بْنِ صجالِحٍّ الْجْعْفجريِِ   -17 عْفجرٍّ ع ي جقُولُ قجالج سَجِ مُعجالْججةج ادْف جعُوا   أجباج الْجْسجنِ مُوسجى بْنج جج
ثِيرهِِ  جنْزلِجةِ الْبِنجاءِ قجلِيلُهُ يَجُرُّ إِلَج كج اءُ عجنْكُمْ فجإِنَّهُ ِِ فجعج الدَّ  .الْأجطِبَّاءِ مجا انْدج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from Bakr Bin Salih 
Al Ja’fari who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws saying: ‘Push away (avoid) treatment of the 
doctors for as long as the disease can be defended from you, for it is at the status of building. 
A little of it pulls to its more’’.451 

خْوجانِ   -18 زِ  ، للِصَّدُوقِ بِِِسْنجادِهِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ رجاشِدٍّ قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ عكِتجابُ اِْْ فِ يَج حجسجنُ إِذجا ن جزجلجتْ بِكج اسج لِ اخَِْلَج ْْ ا إِلَج أجحجدٍّ مِنْ أج لجةٌ فجلَج تجشْكُهج
مج خجصْلج  ا لبِجعْضِ إِخْوجانِكج فجإِنَّكج لجنْ تُ عْدج  .مجشُورجة  بِرجأْيٍّ  ة  مِنْ خِصجالٍّ أجرْبجعٍّ إِمَّا كِفجايجة  وج إِمَّا مجعُونجة  بِِجاهٍّ أجوْ دجعْوجة  تُسْتجججابُ أجوْ وج لجكِنِ اذكُْرْجْ

(The book) ‘Kitab Al Ikhwaan’ of Al Sadouq – by his chain from Al-Hassan Bin Rashid who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘O Hassan! Whenever a calamity befalls with you, do not complain to 
anyone from the adversaries, but mention it to one of your brothers, for you will never lack 
one trait from four traits – either sufficing (from him), or assistance by his generosity, or an 
Answered supplication, or a consultative view’’.452 

يمج عجنْ أجبِ مجعجانِ الْأجخْبجارِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ إِبْ رج  -19 ِْ عْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع ي جقُولُ  ا مجنْ شجكجا  مُعجاوِيجةج قجالج سَجِ
ا إِلَج اللََِّّ  ا اللََّّج عجزَّ وج ججلج  إِلَج مُؤْمِنٍّ ف جقجدْ شجكج ا إِلَج مُخجالِفٍّ ف جقجدْ شجكج  .عجزَّ وج ججلَّ وج مجنْ شجكج

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Ismail Bin Ibrahim, from Abu Muawiya who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘One who complains to a Momin, so he has complained to 
Allah-azwj Mighty and Majestic, and one who complains to an adversary, so he has complained 
of Allah-azwj Mighty and Majestic’’.453 

ارُونج بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ مج  -20 جْ سْنجادِ، عجنْ  قجةج قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ عقُ رْبُ اِْْ ةج بْنِ صجدج ا إِلَج أجخِيهِ ف جقجدْ شج  سْعجدج ا إِلَج غجيْرِ أجخِيهِ مجنْ شجكج ا إِلَج اللََِّّ وج مجنْ شجكج كج
ا اللََّّج   ف جقجدْ شجكج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who complains to his brother, so he has complained to Allah-saww, 
and one who complains to other than his brother, so he has complained of Allah-azwj’.  

 .قجالج وج مجعْنج ذجلِكج أجخُوهُ فِ دِينِهِ 

He (the narrator) said, ‘And meaning of that is his brother in his religion’’.454 
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ِ اللُّؤْلُؤِي ِ  -21 ْْ ِ بْنِ الُْْسج ْْ دٍّ عجنِ الُْْسج دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ سجهْلِ بْنِ زيَج امِ عجنْ أجبِ عجبْدِ  عجنْ مُُجمَّ اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ ََّ اللََِّّ ع دِ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ زجيْدٍّ الشَّ
افجأُ بِهِ عجظِيمُ الْجْزجاءِ  قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ءِ يكُج ءِ فجمجنْ رجضِيج ف جلجهُ عِنْدج اللََِّّ الر ضِجا وج مجنْ سجخِ  إِنَّ عجظِيمج الْبجلَج هُ بِعجظِيمِ الْبجلَج ءج فجإِذجا أجحجبَّ اللََُّّ عجبْدا  ابْ تجلَج طج الْبجلَج

 ف جلجهُ السَّخجطُ.

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya, from Sahl Bin Ziyad, from Al-Husayn Bin 
Al-Husayn Al Luluie, from Muhammad Bin Sinan, from Zayd Al Shahham,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The mighty affliction is 
reciprocated with the mighty Recompense. When Allah-azwj Loves a servant, Afflicts him with 
the mighty affliction. One who is satisfied, there would be Satisfaction (of Allah-azwj) for him 
in the Presence of Allah-azwj, and one who is annoyed at the affliction, for him would be the 
Annoyance (of Allah-azwj)’’.455 

دِ  -22 دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عِيبْنِ الْجْسجنِ الصَّ مَججالِسُ الْمُفِيدِ، عجنِ الْجْسجنِ بْنِ حْجْزجةج الْعجلجوِيِ  عجنْ مُُجمَّ سجى عجنْ بجكْرِ بْنِ فَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
عْفجرِ بْنِ  يمج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الصَّادِقِ جج ِْ هِ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صمُُجمَّدٍّ ع عجنْ أجبِ صجالِحٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ إِبْ رجا أجرْب جعجةٌ مِنْ كُنُوزِ  يهِ عجنْ ججدِ 

انُ الْمُصِيبجةِ. الْبَِ  كِتْمجانُ  انُ الْمجرجضِ وج كِتْمج قجةِ وج كِتْمج انُ الصَّدج ةِ وج كِتْمج  الْجْاجج

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – from Al-Hassan Bin Hamza Al Alawy, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al 
Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Bakr Bin Salih, 
from Al-Hassan Bin Ali, from Abdullah Bin Ibrahim,  

‘From Abu Abdullah Al-Sadiq Ja’far Bin Muhammad-asws, from his-asws, from his-asws 
grandfather-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Four are from the treasures of 
righteousness – concealment of the need, and concealment of the charity, and concealment 
of the sickness, and concealment of the difficulty’’.456 

، قجالج النَّبُِّ ص -23 انُ الْوججج  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ  انُ الْمُصِيبجةِ وج كِتْمج قجةِ وج كِتْمج انُ الصَّدج انُ الْفجاقجةِ وج كِتْمج  .عِ أجرْبجعٌ مِنْ كُنُوزِ الْجْنَّةِ كِتْمج

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘The Prophet-saww said: ‘Four are from the treasures of Paradise – the concealment of 
destitution, and the concealment of charity, and the concealment of difficulty, and the 
concealment of pain’’.457 

قجةِ. وج قجالج ص انُ الْمجصجائِبِ وج الْأجمْرجاضِ وج الصَّدج  مِنْ كُنُوزِ الْبَِ  كِتْمج

And he-saww said: ‘From the treasures of righteousness is concealment of difficulties, and the 
sicknesses, and the charity’’.458 

ءٍّ عجلجى فِرجاشِهِ ف جلجمْ  وج قجالج النَّبُِّ ص مِهِ وج دجما  خجيْرا  مِنْ يج ي جقُولُ اللََُّّ عجزَّ وج ججلَّ أجيُُّجا عجبْدٍّ مِنْ عجبِيدِي مُؤْمِنٍّ ابْ تجلجيْتُهُ ببِجلَج ما  خجيْرا  مِنْ لْجْ لْتُهُ لْجْ شْكُ إِلَج عُوَّادِهِ أجبْدج
 دجمِهِ فجإِنْ ق جبجضْتُهُ فجإِلَج رجحْْجتِِ وج إِنْ عجاف جيْتُهُ عجاف جيْتُهُ وج لجيْسج لجهُ ذجنْبٌ 
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And the Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Says: “Whichever servant from 
My-azwj Momin servants I-azwj Afflict him with an affliction upon his bed, so he does not 
complain up to his recovery, I-azwj shall Replace him with flesh better than his flesh, and blood 
better than his blood. If I-azwj were to Capture him (his soul), it would be to My-azwj Mercy, and 
if I-azwj were to Grant him health, he will be health and there wouldn’t be any sin for him!”’ 

مِهِ  مٌ خجيْرٌ مِنْ لْجْ  فجقِيلج يَج رجسُولج اللََِّّ مجا لْجْ

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is flesh better than his flesh?’ 

نِبْ. ِْ ْ يُ يْرٌ مِنج دجمِهِ دجمٌ لَج نِبْ وج دجمٌ خج ِْ ْ يُ مٌ لَج  قجالج لْجْ

He-saww said: ‘Flesh not having sinned, and blood better than his blood is blood not having 
sinned’’.459 

ِ ع -24 ْْ ، عجنِ الْبجاقِرِ ع قجالج قجالج عجلِيُّ بْنُ الُْْسج  مجرضِْتُ مجرجضا  شجدِيدا  ف جقجالج لِ أجبِ ع مجا تجشْتجهِي دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ 

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘From Al-Baqir-asws having said: ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘I-asws became ill with severe 
illness. My-asws father-asws said to me-asws: ‘What do you-asws desire?’ 

بِ رهُُ لِ   ف جقُلْتُ أجشْتجهِي أجنْ أجكُونج مَِّنْ لاج أجقْتَّجحُِ عجلجى اللََِّّ رجبِِ  مجا يدُج

I-asws said: ‘I-asws desire to be from the ones not suggesting to my-asws Lord-azwj Allah-azwj of what 
He-azwj should be Managing for me-asws’.  

يمج اخَجْلِيلج صجلجوجاتُ  ِْ جْيْتج إِبْ رجا جْ  ف جقجالج لِ أجحْسجنْتج ضجا يْثُ قجالج ججبَْجئيِلُ ع   .وج نعِْمج الْوجكِيلُ   اللََُّّ لْ مِنْ حجاججةٍّ ف جقجالج لاج أجقْتَّجحُِ عجلجى رجبِِ  بجلْ حجسْبِج اللََِّّ عجلجيْهِ حج

He-asws said to me-asws: ‘Excellent! You-asws have matched (your-asws reply with) Ibrahim-as the 
friend (of the Beneficent), may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-as when Jibraeel-as had 
said: ‘Is there any request?’ He-as had said: ‘I-as will not suggest unto my-as Lord-azwj. But, 
Allah-azwj Suffices me-as and He-azwj is the best Protector’’.460 

جْ مجرِضج أجمِيُر الْمُؤْمِ  الدَّعجوجاتُ، قجالج الصَّادِقُ ع -25 َْتج يَج أجمِيرج الْمُؤْمِنِ جْ ع ف جعجادجهُ ق جوْمٌ ف جقجالُوا لجهُ كجيْفج أجصْبج  نِ

(The book) ‘Al Dawaat’ –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws became ill, and a group consoled him-asws. They said 
to him-asws, ‘How have you-asws become, O Amir Al-Momineen-asws?’ 

تُ بِشجر ٍّ  َْ  ف جقجالج أجصْبج
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He-asws said: ‘I-asws have come to be with evil’.  

مُ مِثْلِكج  ا كجلَج جِ جْ انج اللََِّّ  جَ  ف جقجالُوا لجهُ سُبْ

They said to him-asws, ‘Glory be to Allah-azwj! This talk from the likes of you-asws?’ 

ُ ت جعجالَج ف جقجالج ي جقُولُ ا ةُ وج الْغِنج وج الشَّرُّ  وج ن جبْلُوكُمْ بِالشَّرِ  وج اخَجْيْرِ فِتْنجة  وج إلِجيْنا تُ رْججعُونج  للََّّ ََّ ء  وج اخْتِبجارا . فجاخَجْيْرُ الصِ   الْمجرجضُ وج الْفجقْرُ ابتِْلَج

He-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted Says: and We Try you with the evil and the good as a Fitna, 
and to Us you shall be returning [21:35]. Thus, the good is the health and the riches, and the 
evil is the sickness and the poverty, as affliction and a Test’’.461 

 المتطبب فقال له ينبغي لمن حم يوما أو ليلة أن يَتمي سنةو دخل بعض علماء اْسلَم على الفضل بن يَيَ و قد حم و عنده بِتيشوع 

And one of the scholars of Al-Islam entered to see Al-Fazl Bin Yahya, and he had fever, and in 
his presence was Bakhtishu the doctor. He said to him, ‘It is befitting for the one having fever 
for a day or night that he diets for a year’.  

 فقال العالَ صدق الرجل فيما يقول

The scholar said, ‘The man speaks the truth regarding what he said’.  

 فقال له الفضل سرعان ما صدقته

Al Fazl said to him, ‘How quickly you have ratified him!’ 

عْ  قال إنِ لا أصدقه و لكن :سَجِ ا فِ الْبجدجنِ سجنجة  لجمجا صجارجتْ كجفَّ  تُ رجسُولج اللََِّّ ص قجالج ثْيُِرجْ  ارجةج ذُنوُبِ سجنجةٍّ حَُّْى ي جوْمٍّ كجفَّارجةُ سجنجةٍّ ف جلجوْ لاج أجنَّهُ ي جبْقجى تَج

He said, ‘I am not ratifying him, but I heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Fever of a day is 
atonement of a year’. Had its effects not remained in the body for a year, it would not have 
been an atonement of sins of a year!’ 

انوُا ي جلُومُونج اخَْلُجفجاءج وج الْوُزجرجاءج فِ ت جعْظِ   بُّبِ.هِمُ النَّصجارجى للِتَّطج يمِ وج إِنََّّجا قجالج الْفجضْلُ ذجلِكج لِأجنَّ الْعُلجمجاءج فِ ذجلِكج كج

And rather, Al-Fazl had said that because the scholars in that were blaming the caliphs and 
the ministers in their revering the Christians for the medicine’’.462 

نهِِ أجوْ مجالهِِ أجوْ وجلجدِهِ ثَُُّ اسْتجقْبجلج ذجلِ ي جقُولُ اللََُّّ عجزَّ وج ججلَّ إِذجا وججَّ  وج قجالج النَّبُِّ ص يجيْتُ مِنْهُ ي جوْمج هْتُ إِلَج عجبْدٍّ مِنْ عجبِيدِي مُصِيبجة  فِ بجدج َْ يلٍّ اسْتج كج بِصجبٍَّْ جَجِ
 الْقِيجامجةِ أجنْ أجنْصِبج لجهُ مِيزجااس  أجوْ أجنْشُرج لجهُ دِيوجااس .

And the Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Says: “Whenever I-azwj Divert to a 
servant from My-azwj servants a difficulty in his body, or his wealth, or his children, then he 
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accepts that with beautiful patience, I-azwj will be too Embarrassed from him on the Day of 
Qiyamah to Set up a scale for him, or Publicise a register (of deeds) for him!”’463 

هُ خجيرْ  وج مِنْ دُعجاءِ الْعجلِيلِ  يْرج مجنْزلٍِّ ن جعْمُرهُُ وج اجْعجلْ مجا ب جعْدج يْرج غجائِبٍّ ن جنْتجظِرهُُ وج الْقجبَْج خج نِِ ق جبْلج الْمجوْتِ وج ارْحْجْنِِ عِنْدج اللَّهُمَّ اجْعجلِ الْمجوْتج خج َْ ا  لجنجا مِنْهُ اللَّهُمَّ أجصْلِ
 ب جعْدج الْمجوْتِ.الْمجوْتِ وج اغْفِرْ لِ 

And from ‘Du’a Al-Aleel’ - : ‘O Allah-azwj! Make the death as best of hidden matter we wait for, 
and the graves as best house we reside in, and Make whatever is after it as better for us than 
it. O Allah-azwj! Correct me before the death, and Mercy me during the death, and Forgive (my 
sins) for me after the death’’.464 

جَبُّ للِْمجريِضِ أجنْ يُ عْطِيج السَّائِلج بيِجدِهِ وج يَجْمُرج السَّائِلج أجنْ يجدْعُوج لجهُ. وج قجالج الصَّادِقُ ع  يُسْتج

Al-Sadiq-asws said: ‘It is recommended for the sick one to give the beggar by his own hands, 
and instruct the beggar to supplicate for him’’.465 

جحجبَّ أجنْ لاج ي جزجالج سجقِيما  حج  وج قجالج النَّبُِّ ص  هُ عجزَّ وج ججلَّ. ي جلْقجى رجبَّ تََّ عججِبْتُ للِْمُؤْمِنِ وج ججزجعِهِ مِنج السُّقْمِ وج لجوْ عجلِمج مجا لجهُ فِ السُّقْمِ لأج

And the Prophet-saww said: ‘I-saww am surprised at the Momin and his panicking from the 
sickness, and had he know what is for him in the sickness, he would have loved not ceasing 
to be sick until he meets his Lord-azwj Mighty and Majestic’’.466 

 وجججدْاسج خجيْرج عجيْشِنجا الصَّبَْج. وج قجالج ص

And he-saww said: ‘We-saww find best of our-saww as patient ones’’.467 

را  طجوِيلَ  ف جرجأجى فِ الْ  26 ْْ سْرجائيِلِيَّاتِ أجنَّ عجابِدا  عجبجدج اللََّّج ت جعجالَج دج نُ الْفُؤجادِ، رُوِيج فِ اِْْ نجةُ رج مُسجكِ  نجامِ فُلَج ثَ  ليِجنْظرُج مج ا ثجلَج ا وج اسْتجضجاف جهج فِيقجتُكج فِ الْجْنَّةِ فجسجأجلج عجنْهج
ئمِجة  وج يجظجلُّ صجائمِا  وج تجظجلُّ مُفْطِرجة   ا فجكجانج يجبِيتُ قجائمِا  وج تجبِيتُ اسج  إِلَج عجمجلِهج

(The book) Musakkin Al Fuwad’ –  

‘It is reported regarding the Israelites that a worshipper worshipped Allah-azwj the Exalted for 
a long time. He saw in the dream, ‘So and so woman will be your friend in the Paradise’. He 
asked about her and he hosted her for three (days) in order to look at her deeds. He was 
spending the night standing (praying) while she spent the night sleeping, and he would remain 
fasting while was remaining breaking (not fasting).  

ُْوج وج اللََِّّ غجيْرج مجا رجأجيْتج وج لاج أجعْرِفُ غجيْرجهُ   ف جقجالج لَججا أج مجا لجكِ عجمجلٌ غجيْرُ مجا رجأجيْتُ قجالجتْ مجا 
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He said to her, ‘Is there any deed for you other than what I have seen?’ She said, ‘By Allah-azwj! 
There is not apart from what you saw, and I do not know apart from it’.  

ةٍّ لَجْ أجتَججنَّ أجنْ أجكُونج  يج إِنْ كُنْتُ فِ شِدَّ
ِْ ةٌ  جِكَّريِ حجتََّ قجالجتْ خجصِيلجةٌ وجاحِدج ةٍّ وج إِنْ  فِ رجخجاءٍّ وج إِنْ كُنْ ف جلجمْ ي جزجلْ ي جقُولُ تج ََّ تج فِ مجرجضٍّ لَجْ أجتَججنَّ أجنْ أجكُونج فِ صِ

ْ أجتَججنَّ أجنْ أجكُونج فِ الظِ ل ِ كُنْ   -تُ فِ الشَّمْسِ لَج

He did not cease saying, ‘Recall!’, until she said, ‘There is one trait. It is that if I am in hardship 
I do not wish to be in prosperity, and if I were to be in sickness, I do not wish to be in health, 
and if I am in the (hot) sun I do not wish to be in the shade’.  

ا ا ِِهِ وج اللََِّّ خجصْلجةٌ عججِيبجةٌ ت جعْجِزُ عجنْهج جْ ِِهِ خجصِيلجةٌ  جْ يْهِ عجلجى رجأْسِهِ وج قجالج   لْعِبجادُ.ف جوجضجعج الْعجابِدُ يجدج

The worshipper placed his hand upon his head, and said, ‘This is a quality! By Allah-azwj, this is 
a fascinating quality. The servants are unable from it’’.468 

ينِ، قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع -27 مُ الدِ  مِ وج مجا  أجعْلَج َْ بِيِر عجلجى اللَّ جْ مِنج الزَّاسج جْ أجكْثجرُ عجلجى الْمُؤْمِنِ جكْرُوهٍّ فجصجبَجج إِلاَّ كجتجبج مِ إِنَّ الشَّيجاطِ هُ اللََُّّ ِِ نْكُمْ مِنْ عجبْدٍّ ابْ تجلَج
ُ لجهُ أججْرج أجلْفِ شجهِيدٍّ.  اللََّّ

(The book) ‘A’alam Al Deen’ –  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The Satans-la are more upon the Momineen than the wasps are upon 
the meat, and there is no servant from you Allah-azwj Afflicts him with an abhorrence, so he is 
patient, except Allah-azwj will Write for him Recompense of a thousand martyrs’’.469 

امِعُ الْأجخْبجارِ، قجالج الْبجاقِرُ ع -28 ء  ابْ تلُِيج بِهِ مِنج ال جج تجمج بجلَج ا إِلَج اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ كجانج حجق ا  عج يَج بُنِجَّ مجنْ كج ءِ.نَّاِ  وج شجكج  لجى اللََِّّ أجنْ يُ عجافِيجهُ مِنْ ذجلِكج الْبجلَج

(The book) ‘Jamie Al Akhbar’ –  

‘Al-Baqir-asws said: ‘O my-asws son! One who conceals from the people an affliction he is afflicted 
with, and complains (only) to Allah-azwj Mighty and Majestic, would have a right upon Allah-azwj 
that He-azwj Causes him to recover from that affliction’’.470 

29- : مِ، عجنِ النَّبِِ  ص قجالج سْلَج ُْ الْمجريِضِ حجسجنجاتٍّ مجا صجبَجج فجإِنْ جج  دجعجائمُِ اِْْ لُوعا  لاج أججْرج لجهُ يُكْتجبُ أجنِ جْ  .زعِج كُتِبج 

(The book) ‘Da’aim Al-Islam’ –  

‘From the Prophet-saww having said: ‘The groans of the sick are written as good deeds for as 
long as he is patient. If he were to panic, anxiety is written for him. There is no Recompense 
for him’’.471 

: يِ ئجاتهُُ  وج عجنْ عجلِي ٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ قجالج جَى سج ْ يجشْكُ إِلَج عُوَّادِهِ تَُْ  الْمجريِضُ فِ سِجْنِ اللََِّّ مجا لَج
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And from Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, said: ‘The sick one is in the 
prison of Allah-azwj for as long as he does not complain up to his recovery. His evil deeds will 
be erased. 

 وج أجيُُّجا مُؤْمِنٍّ مجاتج مجريِضا  مجاتج شجهِيدا  وج كُلُّ مُؤْمِنٍّ شجهِيدٌ وج كُلُّ مُؤْمِنجةٍّ حجوْرجاءُ 

And whichever Momin dies in sickness, dies as a martyr, and every Momin is a martyr, and 
every Momina (female Momin) is a Hourie.  

ي -وج أجيُّ مِيتجةٍّ مجاتج بِهجا الْمُؤْمِنُ ف جهُوج شجهِيدٌ وج تجلَج ق جوْلج اللََِّّ ججلَّ ذِكْرهُُ  مُ الصِ دِ  ُْ ِِينج آمجنُوا بِاللََِّّ وج رُسُلِهِ أوُلئِكج   .شُّهجداءُ عِنْدج رجبهِ ِمْ قُونج وج الوج الَّ

And whichever death a Momin dies by, he is a martyr’. And he-asws recited Words of Allah-azwj, 
Majestic is His-azwj Mention: And those who believe in Allah and His Rasool, they are the 
truthful and the martyrs in the Presence of their Lord. [57:19]’’.472 

قِ، -30 ارمُِ الْأجخْلَج ُْوج ببِجأْ ٍّ هُ كجانج رجسُولُ اللََِّّ ص إِذجا رجأجى مِنْ جِسْمِهِ ب جثْرجة  عجاذج بِاللََِّّ وج اسْتجكجانج لجهُ وج ججأجرج إلِجيْهِ ف جيُقجالُ لج   مجكج   يَج رجسُولج اللََِّّ ص مجا 

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ –  

‘It was so that whenever Rasool-Allah-saww saw a pimple on his-saww body, sought Refuge with 
Allah-azwj, and was reassured to Him-azwj, and sought Shelter to Him-azwj. It was said to him-saww, 
‘O Rasool-Allah-saww! There is no problem with it’. 

.ف جيجقُولُ إِ   نَّ اللََّّج إِذجا أجرجادج أجنْ يُ عجظِ مج صجغِيرا  عجظَّمج وج إِذجا أجرجادج أجنْ يُصجغِ رج عجظِيما  صجغَّرج

He-saww said: ‘When Allah-azwj Wants to Enlarge (something) small, it become mighty, and when 
He-azwj Wants to Minimise a mighty, it becomes small’’.473 

: يحٌ مُُْتجمٍّ وج عجلِيلٌ مُخجلِ طٌ. وج عجنْهُ ص قجالج َِ نِ صج  اثْ نجانِ عجلِيلَج

And from him-asws having said: ‘Two people are ill – a healthy one (thinking) he is healthy no 
doubt, and a sick one confused’’.474 

اءج فجالدَّوجاءُ.تَججنَّبِ الدَّوجاءج مجا احْتجمج  وج قجالج ص اءج فجإِذجا لَجْ يَجْتجمِلِ الدَّ نُكج الدَّ  لج بجدج

And he-saww said: ‘Keep away from the medication for as long as your body can tolerate the 
disease. When it cannot endure the disease, then medicate’’.475 

اوجى :وج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج  ُْوج يجشْفِينِِ  إِنَّ نجبِي ا  مِنج الْأجنبِْيجاءِ مجرِضج ف جقجالج لاج أجتجدج ِِي أجمْرجضجنِِ   حجتََّ يجكُونج الَّ
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And from Abu Abdullah-asws having said: ‘A Prophet from the Prophets-saww was sick. He-as said: 
‘I-saww will not medicate until the One-azwj Who has Made me-as sick, He-azwj is the One-azwj Who 
Heals me-as!’  

فجاءج مِنِِ   اوجى فجإِنَّ الشِ  ُ عجزَّ وج ججلَّ لاج أجشْفِيكج حجتََّ ت جتجدج  .فجأجوْحجى اللََّّ

Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: “I-azwj will not Heal you-as until you-as take the 
medicate, for the Healing is from Me-azwj!”’476 

: انَُّمُْ  وج عجنِ الر ضِجا ع أجنَّهُ قجالج سْتجقجامجتْ أجبْدج  .لجوْ أجنَّ النَّا ج قجصَّرُوا فِ الطَّعجامِ لاج

And from Al-Reza-asws having said: ‘If only the people had reduced in the meal, their bodies 
would have been straight’’.477 

: هُ إِنََّّجا الِْْمْيجةُ مِنج الشَّيْ لجيْسج الِْْمْيجةُ مِنج الشَّيْ  وج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج لُ مِنْهُ ءِ ت جركْج قْلَج  .ءِ اِْْ

And from Abu Abdullah-asws having said: ‘The dieting from the thing isn’t leaving it. But rather, 
the dieting from the thing is the reducing from it’’.478 

: اءِ وج عجوِ دْ بجدجاس  مجا ت جعجوَّدج. وج عجنِ الْعجالَِِ ع قجالج ةُ ب جيْتُ الدَّ عِدج  الِْْمْيجةُ رجأُْ  الدَّوجاءِ وج الْمج

And from the Scholar-asws having said: ‘The dieting is chief of the medications, and the stomach 
is a house of diseases, and restore the body to what is its norm’’.479 

:  لِكُلِ  دجاءٍّ دجوجاءٌ فجسُئِلج عجنْ ذجلِكج  وج رُوِيج عجنِ الْعجالَِِ ع أجنَّهُ قجالج

And it is reported from the Scholar-asws having said: ‘For every disease there is a medicine!’ 

ُ فِ شِفجائهِِ    ف جقجالج لِكُلِ  دجاءٍّ دُعجاءٌ فجإِذجا ألَِْمج الْمجريِضُ الدُّعجاءج ف جقجدْ أجذِنج اللََّّ

He-asws was asked about that, so he-asws said: ‘For every disease there is a supplication. When 
the sick one is inspired to supplicate, so Allah-azwj has Permitted in healing him’’.480 

هِ  وُتُ  دُعجاءُ الْمجريِضِ لنِجفْس      ِ ُْوج حجي  لاج يُج ُ يَُْيِي وج يُُيِتُ وج  جَبُّ للِْمجريِضِ أجنْ ي جقُولجهُ وج يُكجر رِجهُ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ تج انج اللََِّّ رجبِ  الْعِبجادِ وج الْبِلَج س      ُ يُس      ْ جَ دِ وج الْجْمْدُ للََِّّ بْ
لجهُ وج  ءج رجب نِجا وج ججلَج بِيرا  كِبَْيَج ُ أجكْبَجُ كج ثِيرا  طجيِ با  مُبجارجكا  فِيهِ عجلجى كُلِ  حجالٍّ وج اللََّّ  انٍّ  قُدْرجتجهُ بِكُلِ  مجكج حْجْدا  كج

Supplication of the sick person for himself is that he should be saying it and repeating it, ‘There 
is no god except Allah-azwj! He-azwj Revives and Causes to die, and He-azwj is Living and does not 
die. Glorious is Allah-azwj, Lord-azwj of the servants and the cities, and the Praise is for Allah-azwj, 
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abundant praise, good, blessings in it, upon all situations, and Allah-azwj is Greatest. Great is 
the Greatness of our Lord-azwj, and His-azwj Majesty, and His-azwj Power in all places! 

ا فجاجْعجلْ رُوحِي فِ أجرْوجاحِ مجنْ سجبجقجتْ لجهُ مِنْ  جِ جْ ِِينج كج الُْْسْنج وج اللَّهُمَّ إِنْ كُنْتج أجمْرجضْتجنِِ لقِجبْضِ رُوحِي فِ مجرجضِي  عجدْتج أجوْليِجاءجكج الَّ عِدْنِ مِنج النَّارِ كجمجا باج  باج
مُْ مِنْكج الُْْسْنج   .سجبجقجتْ لَج

O Allah-azwj! If You-azwj have Caused me to be sick in order to Capture my soul during this 
sickness of mine, then Make my soul to be among the souls of the ones the goodness has 
preceded from You-azwj for him, and Distance me from the Fire just as You-azwj have Distanced 
Your-azwj friends, those the goodness from You-azwj has preceded for them’’.481 
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 اسدر فِ الطاعون و الفرار منه و مِن ابتلي به و موت الفجأة 3باب 

CHAPTER 3 – MISCELLANEOUS REGARDING THE PLAGUE AND 
THE FLEEING FROM IT, AND FROM THE ONES AFFLICTED 
WITH IT, AND THE SUDDEN DEATH 

َِّبٌ  سُئِلج زجيْنُ الْعجابِدِينج ع عجنِ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ ، -1 قُهُ فجإِنَّهُ مُعج جَ  الطَّاعُونِ أج نجبَْجأُ مَِّنْ ي جلْ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Zayn Al-Abideen-asws was asked about the plague, ‘Should be disavow from the ones catching 
it, for he is being Punished?’ 

َِ صُ بِ ف جقجالج ع إِنْ كجانج عجاصِيا  فج  ْ يطُْعجنْ وج إِنْ كجانج للََِّّ عجزَّ وج ججلَّ مُطِيعا  فجإِنَّ الطَّاعُونج مَِّا يُُج  هِ ذُنوُبجهُ ابْ رجأْ مِنْهُ طعُِنج أجمْ لَج

He-asws said: ‘If he was disobedient (to Allah-azwj), then disavow from him, whether he has been 
accused (of having plague) or not accused, and if he were to be obedient to Allah-azwj Mighty 
and Majestic, then the plague is from what he is being Purified from his sins by it. 

مُ بِهِ آخجريِنج وجاسِعجةٌ قُدْرجتهُُ  َِّبج بِهِ ق جوْما  وج ي جرْحج ا يجشجاءُ أج لاج ت جرجوْنج أجنَّهُ ججعجلج الشَّمْسج ضِيجاء  لعِِ  إِنَّ اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ عج مْ وج مُبجلِ غا  لِأجقْ وجاتِِِمْ لِمج ارِِْ بجادِهِ وج مُنْضِجا  لثِِمج
نْ يجا بِسُوءِ أجعْمج  نوُبِهِمْ وج فِ الدُّ ُِ ا ي جوْمج الْقِيجامجةِ بِ جْ بُ بِهجا ق جوْما  ي جبْتجلِيهِمْ بِِجرِ   ِِ  الَِِمْ.وج قجدْ يُ عج

Allah-azwj Mighty and Majestic Punishes a people by it and Mercies others by it. His-azwj Power 
is vast for whatever He-azwj so Desires to. Are you not seeing that He-azwj has Made the sun to 
be an illumination for His-azwj servants, and a ripening for their fruits, and a supplier for their 
daily subsistence? And He-azwj Punishes a people by it, Afflicting them with its heat on the Day 
of Qiyamah due to their sins, and in the world due to their evil deeds’’.482  

.مجوْتُ الْفججْأج  وج قجالج النَّبُِّ ص افِريِنج ابٌ للِْكج جِ جْ وج عج  ةِ رجحْْجةٌ للِْمُؤْمِنِ

And the Prophet-saww said: ‘The sudden death is a Mercy for the Momineen and a Punishment 
for the Kafirs’’.483 
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 ثواب عيادة المريض و آدابها و فضل السعي فِ حاجته و كيفية معاشرة أصَاب البلَء 4باب 

CHAPTER 4 – REWARDS OF CONSOLING THE SICK, AND ITS 
ETIQUETTES, AND MERITS OF THE STRIVING REGARDING HIS 
NEED, AND METHOD OF CO-HABITING WITH THE AFFLICTED 
PEOPLE 

عْفجرِ بْنِ  -1 قجةج عجنْ جج ةج بْنِ صجدج سْعجدج ارُونج بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ مج جْ سْنجادِ، عجنْ  :قُ رْبُ اِْْ نَّ أجعْظجمج الْعُوَّادِ أججْرا  عِنْدج اللََِّّ لجمجنْ إِذجا عجادج إِ  مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ أجنَّ عجلِي ا  ع قجالج
اهُ الْمُؤْمِنج خجفَّفج الْْلُُو ج إِلاَّ أجنْ يجكُونج الْمجريِضُ يَُِبُّ ذجلِكج وج يرُيِدُهُ وج يجسْأجلهُُ ذجلِكج   أجخج

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws said: ‘The consoling 
(deserving) the mightiest Recompense in the Presence of Allah-azwj is for the one, when he 
consoles his Momin brother, lightens (shortens) the sitting, except if the sick one happens to 
like that and wants it’.  

تِهِ: بْهج يْهِ عجلجى الْأُخْرجى أجوْ عجلجى جج  وج قجالج إِنَّ مِنْ تَججامِ الْعِيجادجةِ أجنْ يجضجعج الْعجائدُِ إِحْدجى يجدج

And he-asws said: ‘From the complete consolation is that the consoler places on of his hand 
upon the other or upon his forehead’. 

نُ طِبْتج وج طجابج مِجْشجاوج قج  هِ يَج فُلَج اءِ بِاسَِْ دجى مُنجادٍّ مِنج السَّمج .كج ت جبجوَّأْتج مِنج االج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص: مجنْ عجادج مجريِضا  اسج  لْجْنَّةِ مجنْزلا 

And he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who consoles a sick, a caller calls out from the 
sky with his name, ‘O so and so! You have done good, and your walking is good. You have 
secured a house from the Paradise’’.484 

 يَتمل أن يكون وضع اليد على اليد و على الْبهة ْظهار الْزن و التأسف على مرضه كما ْو الشائع. بيان:

Explanation – It is possible that placing of the hand upon the hand and upon the foreheat is to 
manifest the grief and the sorriness upon his illness as is common. 

2- : ئهِِ ع قجالج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج مِ عجنْ جج سْنجادِ الْمُتجقجدِ  سْنجادِ، بِاِْْ مْ بعِِ أجمجرج رجسُ  قُ رْبُ اِْْ ُْ يجادجةِ الْمجرْضجى وج ات بِجاعِ الْجْنجائزِِ وج إِبْ رجارِ الْقجسجمِ ولُ اللََِّّ ص بِسجبْعٍّ أجمجرج
اعِي ابجةِ الدَّ مِ وج إِجج  .وج تجسْمِيتِ الْعجاطِسِ وج نجصْرِ الْمجظْلُومِ وج إِفْشجاءِ السَّلَج

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – by the previous chain,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww instructed with seven. He-saww instructed them with consoling the sick, and following 
(escorting) the funeral, and fulfilling the vows, and naming (Allah-azwj) at the sneeze, and 
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helping the oppressed, and initiating the greetings, and answering the invitation (to a 
meal)’’.485 

3- :  أجمجرجاسج رجسُولُ اللََِّّ ص بِات بِجاعِ الْجْنجائزِِ وج عِيجادجةِ الْمجريِضِ اخَجْبَجج. اخَِْصجالُ، بِِِسْنجادِهِ عجنِ الْبَججاءِ بْنِ عجازبٍِّ قجالج

(The book) ‘Al Khisaal’ – by his chain from Al Bara’a Bin Aazib who said,  

‘Rasool-Allah-saww instructed us with following (escorting) the funeral, and consoling the sick’ 
– the Hadeeth’’.486 

4- : ئهِِ ع قجالج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج لجيْسج عجلجى النِ سجاءِ جَُعُجةٌ وج لاج لِي ٍّ ع يَج عجلِيُّ قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص فِ وجصِيَّتِهِ لعِج  وج مِنْهُ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ أجنجسِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ جج
نجازجةٍّ وج لاج تقُِيمُ عِنْدج قجبٍَّْ اخَجْ   بَجج.جَججاعجةٌ وج لاج أجذجانٌ وج لاج إِقجامجةٌ وج لاج عِيجادجةُ مجريِضٍّ وج لاج ات بِجاعُ جج

And from him, by his chain, from Anas Bin Muhammad,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said in his-saww bequest to Ali-asws: ‘O Ali-asws! Upon the women is neither the Friday 
(Salat), nor congregation (Salat), nor Azaan, nor Iqamah, nor consoling a sick, nor following 
(escorting) a funeral, nor standing by a grave’ – the Hadeeth’’.487 

دِ بْنِ زجكجريََّ  -5 ابِرٍّ الْْعُْفِيِ  الْبجصْريِِ  عجنْ ججعْ وج مِنْهُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الْقجطَّانِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ السُّكَّريِِ  عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عُمجارجةج عجنْ أجبيِهِ عجنْ جج فجرِ بْنِ مُُجمَّ
: عْفجرٍّ ع قجالج  ائزِِ.نج عجلجى النِ سجاءِ أجذجانٌ وج لاج إِقجامجةٌ وج لاج جَُعُجةٌ وج لاج جَججاعجةٌ وج لاج عِيجادجةُ الْمجريِضِ وج لاج ات بِجاعُ الْجْ  لجيْسج  عجنْ أجبِ جج

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Al Qattan, from Al-Hassan Bin Ali Al Sukary, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Umarah, from his father, from Jabir Al Jufy,  

‘It isn’t upon the women, neither Azaan, nor Iqamah, nor Friday (Salat), nor congregation 
(Salat), nor consoling the sick, nor following (escorting) the funeral’’.488 

ِ الْأجنْ مَججالِسُ ابْ  -6 ْْ لِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ الُْْسج ِ الْجْلََّ ْْ دِ بْنِ الُْْسج صجاريِِ  عجنْ زُف جرج بْنِ سُلجيْمجانج عجنْ أجشْرج ج اخَْرُجاسجانِِ  عجنْ نِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْمُفِيدِ عجنْ مُُجمَّ
بجةج قجالج قج  قْوجيْهِ فجإِذجا ججلجسج عِنْدج الْمجريِضِ  مجنْ عجادج مجريِضا  فجإِنَّهُ يَجُوضُ فِ الرَّحْْجةِ وج أجوْمجأج رجسُولُ اللََِّّ ص الج رجسُولُ اللََِّّ صأجيُّوبج السِ جِسْتجانِِ  عجنْ أجبِ قِلَج إِلَج حج

 غجمجرجتْهُ الرَّحْْجةُ.

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Muhammad Bin Al-Husayn Al 
Hallal, from Al-Hassan Bin Al-Husayn Al Ansari, from Zufer Bin Suleyman, from Ashraf Al Khurasani, from Ayoub 
Al Sijistani, from Abu Qilabah who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who consoles a sick, he is wading in the Mercy (of Allah-azwj’ – and 
Rasool-Allah-saww gestured to his-saww waist – ‘When he sits by the sick, the Mercy immerses 
him’’.489 
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لِ بْنِ حُبجابٍّ عجنِ  -7 دِ بْنِ بجكْرٍّ عجنِ الْفجض    ْ ريِِ  عجنْ مُُجمَّ دِ بْ وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ حْجَّوجيْهِ بْنِ عجلِي ٍّ الْبجص    ْ فِعٍّ  مُُجمَّ مِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ اسج عْبجةج عجنِ الْجْكج ثِيرٍّ عجنْ ش    ُ  نِ كج
 لِي ٍّ ع ف جقجالج الْجْسجنُ ع أج عجائِدا  جِئْتج أجوْ زجائرِا  أجنَّ أجباج مُوسجى عجادج الْجْسجنج بْنج عج 

And from him, from his father, from Hamawiya Bin Ali Al Basry, from Muhammad Bin Bakr, from Al Fazl Bin 
Hubab, from Muhammad Bin Kaseer, from Shu’ba, from Al Hakam Bin Abdullah Bin Nafie,  

‘Abu Musa consoled Al-Hassan-asws Bin Ali-asws. Al-Hassan-asws said: ‘Have you come as a 
consoler or as a visitor?’ 

 ف جقجالج عجائِدا  

He said, ‘As a consoler’. 

بْعُونج أجلْفج   غْفِرُونج لجهُ حجتََّ يُصْبِحج وج كجانج لجهُ خجريِفٌ فِ الْجْنَّةِ.مجلجكٍّ يجسْتج  ف جقجالج مجا مِنْ رججُلٍّ ي جعُودُ مجريِضا  مُِْسِيا  إِلاَّ خجرججج مجعجهُ سج

He-asws said: ‘There is no man consoling a sick in the evening except seventy thousand Angels 
go out with him seeking Forgiveness for him until morning, and for him would be ‘Khareyf’ 
(area) in the Paradise’’.490 

: بيان ُ بْنُ مجسْعُودٍّ الْفجرَّاءُ فِ شجرحِْ السُّنَّةِ بِِِسْنجادِهِ عجنْ ث جوْبجةج عجنْ أجبيِهِ قجالج ْْ جِ عجلِي  ع بيِجدِي ف ج  رجوجى الُْْسج  قجالج انْطجلِقْ إِلَج الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ ن جعُودُهُ أجخج

Explanation – It is reported by Al-Husayn Bin Masoud Al Farra in ‘Sharh Al Sunnah’, by his chain 
from Sowbah, from his father who said, ‘Ali-asws held my hand. He-asws said: ‘Let us go to Al-
Hassan Bin Ali-asws to console him-asws’. 

هُ أجباج مُوسجى الْأجشْعجريَِّ قجا  لج ي جعْنِِ عجلِي ا  لِأجبِ مُوسجى عجائِدا  جِئْتج أجمْ زجائرِا  ف جقجالج عجائِدا  ف جوجججدْاسج عِنْدج

We found Abu Musa Al-Ashari in his-asws presence. He-asws, meaning Ali-asws, said to Abu Musa: 
‘Have you come as a consoler or as a visitor?’ He said, ‘As a consoler’.  

بْعُ ف جقجا عْتُ النَّبَِّ ص ي جقُولُ مجا مِنْ مُسْلِمٍّ ي جعُودُ مُسْلِما  غُدْوجة  إِلاَّ صجلَّى عجلجيْهِ سج اء  إِلاَّ صجلَّى عجلجيْهِ ونج أجلْفج مج لج عجلِي  ع فجإِنِ ِ سَجِ لجكٍّ حجتََّ يُُْسِيج وج لاج ي جعُودُهُ مجسج
بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ حجتََّ يُصْبِحج وج كجانج   لجهُ خجريِفٌ فِ الْجْنَّةِ  سج

Ali-asws said: ‘I heard the Prophet-saww saying: ‘There is no Muslim consoling a Muslim in the 
morning except seventy thousand Angels send Salawaat upon him until evening, nor consoling 
him in the morning except seventy thousand Angels console him until morning, and there 
would be ‘Khareyf’ (area) for him in the Paradise’. 

ا حجدِيثٌ حجسجنٌ. جِ جْ  ثَُُّ قجالج 

Then he (the narrator) said, ‘This Hadeeth (is classified as) good’’. 
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دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ  رجوجاهُ الْكُلجيْنُِِ  عْفج  عجنْ مُُجمَّ يْلِ عجنْ أجبِ حْجْزجةج عجنْ أجبِ جج دِ بْنِ الْفُض ج الٍّ عجنْ مُُجمَّ :أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ ابْنِ فجض َّ أجيُُّجا مُؤْمِنٍّ عجادج مُؤْمِنا  خجاضج  رٍّ ع قجالج
رجفج وجكَّلج اللََُّّ  تجغْفِرُونج لجهُ وج يجتَّججحَُّْونج الرَّحْْجةج خجوْض    ا  فجإِذجا ججلجسج غجمجرجتْهُ الرَّحْْجةُ فجإِذجا انْص    ج جْ أجلْفج مجلجكٍّ يجس    ْ بْعِ عجلجيْهِ وج ي جقُولُونج طِبْتج وج طجابجتْ لجكج الْجْنَّةُ إِلَج   بِهِ س    ج

 تلِْكج السَّاعجةِ مِنْ غجدٍّ وج كجانج لجهُ يَج أجباج حْجْزجةج خجريِفٌ فِ الْجْنَّةِ 

It is reported by Al-Kulayni – from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Ibn Fazzal, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from Abu Hamza, ‘From Abu Ja’far-asws having said: 
‘Whichever Momin consoles a Momin wades in the Mercy (of Allah-azwj) a wading. When he 
sits, the Mercy immerses him. When he leaves, Allah-azwj Allocates seventy thousand Angels to 
seek Forgiveness for him and invoking Mercy upon him and say, ‘You have done good, the 
Paradise is good for you’ – up to that time from the next morning, and O Abu Hamza, for him 
would be a ‘Khareyf’ in the Paradise’.  

اكج   قُ لْتُ مجا اخَجْريِفُ جُعِلْتُ فِدج

I said, ‘What is a ‘Khareyf’? May I be sacrificed for you-asws!’ 

جْ عجاما . ا أجرْبجعِ  قجالج زجاوِيجةٌ فِ الْجْنَّةِ يجسِيُر الرَّاكِبُ فِيهج

He-asws said: ‘An area in the Paradise. The rider can travel in it for forty years’’. 

اقج بْ  -8 جَ جَاقج نِ بُهلُْولٍّ عج مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ الشَّيْبجانِِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِسْ يْبجةج عجنْ أجبِ إِسْ هِ عجنْ أجبِ شج نْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ 
:عجنِ الْجْ  انِِ  عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج دُهُ إِذجا مجاتج اخَجْبَجج.إِنَّ للِْمُسْلِمِ عجلجى أجخِيهِ الْمُسْلِمِ مِنج الْمجعْرُوفِ سِت ا  يُسجلِ مُ عجلجيْهِ إِذجا لجقِيجهُ وج ي جعُودُهُ إِذجا مج  ارِثِ الَْجمْدج  رِضج وج يجشْهج

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Sheykh – from his father, from a group, from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from 
Ahmad Bin Is’haq Bin Bahloul, from his father, from his grandfather, from Abu Sheyba, from Abu Is’haq, from Al 
Haris Al Hamdani,  

‘From Ali-asws having said: ‘For the Muslim upon his Muslim brother there are six acts of 
kindness – he should greet unto him when meeting him, and console him when he is sick, and 
attend him (funeral) when he dies’ – the Hadeeth’’.491 

دِ بْنِ زجكج  -9 دُوقِ، عجنْ حْجْزجةج الْعجلجوِيِ  عجنْ عجبْدِ الْعجزيِزِ بْنِ مُُجمَّدٍّ الْأجبْهجريِِ  عجنْ مُُجمَّ ِ بْنِ زجيْدٍّ عجنِ ريََّ الْجْوْجْريِِ  عج مَججالِسُ الص             َّ ْْ عجيْبِ بْنِ وجاقِدٍّ عجنِ الُْْس             ج نْ ش             ُ
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ  تْهُ أمُُّ  اللََِّّ ص الصَّادِقِ عجنْ آباج يجوْمج وجلجدج ْ ي جقْضِهجا خجرججج مِنْ ذُنوُبِهِ كج ا أجوْ لَج جْ  هُ مجنْ سجعجى لِمجريِضٍّ فِ حجاججةٍّ قجضجا

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Hamza Al Alawy, from Abdul Aziz Bin Muhammad Al Ab’hary, from 
Muhammad Bin Zakariya Al Jowhary, from Shueyb Bin Waqid, from Al-Husayn Bin Zayd,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who 
strives for a sick regarding a need, whether he fulfils it or does not fulfil it, will come out our 
from his sins (to be) like the day his mother had given him birth’. 

لِ ب جيْتِهِ أج  ْْ لِ ب جيْتِهِ وج لجيْسج ذجاكج أجعْظجمج أججْ  ف جقجالج رججُلٌ مِنج الْأجنْصجارِ بَجِبِ أجنْتج وج أمُِ ي يَج رجسُولج اللََِّّ فجإِنْ كجانج الْمجريِضُ مِنْ أج ْْ ةِ أج  را  إِذجا سجعجى فِ حجاجج
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A man from the Helpers said, ‘May my father and my mother be (sacrificed for) you-saww, O 
Rasool-Allah-saww! Supposing the sick were to be from his family members, and wouldn’t that 
be of mightier Recompense when he were to strive regarding the needs of his family 
members?’ 

 .قجالج ن جعجمْ 

He-saww said: ‘Yes’’.492 

الِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ مجنْصُورٍّ عجنْ فُضجيْلٍّ  -10 :أجبِ مُُجمَّدٍّ عج ث جوجابُ الْأجعْمج اءِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج َِّ ةج الْجْ  نْ أجبِ عُبجيْدج
ْ يجسْأج  ُ لجهُ مجنْ عجادج مجريِضا  فِ اللََِّّ لَج يْئا  إِلاَّ اسْتجججابج اللََّّ  .لِ الْمجريِضُ للِْعجائدِِ شج

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Mansour, from Fuzeyl Abu Muhammad, from Abu Ubeyda Al Haza’a,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who consoles a sick for the Sake of Allah-azwj, the 
sick will not ask anything for the consoler except Allah-azwj would Answer for him’’.493 

فَّ  -11 نِ الص     َّ دِ بْنِ الْجْس     ج نِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ الْجْس     ج ى عجنْ مُُجمَّدِ وج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عِيس     ج نجانٍّ عجنْ أجبِ الْجْارُودِ عجنْ أجبِ ارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ  بْنِ س     ِ
: عْفجرٍّ ع قجالج ججى بِهِ مُوسجى ع رجبَّهُ أجنْ قجالج يَج رجبِ  أجعْلِمْنِِ مجا ب جلج ِج مِنْ عِيجادجةِ الْمجريِضِ مِنج الْأججْرِ   جج  كجانج فِيمجا اسج

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Among what Musa-as whispered to his-as Lord-azwj, he-as said: 
‘O Lord-azwj! Teach me-as! What is the extent of the Recompense of consoling the sick?’ 

لُ بِهِ مجلجكا  ي جعُودُهُ فِ قجبَْهِِ   .إِلَج مُجْشجرهِِ الْجْدِيثج  قجالج عجزَّ وج ججلَّ أوُجكِ 

The Mighty and Majesty Said: ‘I-azwj shall Allocate an Angel with him, consoling him in his grave 
up to his Resurrection!” – the Hadeeth’’.494 

رجائرُِ، -12 عْنجا أجباج  الس       َّ نجانٍّ قجالج سَجِ دٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ س       ِ نِ بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ أجبِ وجلاَّ س       ج جَ ةِ للِْ يخج ي جنْبجغِي للِْمجريِضِ مِنْكُمْ أجنْ  عجبْدِ اللََِّّ ع ي جقُولُ  مِنْ كِتجابِ الْمجش       ِ
جرجضِهِ ف جيجعُودُهُ ف جيُؤْججرُ فِيهِمْ  خْوجانهِِ ِِ  وج يُ ؤْججرُونج فِيهِ يُ ؤجذِ نج ِِْ

(The book) ‘Al Saraair’, from the book of the elders of Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Wallad, from Abdullah 
Bin Sinan who said,  

‘We heard Abu Abdullah-asws saying: ‘It is befitting for the sick from you that he proclaims to 
his brothers regarding his sickness so they can console him, so he would be Recompense 
regarding them, and they would be Recompense regarding him’.  
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شْيِهِمْ إلِجيْهِ ف جهُوج كجيْفج يُ ؤْججرُ فِيهِمْ  مْ يُ ؤْججرُونج لِمج ُْ  قجالج فجقِيلج لجهُ ن جعجمْ 

He (the narrator) said, ‘It was said to him-asws, ‘Yes, they would be Recompense due to their 
having walked to him, but how come he would be Recompensed regarding them?’ 

لِكج حجسجنجةٌ وج  جِ مُُ الْجْسجنجاتِ ف جيُؤْججرُ فِيهِمْ ف جيُكْتجبُ لجهُ بِ لِكج عجشْرُ دجرججج قجالج ف جقجالج بِاكْتِسجابِهِ لَج جِ جَى عجنْهُ عجشْرُ سجيِ ئجاتٍّ تُ رْفجعُ لجهُ بِ  اتٍّ وج تَُْ

He (the narrator) said: ‘He-asws said: ‘Due to his (facilitating) earning of the good deeds for 
them, so he would be Recompensed regarding them. A good deed would be written for him 
due to that, and ten ranks would be raised for him due to that, and ten evil deeds would be 
deleted from him’. 

يِ تِ  يِ تِ مِنْكُمْ أجنْ يُ ؤْذِنوُا إِخْوجانج الْمج جوْتهِِ ف جيجشْهج قجالج ثَُُّ قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع وج ي جنْبجغِي لِأجوْليِجاءِ الْمج مُُ الْأججْرج دُ ِِ نجازجتجهُ وج يُصجلُّوا عجلجيْهِ وج يجسْتجغْفِرُوا لجهُ وج يجكْتجسِبج لَج وا جج
يِ تِهِ مِنج الِاسْتِغْ  ا اكْتجسجبج لِمج ُْوج الْأججْرج فِيهِمْ وج فِيمج يِ تِهِ الِاسْتِغْفجارج وج يجكْتجسِبج   فجارِ.وج يجكْتجسِبج لِمج

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullah-asws said: ‘And it is befitting for the guardians of the 
deceased that they proclaim to the brothers of the deceased of his death, so they can attend 
his funeral, and pray Salat upon him, and seek Forgiveness for him, and earn the Recompense 
for them, and the seeking of the Forgiveness would be earned for his deceased, and he would 
be earning the Recompense regarding them, and regarding what he had earned for his 
deceased of seeking the Forgiveness’’.495 

13- : ا ع قجالج اءِ عجنِ الر ضِ    ج دِ بْنِ خجلجفٍّ عجنِ الْوجش    َّ ةِ، عجنْ مُُجمَّ نَّهُ لجيْسج مِنْ أجحجدٍّ إِلاَّ وج لجهُ دجعْوجةٌ إِذجا مجرِضج أجحجدكُُمْ ف جلْيجأْذجنْ للِنَّاِ  يجدْخُلُونج عجلجيْهِ فجإِ  طِبُّ الْأجئمَِّ
ابجةٌ   مُسْتججج

(The book) ‘Tibb Al Aimma-asws’ – from Muhammad Bin Khalaf, from Al Washa,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘Whenever one of you falls sick, then him proclaim to the 
people to be entering to see him. There isn’t anyone except and for him is an Answered 
supplication’.  

 ريِ مجنِ النَّا ُ ثَُُّ قجالج ع أج تجدْ 

Then he-asws said: ‘Do you know who are the ‘people’?’ 

 قُ لْتُ أمَُّةُ مُُجمَّدٍّ ص

I said, ‘Community of Muhammad-saww!’ 

مْ شِيعجتنُجا. ُْ  قجالج النَّاُ  

He-asws said: ‘(Meaning of) ‘the people’, they are our-asws Shias’’.496 
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عْفجرٍّ عجنْ مُوسجى بْنِ عِمْرجانج بِِِسْنجادِ ث جوجابُ الْأج  -14 دِ بْنِ جج لِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ مُوسجى بْنِ الْمُتجوجكِ  الِ، عجنْ مُُجمَّ ُْرجيْ رجةج وج ابْنِ عجبَّا ٍّ قجالا قجالج رجسُولُ اللََِّّ هِ عج عْمج نْ أجبِ 
ا حج  ص جْ بْعُونج أجلْفج أجلْفِ وج مجنْ عجادج مجريِضا  ف جلجهُ بِكُلِ  خُطْوجةٍّ خجطجا بْعُونج أج  تََّ ي جرْجِعج إِلَج مجنْزلِهِِ سج بْعُونج أجلْفج أجلْفِ سجيِ ئجةٍّ وج يُ رْفجعُ لجهُ سج جَى عجنْهُ سج لْفج حجسجنجةٍّ وج يُُْ

بْعُونج أجلْفج أجلْفِ مجلجكٍّ ي جعُودُونجهُ فِ قجبَْهِِ وج يجسْتجغْفِرُ  لج بِهِ سج  ونج لجهُ إِلَج ي جوْمِ الْقِيجامجةِ.أجلْفِ دجرجججةٍّ وج وكُِ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Muhammad Bin Ja’far, from 
Musa Bin Imran, by his chain from Abu Hureyra (a well know fabricator) and Ibn Abbas, both said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who consoles a sick, for him would be with each step he takes 
until he returns to his house, seventy million good deeds, and seventy million evils deeds 
would be deleted from him, and seventy million ranks would be raised for him, and seventy 
million Angels would be allocated with him, consoling him in his grave and seeking 
Forgiveness for him up to the Day of Qiyamah’’.497 

15- : مُ الدُّعجاءج فج  مُنْتجهجى الْمجطْلجبِ، عجنْ ي جعْقُوبج بْنِ يجزيِدج بِِِسْنجادِهِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج لُوُْ ئِكجةِ.عُودُوا مجرْضجاكُمْ وج سج  إِنَّهُ ي جعْدِلُ دُعجاءج الْمجلَج

(The book) ‘Muntaha Al Matlab’ – from Yaqoub Bin Yazeed, by his chain,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Console your sick ones and ask them for the 
supplication, for it equates to supplications of the Angels’’.498 

، عجنِ الصَّادِقِ ع -16 يْ لجمِيِ  ينِ للِدَّ مُ الدِ  مج وج أجوْصِهِمْ بتِجقْوجى اللََِّّ وج الْعجمج أجنَّهُ قجالج خَِجيْثجمجةج أجبلِْ ِْ مجوجاليِجنج  أجعْلَج هُمْ مجريِضجهُمْ وج ا السَّلَج َُ ي َِ لِ الصَّالِحِ وج أجنْ ي جعُودج صج
نجازجةج مجيِ تِهِمْ  يُّهُمْ جج ضُرْ حج َْ مْ وج لْيج  لْيجعُدْ غجنِيُّهُمْ عجلجى فجقِيِرِْ

(The book) ‘A’lam Al Deen’ of Al Daylami,  

‘From Al-Sadiq-asws having said to Khaysama: ‘Deliver the greetings to our-asws friends and 
advise them with fearing Allah-azwj, and the righteous deeds, and that their healthy ones 
should console their sick ones, and let their rich ones assist upon their poor ones, and let their 
living ones attend the funerals of their dead ones. 

ُ مجنْ أجحْ  يجاةُ أجمْراسج رجحِمج اللََّّ ينِ فجفِي ذجلِكج حج اكجرُوا عِلْمج الدِ  جِ  يجا أجمْرجاسج وج أجعْلِمْهُمْ وج أجنْ ي جتجأجلَّفُوا فِ الْبُيُوتِ وج ي جتج

And they should get together in the houses and discuss the knowledge of religion, for in that 
is revival of our-asws matter. May Allah-azwj have Mercy on the one who revives our-asws matter 
and teaches them!  

ي جتجنجا لاج تُ نجا يْئا  إِلاَّ بِالْعجمجلِ الصَّالِحِ وج أجنَّ وجلاج ةُ أجاسَّ لاج نُ غْنِِ عجنْهُمْ مِنج اللََِّّ شج يْثجمج ابا  ي جوْمج الْقِيجامجةِ مجنْ وجصجفج الِا  لُ إِلاَّ بِالْوجرجعِ وج يَج خج جِ ادِ وج أجنَّ أجشجدَّ النَّاِ  عج جْتِهج
الجفجهُ إِلَج غجيْرهِِ.  عجدْلا  ثَُُّ خج

O Khaysama! We-asws will not avail them of anything from Allah-azwj except with the righteous 
deeds, and our-asws Wilayah cannot be achieved except with the devoutness and the struggle, 
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and the severest of the people in Punishment on the Day of Qiyamah will be the one who 
described justice, then opposes it to something else’’.499 

عْفجرِ  -17 ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ جج ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صن جوجادِرُ الرَّاوجنْدِيِ  اءِ طِبْتج مجنْ زجارج أجخا  فِ اللََِّّ أجوْ عج  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج دجى مُنجادٍّ مِنج السَّمج ادج مجريِضا  اسج
 .وج طجابج مِجْشجاكج ت جبجوَّأْتج مِنج الْجْنَّةِ مجنْزلِجكج 

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – by his chain,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘One who visits a brother for the Sake of Allah-azwj, or consoles a sick, a caller 
calls out from the sky: ‘You have done good, and your walking is good. You have taken your 
residence from the Paradise!’’500 

ِ الْعج  -18 ْْ دِ بْنِ الُْْس    ج لِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ مُُجمَّ يْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجض    َّ اقج بْنِ لجوِيِ  عجنْ أجبيِمَججالِسُ الش    َّ جَ اقج عجنْ أجبيِهِ إِس    ْ جَ ِ بْنِ إِس    ْ ْْ هِ الُْْس    ج
ئهِِ ع عجنِ ا عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع عجنْ آباج :جج ُ عجزَّ وج ججلَّ عجبْدا  مِنْ عِبجادِهِ ي جوْمج الْقِيجامجةِ ف جيجقُولُ عج  لنَّبِِ  ص قجالج  بْدِي مجا مجنجعجكج إِذجا مجرضِْتُ أجنْ ت جعُودجنِ يُ عجيرِ ُ اللََّّ

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Al-Husayn Al Alawy, from his father Al-Husayn Bin Is’haq,  

‘From his father Is’haq son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from the Prophet-saww having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic will Fault a 
servant from His-azwj servants on the Day of Qiyamah. He-azwj will Say: “What prevented you 
to console Me-azwj, when I-azwj was sick?”  

رْجضُ  ف جيجقُولُ  انجكج أجنْتج رجبُّ الْعِبجادِ لاج تَجْلَجُ وج لاج تَج جَ انجكج سُبْ جَ  سُبْ

He will say, ‘Glory be to You-azwj! Glory be to You-azwj! You-azwj are Lord-azwj of the servant, 
neither suffering pain nor getting sick!’ 

هُ ثَُُّ لجتجكجفَّلْتُ بِِجوجائِجِكج ف جقجضجيْ ف جيجقُولُ مجرِضج أجخُوكج الْمُ  لِ لجوْ عُدْتجهُ لجوجججدْتجنِِ عِنْدج تُهجا لجكج وج ذجلِكج مِنْ كجرجامجةِ عجبْدِيج الْمُؤْمِنِ وج أجاسج ؤْمِنُ ف جلجمْ ت جعُدْهُ وج عِزَّتِ وج ججلَج
 .الرَّحْْجنُ الرَّحِيمُ 

He-azwj will Say: “Your Momin fell sick, but you did not console him. By My-azwj Might and 
Majesty! Had you console him, you would have found Me-azwj in his presence, then I-azwj would 
have Encumbered with your needs and would have Fulfilled these for you, and that is from 
the honour of My-azwj Momin servants, and I-azwj am the Beneficent, the Merciful!”’501 

الِ  -19 ى بْنِ خجلجفٍّ عجنْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ خج ِ بْنِ مُوس   ج ْْ لِ عجنِ الُْْس   ج بِتٍّ دٍّ عجنْ زجيْدِ وج مِنْهُ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجض   َّ لجمجةج عجنْ ثَج  بْنِ حُبجابٍّ عجنْ حْجَّادِ بْنِ س   ج
ُْرجيْ رجةج عجنِ النَّبِِ  ص قج  :عجنْ أجبِ رجافِعٍّ عجنْ أجبِ   إِنَّ اللََّّج ت جعجالَج ي جقُولُ ابْنج آدجمج مجرضِْتُ ف جلجمْ ت جعُدْنِ  الج
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And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Al-Husayn Bin Musa Bin Khalaf, from Abdul Rahman 
Bin Khalid, from Zayd Bin Hubab, from Hammad Bin Salama, from Sabit, from Abu Rafie, from Abu Hureyra (well-
known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Allah-azwj the Exalted will Say: “Son of Adam-as! I-azwj was 
sick but you did not console Me-azwj!” 

جْ   قجالج يَج رجبِ  كجيْفج أجعُودُكج وج أجنْتج رجبُّ الْعجالجمِ

He will say: ‘O Lord-azwj! How could I have consoled You-azwj and You-azwj are Lord-azwj of the 
worlds?’ 

هُ وج اسْتجسْقجيْتُكج ف جلجمْ تجسْقِنِِ  دْتجنِِ عِنْدج نٌ عجبْدِيج ف جلجوْ عُدْتجهُ لجوججج  قجالج مجرِضج فُلَج

He-azwj will Say: “So and so My-azwj fell sick. Have you consoled him, you would have found 
Me-azwj in his presence; and I-azwj sought to be quenched you but you did not quench Me-azwj!” 

جْ   قجالج كجيْفج وج أجنْتج رجبُّ الْعجالجمِ

He will say, ‘How, and You-azwj are Lord-azwj of the worlds?’ 

نٌ وج لجوْ سجقجيْتجهُ لجوجججدْتج ذجلِكج عِنْدِي وج اسْتجطْعجمْتُكج ف جلجمْ تُطْعِمْنِِ قجالج اسْتجسْقجا  كج عجبْدِي فُلَج

He-azwj will Say: “My-azwj so and so servant sought to be quenched, and had you quenched him 
you would have found that in My-azwj Presence; and I-azwj sought to be fed, but you did not 
feed Me-azwj!” 

جْ   قجالج كجيْفج وج أجنْتج رجبُّ الْعجالجمِ

He will say, ‘How, and You-azwj are Lord-azwj of the worlds?’ 

ْ تُطْعِمْهُ وج لجوْ أجطْعجمْتجهُ لجوجججدْتج ذجلِكج عِنْدِي.  قجالج اسْتجطْعجمجكج عجبْدِي وج لَج

He-azwj will Say: “My-azwj servant sought to be fed and you did not feed him, and had you fed 
him, you would have found that in My-azwj Presence!”’502 

دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ شجاذجانج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ أج  -20 الِدٍّ عجنْ حْْجدج بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إِ وج مِنْهُ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ مُُجمَّ سَْجاعِيلج بْنِ صجبِيحٍّ عجنْ عجمْروِ بْنِ خج
: ُ عجنْهُ قجالج اشِمٍّ الرُّمَّانِِ  عجنْ زجاذجانج عجنْ سجلْمجانج رجضِيج اللََّّ جْ  ضُرَّكج وج عجظَّمج أججْرجكج وج عجافجاكج  اللََُّّ دجخجلج عجلجيَّ رجسُولُ اللََِّّ ص ي جعُودُنِ وج أجاسج مجريِضٌ ف جقجالج كجشجفج  أجبِ 

ةِ أجججلِكج   .فِ دِينِكج وج ججسجدِكج إِلَج مُدَّ

And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Muhammad Bin Ali Bin Shazan, from Al-Hassan Bin 
Ahmad Bin Abdullah, from Ismail Bin Sabeeh, from Amro Bin Khalid, from Abu Hashim Al Rumany, from Zazan,  

‘From Salman-ra, may Allah-azwj be Satisfied with him-ra, said: ‘Rasool-Allah-saww entered to see 
me to console me, and I was sick. He-saww said: ‘May Allah-azwj Remove your harm and Enlarge 
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your Recompense, and Grant you well-being in your religion, and your body up to the period 
of your life-span’’.503 

ِ بْنِ زجيْدِ بْنِ عجلِي ٍّ  -21 ْْ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ حُسج :مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ جج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع عجلجى دج   قجالج خجلْتُ مجعج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ جج
لِنجا وج كجانج مجريِضا  ف جقجالج لجهُ  ْْ ُ الْعجافِيجةج وج لاج أجنْسجاكج الشُّكْرج عجلجيْهجارججُلٍّ مِنْ أج  أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ أجنْسجاكج اللََّّ

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ja’far Bin Muhammad,  

‘From Husayn Bin Zayd son of Ali-asws, said, ‘I, along with Abu Abdullah Ja’far-asws Bin 
Muhammad-asws entered to see a man from our family, and he was sick. Abu Abdullah-asws said 
to him: ‘May Allah-azwj Make you forget the well-being and not Make you forget the thanking 
upon it!’  

ا الدُّعجاءُ ف جلجمَّا خجرججْنجا مِنْ عِنْدِ الرَّجُ  جِ جْ ِِي دجعجوْتج بِهِ للِرَّجُلِ  لِ قُ لْتُ لجهُ يَج سجيِ دِي مجا   الَّ

When we went out from the presence of the man, I said to him-asws, ‘O my Master-asws! What 
is this supplication which you-asws supplicated with for the man?’ 

ةٌ إِذجا فقُِدجتْ ذكُِرجتْ وج إِذجا وُجِدجتْ نُسِيجتْ ف جقجالج يَج حُسج  ُ إِنَّ الْعجافِيجةج نعِْمج ْْ ُ الْعجافِيجةُ مُلْكٌ خجفِي  يَج حُسج ْْ 

He-asws said: ‘O Husayn! The well-being is a hidden king. O Husayn! The well-being is a bounty. 
When it is lost, it is remembered, and when it is found, it is forgotten’. 

مج لجهُ  ا لتِجنْدج ُ الْعجافِيجةج بُِِصُولَِجا وج لاج أجنْسجاكج الشُّكْرج عجلجيْهج  ف جقُلْتُ لجهُ أجنْسجاكج اللََّّ

I-asws said to him: ‘May Allah-azwj Make you forget the well-being of its achievement, and not 
Make you forget the thanking upon it, for you will regret for it’. 

ئهِِ ع عجنِ النَّبِِ  ص أجنَّهُ قجالج يَج صجاحِبج الْعجافِيجةِ إلِجيْكج انْ تجهج  ُ إِنَّ أجبِ خجبََّجنِ عجنْ آباج ْْ  .تِ الْأجمجانُِ يَج حُسج

O Husayn! My-asws father-asws informed me-asws, from his-asws forefathers-asws, from the 
Prophet-saww having said: ‘O owner of the well-being! The wishes end to you!’’504 

 أي يتمن النا  حالك أو حصل لك أمانيك أو نَّايتها و الأول أظهر. بيان:

Explanation – I.e. The people wish for having your state, or your wishes have been achieved 
for you, or it’s end, and the first is clearer. 

اقج بْنِ سجيَّارٍّ عج  -22 جَ دِ بْنِ أجبِ يوُسُفج عجنْ إِسْ ٍّ عجنْ إِسْرجائيِلج بْنِ يوُنُسج عجنْ نِ الْفجضْ مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ مُسجدِ  ْْ يجزيِدج  لِ بْنِ دكُج
عْتُ رجسُولج اللََِّّ ص ي جقُولُ  يْثجمٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج سَجِ بْعُ  بْنِ خج ونج أجلْفج مجلجكٍّ حجتََّ يُُْسِيج وج إِذجا عجادجهُ مجا مِنْ مُسْلِمٍّ ي جعُودُ مُسْلِما  غُدْوجة  إِلاَّ صجلَّى عجلجيْهِ سج

بْعُونج أجلْ   فج مجلجكٍّ حجتََّ يُصْبِحج وج كجانج لجهُ خِرجافٌ فِ الْجْنَّةِ.مجسجاء  صجلَّى عجلجيْهِ سج
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(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Musaddid Bin Abu Yusuf, from 
Is’haq Bin Sayyar, from Al Fazl Bin Dukeyn, from Israeil Bin Yunus, from Yazeed Bin Khaysam, from his father,  

‘From Ali-asws having said: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘There is none from a Muslim 
consoling a Muslim in the morning, except seventy thousand Angels send Salawaat upon him 
until evening, and when he consoles him in the evening, seventy thousand Angels send 
Salawaat upon him until morning, and for him would be ‘Khiraf’ (area) in the Paradise’’.505 

دِ بْنِ عجبْدِ الْعجزيِزِ عجنْ شُ  -23 يْمِ بْنِ بجشِيرٍّ عجنْ ي جعْلجى بْنِ عجطجا عجنْ رجيْحِ بْنِ يُ مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مُُجمَّ ُْشج ونُسج عجنْ 
فِعٍّ  ج أجنَّ أجباج مُوسجى عجادج  عجبْدِ اللََِّّ بْنِ اسج ثجكج ِِ نْجعُنجا مجا فِ أجنْ فُسِنجا عجلجيْكج أجنْ نَُجدِ  عْنجا أجنَّهُ مجنْ عجادج مجريِضا  شجيَّعجهُ سجبْعُونج الْجْسجنج بْنج عجلِي ٍّ ف جقجالج عجلِي  ع أجمجا إِنَّهُ لاج يُج ا سَجِ

 يج وج إِنْ كجانج مجسجاء  حجتََّ يُصْبِحج وج كجانج لجهُ خجريِفٌ فِ الْجْنَّةِ.أجلْفج مجلجكٍّ كُلُّهُمْ يجسْتجغْفِرُ لجهُ إِنْ كجانج مُصْبَِا  حجتََّ يُُْسِ 

(The book) ‘Majalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Muhammad, Bin 
Abdul Aziz, from Shureyh Bin Yunus, from Husheym Bin Bashir, from Ya’la Bin Ata’a, from Abdullah Bin Nafie,  

‘Abu Musa consoled Al-Hassan Bin Ali-asws. Ali-asws said: ‘But, what is within us-asws against you 
does not prevent us-asws from narrating to you with what we heard (from Rasool-Allah-saww), 
the one who consoles a sick, seventy thousand Angels escort him, all of them seeking 
Forgiveness for him – if it was morning, until evening, and if it was evening, until morning, 
and there would be a ‘Khareyf’ (area) for him in the Paradise’’.506 

دِ بْنِ عجبْدِ الْعجزيِزِ أجبِ بجكْرِ بْنِ  -24 يْبج  وج مِنْهُ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مُُجمَّ اقج عجنِ الْجْارِثِ عجنْ أجبِ شج جَ ةج عجنْ أجبِ الْأجحْوجصِ عجنْ أجبِ إِسْ
: بِ الْبجأْ ج رجبَّ النَّاِ  وج اشْفِ أجنْتج الشَّافِ وج لاج شجافِج إِلاَّ أجنْتج كجانج رجسُولُ اللََِّّ ص إِذجا دج   عجلِي ٍّ ع قجالج ِْ  .خجلج عجلجى مجريِضٍّ قجالج أجذْ

And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul Aziz Abu Bakr Bin 
Abu Shayba, from Abu Al Ahwas, from Abu Is’haq, from Al Haris,  

‘From Ali-asws having said: ‘When Rasool-Allah-saww entered to see a sick, said: ‘May Lord-azwj of 
the people remove the problem and Heal! You-azwj are the Healer and there is no healer except 
You-azwj!’’507 

نِ بْنِ بِشْرٍّ عجنْ ق جيْسِ بْنِ الرَّبيِعِ عجنِ الْأجعْمجشِ سج خِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِسَْجاعِيلج عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْسجنِ الْعجبْدِيِ  عجنِ الْجْ مَججالِسُ الشَّيْ  -25
اعِيج وج عُودُوا الْمجريِضج وج اقْ بجلُوا الَْجدِيَّةج وج لاج تجظْلِمُوا الْمُسْ  صعجنْ شجقِيقٍّ عجنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ  جْ أججِيبُوا الدَّ  .لِمِ

(The book) ‘Majalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ali Bin Ismail, from Ali Bin Al-
Hassan Al Abdy, from Al-Hassan Bin Bishr, from Qays Bin Al Rabie, from Al Amsh, from Shaqeeq,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Answer the inviter (to a meal), 
and console the sick, and accept the gift, and do not oppress the Muslims’’.508 

دِ بْنِ مُصجاعِدٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سجعِيدٍّ الْأجشججِ  عجنْ عُقْبج وج مِنْهُ، عجنْ جَججاعج  -26 الِدٍّ عجنْ مُوسجى بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ ةج ةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ يَجْيَج بْنِ مُُجمَّ  بْنِ خج
ابِرِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص   الْعِيجادجةِ وج أجرْبِعُوا إِلاَّ أجنْ يجكُونج مجغْلُوبا .أجغِبُّوا فِ  عجنْ جج

                                                      
505 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 22 (Chapters on Funerals) 
506 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 23 (Chapters on Funerals) 
507 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 24 (Chapters on Funerals) 
508 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 4 H 25 (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 193 of 354 

And from him, from a group, from Abu Al Mufazzal, from Yahya Bin Muhammad Bin Musa’ad, from Abdullah Bin 
Saeed Al Ashajja, from Uqba Bin Khalid, from Musa Bin Muhammad, from his father,  

‘From Jabir Bin Abdullah who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Alternate in the consoling 
(alternate days), and every four days, except he happens to be overwhelmed (in illness)’’.509 

دِ اللََِّّ بْنِ الْمُبجارجكِ عجنْ يَجْيَج بْنِ أجيُّوبج بْنِ مُُجمَّدٍّ الْبجغجوِيِ  عجنْ دجاوُدج بْنِ عجمْرٍّو الضَّبِ ِ  عجنْ عجبْ  مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ  -27
تِهِ أجوْ يجدِهِ ف جيجسْأجلجهُ  تَججامِ عِيجادجةِ الْمجريِضِ  أجنَّ مِنْ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ زججْرٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ يجزيِدج عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ أجبِ أمُجامجةج عجنِ النَّبِِ  ص بْهج هُ عجلجى جج  أجنْ يجدجعج أجحجدكُُمْ يجدج

ةِ. جَ يَّاتُكُمْ ب جيْنجكُمْ بِالْمُصجافج ُْوج وج تُجِ  كجيْفج 

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Abdullah Bin Muhammad Al 
Bagawy, from Dawood Bin Amro Al Zaby, from Abdullah Bin Mubarak, from Yahya Bin Ayoub, from Abdullah Bin 
Zajar, from Ali Bin Yazeed, from Al Qasim Bin Abu Umama,  

‘From the Prophet-saww: ‘From the complete consolation of the sick is that one of your hands 
should be placed upon his forehead, or his hand. He should ask him how he is, and there 
should be salutations between you with shaking of the hands’’.510 

سْنجادِ عجنِ الْبجغجوِيِ  عجنْ صجبِيحِ بْنِ دِينجارٍّ عجنْ عجفِيفِ بْنِ سجالٍَّ عجنْ أجيُّوبج بْنِ عُتْ  -28 ا اِْْ جِ مِنْ   الْقجاسِمِ عجنْ أجبِ أمُجامجةج قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صبجةج عجنِ وج مِنْهُ، بِهج
هُ غج  تَججامِ عِيجادجةِ الْمجريِضِ إِذجا دجخجلْتج عجلجيْهِ  َْتج أجوْ كجيْفج أجمْسجيْتج فجإِذجا ججلجسْتج عِنْدج مجرجتْكج الرَّحْْجةُ وج إِذجا خجرججْتج أجنْ تجضجعج يجدجكج عجلجى رجأْسِهِ وج ت جقُولج كجيْفج أجصْبج

قْوجيهِْ   .مِنْ عِنْدِهِ خُضْتجهجا مُقْبِلَ  وج مُدْبِرا  وج أجوْمجأج بيِجدِهِ إِلَج حج

And from him, by this chain, from Al Bagawy, from Sabeeh Bin Dinar, from Afeef Bin Salim, from Ayoub Bin 
Utbah, from Al Qasim, from Abu Umama who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘From complete consolation of the sick when you enter to see him is 
that you place your hand upon his head, and you should say, ‘How is your morning? Or ‘How 
is your evening?’ When you sit in his presence, the Mercy (of Allah-azwj) immerses you, and 
when you go out from his presence, going through it front and back’ – and gestured by his-saww 
hand to his-saww waist’’.511 

نٍّ عجنْ مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنْ جَججاعجةٍّ عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ مُوسجى عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ عُمجرج بْنِ  -29 ِْشجامٍّ عجنْ سُفْيجانج الثَّوْريِِ  عجنْ  أجباج  مُعجاوِيجةج بْنِ 
بِتٍّ عجنْ  بِيبِ بْنِ أجبِ ثَج : حج نجازج  عجطجاءٍّ عجنِ ابْنِ عجبَّا ٍّ قجالج َْتج قجالج بِِجيْرٍّ مِنْ ق جوْمٍّ لَجْ يجشْهجدُوا جج ْ ي جعُودُوا مجريِضا .قِيلج للِنَّبِِ  ص كجيْفج أجصْبج  ة  وج لَج

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from a group, from Abu Al Mufazzal, from Ismail Bin Musa, from Abdullah 
Bin Umar Bin Aban, from Muawiya Bin Hisham, from Sufyan Al Sowry, from Habeeb Bin Abu Sabit, from Ata’a, 
from Ibn Abbas who said,  

‘It was said to the Prophet-saww, ‘How have you-saww become?’ He-saww said: ‘With good from a 
people who are not attending a funeral and are not consoling sick’’.512 

30- : ، عجنِ النَّبِِ  ص قجالج رُ للِْكجرجاجُكِيِ  ِْ مَّلِ وج الضِ رِْ  وج الرَّمجدِ. الْجْوجا ثجةٌ لاج يُ عجادُونج صجاحِبُ الدُّ  ثجلَج
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(The book) ‘Al Jawahir’ of Al Karajaky –  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Three are not consoled – sufferer of the abscess, and the 
toothache, and the eye pain’’.513 

، قجالج النَّبُِّ ص -31 ْ ي جزجلْ فِ خُرْفجةِ الْجْنَّةِ. دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ   مجنْ عجادج مجريِضا  لَج

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘The Prophet-saww said: ‘One who consoles a sick does not cease in a harvest of Paradise’’.514 

 و زاد فِ آخره قالوا يَ رسول الله ص و ما خرفة الْنة قال جناْا. رواه فِ شرح السنة عن ثوبان بيان

Explanation – In (the book) ‘Sharh Al Sunnah’ – from Sowban, ‘And there is an increase in it’s 
end – ‘They said, ‘O Rasool-Allah-saww! And what is ‘Kharfa’?’ He-saww said: ‘It’s harvest’’. 

، قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع -32 بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ فج  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ  جْ يُصْبِحُ شجيَّعجهُ سج اهُ الْمُؤْمِنج فِ مجرجضِهِ حِ هُ غجمجرجتْهُ الأجيُُّجا مُؤْمِنٍّ عجادج أجخج رَّحْْجةُ وج إِذجا ق جعجدج عِنْدج
 اسْتجغْفجرُوا لجهُ فجإِنْ عجادجهُ مجسجاء  كجانج لجهُ مِثْلُ ذجلِكج حجتََّ يُصْبِحج.

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Whichever Momin consoles his Momin brother during his sickness, 
when it is morning seventy million Angels escort him. When he sits in his presence, the Mercy 
immerses him, and they seek Forgiveness for him. If he consoles him in the evening there 
would be for him similar to that until morning’’.515 

لُهُ.أجسْأجلُ اللََّّج الْعجظِيمج رجبَّ الْعجرْشِ الْعجظِيمِ أجنْ يجشْفِيجكج سجبْعج مجرَّاتٍّ شُفِيج مجا لَجْ يَجْ  -لج مجنْ دجخجلج عجلجى مجريِضٍّ ف جقجا وج قجالج النَّبُِّ ص  ضُرْ أججج

And the Prophet-saww said: ‘One who enters to see a sick one, so he says, ‘I ask Allah-azwj 
Magnificence, Lord-azwj of the Mighty Throne to Heal you’ – seven times, he will be healed for 
as long as his death has not presented’’.516 

 يَج عجلِيُّ لجيْسج عجلجى النِ سجاءِ جَُعُجةٌ وج لاج عِيجادجةُ مجريِضٍّ وج لاج ات بِجاعُ ججنجازجةٍّ. وج قجالج ص

And he-saww said: ‘O Ali-asws! It isn’t upon the women, neither Friday (Salat), nor consoling a 
sick, nor following (escorting) a funeral’’.517 

: نجازجة . وج قجالج ِ شجيِ عْ جج ْْ  سِرْ مِيلَ  عُدْ مجريِضا  سِرْ مِيلج

And he-asws said: ‘Walk a mile to console a sick; walk two miles to escort a funeral’’.518 
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مَّةِ  وج   ِِ لِ ال ْْ مْ. قجالج فِ أج ُْ نجائزِج الِسِ وج لاج ت جعُودُوا مجريِضجهُمْ وج لاج تُشجيِ عُوا جج مْ فِ الْمججج  لاج تُسجاوُوُْ

And he-asws said regarding the Zimmy people, ‘Neither equalise them in the gatherings, nor 
console their sick, nor escort their funerals’. 

نوُبِ. ُِّ جْ ع إِذجا رجأجى الْمجريِضج قجدْ ب جرجأج قجالج ي جهْنِئُكج الطُّهْرُ مِنج ال  وج كجانج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

And Amir Al-Momineen-asws, when he saw the sick to have been cured. He-asws said: 
‘Congratulations of having been purified from the sins’’.519 

خِرجةج وج تجدْعُو للِْمجريِضِ ف جتجقُولُ اللَّهُمَّ اشْفِهِ بِ  وج قجالج الصَّادِقُ ع قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ركُْمُ اْْ جِكِ  شِفجائِكج وج دجاوهِِ بِدجوجائِكج وج عجافِهِ عُودُوا الْمجرْضجى وج اتَّبِعُوا الْجْنجائزِج يُ
. ئِكج  مِنْ بجلَج

Al-Sadiq-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Consoling the sick, and escorting the funerals will 
remind you of the Hereafter, and supplicate for the sick saying, ‘O Allah-azwj! Heal him with 
Your-azwj Healing, and Medicate him with Your-azwj medication, and Cure him from Your-azwj 
Affliction’’.520 

: ُ مِنْ مَجارِ الْجْنَّةِ. وج قجالج هُ اللََّّ  مجنْ أجطْعجمج مجريِضا  شجهْوجتجهُ أجطْعجمج

And he-asws said: ‘One who feeds a sick to his desires, Allah-azwj will Feed him from the fruits of 
Paradise’’.521 

ابِرٍّ الْأجنْصجاريِ ِ   -33 ، عجنْ جج نْزُ الْكجرجاجُكِيِ  : كج ةِ فجإِذجا ججلجسج انْ غجمجسج فِ  أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص قجالج  يهجا.عجائِدُ الْمجريِضِ يَجُوضُ فِ الْبَججكج

(The book) ‘Al Karajaky’ – from Jabir Al Ansari –  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘A consoler of the sick wades in the Blessings. When he sits, he is 
immersed in it’’.522 

ُْوج يطُجيِ بُ النَّفْ  وج قجالج ع يْئا  وج  لْتُمْ عجلجى الْمجريِضِ ف جنجفِ سُوا لجهُ فِ الْأجججلِ فجإِنَّ ذجلِكج لاج ي جرُدُّ شج  سج إِذجا دجخج

And he-asws said: ‘When you enter to see the sick, so you relieve for him regarding the death, 
for that does not reject anything, and it makes his-self feel good’.  

 -وج أجنْشجدج لبِجعْضِهِمْ 

 ِ ْْ ج ي جوْمج ِ   -حجقُّ الْعِيجادجةِ ي جوْمٌ بجْْ ْْ  وج ججلْسجةٌ لجكج مِثْلُ الطَّرْفِ بِالْعج
ِ يجكْفِيكج مِنْ ذجاكج تجسْأج   -لاج تُبَْمِجنَّ مجريِضا  فِ مُسجاءجلجةٍّ  -  .لُ بِِجرْفجْْ
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And he-asws prosed for one of them: ‘The right of consoling is a day between two days, and 
sitting for you is like the blink of an eye. Do not bore the sick in the questioning. It suffices 
you from that to ask two words’’.523 

ةُ ا -34 عْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع ي جقُولُ عُدَّ اعِي، عجنْ عِيسجى بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الْقُمِ يِ  قجالج سَجِ ثجةٌ دجعْوجتُِمُْ مُسْتجججابج  لدَّ مُْ وج ثجلَج ةٌ الْجْاجُّ وج الْمُعْتجمِرُ فجانْظرُُوا كجيْفج تَجْلُفُونَّج
 .لُفُونجهُ وج الْمجريِضُ فجلَج تجغِيظُوهُ وج لاج تُضْجِرُوهُ الْغجازيِ فِ سجبِيلِ اللََِّّ فجانْظرُُوا كجيْفج تَجْ 

(The book) ‘Uddat Al-Dai’e’ – from Isa Bin Abdullah Al Qummi who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Three, their supplications are Answered – the pilgrim of 
Hajj, and the pilgrim of the Umrah, therefore look how you deal with them, and the fighter in 
the Way of Allah-azwj, therefore look how you are deal with him, and the sick, so neither anger 
him nor rebuke him’’.524 

ا فجإِذجا عجادجهُ غُدْوجة  صجلَّى عجلجيْهِ سج أجيُُّجا مُؤْمِنٍّ عجادج مجريِضا  خجاضج فِ ا وج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص هُ اسْتجنْقجعج فِيهج بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ إِلَج أجنْ يُُْسِيج وج إِنْ لرَّحْْجةِ فجإِذجا ق جعجدج عِنْدج
بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ حجتََّ يُصْبِحج   .عجادجهُ عجشِيَّة  صجلَّى عجلجيْهِ سج

And Rasool-Allah-saww said: ‘Whichever Momin consoles a sick wades in the Mercy. When he 
sits in his presence, he is immersed in it. When he consoles him in the morning, seventy 
thousand Angels send Salawaat upon him up to evening, and if he consoles him in the evening, 
seventy thousand Angels send Salawaat upon him until morning’’.525 

ينِ، -35 مُ الدِ  بْعِ وج مجا فِ  أجعْلَج جْ السَّ جَبُّ الدُّعجاءُ للِْمجريِضِ ي جقُولُ اللَّهُمَّ رجبَّ السَّمجاوجاتِ السَّبْعِ وج رجبَّ الْأجرجضِ هِنَّ وج مجا ب جيْنجهُنَّ وج مجا تُجْتجهُنَّ وج رجبَّ الْعجرْشِ ييُسْتج
اي جتجهُ كجفَّارجة  لمِجا مجضجى مِنْ الْعجظِيمِ صجلِ  عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آلِ مُُجمَّ  ئِكج وج اجْعجلْ شِكج .ذُ  دٍّ وج اشْفِهِ بِشِفجائِكج وج دجاوهِِ بِدجوجائِكج وج عجافِهِ مِنْ بجلَج  نوُبِهِ وج مجا بجقِيج

(The book) ‘A’lam Al Deen’ –  

‘It is recommended to supplicate for the sick saying, ‘O Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies, 
and Lord-azwj of the seven earths and whatever is in these, and whatever is between these, 
and whatever is beneath these, and Lord-azwj of the Mighty Throne! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Heal him with Your-azwj Healing, 
and Medicate him with Your-azwj medication, and Cure him from Your-azwj Affliction, and Make 
his complaint to be an atonement for what has passed from his sins and what remain’’.526 

: لِيلِ الرَّحْْجنِ فجججازج عجلجى الصِ رجاطِ   وج عجنِ النَّبِِ  ص قجالج يمج خج ِْ ُ مجعج إِبْ رجا مِعِ.كج مجنْ قجامج عجلجى مجريِضٍّ ي جوْما  وج لجيْلجة  ب جعجثجهُ اللََّّ  الْبَجْقِ اللََّ

And from the Prophet-saww having said: ‘One who stands by a sick a day and a night, Allah-azwj 
will Resurrect him with Ibrahim-as the friend of the Beneficent, he will cross upon the Bridge 
like the bolt of lightning’’.527 
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عْفجرٍّ ع -36 يمج، فِ روِجايجةِ أجبِ الْجْارُودِ عجنْ أجبِ جج ِْ يُر عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا وج  حجرججٌ جٌ وج لا عجلجى الْأجعْرججِ حجرججٌ وج لا عجلجى الْمجريِضِ حجرج  سج عجلجى الْأجعْمىلجيْ  فِ ق جوْلهِِ  ت جفْس   ِ
انوُا انوُا ي جعْتجزلُِونج الْأجعْمجى وج الْأجعْرججج وج الْمجريِضج كج دِينجةِ ق جبْلج أجنْ يُسْلِمُوا كج لج الْمج ْْ  لاج يَجْكُلُونج مجعجهُمْ  ذجلِكج أجنَّ أج

Tafseer Ali Bin Ibrahim – In a report by Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: There isn’t a blame upon the blind, nor a blame 
upon the lame, nor a blame upon the sick, [24:61] – ‘And that is because the people of Al 
Medina, before they became Muslims, were isolating the blind, and the lame, and the sick. 
They were saying, ‘Do not eat with them’. 

انجتِ الْأجنْصجارُ فِيهِمْ تيِهٌ وج تجكجرُّمٌ ف جقجالُوا إِنَّ الْأجعْمجى لاج يُ بْصِرُ الطَّعجامج وج الْأجعْرججج لاج يجسْ  يحُ تجطِيعُ الز حِجامج عجلجى اوج كج َِ لطَّعجامِ وج الْمجريِضج لاج يَجْكُلُ كجمجا يَجْكُلُ الصَّ
حِيج  مُْ طجعجامجهُمْ عجلجى اسج انوُا ي جرجوْنج أجنَّ عجلجيْهِمْ فِ مُؤجاكجلجتِهِمْ جُنجاحا  ف جعجزجلُوا لَج  ةٍّ وج كج

And the Helpers among them were arrogant and benevolent. They said, ‘The blind cannot see 
the food, and the lame is not capable of (reaching) the food in the crowd, and the sick cannot 
eat like what the healthy one does’. So, they were isolating their meal for them in an area, 
and they were viewing that there is blame upon them in their eating. 

ا قجدِمج النَّبُِّ ص سجأجلُوهُ عجنْ ذجلِكج فجأجنْ زجلج اللََُّّ  يعا  أجوْ أجشْتات   لجيْسج عجلجيْكُمْ جُناحٌ  ف جلجمَّ  .أجنْ تَجْكُلُوا جَجِ

When the Prophet-saww arrived, they asked him-saww about that. So Allah-azwj Revealed: There 
isn’t a blame upon you if you were to eat together or separately [24:61]’’.528 

قِ، قجالج النَّبُِّ  -37 ارمُِ الْأجخْلَج َْتج وج كجيْفج أج  ص مجكج ُْوج كجيْفج أجصْبج هُ عجلجيْهِ وج يجسْأجلجهُ كجيْفج  يَّتِكُمُ تَججامُ عِيجادجةِ الْمجريِضِ أجنْ يجضجعج أجحجدكُُمْ يجدج مْسجيْتج وج تَججامُ تُجِ
ةُ. جَ  الْمُصجافج

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ –  

‘The Prophet-saww said: ‘The complete consolation of the sick is that one of you should place 
his hand upon him and ask him how he is, and how is his morning, and how is his evening, 
and complete your salutations with the handshakes’’.529 

: جْ ع وج عجنْ أجبِ الْجْسجنِ ع قجالج كج وج انْظُرْ لنِجفْسِكج فجكجأجنَّ الْأجمْرج صجعْصجعجةج بْنج صُوحجانج ف جقجالج يَج صجعْصجعجةُ لاج ت جفْخجرْ عجلجى إِخْوجانِكج بِعِيجادجتِ إِيََّ  عجادج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ
 .قجدْ وجصجلج إلِجيْكج وج لاج يُ لْهِيجنَّكج الْأجمجلُ 

And from Abu Al-Hassan-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws consoled Sa’sa Bin Sowhan. 
He-asws said: ‘O Sa’sa! Do no pride upon your brothers by my-asws having consoled you, and 
look out of yourself, for it is as if the matter (death) has arrived to you, and don’t engage in 
the long hopes’’.530  
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: وج مِنْ كِتجابِ  جْ ع وج مِنْ كِتجابِ الْجْنجائزِِ عجنِ الصَّادِقِ ع قجالج دِ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ِ وج لاج تجكُونُ عِيجادجةٌ  زُْْ ْْ عِ الْعج مٍّ فجإِذجا وجججبجتْ ف جيجوْمٌ لاج عِيجادجةج فِ وججج ثجةِ أجيََّ  أجقجلَّ مِنْ ثجلَج
 .وج إِذجا طجالجتِ الْعِلَّةُ ترُكِج الْمجريِضُ وج عِيجالجهُ  [ لاج وج ي جوْمٌ لاج أجوْ ي جوْمٌ وج يومْ ]ي جوْمجانِ 

And from the book ‘Zohad Amir Al-Momineen-asws’, and from ‘Kitab Al-Janaiz’ – from Al-
Sadiq-asws having said: ‘There is no consoling regarding the eye pain, nor can consolation be in 
less than three days. When it is obligated, so a day, and a day no, or a day from two days no, 
and when the illness is prolonged, leave the sick and his dependants’’.531 

38- : ارمُِ، عجنِ الصَّادِقِ ع قجالج يجادجةج النَّوكْجى أجشجدُّ عجلجى الْمجريِضِ مِنْ ى ذِرجاعِهِ وج تُ عججِ لج الْقِيجامج مِنْ عِنْدِهِ فجإِنَّ عِ تَججامُ الْعِيجادجةِ للِْمجريِضِ أجنْ تجضجعج يجدجكج عجلج  الْمجكج
عِهِ   .وججج

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘The complete consoling of the sick is that you should place 
your hand upon his forearm, and hasten the standing from his presence, for consoling the 
sore throat (his more talking to the visitors) is severer upon the sick than his pain’’.532 

39- : ارمُِ، رُوِيج عجنِ الصَّادِقِ ع أجنَّهُ قجالج اسِبُهُ حِسجابا  يجسِ إِذجا كجانج ي جوْمُ الْقِيجامجةِ ت ُ  الْمجكج جَ يرا  وج ي جقُولُ يَج مُؤْمِنُ مجا مجنجعجكج أجنْ ؤجدَّى الْعجبْدُ إِلَج اللََِّّ ججلَّ وج عِزَّ ف جيُ
جْ مجرضِْتُ   ت جعُودجنِ حِ

(The book) ‘Al Makarim’ –  

‘It is reported from Al-Sadiq-asws having said: ‘When it will be the Day of Qiyamah, the servant 
will be led to Allah-azwj, Majestic and Mighty, so he will be Reckoned with an easy Reckoning, 
and He-azwj will Say: ‘O Momin! What prevented you from consoling Me-azwj when I-azwj was 
sick?” 

ِِي لاج يُصِيبُكج أجلَجٌ وج لاج نجصجبٌ ف جيجقُولُ الْمُؤْمِنُ أجنْتج رجبِِ  وج أجاسج عجبْدُ   كج أجنْتج الْجْيُّ الْقجيُّومُ الَّ

The Momin will say, ‘You-azwj are my Lord-azwj, and I am Your-azwj servant! You-azwj are the Living, 
the Eternal Who is neither afflicted by pain, nor toil’. 

 مجنْ عجادج مُؤْمِنا  فَِّ ف جقجدْ عجادجنِ  ف جيجقُولُ عجزَّ وج ججلَّ 

He-azwj, Mighty and Majestic will Say: “One who consoles a Momin for My-azwj Sake, so he has 
consoled Me-azwj!” 

نٍّ  نج بْنج فُلَج  ثَُُّ ي جقُولُ لجهُ أج ت جعْرِفُ فُلَج

Then He-azwj will Say to him: “Do you know so and so, son of so and so?’  

 ف جيجقُولُ ن جعجمْ يَج رجب ِ 
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He will say, ‘Yes, O Lord-azwj!’ 

دْتجنِِ بِهِ وج عِ  جْ مجرِضج أجمجا إِنَّكج لجوْ عُدْتجهُ لجعُدْتجنِِ ثَُُّ لجوججج هُ ثَُُّ لجوْ سجأج ف جيجقُولُ لجهُ مجا مجنجعجكج أجنْ ت جعُودجهُ حِ ا.لْتجنِِ حجاججة  لجقجضج نْدج ْ أجرُدَّكج عجنْهج ا لجكج وج لَج  يْتُهج

He-azwj will Say to him: ‘What prevented you from consoling him when he fell sick? But you, 
had you consoled him, you would have consoled Me-azwj, then you would have found Me-azwj 
with him and in his presence! Then, had you asked Me-azwj of a need, I-azwj would have Fulfilled 
it for you, and I-azwj would not have Rejected you about it!”’533 

: ا أجرجادج أجنْ ي جقُومج يَج سجلْ  وج رُوِيج عجنِ النَّبِِ  ص أجنَّهُ قجالج ُ ضُرَّ وج قجدْ عجادج سجلْمجانج رضِْوجانُ اللََِّّ عجلجيْهِ لجمَّ نِكج مجانُ كجشجفج اللََّّ كج وج غجفجرج ذجنْ بجكج وج حجفِظجكج فِ دِينِكج وج بجدج
 .إِلَج مُنْتجهجى أجججلِكج 

And it is reported from the Prophet-saww having said: ‘And I-saww had consoled Salman Al-
Farsi-ra, may Allah-azwj be Satisfied with him. When I-saww intended to stand, (I-saww said): ‘O 
Salman-ra! May Allah-azwj Uncover your-ra harm, and Forgive your-ra sin, and Protect you in 
your-ra religion and your body up to the end of your-ra lifespan’’.534 

: ثجةٌ وج  وج عجنْهُ ص أجنَّهُ قجالج  التَّعْزيِجةُ مجرَّةٌ.الْعِيجادجةُ ثجلَج

And from him-saww having said: ‘The consoling is three and the condolence is once’’.535 

: ةٌ مِنْ مجوجاليِهِ فجاسْتجقْبجلجنج  وج عجنْ مجوْلَ  لِْجعْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع قجالج  ع فِ ب جعْضِ الطَّريِقِ ف جقجالج أجيْنج ترُيِدُونج  امجرِضج ب جعْضُ مجوجاليِهِ فجخجرججْنجا ن جعُودُهُ وج نَجْنُ عِدَّ

And from a friend of Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, said, ‘One of his-asws friends fell sick, so we 
went out to console him, and we were a number of his-asws friends. He-asws met us in one of 
the streets. He-asws said: ‘Where are you intending (to go to)?’ 

اس  ن جعُودُهُ   ف جقُلْنجا نرُيِدُ فُلَج

We said, ‘We intend so and so to console him’. 

 قجالج قِفُوا ف جوجق جفْنجا

He-asws said: ‘Pause!’ We paused.  

ةٌ أجوْ سجفجرْججلجةٌ أجوْ أتُ ْ  ةٌ أجوْ لجعْقجةٌ مِنْ طِيبٍّ أجوْ قِطْعجةٌ مِنْ عُودِ بِجُورٍّ قجالج مجعج أجحجدكُِمْ تُ فَّاحج  رُجَّ

He-asws said: ‘Is there an apple with one of you, or a quince, or a citron, or a lick of perfume, 
or a piece of frankincense?’ 

ا شجيْ  جِ جْ  ءٌ ف جقُلْنجا مجا مجعجنجا مِنْ 
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We said, ‘There is nothing from this with us!’ 

يِحُ إِلَج كُلِ  مجا أدُْخِلج بِهِ عجلجيْهِ   .قجالج أج مجا عجلِمْتُمْ أجنَّ الْمجريِضج يجسْتَّج

He-asws said: ‘Don’t you know that the sick is comforted to all what someone enters with to 
him?’’536 

ارمُِ، عجنْ زُرجارجةج عجنْ  -40 : الْمجكج دِهِِجا ع قجالج ُِكج بِاللََِّّ الْعجظِيمِ رجبِ  الْعجرْشِ الْعجظِيمِ مِنْ كُ  -إِذجا دجخجلْتج عجلجى مجريِضٍّ ف جقُلْ  أجحج رِ  أعُِي لِ  عِرْقٍّ ن جعَّارٍّ وج مِنْ شجرِ  حج
 .النَّارِ سجبْعج مجرَّاتٍّ 

(The book) ‘Al Makarim’ – from Zurara,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws) having said: ‘When you enter to see a sick, then 
say, ‘I seek Refuge with Allah-azwj the Magnificent, Lord-azwj of the Mighty Throne, from every 
vein bursting, and from evil of heat of the Fire’ – seven times’’.537 

سْلَج  -41 :دجعجائمُِ اِْْ جْ ع قجالج مٍّ وج لجيْسج عجلجى النِ سجاءِ عِيجادجةٌ. مِ، عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ثجةِ أجيََّ  الْعِيجادجةُ ب جعْدج ثجلَج

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘The consoling after three days, and there isn’t 
consoling upon the women’’.538 

: ُ أججْرج عِيجادجتهِِ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج بِطُ اللََّّ َْ  .نَّججى رجسُولُ اللََِّّ ص أجنْ يَجْكُلج الْعجائِدُ عِنْدج الْعجلِيلِ ف جيُ

And from him-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww prohibited from the consoler eating with the 
sick, for Allah-azwj will Nullify the Recompense of his consoling’’.539 

ا وج إِنَّ ذجلِكج لجيْسج أجنَّهُ اعْتجلَّ ف جعجادجهُ عجمْرُو بْنُ حُرجيْثٍّ فجدجخجلج عجلجيْهِ عجلِي  ع ف جقجالج يَج عجمْرُو ت جعُودُ الْجْسجنج وج فِ النَّ  وج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ ع جانعِِي  فْسِ مجا فِيهج ِِ
عْتُ رجسُولج اللََِّّ ص ي جقُولُ مجا مِنْ عجبْدٍّ مُسْلِمٍّ ي جعُودُ مجريِضا  إِلاَّ صج  ة  سَجِ جَ جُدِ يج إلِجيْكج نجصِي بْعُو مِنْ أجنْ أُ ا إِنْ  لَّى عجلجيْهِ سج نج أجلْفج مجلجكٍّ مِنْ سجاعجتِهِ الَّتِِ ي جعُودُهُ فِيهج

انجتْ نَّججارا  حجتََّ ت جغْرُبج الشَّ   مْسُ أجوْ لجيْلَ  حجتََّ يجطْلُعج الْفججْرُ.كج

And from Al-Hassan Bin Ali-asws was Ill, so Amro Bin Hureys consoled him. Ali-asws entered to 
see him. He-asws said: ‘O Amro! You are consoling Al-Hassan-asws and in the soul is what is in it 
(hatred) and that isn’t preventing me-asws from giving the good advice to you. I-asws heard 
Rasool-Allah-saww saying: ‘There is none from a Muslim servant consoling a sick, except seventy 
thousand Angels send Salawaat upon him from its time which he consoles him in, if it was 
daytime until the sun sets, or night until the dawn emerges’’.540 

ُْوج  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع جْ عجائدِا  وج  با  بَجِمِيِر الْمُؤْمِنِ  ا عجاتِبٌ عجلجيْنج أجنَّهُ عجادج زجيْدج بْنج أجرْقجمج ف جلجمَّا دجخجلج عجلجيْهِ قجالج زجيْدٌ مجرْحج
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And from Ali-asws, he-asws consoled Zayd Bin Arqam. When he-asws entered to see him, Zayd said, 
‘Welcome to Amir Al-Momineen-asws consoling, and he-asws is admonishing us’.  

نْجعُنِِ عجنْ عِيجادجتِكج إِنَّهُ مجنْ عجادج مجريِضا  الْتِمجا ج رجحْْجةِ اللََِّّ  ا قجالج عجلِي  ع إِنَّ ذجلِكج لَجْ يجكُنْ يُج الِسا  عِنْدج الْمجريِضِ نج فِ خجريِفِ الْجْنَّ وج ت جنججُّزِ مجوْعُودِهِ كج ةِ مجا كجانج جج
 حجتََّ إِذجا خجرججج مِنْ عِنْدِهِ 

Ali-asws said: ‘That is not going to prevent me-asws from consoling you. The one who consoles a 
sick seeking Mercy of Allah-azwj, and fulfils his promises would be in an area of the Paradise for 
as long as he sits in the presence of the sick until when he goes out from his presence. 

ةِ يُصجلُّونج عجلجيْهِ حجتََّ اللَّيْلِ وج إِنْ عجادج  ئِكج جْ أجلْفج مجلجكٍّ مِنج الْمجلَج بْعِ ُ ذجلِكج الْيجوْمج سج الِسا  عِنْدج الْمجريِضِ فجإِذجا خجرججج  ريِفِ  مُِْسِيا  كجانج فِ خج ب جعجثج اللََّّ الْجْنَّةِ مجا كجانج جج
جْ أجلْفج مجلجكٍّ  ُ سجبْعِ  .يُصجلُّونج عجلجيْهِ حجتََّ الصَّبجاحِ فجأجحْبجبْتُ أجنْ أجت جعججَّلج ذجلِكج  مِنْ عِنْدِهِ ب جعجثج اللََّّ

 

On that day Allah-azwj Dispatches seventy thousand Angels from the Angels sending Salawaat 
upon him until night, and if he consoles in the evening he would be in an area of Paradise for 
as long as he is seated in the presence of the sick. When he exits from his presence Allah-azwj 
Dispatches seventy thousand Angels sending Salawaat upon him until morning. So I-asws loved 
to hasten that’’.541 

ا. الْمجججازجاتُ النَّبجويَِّةُ، عجنِ النَّبِِ  ص -42 ْ ي جزجلْ يَجُوضُ الرَّحْْجةج حجتََّ يَجْلِسج فجإِذجا ججلجسج اغْتجمجسج فِيهج  مجنْ عجادج مجريِضا  لَج

(The book) ‘Al Majazaat Al Nabawiyya’ –  

‘From the Prophet-saww: ‘One who consoles a sick will not cease to wade in the Mercy until he 
sits. When he sits (in the presence of the sick), he is immersed in it’’.542 
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 آداب الاحتضار و أحكامه 5باب 

CHAPTER 5 – ETIQUETTES OF THE SHORTENING AND ITS 
RULINGS 

سْنجادِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ ابْنِ  -1 : قُ رْبُ اِْْ يج سجأجلْتُ أجباج الْجْسجنِ مُوسجى ع قُ لْ  مُجْبُوبٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجبِ حْجْزجةج قجالج
ِْ رْأجةُ ت جقْعُدُ عِنْدج رجأِْ  الْمجريِضِ وج  تُ الْمج

يِ تِ  ُْوج فِ حجدِ  الْمج ائِضٌ وج   حج

(The book) ‘Qurb Al Asnaad’ – from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Abu Hamza who 
said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Musa-asws, I said, ‘The woman sits by the head of the sick while she is 
menstruating and he is in the limit of death’.  

افُوا عجلجيْهِ وج ق جرُبج مِ  ئِكجةج تَججذَّىقجالج ف جقجالج لاج بَجْ ج أجنْ تَُجر ضِجهُ فجإِذجا خج ََّتْ عجنْهُ وج تَججنَّبُ قُ رْبجهُ فجإِنَّ الْمجلَج لِكج  نْ ذجلِكج ف جتجنج جِ  .بِ

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘There is no problem if he is sick. When they fear upon 
him and he is near to that, so she should step away from him, and shun being near to him, for 
the Angels are hurt by that’’.543 

2- : ِْ إِنَّ  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ بِِِسْنجادٍّ مُتَّصِلٍّ ي جرْف جعُهُ إِلَج الصَّادِقِ ع أجنَّهُ قجالج ئِكجةج ت جتجأجذَّى بِهِمجا.لاج تُجْضُرِ الْجْائِضُ وج الْْنُُبُ عِنْدج التَّلْقِ   الْمجلَج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father,  

‘By a connected chain raised to Al-Sadiq-asws having said: ‘The menstruating woman and the 
one with sexual impurity should not present (a dying person) during the indoctrination 
(Talqeen of the dying one). The Angels are hurt by them both’’.544 

دِ بْنِ أجحْْجدج عج  -3 دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيْهِ عجنْ مُُجمَّ ِ بْنِ عُلْوجانج نْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عج الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ ْْ عجنْ  بْدِ اللََِّّ عجنْ أجبِ الْجْوْزجاءِ عجنِ الُْْسج
الِدٍّ عجنْ زجيْ  :عجمْروِ بْنِ خج ئهِِ عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج ُْ  دِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ آباج هج إِلَج غجيْرِ  وج فِ السَّوْقِ دجخجلج رجسُولُ اللََِّّ ص عجلجى رججُلٍّ مِنْ وُلْدِ عجبْدِ الْمُطَّلِبِ فجإِذجا  وج قجدْ وُجِ 

 الْقِبْلجةِ 

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Jawaz, from Al-Husayn Bin Ulwan, from 
Amro Bin Khalid,  

‘From Zayd so of Ali (Bin Al-Husayn-asws), from his forefathers-asws, from Ali-asws having said: 
‘Rasool-Allah-saww entered to see a man from the sons of Abdul Muttalib-as, and he was in the 
pangs of death and his face was towards other than the Qiblah’. 

ةُ وج أجقْ بجلج اللََُّّ  ئِكج هُوهُ إِلَج الْقِبْلجةِ فجإِنَّكُمْ إِذجا ف جعجلْتُمْ ذجلِكج أجقْ بجلجتْ عجلجيْهِ الْمجلَج لِكج حجتََّ يُ قْبجضج  عجلجيْهِ بِوججْهِهِ ف ج ف جقجالج وججِ  جِ  .لجمْ ي جزجلْ كج
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He-saww said: ‘Make him face towards the Qiblah, for when you were to do that, the Angels 
will face towards him, and Allah-azwj will Face to him with His-azwj Face. He did not cease to be 
like that until he (his soul) is captured’’.545 

يمج  -4 ِْ انِِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا دٍّ الَْجمجدج ِ بْنِ مُصْعجبٍّ اخَِْصجالُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ زيَج ْْ :عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجمْروِ بْنِ عُثْمجانج عجنِ الُْْسج ججرجتْ فِ   عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
ا أجنَّهُ لجمَّا حجضجرجتْهُ الْوجفجاةُ كجانج غجائبِا   ثٌ مِنج السُّنجنِ مِنْهج دِيالْبَججاءِ بْنِ مجعْرُورٍّ الْأجنْصجاريِِ  ثجلَج نْ يَُجوَّلج وججْهُهُ إِلَج رجسُولِ اللََِّّ ص وج أجوْصجى بِالثُّلُثِ مِنْ نجةِ فجأجمجرج أج عجنِ الْمج

 ف جنجزجلج الْكِتجابُ بِالْقِبْلجةِ وج ججرجتِ السُّنَّةُ بِالثُّلُثِ تَججامج اخَجْبَجِ. مجالهِِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Ziyad Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Amro 
Bin Usman, from Al-Husayn Bin Mus’ab,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Three Sunnahs flowed regarding Al-Bara’a Bin Marour 
Al-Ansari. From these is, when the death presented to him, he was absent from Al-Medina. 
He instructed that his face be turned towards Rasool-Allah-saww (Al-Medina), and he 
bequeathed with the third of his wealth. The Book was Revealed with the Qiblah, and the 
Sunnah flowed with the third’ – the complete Hadeeth’’.546 

دِ بْنِ زجكجريََّ  -5 ابِرٍّ الْْعُْفِيِ  الْبجصْريِِ  عجنْ ججعْ وج مِنْهُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الْقجطَّانِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ السُّكَّريِِ  عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عُمجارجةج عجنْ أجبيِهِ عجنْ جج فجرِ بْنِ مُُجمَّ
: عْفجرٍّ ع قجالج ئِكجةج ت جتجأجذَّى بِهِمج لاج يَجُ  عجنْ أجبِ جج ِْ الْمجيِ تِ لِأجنَّ الْمجلَج رْأجةِ الْجْائِضِ وج لاج الْْنُُبِ الُْْضُورُ عِنْدج ت جلْقِ يِ تِ قجبَْجهُ وزُ للِْمج الُ الْمج ا إِدْخج مُج  .ا وج لاج يَجُوزُ لَج

And from him, from Ahmad Bin Al-Hassan Qattan, from Al-Hassan Bin Ali Al Sukary, from Muhammad Bin 
Zakariya Al Basry, from Ja’far Bin Muhammad Bin Umarah, from his father, from Jabir Al Jufi,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘It is not allowed for the menstruating woman nor the one 
with sexual impurity to present during the indoctrination (Talqeen) of the dying one, because 
the Angels are hurt by them both, and it is not allowed for them to enter the deceased into 
his grave’’.547 

دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّ  -6 دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيْهِ عجنْ مُُجمَّ الِ، وج مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ مُُجمَّ دِ بْ ث جوجابُ الْأجعْمج نِ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ مُوسجى اخَجْشَّابِ ارِ عجنْ مُُجمَّ
اقج بْ  جَ :عجنْ غِيجاثِ بْنِ كجلُّوبٍّ عجنْ إِسْ ئهِِ ع أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص قجالج كُمْ لاج إلِجهج إِ  نِ عجمَّارٍّ عجنِ الصَّادِقِ عجنْ آباج مِهِ لاج إلِجهج لجقِ نُوا مجوْتج لاَّ اللََُّّ فجإِنَّ مجنْ كجانج آخِرُ كجلَج

ُ دجخجلج الْجْنَّةج.  إِلاَّ اللََّّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’, and ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from 
Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Al-Hassan Bin Musa Al Khashab, 
from Giyas Bin Kaloub, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indoctrinate your 
dying one, there is no god except Allah-azwj, for the one whose last of his speech were to be, 
‘There is no god except Allah-azwj’, will enter the Paradise’’.548 
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ِ عجنِ مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْمُفِيدِ عج  -7 ْْ ِ الْمُقْريِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج ْْ دِ بْنِ الُْْسج الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ يوُسُفج عجنْ  نْ مُُجمَّ
عْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع ي جقُولُ   قجالج لجهُ قُلْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ للََِّّ ص حجضجرج شجابا   عِنْدج وجفجاتهِِ ف ج إِنَّ رجسُولج ا زجكجريََّ الْمُؤْمِنِ عجنْ سجعِيدِ بْنِ يجسجارٍّ قجالج سَجِ

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Muhammad Bin Al-Husayn Al 
Muqri, from Ali Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Husayn, from Al-Hassan Bin Ali Bin Yusuf, from Zakariya Al 
Momin, from Saeed Bin Yasser who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww presented to a youth during his death. 
He-saww said to him: ‘Say, there is no god except Allah-azwj’’. 

ا أمُ  قجالج فجاعْتُقِلج لِسج  لْ لَِججِ جْ  انهُُ مِرجارا  ف جقجالج لِامْرجأجةٍّ عِنْدج رجأْسِهِ 

He-asws said: ‘His tongue was stuck repeatedly. He-saww said to a woman by his head: ‘Is there 
a mother for this one?’ 

 قجالجتْ ن جعجمْ أجاسج أمُُّهُ 

She said, ‘Yes, I am his mother’.  

 لج أج فجسجاخِطجةٌ أجنْتِ عجلجيْهِ قجا

He-saww said: ‘Are you annoyed upon him?’ 

ُِ سِتِ  حِجججٍّ   قجالجتْ ن جعجمْ مجا كجلَّمْتُهُ مُنْ

She said, ‘Yes, I have not spoken to him for six Hajj (years)’.  

 قجالج لَججا ارْضجيْ عجنْهُ 

He-saww said to her: ‘Be satisfied with him’.  

ُ عجنْهُ بِرضِجاكج يَج رجسُولج اللََِّّ   قجالجتْ رجضِيج اللََّّ

She said, ‘May Allah-azwj be Satisfied with him with your-saww satisfaction, O Rasool-Allah-saww!’ 

 ف جقجالج لجهُ رجسُولُ اللََِّّ ص قُلْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ 

Rasool-Allah-saww said to him: ‘Say, there is no god except Allah-azwj’. 

 قجالج ف جقجالَججا ف جقجالج النَّبُِّ ص مجا ت جرجى

He-asws said: ‘He said it. The Prophet-saww said: ‘What do you see?’ 

نْظجرِ وجسِخج الثِ يجابِ مُنْتِِج الر يِحِ قجدْ  ُِ بِكجظجمِيوجليِجنِِ  ف جقجالج أجرجى رججُلَ  أجسْوجدج قجبِيحج الْمج  السَّاعجةج يَجْخُ
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He said, ‘I see a dark man, ugly appearance, filthy clothes, stinky smell. He is taking charge of 
me at this time, seizing my throat’.  

ثِيرج إِنَّكج أجنْتج اف جقجالج لجهُ النَّبُِّ ص قُلْ يَج مجنْ ي جقْبجلُ الْيجسِيرج وج ي جعْفُو عجنِ الْ  ثِيِر اقْ بجلْ مِنِِ  الْيجسِيرج وج اعْفُ عجنِِ  الْكج  لْغجفُورُ الرَّحِيمُ كج

The Prophet-saww said to him: ‘Say, ‘O One-azwj Who Accepts the little and Pardons a lot! Accept 
the little from me and Pardon the lot from me! You-azwj are the Forgiving, the Merciful!’’ 

 ف جقجالَججا الشَّابُّ ف جقجالج لجهُ النَّبُِّ ص انْظرُْ مجا ت جرجى

The youth said it. The Prophet-saww said to him: ‘Look at what you see!’ 

 ابِ قجدْ وجليِجنِِ وج أجرجى الْأجسْوجدج قجدْ ت جوجلََّ عجنِِ  قجالج أجرجى رججُلَ  أجبْ يجضج اللَّوْنِ حجسجنج الْوججْهِ طجيِ بج الر يِحِ حجسجنج الثِ يج 

He said, ‘I see a man of bright colour, handsome face, perfumed aroma, good clothes. He has 
taken charge of me, and I see the dark one to have turned away from me’.  

 مجا ت جرجىقجالج أجعِدْ فجأجعجادج قجالج 

He-saww said: ‘Repeat!’ He repeated. He-saww said: ‘What do you see?’ 

 .قجالج لجسْتُ أجرجى الْأجسْوجدج وج أجرجى الْأجبْ يجضج قجدْ وجليِجنِِ ثَُُّ طجفجا عجلجى تلِْكج الْجْالِ 

He said, ‘I don’t see the dark one, and I see the bright one to have taken charge of me’. Then 
he died upon that state’’.549 

8- : عْفجرٍّ ع قجالج جْ ي جوْما  ثَُُّ مجرضِجتْ فجا مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنْ أجبِ جج ثجتْ ب جعْدج رجسُولِ اللََِّّ ص سِتِ   شْتجدَّتْ عجلجيْهجاإِنَّ فجاطِمجةج بنِْتج رجسُولِ اللََِّّ مجكج

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ –  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘(Syeda) Fatima-asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww 
remained (in this world) after Rasool-Allah-saww for sixty days, then she-asws fell sick. It 
intensified upon her-asws.  

ا يَج حجيُّ يَج ق جيُّومُ بِرجحْْجتِكج أجسْتجغِيثُ فجأجغِثْنِِ اللَّهُمَّ زجحْزحِْنِِ عجنِ النَّارِ وج أجدْخِلْنِِ الْجْنَّ فجكجانج مِنْ دُعجائهِجا فِ شجكْوج  جْ   وج أجلْْقِْنِِ بَجِبِ مُُجمَّدٍّ ةج ا

It was from her-asws supplications during her ailment: ‘O Living, O Eternal! By Your-azwj Mercy 
I-asws seek Your-azwj Help. Help me-asws! O Allah-azwj! Move me-asws away from the Fire and Enter 
me-asws into the Paradise, through my-asws father-saww Muhammad-saww!’ 

ُ وج يُ بْقِيكِ  جْ ع ي جقُولُ يُ عجافِيكِ اللََّّ  فجكجانج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ
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Amir Al-Momineen-asws had said: ‘May Allah-azwj Grant you-asws well-being and Make you-asws 
remain!’ 

اقج بِاللََِّّ  جَ  ف جتجقُولُ يَج أجباج الْجْسجنِ مجا أجسْرجعج اللَّ

She-asws said: ‘O Abu Al-Hassan-asws! How quick is the joining with Allah-azwj!’ 

قجتِ   هجا وج مجتجاعِ الْبجيْتِ وج أجوْصجتْهُ أجنْ ي جتجزجوَّجج أمُجامجةج بنِْتج أجبِ الْعجاصِ بْنِ الرَّبيِعِ وج أجوْصجتْ بِصجدج

And she-asws bequeathed with her-asws dower, and chattels of the house, and bequeathed to 
him-asws to marry Umama daughter of Abu Al-Aas Bin Al-Rabie’. 

. ا لجيْلَ   قجالج وج دجفْنِهج

He-asws said: ‘And he-asws buried her-asws at night’’.550 

يِ تج الْوجفجاةُ ف جلجقِ نْهُ شجهجادجةج أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ وج أجنَّ مُُجمَّدا  رجسُولُ اللََِّّ  فِقْهُ الر ضِجا ع، -9 قْ رجارج بِالْوجلاج وج ا إِذجا حجضجرجتِ الْمج جْ وج الْأجئمَِّةِ ع وجاحِدا  ِْْ يجةِ لِأجمِيِر الْمُؤْمِنِ
 وجاحِدا  

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – ‘When the expiry presents to the dying one, then indoctrinate 
(Talqeen) him that there is no god except Allah-azwj, and Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, 
and the acknowledgment with Wilayah of Amir Al-Momineen-asws and the Imams-asws, one by 
one.  

ُ الْجْلِيمُ الْكجريمُ  ُْوج لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ جَبُّ أجنْ يُ لجقَّنج كجلِمجاتِ الْفجرججِ وج  جَ  -وج يُسْتج ُ الْعجلِيُّ الْعجظِيمُ سُبْ جْ السَّبْعِ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ انج اللََِّّ رجبِ  السَّمجاوجاتِ السَّبْعِ وج رجبَّ الْأجرجضِ
جْ  وج مجا فِيهِنَّ وج مجا ب جيْنجهُنَّ وج رجبُّ الْعجرْشِ الْعجظِيمِ  جْ  -وج سجلَمٌ عجلجى الْمُرْسجلِ   وج الْجْمْدُ للََِّّ رجبِ  الْعالجمِ

And it is recommended to indoctrinate the words of relief and it is, ‘There is no god except 
Allah-azwj, the Forbearing, the Benevolent! There is no god except Allah-azwj the Exalted the 
Magnificent! Glory be to Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies, and Lord-azwj of the seven 
earths, and whatever is in these, and what is between these, and Lord-azwj of the Magnificent 
Throne, and greetings be upon the Rasools-as, and the Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the 
worlds!’ 

ِْ فجإِنَّ ا ئِكجةج ت جتجأجذَّى بِهِمجا وج لاج بَجْ ج بَجِنْ يجلِيجا غُسْلجهُ وج يُصجلِ يجا عجلجيْ وج لاج تُجْضُرُ الْجْائِضُ وج لاج الْْنُُبُ عِنْدج التَّلْقِ  هِ وج لاج ي جنْزلاج قجبَْجهُ لْمجلَج

Neither the menstruating woman nor the one with sexual impurity should be present at the 
indoctrination (Talqeen), for the Angels get hurt by them both, and there is no problem if they 
were to be in charge of washing him, and praying upon him, and they cannot descend into his 
grave.  

ا مِنْ ذجلِكج  دج ا إِذجا ق جرُبج خُرُوجُ ن جفْسِهِ وج إِذجا اشْ  فجإِنْ حجضجرجا وج لَجْ يَجِ ا  ف جلْيجخْرُجج ِِي كجانج بدُ  و لِْهُ إِلَج الْمُصجلَّى الَّ جَ كج أجنْ تجدَّ عجلجيْهِ ن جزعُْ رُوحِهِ فج  يُصجلِ ي فِيهِ أجوْ عجلجيْهِ وج إِيََّ
ا ي جفْعجلُ جُهَّ  نْجعْهُ مِنْ ذجلِكج كجمج يْهِ أجوْ رجِْلجيْهِ أجوْ رجأْسجهُ فجلَج تَج دْتجهُ يَُجر كُِ يجدج  .-ا ِ الُ النَّ تَججسَّهُ وج إِنْ وججج
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If they are present and cannot find any escape from that, let them go out when the exit of his 
soul is near, and when the pangs of exit of his soul are severe. Transfer him to the prayer mat 
which he used to pray in, or upon it, and beware of touching him; and if you him to be moving 
his hand, or his leg, or his head, do not prevent him from that like what the ignorant people 
do’’.551 

ةِ عجلجى رج  وج قجالج ع هُ بِالْقُرْآنِ وج ذِكْرِ اللََِّّ وج الصَّلَج  .سُولِ اللََِّّ صإِذجا حجضجرج أجحجدجكُمُ الْوجفجاةُ فجاحْضُرُوا عِنْدج

And he-asws said: ‘Whenever the expiry presents to one of you, then present to be with him 
with the Quran, and mention Allah-azwj, and the Salawaat upon Rasool-Allah-saww’’.552 

الِدٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ النَّضْ  مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ  -10 دِ بْنِ خج دِ بْنِ عِيسجى عجنْ مُُجمَّ رِ اخَجْزَّازِ عجنْ عجمْروِ بْنِ شَِْرٍّ عجنْ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
: ابِرٍّ عجنْ أجبِ ججعْفجرٍّ ع قجالج ثِيرا  حجتََّ اسْ   جج مٌ مِنج الْيجهُودِ يَجْتِ النَّبَِّ ص كج ما  تجخجفَّهُ وج رَُِّجا أجرْسجلجهُ فِ حج كجانج غُلَج هُ أجيََّ اججةٍّ وج رَُِّجا كجتجبج لجهُ الْكِتجابج إِلَج ق جوْمٍّ فجافْ تجقجدج

نْ يجا مِ الدُّ  فجسجأجلج عجنْهُ ف جقجالج لجهُ قجائِلٌ ت جرجكْتُهُ فِ آخِرِ ي جوْمٍّ مِنْ أجيََّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin 
Isa, from Muhammad Bin Khalid, from Ahmad Bin Al Nazr Al Khazzaz, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘A boy from the Jews was coming to the Prophet-saww a lot 
until he was relaxed, and sometimes he-saww would send him regarding a need, and sometimes 
he would write the letter for him-saww to a people. He-saww missed for him for days. He-saww 
asked about him. A speaker said to him-saww, ‘I left him being in the last day from days of the 
world.  

ابجهُ ف جقجالج  لِ مُ أجحجدا  إِلاَّ أججج ادُ يُكج ابِهِ وج كجانج ع ب جرجكجة  لاج يجكج جَ هُ النَّبُِّ ص فِ اسج ٍّ مِنْ أجصْ نُ ف جفجتجحج عج فجأجتج  يْنجيْهِ وج قجالج لجبَّيْكج يَج أجباج الْقجاسِمِ يَج فُلَج

The Prophet-saww came to him among some people from his-saww companions, and he was a 
Blessing, there was almost no one he-saww spoke to except he-saww would to him. He-saww said: 
‘O so and so!’ He opened his eyes, and he said, ‘At your-saww service, O Abu Al-Qasim-saww!’ 

دْ أج  ُ وج أجنِ ِ رجسُولُ اللََِّّ قجالج اشْهج  نْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ

He-saww said: ‘Testify that there is no god except Allah-azwj, and I-saww am Rasool-saww of 
Allah-azwj’.  

دجاهُ رجسُولُ اللََِّّ ص  يْئا  ثَُُّ اسج مُ إِلَج أجبيِهِ ف جلجمْ ي جقُلْ لجهُ شج دجاهُ رجسُولُ اللََِّّ الثَّانيِجةج وج قجالج لجهُ مِثْلج ق جوْلهِِ الْأجوَّلِ فجالْتجفج ف جنجظجرج الْغُلَج يْئا  ثَُُّ اسج مُ إِلَج أجبيِهِ ف جلجمْ ي جقُلْ لجهُ شج تج الْغُلَج
مُ إِلَج أجبيِهِ ف جقجالج أجبوُهُ إِنْ شِئْتج ف جقُلْ وج إِنْ شِئْتج فجلَج  ص الثَّالثِجةج   فجالْتجفجتج الْغُلَج

The boy looked at his father, and did not say anything. Then Rasool-Allah-saww called out to 
him for the second time and said to him similar to his-saww first words. The boy turned towards 
his father, and did not say anything. Then Rasool-Allah-saww called out to him for the third 
time. The boy turned towards his father. His father said, ‘If you like, say, and if you like, don’t’.  
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انجهُ  ُ وج أجنَّكج مُُجمَّدٌ رجسُولُ اللََِّّ وج مجاتج مجكج دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ مُ أجشْهج  ف جقجالج الْغُلَج

The boy said, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj, and you-saww Muhammad-saww are 
Rasool-saww of Allah-azwj’, and he died in his place.  

 ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص لِأجبيِهِ اخْرجُْ عجنَّا

Rasool-Allah-saww said to his father: ‘Get out from us!’ 

ُْوج ي جقُولُ ثَُُّ قج  نُوهُ وج أتُْونِ بِهِ أُصجلِ ي عجلجيْهِ ثَُُّ خجرججج وج  فِ  لُوهُ وج كج ابِهِ غجسِ  جَ ِِي أججَْج  -الج ع لِأجصْ  ى بِج الْيجوْمج نجسجمجة  مِنج النَّارِ.الْجْمْدُ للََِّّ الَّ

Then he-saww said to his-saww companions: ‘Wash him, and enshroud him, and come to me-saww 
with him, I-saww can pray Salat upon him’. Then he-saww went out and he-saww was saying: ‘The 
Praise is for Allah-azwj Who Saved a person from the Fire through me-saww’’.553 

دِ بْنِ الْقجاسِمِ الْمُفجسِ رِ عجنْ أج  -11 ئهِِ ع قج الْعُيُونُ، عجنْ مُُجمَّ :حْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الُْْسجيْنِِِ  عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ الْعجسْكجريِِ  عجنْ آباج لِ  الج ْْ سجأجلج الصَّادِقُ عجنْ ب جعْضِ أج
هُ دجنفِا  ف جقجالج أجحْسِنْ ظجنَّكج  هُ عجائِدا  وج ججلجسج عِنْدج رجأْسِهِ ف جوجججدج جَسجنٌ الْجْدِيثج بِاللََِّّ ف جقجالج أجمَّا ظج  مَجْلِسِهِ فجقِيلج عجلِيلٌ ف جقجصجدج  .نِِ  بِاللََِّّ فج

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Muhammad Bin Al Qasim Al Mufassir, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Husayni,  

‘From Al-Hassan Bin Ali Al-Askari-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Al-Sadiq-asws 
was asked about one of the people of his-asws gathering. It was said, ‘He is sick’. He-asws aimed 
for him for consoling and sat by his head. He-asws found him being heavy (very sick). He-asws 
said: ‘Improve your thoughts with Allah-azwj’. He said, ‘As for my thoughts with Allah-azwj, it is 
good’ – the Hadeeth’’.554 

عْبِلِي ِ  -12 لِ بْنِ مُُجمَّدٍّ الْجْفَّارِ عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ عجلِي ٍّ الدِ  ِْلَج دِ بْ  مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ  ثِيرٍّ عجنْ أجبِ عجنْ مُُجمَّ يمج بْنِ كج ِْ انِ  نِ إِبْ رجا جْ نُ وجا ٍّ الْجْسجنِ بْنِ 
وُتجنَّ أجحجدكُُمْ حجتََّ يَُْسِنج ظجنَّهُ بِاللََِّّ عج  عجنْ حْجَّادِ بْنِ سجلجمجةج عجنْ يجزيِدج الرَّقجاشِيِ  عجنْ أجنجسٍّ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص  زَّ وج ججلَّ فجإِنَّ حُسْنج الظَّنِ  بِاللََِّّ مَججنُ الْجْنَّةِ.لاج يُج

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Hilal Bin Muhammad Al Haffar, from Ismail Bin Ali 
Al Deobily, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Kaseer, from Abu Nuwas Al-Hassan Bin Hany, from Hammad Bin 
Salama, from Yazeed Al Raqashy, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Not one of you should die until he improves his thoughts with 
Allah-azwj Mighty and Majestic, for having goodly thoughts with Allah-azwj is the price of 
Paradise’’.555 

الِ، عج  -13 ِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجمْ ث جوجابُ الْأجعْمج ْْ عْفجرٍّ نْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ سجيْفٍّ عجنْ أجخِيهِ الُْْسج ابِرٍّ عجنْ أجبِ جج روِ بْنِ شَِْرٍّ عجنْ جج
ُ  ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص كُمْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ نوُبج لجقِ نُوا مجوْتج ُِّ  فجإِنََّّجا تِجْدِمُ ال

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from his father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin 
Sayf, from his bother Al-Husayn, from his father, from Amro Bin Shimr, from Jabir,  
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indoctrinate your dying one, there is 
no god except Allah-azwj, for it demolishes the sins’.  

تِهِ  ََّ نْ قجالج فِ صِ  ف جقجالُوا يَج رجسُولج اللََِّّ فجمج

They said, ‘O Rasool-Allah-saww, so (what about) the one who says during his good health?’ 

مُ  دج ْْ مُ وج أج دج ْْ جْ يُ بْعجثُ  ف جقجالج ص ذجلِكج أج يجاتهِِ وج عِنْدج مجوْتهِِ وج حِ ُ أنُْسٌ للِْمُؤْمِنِ فِ حج  إِنَّ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ

He-saww said: ‘That demolishes and demolishes. The (phrase) ‘There is no god except Allah-azwj’, 
is a comfort for the Momineen during his lifetime, and during his death, and when he will be 
Resurrected.  

ا مُبْيجض  وججْهُهُ وج يُ نجا جِ جْ جْ يُ بْعجثُونج  مْ حِ ُْ دُ لجوْ ت جرجا ُ وج دِي لاج إلِجهج إِلاَّ اوج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص قجالج ججبَْجئيِلُ يَج مُُجمَّ هْ  للََّّ ا مُسْوجد  وججْهُهُ يُ نجادِي يَج وجيْلَج جِ جْ ُ أجكْبَجُ وج  اللََّّ
 .يَج ثُ بُورجاهْ 

And Rasool-Allah-saww said: ‘Jibraeel-as said: ‘O Muhammad-saww! If you-saww see them when 
they will be Resurrected, this one his face being bright, and he will be calling out, ‘There is no 
god except Allah-azwj, and Allah-azwj is the Greatest!’, and this one of dark face will be calling 
out, ‘O doom, or ruination!’’556 

اسِنُ، عجنْ فُضجيْلِ بْنِ عُثْمجانج رجف جعجهُ قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع -14 جَ كُمْ لاج نْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ عِنْدج مجوْتهِِ دجخجلج مجنْ شجهِدج أج  الْمج  الْجْنَّةج وج قجالج النَّبُِّ ص لجقِ نُوا مجوْتج
ُ فجإِنََّّجا تِجْدِمُ اخَجْطجايَج   إلِجهج إِلاَّ اللََّّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Fuzeyl Bin Usman, raising it, said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who testifies there is no god except Allah-azwj during his death, 
will enter the Paradise. And the Prophet-saww said: ‘Indoctrinate (Talqeen) your dying ones, 
there is no god except Allah-azwj for it demolished the sins’.  

يجاتهِِ قِيلج كجيْفج مجنْ قجالَجج   ا فِ حج

It was said, ‘How about the one who says it during his lifetime?’ 

مُ  دج ْْ مُ وج أج دج ْْ يج أج
ِْ  .قجالج 

He-saww said: ‘It demolishes, and demolishes’’.557 

دٍّ الْبج  -15 عْفجرٍّ ع قجالج قجالج وج مِنْهُ، عجنْ دجاوُدج بْنِ سُلجيْمجانج الْقجطَّانِِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ زيَج ابِرٍّ عجنْ أجبِ جج كُمْ لاج إلِجهج   رجسُولُ اللََِّّ صانِِ  عجنْ إِسْرجائيِلج عجنْ جج لجقِ نُوا مجوْتج
جْ يُُجزَّقُ قجبَْهُُ  ُ فجإِنََّّجا أنُْسٌ للِْمُؤْمِنِ حِ  إِلاَّ اللََّّ

And from him, from Dawood Bin Suleyman Al Qattan, from Ahmad Bin Ziyad Al Bany, from Israil, from Jabir,  
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‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indoctrinate (Talqeen) your dying 
ones, there is no god except Allah-azwj, for it is a comfort for the Momin when his graves splits.  

ا ي جقُولُ لاج قجالج لِ ججبَْج  جِ جْ مْ ي جنْفُضُونج التَُّّجابج عجنْ رُءُوسِهِمْ  جْ يَجْرُجُونج مِنْ قُ بُورِِْ مْ حِ ُْ دُ لجوْ ت جرجا ا ي جقُولُ يَج ئيِلُ يَج مُُجمَّ جِ جْ ُ وج الْجْمْدُ للََِّّ بُ يِ ضج وججْهُهُ وج   إلِجهج إِلاَّ اللََّّ
هْ  نْبِ اللََِّّ  عجلى حجسْرجتج  .ما ف جرَّطْتُ فِ جج

Jibraeel-as said to me-saww: ‘O Muhammad-saww! If you-saww see them when they come out from 
their graves, they will be shaking off the soil from their heads. This one would be saying, 
‘There is no god except Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj’, his face will be bright, and 
this one will be saying, ‘O regret upon what I lost regarding the Side of Allah-azwj’’.558 

دِ بْنِ ي جزْدجادج بْنِ الْمُغِيرجةِ عجنِ الْفجضْ  -16 دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنْ مُُجمَّ ، عجنْ مُُجمَّ الِ للِْكجشِ يِ  يْرٍّ عجنْ حْجَّادٍّ عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج بْنِ شجاذجانج عج  لِ مجعْرفِجةُ الر جِج نِ ابْنِ أجبِ عُمج
عْفجرٍّ ع  لجوْ أجدْرجكْتُ عِكْرمِجةج عِنْدج الْمجوْتِ لجنجفجعْتُهُ  قجالج قجالج أجبوُ جج

(The book) ‘Ma’raifat Al Rijaal’ of Al Kashi – from Muhammad Bin Masoud, from Muhammad Bin Yazdan Bin Al 
Mugheira, from Al Fazl Bin Shazan, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad, from Hareyz, from Zurara who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘If I-asws had come across Ikrimah (Bin Abu Jahl-la) during the death, I-asws 
would have indoctrinated him’.  

جا ذجا كجانج ي جنْفجعُهُ   قِيلج لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ِِ

It was said to Abu Abdullah-asws, ‘With what that could have benefitted him?’ 

عْفجرٍّ ع وج لَجْ ي جنْفجعْهُ   .قجالج يُ لجقِ نُهُ مجا أجنْ تُمْ عجلجيْهِ ف جلجمْ يدُْركِْهُ أجبوُ جج

He-asws said: ‘He-asws would have indoctrinated him of what you (Shias) are upon him. But Abu 
Ja’far-asws did not come across him, and it did not benefit him’’.559 

:عجنْ أجبِ عجبْدِ ا وج مِنْهُ، عجنْ حْجْدجوجيْهِ عجنْ أجيُّوبج عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُغِيرجةِ عجنْ ذجريِحٍّ  -17 ابِ رج  للََِّّ ع قجالج جَ سُولِ ذكُِرج أجبوُ سجعِيدٍّ اخَْدُْريُِّ ف جقجالج كجانج مِنْ أجصْ
ُ عجلجيْهِ وج آلهِِ وج كجانج مُسْتجقِيما    اللََِّّ صجلَّى اللََّّ

And from him, from Hamdawiya, from Ayoub, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Zareef,  

‘From Abu Abdullah-asws having said, he-asws mentioned Abu Saeed Al-Khudry, he-asws said: ‘He 
was from companions Rasool-Allah-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and 
his-saww Progeny-asws.’ 

لُهُ ثَُُّ حْججلُ  ْْ مٍّ ف جغجسَّلجهُ أج ثجةج أجيََّ هُ فجمجاتج فِيهِ قجالج ف جنجزجعج ثجلَج  .وهُ إِلَج مُصجلََّ

He-asws said: ‘He had pangs of death for three days. His family washed him, then carried him 
to his prayer mat, and he died in it’’.560 
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ِ بْنِ إِشْكِيبج عجنْ  -18 ْْ دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنِ الُْْسج ، عجنْ مُُجمَّ نِ بْنِ عُثْمجانج عجنْ لجيْثٍّ الْمُرجادِي ِ الْكجشِ يُّ :مُُجسِ نِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ أجباج إِنَّ أجباج   عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
لجهُ أجنْ يَجْمِلُوهُ إِلَج  ْْ ا الْأجمْرج وج إِنَّهُ اشْتجدَّ ن جزْعُهُ فجأجمجرج أج جِ جْ ِِي كجانج يُصجل ِ مُصجلََّ سجعِيدٍّ اخَْدُْريَِّ كجانج قجدْ رُزقِج  لجكج هُ الَّ جْ ا لجبِثج أجنْ   .ي فِيهِ ف جفجعجلُوا فجمج

Al Kashi, from Muhammad Bin Masoud, from Al-Husayn Bin Ishkeyb, from Muhassin Bin Ahmad, from Aban Bin 
Usman, from Lays Al Muradi,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Abu Saeed Al-Khudri had been Graced this matter 
(Wilayah), and (when) his death pangs intensified, he instructed his family to carry him to his 
prayer mat which he used to pray Salat in. They did. It was not long before he died’’.561 

عْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ وج مِنْهُ، عجنْ حْجْدجوجيْهِ عجنْ  -19 ِ بْنِ عُثْمجانج عجنْ ذجريِحٍّ قجالج سَجِ ْْ ِ ي جعْقُوبج بْنِ يجزيِدج عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنِ الُْْسج ْْ  ع ي جقُولُ كجانج عجلِيُّ بْنُ الُْْسج
نْ يجا وج لاج يُصِيبجهُ  -ع ي جقُولُ  جكْرجهُ للِرَّجُلِ أجنْ يُ عجافًج فِ الدُّ  ءٌ مِنج الْمجصجائِبِ شجيْ  إِنِ ِ لأج

And from him, from Hamdawiya, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Al-Husayn Bin Usman, 
from Zareeh who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying, ‘Ali-asws Bin Al-Husayn-asws saying: ‘I-asws dislike it for the man 
being well in the world and nothing from the calamities hits him’. 

لُهُ ثَُُّ حْجج  ْْ مٍّ ف جغجسَّلجهُ أج ثجةج أجيََّ هُ فجمج ثَُُّ ذجكجرج أجنَّ أجباج سجعِيدٍّ اخَْدُْريَِّ وج كجانج مُسْتجقِيما  ن جزجعج ثجلَج  .اتج فِيهِ لُوهُ إِلَج مُصجلََّ

Then he-asws mentioned Abu Saeed Al-Khudri, and he was in constant death pangs for three 
days. His family washed him, then they carried him to his prayer mat, and he died in it’’.562 

ةِ، عجنِ اخَجْضِرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الْعجبَّاِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ حْجَّادِ بْنِ  -20 : طِبُّ الْأجئمَِّ ُِ كُنَّا عِنْدج أج   عِيسجى عجنْ حجريِزٍّ قجالج بِ عجبْدِ اللََِّّ ع ف جقجالج لجهُ رججُلٌ إِنَّ أجخِي مُنْ
مٍّ فِ النَّزعِْ وج قجدِ اشْتجدَّ عجلجيْهِ الْأجمْرُ فجادعُْ لجهُ  ثجةِ أجيََّ  ثجلَج

(The book) ‘Tibb Al Aimma’ – from Al Khazr Bin Muhammad, from Al Abbas Bin Muhammad Bin Hammad Bin 
Isa, from Hareez who said,  

‘We were in the presence of Abu Abdullah-asws. A man said to him-asws, ‘My brother is in the 
pangs of death for three days and the matter has intensified upon him, so supplicate for him’.  

لْ عجلجيْهِ سجكجرجاتِ الْمجوْتِ ف جقجالج ا  للَّهُمَّ سجهِ 

He-asws said: ‘O Allah-azwj! Ease upon him the pangs of death!  

ِِي كجانج يُصجلِ ي فِيهِ فجإِنَّهُ يَُجفَّفُ عجلجيْهِ إِنْ كج  هُ الَّ لِهِ تَجْ ثَُُّ أجمجرجهُ وج قجالج حجو لُِوا فِرجاشجهُ إِلَج مُصجلََّ انجتْ مجنِيَّتُهُ قجدْ حجضجرجتْ فجإِنَّهُ يُسجهَّلُ عجلجيْهِ إِنْ انج فِ أججج خِيٌر وج إِنْ كج
 .شجاءج اللََُّّ 
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Then he-asws instructed him, and said: ‘Turn his bed to his prayer mat which he used to pray 
Salat in, it would be lightened upon him. If he were to be in his term, it would be delayed, and 
if his death has come, if would be eased upon him, if Allah-azwj so Desires’’.563 

:ا  بْنِ عجبْدِ وج مِنْهُ، عجنِ الْأجحْوجصِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ أجبِ جَجْرجانج عجنْ حْجَّادِ بْنِ عِيسجى عجنْ حجريِزِ  -21 عْفجرٍّ ع قجالج عجلجى  إِذجا دجخجلْتج  للََِّّ عجنْ أجبِ جج
ا الدُّعجاءِ يَُجفِ فِ اللََُّّ عجنْكج  ُْوج فِ النَّزعِْ الشَّدِيدِ ف جقُلْ لجهُ ادعُْ بِهججِ رِ  النَّارِ  لْكجريِِم مِنْ كُلِ  عِرْقٍّ ن جعَّارٍّ وج مِنْ وج أجعُوذُ بِاللََِّّ الْعجظِيمِ رجبِ  الْعجرْشِ ا -مجريِضٍّ وج  شجرِ  حج

 سجبْعج مجرَّاتٍّ 

And from him, from Al Ahwas Bin Muhammad, from Abdul Rahman Bin Abu Najran, from Hammad Bin Isa, from 
Hareyz Bin Abdullah,  

‘From Abu Ja’far-asws said: ‘When you were to enter to see a sick, and he is in severe death 
pangs, say to him, ‘Supplicate with this supplication, Allah-azwj will Lighten from you, ‘And I 
seek Refuge with Allah-azwj the Magnificent, Lord-azwj of the Throne, the Benevolent, from 
every bursting vein, and from evil of heat of the Fire’, seven times’. 

ِِي كجانج يُصجلِ ي فِيهِ فجإِنَّهُ يَُجفَّفُ  هُ الَّ هُ إِلَج مُصجلََّ  .لُ أجمْرهُُ بِِِذْنِ اللََِّّ عجنْهُ وج يُسجهَّ ثَُُّ لجقِ نْهُ كجلِمجاتِ الْفجرججِ ثَُُّ حجوِ لْ وججْهج

Then indoctrinate him (Talqeen) the phrases of relief (see ref H 8 above) then turn his face to 
his prayer mat which he was praying in, it would be lightened from him, and his matter will 
be eased, if Allah-azwj so Desires’’.564 

22- : ، عجنْ سُلجيْمجانج الْجْعْفجريِِ  قجالج  تجسْتجتِمُّهجا وج الصَّافَّاتِ صجفًّا نْدج رجأِْ  أجخِيكج نِهِ الْقجاسِمِ قُمْ يَج بُنِجَّ فجاقْ رجأْ عِ رجأجيْتُ أجباج الْجْسجنِ ع ي جقُولُ لِابْ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ 

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy – from Suleyman Al Ja’fari who said,  

‘I saw Abu Al-Hassan-asws said to his-asws son Al-Qasim: ‘Stand, O my-asws son, and recite by the 
head of your brother: By the ones lined out in rows [37:1] (Surah) Al-Saffaat, and keep it up’.  

ا ب جلج ِج  لجقْنا ف جقجرجأج ف جلجمَّ لْقا  أجمْ مجنْ خج مْ أجشجدُّ خج ُْ يِ تج إِذجا ن جزجلج بِهِ الْمجوْتُ بْ قجضجى الْفجتَج ف جلجمَّا سُجِ يج وج خجرججُوا أجقْ بجلج عجلجيْهِ ي جعْقُوبُ  أج  دُ الْمج عْفجرٍّ ف جقجالج لجهُ كُنَّا ن جعْهج نُ جج
 فجصِرْتج تَجْمُرُاسج بِالصَّافَّاتِ  يس وج الْقُرْآنِ الْجْكِيمِ  يُ قْرجأُ عِنْدجهُ 

He recited. When he reached: are they stronger as a creation or (other) ones We Created? 
[37:11], the youth died. When he was laid out and they went out, Yaqoub son of Ja’far-asws 
turned to him-asws. He said to him-asws, ‘We used to pledge the deceased, when the death 
befalls with him, by reciting: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] (Surah Yaseen)! You-asws 
have become instructing us with (Surah) Al-Saffaat!’ 

تجهُ. ُ رجاحج ْ تُ قْرجأْ عِنْدج مجكْرُوبٍّ مِنج الْمجوْتِ قجطُّ إِلاَّ عججَّلج اللََّّ  ف جقجالج يَج بُنِجَّ لَج

He-asws said: ‘O my-asws son! You will not recite (Surah Al Saffaat) at the one distressed from 
the death at all, except Allah-azwj would Hasten his comfort’’.565 
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دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجيُّوبج بْنِ نوُحٍّ وج ي جعْ  -23 دِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ ينِ، عجنْ مُُجمَّ الُ الدِ  دِ بْنِ شُعجيْبٍّ عجنْ   عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ قُوبج بْنِ يجزيِدج إِكْمج عجنْ مُُجمَّ
: يْجيْهِ وج غجمَّ  أجبِ كجهْمجسٍّ قجالج هُ ف جلجمَّا حجضجرجهُ الْمجوْتُ شجدَّ لْج الِسٌ عِنْدج ا ضج حجضجرْتُ مجوْتج إِسَْجاعِيلج وج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع جج فجةِ ثَُُّ أجمجرج بتِجهْيِئجتِهِ ف جلجمَّ جَ هُ وج غجطَّاهُ بِالْمِلْ

دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ  غج مِنْ أجمْرهِِ دجعجاف جرج  اشِيجةِ الْكجفجنِ إِسَْجاعِيلُ يجشْهج  .بِكجفجنِهِ فجكجتجبج فِ حج

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – from Muhammad Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from 
Ayoub Bin Nuh, and Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Shueyb, from Abu Kahmas 
who said,  

‘Death presented to Ismail, and Abu Abdullah-asws was seated in his presence. When the death 
presented, he-asws tied his beard, and closed his eye, and covered him with the quilt. Then 
he-asws instructed with preparing him. When he was free from his matter, he-asws called for his 
shroud. He-asws wrote in its border: ‘The coffin of Ismail. He testifies that there is no god except 
Allah-azwj’’.566 

اقج الصَّاغجانِِ  عج مَججالِسُ الْمُفِيدِ، عجنْ مُُجمَّ  -24 جَ دِ بْنِ إِسْ دِ بْنِ أجحْْجدج الْجْكِيمِيِ  عجنْ مُُجمَّ نِِ  عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ دِ بْنِ عِمْرجانج الْمجرْزُباج نْ سُلجيْمجانج بْنِ أجيُّوبج عجنْ جج
: بِتٍّ عجنْ أجنجسٍّ قجالج ُْوج فِ الْمجوْتِ ف جقجالج كجيْفج مجرِضج رججُلٌ مِنج الْأجنْصجارِ فجأج  سُلجيْمجانج عجنْ ثَج هُ النَّبُِّ ص ي جعُودُهُ ف جوجاف جقجهُ وج  دُكج تج   تَجِ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – from Muhammad Bin Imran Al Marzubani, from Muhammad Bin Ahmad Al 
Hakeeny, from Muhammad Bin Is’haq Al Sagany, from Suleyman Bin Ayoub, from Ja’far Bin Suleyman, from 
Sabit, from Anas (well-known fabricator) who said,  

‘A man from the Helpers fell sick, so the Prophet-saww came to console him. He-saww arrived 
and he was in the (process of) death. He-saww said: ‘How do you feel?’ 

 جِدُنِ أجرْجُو رجحْْجةج رجبِِ  وج أجتَججوَّفُ مِنْ ذُنوُبِ قجالج أج 

He said, ‘I find myself hoping for Mercy of my Lord-azwj, and I am fearing from my sins’.  

ا الْمجوْطِنِ إِلاَّ أجعْطجاهُ ا جِ جْ اءجهُ وج آمجنجهُ مَِّا يَججافهُُ ف جقجالج النَّبُِّ ص مجا اجْتجمجعجتجا فِ ق جلْبِ عجبْدٍّ فِ مِثْلِ  ُ رججج  .للََّّ

The Prophet-saww said: ‘The likes of these two feelings will not gather in the heart of a servant 
except Allah-azwj will Give him his hopes and Secure him from what he fears’’.567 

ايجةُ، -25 جْ  لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ الْعجلِيُّ الْعجظِيمُ  -دج مجوْتهِِ كجلِمجاتُ الْفجرججِ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ الْجْلِيمُ الْكجريمُ يُ لجقَّنُ عِنْ  الَِْدج انج اللََِّّ رجبِ  السَّمجاوجاتِ السَّبْعِ وج رجبِ  الْأجرجضِ جَ سُبْ
جْ  -عجرْشِ الْعجظِيمِ السَّبْعِ وج مجا فِيهِنَّ وج مجا ب جيْنجهُنَّ وج رجبِ  الْ  جْ وج الْجْمْدُ للََِّّ رجبِ  الْعالجمِ  وج سجلَمٌ عجلجى الْمُرْسجلِ

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘He should be indoctrinated (Talqeen) during his death, the phrases of relief, ‘There is no god 
except Allah-azwj, the Forbearing, the Benevolent! There is no god except the Exalted the 
Mighty! Glory be for Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies and Lord-azwj of the seven earths and 
whatever is in these, and whatever is between these, and Lord-azwj of the Magnificent Throne, 
and greetings be upon the Rasools-as, and the Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds’. 
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ا فجإِنْ حجضج  ئِكجةج ت جتجأجذَّى بِهِمج ِْ لِأجنَّ الْمجلَج ا مِنْ ذج وج لاج يَجُوزُ أجنْ يَجْضُرج الْجْائِضُ وج الْْنُُبُ عِنْدج التَّلْقِ دج ا  ف جلْيجخْ رجا وج لَجْ يَجِ ا إِذجا ق جرُبج خُرُوجُ ن جفْسِهِ.لِكج بدُ   رُجج

And it is not allowed for the menstruating woman and the one with the sexual impurity to be 
present during the indoctrination (Talqeen), because the Angels are hurt with these two. If 
they are present and do not find any escape from that, let them, let them go out when it is 
near to the exit of his soul’’. 

مجيْهِ الْقِبْلجةج. يِ تِ ف جقجالج ع يجسْتجقْبِلُ ببِجاطِنِ قجدج  وج سُئِلج الصَّادِقُ ع عجنْ ت جوْجِيهِ الْمج

And Al-Sadiq-asws was asked about diverting the deceased. He-asws said: ‘Face the Qiblah with 
the soles of his feet’’. 568 

، قجالج الصَّادِقُ ع -26 ثوُنج أجلْفج مجلجكٍّ يجسْتجغْفِ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ  ُ الْجْنَّةج وج حجضجرج غُسْلجهُ ثجلَج ونجهُ إِلَج قجبَْهِِ رُونج لجهُ وج يُشجيِ عُ مجنْ ق جرجأج يس وج مجاتج فِ ي جوْمِهِ أجدْخجلجهُ اللََّّ
انوُا فِ ججوْفِ قجبَْهِِ ي جعْبُدُونج اللََّّج وج ث جوجابُ عِبجادجتِِِ  دِ كج َْ  هُ فِ قجبَْهِِ مجدَّ بجصجرهِِ وج أوُمِنج ضجغْطجةج الْقجبَِْ.مْ لجهُ وج فُسِحج لج بِالاسْتِغْفجارِ لجهُ فجإِذجا أدُْخِلج إِلَج اللَّ

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘One who recites (Surah) Yaseen and dies during his day, Allah-azwj will Enter 
him into the Paradise, and thirty thousand Angels attend his washing, seeking Forgiveness for 
him and escorting him to his grave with seeking the Forgiveness for him. When he is entered 
into his grave, they would be in the interior of his grave worshipping Allah-azwj, and Rewards 
of their worship would be for him, and there will be an expansion in his grave for the extent 
of his sight, and he will be secure from compression of the grave’’.569 

ائِعٌ إِلاَّ أُشْبِعج وج لاج ظجامِي ]ظجامِئٌ  وج قجالج النَّبُِّ ص ا جج [ إِلاَّ رجوِيج وج لاج عجارٍّ إِلاَّ كُسِيج وج لاج عجزجبٌ إِلاَّ يَج عجلِيُّ اقْ رجأْ يس فجإِنَّ فِ قِرجاءجةِ يس عجشْرج ب جرجكجاتٍّ مجا ق جرجأججْ
ائِفٌ إِلاَّ أجمِنج وج لاج مجريِضٌ إِلاَّ بجرئِج وج لاج مُجْبُوٌ  إِلاَّ أُخْرجِج وج لاج مُسجافِرٌ إِلاَّ أُ ت ج  جْ عجلجى سجفجرهِِ زجوَّجج وج لاج خج  عِ

And the Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! Recite (Surah) Yaseen, for in recitation of (Surah) Yaseen 
there are Blessings. A hungry one will not recite it except he would be satiated, nor a thirsty 
one except saturated, nor a bare except clothed, nor a celibate except married, nor a fearful 
secured, nor sick except cured, nor imprisoned except taken out, nor a traveller except he will 
be assisted upon his journey. 

ُ عجلجيْهِ وج لاج مجسْجُونٌ إِلاَّ أُخْرجِج وج لاج مجدِينٌ  ا اللََّّ جْ ا رججُلٌ ضجلَّتْ لجهُ ضجالَّةٌ إِلاَّ رجدَّ  كج السَّاعجةج.تْ عِنْدج مجيِ تٍّ إِلاَّ خُفِ فج عجنْهُ تلِْ  إِلاَّ أجدَّى دجيْ نجهُ وج لاج قُرئِج وج لاج ق جرجأججْ

Nor will it be recited by a man who has lost something except it would be returned to him, 
nor an imprisoned except he would be taken out, nor one in debt except his debt will be paid 
off, nor will it be recited by a deceased (dying one) except it would be lightened from him at 
that time’’.570 

ةٍّ فج  وج قجالج ابْنُ عجبَّا ٍّ  ََّ ُْوج حجسجنُ الظَّنِ  بِاللََِّّ وج إِذجا كجانج فِ صِ  خجوِ فُوهُ.إِذجا حجضجرج أجحجدجكُمُ الْمجوْتُ ف جبجشِ رُوهُ ي جلْقجى رجبَّهُ وج 
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And Ibn Abbas said, ‘When the death presents to one of you, give him glad tidings of meeting 
his Lord-azwj, and it is a good thought with Allah-azwj, and when he were to be healthy, frighten 
him (of meeting his Lord-azwj)’’.571 

الِ الزَّاكِيجةِ إِنَّ اللََّّج ي جقْبجلُ ت جوْبجةج عجبْدِهِ مجا لَجْ  وج قجالج النَّبُِّ ص دِرُوا بِالْأجعْمج وُتُوا وج باج ِِي ب جيْنجكُمْ وج ب جيْنجهُ  يُ غجرْغِرْ تُوبوُا إِلَج رجبِ كُمْ ق جبْلج أجنْ تَج  ق جبْلج أجنْ تُشْغجلُوا وج صِلُوا الَّ
هُ. ثْرجةِ ذكِْركُِمْ إِيََّ  بِكج

And the Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Accepts repentance of His-azwj servant for as long as he 
does not gurgle (just before death). Repent to your Lord-azwj before you die, and rush with the 
purifying good deeds before you are pre-occupied, and connect which is between you and 
Him-azwj by frequenting your mentioning Him-azwj’’.572 

وُتُ عجطْشجانج إِلاَّ ذجاكِرج اللََِّّ.  وج قجالج ع  كُلُّ أجحجدٍّ يُج

And he-asws said: ‘Every one dying thirsty is a mentioner (Zakir) of Allah-azwj’’.573 

: لِ ب جيْ   وج عجنِ الصَّادِقِ ع قجالج ْْ جْ ع إِذجا حجضجرج مِنْ أج ُ الْجْلِيمُ الْكجريمُ كجانج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ انج  -تِهِ أجحجدا  الْمجوْتُ قجالج لجهُ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ جَ ُ الْعجلِيُّ الْعجظِيمُ سُبْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ
بْعِ وج مجا فِيهِنَّ وج مجا ب جيْنجهُنَّ وج رجبِ  ا جْ السَّ جْ وج الْجْمْدُ للََِّّ  لْعجرْشِ الْعجظِيمِ اللََِّّ رجبِ  السَّمجاوجاتِ السَّبْعِ وج رجبِ  الْأجرجضِ   رجبِ  الْعالجمِ

And from Al-Sadiq-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws was such, whenever the death 
presented to anyone from his-asws family members, said to him: ‘There is no god except 
Allah-azwj, the Forbearing, the Benevolent! There is no god except Allah-azwj the Exalted, the 
Magnificent! Glory be to Allah-azwj, Lord-azwj of the seven skies, and Lord-azwj of the seven 
earths, and whatever is in these, and whatever is between these, and Lord-azwj of the 
Magnificent Throne, and the Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds!’ 

جْبْ لجيْسج عجلجيْكج بَجٌْ .  فجإِذجا قجالَججا الْمجريِضُ قجالج اذْ

When the sick had recited it, he-asws said: ‘Go, there isn’t any problem upon you’’.574 

ُِ قجالج قُولُوااسج  وج قجالج النَّبُِّ ص وا عِنْدج الْمجوْتِ فجقِيلج كجيْفج نُ نجابِ ُِ ا الْكافِرُونج  بِ  إِلَج آخِرِ السُّورجةِ. لا أجعْبُدُ ما ت جعْبُدُونج  -قُلْ يَ أجي ُّهج

And the Prophet-saww said: ‘Dissociate during the death!’ It was said, ‘How should we 
dissociate?’ He-saww said: ‘Be saying, Say: ‘O you Kafirs!’ [109:1] I do not worship what you 
are worshipping [109:2] – up to the end of the Chapter (Al-Kafiroun)’’.575 

جْ ع قجالج عِنْدج الْوجفجاةِ  ُ حجتََّ تُ وُفِِ ج.ثَُُّ  وا عجلجى اِْْثُِْ وج الْعُدْوانِ وج لا تجعاوجنُ  تجعاوجنوُا عجلجى الْبَِ  وج التَّقْوى وج كجانج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ   كجانج ي جقُولُ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ
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And Amir Al-Momineen-asws had said during the expiry: and assist each other upon the 
righteousness and the piety; and do not assist each other upon the sin and the aggression, 
[5:2]. Then he-asws kept saying, ‘There is no god except Allah-azwj until he-asws passed away’’.576 

ُ دجخجلج  وج قجالج النَّبُِّ ص مِهِ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ ُ فجإِنَّ مجنْ كجانج آخِرُ كجلَج كُمْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ  الْجْنَّةج  لجقِ نُوا مجوْتج

And the Prophet-saww said: ‘Indoctrinate your dying ones, ‘there is no god except Allah-azwj’, for 
the one whose last speech were to be, ‘there is no god except Allah-azwj’ will enter the 
Paradise’.  

ائِدج   الْمجوْتِ وج سجكجرجاتهِِ تجشْغجلنُجا عجنْ ذجلِكج قِيلج يَج رجسُولج اللََِّّ ص إِنَّ شجدج

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! The hardships of death and its pangs will both pre-occupy us 
from that!’ 

نج فِ  مُْ حجتََّ ي جقُولُوا اْْ دُ قُلْ لَج ةِ ف جنجزجلج فِ الْجْالِ ججبَْجئيِلُ ع وج قجالج يَج مُُجمَّ ََّ ة  للِْمجوْ  -الصِ  ُ عُدَّ .لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ ا قجالج  تِ أجوْ كجمج

Jibraeel-saww descended immediately and said: ‘O Muhammad-saww! Tell them to be saying 
during the good health, ‘There is no god except Allah-azwj’ as a preparation for the death’, or 
as he-saww said’’.577 

ا حجتََّ تُ وُفِِ ج صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ كج رجحِيمٌ ف جلجمْ ي جزجلْ ي ُ وج كجانج زجيْنُ الْعجابِدِينج ع ي جقُولُ عِنْدج الْمجوْتِ اللَّهُمَّ ارْحْجْنِِ فجإِنَّكج كجريٌِم اللَّهُمَّ ارْحْجْنِِ فجإِنَّ  جْ  رجدِ دُ

And Zayn Al-Abideen-asws said during the death: ‘O Allah-azwj! Mercy me-asws, for You-azwj are 
Benevolent! O Allah-azwj! Mercy me-asws, from You-azwj are Merciful!’ He-asws did not cease 
repeating it until he-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, passed away.  

هُ باِ وج كج  هُ فِ الْقجدجحِ وج يُجْسجحُ وججْهج ُْوج فِ الْمجوْتِ وج يدُْخِلُ يجدج اءِ وج ي جقُو انج عِنْدج رجسُولِ اللََِّّ قجدجحٌ فِيهِ مجاءٌ وج   لُ اللَّهُمَّ أجعِنِِ  عجلجى سجكجرجاتِ الْمجوْتِ.لْمج

And there was a mug in the presence of Rasool-Allah-saww wherein was water, and he-saww was 
in the death, and he-saww inserted his-saww hand in the mug and wiped his face with the water, 
and he-saww said: ‘O Allah-azwj! Assist me-saww upon the pangs of death’’.578 

ي ِ  وج رُوِيج   لَّ ث جنجاءُ وججْهِكج تِ آيجةج الْكُرْسِيِ  وج ت جقُولُ اللَّهُمَّ أجخْرجِْهُ إِلَج رضِ ى مِنْكج وج رضِْوجانٍّ اللَّهُمَّ اغْفِرْ لجهُ ذجنْ بجهُ جج أجنَّهُ ت جقْرجأُ عِنْدج الْمجريِضِ وج الْمج

And it is reported that you should recited Ayat Al-Kursi (2:255) by the sick and the dying one, 
and you should say, ‘O Allah-azwj! Extract him to Satisfaction from You-azwj and Pleasure. O 
Allah-azwj! Forgive his sins for him. Majestic is the Praise of Your-azwj Face!’ 

ِِي خجلجقج السَّماواتِ  ثَُُّ ت جقْرجأُ آيجةج السُّخْرجةِ  تٍّ مِنْ آخِرِ الْبجقجرجةِ إِلَجْ ثَُُّ ت ج  إِنَّ رجبَّكُمُ اللََُّّ الَّ ثج آيَج ثَُُّ ي جقْرجأُ سُورجةج   ما فِ السَّماواتِ وج ما فِ الْأجرْضِ للََِّّ  -قْرجأُ ثجلَج
 الْأجحْزجابِ.
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Then recited Ayat Al-Sukhr: Surely, your Lord is Allah Who Created the skies and the earth 
[7:54], etc. Then recited three Verses from the end of (Surah) Al Baqarah: For Allah is 
whatever is in the skies and whatever is in the earth; [2:284]. Then he should recite Surah Al 
Ahzaab’’.579 

اعِي، رُوِيج عجنْهُمْ ع -27 ةُ الدَّ الجةِ الْمجرجضِ خُصُوصا  مجرجضج الْمج  عُدَّ  وْتِ أجنْ يجزيِدج الرَّججاءج عجلجى اخَجْوْفِ.ي جنْبجغِي فِ حج

(The book) ‘Uddat Al Daie’ –  

‘It is reported from them-asws: ‘It is befitting in the state of sickness, in particular sickness of 
death that the hope should be increased upon the fear’’.580 

:مِصْبجاحُ الشَّيْ  -28 ْ يَُْسِنِ الْوجصِيَّةج عِنْدج مجوْتهِِ كجانج ذجلِكج ن جقْصا  فِ عجقْلِهِ وج مُرُوَّتهِِ  خِ، رُوِيج عجنِ النَّبِِ  ص أجنَّهُ قجالج  مجنْ لَج

(The book) ‘Misbah’ of the sheykh –  

‘It is reported from the Prophet-saww having said: ‘One who does not do a good bequest at his 
death, that would be a deficiency in his intellect and his manliness’. 

 قجالُوا يَج رجسُولج اللََِّّ وج كجيْفج الْوجصِيَّةُ 

They said, ‘O Rasool-Allah-saww! And how is the bequest (to be done)?’ 

هُ قجالج قجالج إِذجا حجضجرجتْهُ الْوجفجاةُ وج اجْتجمجعج  دُ أجنْ لاج ال اللَّهُمَّ فاطِرج السَّماواتِ وج الْأجرْضِ عالَج الْغجيْبِ وج الشَّهادجةِ  -النَّاُ  عِنْدج دُ إلِجيْكج أجنِ ِ أجشْهج رَّحْْجنج الرَّحِيمج إِنِ ِ أجعْهج
 -ولُكج إلِجهج إِلاَّ أجنْتج وجحْدجكج لاج شجريِكج لجكج وج أجنَّ مُُجمَّدا  عجبْدُكج وج رجسُ 

He-saww said: ‘When the expiry presents and the people gather in his presence, he says, ‘O 
Allah-azwj! Originator of the skies and the earth! Knower of the unseen and the seen! The 
Beneficent, the Merciful! I pledge to You-azwj that I testify there is no god except You-azwj Alone, 
there is no associate for You-azwj, and Muhammad-saww is Your-azwj servant and Your-azwj 
Rasool-saww! 

ا مِنج النَّعِيمِ مِنج الْمجأْكجلِ وج الْمجشْرجبِ وج النِ كجاحِ نَّةج حجق  وج مجا وجعجدج فِيوج أجنَّكج ت جبْعجثُ مجنْ فِ الْقُبُورِ وج أجنَّ الِْْسجابج حجق  وج أجنَّ الْجْ  وج أجنَّ السَّاعجةج آتيِجةٌ لا رجيْبج فِيها هج
يُجانج حجق   حجق  وج أجنَّ النَّارج حجقٌ   وج أجنَّ اِْْ

And the Hour is coming, there is no doubt in it, and You-azwj will Resurrect the ones in the 
graves, and the Reckoning is true, and the Paradise, is true, and whatever bounties have been 
prepared in it, from the food, and the drink, and the marriages is true, and the Fire is true, 
and the Eman is true. 

مج  سْلَج ينج كجمجا وجصجفْتج وج أجنَّ اِْْ ُ الْجْقُّ الْمُبِ   وج أجنَّ الدِ  ا أجنْ زجلْتج وج أجنَّكج أجنْتج اللََّّ ا قُ لْتج وج أجنَّ الْقُرْآنج كجمج  ُْ كجمجا شجرجعْتج وج أجنَّ الْقجوْلج كجمج
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And the religion is like what You-azwj Described, and Al Islam is like what You-azwj Legislated, 
and the word is like what You-azwj Said, and the Quran is like what You-azwj Revealed, and 
You-azwj Allah-azwj are the manifest Truth.  

مَّدٍّ النَّبِ ِ  جَ ُ مِ دِينا  وج ِِ سْلَج نْ يجا أجنِ ِ رجضِيتُ بِكج رجبا   وج بِاِْْ دُ إلِجيْكج فِ دجارِ الدُّ لج ب جيْتِ نجبِيِ كج عجلجيْهِ وج ي ٍّ  ص نجبِي ا  وج بِعجلِ وج إِنِ ِ أجعْهج ْْ  وجليِ ا  وج بِالْقُرْآنِ كِتجابا  وج أجنَّ أج
مُ أجئمَِّتِِ   عجلجيْهِمُ السَّلَج

And I pledge to You-azwj in house of the world, I am satisfied with You-azwj as Lord-azwj, and with 
Al-Islam as religion, and with Muhammad-saww the Prophet-saww as a Prophet-saww, and with 
Ali-asws as a Guardian-asws, and with the Quran as a Book, and People-asws of the Household of 
Your-azwj Prophet-saww, upon him-saww and upon them-asws be the greetings, as my Imams-asws.  

ائِي عِنْدج كُرْبجتِِ وج عُدَّتِ عِنْدج الْأمُُورِ الَّتِِ ت جنْزلُِ بِ وج أجنْتج وجلُِّ نعِْ  اللَّهُمَّ أجنْتج  ئِيثقِجتِِ عِنْدج شِدَّتِ وج رججج  مجتِِ وج إِلَجِي وج إلِجهُ آباج

O Allah-azwj! You-azwj are my dependence during my adversity, and my hope during my distress, 
and my tool (weapon) during the matters which befall with me, and You-azwj are in charge of 
my bounties, and my God-azwj and God-azwj of my forefathers.  

ٍّ أجبجدا  وج آنِسْ فِ قجبَِْ  ْْ  ي جوْمج أجلْقجاكج مجنْشُورا   ي وجحْشجتِِ وج اجْعجلْ لِ عجهْدا  عِنْدجكج صجلِ  عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آلهِِ وج لاج تجكِلْنِِ إِلَج ن جفْسِي طجرْفجةج عج

Send Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and do not Allocate me to 
myself for the blink of an eye, ever, and Comfort my loneliness in my grave, and Make for me 
a pledge to be publicised in Your-azwj Presence on the Day I meet You-azwj!’ 

تِهِ وج الْوجصِيَّةُ حجق  عجلجى كُلِ  مُسْلِمٍّ  يِ تِ ي جوْمج يوُصِي بِِجاجج ا عجهْدُ الْمج جِ  ف جهج

So, this is a pledge of the dying one on the day he bequeaths with his needs, and the 
bequeathing is a right upon every Muslim.  

ا فِ سُورجةِ مجرْيمجج ق جوْلُ اللََِّّ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج  جِ جْ لِْكُونج الشَّفاعجةج إِلاَّ مجنِ اتََّج  -قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع وج تجصْدِيقُ   جِ عِنْدج الرَّحْْنِ عجهْدا  لا يُج

Abu Abdullah-asws said: ‘And verification of this is in Surah Maryam-as, Words of the Blessed 
and Exalted: They shall not be controlling the intercession, except one who takes a pledge 
with the Beneficent [19:87], and this, it is the pledge. 

ُْوج الْعجهْدُ وج قجالج النَّبُِّ ص ا  جِ جْ لج ب جيْتِكج وج شِيعجتجكج  وج  ْْ ا أج ا أجنْتج وج عجلِ مْهج   لعِجلِي ٍّ ع ت جعجلَّمْهج

And the Prophet-saww said to Ali-asws: ‘You-asws learn it and teach it to People-asws of your-asws 
Household and your-asws Shias’. 

نِيهجا ججبَْج   .ئيِلُ عقجالج وج قجالج النَّبُِّ ص عجلَّمج

He-asws said: ‘And the Prophet-saww said: ‘Jibraeel-as had taught it to me’’.581 
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29- : جْ ع أجنَّهُ قجالج مِ، عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ سْلَج . دجعجائمُِ اِْْ  مِنج الْفِطْرجةِ أجنْ يُسْتجقْبجلج بِالْعجلِيلِ الْقِبْلجةج إِذجا احْتُضِرج

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘From the natural instinct is that the sick one should 
be faced towards the Qiblah when death presents’’.582 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع أجنَّهُ قجالج هُ إِذجا حجضجرْتج الرَّجُلج الْمُسْلِمج ق جبْلج  وج عجنْ جج ُ وجحْدج وُتج ف جلجقِ نْهُ شجهجادجةج أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ  . لاج شجريِكج لجهُ وج أجنَّ مُُجمَّدا  عجبْدُهُ وج رجسُولهُُ أجنْ يُج

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘When you are present with the Muslim 
man before he dies, indoctrinate him the testimony that there is no god except Allah-azwj 
Alone, there is no associate for Him-azwj, and Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-saww’’.583 

: جَبُّ لِمجنْ حجضجرج النَّازعِج أجنْ ي جقْرجأج عِنْدج رج  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج ا وج ي جقْرجأج يُسْتج جْ ِ ب جعْدج ْْ ِِي خجلجقج السَّماواتِ وج الْأجرْضج إِ  أْسِهِ آيجةج الْكُرْسِيِ  وج آي جتج ُ الَّ فِ سِتَّةِ  نَّ رجبَّكُمُ اللََّّ
مٍّ  تٍّ مِنْ آخِرِ الْبجقجرجةِ  أجيََّ ثج آيَج يجةِ ثَُُّ ثجلَج  إِلَج آخِرِ اْْ

And from him-asws having said: ‘It is recommended for the one present at the death (of a 
person) that he recites Ayat Al-Kursi (2:255) by his head, and two Verses after it, and he should 
recite, Surely, your Lord is Allah Who Created the skies and the earth in six days, [7:54] – up 
to the end of the Verse. Then three Verses from the end of (Surah) Al Baqarah.  

ا مِنْهُ إِلَج رضِ ى مِنْكج وج رِضْوجانٍّ اللَّهُمَّ لجقِ هِ الْبُشْرجى اللَّهُمَّ اغْفِرْ   .لجهُ ذجنْ بجهُ وج ارْحْجْهُ ثَُُّ ي جقُولُ اللَّهُمَّ أجخْرجِْهج

Then he should say, ‘O Allah-azwj! Extract it from him to Satisfaction from You-azwj and Pleasure! 
O Allah-azwj! Make the glad tidings to meet him! O Allah-azwj! Forgive his sins for him and Mercy 
him!’’584 

: هُ رج  وج عجنْهُ ع قجالج مِ أجتج ج الْكجلَج يِنِهِ وج يَجْتِ عجلِي  ع فجججلجسج عج إِنَّ الْمُؤْمِنج إِذجا حِيلج ب جيْنجهُ وج بجْْ  نْ يجسجارهِِ سُولُ اللََِّّ ص فجججلجسج عجنْ يُج

And from him-asws having said: ‘Then Momin, when there is a barrier between him and the 
talking (at death), Rasool-Allah-saww comes to him. He-saww sits on his right, and Ali-asws comes 
and sits on his left.  

 ف جيجقُولُ لجهُ رجسُولُ اللََِّّ ص أجمَّا مجا كُنْتج ت جرْجُو ف جهُوج أجمجامجكج وج أجمَّا مجا كُنْتج تَججافهُُ ف جقجدْ أجمِنْتجهُ 

Rasool-Allah-saww says to him: ‘As for what you had been hoping for, it is in front of you, and 
as for what you had been fearing, you have been secured from it’. 

ن ْ  ا مجنْزلُِكج مِنج الْجْنَّةِ فجإِنْ شِئْتج رُدِدْتج إِلَج الدُّ جِ جْ بٌ مِنج الْجْنَّةِ ف جيُقجالُ لجهُ  ا وج ثَُُّ يُ فْتجحُ لجهُ باج بُهج جْ ا ف جيجقُولُ لاج حجاججةج لِ  يجا وج لجكج ذج نْ يجافِضَّتُهج   فِ الدُّ

                                                      
582 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 5 H 29 a (Chapters on Funerals) 
583 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 5 H 29 b (Chapters on Funerals) 
584 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 5 H 29 c (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 220 of 354 

Then a door from the Paradise is opened for him. It is said to him, ‘This is your house from the 
Paradise. If you like we can return you to the world, and for you would be its gold and its 
silver’. He says, ‘There is no need for me regarding the world’.  

بِينُهُ وج ت جتجقجلَّصُ شجفجتجاهُ وج ي جنْتجشِرُ مجنْخِرجاهُ وج تجدْمجعُ عجيْنُ  ُْوج ق جوْلُ اللََِّّ عجزَّ وج ججلج هُ الْيُسْ فجعِنْدج ذجلِكج ي جبْيجضُّ وججْهُهُ وج ي جرْشجحُ جج مُُ  رجى فجإِذجا رجأجيْ تُمْ ذجلِكج فجاكْتجفُوا بِهِ وج  لَج
نيْافِ  الْبُشْرى  . الْجْياةِ الدُّ

During that, his face brightens, and his forehead sweats, and his lips contract, and his nostrils 
spread, and his left eyes sheds tears. When you see that, then suffice with it, and it is Word 
of Allah-azwj Mighty and Majestic: For them is the glad tiding in the life of the world 
[10:64]’’.585 

مِ، عجنْ عجلِي ٍّ ع -30 سْلَج ا بهِِ  دجعجائمُِ اِْْ  قجالج أُتِج رجسُولُ اللََِّّ ص فجقِيلج لجهُ يَج رجسُولج اللََِّّ إِنَّ عجبْدج اللََِّّ بْنج رجوجاحجةج ثجقِيلٌ لِمج

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ali-asws having said: ‘Someone came to Rasool-Allah-saww. He said to him-saww, ‘O Rasool-
Allah-saww! Abdullah Bin Rawaha is heavy due to what (illness) there is with him!’ 

نج  ف جقجامج ص وج قُمْنجا مجعجهُ حجتََّ دجخجلج عجلجيْهِ فجأجصجابجهُ مُغْم ى عجلجيْهِ  َْ جْ وج يجصْرُخْنج وج يجصِ يْئا  وج النِ سجاءُ ي جبْكِ  لاج ي جعْقِلُ شج

He-saww stood up and we stood up with him-saww until he-saww entered to see him. He-saww found 
him with unconsciousness being upon him, not understanding anything, and the women were 
crying and shrieking and yelling.  

لُ  ا عجبْدُكج إِنْ كجانج قجدِ انْ قجضجى أججج جِ جْ بْهُ ف جقجالج اللَّهُمَّ  ثج مجرَّاتٍّ ف جلجمْ يَُِ لُهُ وج هُ وج رزِْقُهُ وج أجث ج فجدجعجاهُ رجسُولُ اللََِّّ ص ثجلَج نَّتِكج وج رجحْْجتِكج وج إِنْ لَجْ ي جنْقجضِ أججج رهُُ فجإِلَج جج
لْ شِفجاءجهُ وج عجافِيجتجهُ رِ   زْقهُُ وج أجث جرهُُ ف جعججِ 

Rasool-Allah-saww called out at him three times, but he did not answer him-saww. He-saww said: 
‘O Allah-azwj! This servant of Yours-azwj, if his term, and his sustenance, and his impacts have 
expired, then to Your-azwj Paradise and Your-azwj Mercy, and if his term, and his sustenance, 
and his impacts have not expired, then Hasten his Healing and his well-being!’ 

با  لعِجبْدِ اللََِّّ بْنِ رجوجاحجةج وج ت ج  ادجةِ ف جلجمْ يُ رْزجقْ هج ف جقجالج ب جعْضُ الْقجوْمِ يَج رجسُولج اللََِّّ ص عججج  ا حجتََّ يُ قْبجضج عجلجى فِرجاشِهِ عجرُّضِهِ فِ غجيْرِ مجوْطِنٍّ للِشَّهج

One of the people said, ‘O Rasool-Allah-saww! Surprise at Abdullah Bin Rawaha and his 
exposure in other places to the martyrdom, but he was not Graced with it, until he is dying 
upon his bed!’ 

 قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص وج مجنِ الشَّهِيدُ مِنْ أمَُّتِِ 

Rasool-Allah-saww said: ‘And who from my-saww community is the martyr?’ 
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ِِي يُ قْتجلُ فِ سجبِيلِ اللََِّّ مُقْبِلَ  غجيْرج مُدْبرٍِّ  ُْوج الَّ  ف جقجالُوا أج لجيْسج 

They said, ‘Isn’t he the one who is killed in the Way of Allah-azwj, facing (enemy), not turning 
around?’ 

بْطُونُ  ُْ وج الْمج ِِي ذجكجرْتُِْ وج الطَّعِ اءج أمَُّتِِ إِذ ا لجقجلِيلٌ الشَّهِيدُ الَّ وُتُ جَُْعا  الْغجرج   وج صجاحِبُ الَْجدْمِ وج ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص إِنَّ شُهجدج رْأجةُ تَج  قِ وج الْمج

Rasool-Allah-saww said: ‘Martyrs of my-saww community would then be few, the martyr is the 
one whom you are mentioning, and the plagued, and the one of stomach problems, and the 
one (wall) is demolished upon, and the drowned, and the woman dying together (with her 
unborn child)’. 

وُتُ جَُْعا  يَج رجسُولج اللََِّّ   قجالُوا وج كجيْفج تَج

They said, ‘And how would she be dying together, O Rasool-Allah-saww?’ 

ا  ا فِ بجطْنِهج جْ  قجالج ي جعْتَّجِضُ وجلجدُ

He-asws: ‘Her child dies in her belly (unborn)’. 

با  دج اللََِّّ حجد ِ ثَُُّ قجامج رجسُولُ اللََِّّ ص ف جوجججدج عجبْدُ اللََِّّ بْنُ رجوجاحجةج خِفَّة  فجأُخْبَج النَّبُِّ ص ف جوجقجفج ف جقجالج يَج عجبْ  جا رجأجيْتج ف جقجدْ رجأجيْتج عججج  ثْ ِِ

Then Rasool-Allah-saww stood up. Abdullah Bin Rawaha felt light (better). The Prophet-saww was 
informed, so he-saww paused. He-saww said: ‘O Abdullah! Narrate with what you have seen, for 
you have seen a wonder’. 

دِي ةِ بيِجدِهِ مِقْمجعجةٌ مِنْ حج ئِكج وج ف جقجالج يَج رجسُولج اللََِّّ رجأجيْتُ مجلجكا  مِنج الْمجلَج ْْ هْ أج بجلَج ةٌ يَج جج را  كُلَّمجا صجرجخجتْ صجارخِج ا فجأجقُولُ دٍّ تَجججَّجُ اسج بجلُهج ى بِهجا لَِجامجتِِ وج قجالج أجنْتج جج
وجائهِجا  ْْ ُ ف جيجكُفُّ ب جعْدج أج  لاج بجلِ اللََّّ

He said, ‘O Rasool-Allah-saww! I saw an Angel from the Angels. There was an iron rod in his 
hand inflaming flames. Every time a shouter shouted, ‘O a mountain (of calamity)!’, he hit me 
with it on my skull and said, ‘You are it’s mountain (of calamity)’. So, I said, ‘No, but Allah-azwj!’ 
He paused after hitting it’’. 

وجائهِجاوج إِذجا صجرجخجتْ صجارِ  ْْ ا فجأجقُولُ لاج بجلِ اللََُّّ ف جيجكُفُّ ب جعْدج أج جْ وجى بِهجا لَِجامجتِِ وج قجالج أجنْتج عِزُّ ْْ ةٌ يَج عِزَّاهْ أج  خج

When a shouter shouted, ‘O its harm!’, he hit me with it on my skull and said, ‘You are its 
harm’. I said, ‘No, but Allah-azwj!’ So, he paused after hitting it’. 

كُمْ يُ بْتجلجوْنج بِقجوْلِ أجحْيجاءكُِمْ  لُ مجوْتج  .ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص صجدجقج عجبْدُ اللََِّّ فجمجا باج

Rasool-Allah-saww said: ‘Abdullah speaks the truth. What is the matter your dying ones are 
being afflicted by the words of your living ones?’’586 
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31- :  سِتَّةِ أجشْهُرٍّ اشْتجكجتْ فجاطِمجةُ ع ب جعْدج مجا قبُِضج رجسُولُ اللََِّّ ص بِ  مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنِ ابْنِ أجبِ رجافِعٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ أمُِ هِ سجلْمجى قجالج

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ – From Ibn Abu Raife, from his father,  

‘From his mother-ra Umm Salama-ra having said: ‘(Syeda) Fatima-asws had health complaint six 
months after Rasool-Allah-saww had passed away’.  

ا  ف جقجالجتْ لِ ذجاتج ي جوْمٍّ اسْكُبِ غُسْلَ   قجالجتْ فجكُنْتُ أمُجر ضُِهج

She-ra said, ‘I-ra used to nurse her-asws. One day she-asws said to me-ra: ‘Fetch washing water for 
me-asws!’  

لُمِ ي جْ انجتْ ت جغْتجسِلُ ثَُُّ قجالجتْ يَج سجلْمجى  بْتُ لَججا غُسْلَ  ف جقجامجتْ فجاغْتجسجلجتْ كجأجحْسجنِ مجا كج  بِسجتْهجا الْْدُُدج فجأجت جيْتُهجا بِهجا ف جلج ثيِجابِج  قجالجتْ فجسجكج

She-ra said, ‘I-ra fetcher the water for her. She-asws stood and washed and best as what she-asws 
used to wash, then said: ‘O (Umm) Salama-ra! Bring me-asws my-asws new clothes!’ I-ra came to 
her-asws with it. She-asws wore it.  

انجتْ تُصجلِ ي فِيهِ ف جقجالجتْ ق جرِ بِ فِرجاشِي إِلَج وجسجطِ الْبجيْتِ ف جفجعجلْتُ فجاضْطجججعجتْ عجلج ثَُُّ ججاءجتْ إِ  ِِي كج انَِّجا الَّ ا وج لَج مجكج جْ ا الْيُمْنج تُجْتج خجدِ  جْ يْهِ وج وجضجعجتْ يجدج
نج   اسْتجقْبجلجتِ الْقِبْلجةج وج قجالجتْ يَج سجلْمجى إِنِ ِ مجقْبُوضجةٌ اْْ

Then she-asws went to the place she-asws used to pray Salat in. She-asws said: ‘Draw my-asws 
mattress to the middle of the house!’ I-ra did so. She-asws lied down upon it and placed her-asws 
right hand beneath her-asws cheek and faced the Qiblah, and she-asws said: ‘O (Umm) Salama-ra! 
I-asws am passing away now!’ 

نج اسْتجبجقجتْ عجيْ  ا ت جقُولُ إِنِ ِ مجقْبُوضجةٌ اْْ عجهج ا ف جلجمَّا سَجِ مجعج الصَّابِريِنج   ف جقجالجتْ يَج أجباج الْجْسجنِ اصْبَْ فجإِنَّ اللََّّج نجاهُ بِالدُّمُوعِ قجالجتْ وج كجانج عجلِي  ع ي جرجى ذجلِكج مِنْ صجنِيعِهج
لِيفجتِِ عجلجيْكج  ُ خج  اللََّّ

She-ra said, ‘And Ali-asws was seeing that from her-asws actions. When he-asws heard her-asws 
saying: ‘I-asws am passing away, now!’, his-asws eyes overflowed with the tears. She-asws said: ‘O 
Abu Al-Hassan-asws! Be patient, for Allah-azwj is with the patient ones. I-asws entrust you-asws to 
Allah-azwj’. 

ا ئمِجة  قبُِضجتْ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهج انجتْ اسج ا قجالجتْ سجلْمجى فجكجأجنََّّجا كج يْنا  إلِجيْهج جِ عجلِي  فِ  وج ضجمَّتْ حجسجنا  وج حُسج .  شجأْنَِّجا وج فجأجخج ا لجيْلَ  ف جنجهج ا فجدج  أجخْرجججهج

And she-asws gave responsibility of Hassan-asws and Husayn-asws to her-ra. (Umm) Salama-ra said, 
‘It is as if she-asws was sleeping, she-asws passed away, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
her-asws. Ali-asws took charge regarding her-asws affairs and took her-asws and buried her-asws at 
night’’.587 
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 تَهيز الميت و ما يتعلق به من الأحكام 6باب 

CHAPTER 6 – PREPARING THE DECEASED AND WHAT 
RULINGS ARE RELATED WITH IT 

يمج  -1 ِْ : الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ِْشجامِ بْنِ سجالٍَّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج يْرٍّ عجنْ  نَّ اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ تجطجوَّلج عجلجى عِبجادِهِ إِ  عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمج
يما   يمٌ حْجِ ثٍّ أجلْقجى عجلجيْهِمُ الر يِحج ب جعْدج الرُّوحِ وج لجوْ لاج ذجلِكج مجا دجفجنج حْجِ ِِهِ وج أجلْقجى عجلجيْهِمُ السَّلْوجةج ب جعْدج الْمُصِيبجةِ وج  بثِجلَج جْ نْ قجطجعج النَّسْلُ وج أجلْقجى عجلجى   لجوْ لاج ذجلِكج لاج

جْبج وج الْفِضَّةج. َِّ ا يجكْنِزُونج ال نجزجتِْجا مُلُوكُهُمْ كجمج ابَّةج وج لجوْ لاج ذجلِكج لجكج  الْجْبَّةِ الدَّ

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Confers upon His-azwj 
servants with three (things). He-azwj casts the (bad) sell after the death, and had it not been 
for that, no intimate one would have buried an intimate one; and He-azwj Casts consolation 
after the calamity, and had it not been that, the lineages would have been terminated; and 
He-azwj Casts the insects upon the seeds (food provisions), and had it not been that, their kings 
would have hoarded these just as they are hoarding the gold and the silver’’.588 

دِ بْنِ عجبْدِ الْجْبَّا 2 دِ بْنِ إِسَْجاعِ اخَِْصجالُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ الْعجطَّارِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ  مِثْلجهُ  يلج عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ رِ عجنْ مُُجمَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Muhammad Al Attar, from Sa’ad Bin Abdullah Bin Abdullah, from 

Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Muhammad Bin Ismail, from Ibn Abu Umeyr – similar to it’.589  

وْفِهِ  الْعِلجلُ، -3 هُ فجإِنَّ الشَّيْطجانج ي جعْبجثُ بِهِ فِ جج يِ تُ وجحْدج  .قجالج أجبِ فِ رسِجالجتِهِ إِلِجَّ لاج يتَُّْجكِ الْمج

(The book) ‘Al Ilal’ –  

‘My father said in his letter to me, ‘Do not leave the deceased alone, for the Satan-la plays with 
him in his inside’’.590 (not a Hadeeth) 

وُا الْ   عبوُ عجبْدِ اللََِّّ اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدٍّ عجنِ الْيجقْطِينِِِ  عجنْ يوُنُسج عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ عجبْدِ اخَجْالِقِ قجالج قجالج أج  -4  غجريِقُ وج خَجْسجةٌ يُ نْتجظجرُ بِهِمْ إِلاَّ أجنْ ي جتجغجيرَّ
بْطُونُ وج الْمجهْدُومُ وج الْمُدجخَّنُ   .الْمجصْعُوقُ وج الْمج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad, from Al Yaqteeni, from Yunus, from Ismail Bin Abdul Khaliq 
who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Five are awaited (respited) with except if they change (his 
appearance, see Hadith no. 7 below) – the drowned, and the one struck by lightning, and the 
one will stomach problem, and one crushed (by a wall etc.), and the one dying of smoke’’.591 
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دِ بْنِ مُوسجى بْنِ  -5 عْفجرٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ أجبِ وجلاَّ  الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ لِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج يعا  عجنْ أجبِ الْمُتجوجكِ  دٍّ وج ابْنِ سِنجانٍّ جَجِ
: يِ تِ مِنْكُمْ أجنْ يُ ؤْذِنوُا إِخْوج  عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج نجازجتجهُ وج يُصجلُّونج عجلجيْ ي جنْبجغِي لِأجوْليِجاءِ الْمج جوْتهِِ ف جيجشْهجدُونج جج يِ تِ ِِ مُُ الْأججْرج وج يجكْسِبُ انج الْمج هِ وج يجسْتجغْفِرُونج لجهُ ف جيجكْسِبُ لَج

يِ تِهِ مِنج الِاسْتِغْفجارِ. ا اكْتجسجبج لِمج ُْوج الْأججْرج فِيهِمْ وج فِيمج يِ تِهِ الِاسْتِغْفجارج وج يجكْسِبُ   لِمج

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Abdullah Bin Ja’far, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Wallad and Ibn Sinan, altogether,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for the guardians of the deceased from you 
that they proclaim to the brethren of the deceased of his death, so they can attend his funeral, 
and pray Salat upon him, and seek Forgiveness for him. He (proclaimer) would be earning the 
Recompense for them and they would be earning seeking of the Forgiveness for his deceased, 
and he would be earning the Recompense regarding them and regarding what seeking of the 
Forgiveness is earned for his deceased’’.592 

6-  ِ ْْ دِ بْنِ مُوسجى عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج دِيِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ ابْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ ابْنِ سج الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ عْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع السَّعْدجآباج يجابجةج قجالج سَجِ
تُهُ وج يُ قْسجمج مِ  ي جقُولُ  جْ مجاتج فِ غجيْبجتِهِ لتِجعْتجدَّ زجوْجج  .يرجاثهُُ لاج تجكْتُمُوا مجوْتج مجيِ تٍّ مِنج الْمُؤْمِنِ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Musa, from Ali Bin Al-Husayn Al Sa’adabady, from Ahmad Bin Abu 
Abdullah, from Ibn Mahboub, from Ibn Sayaba who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Do not conceal death of a deceased from the Momineen 
who has died in his absence for his wife to observe the waiting period, and his inheritance to 
be distributed’’.593 

مٍّ إِلاَّ أجنْ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -7 ثجةج أجيََّ يِ تُ مجصْعُوقا  أجوْ غجريِقا  أجوْ مُدجخَّنا  صجبَجْتج عجلجيْهِ ثجلَج نَّطْتج وج دجف جنْتج ي جتجغجيرَّج  إِنْ كجانج الْمج  . ق جبْلج ذجلِكج فجإِنْ ت جغجيرَّج غجسَّلْتج وج حج

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘If the deceased had died of lightning, or drowning, 
or by smoke, you can be patient (wait) upon him for three days, except if he changes before 
that. If he changes, he should be washed, and embalmed, and buried’’.594 

نجازجةج  وج قجالج ع يِ تِ ف جرْضٌ وجاجِبٌ عجلجى الْجْيِ  عُودُوا مجرْضجاكُمْ وج شجيِ عُوا جج ُ أجنَّ تَجْهِيزج الْمج كُ اعْلجمْ ي جرْحْجُكج اللََّّ يُجانِ وج سُنَّةِ نجبِيِ كُمْ تُ ؤْججرُونج مْ فجإِنََّّجا مِنْ  مجوْتج خِصجالِ اِْْ
 .-عجلجى ذجلِكج ث جوجابا  و عجظِيما  

And he-asws said: ‘May Allah-azwj have Mercy on you! Preparing the deceased is an obligatory 
imposition upon the living. Console your sick ones, and escort funerals of your deceased, for 
it is from the traits of Eman, and Sunnah of your Prophet-saww. You will be Recompensed upon 
that with mighty Rewards’’.595 

ةُ ابْ نجةُ رجسُولِ اللََِّّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهجا وج عج  وج قجالج ع ا وج بجنِيهجا.أجوَّلُ مجنْ جُعِلج لجهُ النَّعْشُ فجاطِمج ا وج ب جعْلِهج  لجى أجبيِهج
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And he-asws said: ‘The first one the casket was made for is (Syeda) Fatima-asws daughter-asws of 
Rasool-Allah-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her-asws, and upon her-asws father-saww, 
and her-asws husband-asws, and her-asws two sons-asws’’.596 

دِ بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُوسجى بْنِ عِمْرجانج عجنْ  -8 ِ  الْعِلجلُ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ مُُجمَّ ْْ هِ الُْْسج بْنِ يجزيِدج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ أجبِ حْجْزجةج عجنْ  عجمِ 
:أجبِ  ارِ  يهِ قجالج ةُ بِاللَّيْلِ وج لَجْ تُدْفجنْ بِالنَّهج  سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع لِأجيِ  عِلَّةٍّ دُفِنجتْ فجاطِمج

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from Musa Bin 
Imran, from his uncle Al-Husayn Bin Yazeed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘For which reason was (Syeda) Fatima-asws buried at night and was 
not buried at daytime?’ 

 .قجالج لِأجنََّّجا أجوْصجتْ أجنْ لاج يُصجلِ يج عجلجيْهجا رجِجالٌ 

He-asws said: ‘Because she-asws had bequeathed that men should not pray Salat upon her-

asws’’.597 

 بعض فِ المراد بالرجال أبو بكر و عمر و أتباعهما لكونَّم قاتليها صلوات الله عليها و لعنة الله على من ظلمها كما مر مفصلَ فِ كتاب الفتِ و بيان:
 الرجلَن الأعرابيان و فِ بعضها الأعرابيان فقط.النسخ مكان الرجال 

Explanation – The intent with the ‘men’ is Abu Bakr and Umar and their followers due to their 
being her-asws murderers, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her, and may Allah-azwj Curse 
upon the one who oppressed her-asws just as has passed in the Book of Fitna (ordeals), and in 
one of the copies in place of the ‘men’, is ‘two Bedouin men’, and in one it are ‘the two 
Bedouins’ only. 

9-  : ةِ، عجنِ ابْنِ عجبَّا ٍّ قجالج رٍّ  شجدِيدا  ف جقجالجتْ لِأجسَْجاءج بنِْتِ عُمجيْسٍّ أج لاج ت جرجيْنج إِلَج مجا ب جلجغْتُ  مجرضِجتْ فجاطِمجةُ ع مجرجضا   كجشْفُ الْغُمَّ ِْ  فجلَج تُجْمِلِينِِ عجلجى سجريِرٍّ ظجا

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ – from Ibn Abbas who said,  

‘(Syeda) Fatima-asws became ill with severe illness. She-asws said to Asma Bint Umeys: ‘Are you 
not seeing what (state of thinness) I-asws have reached? Why don’t you carry me-asws (to be) 
upon an apparent bed?’ 

ا رجأجيْتُ يُصْنجعُ بِالْجْبجشجةِ   ف جقجالجتْ لاج لجعجمْريِ وج لجكِنْ أجصْنجعُ ن جعْشا  كجمج

She said, ‘No, by my life! But I shall make a casket like what I have seen being made in 
Ethiopia’.  

 ف جقجالجتْ أجريِنِيهِ 

She-asws said: ‘Show me-asws!’ 
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وج أجوَّلُ مج  ُْ جْا النَّعْشُ ف ج  ا كجانج فجأجرْسجلْتُ إِلَج ججرجائِدج رجطْبجةٍّ ف جقُطِ عجتْ مِنج الْأجسْوجاقِ ثَُُّ ججعجلْتُ عجلجى السَّريِرِ ن جعْشا  وج  ٍِّ حْججلْنجا ا مُتجبجسِ مجة  إِلاَّ ي جوْمجئِ تجبجسَّمجتْ وج مجا رجأجيْ تُهج
. ا لجيْلَ  جْ ف جنَّا  فجدج

She sent for some wet leaves, so these were cut from the markets, then a casket was made 
upon the bed, and it is the first of what the casket happened. She-asws smiled, and she-asws had 
not been seen smiling except on that day. We carried her-asws and buried her-asws at night’’.598 
(Not a Hadith but a fabrication from Ibn Abbas to reduce the status of Syeda-asws see the 
Hadith no. 11 below) 

ا لِمجنْ رجأجى إِنِ ِ قجدِ  مِنْهُ، عجنْ أجسَْجاءج بنِْتِ عُمجيْسٍّ أجنَّ فجاطِمجةج ع قجالجتْ وج  -10 رْأجةِ الثَّوْبُ ف جيجصِفُهج تُ مجا يُصْنجعُ بِالنِ سجاءِ أجنَّهُ يطُْرجحُ عجلجى الْمج َْ  اسْتجقْبج

And from him,  

‘From Asma Bin Umeys, ‘Fatima-asws said: ‘I-asws consider it ugly what is being done with the 
women, that the cloth is dropped upon the woman, so she is described (her body shape) for 
the one who sees’.  

يْئا  رجأجيْ تُهُ بَجِرْضِ الْجْبجشجةِ   ف جقُلْتُ يَج بنِْتج رجسُولِ اللََِّّ ص أجاسج أجصْنجعُ لجكِ شج

I said, ‘O daughter-asws of Rasool-Allah-saww! I shall make something I have seen in the land of 
Ethiopia’.  

ةٍّ  ا وج أججَْجلجهُ  قجالجتْ فجدجعجوْتُ بِِجريِدج جِ جْ ةُ مجا أجحْسجنج  ا ث جوْبا  ف جقجالجتْ فجاطِمج ا ثَُُّ طجرجحْتُ عجلجيْهج نَّيْتُهج جَ   مِنج الرَّجُلِ ةُ لاج ت جعْرِفُ الْمجرْأج  -فج

She said, ‘I called for leaves (from date tree) and ben them. Then I dropped a cloth upon it. 
Fatima-asws said: ‘How excellent is this and beautiful! The woman will not be recognised from 
the man! When I-asws die, then wash me-asws’.  

ا مجاتجتْ غجسَّلجهجا عجلِي  وج أجسَْجاءُ.فج   إِذجا مِتُّ فجاغْسِلِينِِ أجنْتِ ف جلجمَّ

When she-asws passed away, Ali-asws and Asma washed her-asws’’.599 (Not a Hadith, see the 
Hadith no. 11 below) 

دِ بْنِ عُبجيْدِ اللََِّّ  الْعِلجلُ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجحْْجدج عجنْ أجبِ الْعجبَّا ِ  -11 امِ وج زيَج دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ عجمْروِ بْنِ أجبِ الْمِقْدج  أجتجى رججُلٌ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع ف جقجالج   قجالاأجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
ا ِِِجْمجرجةٍّ وج قِ  لْ شجيَّعْتج الْجْنجازجةج بنِجارٍّ وج يُُْشجى مجعجهج جْ  ُ  نْدِيلٍّ أجوْ غجيْرِ ذجلِكج مَِّا يُضجاءُ بِهِ لجهُ ي جرْحْجُكج اللََّّ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ali Bin Ahmad, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from Amro Bin 
Abu Al Miqdam, and Ziyad Bin Ubeydullah, both said,  

‘A man came to Abu Abdullah-asws. He said to him-asws, ‘May Allah-azwj Mercy on you-asws! Can 
one escort the funeral with fire (torch), or walk with it with incense burner, and lamp or other 
than that from what one is illuminated with?’ 

                                                      
598 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 9 (Chapters on Funerals) 
599 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 10 (Chapters on Funerals) 
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جْ إِلَج قجالج ف جتجغجيرَّج لجوْنُ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع مِنْ ذجلِكج ثَُُّ سجا لْعُونِ جْ الْمج ج فجاطِمجةج وج الظَّالِمِ ا نعُِيجتْ إِلَج فجاطِمجةج ع ن جفْسُهجا  قج الْجْدِيثج الطَّوِيلج فِيمجا ججرجى بجْْ أجنْ قجالج ف جلجمَّ
ا وج فِ ن جفْسِهجا جْ انجتْ أجوْثجقج نِسجائهِجا عِنْدج  أرُْسِلجتْ إِلَج أمُِ  أجيُْجنج وج كج

He (the narrator) said, ‘The colour of Abu Abdullah-asws changed from that’ – then continued 
the lengthy Hadeeth regarding what flowed between (Syeda) Fatima-asws and the accursed 
oppressors up to he-asws said: ‘When (Syeda) Fatima-asws obituarised herself-asws, a message to 
Umm Ayman, and she was the most trusted of her-asws women with her-asws and within 
herself-asws. 

 ف جقجالجتْ يَج أمَُّ أجيُْجنج إِنَّ ن جفْسِي نعُِيجتْ إِلِجَّ فجادْعِي لِ عجلِي ا  

She-asws said: ‘O Umm Ayman! My-asws own self has obituarised to me-asws, so call Ali-asws!’  

ا قجالجتْ لجهُ يَج ابْنج الْعجمِ  أرُيِدُ أجنْ أوُصِيجكج بَجِشْيجاءج فجاحْفجظْهجا عج  عجتْهُ لَججا ف جلجمَّا دجخجلج عجلجيْهج  لجيَّ فجدج

I called him-asws for her-asws. When he-asws entered to see her-asws, she-asws said to him-asws: ‘O 
son-asws of the uncle-as! I-asws want to bequeath to you-asws with things, preserve these upon 
me-asws’.  

 ف جقجالج لَججا قُولِ مجا أجحْبجبْتِ 

He-asws said to her-asws: ‘Say whatever you-asws like to’.  

نجةج تجكُونُ لِوُلْدِي مِنْ ب ج  ئِكجةج قجدْ صجوَّرجتْهُ لِ قجالجتْ لجهُ ت جزجوَّجْ فُلَج  عْدِي مِثْلِي وج اعْمجلْ ن جعْشِي رجأجيْتُ الْمجلَج

She-asws said to him-asws: ‘Get married to so and so, she would be like me-asws for my-asws children 
from after me-asws, and make my-asws casket. I-asws saw the Angels having picturised it for 
me-asws!’ 

 ف جقجالج لِ عجلِي  أجريِنِِ كجيْفج صجوَّرجتْهُ 

Ali-asws said to me (her-asws): ‘Show me-asws how they had picturised it’.  

ا أمُِرجتْ بِهِ ثَُُّ قجالجتْ فجإِذجا أجاسج قجضجيْتُ نَجْبِ  ا وُصِفج لَججا وج كجمج انج فجأجرجتْهُ ذجلِكج كجمج اءِ فجأجخْرجِْنِِ مِنْ سجاعجتِكج أجيَّ سجاعجةٍّ كج تْ مِنْ لجيْلٍّ أجوْ نَّججارٍّ وج لاج يَجْضُرجنَّ مِنْ أجعْدج
ةِ عجلجيَّ  اءِ رجسُولهِِ للِصَّلَج  اللََِّّ وج أجعْدج

She-asws showed him that just as described to her-asws and like what had been described to 
her-asws and just as she-asws had been Commanded with. Then she-asws said: ‘When I-asws were 
to expire my-asws term. Take me from your-asws time, whichever time it would be from a night 
or day, and do not let (anyone) from enemies of Allah-azwj and enemies of His-azwj Rasool-saww 
to be present for the Salat upon me-asws’. 

 قجالج عجلِي  ع أجفْ عجلُ 

Ali-asws said: ‘I-asws shall do so!’ 
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ا مِنْ سجاعجتِهِ  ازِجْ جِ عجلِي  ع فِ ججهج ُْمْ فِ ججوْفِ اللَّيْلِ أجخج ا وج  ُ عجلجيْهج  هُ ا أجوْصجتْ  كجمج ف جلجمَّا قجضجتْ نَجْبجهجا صجلَّى اللََّّ

When she-asws had expire her-asws term, may Allah-azwj Send Salawaat upon her-asws, and it was 
in the middle of the night, Ali-asws took charge in preparing her-asws from its time just as she-asws 
have bequeathed to him-asws.  

ا ف جرجغج  ا أجخْرججج عجلِي  ع الْجْنجازجةج وج أجشْعجلج النَّارج فِ ججريِدِ النَّخْلِ وج مجشجى مجعج الْجْنجازجةِ بِالنَّ  ف جلجمَّ ازِجْ ا لجيْلَ  إِلَج آخِرِ مجا مجرَّ فِ ارِ حجتََّ مِنْ ججهج  صجلَّى عجلجيْهجا وج دجف جنجهج
 .أجبْ وجابِ أجحْوجالَِجا ع

When he-asws was free from preparing her-asws, Ali-asws took the coffin out and inflamed the fire 
in a branch of the date tree and walked with the funeral with the fire until he-asws prayed Salat 
upon her-asws and buried her at night’ – up to end of what has passed in the chapters on her-asws 
situations’’.600 

 إن ابنة رسول الله أخرجت ليلَ و معها مصابيح. لقول الصادق ع تبيْ 

Clarification (Hadeeth only) – Words of Al-Sadiq-asws: ‘The daughter-asws of Rasool-Allah-saww 
was brought out (funeral) as night and there were lamps with her-asws’’. 

مِ، عجنْ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص -12 سْلَج  .احْبِسُوا الْغجريِقج ي جوْما  أجوْ لجيْلجة  ثَُُّ ادْفِنُوهُ  دجعجائمُِ اِْْ

(The book) ‘Da’aim’ of Al Islam –  

‘From Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Withhold the drowned (dead body) for a 
day or a night, then bury him’’.601 

عْفجرٍّ ع ج مجوْتهُُ وج يجسْتج  وج عجنْ أجبِ جج ثٍّ إِلاَّ أجنْ ي جتجبجَّْ  .يْقِنج أجنَّهُ قجالج فِ الرَّجُلِ تُصِيبُهُ الصَّاعِقجةُ قجالج لاج يدُْفجنْ دُونج ثجلَج

And from Abu Ja’far-asws having said regarding a man having been hit by the thunderbolt. 
He-asws said: ‘He will not be buried less than three (days) except if his death is clear and is 
certain’’.602 

: ارِ فجلَج يجقِيلجنَّ إِلاَّ فِ قج  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج يِ تُ فِ أجوَّلِ النَّهج َّ إِذجا مجاتج الْمج ارِ فجلَج يجبِيتِج  . إِلاَّ فِ قجبَْهِِ بَْهِِ وج إِذجا مجاتج فِ آخِرِ النَّهج

And Ali-asws said: ‘When the deceased has died in the beginning of the day, do not indoctrinate 
(Talqeen) except in his grave, and when he dies in the end of the day, he should not spend 
the night except in his grave’’.603 

13- : ئهِِ ع قجالج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج جْ ي جوْما  ثَُُّ مج  مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنْ جج بْعِ ثجتْ فجاطِمجةُ ع ب جعْدج النَّبِِ  ص خَجْسجة  وج سج ا أجبوُ بجكْرٍّ وج مجكج رضِجتْ فجاسْتجأْذجنج عجلجيْهج
اهُ فِ ذجلِكج عُمج  جْ ع فجكجلَّمج ا فجأجت جيجا أجمِيرج الْمُؤْمِنِ مُج  رُ ف جلجمْ تَجْذجنْ لَج

                                                      
600 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 11 (Chapters on Funerals) 
601 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 12 a (Chapters on Funerals) 
602 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 12 b (Chapters on Funerals) 
603 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 6H 12 c (Chapters on Funerals) 
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(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ –  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘(Syeda) 
Fatima-asws remained after the Prophet-saww for seventy-five days, then she-asws fell sick. Abu 
Bakr and Umar sought permission (to see her-asws), but she-asws did not permit for them. They 
came to Amir Al-Momineen-asws. They spoke to him-asws regarding that.  

انجتْ لاج ت جعْصِيهِ فجأج  افجكجلَّمجهجا وج كج ا الْكجريمج عجنْهُمج ا ف جلجمْ ت جرُدَّ عجلجيْهِمجا ججوجابا  وج حجوَّلجتْ وججْهجهج جْ ا ا فجدجخجلَج وج كجلَّمج مُج  ذِنجتْ لَج

He-asws spoke to her-asws, and she-asws was not going to disobey him-asws, so she-asws permitted 
for them. They entered and spoke to her-asws, but she-asws did not respond an answer to them 
and turned her-asws honourable face away from them.  

نِ لعِجلِي ٍّ إِنْ حجدجثج بِهجا حجدجثٌ فجلَج ت جفُوتُ نجا ا وج هُِجا ي جقُولاج  فجخجرججج

They went out and they said to Ali-asws, ‘If an event (of death) were to occur with her-asws, do 
not miss us out’.  

نْجعجنِيهجا ا لعِجلِي ٍّ ع إِنَّ لِ إلِجيْكج حجاججة  فجأُحِبُّ أجنْ لاج تَج  ف جقجالجتْ عِنْدج خُرُوجِهِمج

She-asws said to Ali-asws during their going out: ‘There is a request for me-asws to you-asws, I-asws 
would love it if you-asws were not to refuse it’.  

 وج مجا ذجاكِ  ف جقجالج ع

He-asws said: ‘And what is that?’ 

رُ   ف جقجالجتْ أجسْأجلُكج أجنْ لاج يُصجلِ يج عجلجيَّ أجبوُ بجكْرٍّ وج لاج عُمج

She-asws said: ‘I-asws ask you that neither Abu Bakr nor Umar should not pray Salat upon 
me-asws!’  

اوجتجكج يَج ابْنج  ا ف جقجالا لاج تجتَّْكُُ عجدج جَ جْ أجصْبج اءجا حِ ا ق جبْلج الصَّبجاحِ فججج ف جنجهج ا فجدج  بجدا  مجاتجتْ بنِْتُ رجسُولِ اللََِّّ ف جلجمْ تُ عْلِمْنجاأجبِ طجالِبٍّ أج  وج مجاتجتْ مِنْ لجيْلجتِهج

And she-asws passed away from her-asws night. He-asws buried her-asws before the morning. They 
came when it was morning. They said, ‘You-asws will not leave your-asws enmity, O son-asws of 
Abu Talib-asws, ever! The daughter-asws of Rasool-Allah-saww died, and you-asws did not let us 
know!’ 

ا قجالج انْصجرجفُوا. ثَ  ف جلجمَّ نَّكُمجا قجالَججا ثجلَج جَ جفْضج ْ ت جرْجِعجا لأج جْ ع لجئِنْ لَج  ف جقجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

Amir Al-Momineen-asws said: ‘If you don’t return, I-asws shall expose you both!’ – saying it thrice. 
When he-asws said (that), they left’’.604 
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14- : ئهِِ ع قجالج عْفجرٍّ عجنْ آباج ا فجدجعجتْ أجسَْجاءج  وج مِنْهُ، عجنْ أجبِ جج مُهج جْبج لْجْ انجتْ قجدْ ذجابجتْ مِنج الْْزُْنِ وج ذج  بنِْتج عُمجيْسٍّ  لجمَّا حجضجرجتْ فجاطِمجةج الْوجفجاةُ كج

And from him,  

‘From Abu Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘When the expiry presented to 
(Syeda) Fatima-asws, she-asws had melted (slimmed) from the grief and her-asws flesh was gone. 
She-asws called Asma Bint Umeys’.  

عْفجرٍّ ع أجنََّّجا دجعجتْ  دِيثِهِ عجنْ أجبِ جج مِيأمَُّ أجيُْجنج ف جقجالجتْ يَج أمَُّ أجيُْجنج اصْنجعِي لِ ن جعْشا  يُ وجاريِ ججسجدِي فج وج قجالج أجبوُ بجصِيرٍّ فِ حج جْبج لْجْ  إِنِ ِ قجدْ ذج

And Abu Baseer said in his Hadeeth from Abu Ja’far-asws: ‘She-asws called Umm Ayman. She-asws 
said: ‘O Umm Ayman! Make a casket for me-asws to cover my-asws body, for my-asws flesh has 
gone!’ 

يْئا  يُصْنجعُ فِ أجرْضِ الْجْبجشجةِ   ف جقجالجتْ لَججا يَج بنِْتج رجسُولِ اللََِّّ ص أج لاج أرُيِكِ شج

She said to her-asws, ‘O daughter-asws of Rasool-Allah-saww! Shall I show you-asws something being 
made in the land of Ethiopia?’ 

ةُ ب جلجى  قجالجتْ فجاطِمج

(Syeda) Fatima-asws said: ‘Yes’.  

ارج ذِرجاعٍّ مِنْ ججرجائِدِ النَّخْلِ وج طجرجحجتْ ف جوْقج النَّعْشِ ث جوْبا  ف جغجطَّاهُ ف جقجالجتْ فجاطِمج  تْيِنِِ فجصجنجعجتْ لَججا مِقْدج ُ مِنج النَّارِ. ةُ ع سجتَّج  سجتَّججكِ اللََّّ

She made for her-asws a measurement of a cubit from leaves of the date tree and dropped a 
cloth upon the casket, and covered it. Fatima-asws said: ‘You have veiled me-asws. May Allah-azwj 
Veil you from the Fire’’.605 (no narrators for this narration, so Hadith no. 11 seems a better 
account) 

عْفجرٍّ ع دِيثِهِ قجالج أجبوُ جج مِ. قجالج الْفُرجاتُ بْنُ أجحْنجفج فِ حج سْلَج  وج ذجلِكج النَّعْشُ أجوَّلُ ن جعْشٍّ عُمِلج عجلجى جِنجازجةِ امْرجأجةٍّ فِ اِْْ

Al Furaat Bin Ahnaf said in his Hadeeth,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘And that casket was the first casket to have been made upon a dead body 
of a woman in Al-Islam’’.606 

15- : عْفجرٍّ ع قجالج جْ ع فجاطِمجةج بنِْتج مُُجمَّدٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ بِالْبجقِيعِ وج رجشَّ مجاء   وج مِنْهُ، عجنْ أجبِ جج وْلج تلِْكج الْقُبُورِ لئِجلََّ يُ عْرجفج الْقجبَُْ وج حج دجفجنج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ
ا لجيْلَ    ب جلج ِج أجباج بجكْرٍّ وج عُمجرج أجنَّ عجلِي ا  دجف جنجهج

And from him,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws buried Fatima-asws daughter-asws of 
Muhammad-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, at Al-Baqie, and he-asws 
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sprinkled water around those graves lest the grave be recognised, and it reached Abu Bakr 
and Umar that Ali-asws had buried her-asws at night.  

ْ تُ عْلِمْنجا  ف جقجالا لجهُ فجلِمج لَج

They said to him-asws, ‘Why did you-asws not let us know?’ 

تُ أجنْ أُشْخِصجكُمْ  رِْْ  قجالج كجانج اللَّيْلج وج كج

He-asws said: ‘It was night and I-asws had disliked to send for you’.  

نجاءُ فِ صجدْركِج  َْ ا وج لجكِنْ شج جِ جْ  ف جقجالج لجهُ عُمجرُ مجا 

Umar said to him-asws, ‘This is not so. But it is a grudge in your-asws chest’.  

لجفجتْنِِ بِِجقِ  اللََِّّ وج حُرْمجةِ رجسُولهِِ وج  َْ ا فجإِنََّّجا اسْتج جْ ع أجمَّا إِذجا أجب جيْتُمج نجازجتِججا. بِجقِ هجا عجلجيَّ أجنْ لاج ف جقجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ ا جج   تجشْهجدج

Amir Al-Momineen-asws said: ‘As for when you are refusing, she-asws has made me-asws swear an 
oath by the Right of Allah-azwj and sanctity of His-azwj Rasool-saww, and by her-asws right upon 
me-asws that you two should not attend her-asws funeral’’.607 

عْفج  -16 ئهِِ ع قجالجتْ وج مِنْهُ، عجنْ جج ا تُ وُفِ يج  رِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج رُ ف جلجمَّ ا أجبوُ بجكْرٍّ وج لاج عُمج هُ الْعجبَّاُ  ف جقجالج مجا ترُيِدُ أجنْ أجوْصجتْ فجاطِمجةُ ع أجنْ لاج يُصجلِ يج عجلجيْهج تْ أجتج
 تجصْنجعج 

And from him,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘(Syeda) 
Fatima-asws bequeathed that neither Abu Bakr nor Umar should pray Salat upon her-asws. When 
she-asws passed away, Al-Abbas came to him (Ali-asws). He said, ‘What do you-asws want to do?’ 

ا لجيْلَ    قجالج أُخْرجُِهج

He-asws said: ‘I-asws shall take her-asws (funeral) out at night’. 

لِمجة  خجوَّفجهُ بِهجا الْعجبَّاُ  مِنْهُمجا جِكجرج كج   قجالج فج

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘He (Ali-asws) mentioned such words Al-Abbas was scared by it’. 

ف جنج  ا لجيْلَ  فجدج اقجالج فجأجخْرجججهج  هجا وج رجشَّ الْمجاءج عجلجى قجبَِْجْ

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘He-asws took her-asws out at night. He-asws buried her-asws and sprinkled 
the water upon her-asws grave’.  
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ِِهِ اللَّيْلجةِ إِلَج النَّاِ  ف جقجالج احْضُ  قجالج ف جلجمَّا صجلَّى أجبوُ بجكْرٍّ الْفججْرج الْتجفجتج  جْ  رُوا بنِْتج رجسُولِ اللََِّّ ص ف جقجدْ تُ وُفِ يجتْ فِ 

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘When Abu Bakr had prayed the dawn Salat (and was told the news), 
he turned towards the people. He said, ‘Attend the daughter-asws of Rasool-Allah-saww, for she-

asws has passed away during this night!’ 

ا فجإِذجا عجلِي  قجدْ خجرججج بِهجا وج دجف جنجهجا وج مجضجى فجاسْتجقْبجلج عجلِي ا  رجاجِعا  ف جقجالج  جْ ضُرج َْ جْبج ليِج جِ ا مِثْلُ اقجالج فج جِ جْ  سْتِيثجاركِج عجلجيْنجا بِغُسْلِ رجسُولِ اللََِّّ ص وجحْدجكج لجهُ 

He (Al-Sadiq-asws) said: ‘They went to attend her-asws (funeral) but there, Ali-asws already had 
taken her-asws out and had buried her. Ali-asws faced returning. He (Abu Bakr) said to him-asws, 
‘This is like your-asws indicating to us with washing Rasool-Allah-saww alone by yourself-asws!’ 

يج وج اللََِّّ أجوْصجتْنِِ أجنْ لاج تُصجلِ يجا عجلجيْهجا.
ِْ جْ ع   ف جقجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

Amir Al-Momineen-asws said: ‘By Allah-azwj! She-asws had bequeathed to me-asws that you both 
should not pray Salat upon her-asws’’.608 

نجائزِِِْنَّ إِذجا حُِْلْنج عج  مِنْهُ، عجنْ زجيْدِ بْنِ عجلِيٍّ  وج  -17 ةج ع قجالجتْ لِأجسَْجاءج بنِْتِ عُمجيْسٍّ يَج أمُِ  إِنِ ِ أجرجى النِ سجاءج عجلجى جج ا تجشِفُّ أجكْفجانَُّنَُّ وج إِنِ ِ أجكْرجهُ أجنَّ فجاطِمج لجيْهج
 ذجلِكج 

And from him,  

‘From Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws), ‘(Syeda) Fatima-asws said to Asma Bint Umeys: ‘O 
mother! I-asws have seen the women upon their biers when they are being carried. Their 
shrouds get uncovered, and I-asws dislike that’.  

جِكجرجتْ لَججا أجسَْجاءُ بنِْتُ عُمجيْسٍّ النَّعْ  .فج  شج ف جقجالجتِ اصْنجعِيهِ عجلجى جِنجازجتِ ف جفجعجلجتْ ذجلِكج

Asma Bint Umeys mentioned the casket to her-asws. She-asws said: ‘Make it upon my-asws bier’. 
She did that’’.609 

نِ بْنِ أجبِ عجيَّاشٍّ عجنْهُ عجنْ سجلْمج   -18 ، عجنْ أجباج ا اشْتجدَّ ف ج  انج وج ابْنِ عجبَّا ٍّ فِ حجدِيثٍّ طجوِيلٍّ قجالاكِتجابُ سُلجيْمِ بْنِ ق جيْسٍّ جْ لجيْلجة  ف جلجمَّ ا أجرْبجعِ ةُ ب جعْدج أجبيِهج بجقِيجتْ فجاطِمج
جِ لِ ن جعْشا  فجإِنِ ِ امجةج بنِْتِ أُخْتِِ زج بَِمُج  بِهجا الْأجمْرُ دجعجتْ عجلِي ا  وج قجالجتْ يَج ابْنج عجمِ  مجا أجرجانِ إِلاَّ لِمجا بِ وج أجاسج أوُصِيكج بَجِنْ ت جتجزجوَّجج  يْ نجبج تجكُونُ لِوُلْدِي مِثْلِي وج أجنْ ت جتَّخِ

اءِ اللََِّّ ججنجازجتِ وج لاج دجفْنِِ وج لاج ا دٌ مِنْ أجعْدج ئِكجةج يجصِفُونجهُ لِ وج أجنْ لاج يجشْهجدج أجحج ف جنجهج رجأجيْتُ الْمجلَج ةج عجلجيَّ فجدج  ع لجيْلَ  اخَجْبَجج. ا عجلِي  لصَّلَج

The book of Suleym Bin Qays – from Aban Bin Abu Ayyash, from him,  

‘From Salman-ra, and Ibn Abbas, in a lengthy Hadeeth, they both said, ‘(Syeda) Fatima-asws 
remained after her-asws father-saww for forty nights. When the matter intensified with her-asws, 
she-asws called Ali-asws and said: ‘O son-asws of uncle-as! I-asws don’t see except at what is with 
me-asws, and I-asws want to bequeath to you-asws with marrying Umama daughter of my-asws 
sister Zainab-as, for her to be like me-asws for my-asws children, and that you-asws should take a 
casket, for I-asws seen the Angels making for me-asws, and do not let anyone from enemies of 
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Allah-azwj attend my-asws funeral, nor my-asws burial, nor the praying the Salat upon me-asws’. 
Ali-asws buried her-asws at night’ – the Hadeeth’’.610 

ارِبِِ  قج   -19 جَ دِ بْنِ شُرجيْحٍّ عجنْ ذجريِحٍّ الْمُ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ ، عجنْ جج دِ بْنِ الْمُثجنَّ الْجْضْرجمِيِ  :كِتجابُ مُُجمَّ   أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع عجنِ الْْنِجازجةِ أج يُ ؤْذجنُ بِهجاسجأجلْتُ  الج

The book of Muhammad Bin Al Musanna Al Hazramy, from Ja’far Bin Muhammad Bin Shureyh, from Zareeh Al 
Muhariby who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the funeral, ‘Can I proclaim with it?’  

 قجالج ن جعجمْ.

He-asws said: ‘Yes’’.611 
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 تشييع الْنازة و سننه و آدابه 7باب 

CHAPTER 7 – ESCORTING THE FUNERAL, AND ITS SUNNAH, 
AND ITS ETIQUETTES 

ثِ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ الَْجيْثجمِ النَّهْدِيِ  عجنِ ابْنِ مُجْبُوبٍّ عجنْ دج  -1 نجازجةج مُؤْمِنٍّ حجتََّ مجنْ شجيَّعج جج  يرٍّ قجالج قجالج الصَّادِقُ عاوُدج بْنِ كج
جْ يُشجيِ عُونجهُ وج يجسْتجغْفِ  يِ عِ جْ أجلْفج مجلجكٍّ مِنج الْمُشج بْعِ ُ عجزَّ وج ججلَّ سج  .ا خجرججج مِنْ قجبَْهِِ رُونج لجهُ إِذج يدُْفجنج فِ قجبَْهِِ وجكَّلج اللََّّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al-Sadiq – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al Haysam Al Nahdy, from Ibn 
Mahboub, from Dawood Bin Kaseer who said,  

Al-Sadiq-asws said: ‘One who escorts funeral of a Momin until he is buried in his grave, Allah-azwj 
Mighty and Majestic Allocates seventy thousand Angels from the escorting ones to escort him 
and seek Forgiveness for him, when he comes out from his grave’’.612 

دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ  -2 دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ عجلِيِ  بْنِ فجضَّالٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ عُقْبجةج لْجْسجنِ بْنِ دِ بْنِ عِيسجى عجنِ اوج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ
عْفجرٍّ الْبجاقِرج ع ي جقُولُ  عْتُ أجباج جج نجازجةج امْرئٍِّ مُسْلِمٍّ أعُْطِيج ي جوْمج الْقِيجامجةِ أجرْبجعج شجفجاعجاتٍّ وج لَجْ ي جقُلْ  عجنْ مُيجسِ رٍّ قجالج سَجِ يْئا  إِلاَّ قجالج الْمجلجكُ وج لج مجنْ شجيَّعج جج كج مِثْلُ  شج

.  ذجلِكج

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from 
Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, from Ali Bin Uqba, from Muyassir who said,  

‘I heard Abu Ja’far Al-Baqir-asws saying: ‘One who escorts funeral of a Muslim person would be 
given four intercessions on the Day of Qiyamah, and he will not say anything except the Angel 
would say, ‘And for you is similar to that’’.613 

لمغفرة ن المِنبْ أو فِ أربع حوائج من حوائجه قوله ع و لَ يقل شيئا أي من الدعاء للميت باقوله ع أربع شفاعات أي تقبل شفاعته فِ أربعة م بيان:
هُ لا يرد. ا إلا دعا له الملك ِثله و دعا  و غيْر

Explanation – His-asws words: ‘Four intercessions’ – i.e. his intercession will be Accepted 
regarding four from the sinners, or regarding four needs from his needs; and ‘he will not say 
anything’, i.e. from the supplication for the deceased with the Forgiveness and other such, 
except the Angel will supplicate for him with similar to it, and his (Angel’s) supplication will 
not be rejected’’. 

دِ بْنِ زجكجريََّ  -3 ِ بْنِ زجيْدٍّ عجنِ الصَّادِقِ ع الْجْوْجْريِِ  عجنْ شُعجيْ الْمجججالِسُ، عجنْ حْجْزجةج الْعجلجوِيِ  عجنْ عجبْدِ الْعجزيِزِ بْنِ مُُجمَّدٍّ الْأجبْهجريِِ  عجنْ مُُجمَّ ْْ بِ بْنِ وجاقِدٍّ عجنِ الُْْسج
: ئهِِ قجالج اعِ إلِجيْهجا وج نَّججى عجنِ نَّجج  عجنْ آباج ةِ وج الِاسْتِمج  ت بِجاعِ النِ سجاءِ الْجْنجائزِج ا ى رجسُولُ اللََِّّ ص عجنِ الرَّنَّةِ عِنْدج الْمُصِيبجةِ وج نَّججى عجنِ النِ يجاحج

(The book) ‘Al Majaalis’ – from Hamza Al Alawy, from Abdul Aziz Bin Muhammad Al Ahbary, from Muhammad 
Bin Zakariya Al Jowhary, from Shueyb Bin Waqid, from Al Husayn Bin Zayd,  
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‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww prohibited from 
the shouting at the calamity, and prohibited from the lamenting and the listening to it, and 
prohibited the women from following (escorting) the funerals’. 

مج مِنْ ذجنبِْ  بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ وج غجفجرج اللََُّّ لجهُ مجا ت جقجدَّ مٍّ تََّ يدُْفجنج وج يَُْثجى عجلج هِ فجإِنْ أجقجامج حج وج قجالج وج مجنْ صجلَّى عجلجى مجيِ تٍّ صجلَّى عجلجيْهِ سج يْهِ التَُّّجابُ كجانج لجهُ بِكُلِ  قجدج
 قِيرجاطٌ مِنج الْأججْرِ وج الْقِيرجاطُ مِثْلُ ججبجلِ أُحُدٍّ. ن جقجلجهجا

And he-asws said: ‘And the one who prays Salat upon a deceased, seventy thousand Angels will 
Send Salawaat upon him, and Allah-azwj will Forgive for him whatever has preceded from his 
sins. If he stands until he is buried and pours the soil upon him, there would before him with 
every step he takes, a ‘Qiraat’ from the Recompense, and a ‘Qiraat’ is like the mount Ohad’’.614 

سْنجادِ، عج  -4 دٍّ عجنِ الصَّادِقِ عجنْ أجبيِهِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صقُ رْبُ اِْْ ةج بْنِ زيَج ارُونج بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ مجسْعجدج جْ رُ إِ  نْ  جِكِ  ذجا دُعِيتُمْ إِلَج الْعُرُسجاتِ فجأجبْطِئُوا فجإِنََّّجا تُ
نْ يجا وج إِذجا دُعِيتُمْ إِلَج الْجْنجائزِِ فجأجسْرعُِوا.  الدُّ

(The book) ‘Qurb Al-Isnaad’ – from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Ziyad,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When you are 
invited to the weddings, then be slow, for these remind of the world, and when you are invited 
to the funerals, then be quick’’.615 

دِيِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ  -5 ِ السَّعْدجآباج ْْ لِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج دِ بْنِ مُوسجى بْنِ الْمُتجوجكِ  قِْيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنِ الُْْ  أجبِ عجبْدِ اللََِّّ اخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ ِ سج  الْبَج ْْ
: اقج بْنِ عجمَّارٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج جَ فُ بِهِ الْمُؤْمِنُ  بْنِ عُثْمجانج وج ابْنِ أجبِ حْجْزجةج عجنْ إِسْ جَ  قُ لْتُ لجهُ مجا أجوَّلُ مجا يُ تْ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Ali Bin Al Husayn Al Sa’adabady, 
from Ahmad Bin Abdullah Al Barqy, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al Husayn Bin Usman, and Ibn 
Abu Hamza, from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘What is the first of what the 
Momin is Gifted with?’ 

 .قجالج يُ غْفجرُ لِمجنْ تجبِعج ججنجازجتجهُ 

He-asws said: ‘He-azwj Forgives for the one who had followed (escorted) his funeral’’.616 

بِيرجة  فجإِ  وج قجالج قجالج ع -6 نجازجةج مُؤْمِنٍّ حُطَّ عجنْهُ خَجْسٌ وج عِشْرُونج كج نوُبِ مجنْ شجيَّعج جج ُِّ ا خجرججج مِنج ال  .نْ رجب َّعجهج

And he (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘One who escorts a funeral of a Momin, twenty-five 
major sins drop off from him. If he were to squares it (holds each of the four corners of the 
coffin in turns), he will exit from (all) the sins’’.617 

                                                      
614 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 3 (Chapters on Funerals) 
615 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 4 (Chapters on Funerals) 
616 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 5 (Chapters on Funerals) 
617 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 6 a (Chapters on Funerals) 
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 أجنَّ الْمُؤْمِنج يُ نجادجى أجلاج إِنَّ أجوَّلج حِبجائِكج الْجْنَّةُ وج أجوَّلج حِبجاءِ مجنْ تجبِعجكج الْمجغْفِرجةُ. وج رُوِيج 

And it is reported: ‘The Momin is called out at: ‘Indeed! The first of your Gifts is the Paradise! 
And the first Gift of the one who had followed you (escorted your funeral), is the 
Forgiveness!’’618 

دِ بْنِ عجبْ  -7 دِ بْنِ قُولجوجيْهِ عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ قِْيِ  عجنْ مْيرجِيِ  عجنْ أج دِ اللََِّّ الِْْ مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْمُفِيدِ عجنْ جج بيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الْبَج
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ  يفجةِ الْمُؤْمِنِ ب جعْدج مجوْتهِِ مجا أجوَّلُ عُ   صشجريِفِ بْنِ سجابِقٍّ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ عجبْدِ الْمجلِكِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ آباج َِ ي جقُولُ النَّاُ  نْوجانِ صج

ُ لجهُ وج لِمجنْ تجبِ  نجازجتجهُ فِيهِ إِنْ خجيْرا  فجخجيْرا  وج إِنْ شجر ا  فجشجر ا  وج أجوَّلُ تُُْفجةِ الْمُؤْمِنِ أجنْ ي جغْفِرج اللََّّ  .عج جج

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Qawlawiya, from Muhammad Bin Abdullah Al Himeyri, from his father, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, 
from Shareef Bin Sabiq, from Al Fazl Bin Abdul Malik,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The 
first headline of the book of the Momin after his dead would be what the people are saying 
regarding him, good so good, and if evil so evil; and the first gift of the Momin is that Allah-azwj 
will Forgive (his sins) for him, and for the one who had followed (escorted) his funeral’’.619 

دِ بْنِ قُولجوجيْهِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ  -8 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ دِ بْنِ عِيسجى عجنْ بجكْرِ  عجنْ أجحْْج وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنِ الْمُفِيدِ عجنْ جج دِ بْنِ عِيسجى عجنْ مُُجمَّ دج بْنِ مُُجمَّ
: بْنِ  مج وج أجوْصِهِمْ بتِجقْوجى اللََِّّ الْعجظِيمِ  مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ةُ أجقْرئِْ مجوجاليِجنجا السَّلَج يْثجمج عْتُهُ ي جقُولُ خَِجيْثجمجةج يَج خج مْ وج أجنْ سَجِ ُْ مْ ججنجائزِج مجوْتج ُْ ُُ  وج أجنْ يجشْهجدج أجحْيجا

ق جوْا فِ بُ يُوتِِِ   مْ اخَجْبَجج.ي جتجلَج

And from him, from his father, from Al Mufeed, from Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiya, from his father, from 
Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Isa, from Bakr Bin Muhammad,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying to Khaysama: ‘O 
Khaysama! Convey the greetings to our-asws friends and advise them with fearing Allah-azwj the 
Magnificent, and their living ones should attend funerals of their dead ones, and they should 
get together in the houses (to revive our-asws matter)’ – the Hadeeth’’.620 

يْبجانِِ  عجنْ مُوسجى بْ  -9 دِ بْنِ مخجْلجدٍّ عجنْ عُمجرج بْنِ الْجْسجنِ الشَّ دِ بْنِ مُُجمَّ بِ قُ رَّةج عجنْ أجبيِهِ اعِيلج بْنِ عُلجيَّةج عجنْ لجيْثِ بْنِ أج نِ سجهْلٍّ عجنْ إِسَْج وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ
: ا يُُْخجضُ الز قُِّ ف جقجالج النَّبُِّ ص عجلجيْكُمْ بِالسَّكِينجةِ عجلجيْكُمْ  قجالج  .بِالْقجصْدِ فِ الْمجشْيِ بِِجنجائزِكُِمْ  مجرُّوا بِِجنجازجةٍّ تَُْخجضُ كجمج

And from him, from his father, from Muhammad Bin Muhammad Bin Makhlad, from Umar Bin Al-Hassan Al 
Shaybani, from Musa Bin Sahl, from Ismail Bin Ulayya, from Lays Bin Abu Qurrah, from his father who said,  

‘They were passing with the funeral quickly, like quickness of ‘Al-Ziqq’. The Prophet-saww said: 
‘Upon you all is being with the tranquillity! Upon you all is being with the moderation in the 
walking with your funerals!’’621 

                                                      
618 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 6 b (Chapters on Funerals) 
619 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 7 (Chapters on Funerals) 
620 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 8 (Chapters on Funerals) 
621 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 9 (Chapters on Funerals) 
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لِ النَّارِ اسج  رجوجى الصَّدُوقُ عجنِ الصَّادِقِ ع بيان: ْْ لُوا بِ وج إِنْ كجانج مِنْ أج دجى عججِ  لِ الْجْنَّةِ اسج ْْ يِ تج إِذجا كجانج مِنْ أج  دجى رُدُّونِ.أجنَّ الْمج

Explanation – It is reported by Al-Sadouq, from Al-Sadiq-asws: ‘The deceased, if he were to be 
from the people of Paradise, calls out, ‘Hasten with me!’; and if he were to be from people of 
the Fire, calls out, ‘Return me!’’ 

عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج قجالج رجسُ قُ رْبُ اِْْ  -10 نْدِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبِ الْبجخْتَّجِيِ  عجنْ جج نجازجةج مُشْركٍِّ فجلَج تجسْتجقْبِلْهجا  ولُ اللََِّّ صسْنجادِ، عجنِ السِ  إِذجا لجقِيتج جج
يِنِهجا وج عجنْ شَِجالَِجا. ِْ عجنْ يُج  خُ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Al Sindy Bin Muhammad, from Abu Al Bakhtary,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘When you meet a funeral of a Polytheist, do not receive it facing. Take from its right and from 
its left’’.622 

دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ بِِِ  -11 دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ مُُجمَّ أجمِيرجانِ  إِلَج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص سْنجادِهِ رجف جعجهُ اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ
ا. يْنِ لجيْسج لمِجنْ تجبِعج ججنجازجة  أجنْ ي جرْجِعج حجتََّ تُدْفجنج أجوْ يُ ؤْذجنج لجهُ وج رججُلٌ يَجُجُّ مجعج امْرجأجةٍّ ف جلجيْسج وج لجيْسجا بَجِمِيرج   لجهُ أجنْ ي جنْفِرج حجتََّ ت جقْضِيج نُسُكجهج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Muhammad Bin Ahmad, 
from Ahmad Bin Muhammad, by his chain raising it to,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Two commanders, and they aren’t in 
command. It isn’t for the one who follows (escorts) a funeral that he returns until burial or he 
gets permission for it; and a man performing Hajj with a woman. It isn’t for him that he leaves 
until she has fulfilled her rituals’’.623 

: الْكُلجيْنُِِ بيان  ةِ عجنْ سجهْلٍّ عجنِ ابْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ ابْنِ رئَجبٍّ عجنْ زُرجارجةج قجالج عْفجرٍّ ع فِ جِنج  كُنْتُ مجعج   عجنِ الْعِدَّ يِ تِ أجبِ جج ا أجنْ صجلَّى عجلجى الْمج ازجةٍّ لبِجعْضِ ق جرجابجتِهِ ف جلجمَّ
عْفجرٍّ مجأْجُورا  وج لاج ت جعجنَّ لِأجنَّكج تجضْعُفُ عجنِ الْمجشْيِ  عْفجرٍّ ع ارْجِعْ يَج أجباج جج  قجالج وجليُِّهُ لِأجبِ جج

Explanation (Hadeeth only) – From the number, from Sahl, from Ibn Mahboub, from Ibn Riab 
who said, ‘I was with Abu Ja’far-asws in a funeral of one of his-asws relatives. When the deceased 
had been prayed upon, his guardian said to Abu Ja’far-asws, ‘O Abu Ja’far-asws! Return having 
been Rewarded, and do not tire yourself-asws for you-asws are too weak from the walking!’ 

ا ةٌ أرُيِدُ أجنْ أجسْأجلجكج عجنْهج عْفجرٍّ ع قجدْ أجذِنج لجكج فِ الرُّجُوعِ فجارْجِعْ وج لِج حجاجج  ف جقُلْتُ أجاسج لِأجبِ جج

I said to Abu Ja’far-asws, ‘He has permitted for you-asws in returning, therefore return, and there 
is a need for me I want to ask you-asws about it’. 

ِِي ي جتْبجعُ  ُْوج فجضْلٌ وج أججْرٌ فجبِقجدْرِ مجا يُجْشِي مجعج الْجْنجازجةِ يُ ؤْججرُ الَّ عْفجرٍّ ع إِنََّّجا  ا فجأجمَّا بِِِذْنهِِ ف جقجالج لِ أجبوُ جج  ذْنهِِ جِئْنجا وج لاج بِِِذْنهِِ ن جرْجِعُ. ف جلجيْسج بِِِ هج

                                                      
622 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 10 (Chapters on Funerals) 
623 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 11 a (Chapters on Funerals) 
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Abu Ja’far-asws said to me: ‘But rather it is a merit and Reward. In accordance to what one 
walks with the funeral, the one who is escorting will be Rewarded. As for his permission, we 
had not come with his permission nor will we be returning with his permission’’.624 

دِ بْنِ أجحْْجدج السِ نجانِِ  عجنْ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج بْنِ زجكجريََّ عجنْ بجكْرِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ  -12 بِياخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ يِمِ بْنِ بُهلُْولٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجبْدِ ا بْنِ حج لِ للََِّّ بْنِ الْفجضْ بٍّ عجنْ تَج
: نجازجةٍّ فِ مُصِيبجةِ غجيْرهِِ بِغجيْرِ ردِجاءٍّ أج  الَْجاشَِِيِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ِِي يُجْشِي خجلْفج جج ثجةٌ لاج يدُْرجى أجي ُّهُمْ أجعْظجمُ جُرْما  الَّ ِِهِ عِنْدج ثجلَج هُ عجلجى فجخِ ِِي يجضْرِبُ يجدج وِ الَّ

ِِي ي جقُولُ ارْفُ قُوا بِهِ وج ت جرجحَُّْوا عجلجيْهِ ي جرْحْجْكُمُ اللََُّّ  الْمُصِيبجةِ   .أجوِ الَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Ahmad Al Sinany,  from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya, from Bakr 
Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Abdullah Bin Al Fazl Al Hashimy,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Three, it is not known which of them is of a bigger crime 
– the one who walks behind a funeral regarding a calamity of someone else without a robe, 
or the one who strikes his hand upon his thigh at the calamity, or the one who says, ‘Be kind 
with him, and be merciful to him, may Allah-azwj have Mercy on you all!’’625 

يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ النَّوْفجلِيِ  عجنِ السَّكُونِِ  عجنْ  -13 ِْ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبِ وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ئهِِ عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صجج  يهِ عجنْ آباج
ِِي ي جقُولُ ارْف ُ  ِِي يُجْشِي مجعج الْجْنجازجةِ بِغجيْرِ ردِجاءٍّ أجوِ الَّ ثجةٌ مجا أجدْريِ أجي ُّهُمْ أجعْظجمُ جُرْما  الَّ ِِي ي جقُولُ اسْ ثجلَج ُ لجكُمْ قُوا بِهِ أجوِ الَّ  .تجغْفِرُوا لجهُ غجفجرج اللََّّ

And from him, from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al Nowfali, from Al Sakuni,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Three, it is not known which 
of them is of bigger crime – the one who walks with the funeral without a robe, or the one 
who says, ‘Be kind with him!’, or the one who says, ‘Seek Forgiveness for him, may Allah-azwj 
Forgive you all!’’626 

ا وج إِنََّّجا يُ ؤْججرُ مجنْ تجبِعجهجا لاج مجنْ تجبِعجتْهُ. فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -14 نجازجة  فجامْشِ خجلْفجهجا وج لاج تَجْشِ أجمجامجهج  إِذجا حجضجرْتج جج

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘When you attend a funeral, then walk behind it 
and do not walk in front of it, and rather he is being Rewarded, the one who follows it, not 
the one it (funeral) follows’’.627 

 عجكج الْمجغْفِرجةُ إِنَّ أجوَّلج حِبجائِكج الْجْنَّةُ وج أجوَّلج حِبجاءِ مجنْ تجبِ  أجنَّ الْمُؤْمِنج إِذجا أدُْخِلج قجبَْجهُ يُ نجادِي أجلاج  وج قجدْ رجوجى أجبِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع

And my father reported,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘When the Momin is entered into his grave, he is called out, ‘Indeed! 
The first of your gifts is the Paradise, and the first gift of the one who had followed (escorted) 
you, is the Forgiveness!’’ 

                                                      
624 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 11 b (Chapters on Funerals) 
625 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 12 (Chapters on Funerals) 
626 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 13 (Chapters on Funerals) 
627 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 14 a (Chapters on Funerals) 
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ج ججنْبجِ وج قجالج اتْ بجعُوا الْجْنجازجةج وج لاج ت جتْبجعْكُمْ فجإِنَّهُ مِنْ عجمجلِ الْمججُوِ  وج أجفْضجلُ الْمجشْيِ فِ ات بِجاعِ الْجْ  ُْوج مجشْيُ انجازجةِ مجا بجْْ جْ  الْجْنجازجةِ وج   لْكِرجامِ الْكجاتبِِ

And he-asws said: ‘Follow the funeral and do not let it follow you, for it is from the deeds of the 
Magians, and the best of walking in following the funeral is what is between two sides of the 
funeral, and it is walking of the two honourable recorders (Angels)’. 

كج أجنْ ت جقُولج ارْفُ قُوا بِهِ وج ت جرجحَُّْوا عجلجيْهِ  لْهُ عجلجى سجريِرهِِ وج إِيََّ  .-وج قجالج فِ مجوْضِعٍّ آخجرج ثَُُّ احِْْ

And he-asws said in another place: ‘Then carry him upon his bier, and beware of saying, ‘Be 
kind with him, and be merciful to him!’’628 

ُ أجكْبَجُ  وج قجالج ع ُ أجكْبَجُ اللََّّ ُ وج رجسُولهُُ  -إِذجا رجأجيْتج الْجْنجازجةج ف جقُلِ اللََّّ ُ وج رجسُولهُُ وج صجدجقج اللََّّ بِيلٌ لاج بدَُّ مِنْهُ  كُلُّ ن جفْسٍّ ذائقِجةُ الْمجوْتِ   -ِْا ما وجعجدجاسج اللََّّ ا سج جِ اسَّ إِ  -جْ
ا قجدْ ججرجى عجلجيْنجا مِنْ حُكْمِهِ اللَّهُمَّ اجْعجلْهُ لجنجا خجيْرج غجائِبٍّ ن جنْتجظِرهُُ  تجسْلِيما  لِأجمْرهِِ وج رضِ ا بِقجضجائهِِ وج احْتِسجابا  لُِْكْمِهِ  للََِّّ وج إِاسَّ إلِجيْهِ راجِعُونج   .وج صجبَْا  لِمج

And he-asws said: ‘When you see the funeral, then say, ‘Allah-azwj is the Greatest! Allah-azwj is 
the Greatest! ‘This is what Allah and His Rasool promised us, and Allah and His Rasool spoke 
the Truth’. [33:22] Every self shall taste the death, [3:185]. This is a way there is no escape 
from it. We are for Allah and we are returning to Him [2:156], submitting to His-azwj Command 
and satisfied with His-azwj Decree, and anticipating to His-azwj Judgment, and patient at what 
He-azwj has Flowed upon us from His-azwj Judgments. O Allah-azwj! Make him for us best 
absentee we are waiting for!’’629 

افِِ  بيان: : فِ الْكج عْفجرٍّ ع قجالج نْبجِ السَّريِرِ وج الْكِرج  عجنْ سجدِيرٍّ عجنْ أجبِ جج جْ ف جلْيجمْشِ جج اتبِِ ئِكجةُ الْكجاتبُِ مجنْ أجحجبَّ أجنْ يُجْشِيج مِجْشجى الْكِرجامِ الْكج اتبُِونج الْمجلَج ونج امُ الْكج
يجاتهِِ  لِكج فِ حج جِ انوُا كج يِ تِ كجمجا كج زمُِونج لِْجنْبجِ الْمج مُْ فِ تلِْكج الْجْالِ أجيْضا  مُلَج الِ فجإِنََّّ  .لِلْْجعْمج

Explanation – In (the book) ‘Al-Kafi’ – from Sadeyr, from Abu Ja’far-asws: ‘One who loves to walk 
the walking of the two honourable recorders (Angels), let him walk by the two sides of the 
bier, and the honourable recorders are the Angels, recorders of the deeds. They are in that 
state as well, adhering with two sides of the deceased, just as they had been like that during 
his lifetime’. 

دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنِ الْعجبَّا ِ  -15 دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ الِ، عجنْ مُُجمَّ انج بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ سُلجيْمجانج بْنِ صجالِحٍّ  بْنِ مجعْرُوفٍّ عج ث جوجابُ الْأجعْمج نْ سجعْدج
: عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع نوُبِ  قجالج ُِّ بِيرجة  فجإِذجا رجبَّعج خجرججج مِنج ال ُ لجهُ خَجْسا  وج عِشْريِنج كج ةِ السَّريِرِ غجفجرج اللََّّ جِ بِقجائمِج  .مجنْ أجخج

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan 
Al Saffar, from Al Abbas Bin Marouf, from Sa’dan Bin Muslim, from Suleyman Bin Salih, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who hold with a leg of the bier, Allah-azwj Forgives 
twenty-five major sins for him. When (he holds all four), he comes out from (all) the sins’’.630 

                                                      
628 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 14 b (Chapters on Funerals) 
629 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 14 c (Chapters on Funerals) 
630 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 15 (Chapters on Funerals) 
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دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ ابْنِ سِنجانٍّ عجنْ أجبِ الْجْارُ  -16 عْفج وج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ :ودِ عجنْ أجبِ جج ججى بِهِ مُوسجى رجبَّهُ أجنْ قجالج  رٍّ ع قجالج فِيمجا اسج
 نجازجة  يَج رجبِ  مجا لِمجنْ شجيَّعج جج 

And from him, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Sinan, 
from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Among what Musa-as whispered to his-as Lord-azwj, he-as said: 
‘O Lord-azwj! What (Rewards) are there for the one who escorts a funeral?’ 

مْ  مْ إِلَج مُجْشجرِِْ مُْ مِنْ قُ بُورِِْ تٌ يُشجيِ عُونَّج ئِكجتِِ مجعجهُمْ رجايَج لُ بِهِ مجلَج  .قجالج أوُجكِ 

He-azwj Said: “I-azwj Allocate My-azwj Angels with him having flags with them. They will be 
escorting them from their graves to their plains of Resurrection!”’631 

ا فجإِنََّّجا يُ ؤْججرُ مجنْ ي جتْبجعُهجا لاج مجنْ تجبِعجتْهُ  الْمُقْنِعُ، -17 نجازجة  فجامْشِ خجلْفجهجا وج لاج تَجْشِ أجمجامجهج كُمْ فجإِنَّهُ مِنْ عجمجلِ إِنَّهُ رُوِيج اتْ بجعُوا الْجْنجازجةج وج لاج ت جتْبجعْ فج إِذجا حجضجرْتج جج
 .-الْمججُو ِ 

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘When you attend a funeral, then walk behind it and do not walk in front of it, for he is being 
Rewarded, the one following it, not the one it follows, for it is reported: ‘Follow the funeral 
and do not let it follow you, for it is from the deeds of the Magians’’.632 

نجازجتهِِ فجإِنَّ الرَّحْْجةج تجسْتجقْبِلُهُ وج الْكجا وج رُوِيج  امج جج يِ تُ مُؤْمِنا  فجلَج بَجْ ج أجنْ يُجْشِيج قُدَّ نجازجتجهُ فجإِنَّ اللَّ فِرُ لاج ي جتجقجدَّ إِذجا كجانج الْمج  .عْنجةج تجسْتجقْبلُِهُ مُ جج

And it is reported: ‘When the deceased were to be a Momin, there is no problem in walking 
in front of his funeral, for the Mercy is preceding him, and the Kafir, do not precede his 
funeral, for the Curse is preceding him’’.633 

ادِ وج لاج يُسْتج  نْبِيهُ اخَجْاطِرِ، للِْوجرَّامِ قجالج قجالج النَّبُِّ صت ج  -18 انجهُ اللََُّّ ي جوْمج الْقِيجامجةِ عجلجى رُءُوِ  الْأجشْهج كج عجلجى جِنجازجةٍّ أججْ َِ كج فِِ مجنْ ضج َِ ُُهُ وج مجنْ ضج ججابُ دُعجا
بجلِ أُحُدٍّ وج مجنْ ت جرجحَّمج عجلجيْهِمْ جَججا مِنج النَّارِ.الْمجقْبَججةِ رجججعج وج عجلجيْهِ مِنج الْوزِْرِ مِثْلُ   جج

(The book) ‘Tanbeeh Al Khatir’ of Al Warram who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘One who laughs upon a funeral, Allah-azwj will Demean him on the Day 
of Qiyamah upon heads of the attendees, and his supplication will not be Answered; and one 
who laughs in a graveyard will return, and upon him would be the burden like mount Ohad; 
and one who show mercy upon them will be saved from the Fire’’.634 

ِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ مجالِكٍّ عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ عُ مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ  -19 ْْ دِ بْنِ مخجْلجدٍّ عجنْ عُمجرج بْنِ الُْْسج لجيَّةج عجنْ لجيْثِ بْنِ أجبِ بُ رْدجةج عجنْ دِ بْنِ مُُجمَّ
 .دِ فِ الْمجشْيِ بِِجنجازجتِكُمْ عجلجيْكُمْ بِالسَّكِينجةِ عجلجيْكُمْ بِالْقجصْ  أجبِ مُوسجى عجنْ أجبيِهِ قجالج قجالج النَّبُِّ ص

                                                      
631 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 16 (Chapters on Funerals) 
632 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 17 a (Chapters on Funerals) 
633 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 17 b (Chapters on Funerals) 
634 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 18 (Chapters on Funerals) 
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(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Muhammad Bin Muhammad Bin Makhlad, from 
Umar Bin Al Husayn Bin Ali Bin Malik, from Ismail Bin Ulayya, from Lays Bin Abu Burdah, from Abu Musa, from 
his father who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘Upon you all is being with the tranquillity! Upon you all is being with 
the moderation in the walking with your funerals’’.635 

ارُونج بْنِ مُوسجى عجنِ  -20 جْ ِ بْنِ عُبجيْدِ اللََِّّ عجنْ  ْْ دٍّ عجنْ عجبَّادِ  مَججالِسُ الشَّيْخِ، عجنِ الُْْسج يْمِيِ  عجنْ سُفْيجانج بْنِ زيَج  بْنِ صُهجيْبٍّ عجنِ الصَّادِقِ عجنْ أجبيِهِ ع عجنِ الُْْكج
نجا ابْنِ الْجْنجفِيَّةِ عجنْ عجلِي ٍّ ع ُْ ا جْ  أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص خجرججج ف جرجأجى نِسْوجة  قُ عُودا  ف جقجالج مجا أجقْ عجدجكُنَّ 

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from Al Husayn Bin Ubeydullah, from Haroun Bin Musa, from Al Hukeymi, 
from Sufyan Bin Ziyad, from Abbad Bin Suheyb,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from Ibn Al-Hanafiya, from Ali-asws: ‘Rasool-
Allah-saww went out. He-saww saw some women seated. He-saww said: ‘What has made you sit 
over here?’ 

 قُ لْنج لِْجنجازجةٍّ 

They said, ‘For a funeral!’ 

مِلْنج مجعج مجنْ يَجْمِلُ  َْ  قجالج أج ف جتج

He-saww said: ‘Will you be carrying along with the ones who carry?’ 

 قُ لْنج لاج 

They said, ‘No’.  

 قجالج أج تُ غجسِ لْنج مجعج مجنْ يُ غجسِ لُ 

He-saww said: ‘Will you be washing with the ones who wash (the body)?’ 

 قُ لْنج لاج 

They said, ‘No’.  

جْ فِيمجنْ يدُْلِ   قجالج أج ف جتُدْلِ

He-saww said: ‘Will you be pouring water among the ones who pour?’ 

 لاج قُ لْنج 

They said, ‘No’.  

                                                      
635 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 19 (Chapters on Funerals) 
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 .قجالج فجارْجِعْنج مجأْزُورجاتٍّ غجيْرج مجأْجُورجاتٍّ 

He-saww said: ‘Return as burdened (with sins), without having been Rewarded!’’636 

دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْ  -21 دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنِ امَججالِسُ الْمُفِيدِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ مُُجمَّ رج وجليِدِ عجنْ مُُجمَّ لْعجبَّاِ  بْنِ مجعْرُوفٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مجهْزيَج
دِيدٍّ عجنْ مُرجازمٍِّ قجالج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ججعْفجرُ بْنُ مُُجمَّدٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ  ادجةِ بِال عجلجيْكُمْ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ حج ةِ فِ الْمجسجاجِدِ وج حُسْنِ الِْْوجارِ للِنَّاِ  وج إِقجامجةِ الشَّهج صَّلَج

 وج حُضُورِ الْجْنجائزِِ إِنَّهُ لاج بدَُّ لجكُمْ مِنج النَّاِ  إِنَّ أجحجدا  لاج يجسْتجغْنِِ عجنِ النَّاِ  بِِجنجازجتهِِ 

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed – from Ahmad Bin Muhammad, from his father Muhammad Bin Al-Hassan 
Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Al Abbas Bin Marouf, from Ali Bin Mahziya, from 
Ali Bin Hadeed, from Murazim who said,  

‘Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, 
said: ‘Upon you all is with (praying) the Salat in the Masjids, and goodly neighbourliness to 
the people, and establishing the testimony, and attending the funerals. There is no escape for 
you from the people. No one is needless from the people with his funeral. 

مْ وج إِنََّّجا ي جنْبجغِي لجكُمْ أجنْ تجصْنجعُوا مِثْلج مجا يجصْنجعُ مجنْ تَجْتَجُّونج بِهِ  ُْ نجائزِج ِِهِ الْجْالِ حجتََّ وج النَّاُ  لاج بدَُّ لبِج  فجأجمَّا نَجْنُ نَجْتِ جج جْ يجكُونج عْضِهِمْ مِنْ ب جعْضٍّ مجا دجامُوا عجلجى 
وجائهِِمْ  ْْ لِ أج ْْ  ذجلِكج ثَُُّ ي جنْقجطِعُ كُلُّ ق جوْمٍّ إِلَج أج

As for us-asws, we-asws go to their funerals, and rather it is befitting for you to be doing similar 
to what the ones-asws you follow are doing; and the people, there is no escape for some of 
them from others for as long as they are upon this state, until that (rising of Al-Qaim-ajfj) 
happens, then every people will cut off to people of their whims’.  

خِرجتِكُمْ وج اخْتجارُوا لِأج  ةِ وج اعْمجلُوا ِْ نْ يجا ف جيُ ثَُُّ قجالج عجلجيْكُمْ بُِِسْنِ الصَّلَج يِ سا  فِ أجمْرِ الدُّ يِ سُ نْ فُسِكُمْ فجإِنَّ الرَّجُلج قجدْ يجكُونُ كج اس  إِنََّّجا الْكجيِ سُ كج قجالُ مجا أجكْيجسج فُلَج
خِرجةِ.  اْْ

Then he-asws said: ‘Upon you all is with improving the Salat, and working for your Hereafter 
and choose for yourselves, for the man could be clever regarding matter of the world, so it 
would be said, ‘How clever is so and so!’ But rather, the cleverness, is being clever regarding 
the Hereafter’’.637 

، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ إِسَْجا -22 دِ بْ ن جوجادِرُ الرَّاوجنْدِيِ  يبجاجِيِ  عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ الْجْسجنِ الْبجكْريِِ  عجنْ سجهْلِ بْنِ أجحْْجدج الدِ  دِ بْنِ الْأجشْعجثِ عجنْ مُوسجى عِيلج عجنْ مُُجمَّ نِ مُُجمَّ
عْفجرٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص هِ مُوسجى بْنِ جج يْكج سِرْ سجنجة  صِلْ سِرْ سجنج  بْنِ إِسَْجاعِيلج عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ  ِ ب جرِ  وجالِدج ْْ ِ شجيِ عْ تج ْْ  رجحِْجكج سِرْ مِيلَ  عُدْ مجريِضا  سِرْ مِيلج

نجازجة  اخَجْبَجج.  جج

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – from Abdul Wahid Bin Ismail, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Bakry, 
from Sahl Bin Ahmad Al Dibajy, from Muhammad Bin Muhammad Bin Al Ashas, from Musa Bin Ismail,  
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‘From his grandfather Musa-asws Bin Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Travel for 
two years in being righteous with your parents! Travel for a year in connecting your kinship! 
Travel a mile to console a sick! Travel two miles in escorting a funeral’ – the Hadeeth’’.638 

، قجالج النَّبُِّ ص -23 ةٍّ مِنْهُنَّ إِلاَّ كجانج ضجامِنا  عجلجى اللََِّّ أجنْ يدُْخِلج  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ  وُتُ فِ وجاحِدج   الْجْنَّةج هُ خِصجالٌ سِت  مجا مِنْ مُسْلِمٍّ يُج

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy’ –  

‘The Prophet-saww said: ‘Six characteristics, there is no Muslim dying upon one of these except 
I-saww am a guarantor based upon Allah-azwj that He-azwj Enter him into the Paradise: - 

 ِْ نجازجة  فجإِنْ مجاتج فِ وججْ رججُلٌ خجرججج مَُجا هِهِ كجانج ضجامِنا  عجلجى اللََِّّ وج رججُلٌ ت جوجضَّأج فجأجحْسجنج دا  فجإِنْ مجاتج فِ وججْهِهِ ذجلِكج كجانج ضجامِنا  عجلجى اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ رججُلٌ تجبِعج جج
ةِ فجإِنْ مجاتج   لجى ذجلِكج كجانج ضجامِنا  عجلجى اللََِّّ.فِ وججْهِهِ كجانج ضجامِنا  عجلجى اللََِّّ وج رججُلٌ نيَِّتُهُ أجنْ لاج ي جغْتجابج مُسْلِما  فجإِنْ مجاتج عج الْوُضُوءج ثَُُّ خجرججج إِلَج مجسْجِدٍّ للِصَّلَج

A man going out as a Holy fighter, if he were to die in that heading of his would have a 
guarantee upon Allah-azwj Mighty and Majestic; a man following a funeral, if he were to die in 
his heading would have a guarantee upon Allah-azwj; and a man performing Wud’u, so he 
makes the Wud’u excellent, then goes out to the Masjid for the Salat, if he were to die during 
his heading would have a guarantee upon Allah-azwj; and a man intending that he will not 
backbite a Muslim, if he were to die upon that would have a guarantee upon Allah-azwj’ – (two 
are missing)’’.639 

خِرجةج وج كجانج النَّبُِّ ص إِذجا تجبِعج جج   صالدَّعجوجاتُ، قجالج الصَّادِقُ ع قجالج رجسُولُ اللََِّّ  -24 ركُْمُ اْْ جِكِ  نجازجة  غجلجبجتْهُ كجآبجةٌ وج أجكْثجرج عُودُوا الْمجرْضجى وج اتَّبِعُوا الْجْنجائزِج يُ
مج.  حجدِيثج النَّفْسِ وج أجقجلَّ الْكجلَج

(The book) ‘Al Dawaat’ –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Console the sick ones, and follow the funerals, 
these will remind you of the Hereafter; and it was so, whenever the Prophet-saww followed a 
funeral, the gloominess overcame him, and he-saww frequented discussing with the soul, and 
reduced the talk’’.640 

ُ وج  وج عجنِ الصَّادِقِ ع قجالج قجالج النَّبُِّ ص ُ وج رجسُولهُُ وج صجدجقج اللََّّ ا مجا وجعجدجاسج اللََّّ جِ جْ ُ أجكْبَجُ  ا ف جقجالج اللََّّ جْ سُولهُُ اللَّهُمَّ زدِْاسج إِيُجااس  وج تجسْلِيما  رج  مجنِ اسْتجقْبجلج ججنجازجة  أجوْ رجآ
 ِِ اءِ مجلجكٌ إِلاَّ بجكجى رجحْْجة  لِصجوْتهِِ الْجْمْدُ للََِّّ الَّ ْ ي جبْقج فِ السَّمج  .ي ت جعجزَّزج بِالْقُدْرجةِ وج ق جهجرج الْعِبجادج بِالْمجوْتِ لَج

And from Al-Sadiq-asws having said: ‘The Prophet-saww said: ‘One who faces a funeral or sees it, 
so he says, ‘Allah-azwj is the Greatest! This is what Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww have 
promised us, and Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww spoke the truth. O Allah-azwj! Increase us in 
Eman, and submission! The Praise is for Allah-azwj Who is Mighty with the Power and Subdues 
the servants with the death!’ – there will not remain any Angel in the sky except he will cry in 
mercy at his voice’. 
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نجازجة  ي جقُولُ  ِِي لَجْ يَجْعجلْنِِ مِنج السَّوجادِ الْمُخْتَّججمِ. -وج كجانج زجيْنُ الْعجابِدِينج ع إِذجا رجأجى جج  الْجْمْدُ للََِّّ الَّ

And it was so, whenever Zayn Al Abideen-asws saw a funeral, he-asws said: ‘The Praise is for 
Allah-azwj Who did not Make me-asws from the destroyed generality!’’641 

: بيان: احِ عجنِ النَّبِِ  ص قجالج جَ ُ لقِجاءجهُ وج مجنْ كجرهِج لِ مجنْ أجحج  رُوِ ينجا عجنِ الصَّادِقِ ع وج رجوجوْهُ فِ الصِ  ُ لقِجاءجهُ بَّ لقِجاءج اللََِّّ أجحجبَّ اللََّّ  قجاءج اللََِّّ كجرهِج اللََّّ

Explanation – We are reporting from Al-Sadiq-asws, and it is reported in ‘Al-Saheeh’, from the 
Prophet-saww having said: ‘One who loves to meet Allah-azwj, Allah-azwj would Love to meet him, 
and one who dislikes meeting Allah-azwj, Allah-azwj would Dislike meeting him’.  

 فجقِيلج لجهُ ص إِاسَّ لجنجكْرجهُ الْمجوْتج 

It was said to him-saww, ‘We tend to dislike the death!’ 

ُ لقِجاءجهُ ءٌ أجحجبَّ إلِجيْهِ مَِّ ؤْمِنج إِذجا حجضجرجهُ الْمجوْتُ بُشِ رج بِرضِْوجانِ اللََِّّ وج كجرجامجتِهِ ف جلجيْسج شجيْ ف جقجالج لجيْسج ذجلِكج وج لجكِنَّ الْمُ   ا أجمجامجهُ فجأجحجبَّ لقِجاءج اللََِّّ وج أجحجبَّ اللََّّ

He-saww said: ‘That isn’t so, but the Momin is such, when the death presents to him, he is given 
glad tidings with Pleasure of Allah-azwj and His-azwj Honours. So, there isn’t anything more 
beloved to him that what is in front of him. Thus, he loves to meet Allah-azwj and Allah-azwj Loves 
to meet him. 

افِرج إِذجا حج  ابِ اللََِّّ ف جلجيْسج شجيْ وج إِنَّ الْكج جِ ُ لقِجاءج ضجرجهُ الْمجوْتُ بُشِ رج بِعج  هُ وج بجقِيَّةُ عُمُرِ الْمُؤْمِنِ نجفِيسجةٌ.ءٌ أجكْرجهُ إلِجيْهِ مَِّا أجمجامجهُ كجرهِج لقِجاءج اللََِّّ فجكجرهِج اللََّّ

And the Kafir is such, when the death presents to him, he is given news of the Punishment of 
Allah-azwj, so there isn’t anything more abhorrent to him than what is in front of him. Thus, he 
dislikes meeting Allah-azwj and Allah-azwj Dislikes meeting him. The rest of the life of a Momin is 
precious’’. 

ُ عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آلِ مُُجمَّدٍّ اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِ وج لِ  الصَّادِقِ ع الدَّعجوجاتُ، عجنِ  -25 .ي جقُولُ مجنْ يَجْمِلُ الْجْنجازجةج بِسْمِ اللََِّّ صجلَّى اللََّّ جْ  لْمُؤْمِنِ

(The book) ‘Al Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘One who carries a funeral bier should say, ‘In the Name of Allah-azwj! May 
Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww. O 
Allah-azwj! Forgive (sins) for me and for the Momineen!’’642 

قُوهُ وج إِنْ هِدج فجلَج ت جقْبجلُوهُ وج إِنْ ذكُِرج فجلَج تُ زجكُّوهُ وج إِنْ خجطجبج فجلَج تُ زجو ِ شجارِبُ اخَجْمْرِ إِنْ مجرِضج فجلَج ت جعُودُوهُ وج إِنْ شج  وج قجالج النَّبُِّ ص جُوهُ وج إِنْ حجدَّثج فجلَج تُصجدِ 
 مجاتج فجلَج تجشْهجدُوهُ.

And the Prophet-saww said: ‘If the drinker of wine were to fall sick, do not console him, and if 
he testifies do not accept him, and if he is mentioned do not mention him as good, and if he 
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proposes do not marry to him, and if he narrates do not ratify him, and if he dies, do not 
attend him (his funeral)’’.643 

يبُ سُئِلج النَّبُِّ ص عجنْ رج  الدَّعجوجاتُ، -26 ا أجفْضجلُ وج أجي ُّهُمجا يَُِ  جُلٍّ يدُْعجى إِلَج وجليِمجةٍّ وج إِلَج ججنجازجةٍّ فجأجي ُّهُمج

(The book) ‘Al Dawaat’ –  

‘The Prophet-saww was asked about a man who is invited to a wedding feast and to a funeral, 
so which of the two is better, and which of the two should he answer?’ 

نْ يجا الْفجانيِج  رُ الدُّ جِكِ  خِرجةج وج لْيجدجعِ الْوجليِمجةج فجإِنََّّجا تُ رُ اْْ جِكِ  يبُ الْجْنجازجةج فجإِنََّّجا تُ  ةج.قجالج يَُِ

He-asws said: ‘He should answer the funeral for it reminds of the Hereafter, and let him leave 
the wedding feast for it reminds of the perishable world’’.644 

جْ ع ةِ عجلجيْهجا وج  وج قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ ا وج قِيرجاطٌ بِالصَّلَج جْ مِنْ دجفْنِهجا وج قِيرجاطٌ يرجاطٌ بِالانتِْظجارِ حجتََّ ي جفْرغُج قِ مجنْ تجبِعج ججنجازجة  كُتِبج لجهُ أجرْبجعُ ق جرجاريِطج قِيرجاطٌ بِات بِجاعِهِ إِيََّ
 للِتَّعْزيِجةِ.

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘One who follows a funeral, four ‘Qeyrat’s’ would be written 
for him – a Qeyrat for his following it, and a Qeyrat for the Salat upon it, and a Qeyrat for the 
waiting until he is free from being buried, and a Qeyrat for the consoling’’.645 

عْفجرٍّ ع بجلِ أُحُدٍّ. وج قجالج أجبوُ جج  الْقِيرجاطُ مِثْلُ جج

And Abu Ja’far-asws: ‘The ‘Qeyrat’ is like mount Ohad’’.646 

جْ ع -27 نجازجة  فج  نَّج، نَّج البلَغة قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ كُ ف جقجالج ع كجأجنَّ الْمجوْتج فِيهجا عجلجى غجيْرِاسج كُ وج قجدْ تجبِعج جج جَ أجنَّ الْجْقَّ فِيهجا عجلجى سجمِعج رججُلَ  يجضْ تِبج وج كج
ا قجلِيلٍّ إلِجيْنجا رجاجِعُونج  ِِي ن جرجى مِنج الْأجمْوجاتِ سجفْرٌ عجمَّ أجنَّ الَّ  غجيْراسج وجججبج وج كج

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  

‘Amir Al-Momineen-asws having followed a funeral. He-asws heard a man laughing. He-asws said: 
‘Is it as if the death in it has been Written upon other than us. And it is as if the truth in it is 
Obligated upon other than us? And is it as if that which we see from the deceased is a journey, 
and they will be returning to us after a little while?  

مْ قجدْ نجسِينجا كُلَّ وجاعِظٍّ وج وجاعِظجةٍّ  ُْ اث جهُمْ وج نَجْكُلُ تُ رجاث جهُمْ كجأجاسَّ مُخجلَّدُونج ب جعْدج ةٍّ  نُ بجوِ ئُ هُمْ أججْدج جَ ائِ  وج رُمِينجا بِكُلِ  جج

We have laid them in their graves, and we are consuming their inheritances. Is it as if we are 
to be living eternally after them? Then we have forgotten every male preacher and female 
preacher, and we are being shot at by every disaster. 
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لِيقجتُهُ وج أجنْ فجقج الْفجضْلج مِنْ مجالهِِ وج أجمْسجكج الْفجضْلج مِ  طُوبَج لِمجنْ ذجلَّ فِ ن جفْسِهِ  جَتْ سجريِرجتهُُ وج حجسُنجتْ خج سْبُهُ وج صجلج  لِسجانهِِ وج عجزجلج عجنِ النَّاِ  شجرَّهُ نْ وج طجابج كج
ْ يُ نْسجبْ إِلَج بِدْعجةٍّ.  وج وجسِعجتْهُ السُّنَّةُ وج لَج

Beatitude is for one who is humble in his soul, and his earnings are good, and his heart is 
righteous, and his manners are excellent, and he spends from the surplus of his wealth, and 
withholds the surplus from his tongue, and isolates his evil away from the people, and his 
striving is the Sunnah, and he does not attribute to an innovation’’.647 

نْزِ الْفجوجائِدِ عجنِ النَّبِِ  ص ةٍّ طُوبَج لِمجنْ شجغجلجهُ عجيْبُهُ عجنْ عُيُوبِ  أجقُولُ وج رجوجاهُ الْكجرجاجُكِيُّ فِ كج جَ ائِ سجبج فِ غجيْرِ مجعْصِيجةٍّ  غجيْرهِِ وج أجنْ فجقج مجا اكْتج وج زجادج ب جعْدج ق جوْلهِِ كُلِ  جج
لج الْعِفَّةِ وج الِْْكْمجةِ. ْْ الجطج أج لج الضَّعْفِ وج الْمجسْكجنجةِ وج خج ْْ  وج رجحِمج أج

I (Majlisi) am saying, ‘And Al Karajaky has reported in ‘Kanz Al Fawaid’ –  

‘From the Prophet-saww, and he has increased after his-saww word: ‘Disaster. Beatitude is for 
the one whom his own defects pre-occupy him from faulting others, and he spends what he 
earns in other than disobedience, and is merciful to the people of weakness and poverty, and 
mingles with the people of chastity and the wisdom’’.648 

 [ ]قال الرضي رحْه الله تعالَ أقول و من النا  من ينسب ِْا الكلَم إلَ رسول الله ص بيان

Explanation - The Seyyid Al-Razy (compiler of Nahj Al-Balagah), may Allah-azwj be Pleased with 
him, said, ‘From the people there is one who attributes this speech to Rasool-Allah-saww’. 

28- : جَاقج بْنِ عجمَّارٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجسِ نِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ إِسْ جَ ردِجاءجهُ فِ ججنجازجةِ سجعْدِ بْنِ مُعجاذٍّ رجحِْجهُ  وجضجعج رجسُولُ اللََِّّ ص الْمج
ُ فجسُئِلج عجنْ ذجلِكج  ا ف جوجضجعْتُ ردِجائِي اللََّّ ئِكجةج قجدْ وجضجعجتْ أجرْدِي جتجهج  .ف جقجالج إِنِ ِ رجأجيْتُ الْمجلَج

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Muhassin Bin Ahmad, from Is’hq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-azwj placed down his-saww robe in the funeral 
of Sa’ad Bin Muaz, may Allah-azwj have Mercy on him. He-saww was asked about that. He-saww 
said: ‘I-saww saw the Angels to have placed down their robes, so I-saww placed down 
mine-saww’’.649 

دِ بْنِ يُ  مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنِ الْجْسجنِ بْنِ  -29 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ انِِ  عجنْ جج يمج الَْجمجدج ِْ ونُسج عجنْ عجلِيِ  بْنِ بُ زُرجْج عجنْ عجلِيِ  بْنِ شُقجيْرٍّ عجنْ ي جعْقُوبج بْنِ الْجْارِثِ عجنْ إِبْ رجا
جْ مجاتج ثَُُّ أجنَّ رجسُ  نْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع فِ حجدِيثٍّ عجمْروِ بْنِ الْيجسجعِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْيجسجعِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عج  ولج اللََِّّ ص أجمجرج بِغُسْلِ سجعْدِ بْنِ مُعجاذٍّ حِ

اءٍّ وج لاج ردِجاءٍّ  جِ انجتْ بِلَج حِ ئِكجةج كج اءٍّ وج لاج ردِجاءٍّ فجسُئِلج عجنْ ذجلِكج ف جقجالج إِنَّ الْمجلَج جِ  بِهجا.ف جتجأجسَّيْتُ تجبِعجهُ بِلَج حِ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Al-Hassan Bin Ali Bin Shuweyr, from Yaqoub Bin Al Haris, from Ibrahim 
Al Hamdany, from Ja’far Bin Muhammad Bin Yunus, from Ali Bin Buzurj, from Amro Bin Al Yas’a, from Abdullah 
Bin Al Yas’a, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws in a Hadeeth: ‘Rasool-Allah-saww instructed with washing Sa’ad Bin 
Muaz when he died. Then he-saww followed him (funeral) with neither shoes nor robe. He-saww 
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was asked about that. He-saww said: ‘The Angels were neither with shoes nor robes, so I-saww 
was comforted by it’’.650 

ِ بْنِ سجعِيدٍّ  -30 ْْ نٍّ عجنِ الُْْسج ِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ أجباج ْْ دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنِ الُْْسج ينِ، عجنْ مُُجمَّ الُ الدِ  ِ بْنِ عُمجرج عجنْ رججُلٍّ مِ  عجنِ الْقجاسِمِ إِكْمج ْْ نْ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الُْْسج
: اشِمٍّ قجالج جْ اءٍّ وج لاج ردِجاءٍّ. بجنِِ  جِ  لجمَّا مجاتج إِسَْجاعِيلُ بْنُ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع خجرججج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع بِلَج حِ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al Husayn Bin Al-Hassan Bin Aban, from Al 
Husayn Bin Saeed, from A Qasim Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Umar, from a man from the Hashemites 
who said,  

‘When Ismail son of Abu Abdullah-asws died, Abu Abdullah-asws came out with no shoes and no 
robe’’.651 

انج عجنْ أجبِ  -31 اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدج جَ :الْمج دجاءجهُ حجتََّ يُ عْرجفج وج ي جنْبجغِي لِِْيرجانهِِ أجنْ ي جنْبجغِي لِصجاحِبِ الْجْنجازجةِ أجنْ يُ لْقِيج رِ   بجصِيرٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج
مٍّ  ثجةج أجيََّ  .يطُْعِمُوا عجنْهُ ثجلَج

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father, from Sa’dan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for the companion (family member) of a 
funeral that he takes off his robe until he is recognised, and it is befitting for his neighbours 
that they feed on his behalf for three days’’.652 

 صيبة.ينبغي لصاحب المصيبة أن يضع رداءه حتَ يعلم النا  أنه صاحب الم  ابن أبِ عمير عن بعض أصَابه عن أبِ عبد الله ع قالفِ خبَ بيان:

Explanation (Ahadeeth) only – In a report by Ibn Abu Umeyr, from one of his companions, from 
Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for the owner of the calamity (bereaved) that he 
places down his robe until the people know that he is owner of the calamity (bereaved)’. 

 ينبغي لصاحب المصيبة أن لا يلبس رداءه و أن يكون فِ قميص حتَ يعرف. و لما رواه أبو بصير عن أبِ عبد الله ع قال

And due to what Abu Baseer reported from Abu Abdullah-asws having said: ‘It is befitting for 
owner of the calamity (bereaved) that he does not wear his robe and he should be in a shirt 
until he is recognised (as the bereaved)’’. 

سْنجادِ، عجنِ الْجْ  -32 عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ عقُ رْبُ اِْْ ِ بْنِ عُلْوجانج عجنْ جج ْْ ابٌ لجهُ فجمُرَّ بِِجنجازجةٍّ   أجنَّ الْجْسجنج بْنج عجلِي ٍّ ع سجنِ بْنِ ظجريِفٍّ عجنِ الُْْسج جَ الِسا  وج مجعجهُ أجصْ كجانج جج
ْ ي جقُمِ الْجْسجنُ ف جلجمَّا مجضجوْا بِهجا قجالج ب جعْضُ  ُ ف جقجدْ كجانج رجسُولُ اللََِّّ ص ي جقُومُ ف جقجامج ب جعْضُ الْقجوْمِ وج لَج نجازجةِ إِذجا مجرُّوا بِهجاهُمْ أج لاج قُمْتج عجافجاكج اللََّّ   للِْجج

(The book) Qurb Al Isnaad’ – from Al-Hassan Bin Zareyf, from Al Husayn Bin Ulwan,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws: ‘Al-Hassan Bin Ali-asws was seated and with him-asws 
were companions of his-asws. A funeral passed by. Some of the group stood up, and Al-
Hassan-asws did not stand. When they had gone with it, one of them said, ‘Why didn’t you-asws 

                                                      
650 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 29 (Chapters on Funerals) 
651 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 30 (Chapters on Funerals) 
652 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 31 (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 248 of 354 

stand? May Allah-azwj Keep you-asws well! Rasool-Allah-saww used to stand for the funerals 
whenever they passed by with it!’ 

ة  وج ذجاكج أجنَّهُ مُرَّ بِِجنجازجةِ ي جهُودِي ٍّ وج كجانج ا انُ ضجيِ قا  ف جقجامج رجسُولُ اف جقجالج الْجْسجنُ إِنََّّجا قجامج رجسُولُ اللََِّّ ص مجرَّة  وجاحِدج  .كجرهِج أجنْ ت جعْلُوج رجأْسجهُ   للََِّّ ص وج لْمجكج

Al-Hassan-asws said: ‘But rather, Rasool-Allah-saww had stood up one time, and that is they had 
passed by with a funeral of a Jew, and the place was narrow, so Rasool-Allah-saww had stood 
up, and he-saww had disliked exalting his-saww head’’.653 

 أن أبا جعفر ع لَ يقم للجنازة و قال لا قام لَا أحد منا. عن زرارة و روي فِ الصَيح بيان

Explanation – And it is reported in Al-Saheeh, from Zurara, ‘Abu Ja’far-asws did not stand for 
the funeral, and said: ‘Not one of us-asws stands for it’’. 

FROM THE NON-SHIAS 

يحِ مُسْلِمٍّ قجالج النَّبُِّ ص َِ بُِّ فِ شجرحِْ صج  إِذجا رجأجيْ تُمُ الْجْنجازجةج ف جقُومُوا حجتََّ تَججلَّفجكُمْ أجوْ تُوضجعج. قجالج اْْ

Al Aaby said in ‘Sharh Saheeh Muslim’ – The Prophet-saww said: ‘When you see the funeral, then 
stand until you are left behind or it is placed down’. 

 إذا رأى أحدكم الْنازة فليقم حْ يراْا حتَ تَلفه. و فِ رواية

And in a report: ‘Whenever one of you sees the funeral, let him stand when he sees it until he 
is left behind’. 

 ة فلَ تَلسوا حتَ توضع.إذا تبعتم جناز  و فِ رواية

And in a report: ‘When you follow a funeral, do not be seated until it is placed down’. 

 إذا رأيتم الْنازة فقوموا فمن تبعها فلَ يَلس حتَ توضع. و فِ رواية

And in a report: ‘When you see the funeral, then stand. The one who follows it should not sit 
until it is placed down’. 

 أنه ص و أصَابه قاموا لْنازة فقالوا يَ رسول الله ص إنَّا يهودية فقال إن الموت فزع إذا رأيتم الْنازة فقوموا و فِ رواية

And in a report, he-saww and his-saww companions stood up for a funeral. They said, ‘O Rasool-
Allah-saww! She is a Jewess!’ He-saww said: ‘The death is an alarm, when you see the funeral, so 
stand’. 

 و فِ رواية قام النب ص و أصَابه لْنازة يهودي حتَ توارت
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And in a report, the Prophet-saww and his-saww companions stood up for a funeral of a Jew until 
he was buried.  

 و فِ رواية قيل إنه يهودي فقال أ ليست نفسا

And in a report, it was said, ‘He is a Jew!’ He-asws said: ‘Isn’t he a soul?’ 

 و فِ رواية علي ع قام رسول الله ص ثُ قعد

And in a report by Ali-asws: ‘Rasool-Allah-saww stood up, then sat down’.  

 رأينا رسول الله ص قام فقمنا و قعد فقعداس.و فِ رواية 

And in a report, ‘We saw Rasool-Allah-saww stand, so we stood up, and he-saww sat, so we sat 
down’. 

 رأى النب ص قام للجنازة فقال يَ مُمد ْكِا نصنع فتَّك النب ص القيام لَا. أن يهوديَ و فِ حديث

And in a Hadeeth: ‘A Jew saw the Prophet-saww stand for the funeral. He said, ‘O Muhammad-

saww! This is how we (Jews) tend to do’. The Prophet-saww left the standing for it’.  

دِ بْنِ أجبِ الْقجاسِمِ  -33 هِ مُُجمَّ دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيهِْ عجنْ عجمِ  يْبٍّ  الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ :عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ وُجْ سجأجلْتُ أجباج عجبْدِ   عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجبِ حْجْزجةج قجالج
ا أجوْ عجنْ شَِج  يِنِهج ا أجوْ عجنْ يُج ا أجوْ خجلْفجهج  الَِجااللََِّّ ع كجيْفج أجصْنجعُ إِذجا خجرججْتُ مجعج الْجْنجازجةِ أجمْشِي أجمجامجهج

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al Qasim, from 
Ahmad Bin Abu Abdullah, from Wuheyb, from Ali Bin Abu Hamza who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘What shall I do when I go out with the funeral? Should I walk in 
front of it, or behind it, or on its right, or on its left?’ 

ابِ  جِ ابِ يجسْتجقْبِلُونجهُ بَجِلْوجانِ الْعج جِ ئِكجةج الْعج  .قجالج إِنْ كجانج مُخجالفِا  فجلَج تَجْشِ أجمجامجهُ فجإِنَّ مجلَج

He-asws said: ‘If he was a non-Shia, do not walk in front of it, for the Angels of Punishment are 
receiving it with a variety of Punishments’’.654 

دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ  -34 ُْ الشَّهِيدِ، بِِِسْنجادِهِ عجنِ الشَّيْخِ عجنِ ابْنِ أجبِ جِيدٍّ عجنْ مُُجمَّ عْفجرٍّ الْْمِْيرجِ  عجبْدِ اللََِّّ أجرْبجعِ ارُونج بْنِ مُسْلِمٍّ عجنْ  بْنِ جج جْ يِ  عجنْ 
: قجةج عجنِ الصَّادِقِ عجنْ أجبيِهِ ع قجالج مْ بِسجبْعٍّ بعِِيجادجةِ الْمجرْضجى وج ات بِجاعِ الْجْنجائزِِ وج إِبْ رجارِ  مجسْعجدجةج بْنِ صجدج ُْ الْقجسجمِ وج تجسْمِيتِ الْعجاطِسِ وج نُصْرجةِ  إِنَّ رجسُولج اللََِّّ ص أجمجرج

اعِي اخَجْبَجج.الْ  ابجةِ الدَّ مِ وج إِجج  مجظْلُومِ وج إِفْشجاءِ السَّلَج

(The book) ‘Arbaeen’ of Al Shaheed, by his chain from the Sheykh, from Ibn Abu Jiyed, from Muhammad Bin Al-
Hassan Bin Al Waleed, from Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Haroun Bin Muslim, from Mas’ada Bin Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww instructed them with 
seven (matters) – with consoling the sick ones, and following the funerals, and fulfilling the 
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vows, and naming (Allah-azwj) at the sneezer, and helping the oppressed, and initiating the 
greeting, and answering the inviter (to a meal)’ – the Hadeeth’’.655 

35- : ُْوج مَِّا يجلِي يجسجارجكج ثَُُّ تجسْتجقْبِلج  السُّنَّةُ أجنْ  السَّرجائرُِ، ن جقْلَ  مِنْ ججامِعِ الْبجزجنْطِيِ  عجنِ ابْنِ أجبِ ي جعْفُورٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج  الْجْنجازجةج مِنْ ججانبِِهجا الْأجيُْجنِ وج 
مِهِ   .تجصِيرج إِلَج مُؤجخَّرهِِ وج تجدُورج عجلجيْهِ حجتََّ ت جرْجِعج إِلَج مُقجدَّ

(The book) ‘Al Saraair’ – Copying from ‘Jamie’ of Al Bazanty, from Ibn Abu Yafour,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The Sunnah is that you receive the funeral from its right 
side, and it is from what follows your left side, then you should come to be its back, and rotate 
until you return to its front’’.656 

نج  ع فِقْهُ الر ضِجا، قجالج  -36 ثِيرا  وج رجبِ عِ الْجْنجازجةج فجإِنَّ مجنْ رجبَّعج جج نجازجةِ الْمُؤْمِنِ فجإِنَّ فِيهِ فجضْلَ  كج بِيرجة  الاج تجتَّْكُْ تجشْيِيعج جج  زجةج مُؤْمِنٍّ حُطَّ عجنْهُ خَجْسٌ وج عِشْرُونج كج

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘Do not neglect escorting the funeral of a Momin, 
for there are a lot of merits in it; and (hold) four (corners) of the funeral bier, for the one who 
(holds) four (corners) of a funeral bier of a Momin, twenty-five majors sins will drop off from 
him.  

هُ بيِجمِينِكج ثَُُّ فجإِذجا أجرجدْتج أجنْ تُ رج  ُِ هُ بيِجمِينِكج ثَُُّ تجدُورُ إِلَج الْمُؤجخَّرِ ف جتجأْخُ ِْ أْ بِالشِ قِ  الْأجيُْجنِ فجخُ ا فجابْدج مِ  بِ عجهج هُ بيِجسجاركِج ثَُُّ تجدُورُ إِلَج الْمُقجدَّ ُِ تجدُورُ إِلَج الْمُؤجخَّرِ الثَّانِ ف جتجأْخُ
هُ بيِجسجارِ  ُِ وْرِ كجفَّيِ الرَّحجىالْأجيْسجرِ ف جتجأْخُ  .كج ثَُُّ تجدُورُ عجلجى الْجْنجازجةِ كجدج

When you want to (hold) four (corners) of it, then begin with the right-hand side, holding it 
with your left hand. Then rotate to the back and take it with your right hand. Then rotate to 
the second back and hold it with your left hand. Then rotate to the front left, and hold it with 
your left hand. Then rotate around the bier like rotation of the hand mill’’.657 

عْتُهُ ي جقُولُ  لْجْسجنِ رجوجى الْكُلجيْنُِِّ ره بِسجنجدٍّ مُرْسجلٍّ لاج ي جقْصُرُ عجنِ ا إيضاح أما الأخبار فقد عْفجرٍّ ع قجالج سَجِ السُّنَّةُ فِ حْجْلِ الْجْنجازجةِ أجنْ تجسْتجقْبِلج  عجنْ مُوسجى بْنِ جج
رَُّ عجلجيْهِ إِلَج الْجْانِبِ  تِفِكج الْأجيُْجنِ ثَُُّ تَج خجرِ وج ججانِبج السَّريِرِ بِشِقِ كج الْأجيُْجنِ ف جتجلْزجمج الْأجيْسجرج بِكج رَُّ عجلجيْهِ إِلَج تجدُ  اْْ لْفِهِ إِلَج الْجْانِبِ الثَّالِثِ مِنج السَّريِرِ ثَُُّ تَج ورج مِنْ خج

.  الْجْانِبِ الرَّابِعِ مَِّا يجلِي يجسجارجكج

Clarification – As for the Ahadeeth, it has been reported by Al-Kulayni, by a connecting chain 
not short from Al-Hassan, from Musa-asws Bin Ja’far-asws, he said, ‘I heard him-asws saying: ‘The 
Sunnah in carrying the funeral bier is that you receive it a side of the bier with your right side, 
so adhere your right shoulder (with it), then pass by it to the other side, and rotate from behind 
it to the third side of the bier, then pass by it to the fourth side from what follows your left’’.  

 السنة أن تُمل السرير من جوانبه الأربع و ما كان بعد ذلك من حْل فهو تطوع. أبِ جعفر ع قال على المشهور عن و بسند فيه ضعف

                                                      
655 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 34 (Chapters on Funerals) 
656 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 35 (Chapters on Funerals) 
657 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 36 (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 251 of 354 

And by a chain wherein is weakness upon the well known – from Abu Ja’far-asws having said: 
‘The Sunnah is that you carry the bier from its four sides, and whatever carrying were to 
happen after that, it is optional’. 

: و بسند فيه إرسال أْ بِالْيج  عجنِ الْفجضْلِ بْنِ يوُنُسج قجالج يمج ع عجنْ ت جرْبيِعِ الْجْنجازجةِ قجالج إِذجا كُنْتج فِ مجوْضِعِ تجقِيَّةٍّ فجابْدج ِْ دِ الْيُمْنج ثَُُّ بِالر جِْلِ الْيُمْنج ثَُُّ سجأجلْتُ أجباج إِبْ رجا
يِ تِ  رَُّ خجلْفج رجِْلجيْهِ الْبجتَّ  -ارْجِعْ إِلَج مجكجانِكج إِلَج مجيجامِنِ الْمج هُ الْيُسْرجى ثَُُّ رجِْلجهُ لاج تَج جِ يجدج رَُّ خجلْفج الْجْنجازجةِ ةج حجتََّ تجسْتجقْبِلج ف جتجأْخُ  الْيُسْرجى ثَُُّ ارْجِعْ مِنْ مجكجانِكج لاج تَج

ا ف جعجلْتج أجوَّلا   ا ت جفْعجلُ كجمج  الْبجتَّةج حجتََّ تجسْتجقْبِلجهج

And by a chain having connection in it – from Al Fazl Bin Yunus who said, ‘I asked Abu 
Ibrahim-asws (7th Imam-asws), about holding four corners of the funeral bier. He-asws said: ‘When 
it were to be in a place of Taqiyyah (dissimulation), then begin with the right hand (front right), 
then with the left leg (back right), then return to your place to the right of the deceased. Do 
no pass behind its leg, never, until you are in front, so you hold its left hand, then its left leg, 
then return to your place. Do not pass behind the funeral, never, until you in its front doing 
like what you have done at first.  

أج بِالْيجدِ الْيُ  ْ تجكُنْ ت جتَّقِي فِيهِ فجإِنَّ ت جرْبيِعج الْجْنجازجةِ الَّتِِ ججرجتْ بِهِ السُّنَّةُ أجنْ ت جبْدج  وْلَججا.لْيُسْرجى حجتََّ تجدُورج حج جْلِ الْيُمْنج ثَُُّ بِالر جِْلِ الْيُسْرجى ثَُُّ بِالْيجدِ امْنج ثَُُّ بِالر ِ فجإِنْ لَج

If there does not happen to be Taqiyyah (dissimulation) in it, then hold four corners of the 
funeral bier (in turn) which the Sunnah has flowed with, by beginning with the right hand, then 
the right leg, then with the left leg, then the left hand, until you have rotated around it’’. 

: ءِ بْنِ سجيجابجةج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج أُ فِ حْجْلِ السَّريِرِ مِنج الْجْانِبِ الْأجيُْجنِ ثَُُّ  وج بِسجنجدٍّ فِيهِ ججهجالجةٌ عجنِ الْعجلَج لْفِهِ إِ ت جبْدج رُُّ عجلجيْهِ مِنْ خج رُُّ  تَج خجرِ ثَُُّ تَج لَج الْجْانِبِ اْْ
لِكج دجوجرجانُ الرَّحجى عجلجيْهِ. جِ مِ كج  حجتََّ ت جرْجِعج إِلَج الْمُقجدَّ

And by a chain having ignorance in it, from Al-A’ala Bin Sayaba, from Abu Abdullah-asws having 
said: ‘Begin in carrying the bier from the right side, then pass by it from behind it to the other 
side, then pass by until you return to the front. Like that is rotation of the hand mill’’. 

نجازجةٍّ مجاشِيا  قِيلج أج لاج ت جركْجبُ يَج رجسُولج اللََِّّ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ ، -37  خجرججج النَّبُِّ ص فِ جج

(The book) ‘Dawaat’ of Al-Rawandy –  

‘The Prophet-saww would walking in a funeral. It was said, ‘Why didn’t you-saww ride, O Rasool-
Allah-saww?’  

. ةُ يُجْشُونج فجأجبَج أجنْ ي جركْجبج ئِكج  ف جقجالج إِنِ ِ أجكْرجهُ أجنْ أجركْجبج وج الْمجلَج

He-saww said: ‘I-saww dislike it that I-saww should be riding while the Angels are walking’. So he-saww 
refused to ride’’.658 

: توضيح و يؤيده نج قجالج َْ  مجا رجوجاهُ الْعجامَّةُ عجنْ ث جوْباج سا  ركُْبجااس  ف جقجالج أج لاج تجسْتج نجازجةٍّ ف جرجأجى اسج امِهِمْ وج أجنْ تُمْ يُ خجرججْنجا مجعج النَّبِِ  ص فِ جج ئِكجةج اللََِّّ عجلجى أجقْدج ونج إِنَّ مجلَج
.  عجلجى ظُهُورِ الدَّوجابِ 
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Clarification (Hadeeth) – And it is supported by what is reported by the general Muslims (non-
Shias), from Sowban who said, ‘We went out with the Prophet-saww in a funeral. He-saww saw 
some people riding. He-saww said: ‘Are you not ashamed that the Angels of Allah-azwj are upon 
their feet and you are upon backs of the animals?’’ 

38- : ، عجنْ زُرجارجةج قجالج نجازجةج رججُ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ  عْفجرٍّ ع جج ا فجصجرجخجتْ صجاحجضجرج أجبوُ جج َّ أجوْ لٍّ مِنْ قُ رجيْشٍّ وج أجاسج مجعجهُ وج كجانج عجطجا فِيهج ةٌ ف جقجالج عجطجا لجتجسْكُتِج رخِج
 لجنجرْجِعجنَّ 

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy – from Zurara who said,  

‘Abu Ja’far-asws attended a funeral of a man from Quraysh, and I was with him-asws, and Ata’a 
was in it. A shouter shouted. Ata’a said, ‘Either you calm down or we shall return!’ 

 قجالج ف جلجمْ تجسْكُتْ ف جرجججعج عجطجا

He (the narrator) said, ‘He did not keep quiet, so Ata’a returned.  

عْفجرٍّ ع  قجدْ رجججعج إِنَّ عجطجا  قجالج قُ لْتُ لِأجبِ جج

He (the narrator) said, ‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘Ata’a has returned!’ 

 قجالج وج لَج 

He-asws said: ‘And why?’ 

ا جِ ا وج كج جِ  قُ لْتُ كجانج كج

I said, ‘Such and such happened’.  

يْئا  مِنج الْبجاطِ  ْ ن جقْضِ حجقَّ مُسْلِمٍّ قجالج امْضِ بنِجا ف جلجوْ أجاسَّ إِذجا رجأجيْ نجا شج  لِ ت جرجكْنجا الْجْقَّ لَج

He-asws said: ‘Continue with us-asws. When we-asws were to see something from the falsehoods, 
we-asws shall leave the truth, not break a right of a Muslim!’ 

ُ فجإِنَّكج لاج ت جقْدِرُ عجلجى الْمجشْيِ فجأجبَج أجنْ ي جرْجِعج ف جلجمَّا صجلَّى عجلجى الْْنِجازجةِ قجالج وجليُِّهج   ا لِأجبِ ججعْفجرٍّ ع انْصجرِفْ مجأْجُورا  رجحِْجكج اللََّّ

When the deceased had been prayed upon, its guardian said to Abu Ja’far-asws, ‘Leave as 
Rewarded, may Allah-azwj have Mercy on you-asws, for you-asws are not able upon the walking!’ 
He-asws refused to return.  

ةٌ أرُيِدُ أجنْ أجسْأجلجكج عجنْهجا  قجالج ف جقُلْتُ قجدْ أجذِنج لجكج فِ الرُّجُوعِ وج لِ حجاجج

He (the narrator) said, ‘I said, ‘He has permitted for you-asws in returning, and there is a need 
(request) for me I want to ask you-asws about it!’ 

ُْوج فجضْلٌ طجلجبْنجاهُ فجبِقجدْرِ مجا ي جتْبج  .عُ الرَّجُلُ يُ ؤْججرُ ف جقجالج امْضِهْ ف جلجيْسج بِِِذْنهِِ جِئْنجا وج لاج بِِِذْنهِِ ن جرْجِعُ إِنََّّجا    عجلجى ذجلِكج
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He-asws said: ‘Continue, for we neither came with his permission nor will we return by his 
permission. But rather, it is a Grace we are seeking. By a measurement of what the man 
follows (the funeral), he will be Rewarded upon that’’.659 

عْفجرِ بْنِ أجحْْجدج  -39 تُ، للِشَّيْخِ جج ثجنِِ سُلجيْمجا الْمُسجلْسجلَج ث جنجا إِسَْجاعِيلُ بْنُ عجبَّادِ بْنِ الْعجبَّاِ  الْوجزيِرِ قجالج حجدَّ نُ بْنُ أجحْْجدج عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ يَجْيَج الْقُمِ يِ  قجالج حجدَّ
جِيجةج عجنْ سُفْيجانج بْنِ عُيجيْنجةج  دِ بْنِ دجاوُدج بْنِ أجبِ اسج ثجنِيهِ وج مجعْمجرٌ أجث جبجتجنِيهِ أجخج  الْجْضْرجمِيِ  عجنْ مُُجمَّ ريُِّ حجدَّ ْْ تهُُ مِنْ ف جلْقِ فِيهِ يعُِيدُهُ وج يُ بْدِيهِ عجنْ سجالٍَّ عجنْ أجبيِهِ قجالج الزُّ ِْ 

انوُا يُجْشُونج أجمجامج السَّريِرِ.  أجنَّ النَّبَِّ ص وج أجباج بجكْرٍّ وج عُمجرج كج

(The book) ‘Al Musalsalaat’ of the sheykh Ja’far Bin Ahmad Al Qummi who said, ‘It is narrated to us by Ismail Bin 
Abbad Bin Al Abbas Al Wazeer who said, ‘It is narrated to me by Suleyman Bin Ahmad, from Ahmad Bin Abu 
Yahya Al Hazramy, from Muhammad Bin Dawood Bin Abu Nahiya, from Sufyan Bin Uyayna who said Al Zuhry 
had narrated to him and Ma’mar had affirmed it that he had narrated to him from a split in it returning it and 
opening it, from Salim, from his father,  

‘The Prophet-saww, and Abu Bakr, and Umar were walking in front of the funeral bier’’.660 
(taken non-Shia source) 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ ع -40 مِ، رُوِ ينجا عجنْ جج سْلَج قُ بِ  دجعجائمُِ اِْْ جَ لِ ب جيْتِهِ أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص أجسجرَّ إِلَج فجاطِمجةج ع أجنََّّجا أوُلَج مجنْ ي جلْ ْْ  هِ مِنْ أج

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘We are reporting from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘Rasool-
Allah-saww divulged a secret to (Syeda) Fatima-asws that she-asws would be the first one from 
his-saww family members to join with him-saww (in the Hereafter). 

مُهجا وج صجارجتْ كجاخَجْ ف جلجمَّ  لَججا لجزمِجتِ الْفِرجاشج وج نَججلج جِسْمُهجا وج ذجابج لْجْ لَججا مِنج الْقجوْمِ مجا اسج جْ يجالِ وج عجاشجتْ ب ج ا قبُِضج وج اسج عْدج رجسُولِ اللََِّّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمجا سجبْعِ
 ي جوْما  

When he-saww passed away and she-asws faced (ordeals) from the people what she-asws faced, 
she-asws stuck to the bed, and her-asws body slimmed, and her-asws flesh melted, and she-asws 
became like the shadow of herself-asws, and she-asws lived after Rasool-Allah-saww, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws, for seventy days. 

الِ مجكْشُوفجة  وج قجدْ صِرْتُ  ا احْتُضِرجتْ قجالجتْ لِأجسَْجاءج بنِْتِ عُمجيْسٍّ كجيْفج أُحْْجلُ عجلجى رقِجابِ الر جِج   جِلْدِي عجلجى عجظْمِيكجاخَجْيجالِ وج ججفَّ   ف جلجمَّ

When (death) presented, she-asws said to Asma Bint Umeyr: ‘How will I-asws be carried upon 
necks of the people uncovered, and I-asws have become like the shadow (of my-asws former 
self), and my-asws skin has dried upon my-asws bones?’ 

ُ عجلج  يْئا  رجأجيْ تُهُ فِ ب جلجدِ الْجْبجشجةِ قجالجتْ أجسَْجاءُ يَج بنِْتج رجسُولِ اللََِّّ إِنْ قجضجى اللََّّ  يْكِ بَجِمْرٍّ فجسجوْفج أجصْنجعُ لجكِ شج

Asma said, ‘O daughter-asws of Rasool-Allah-saww! Allah-azwj has Decreed a Command upon 
you-asws. Very soon I shall make something for you-asws I have seen it in the country of Ethiopia’.  

                                                      
659 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 7 H 38 (Chapters on Funerals) 
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ُْوج   قجالجتْ وج مجا 

She-asws said: ‘And what is it?’ 

يِ تِ يجسْتَُّهُُ   قجالجتِ النَّعْشُ يَجْعجلُونجهُ مِنْ ف جوْقِ السَّريِرِ عجلجى الْمج

She said, ‘The casket, making it to be from above the bier upon the deceased, covering him’.  

 افْ عجلِيقجالجتْ لَججا 

She-asws said to her: ‘Do it!’ 

سْ  ا قبُِضجتْ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهجا صجنجعجتْهُ لَججا أجسَْجاءُ فجكجانج أجوَّلج ن جعْشٍّ عُمِلج للِنِ سجاءِ فِ اِْْ مِ ف جلجمَّ  .لَج

When she-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her-asws, passed away, Asma built it for 
her-asws. It was the first casket to have been built for the women in Al-Islam’’.661 

 .أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص نَّججى أجنْ يوُضجعج الْجْنُوطُ عجلجى النَّعْشِ  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع

And from Ali-asws: ‘Rasool-Allah-saww has forbidden from placing the embalmment upon the 
casket’’.662 

ا ف جنُزعِجتج  وج عجنْهُ ع ا فجأجمجرج ع بِهِمج خِرجةِ الْقُبُورُ ا وج قج أجنَّهُ نجظجرج إِلَج ن جعْشٍّ ربُِطجتْ عجلجيْهِ حُلَّتجانِ حْجْرجاءُ وج صجفْرجاءُ زيُِ نج بِهِمج عْتُ رجسُولج اللََِّّ ص ي جقُولُ أجوَّلُ عجدْلِ اْْ الج سَجِ
 يُ عْرجفُ فِيهجا غجنِِ  مِنْ فجقِيرٍّ.لاج 

And from him-asws: ‘He-asws looked at a casket two garments had been tied upon it, a red and 
a yellow, to adorn it by these. He-asws ordered with these, and these were removed, and he-asws 
said: ‘I-asws heard Rasool-Allah-saww saying: ‘The first justice of the Hereafter is the graves. A 
rich-one cannot be recognised from a poor’’.663 

امِهِمْ فجأجشجارج إلِجيْهِمْ أجنِ اجْلِسُ  وج عجنْهُ ع نجازجةٌ ف جقجامُوا قِيجاما  عجلجى أجقْدج  .واأجنَّهُ نجظجرج إِلَج ق جوْمٍّ مجرَّتْ بِهِمْ جج

And from him-asws, he-asws looked at a people a funeral was passing by them, so they stood 
upon their feet. He-asws gestured to them to be seated’.664 

بُوا ليِجقُومُو  وج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ ع جْ جِ نجازجةٍّ فجمجرَّ عجلجى ق جوْمٍّ فج ا انْ تجهجى إِلَج الْقجبَِْ وج أجنَّهُ مجشجى مجعج جج مْ ف جلجمَّ ُْ ا ُْرجيْ رجةج وج ابْنِ الزُّبجيْرِ حجتََّ ا ف جنجهج دَّثُ مجعج أجبِ  جَ قجفج ي جتج
لجسُوا. ا وُضِعجتْ ججلجسج وج جج  وُضِعجتِ الْجْنجازجةُ ف جلجمَّ

And from Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, he-asws walked with a funeral. He-asws passed by a group, 
and they went on to stand, but he-asws forbade them. When it ended to the grave, he-asws 
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paused and he-asws discussed with Abu Hureyra, and Ibn Al-Zubeyr until the funeral bier was 
placed down. When it had been placed down, he-asws sat, and they say’’.665 

ِِي يُجْشِي مجعج الْجْنجازج  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع نجازجةٍّ مجا أجدْريِ أجي ُّهُمْ أجعْظجمُ ذجنبْا  الَّ عج رجسُولج اللََِّّ ص ي جقُولُ فِ جج ِِي ي جقُولُ ارْفُ قُوا رجفجقج اللََُّّ بِكُمْ أجمِ ةِ بِ أجنَّهُ سَجِ غجيْرِ ردِجاءٍّ أجمِ الَّ
ِِي ي جقُولُ اسْ  ُ لجكُمْ الَّ  .تجغْفِرُوا لجهُ غجفجرج اللََّّ

And from Ali-asws, he-asws heard Rasool-Allah-saww saying regarding a funeral: ‘I-saww don’t know 
which of them is of bigger sin – the one walking with the funeral without a robe, or the one 
saying, ‘Be kind, may Allah-azwj be kind with your all!’, or the one who says, ‘Seek Forgiveness 
for him, may Allah-azwj Forgive you all!’’666 

:  أجسْرعُِوا بِالْجْنجائزِِ وج لاج تجدِبُّوا بِهجا. وج عجنْ عجلِي ٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ أجنَّهُ قجالج

And from Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws said: ‘Hasten with the 
funeral biers, and do not be crawling with it!’’667 

جِ  وج عجنْهُ ع ا قجالج لاج وج لجكِنَّهُ خجيْرٌ مجنْ شجاءج أجخج جْ ُْوج عجلجى مجنْ شجهِدج  .رجكج مجنْ شجاءج ت ج  وج أجنَّهُ سُئِلج عجنْ حْجْلِ الْجْنجازجةِ أج وجاجِبٌ 

And from him-asws having been asked about carrying the funeral bier, ‘Is it obligatory upon the 
ones who attend it?’ He-asws said: ‘No, but it is better. One who so desires can take (hold it), 
and one who so desires can leave (not carry)’’.668 

رٍّ فجأجمَّا وج عجنْهُ ع ِْ ا أجوْ مِنْ عُ ْ يوُججدْ مجنْ يَجْمِلُهج ا إِذجا لَج جِ جْ ابَّةِ  ا الر جِجالُ السُّنَّةُ أجنْ يَجْ  أجنَّهُ رجخَّصج فِ حْجْلِ الْجْنجازجةِ عجلجى الدَّ  .مِلجهج

And from him-asws, he-asws allowed in carrying the funeral bier carried upon the animal. This is 
when you cannot find someone to carry it, or from an excuse. As for the Sunnah, the men 
should carry it’’.669 

أج بيِجاسِرجةِ  وج عجنْهُ ع جْ فِ حْجْلِ الْجْنجازجةِ أجنْ ي جبْدج ا لجهُ أجنْ يعُِ بُّ لِمجنْ بجدج َِ ِْ  أجنَّهُ كجانج يجسْتج ا مَِّنْ  جْ جِ يْهِ بيِجمِينِهِ ثَُُّ يجدُورُ بِالْجْوجانِبِ الْأجرْب جعجةِ.السَّريِرِ ف جيجأْخُ  يج فِ يجدج

And from him-asws: ‘It is recommended for the one it comes to his mind that he should assist 
in carrying the funeral bier, he should begin with left of the bier and take it from the ones it 
is in his hand, by his right hands, then he should rotate with the four sides’’.670 

لج الْكِتجابِ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ْْ  .-اتْ بجعُوا الْجْنجازجةج وج لاج ت جتْبجعْكُمْ خجالفُِوا أج

And from him-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Follow the funeral and it should not be 
following you. Oppose people of the Book (in this)!’’ 
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َْتج يَج رجسُولج اللََِّّ قجالج خجيْرٌ مِنْ رججُلٍّ لَجْ يُجْشِ وجرجاءج جج  ْ ي جعُدْ مجريِضا .وج إِنَّ رججُلَ  قجالج لجهُ كجيْفج أجصْبج  نجازجةٍّ وج لَج

And a man said to him-asws, ‘How have you-saww become, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: 
‘Better than a man who does not walk behind a funeral bier, and does not console a sick’’.671 

 خَْدُْريَِّ سجأجلجهُ عجنِ الْمجشْيِ مجعج الْجْنجازجةِ أجيُّ ذجلِكج أجفْضجلُ أجمجامجهجا أجمْ خجلْفجهجاأجنَّ أجباج سجعِيدٍّ ا وج عجنْ عجلِي ٍّ ع

And from Ali-asws, Abu Saeed Al-Khudri has asked him-asws about the walking with the funeral, 
‘Which of that is better, in front of it of behind it?’ 

اف جقج  جِ جْ  الج ع لجهُ مِثْلُكج يجسْأجلُ عجنْ 

He-asws said to him: ‘The likes of you are asking about this?’ 

 قجالج إِي وج اللََِّّ لجمِثْلِي يجسْأجلُ عجنْهُ 

He said, ‘Yes, by Allah-azwj, the like of me is asking about this’. 

ةٍّ الْمجكْتُوبجةِ عجلجى التَّطجوُّعِ قجالج عجلِي  إِنَّ فجضْلج الْمجاشِي خج   لْفجهجا عجلجى الْمجاشِي أجمجامجهجا كجفجضْلِ صجلَج

Ali-asws said: ‘Merit of what walker behind it, over the walker in front of it, is like merit of the 
Prescribed Salat upon the optional’. 

عْتجهُ مِنْ رجسُولِ اللََِّّ صف جقجالج أجبوُ سجعِيدٍّ أج عجنْ ن ج  ا أجمْ سَجِ جِ جْ  فْسِكج ت جقُولُ 

Abu Saeed said, ‘Are you-asws saying this from yourself, or did you-asws heard it from Rasool-
Allah-saww?’ 

عْتُ رجسُولج اللََِّّ ص ي جقُولهُُ   .قجالج بجلْ سَجِ

He-asws said: ‘But, I-asws heard Rasool-Allah-saww saying it’’.672 

لِكج الْفجضْلج  وج عجنْهُ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ  جِ افِيا  ي جبْتجغِي بِ  .أجنَّهُ كجانج يُجْشِي خجلْفج الْجْنجازجةِ حج

And from him-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws used to walk behind 
the funeral bare-footed, seeking the Grace by that’’.673 

ا ف جوجقجفج وج قجالج رُدُّوا الْمجرْأجةج  وج عجنْهُ  نجازجةٍّ ف جنجظجرج إِلَج امْرجأجةٍّ ت جتْبجعُهج  أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص مجشجى مجعج جج

And from him-asws: ‘Rasool-Allah-saww walked with a funeral. He-saww looked at a woman 
following it. He-saww paused, and said: ‘Return the woman!’  
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 ف جرُدَّتْ وج وجقجفج حجتََّ قِيلج قجدْ ت جوجارجتْ بُِِدُرِ الْمجدِينجةِ يَج رجسُولج اللََِّّ فجمجضجى ص.

She was returned, and he-saww paused until it was said, ‘She is covered (behind) the walls of Al 
Medina, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww continued’’.674 

: ئهِِ ع أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص قجالج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج خِرجةج. وج عجنْ جج ركُُمُ اْْ جِكِ   إِذجا دُعِيتُمْ إِلَج الْجْنجائزِِ فجأجسْرعُِوا فجإِنََّّجا تُ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘When you are invited to the funeral, then be quick, for it reminds you of the Hereafter’’.675 

عْفجرٍّ ع يبُ أجنَّهُ سُئِلج عجنِ الرَّجُلِ يدُْعجى إِلَج جِنجازجةٍّ وج وجليِمجةٍّ أجي ُّهُ  وج عجنْ أجبِ جج  مجا يَُِ

And from Abu Ja’far-asws, he-asws was asked about the man invited to a funeral and a wedding 
feast, ‘Which of the two should he answer?’ 

خِرجةج وج حُضُورج الْوج  رُ الْمجوْتج وج اْْ جِكِ  يبُ الْْنِجازجةج فجإِنَّ حُضُورج الْْنِجازجةِ يُ ئمِِ يُ لْهِي عجنْ ذجلِكج قجالج يَُِ  .لاج

He-asws said: ‘He should answer (the invitation to) the funeral, for attending the funeral 
reminds of the death and the Hereafter, and attending the wedding feast distracts from 
that’’.676 
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 أحكامه وجوب غسل الميت و علله و آدابه و 8باب 

CHAPTER 8 – OBLIGATION OF WASHING THE DECEASED, AND 
ITS REASON, AND ITS ETIQUETTES, AND ITS RULINGS 

انج  -1 دِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج الْأجشْعجريِِ  عجنْ حْجْدج دِ بْنِ عُبْدُو ٍّ ابْنِ سُلجيْمجانج قج الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ مُُجمَّ ث جنجا عجبْدُ الْوجاحِدِ بْنُ مُُجمَّ لج وج حجدَّ
انج بْنِ سُلجيْمجانج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِيِ  بْ  دِ بْنِ قُ تجيْبجةج عجنْ حْجْدج جْ النَّيْسجابوُريُِّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ ابنِجا نِ فجضَّالٍّ عجنْ  جَ ِ ارُونج بْنِ حْجْزجةج عجنْ ب جعْضِ أجصْ ْْ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْسج

: ا مِنْ فِيهِ  ع قجالج ُ عجزَّ وج ججلَّ مِنْهج وُتُ حجتََّ تَجْرجُج مِنْهُ النُّطْفجةُ الَّتِِ خجلجقجهُ اللََّّ  .هِ أجوْ مِنْ غجيرِْ إِنَّ الْمجخْلُوقج لاج يُج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya Al Ashary, 
from Hamdan Bin Suleyman who said, and it is narrated to us by Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Ubdous Al 
Neysapuri, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba, from Hamdan Bin Suleyman, from Al-Hassan Bin Ali Bin Fazzal, 
from Haroun Bin Hamza, from one of our companions,  

‘From Ali-asws Bin Al-Husayn-asws having said: ‘The created beings do not die until the (original) 
seed comes out, which Allah-azwj Might and Majestic had Created him from, either from his 
mouth or elsewhere’’.677 

يمج بْنِ مُُج  -2 ِْ يمج بْنِ مخجْلجدٍّ عجنْ إِبْ رجا ِْ دِ بْنِ بجشِيرٍّ عج وج مِنْهُ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ حجاتٍِّ عجنِ الْقجاسِمِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ إِبْ رجا :مَّ دِ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الْقجزْوِينِِِ  قجالج  نْ مُُجمَّ
عْفجرٍّ مُُجمَّدج  يِ تِ لِأجيِ  عِلَّةٍّ يُ غجسَّلُ وج لِأجيِ  عِلَّةٍّ ي جغْتجسِلُ الْغجاسِلُ  سجأجلْتُ أجباج جج  بْنج عجلِي ٍّ ع عجنْ غُسْلِ الْمج

And from him, from Ali Bin Hatim, from Al Qasim Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Makhlad, from Ibrahim Bin 
Muhammad Bin Bashir, from Muhammad Bin Sinan, from Abdullah Al Qazwiny who said,  

‘I asked Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws about washing the deceased, ‘For which reason 
is he washed, and for which reason does the washer have to wash?’ 

قِيهِ  يِ تُ لِأجنَّهُ جُنُبٌ وج لتِجلَج جْ  قجالج يُ غجسَّلُ الْمج قِيهِ الْمُؤْمِنِ لِكج الْغجاسِلُ لتِجلَج جِ رٌ وج كج ِْ ُْوج طجا ئِكجةج وج   .الْمجلَج

He-asws said: ‘The deceased is washed because he is with sexual impurity, and for his meeting 
the Angels and he should be clean, and like that the washer for his meeting the 
Momineen’’.678 

دِ بْنِ عجمَّارٍّ الْبجصْريِِ  عجنْ عجبَّا -3 يْرٍّ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عُمجرج بْنِ أجبِ عُمج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عدِ بْنِ صُهجيْبٍّ عجنْ وج مِنْهُ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ مُُجمَّ لُ   جج أجنَّهُ سُئِلج مجا باج
يِ تِ يُ غجسَّلُ   الْمج

And from him, by his chain, from Muhammad Bin Umar Bin Abu Umeyr, from Muhammad Bin Ammar Al Basry, 
from Abbad Bin Suheyb,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws having been asked, ‘What is the 
matter the deceased is washed?’ 
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ا ي جرْمِي بِهجا.قجالج النُّ   طْفجةُ الَّتِِ خُلِقج مِنْهج

He-asws said: ‘The seed which he had been Created from, is thrown out at (death)’’.679 

دِ بْنِ عِيسجى عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ  -4 ِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ ْْ :دِ بْنِ أجبِ نجصْرٍّ عج وج مِنْهُ، عجنِ الُْْسج يمج  نْ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ حْجَّادٍّ قجالج ِْ سجأجلْتُ أجباج إِبْ رجا
يِ تِ لَج يُ غجسَّلُ غُسْلج الْجْنجابجةِ   ع عجنِ الْمج

And from him, from Al-Husayn Bin Ahmad, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad 
Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from Abdul Rahman Bin Hammad who said,  

‘I asked Abu Ibrahim-as about the deceased, ‘Why is he (deceased) washed, and washing of 
the sexual impurity?’ 

ِ مِنْ أجنْ ي جبْعجثج الْأجشْيجاءج بيِج  قجالج إِنَّ اللََّّج ت جعجالَج أجعْلجى وج أجخْلجصُ  ْْ ِ فجإِذجا أجرجادج أجنْ يَجْلُ  دِهِ إِنَّ للََِّّ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج مجلجكج قجْْ وا مِنج خجلََّ ُِ جْ فجأجخج قِ لْقا  أجمجرج أوُلجئِكج اخَجْلََّ قج خج
ُ عجزَّ وج ججلَّ فِ كِتجابِهِ  بْجةِ الَّتِِ قجالج اللََّّ ا بِالنُّطْفجةِ الْمُسجكَّنجةِ فِ الرَّحِمِ  وج مِنْها نُُْرجُِكُمْ ترجة  أُخْرى مِنْها خجلجقْناكُمْ وج فِيها نعُِيدكُُمْ  -التَُّّ نُوجْ  ف جعججج

He-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted is more Exalted and Purer than to Send the things by His-azwj 
Hand. For Allah-azwj Blessed and Exalted there are two creating Angels. When He-azwj Wants to 
Created a creature, He-azwj Commands those creating Angels, so they take from the soil which 
Allah-azwj Mighty and Majestic Said in His-azwj Book: From it We Created you and into it We 
will Return you, and from it We will Extract you once again [20:55]. They knead it with the 
sperm which is already settled in the womb.  

بْجةِ قجالا يَج رجبِ  مجا تَجْلُقُ   فجإِذجا عُجِنجتِ النُّطْفجةُ بِالتَُّّ

When the seed has been kneaded with the soil, they said, ‘O Lord-azwj! What are You-azwj 
Creating?’’ 

افِرا  أجسْوجدج أج  يدا  فجإِنْ مجاتج سجالجتْ مِنْهُ تلِْكج النُّطْفجةُ بِعجيْنِهجا لاج وْ أجبْ يجضج شجقِي ا  أجوْ سجعِ قجالج ف جيُوحِي اللََُّّ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج مجا يرُيِدُ مِنْ ذجلِكج ذجكجرا  أجوْ أنُْ ثجى مُؤْمِنا  أجوْ كج
ا فجمِنْ  يِ تُ يُ غجسَّلُ غُسْلج الْجْنجابجةِ. غجيْرُجْ  ثُجَّ صجارج الْمج

He-asws said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Reveals what He-azwj Wants from that, male or 
female, Momin or Kafir, black or white, wretched or fortunate. If he dies, that very seed flows 
out from him, not another. From them the deceased becomes being washed for the sexual 
impurity’’.680 

الِ، وج مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ الَْجيْثجمِ بْنِ أجبِ مجسْرُ  -5 بُوبٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ غجالِبٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ مُجْ  وقٍّ النَّهْدِي ِ ث جوجابُ الْأجعْمج
: عْفجرٍّ ع قجالج سْكجافِ عجنْ أجبِ جج ا بجدجنُ عجبْدِكج الْمُؤْمِنِ وج قجدْ أجخْرججْتج  عجنْ سجعْدٍّ اِْْ جِ جْ هُ مِنْهُ وج ف جرَّقْتج ب جيْنجهُمجا أجيُُّجا مُؤْمِنٍّ غجسَّلج مُؤْمِنا  ف جقجالج إِذجا ق جلَّبجهُ اللَّهُمَّ   رُوحج

. ُ لجهُ ذُنوُبج سجنجةٍّ إِلاَّ الْكجبجائرِج  ف جعجفْوجكج عجفْوجكج غجفجرج اللََّّ
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(The book) ‘Sawaab Al Amaal’, and ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al 
Haysam Bin Abu Masrouq Al Nahdy, from Al-Hassan Bin Mehaboub, from Abdullah Bin Ghalib, from Sa’ad Al 
Iskaf,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Whichever Momin washes a Momin, so he says when he 
turns him, ‘O Allah-azwj! This is a body of Your-azwj Momin servant, and his soul has come out 
from him, and there has been a separation between the two, so Your-azwj Pardon! Your-azwj 
Pardon!’ Allah-azwj will Forgive for him the sins of a year except the major sins’’.681 

يمج  -6 ِْ انِِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا عْفجرٍّ الَْجمجدج دِ بْنِ جج ارٍّ عجنْ يوُنُسج بْنِ عجبْدِ الرَّحْْجنِ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ مجرَّ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ زيَج
:  فِيهِ الْأجمجانجةج غُفِرج لجهُ  مجنْ غجسَّلج مجيِ تا  مُؤْمِنا  فجأجدَّى سِنجانٍّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الصَّادِقِ ع قجالج

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim, from his 
father, from Ismail Bin Marrar, from Yunus Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah Al-Sadiq-asws said: ‘One who washes a dead body of a Momin, so he fulfils 
the entrustment regarding him, (his sins) would be Forgiven for’.  

 قِيلج وج كجيْفج يُ ؤجدِ ي فِيهِ الْأجمجانجةج 

It was said, ‘And how can he fulfil the entrustment regarding him?’ 

جا ي جرجى  .قجالج لاج يَُْبَُ ِِ

He-asws said: ‘he does tell what he has seen’’.682 

7- : هِ عجلِيِ  بْنِ ججعْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج سْنجادِ، عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ ججدِ  ي ِ  قُ رْبُ اِْْ تِ يُ غْسَّلُ فِ الْفجضجاءِ قجالج لاج بَجْ ج وج إِنْ سجأجلْتُهُ عجنِ الْمج
تْجهُ ف جهُوج أجحجبُّ إِلِجج   .سجتَّج

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Abdullah Bin Al-Hassan, from his grandfather,  

‘Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about the 
deceased being washed in the open ground. He-asws said: ‘There is no problem, and if you were 
to cover him, it would be more beloved to me-asws’’.683 

يِ تِ مِثْلُ غُسْلِ الْجْيِ  مِنج الْجْنجابجةِ إِلاَّ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -8 ثُ مجرَّ  وج غُسْلُ الْمج يِ تِ ثجلَج ةٌ بتِِلْكج الصِ فجاتِ وج غُسْلج الْمج تٍّ عجلجى تلِْكج اأجنَّ غُسْلج الْجْيِ  مجرَّةٌ وجاحِدج
 الصِ فجاتِ 

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘And washing the deceased is like washing of the 
living from the sexual impurity, except that the living washes one time with that description, 
and the deceased is washed three times upon that description.  

                                                      
681 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 5 (Chapters on Funerals) 
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683 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 7 (Chapters on Funerals) 
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ثَ  ثَُُّ الرَّأِْ  ثجلَج  ثَ  ثَُُّ الْفجرجِْ ثجلَج ثَ  ثجلَج ِ ثجلَج ْْ يْنِ إِلَج نِصْفِ الْمِرْف جقج دْرِ ثَ  ثَُُّ الْجْات جبْتجدِئُ بِغجسْلِ الْيجدج ثَ  بِالْمجاءِ وج السِ  ثَ  ثَُُّ الْجْانِبِ الْأجيْسجرِ ثجلَج  تُ غجسِ لهُُ ثَُُّ  نِبِ الْأجيُْجنِ ثجلَج
لثِجة  ف جيجكُونُ الْغُ  اءِ الْقجرجاحِ مجرَّة  ثَج ِِهِ الصِ فجةِ ثَُُّ بِالْمج جْ افُورِ عجلجى  اءِ وج الْكج ثج مجرَّاتٍّ مجرَّة  أُخْرجى بِالْمج  سْلُ ثجلَج

You should begin with washing the hands up to half the elbows, thrice, thrice, then the private 
parts, thrice, then the head thrice, then the right side thrice, then the left side thrice, with the 
water, and the lotus (water), then wash him another time with the water and camphor, upon 
this description, then with the pure water three times.  

مج كُ  ِ مِنج الرَّأِْ  إِلَج الْقجدج ْْ أْتج بِالْجْانبِج اءج إِذجا ابْ تجدج ءُ يج لُّ مجرَّةٍّ خَجْسج عجشْرجةج صجبَّة  وج لاج ت جقْطجعِ الْمج اسج ِ فجإِنْ كجانج اِْْ اءُ قجلِيلَ  صجبجبْتج فِ الْأجوَّلِ ْْ كْبَُُ عجنْ ذجلِكج وج كجانج الْمج
ة  عجلجى الْيج  يْنِ وج مجرَّة  عجلجى الْفجرجِْ وج مجرَّة  عجلجى الرَّأِْ  وج مجرَّة  عجلجى الْجْنْبِ الْأجيُْجنِ وج مجرَّة  عجلجى الْجْنْبِ مجرَّة  وجاحِدج ِ إِلَج  دج ْْ الْأجيْسجرِ بِِِفجاضجةٍّ لاج يُ قْطجعُ الْمجاءُ مِنْ أجوَّلِ الْجْانبِج

 ِ ْْ مج  الْقجدج

Thus, the washing would be three times, each times fifteen pourings, and do not cut the water 
when you have begun with the two sides, from the head to the feet. If the utensil were to be 
larger than that, and the water was little, it will be poured during the first time once upon the 
hands, and once upon the private parts, and once upon the head, and once upon the right 
side, and once upon the left side, with being elaborate, not cutting the water from the first of 
the two sides to the feet. 

يهِْ خِرْقجة  وج يُ غج ثَُُّ عجمِلْتج ذجلِكج فِ سجائرِِ الْغُسْلِ ف جيجكُ  ة  عجلجى مجا وجصجفْنجاهُ وج يجكُونُ الْغجاسِلُ عجلجى يجدج يِ تُ مِنْ وجرجاءِ ث جوْبٍّ أجوْ ونُ غجسْلُ كُلِ  عُضْوٍّ مجرَّة  وجاحِدج سَّلُ الْمج
 يجسْتَُُّ عجوْرجتجهُ بِِِرْقجةٍّ.

Then do that in rest of the washing, so the washing of every body part would be one time 
based upon what we-asws have described, and the washer should have a rag upon his hand, 
and he should wash the deceased from behind a cloth, then cover his private parts with a 
rag’’.684 

ْ مجفجاصِلجهُ ثَُُّ ثَُُّ ضجعْهُ عج  وج قجالج فِ مجوْضِعٍّ آخجرج  - 9  تُ قْعِدُهُ ف جتجغْمِزُ بجطْنجهُ غجمْزا  رجفِيقا  وج لجى مُغْتجسجلِهِ مِنْ ق جبْلِ أجنْ ت جنْزعِج قجمِيصجهُ أجوْ تجضجعج عجلجى ف جرْجِهِ خِرْقجة  وج لجِْ 
هُ اللَّهُمَّ إِنِ ِ سجلجكْتُ حُبَّ مُُجمَّدٍّ ص فِ بجطْنِهِ  َُ  قِبْلجةِ فجاسْلُكْ بِهِ سجبِيلج رجحْْجتِكج وج يجكُونُ مُسْتجقْبِلج الْ  ت جقُولُ وج أجنْتج تَجْسج

And in another place – ‘Then place him (deceased) upon his washing table from before 
removing his shirt, or (else) place a rag upon his private parts, and soften his joints. Then sit 
him up and squeeze his belly with a gentle squeezing and saying while you are wiping him, ‘O 
Allah-azwj! I have conducted the love of Muhammad-saww in his belly, so Make him travel the 
way of Your-azwj Mercy’, and he should be facing the Qiblah.  

لُ  ُْوج عج وج يُ غجسِ  طِنج رجِْلجيْهِ إِلَج الْقِبْلجةِ وج  لِكج وج تَجْعجلُ باج جِ تجسجلِ وج ت جنْزعُِ قجمِيصجهُ مِنْ تُجْتِهِ أجوْ تجتَّْكُُهُ عجلجيْهِ إِلَج أجنْ ت جفْرغُج لجى الْمُغْ هُ أجوْلَج النَّاِ  بِهِ أجوْ مجنْ يَجْمُرهُُ الْوجلُِّ بِ
 وْرجتجهُ مِنْ غُسْلِهِ لتِجسْتَُّج بِهِ عج 

And he should wash, the foremost of the people with him, or one the guardian instructs him 
with that, and make the soles of his feet to be towards the Qiblah, and he is upon the washing 
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table, and remove his shirt from under him, or leave it upon him until you are free from 
washing him, in order to conceal his private parts.  

ُ أجصج  يْئا  مَِّا تجسْتَُُّ بِهِ عجوْرجتجهُ وج تُ لجِْ  ا لجهُ مجا قجدجرْتج بِالر فِْقِ وج ابِعجهُ وج مجفجاصِ وج إِنْ لَجْ يجكُنْ عجلجيْهِ الْقجمِيصُ أجلْقجيْتج عجلجى عجوْرجتهِِ شج عْهج  إِنْ كجانج يجصْعُبُ عجلجيْكج فجدج

And if there does not happen to be any shirt upon him, cast something upon his private parts 
from what his private parts can be concealed with, and soften his fingers and his joints 
whatever you are able to with the gentleness, and if it were to be difficult upon you, then 
leave it.  

يْهِ خِرْقجة  وج يجصُبُّ  رُ مجا خجرججج مِنْ بجطْنِهِ وج ي جلُفُّ غجاسِلُهُ عجلجى يجدج أُ بغِجسْلِ كجفَّيْهِ ثَُُّ تُطجهِ  يجكُونُ غُسْلُهُ مِنْ وجرجاءِ ث جوْبهِِ  اءج مِنْ ف جوْقِ سُرَّتهِِ ثَُُّ تُضْجِعُهُ وج  غجيْرهُُ الْمج وج ت جبْدج
تٍّ  إِنِ اسْتجطجعْتج ذجلِكج وج تُدْخِلُ يجدجكج تُجْتج الثَّوْبِ وج ت جغْسِلُ  ثِ حُْجيْدِيََّ  وج لاج ت جقْطجعِ الْمجاءج عجنْهُ  قُ بلُجهُ وج دُبُ رجهُ بثِجلَج

And you should begin with washing his palms, then clean what comes out from his belly, and 
his washer should wrap a rag upon his hands and his other should pour the water from above 
his navel. Then lie him down, and his washing should be from behind his clothes if you are 
capable of that, and insert your hand beneath the cloth, and wash his front and his backside 
with three large flasks, and do not cut off the water from him.  

تٍّ وج لاج تُ قْعِدُهُ إِنْ صجعُ  ثِ حُْجيْدِيََّ دْرِ وج تُ تْبِعُهُ بثِجلَج هُ الْيُمْنج  ابج عجلجيْكج ثَُُّ ثَُُّ ت جغْسِلُ رجأْسجهُ وج لِْيْجتجهُ بِرجغْوجةِ السِ  نْبِهِ الْأجيْسجرِ ليِجبْدُوج لجكج الْأجيُْجنُ وج مُدَّ يجدج قْلِبْهُ عجلجى جج
مِهِ فجإِذج  تٍّ مِنْ ق جرْنهِِ إِلَج قجدج ثِ حُْجيْدِيََّ يْثُ ي جبْلُ ُِ ثَُُّ اغْسِلْهُ بثِجلَج نْبِهِ الْأجيُْجنِ إِلَج حج كج أجنْ تجتَّْكُجهُ   فجأجكْثِرْ مِنْ صجب ِ ا ب جلجغْتج وجركِجهُ عجلجى جج اءِ وج إِيََّ  الْمج

Then wash his head and his beard with lotus foam, and follow it with three flasks, and do not 
sit his up if it is difficult upon you. The turn him upon the left side for the right side to be 
revealed to you, and extend his right hand upon his right side to when it reaches, then wash 
it with three flasks, from his head to his feed. When you reach his things, then frequent from 
pouring the water, and beware of neglecting it.  

نْبِهِ الْأجيُْجنِ لِ  ثِ حُْج  يجبْدُوج لجكج الْأجيْسجرُ وج ضجعْ بيِجدِكج الْيُسْرجىثَُُّ اقْلِبْهُ إِلَج جج نْبِهِ الْأجيْسجرِ وج اغْسِلْهُ بثِجلَج مِهِ وج لاج ت جقْطجعِ الْمجاءج عجنْهُ عجلجى جج تٍّ مِنْ ق جرْنهِِ إِلَج قجدج  يْدِيََّ

Then turn him to the right side of the left side to be revealed to you, and place your (his) left 
hand upon his left side and wash it with three flasks, from his head to his feed, and do not cut 
the water from him.  

جاءٍّ وج شجيْ  افُورِ وج اطْرجحْ فِيهِ شجيْ  ءٍّ ثَُُّ اقْلِبْهُ إِلَج ظجهْرهِِ وج امْسجحْ بجطْنجهُ مجسَْا  رجفِيقا  وج اغْسِلْهُ مجرَّة  أُخْرجى ِِ ئا  مِنج الْجْنُوطِ مِثْلج غُسْلِهِ الْأجوَّلِ ثَُُّ خجضْخِضِ مِنج الْكج
لثِجةٍّ وج قُلْ  جاءٍّ ق جرجاحٍّ وج لاج تَجْسجحْ بجطْنجهُ فِ ثَج اءُ وج اغْسِلْهُ الثَّالثِجةج ِِ ا الْمج لُهُ عج  الْأجوجانِج الَّتِِ فِيهج ُ عجنْهُ  فْوجكج وج أجنْتج تُ غجسِ   عجفْوجكج فجإِنَّهُ مجنْ قجالَججا عجفجا اللََّّ

Then turn him to his back and wipe his belly with a gentle wiping, and wash him once again 
with water and something from the camphor, and drop something in it from the embalmment 
like his first washing, then stir the utensils wherein is the water and wash him the third time 
with clean water, and do not wipe his belly during the third, and say while you are washing 
him, ‘Your-azwj Pardon! Your-azwj Pardon!’ For the one who says it, Allah-azwj will Pardon him.  

جا ي جرجىى إلِجيْهِ الْأجمجانجةج غُفِرج لج وج عجلجيْكج بَجِدجاءِ الْأجمجانجةِ فجإِنَّهُ رُوِيج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع أجنَّهُ مجنْ غجسَّلج مجيِ تا  مُؤْمِنا  فجأجدَّ   هُ قِيلج وج كجيْفج يُ ؤجدِ ي الْأجمجانجةج قجالج لاج يَُْبَُ ِِ
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And upon you is with fulfilling the entrustment, for it has been reported from Abu 
Abdullah-asws: ‘The one who washes a deceased, so he fulfils the entrustment to him, (his sins) 
would be Forgiven for him’. It was said, ‘And how does he fulfil the entrustment?’ He-asws said: 
‘He should not inform with what he has seen’. 

ِ إِلَج أجطْرجافِ أجصجابِعِكج وج أجلْقِ  ْْ اءُ عجنْهُ وج لاج يَجُوزُ أجنْ يجدْخُلج الْمج عجلجيْهِ ث جوْبا  يُ نْشج فجإِذجا ف جرجغْتج مِنج الْغجسْلجةِ الثَّالثِجةِ فجاغْسِلْ يجدجيْكج مِنج الْمِرْف جقج اءُ مجا ي جنْصجبُّ فُ بِهِ الْمج
ا أجوْ فِ حجفِيرجةٍّ  ليِعج لاج يُ بجالُ فِيهج نِيفٍّ وج لجكِنْ يَجُوزُ أجنْ يجدْخُلج فِ بجلَج يِ تِ مِنْ غُسْلِهِ فِ كج  عجنِ الْمج

When you are free from the third washing, then wash your hands from the elbows to the 
edges of your fingers, and cast a cloth upon him to drain the water with it from him, and it is 
not allowed that he enters the water what has poured out from the deceased from his 
washing into a toiler, but it is allowed to enter into the sewage not being urinate in, or in a 
pit.  

يْئا  مِنْ شجعْرهِِ فجإِنْ سجقجطج مِنْهُ شجيْ   أجكْفجانهِِ وج لاج تُسْخِنْ لجهُ مجاء  إِلاَّ أجنْ يجكُونج مجاء  ءٌ مِنْ جِلْدِهِ فجاجْعجلْهُ مجعجهُ فِ وج لاج تُ قجلِ مجنَّ أجظجافِيرجهُ وج لاج ت جقُصَّ شجاربِجهُ وج لاج شج
يِ تج  ا  ف جتُوجقِ ي الْمج ردِا  جِد  اءُ حجار ا  شجدِيدا  وج لْيجكُنْ فجاترِا   باج  مَِّا تُ وجقِ ي مِنْهُ ن جفْسجكج وج لاج يجكُونُ الْمج

And neither clip his nails nor reduce his moustache, nor anything from his hair. If something 
form his skin falls off from him, then make it to be with him in his shroud, and do not warm 
the water for him except if the water happens to be too cold. Save the deceased from what 
you save yourself from, and the water should not be extremely hot, but lukewarm’.  

لجهُ فِ فجضجاءٍّ وج إِنْ  ةج فجإِ  ءٍّ أجحجبُّ إِلِجَّ وج إِنْ سجتَّجْتج بِشجيْ قجالج وج لاج بَجْ ج أجنْ تُ غجسِ  لجهُ غُسْلج الْمُؤْمِنِ وج أجخْفِ عجنْهُمُ الْجْريِدج دْ أجنْ تُ غجسِ  نْ حجضجرجكج ق جوْمٌ مُخجالفُِونج فجاجْهج
دِهِ ءٌ ب جعْدج الْغُسْلِ فجلَج تعُِدْ غُسْلجهُ وج لجكِنِ اغْسِلْ مجا أجصجابج مِنج الْ خجرججج مِنْهُ شجيْ   كجفجنِ إِلَج أجنْ تجضجعجهُ فِ لْجْ

He said, ‘And there is no problem in washing him in the open air, and if you were to conceal 
with something, it would be more beloved to me-asws; and if a group from the non-Shias were 
to be present, then strive to wash him washing of the Momin, and hide the branch from them. 
If something comes out from him after the washing, do not repeat his washing, but wash what 
has hit from the shroud until you place him in his grave.  

دِهِ لَجْ فجإِنْ خجرججج مِنْهُ شجيْ  ِ ءٌ فِ لْجْ ِِي خجرججج مِنْهُ وج مجدجدْتج أجحجدج الثَّوْبجْْ خجرِ عج   ت جغْسِلْ كجفجنجهُ وج لجكِنْ ق جرجضْتج مِنْ كجفجنِهِ مجا أجصجابج مِنج الَّ  لجى اْْ

If something comes out from him in his grave, do not wash his shroud, but scrape off from his 
shroud what had been hit from what which had come out from him, and extend one of the 
two clothes upon the other.  

اعج  ةِ ثَُُّ اغْسِلْهُ فجإِذجا أجرجدْتج الِْْمج امِعْ  مِنْ ق ج  ب جعْدج غجسْلِكج الْمجيِ تج وج إِذجا أجرجدْتج أجنْ تُ غجسِ لج مجيِ تا  وج أجنْتج جُنُبٌ ف جتجوجضَّأْ للِصَّلَج  بْلِ أجنْ ت جغْتجسِلج مِنْ غُسْلِهِ ف جتجوجضَّأْ ثَُُّ جج

And when you want to wash a deceased while you are with sexual impurity, then perform 
Wud’u of the Salat, then wash him. When you want to have intimate relationship after your 
having washed the deceased from before you have washed from washing him, then perform 
Wud’u, then have intimate relationship.  
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الُ النَّصجارجى ب جعْدج مجا ي جغْتجسِلُو  ج رجِجالٍّ نجصجارجى وج نِسْوجةٍّ مُسْلِمجاتٍّ غجسَّلجهُ الر جِج ي ِ وج إِنْ مجاتج مجيِ تٌ بجْْ جْ وج نِسْوجةٍّ نج وج إِنْ كجانج الْمج ج رجِجالٍّ مُسْلِمِ تُ امْرجأجة  مُسْلِمجة  بجْْ
 نجصْرجانيَِّةٍّ اغْتجسجلجتِ النَّصْرجانيَِّةُ وج غجسَّلجتْهجا

And if a deceases had died between Christian men and Muslim women, the Christian men can 
wash him after having washed themselves; and if the deceased were to be a Muslim woman 
between the Muslim men and Christian women, the Christian women should wash 
themselves and wash her.  

قِا  فجخجشِيتج إِنْ مجسِسْتجهُ سجقجطج مِنْ جُلُودِهِ شجيْ  يِ تُ مَجْدُورا  أجوْ مُُْتَّج ءٌ فجاجَْجعْهُ فِِ مجاءج صجب ا  فجإِنْ سجقجطج مِنْهُ شجيْ فجلَج تَججسَّهُ وج لجكِنْ صُبَّ عجلجيْهِ الْ  ءٌ وج إِنْ كجانج الْمج
لِ إِ  هُ وج عجمِلْتج بِهِ مجا عُمِلج بِالْجْلَج يِ تُ مُُْرمِا  غجسَّلْتجهُ وج غجطَّيْتج وججْهج افُورٌ.لج لاَّ أجنَّهُ لاج يُ قجرَّبُ إِ أجكْفجانهِِ وج إِذجا كجانج الْمج  يْهِ كج

And if the deceased were to be injured, or burnt, and it is feared that if he is touched 
something from his skin might fall off, do not touch him, but pour the water upon him with a 
pouring. If something does fall off from him, then collect it in his shroud; and when the 
deceased were to be in Ihraam, wash him and cover his face, and deal with him what is dealt 
with the non-Ihram, except that camphor will not be drawn near to him (the one in 
Ihraam)’’.685 

ِِيبِ تبيْ  : فِ الْكجافِ وج التَّهْ يِ تج أجوْ مجنْ غجسَّلج مجيِ تا  لجهُ أجنْ يَجْ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج لجهُ ثَُُّ ي جغْتجسِلُ ف جقجالج سجوجاءٌ لاج بَجْ ج سجأجلْتُهُ عجنِ الْْنُُبِ يُ غجسِ لُ الْمج ْْ تِج أج
ي ِ  هُ وج ت جوجضَّأج وج غجسَّلج الْمج لِكج إِذجا كجانج جُنُبا  غجسجلج يجدج جِ لجهُ وج يَُْزيِهِ غُسْلٌ وجاحِدٌ لَجُ بِ ْْ  مجا.تج وج إِنْ غجسَّلج مجيِ تا  ت جوجضَّأج ثَُُّ أجتجى أج

Clarification (Hadeeth only) – In (the books) ‘Al-Kafi’ and ‘Al-Tahzeeb’, from Abu Abdullah-asws, 
he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the one with sexual impurity washing the 
deceased, or one who washes a deceased, for him is that he goes to his wife, then washes. 
He-asws said: ‘Same. There is no problem with that. When he were to be with sexual impurity, 
he should wash his hand and perform Wud’u, and wash the deceased, and if he has washed 
the deceased, he can perform Wud’u, then go to his wife, and one washing would suffice him 
for both’’. 

دِ بْنِ سِنجانٍّ عجنِ الر ضِجا عالْعُيُونُ  -10 يِ تِ أجنَّ  ، وج الْعِلجلُ، فِ عِلجلِ مُُجمَّ ا أجصجابجهُ مِنْ صُنُوفِ هُ يُ غجسَّلُ ليُِطجهَّرج وج يُ نجظَّفج مِ عِلَّةُ غُسْلِ الْمج ِ  أجمْرجاضِهِ وج لجمَّ نْ أجدْاسج
جَبُّ إِذجا وجرجدج عجلجى اللََِّّ عجزَّ وج جج  خِرجةِ ف جيُسْتج لج اْْ ْْ ئِكجةج وج يُ بجاشِرُ أج لج الطَّهج عِلجلِهِ لِأجنَّهُ ي جلْقجى الْمجلَج ْْ را  نجظِيفا  ارج لَّ وج لجقِيج أج ِْ ةِ وج يُُجاسُّونجهُ وج يُُجاسُّهُمْ أجنْ يجكُونج طجا

 مُوججَّها  بِهِ إِلَج اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ ليُِطْلجبج وججْهُهُ وج ليُِشْفجعج لجهُ 

(The book) ‘Al Uyoun’, and ‘Al Ilal’ – in the ‘Ilal’ of Muhammad Bin Sinan,  

‘From Al-Reza-asws: ‘Reason for washing the deceased is that he is being washed for 
purification and cleansing from the filth of his sickness, and for what had afflicted him from a 
variety of his illnesses, because he will be meeting the Angels, and hug people of the 
Hereafter, therefore it is recommended that he should be pure, clean, when he arrives to 
Allah-azwj Mighty and Majestic and meets the people of cleanliness, and they touch him and 
he touches them, heading with him to Allah-azwj Mighty and Majestic in order to seek His-azwj 
Face, and He-azwj will Intercede for him.  
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ِِي مِنْهُ خُلِقج ف جيُجْنِبُ ف جيجكُونُ غُسْلُهُ لجهُ   .وج عِلَّةٌ أُخْرجى أجنَّهُ يَجْرجُُ مِنْهُ الْمجنُِِّ الَّ

And another reason is that the seed is expelled from him, which he had been Created from, 
so he becomes with sexual impurity, so his washing would be for it’’.686 

تٍّ أجنَّ عجلِي ا  ع غجسَّلج رجسُولج اللََِّّ ص فِ قج  الْمُخْتجلجفُ، ن جقْلَ  عجنِ ابْنِ أجبِ عجقِيلٍّ أجنَّهُ قجالج ت جوجات جرجتِ الْأجخْبجارُ عجنْهُمْ ع -11 ثج غجسجلَج  .مِيصِهِ ثجلَج

(The book) ‘Al Mukhtalaf’ – copying from Ibn Abu Aqeel who said,  

‘The Ahadeeth are recurrent from them-asws that Ali-asws had washed Rasool-Allah-saww being in 
his-saww shirt, three washings’’.687 

دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنِ الصَّفَّارِ  -12 الِ، عجنْ مُُجمَّ : عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ  ث جوجابُ الْأجعْمج عْفجرٍّ ع قجالج دِ بْنِ سِنجانٍّ عجنْ أجبِ الْجْارُودِ عجنْ أجبِ جج ججى كج   عجنْ مُُجمَّ انج فِيمجا اسج
تْهُ أمُُّهُ  ا وجلجدج  .بِهِ مُوسجى رجبَّهُ قجالج يَج رجبِ  مجا لِمجنْ غجسَّلج الْمجوْتجى ف جقجالج أجغْسِلُهُ مِنْ ذُنوُبِهِ كجمج

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad, 
from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘It was among what Musa-saww whispered with to his Lord-azwj, 
he-as said: ‘O Lord-azwj! What (Reward) is there for the one who washes the deceased?’ He-azwj 
Said: “I-azwj shall Wash him from his sins (to be) like what his mother had given birth to 
him!”’688 

ُْرجيْ رجةج عجنِ ابْنِ عجبَّا ٍّ فِ  -13 :وج مِنْهُ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ أجبِ  تا  فجأجدَّى فِيهِ الْأجمجانجةج كجانج لجهُ بِكُلِ  شجعْرجةٍّ مِنْهُ عِتْقُ مجنْ غجسَّلج مجي ِ   خُطْبجةٍّ طجوِيلجةٍّ عجنِ النَّبِِ  ص أجنَّهُ قجالج
 رجق جبجةٍّ وج رُفِعج لجهُ مِائجةُ دجرجججةٍّ 

And from him, by his chain, from Abu Hureyra (well-known fabricator), from Ibn Abbas,  

‘In a lengthy sermon from the Prophet-saww having said: ‘One who washes a deceased, so he 
fulfils the entrustment regarding him, there would be for him, with every hair from him, 
(Rewards of) liberating a neck, and one hundred ranks would be raised for him’.  

 قِيلج يَج رجسُولج اللََِّّ وج كجيْفج يُ ؤجدِ ي فِيهِ الْأجمجانجةج 

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! And how does he fulfil the entrustment regarding him?’ 

ْ يجسْتَُّْ عجوْرجتجهُ  يْنجهُ وج إِنْ لَج نْ يج قجالج يجسْتَُُّ عجوْرجتجهُ وج يجسْتَُُّ شج يْنجهُ حجبِطج أججْرهُُ وج كُشِفجتْ عجوْرجتهُُ فِ الدُّ خِرجةِ.وج يجسْتَُّْ شج  ا وج اْْ

He-saww said: ‘He conceals his (deceased’s) nakedness, and conceals his affair, and if he does 
not conceal his nakedness, and (does not) conceal his affairs, his Rewards are nullified, and 
his own nakedness (defects) will be uncovered in the world and the Hereafter’’.689 
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مِ يَّ وج  للََِّّ عأجبِ عجبْدِ االْمُعْتجبَجُ، ن جقْلَ  مِنْ شجرحِْ الر سِجالجةِ للِسَّيِ دِ الْمُرْتجضجى أجنَّهُ رجوجى فِيهِ عجنْ يَجْيَج بْنِ عجمَّارٍّ عجنْ  -14  ِِ النَّهْيج عجنْ ت جغْسِيلِ الْمُسْلِمِ ق جرجاب جتجهُ ال
نجهُ وج يُصجلِ يج عجلجيْهِ  فِ   وج ي جلُوذج بِهِ. الْمُشْركِج وج أجنْ يُكج

(The book) ‘Al-Mo’tabar’, copying from ‘Sharh Al Risalat’ of the Seyyid Al Murtaza, he reported in it from Yahya 
Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘there is prohibition from the Muslim washing his Zimmy relative, 
and the Polytheist, and from enshrouding him, and praying Salat upon him, and seeking 
shelter with him’’.690 

يْسجانج  -15 حْتِججاجُ، عجنْ صجالِحِ بْنِ كج ابِهِ شِيعجةِ أجبيِكج  أجنَّ  اِْْ جَ لْ ب جلجغجكج مجا صجنجعْنجا بُِِجْرِ بْنِ عجدِي ٍّ وج أجصْ جْ  ِ ْْ َُسج  مُعجاوِيجةج قجالج للِْ

(The book) ‘Al Ihtijaj’ – from Salih Bin Kaysan,  

‘Muawiya said to Al-Husayn-asws, ‘Has it reached you what we have done with Hujr Bin Adayy-ra 
and his-ra companions, Shias of your-asws father-asws?’  

 ف جقجالج ع وج مجا صجنجعْتج بِهِمْ 

He-asws said: ‘And what have you done with them?’ 

ُ ع ْْ كج الُْْسج َِ مْ وج صجلَّيْنجا عجلجيْهِمْ فجضج ُْ مْ وج كجفَّنَّا ُْ  قجالج ق جتجلْنجا

He said, ‘We killed them, and enshrouded them, and prayed Salat upon them’.  

مْ وج لاج  ُْ مْ وج لاج غجسَّلْنجا ُْ مْ  صجلَّيْنجا عجلجيْهِمْ وج لاج  ف جقجالج خجصجمجكج الْقجوْمُ يَج مُعجاوِيجةُ لجكِنَّا لجوْ ق جتجلْنجا شِيعجتجكج لجمجا كجفَّنَّا ُْ  .دجف جنَّا

Al-Husayn-asws smiled. He-asws said: ‘The people will contend you, O Muawiya! But, had we 
killed your loyalists, we would neither have enshrouded them, nor washed them, not prayed 
Salat upon them, nor buried them’’.691 

دِ بْنِ أجبِ نجصْرٍّ عجنْ عجبْدِ الرَّحْْج الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أحْد بْنِ إِدْريِسج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُج  -16 دِ بْنِ عِيسجى عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ نِ بْنِ سجالٍَّ عجنْ مُفجضَّلِ بْنِ عُمجرج مَّ
:  قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع مجنْ غجسَّلج فجاطِمجةج ع قجالج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Abu Nasr, from Abdul Rahman Bin Salim, from Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Who washed (Syeda) Fatima-asws?’ 

جْ ع  قجالج ذجاكج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

He-asws said: ‘That was Amir Al-Momineen-asws’.  
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تُْكج  جا أجخْبَج  فجكجأجنََّّجا اسْتجفْظجعْتُ ذجلِكج مِنْ ق جوْلهِِ ف جقجالج لِ كجأجنَّكج ضِقْتج ِِ

It was as if I was alarmed from that word of his-asws. He-asws said to me: ‘It is as if you are 
constricted with what I-asws have informed you’. 

I said, ‘That did happen, may I be sacrificed for you-asws!’ 

ا إِلاَّ صِد ِ  لُهج ْ يجكُنْ يُ غجسِ  يقجةٌ لَج اكج ف جقجالج لاج تجضِيقجنَّ فجإِنََّّجا صِدِ  ا إِ يقٌ أج مجا عجلِمْتج ف جقُلْتُ قجدْ كجانج ذجلِكج جُعِلْتُ فِدج لْهج  .لاَّ عِيسجى ع الْجْدِيثج  أجنَّ مجرْيمجج لَجْ يُ غجسِ 

He-asws said: ‘Do not be constricted, for she-asws is a truthful. No one was going to wash her-asws 
except a truthful one. Don’t you know that Maryam-as was not washed except by Isa-as?’ – the 
Hadeeth’’.692  

سْنجادِ  -17 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ قُ رْبُ اِْْ ِ بْنِ عُلْوجانج عجنْ جج ْْ ِ بْنِ ظجريِفٍّ عجنِ الُْْسج ْْ  . ع غجسَّلج امْرجأجتجهُ فجاطِمجةج بنِْتج رجسُولِ اللََِّّ صأجنَّ عجلِي ا   ، عجنِ الُْْسج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Al-Husayn Bin Zareyf, from Al-Husayn Bin Ulwan,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws washed his-asws wife-asws, 
(Syeda) Fatima-asws, daughter-asws of Rasool-Allah-saww’’.693 

ب جوجيْهِ عج   -18 ةِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ أجخْبجارِ فجاطِمجةج لِابْنِ باج  .أجنَّ عجلِي ا  غجسَّلج فجاطِمجةج ع بْنِ عجلِي ٍّ ع نِ الْجْسجنِ كجشْفُ الْغُمَّ

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ –  

Copying from the book ‘Akhbar Fatima-asws’ of Ibn Babuwayh, from Al-Hassan-asws Bin Ali-asws: 
‘Ali-asws washed (Syeda) Fatima-asws’’.694 

ا أجاسج وج عجلِيٌ  تِ عُمجيْسٍّ قجالجتْ وج عجنْ أجسَْجاءج بنِْ  ا إِلاَّ أجاسج وج عجلِي  ع ف جغجسَّلْتُهج ةُ أجنْ لاج يُ غجسِ لجهج  .أجوْصجتْنِِ فجاطِمج

And from Asma Bint Umeys who said,  

‘(Syeda) Fatima-asws bequeathed to me that no one should wash her except I and Ali-asws, so I 
and Ali-asws washed her-asws’’.695 

ا لجيْلَ   وج عجنْ أجسَْجاءج فِ حجدِيثٍّ  نِ الْمجاءج وج دجف جنجهج ج يدُْخِلَج ْْ ا ف جغجسَّلجتْ فجاطِمجةج ع وج أجمجرج الْجْسجنج وج الُْْسج جْ ا.أجنَّ عجلِي ا  ع أجمجرج   وج سجوَّى قجبَْججْ

And from Asma in a Hadeeth that Ali-asws instructed her, so she washed (Syeda) Fatima-asws, 
and instructed Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws were both fetching the water, and buried 
her-asws night and evened her-asws grave’’.696 

ا.أجنََّّجا أجوْصجتْ عجلِي ا  وج أجسَْجاءج بنِْتج عُمجيْسٍّ  قجالج وج رُوِيج  جْ  أجنْ يُ غجسِ لَج
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He said, ‘And it is reported that she-asws bequeathed Ali-asws and Asma Bint Umeys that they 
should wash her-asws’’.697 

ب جوجيْهِ فِيمجا ذجكجرج  -19 دِ بْنِ باج عْفجرٍّ مُُجمَّ حُ السَّائِلِ، وج قجدْ رجوجيْ نجا بِِِسْنجادِاسج إِلَج أجبِ جج :هُ فِ كِتجابِ مجدِينجةِ الْعِ فجلَج لُ  لْمِ بِِِسْنجادِهِ إِلَج الصَّادِقِ ع قجالج مجا مِنْ مُؤْمِنٍّ يُ غجسِ 
ُ عجنْهُ  لُهُ رجبِ  عجفْوجكج عجفْوجكج إِلاَّ عجفجا اللََّّ ُْوج يُ غجسِ   .مجيِ تا  مُؤْمِنا  ف جيجقُولُ وج 

(The book) ‘Falah Al Sa’ail’ – And we are reporting with our chain to Abu Ja’far Muhammad Bin Babuwayh among 
what he mentioned in the book ‘Madinat Al Ilm’, by his chain to,  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘There is none from a Momin washing a deceased Momin, so he says while 
he is washing him, ‘Your-azwj Pardon! Your-azwj Pardon!’, except Allah-azwj will Forgive him’’.698 

I found in the handwriting of the sheykh Muhammad Bin Ali Al-Jufy, copying from the handwriting of Al Shaheed, 
may Allah-azwj Sanctify both their souls, said,  

‘When Ali-asws had washed ‘(Syeda) Fatima-asws, may the Salawaat be upon them-asws, Ibn Abbas 
said to him-asws, ‘Did you-asws wash Fatima-asws?’ 

ا قجالج  -20 دِ بْنِ عجلِي ٍّ الْْعُْفِيِ  ن جقْلَ  مِنْ خجطِ  الشَّهِيدِ قجدَّ ج اللََُّّ رُوحجهُمج ا قجالج لجهُ ابْنُ  عجلِ لجمَّا غجسَّلج  :وجججدْتُ بِجطِ  الشَّيْخِ مُُجمَّ ي  فجاطِمجةج صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمج
خِرجةِ. نْ يجا وج اْْ يج زجوْججتُكج فِ الدُّ

ِْ عْتج ق جوْلج النَّبِِ  ص   عجبَّا ٍّ أج غجسَّلْتج فجاطِمجةج قجالج أج مجا سَجِ

He-asws said: ‘Have you not heard words of the Prophet-saww: ‘She-asws is your-asws wife in the 
world and the Hereafter’?’’ 

يج فِ ثيِجابِهجا وج إِذجا مجاتج الرَّجُ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -21
ِْ ا  ا ذُو مُجْرجمٍّ وج لاج نِسجاءٌ تُدْفجنُ كجمج الٌ  لُ وج لجيْسج مجعجهُ ذجاتُ مُجْرجمٍّ وج لاج إِذجا مجاتج الْمجيِ تُ وج لجيْسج مجعجهج رجِج

ُْوج فِ ثيِجابهِِ  ا   يدُْفجنُ كجمج

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘When the dying (woman) dies at there isn’t with 
her one with sanctimony nor any women to bury (her), she should be buried just as she is in 
her clothes; and when the man dies and there isn’t with him some with sanctimony, nor any 
men, he should be buried just as he is in his clothes’.  

عْفجرٍّ ع لجقجدْ كُنْتُ أجكْرجهُ أجنْ أجنْظرُج إِلَج  ا أجنْ مجاتج قجالج أجبوُ جج ِ ع لجمَّ ْْ يج  عجوْرجتِكج فِ وج ن جرْوِي أجنَّ عجلِيَّ بْنج الُْْسج ا ب جعْدج مجوْتِكج فجأجدْخجلج حج ِِي أجنْظرُُ إلِجيْهج ا أجاسج بِالَّ اتِكج فجمج
لِكج ف جعجلْتُ أجاسج  جِ ا ف جغجسَّلجتْ مجرجاقَّهُ وج كج جْ هُ ثَُُّ دجعجا أمَُّ وجلجدٍّ لجهُ فجأجدْخجلجتْ يجدج هُ وج غجسَّلج ججسجدج   بَجِبِ يجدج

And we are reporting that when Ali-asws Bin Al-Husayn-asws was dying, Abu Ja’far-asws said: ‘I-asws 
used to dislike looking at your nakedness during your-asws lifetime, so I-asws am not going to be 
the one looking at it after your death!’ So he-asws inserted his-asws hand and washed his-asws 
body, then he-asws called a mother of his children, and she inserted her hands and washed 
his-asws private parts, and like that I-asws did with my-asws father-asws’.  

لُنِِ غجيْركُج   وج قجالج إِنَّ رجسُولج اللََِّّ ص أجوْصجى إِلَج عجلِي ٍّ ع لاج يُ غجسِ 
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And he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww bequeathed to Ali-asws: ‘No one should wash me-saww apart 
from you-asws’.  

 ف جقجالج عجلِي  ع يَج رجسُولج اللََِّّ مجنْ يُ نجاوِلُنِِ الْمجاءج وج إِنَّكج رججُلٌ ثجقِيلٌ لاج أجسْتجطِيعُ أجنْ أقُ جلِ بجكج 

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-azwj! Who will give me-asws the water, and you-saww are a heavy man. 
I-asws am not capable of turning you-saww!’ 

  غجيْركُج إِلاَّ انْ فجقجأجتْ عجيْنجاهُ تِ رجى أجحجدٌ عجوْرج ف جقجالج ججبَْجئيِلُ مجعجكج يُ عجاوِنُكج وج يُ نجاوِلُكج الْفجضْلُ الْمجاءج وج قُلْ لجهُ ف جلْيُغجطِ  عجيْنجيْهِ فجإِنَّهُ لاج ي ج 

He-saww said: ‘Jibraeel-as will be with you assisting you-asws and giving you-asws the surplus water, 
and tell him-as to close his-as eyes, for no one apart from you-asws will look at my-saww nakedness 
except his eyes will go blind!’  

ا أجنْ ف جرجغج مِنْ غُسْلِ  لُهُ ف جلجمَّ هُ اقجالج كجانج الْفجضْلُ يُ نجاولِهُُ الْمجاءج وج ججبَْجئيِلُ يُ عجاوِنهُُ وج عجلِي  يُ غجسِ  فْنِهِ أجتج عُوا عجلجى أجنْ هِ وج كج لْعجبَّاُ  ف جقجالج يَج عجلِيُّ إِنَّ النَّا ج قجدِ اجْتجمج
 لنَّبَِّ ص فِ بجقِيعِ الْمُصجلَّى وج أجنْ ي جؤُمَّهُمْ رججُلٌ مِنْهُمْ يجدْفِنُوا ا

He (Al-Reza-asws) said: ‘Al-Fazl was giving him-asws the water, and Jibraeel-as was assisting 
him-asws, and Ali-asws was washing him-saww. When he-asws was free from washing him and 
enshrouding him, Al-Abbas came to him-asws. He said, ‘O Ali-asws! The people have united upon 
burying the Prophet-saww in spot of the prayer mat, and a man from them will be leading the 
Salat’.  

ا النَّاُ  أج  لْ ت جعْلجمُونج أجنَّهُ ص لجعجنج مج  فجخجرججج عجلِي  إِلَج النَّاِ  ف جقجالج يَج أجي ُّهج جْ نْ ججعجلج الْقُبُورج مُصجلًّى وج لجعجنج مجنْ مجا ت جعْلجمُونج أجنْ رجسُولج اللََِّّ ص إِمجامُنجا حجي ا  وج مجيِ تا  وج 
عِيجتجهُ وج شجقَّ لثِجتجهُ  ا  وج لجعجنج مجنْ كجسجرج رجباج  يَجْعجلُ مجعج اللََِّّ إِلَج

Ali-asws went out to the people. He-asws said: ‘O you people! Are you not knowing that Rasool-
Allah-saww is our Imam-saww, alive and dead? And do you know that he-saww has cursed the one 
who makes the graves to be in the prayer mat? And he-saww cursed the one who make a god 
to be with Allah-azwj? And he-saww cursed the one who breaks his teeth and splits his gums?’ 

 قجالج ف جقجالُوا الْأجمْرُ إلِجيْكج فجاصْنجعْ مجا رجأجيْتج 

He (Al-Reza-asws) said: ‘They said, ‘The matter is up to you-asws, so do what you-asws see fit!’ 

اقجالج   وج إِنِ ِ أجدْفِنُ رجسُولج اللََِّّ ص فِ الْبُقْعجةِ الَّتِِ قبُِضج فِيهج

He-asws said: ‘And I-asws shall bury Rasool-Allah-azwj in the spot he-saww passed away in’.  

 .لُّونج عجلجيْهِ ثَُُّ يَجْرُجُونج ثَُُّ قجامج عجلجى الْبجابِ فجصجلَّى عجلجيْهِ ثَُُّ أجمجرج النَّا ج عجشجرجة  عجشجرجة  يُصج 

Then he-asws stood at the door, and prayed Salat upon him-saww. Then he-asws instructed the 
people, ten by ten, so be praying Salat upon him-saww, then to be going out’’.699 
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عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ صالطُّرجفُ، للِسَّيِ دِ بْنِ طجاوُ ٍّ بِِِسْنج  -22 يَج عجلِيُّ أج ضجمِنْتج دجيْنِِ ت جقْضِيهِ  ادِهِ عجنْ عِيسجى بْنِ الْمُسْتجفجادِ عجنْ مُوسجى بْنِ جج
 عجنِِ  

(The book) ‘Al Turf’ of the seyyid Bin Tawoos – by his chain, from Isa Bin Al Mustafad,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Ali-asws! Will 
you-asws take responsibility of my-saww debts and pay them back on my-saww behalf?’ 

 قجالج ن جعجمْ 

He-asws said: ‘Yes’.  

 قجالج اللَّهُمَّ فجاشْهجدْ 

He-saww said: ‘O Allah-azwj, be Witness!’ 

لْنِِ غجيْركُج ف جيجعْمجى بجصجرهُُ  لْنِِ وج لاج يُ غجسِ   ثَُُّ قجالج يَج عجلِيُّ غجسِ 

Then he-saww said: ‘O Ali-asws! Wash me-saww and no one will wash me apart from you-asws, for 
his eyes would be blinded’. 

 يَج رجسُولج اللََِّّ ص قجالج عجلِي  ع وج لَج 

Ali-asws said: ‘And why, O Rasool-Allah-saww!’  

لِكج  جِ  قجالج كج

He-saww said: ‘Like that!’ 

 قجالج ججبَْجئيِلُ عجنْ رجبِِ  إِنَّهُ لاج ي جرجى عجوْرجتِ غجيْركُج إِلاَّ عجمِيج بجصجرهُُ 

Jibraeel-as said on behalf of my-saww Lord-azwj: ‘No one will look at my-saww nakedness apart from 
you-asws, except his sight would be blinded’’. 

 قجالج عجلِي  ع فجكجيْفج أجقْ وجى عجلجيْكج وجحْدِي

Ali-asws said: ‘How would I-asws be strong enough upon (dealing with) you-saww alone?’ 

نْ يجا قجالج يعُِينُكج ججبَْجئيِلُ   وج مِيكجائيِلُ وج إِسْرجافِيلُ وج مجلجكُ الْمجوْتِ وج إِسَْجاعِيلُ صجاحِبُ سَججاءِ الدُّ

He-saww said: ‘They will be assisting you-asws, Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as, and the 
Angel of death, and Ismail (Angel) in charge of sky of the world’.  

 قُ لْتُ فجمجنْ يُ نجاوِلُنِِ الْمجاءج 

I-asws said: ‘Who will be giving me-asws the water?’ 
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الِ وج النِ سجاءِ القجالج الْفجضْلُ بْنُ الْعجبَّاِ  مِنْ غجيْرِ أجنْ ي جنْظرُج إِلَج شجيْ  لُّ لجهُ وج لاج لغِجيْرهِِ مِنج الر جِج يج حجرجامٌ عجلجيْهِمْ فجإِذجا ف جرجغْتج مِنْ نَّ ءٍّ مِنِِ  فجإِنَّهُ لاج يَجِ
ِْ ظجرُ إِلَج عجوْرجتِ وج 

ةج الْأجفْ وجاهِ  جَ جْ دجلْوا  مُفجتَّ  غُسْلِي فجضجعْنِِ عجلجى لجوْحٍّ وج أجفْرغِْ عجلجيَّ مِنْ بئِْريِ بئِْرِ غجرْ ٍّ أجرْبجعِ

He-saww said: ‘Al-Fazl Bin Al-Abbas, from without him looking at anything from me-saww, for it 
is not Permissible for him, nor for anyone else from the men and the women to look at my-saww 
nakedness, and it is forbidden upon them. When you-asws are free from washing me-saww, then 
place me-saww upon a tablet and pour upon me-saww from my-saww well, the planting well, forty 
open mouthed buckets’.   

جْ قِرْبجة  شجكجكْتُ أجاسج فِ ذجلِكج   .قجالج عِيسجى أجوْ قجالج أجرْبجعِ

Isa (narrator) said, ‘Or he-saww said: ‘Forty canteens’. I am in doubt regarding that’’.700 

 لقامو  بئر غر  بالمدينة و منه الْديث غر  من عيون الْنة و غسل ص منها.بيان فِ ا

Explanation – In A- Qamous (lexicon) ‘Planting well’ is at Al Medina, and from it is the Hadeeth 
of the plant being from the springs of Paradise, and he-saww had washed from it.   

دِ بْنِ قُولجوجيْهِ عجنْ عُبجيْدِ اللََِّّ مِصْ  -23 دِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ سُلجيْمجانج عجنْ  بْنِ الْ بجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدِ بْنِ عجيَّاشٍّ عجنْ ججعْفجرِ بْنِ مُُجمَّ فُضجيْلِ الطَّائِيِ  وج مُُجمَّ
دِ بْنِ إِسَْجاعِيلج بْنِ أجحْْجدج بْنِ  رِ بْنِ نجظَّامٍّ عج  مُُجمَّ دِ بْنِ إِسَْجاعِيلج بْنِ ججعْفجرٍّ الصَّادِقِ ع عجنْ أجبِ يوُسُفج عجنِ الْأجزْجْ  أجبِ الْجْسجنِ بْنِ ي جعْقُوبج عجنْ نِ إِسَْجاعِيلج بْنِ مُُجمَّ

يفجةِ الْمجخْتُومجةِ الَّتِِ  عِيسجى بْنِ الْمُسْتجفجادِ  َِ لْنِِ وج لاج يُ غجس ِ مِثْلجهُ وج قجالج كجانج فِ الصَّ اءِ يَج عجلِيُّ غجسِ   لْنِِ غجيْركُج ن جزجلجتْ مِنج السَّمج

(The book) ‘Misbah Al Anwar’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Ayyash, from Ja’far Bin Muhammad Bin 
Qawlawiya, from Ubeydullah Bin Al Fazeyl Al Taie, and Muhammad Bin Ahmad Bin Suleyman, from Muhammad 
Bin Ismail Bin Ahmad Bin Ismail Bin Muhammad Bin Ismail son of Ja’far Al-Sadiq-asws, from Abu Yusuf, from Al 
Azhar Bin Nazzam, from Abu Al-Hassan Bin Yaqoub, from Isa Bin Al Mustafad,  

 ‘Similar to it, and he-saww said: ‘In the sealed parchment which descended from the sky: ‘O Ali-
asws! Wash me-saww, and no one should wash me-saww apart from you-asws!’ 

 قجالج ف جقُلْتُ لرِجسُولِ اللََِّّ ص بَجِبِ أجنْتج وج أمُِ ي أجاسج أجقْ وجى عجلجى غُسْلِكج وجحْدِي

He-asws said: ‘I-asws said to Rasool-Allah-saww! May my-asws father-as and my-asws mother-as be 
(sacrificed) for you-saww! Am I-asws strong upon washing you-saww alone?’ 

ُ عجزَّ وج ججلَّ  لِكج أجمجرجهُ اللََّّ جِ ا أجمجرجنِ ججبَْجئيِلُ وج بِ جِ  قجالج بِ

He-saww said: ‘That is what Jibraeel-as has instructed me-saww with, and Allah-azwj Mighty and 
Majestic has Commanded him-as with that’. 

ُْ بغِجيْرِي يجكُونُ مجعِي  قجالج ف جقُلْتُ فجإِنْ لَجْ أجقْ وج عجلجيْكج فجأجسْتجعِ
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He-asws said: ‘I-asws said: ‘Supposing I-asws am not strong upon (dealing with) you-saww, can I-asws 
seek assistance with another to be with me-asws?’ 

دُ قُلْ لعِجلِي ٍّ إِنَّ رجبَّكج يَجْمُرُكج أجنْ تُ غجسِ لج ابْنج عجمِ كج فجإِنََّّجا السُّنَّةُ  مْ وج إِنََّّجاأجنْ لاج يُ غجسِ لج الْأجنبِْيج ف جقجالج ججبَْجئيِلُ يَج مُُجمَّ ُْ ُُ يُ غجسِ لُ كُلَّ نجبِ ٍّ وجصِيُّهُ مِنْ ب جعْدِهِ وج  اءج إِلاَّ أجوْصِيجا
عُوا عجلجيْهِ مِنْ قجطِ  ا قجدِ اجْتجمج جَمَّدٍّ ص عجلجى أمَُّتِهِ مِنْ ب جعْدِهِ فِيمج يج مِنْ حُجججِ اللََِّّ عجزَّ وج ججلَّ لِمُ

مُ اللََُّّ ِْ ُْ   ت جعجالَج بهِِ يعجةِ مجا أجمجرج

Jibraeel-as said: ‘O Muhammad-saww! Say to Ali-asws: ‘Your-asws Lord-azwj is Commanding you-asws 
to wash the son-saww of your-asws uncle-as, for the Sunnah is that is that the Prophets-as cannot 
be washed except by their-as successors-as, and rather every Prophet-as has been washed by 
his-as successor-as from after him-as, and it is from the Proofs of Allah-azwj Mighty and Majestic 
for Muhammad-saww upon his-saww community from after him-as, regarding what they have 
united upon from cutting off what Allah-azwj the Exalted had Commanded them with it’. 

خْوجانُ  مْ نعِْمج الْأجعْوجانُ وج اِْْ ُْ  ثَُُّ قجالج النَّبُِّ ص وج اعْلجمْ يَج عجلِيُّ أجنَّ لجكج عجلجى غُسْلِي أجعْوجااس  

Then the Prophet-saww said: ‘And know, O Ali-asws! There are assistants for you-asws upon 
washing me-saww, they are best of the assistants and the brothers’.  

 قجالج عجلِي  ف جقُلْتُ لرِجسُولِ اللََِّّ ص مجنْ بَجِبِ أجنْتج وج أمُِ ي

Ali-asws said: ‘I-asws said to Rasool-Allah-saww: ‘Who? May my-asws father-as and my-asws mother-as 
be (sacrificed for) you-saww!’ 

نْ يجا أجعْوجااس  لجكج قجالج ججبَْجئِ  ائيِلُ وج إِسْرجافِيلُ وج مجلجكُ الْمجوْتِ وج إِسَْجاعِيلُ صجاحِبُ سَججاءِ الدُّ  يلُ وج مِيكج

He-saww said: ‘Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as, and the Angel of death, and Ismail 
(Angel) in charge of sky of the world, are assistants for you-asws’.  

مْ أمُجنج  ُْ ِِي ججعجلج لِ أجعْوجااس  وج إِخْوجااس   .قجالج عجلِي  فجخجرجرْتُ للََِّّ سجاجِدا  وج قُ لْتُ الْجْمْدُ للََِّّ الَّ  اءُ اللََِّّ ت جعجالَج

Ali-asws said: ‘I-asws fell down in Sajdah to Allah-azwj, and said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who 
Made for me-asws assistants and brother who are Trustees of Allah-azwj the Exalted’’.701 

ا أجوْصجتْ عجلِي ا  ع ف جقجالج  مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنْ مجرْوجانج الْأجصْفجرِ  -24 جْ ث جقُلجتْ فِ مجرجضِهج  إِنِ ِ أوُصِيكج أجنْ لاج يجلِيج غُسْلِي وج  تْ أجنَّ فجاطِمجةج بنِْتج رجسُولِ اللََِّّ ص حِ
فْنِِ سِوجاكج   كج

(The book) ‘Misbah Al Anwar’ – from Marwan Al Asfar,  

‘(Syeda) Fatima-asws daughter-asws of Rasool-Allah-saww, when she-asws was (with heavy illness) 
during her-asws illness, bequeathed to Ali-asws. She-asws said: ‘I-asws bequeath you that no one 
should be in charge of my-asws washing and my-asws enshrouding apart from you-asws!’ 

 ف جقجالج ن جعجمْ 
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He-asws said: ‘Yes’.  

 ف جقجالجتْ وج أوُصِيكج أجنْ تجدْفِنجنِِ وج لاج تُ ؤْذِنج بِ أجحجدا .

She-asws said: ‘And I-asws bequeath you-asws to bury me-asws and not permit anyone with (burying) 
me-asws’’.702 

اظِمِ ع قجالج قجالج عجلِي   -25 ُْوج فِ قجمِيصِهِ ولج اللََِّّ غجسَّلْتُ رجسُ  عالطُّرجفُ، وج مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، بِِِسْنجادِهِِجا عجنْ عِيسجى بْنِ الْمُسْتجفجادِ عجنِ الْكج ص أجاسج وجحْدِي وج 
بْتُ أجنْزعُِ عجنْهُ الْقجمِيصج ف جقجالج ججبَْجئيِلُ يَج عجلِيُّ لاج تَُجر دِْ أجخجاكج مِنْ قجمِيصِهِ فجإِنَّ اللََّّج لَجْ  جْ جِ  يَّدْ فِ الْغُسْلِ فجأجاسج أجشْرجكُكج فِ ابْنِ عجمِ كج بَجِمْرِ اللََِّّ  يَُجر دِْهُ وج تَجج فج

(The books) ‘Al Turf’, and ‘Misbah Al Anwaar’ – by their chains from Isa Bin Al Mustafad,  

‘From Al-Kazim-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘I-asws alone washed Rasool-Allah-saww while 
he-saww was in his-saww shirt. I-asws went on to remove the shirt from him-saww. Jibraeel-as said: ‘O 
Ali-asws! Do not bare your-asws brother-saww from his-saww shirt, from Allah-azwj did not Bare 
him-saww, and prepare regarding the washing for I-as shall be your-asws associate regarding the 
son-saww of your-asws uncle-as by the Command of Allah-azwj’.  

ةُ الْكِرجامُ الْأجبْ رجارُ الْأجخْيجارُ تُ بجشِ رُنِ وج تَُْسِكُ وج  ئِكج ُْوج وج أمُِ ي إِلاَّ انْ قج أكُجلَّمُ سجاعجة  ب جعْدج سجاعج ف جغجسَّلْتُهُ بِالرَّوْحِ وج الرَّيَْجانِ وج الْمجلَج لجبج ةٍّ وج لاج أجقْلِبُ مِنْهُ عُضْوا  بَجِبِ 
ا أمُِرْتُ   لِ ق جلْبا  إِلَج أجنْ ف جرجغْتُ مِنْ غُسْلِهِ وج كجفَّنْتُهُ وج وجضجعْتُهُ عجلجى سجريِرهِِ وج أجخْرججْتُهُ كجمج

So I-asws washed him-saww with the comfort and ease, and the Honourable Angels, the 
righteous, the selected, were giving me-asws glad tidings and holding (him-saww), and I-asws was 
conversing (with them) time after time, and I-asws did not turn any part from  him-asws, may 
my-asws father-as and my-asws mother-as be (sacrificed for) him-saww, except he-saww was turned 
by a turning for me-asws, until I-asws was free from washing him, and enshrouding him, and 
placing him-saww upon his-saww bier, and I-asws brought him-saww out like what I-asws had been 
instructed.  

ِ فجصجلَّى عجلج  ْْ ةُ مجا سجدَّ اخَجْافِقج ئِكج ةُ الْمُقجرَّبوُنج وج حْججلجةُ الْعجرْشِ الْكجرُوبيُِّونج وج مجا سج فجاجْتجمجعجتْ لجهُ الْمجلَج ئِكج يعج مجا يْهِ رجبُّهُ وج الْمجلَج تُ جَجِ ِْ جْ وج أجنْ فج بَّحج للََِّّ رجبِ  الْعجالجمِ
 .أجمجرجنِ بِهِ ثَُُّ وجارجيْ تُهُ فِ قجبَْهِِ ص

The Angels gathered for him-saww, what blocked the two ends of the earth. His-saww Lord-azwj 
Sent Salawaat upon him-saww, and (so did) the Angels of Proximity, and Bearers of the Throne, 
the Cherubim, and whatever glorifies to Allah-azwj, Lord-azwj of the world, and I-asws 
implemented entirety of what he-saww had instructed me-asws with, and I-asws covered him-saww 
in his-saww grave’’.703 

دِ بْنِ الْجْسجنِ  -26 امِعِ مُُجمَّ ِ كِْرجى، فِ جج انجتْ بنِْتٌ أجقجلَّ مِنْ خَجْ  ال ْ تُ غجسَّلْ وج إِنْ كج انجتْ بنِْتٌ أجكْثجرج مِنْ خَجْسٍّ أجوْ سِت ٍّ دُفِنجتْ وج لَج   سٍّ غُسِ لجتْ إِذجا كج

(The book) ‘Al Zikra’, in ‘Jamie’ of Muhammad Bin Al-Hassan,  
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‘When the daughter (girl) was to be five or six (years old), she should be buried and not 
washed, and if it was a daughter (girls) of less than five, she would be washed’’.704 (i.e., when 
there is no ‘Mahram’ (sanctimonious one) to wash her) 

ئهِِ ع عجنْ عجلِي ٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ  -27 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج مِ، عجنْ جج سْلَج ِِ أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص أجوْصجاهُ بَجِ  دجعجائمُِ اِْْ ُْوج الَّ  ي وجليِجهُ عنْ ي جتجوجلََّ غُسْلجهُ فجكجانج 

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, Rasool-Allah-saww had placed him-asws in charge of 
his-saww washing, so he-asws was the one in charge of it.  

انِبِ الْبجيْتِ ي جقُولُ لاج ت جنْزعِِ الْقجمِيصج عجنْهُ ف جغجسَّلْ  عْتُ قجائِلَ  مِنْ جج تُ فِ غُسْلِهِ سَجِ ِْ ا أجخج لُهُ وج أجحُسُّ يجدا  مجعج يجدِي يجتَّججدَّدُ  تُهُ ع فِ قجالج ف جلجمَّ ُغجسِ  قجمِيصِهِ وج إِنِ ِ لأج
 عجلجيْهِ 

He-asws said: ‘When I-asws took in washing him-saww, I-asws heard a speaker from a side of the 
room saying: ‘Do not remove the shirt from him-saww!’ So I-asws washed him-saww in his-saww shirt; 
and when I-asws was washing him-asws, I-asws felt a hand being with my-asws hand hesitating upon 
him-saww. 

 .لَّبْتُهُ لِْجنْبِهِ وج غجسجلْتُ ظجهْرجهُ  تجكُبَّهُ ف جقج وج إِذجا ق جلجبْتُهُ أعُِنْتُ عجلجى ت جقْلِيبِهِ وج لجقجدْ أجرجدْتُ أجنْ أكُِبَّهُ لِوججْهِهِ فجأجغْسِلج ظجهْرجهُ ف جنُودِيتُ لاج 

And when I-asws turned him-saww, I-asws was assisted upon turning him-saww; and I-asws had 
intended to turn him-saww upon his-saww face, so I-asws could wash his-saww back. I-asws was called 
out at: ‘Do not turn him-saww’. So I-asws turned him-saww to his-saww side and washed his-saww 
back’’.705 

: لجهُ مجعِي أجحجدٌ غجيْرِي قُ لْتُ يَج رجسُولج اللََِّّ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج لجهُ وج لاج يُ غجسِ  ا أجوْصجى إِلِجَّ رجسُولُ اللََِّّ ص أجنْ أغُجسِ  أجقْلِبجكج  لاج أجسْتجطِيعُ أجنْ  -نَّكج رججُلٌ ثجقِيلُ الْبجدجنِ إِ لجمَّ
 وجحْدِي

And from him-asws having said: ‘When Rasool-Allah-saww bequeathed to me-asws that I-asws should 
be washing him-saww and no one should wash him-saww with me-asws apart from me-asws, I-asws 
said: ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww are a man of heavy body. I-asws alone am not capable of 
turning you!’ 

نِ   ف جقجالج لِ إِنَّ ججبَْجئيِلج مجعجكج ي جتجوجلاَّ

He-saww said to me-asws: ‘Jibraeel-saww will be with you-asws. Both of you-asws would be in charge 
of me-saww’.  

 قُ لْتُ فجمجنْ يُ نجاوِلُنِِ الْمجاءج 
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I-asws said: ‘Who will be giving me-asws the water?’ 

جْ   بج بجصجرهُُ قجالج يُ نجاوِلُكج الْفجضْلُ وج قُلْ ف جلْيُغجطِ  عجيْنجيْهِ فجإِنَّهُ لاج ي جنْظرُُ إِلَج عجوْرجتِ أجحجدٌ غجيْركُج إِلاَّ ذج

He-saww said: ‘Al-Fazl will be giving you, and tell him to cover his eyes (with a blindfold), from 
no one will look at my-saww nakedness apart from you-asws, except his sight would be gone!’ 

عْفجرٍّ ع فجكجانج الْفجضْلُ يُ نجاوِلهُُ الْمجاءج وج قجدْ عجصَّبج عجيْنجيْهِ وج عجلِي  وج ججبَْجئيِلُ يُ غجسِ لَج  جْ نهِِ صجلَّى اللََُّّ قجالج أجبوُ جج   عجلجيْهِمْ أججَْجعِ

Abu Ja’far-asws said: ‘So Al-Fazl was giving him-asws the water, and he had tied (blindfold upon) 
his eyes, while Ali-asws and Jibraeel-as were washing him-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be 
upon them all!’ 

تٍّ غجسْلج  ثج غجسجلَج يج قجالج وج غجسَّلجهُ ثجلَج
ِْ اءِ مُجْضا  وج  افُورٌ وج غجسْلجة  بِالْمج جاءٍّ فِيهِ ذجريِرجةٌ وج كج دْرِ وج غجسْلجة  ِِ اءِ وج الْْرُُضِ وج السِ   .آخِرُُْنج  ة  بِالْمج

He (the narrator) said: ‘And he-asws washed him-saww three washings – with the water, and the 
‘soap’, and the lotus leaves, and a washing with water wherein was ‘Zareera’ (powder) and 
camphor, and a washing with the pure water, and these are at the end’’.706 

: ْ ي ج  مجا مِنْ عجبْدٍّ مُسْلِمٍّ غجسَّلج أجخا  لجهُ  وج عجنْ عجلِي ٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص قجالج رْهُ وج لَج  ِِ ِْكُرْ مِنْهُ سُوءا  ثَُُّ شجيَّعجهُ مُسْلِما  ف جلجمْ يُ قج نْظُرْ إِلَج عجوْرجتهِِ وج لَجْ يج
 .وج صجلَّى عجلجيْهِ ثَُُّ ججلجسج حجتََّ يُ وجاريِج فِ قجبَْهِِ إِلاَّ خجرججج عُطُلَ  مِنْ ذُنوُبِهِ 

And from Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘There is none from a Muslim servant washing a Muslim brother of his, he does not make him 
dirty, and does not look at his private parts, and does not mention any evil from him, then he 
escorts him (funeral) and prays Salat upon him, then sits until he is covered in his grave, except 
he will come out permanently from his sins’’.707 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع أجنَّهُ قجالج نِ مجيِ تا . وج عجنْ جج  الْْنُُبُ وج الْجْائِضُ لاج يُ غجسِ لَج

And from Ja’far Bin Muhammad-asws having said: ‘The one with sexual impurity and the 
menstruating woman should not wash the deceased’’.708 

: عْفجرٍّ ع قجالج لِكج إلِجيْهِ  وج عجنْ أجبِ جج جِ انجتْ أجوْصجتْ بِ  .غجسَّلج عجلِي  فجاطِمجةج ع وج كج

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘Ali-asws washed (Syeda) Fatima-asws, and she-asws had 
bequeathed to him-asws with that’’.709 

: بجتْ أجسَْجاءُ بنِْتُ عُمجيْسٍّ  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج ةُ أجنْ لاج يُ غجسِ لجهجا غجيْرِي وج سجكج  .أجوْصجتْ إِلِجَّ فجاطِمج
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And from Ali-asws having said: ‘(Syeda) Fatima-asws had bequeathed to me-asws that no one 
should wash her-asws apart from me-asws, and Asma Bint Umeys poured the water’’.710 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع لِكج وج لْيُغج  وج عجنْ جج جِ ا قجالج لاج بَجْ ج بِ ا زجوْجُهج لُهج لْ يُ غجسِ  جْ رْأجةِ  ا مِنْ ف جوْقِ ث ج أجنَّهُ سُئِلج عجنِ الْمج لْهج  .وْبٍّ سِ 

And from Ja’far Bin Muhammad-asws having been asked about the woman, ‘Can her husband 
wash her?’ He-asws said: ‘There is no problem with that, and let him wash her from above a 
cloth’’.711 

: دُ النَّظجرج إِلَج الْفجرجِْ وج الْمجرْأج  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج  .ةُ تُ غجسِ لُ زجوْججهجا إِذجا مجاتج وج لاج ت جتجعجمَّ

And from him-asws having said: ‘And what woman can be washed by her husband when she 
dies, and he should not deliberate the looking at the private part’’.712 

:وج عجنْهُ ع أجنَّ  يج  هُ قجالج عْفجرٍّ ع لجقجدْ كُنْتُ أجكْرجهُ أجنْ أجنْظُرج إِلَج عجوْرجتِكج فِ حج ِ ع قجالج أجبوُ جج ْْ ا ب جعْدج مجوْتِكج الجمَّا مجاتج عجلِيُّ بْنُ الُْْسج ِِي أجنْظرُُ إلِجيْهج ا أجاسج بِالَّ  تِكج فجمج

And from him-asws having said: ‘When Ali-asws Bin Al-Husayn-asws passed away, Abu Ja’far-asws 
said: ‘I-asws had disliked looking at your-asws nakedness during your-asws lifetime, and I-asws will 
not be the one to look at it after your-asws death’.  

هُ مِنْ تُجْتِ الثَّوْبِ ف جغجسَّلجهُ وج دجعجا أمَُّ  ا مجعجهُ ف جغجسَّلجتْهُ  فجأجدْخجلج يجدج جْ  وجلجدِهِ فجأجدْخجلجتْ يجدج

He-asws inserted his-asws hand beneath the cloth and washed him-asws, and he-asws called a 
mother of his children, so she inserted her hand with him-asws and washed him-asws’. 

لِكج ف جعجلْتُ أجاسج بَجِبِ عوج قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ  جِ  . ع وج كج

And Abu Abdullah-asws said: ‘And like that I-asws have done with my-asws father-asws’’.713 

: رْأجةُ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج ج النِ سجاءِ لاج مُجْرجمج لجهُ مِنْهُنَّ وج الْمج وُتُ بجْْ لِكج تَجُ  فِ الرَّجُلِ يُج جِ ا قجالج يدُْف جنجانِ بِغجيْرِ غُسْلٍّ كج لُهُمج دُ مجنْ يُ غجسِ  الِ فجلَج يوُجج ج الر جِج  .وتُ بجْْ

And from him-asws having said regarding the man dying between the women, there being no 
sanctimonious one from them, and the woman like that, dying between the men, so there 
cannot be found one who can wash them. He-asws said: ‘They should both be buried without 
a washing’’.714 

: عْفجرٍّ ع قجالج  .الْغجريِقُ يُ غجسَّلُ  وج عجنْ أجبِ جج

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘The drowned one will be washed’’.715 
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عْفج  :وج عجنْ جج لِكج الْجْائِضُ  رِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع قجالج جِ ُْوج جُنُبٌ أججْزجأج عجنْهُ غُسْلٌ وجاحِدٌ وج كج  .مجنْ مجاتج وج 

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘One who dies while he is with sexual 
impurity, one washing will suffice him, and like that is the menstruating woman’’.716 

: افُورِ وج الثَّالثِجةُ باِ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج اءِ وج الْكج دْرِ وج غجسْلجةٌ بِالْمج اءِ وج السِ  تٍّ غجسْلجةٌ بِالْمج ثُ غجسجلَج يِ تِ ثجلَج غُسْلِ الْجْنجابجةِ غُسْلُ الْمج اءِ مُجْضا  وج كُلُّ غجسْلجةٍّ مِنْهجا كج  لْمج

And from him-asws having said: ‘The deceased should be washed with three washings – a 
washing with the water and the lotus leaves, and a washing with the water and the camphor, 
and the third with the pure water, and each of these washing is like washing the sexual 
impurity.  

ةِ ثَُُّ يُُِرُّ الْمجاءج عجلجى ججسجدِهِ كُلِ هِ وج يُ قجلِ بُهُ لِْجنْبِهِ وج لاج يَُْ  أُ ف جيُوجضِ ئُ كجوُضُوءِ الصَّلَج ُْوج  لِسُهُ فجإِنَّهُ إِذج ي جبْدج ا أججْلجسجهُ انْدجقَّ ظجهْرهُُ وج لجكِنْ يُ قجلِ بُهُ لِْجنْبجيْهِ وج ي جغْسِلُ ظجهْرجهُ وج 
لِكج  جِ ا ي جفْعجلُ الْْنُُبُ إِذجا اغْتجسجلج  كج يْهِ عجلجى سجائرِِ ججسجدِهِ كجمج  .وج يُُِرُّ يجدج

He should begin by performing Wud’u like Wud’u of the Salat, then he will pass the water 
upon his whole body, and turn him to his dies, and do not sit him up, for when he is seated 
up, his back will break, but he should turn him to his side and wash his back; and like that he 
should pass his hand upon rest of his body just as the one with sexual impurity does when he 
washes’’.717 

جْ  وج قجالج ع يِ تِ حِ اءُ مِنْ تُجْتِهِ وج ي جلُفُّ الْغجاسِلُ عجلجى يجدِهِ خِرْقج  يَُْعجلُ عجلجى الْمج زجارِ ف جيجغْسِلُ ة  يُ غجسَّلُ إِزجارٌ مِنْ سُرَّتهِِ إِلَج ركُْبجتِهِ وج يُُجرُّ الْمج ا مِنْ تُجْتِ اِْْ  وج يدُْخِلُهج
زجارِ. هُ وج سجائرِج عجوْرجتهِِ الَّتِِ تُجْتج اِْْ  ف جرْجج

And he-asws said: ‘A loin cloth should be placed upon the deceased when he is washed, from 
his navel to his knees, and he should pass the water from beneath it, and the washer should 
wrap a rag upon his hand and insert it from beneath the loin cloth and wash his private parts 
and rest of his nakedness which is beneath the loin cloth’’.718 

ايجةُ، -28 لِكج إِلَج ق جوْلهِِ فجإِذجا ف جرجغج مِنْ أجمْرِ  الَِْدج جِ يِ تج أجوْلَج النَّاِ  بِهِ أجوْ مجنْ يَجْمُرهُُ الْوجلُِّ بِ طِنج رجِْلجيْهِ  نِ وجضجعج الْمجيِ تج عجلجى الْمُغْتجسجلِ وج الْكجفج  يُ غجسِ لُ الْمج ججعجلج باج
  بِهِ عجوْرجتجهُ إِلَج الْقِبْلجةِ وج ي جنْزعُِ الْقجمِيصج مِنْ ف جوْقُ إِلَج سُرَّتهِِ وج يجتَّْكُُهُ إِلَج أجنْ ي جفْرغُج مِنْ غُسْلِهِ ليِجسْتَُّج 

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘The deceased should be washed by the most foremost of the people with him, or one he 
instructs with that’ – up to his-asws words: ‘When he is free from ordering the shroud, and 
places the deceased upon the washing table, and make the soles of his legs towards the 
Qiblah, and removes the shirt from above his navel and leaves it until he is free from washing 
him, in order to cover his private parts with it.  

ُ أجصجابِعجهُ بِرفِْقٍّ فجإِنْ تج  ا بِهِ وج يُ لجِْ  ْ يجكُنْ عجلجيْهِ قجمِيصٌ أجلْقجى عجلجى عجوْرجتهِِ مجا يجسْتَُُّجْ عْهجا صجعَّبجتْ عج فجإِذجا لَج هُ عجلجى بجطْنِهِ مجسَْا  رجفِيقا  لجيْهِ ف جلْيجدج  وج يُجْسجحُ يجدج

                                                      
716 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 27 l (Chapters on Funerals) 
717 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 27 m (Chapters on Funerals) 
718 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 27 n (Chapters on Funerals) 
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When there does not happen to be a shirt upon him, he should cast upon his private part 
what it can be covered with, and he should soften his fingers. If it is difficult upon him, let him 
leave it, and he should wipe upon his belly with a gentle wiping’. 

دْرِ ثَُُّ  جاءِ السِ  تٍّ ِِ ثِ حُْجيْدِيََّ ا بثِجلَج يْهِ فجاغْسِلْهُمج أْ بيِجدج يْئا  مِنج الْْرُُضِ ت جلُفُّ عجلجى يجدِ وج قجالج أجبِ ره فِ رسِجالجتِهِ إِلِجَّ ابْدج وج الْأُشْنجا كج الْيُسْرجى خِرْقجة  تَجْعجلُ عجلجيْهجا شج ُْ نُ وج 
اءج مِنْ ف جوْقُ إِلَج سُرَّتهِِ وج ت جغْسِلُ قُ بلُجهُ وج   ت جقْطجعِ الْمجاءج عجنْهُ  دُبُ رجهُ وج لاج  وج تُدْخِلُ يجدجكج تُجْتج الثَّوْبِ وج يجصُبُّ عجلجيْكج غجيْركُج الْمج

And my-asws father-asws said in his-asws message to me-asws: ‘Begin with his hand, washing it with 
three flasks of water with lotus leaves, then wrap a rag upon you-asws left hand, making 
something from the soap, and it is the potash, and you-asws should insert your-asws hand 
beneath the cloth and someone else should pour the water from above to his navel, and wash 
his front and back private parts, and not cut the water from him.  

تٍّ وج لاج تُ قْعِدْهُ ثَُُّ تُ قجل ِ  ثِ حُْجيْدِيََّ هُ بثِجلَج دْرِ وج ب جعْدج نْبِهِ الْأجيُْجنِ بُهُ إِلَج الْجْ ثَُُّ ت جغْسِلُ رجأْسجهُ وج لِْيْجتجهُ بِرجغْوجةِ السِ  هُ الْيُمْنج عجلجى جج دُُّ يجدج انِبِ الْأجيْسجرِ ليِجبْدُوج لجكج الْأجيُْجنُ وج تَج
مِهِ وج لاج ت جقْطجعِ الْمجاءج عجنْهُ  ثِ حُْجيْدِيََّتٍّ مِنْ ق جرْنهِِ إِلَج قجدج لُهُ بثِجلَج يْثُ ب جلجغجتْ ثَُُّ تُ غجسِ   إِلَج حج

Then you-asws should wash his head and his beard with the lotus leaves, and after it with three 
flasks, and do not sit him up. Then turn him to the left side for the right side to be revealed to 
you, and extend his right hand upon his right side up to where it reaches, then wash him with 
three flasks from his head to his foot, and do not cut the water from him.  

نْبِهِ الْأجيْ  هُ الْيُسْرجى عجلجى جج دُُّ يجدج انبِِهِ الْأجيُْجنِ ليِجبْدُوج لجكج الْأجيْسجرُ وج تَج يْثُ ب ج ثَُُّ تُ قجلِ بُهُ إِلَج جج لُهُ بثِجلَج سجرِ إِلَج حج مِهِ وج لاج ت جقْطج لجغجتْ ثَُُّ تُ غجسِ  عِ ثِ حُْجيْدِيََّتٍّ مِنْ ق جرْنهِِ إِلَج قجدج
 الْمجاءج عجنْهُ 

Then turn him to his right side in order to reveal the left side to you, and extend his left hand 
upon his left side up to where it reaches. Then wash him with three flasks, from his head to 
his foot, and do not cut the water from him.  

جاءٍّ وج شجيْ  افُورِ مِثْلِ الْغجسْلج ثَُُّ اقْلِبْهُ إِلَج ظجهْرهِِ وج امْسجحْ بجطْنجهُ مجسَْا  رجفِيقا  وج اغْسِلْهُ مجرَّة  أُخْرجى ِِ لِ الْكج ا الْمجاءُ  ةِ الْأُولَج وج خجضْخِضِ الْأجوجانِج ءٍّ مِنْ جُلَج الَّتِِ فِيهج
لُهُ اللَّهُمَّ عجفْوجكج  لثِجة  وج قُلْ وج أجنْتج تُ غجسِ  جاءٍّ ق جرجاحٍّ وج لاج تَجْسجحْ بجطْنجهُ ثَج ُ عجنْهُ  عجفْوجكج فجإِنَّهُ مج وج اغْسِلْهُ الثَّالثِجةج ِِ  نْ ف جعجلج ذجلِكج عجفجا اللََّّ

Then turn him to his back and wipe his belly with a gentle wiping, and wash him once more 
with water and something from the powder of camphor, like the first washing, and rub the 
container in which is the water, and wash him the third time with pure water, and do not 
wipe his belly for the third time, and say while you are washing him, ‘O Allah-azwj! Your-azwj 
Pardon! Your-azwj Pardon!’ The one who does that, Allah-azwj will Pardon him. 

ا الْمجاءُ صجب ا  يَُْمجعُ مجا سجقج  ْ يُُْكِنْ غُسْلُهُمجا صُبَّ عجلجيْهِمج تَّجِقُ إِنْ لَج َْ  طج مِنْهُمجا فِ أجكْفجانَِِّمجا.وج الْمججْدُورُ وج الْمُ

And the injured and the burnt, if it is not possible to wash them, pour the water upon them 
with a pouring. Collect whatever falls off from them in their shrouds’’.719 

                                                      
719 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 28 (Chapters on Funerals) 
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ِ عمِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ الُْْ  -29 ْْ ثَ  وج خَجْسا  وج ججعجلج فِ الْغجسْلجةِ اخَجْ  سج جْ ع غجسَّلج فجاطِمجةج ثجلَج افُورِ أجنَّ أجمِيرج الْمُؤْمِنِ يْئا  مِنج الْكج خِرجةِ شج امِسجةِ اْْ
ِِي يجلِي ذجلِكج مِنْهجا ُْوج الَّ ا مِئْزجرا  سجابغِا  دُونج الْكجفجنِ وج كجانج  جْ  وج أجشْعجرج

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ –  

‘From Abu Abdullah Al-Husayn-asws: ‘Amir Al-Momineen-asws washed (Syeda) Fatima-asws three 
and five, and in the last fifth washing, he-asws made something from the camphor and kept an 
apron upon her-asws, besides the shroud, and he-asws was the one in charge of that from her. 

لْقِكج اللَّهُمَّ لجقِ نْهج  ُْوج ي جقُولُ اللَّهُمَّ إِنََّّجا أجمجتُكج وج بنِْتُ رجسُولِكج وج صجفِيِ كج وج خِيرججتِكج مِنْ خج ا وج أجعْظِمْ وج  تجهج ا وج اجَْجعْ ب جيْنجهجا وج ا حُجَّ تجهج انَّججا وج أجعْلِ دجرججج ج أجبيِهجا   بُ رْجْ بجْْ
 مُُجمَّدٍّ ص.

And he-asws said: ‘She-asws is Your-azwj maid, and daughter-asws of Your-azwj Rasool-saww, and 
Your-azwj Choice from Your-azwj creatures. O Allah-azwj! Indoctrinate her-asws, her-asws arguments, 
and Enhance her-asws proofs, and Exalt her-asws ranks, and Gather between her-asws and her-asws 
father-saww Muhammad-saww!’’720 

: جْ الْجْسجنُ وجلجدُهُ ع وج عجنْ زجيْدِ بْنِ عجلِي ٍّ قجالج جْ رجسُولج اللََِّّ ص وج غجسَّلج أجمِيرج الْمُؤْمِنِ  غجسَّلج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

And from Zayd son of Ali (Bin Al-Husayn-asws) having said, ‘Amir Al-Momineen-asws had washed 
Rasool-Allah-saww, and Amir Al-Momineen-asws was washed by his-asws son-asws Al-Hassan-asws’.  

ةُ غُسْلجهُ قجالج ي جعْنِِ  ئِكج ج عثَُُّ قجالج زجيْدٌ بَجِبِ وج أمُِ ي مجنْ ت جوجلَّتِ الْمجلَج ْْ  أجباج عجبْدِ اللََِّّ الُْْسج

Then Zayd said, ‘By my father-asws and my mother! Who is the one the Angels were in charge 
of his washing?’ He (the narrator) said, ‘Meaning Abu Abdullah Al-Husayn-asws’.  

وْتُورُونج وج نَجْنُ   الْمجظْلُومُونج ف جوجيْلٌ لِمجنْ ججهِلج أجمْرجاسج وج طُوبَج لِمجنْ عجرجفج حجقَّنجا. وج قجالج زجيْدٌ نَجْنُ الْمج

And Zayd said, ‘We (People-asws of the Household), are the slain (unretaliated for), and we are 
the oppressed! Woe be to the one who ignores our matter, and beatitude is for one who 
recognises our right!’’721 

، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ اخَجْشَّابِ عجنْ زجكجريََّ بْنِ يَجْ   -30 مجامِيِ  مجامجةِ للِطَّبَجِيِ  اِْْ ئِلِ اِْْ دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ يَج عجنِ ابْنِ أجبِ زج كِتجابُ دجلاج ةج عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ  ائِدج
: جْ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج َُوقِ بِهِ وج أجرجا ا رجسُولُ اللََِّّ ص بِاللُّ جْ يَج طجوِيلجة  بجشَّرج  ا مجنْزلَججالجمَّا قبُِضج رجسُولُ اللََِّّ ص رجأجتْ فجاطِمجةُ ع رُُْ

(The book) ‘Dalail Al Aimma-asws’ of Al Tabari Al Imami – from Ahmad Bin Muhammad Al Khashab, from Zakariya 
Bin Yahya, from Ibn Abu Zaida, from his father, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When Rasool-Allah-saww passed away, (Syeda) Fatima-asws 
saw a long dream of Rasool-Allah-saww giving her-asws glad tidings with the joining with him-saww, 
and he-saww showed her-asws, her-asws dwelling.  

                                                      
720 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 29 a (Chapters on Funerals) 
721 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 8 H 29 b (Chapters on Funerals) 
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جْ ع إِذجا تُ وُفِ يتُ لاج تُ عْلِمْ أجحجدا  إِلاَّ أمَُّ سجلجمجةج وج أمَُّ  ا انْ تجبجهجتْ قجالجتْ لِأجمِيِر الْمُؤْمِنِ ادج  مِنج  أجيُْجنج وج فِضَّةج وج ف جلجمَّ الِ ابْنِجَّ وج الْعجبَّا ج وج سجلْمجانج وج عجمَّارا  وج الْمِقْدج الر جِج
يْ فجةج  جِ  وج أجباج ذجر ٍّ وج حُ

When She-asws woke up, she-asws said to Amir Al-Momineen-asws: ‘When I-saww pass away, do not 
let anyone know except Umm Salama-ra, and Umm Ayman-ra, and Fizza-ra, and from the men, 
my-asws to sons-asws, and Al Abbas, and Salman-ra, and Ammar-ra, and Al-Miqdad-ra, and Abu 
Zarr-ra, and Huzeyfa-ra’.  

 .حجدا  قجبَِْي تَججامج الْجْدِيثِ لُنِِ وج لاج تجدْفِنِِ  إِلاَّ لجيْلَ  وج لاج تُ عْلِمْ أج وج قجالجتْ إِنِ ِ أجحْلجلْتُكج أجنْ ت جرجانِ ب جعْدج مجوْتِ فجكُنْ مِنج النِ سْوجةِ فِيمجنْ يُ غجس ِ 

And she-asws said: ‘I-asws permit you-asws to see me-asws after my-asws passing away, so be with the 
women, among the ones who wash me-asws, and do not bury me except at night, and do not 
let anyone know of my-asws grave’ – the complete Hadeeth’’.722 

ارُونج بْنِ مُوسجى التَّلَّعُكْبَجِيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّدِ بْنِ هِجَّامٍّ رجف جعجهُ قج  -31 جْ دِ بْنِ  :وج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ ا قبُِضج  الج جْ ع وج لَجْ يَجْضُرْجْا تْ فجاطِمجةُ ع غجسَّلجهج لجمَّ ا أجمِيُر الْمُؤْمِنِ
ا وج أجسَْجاءج بنِْتِ عُمجيْسٍّ اخَجْ  اريِجتِهج ِ ع وج زجيْ نجبج وج أمُِ  كُلْثُومٍّ وج فِضَّةج جج ْْ  بَجج.غجيْرهُُ وج الْجْسجنِ وج الُْْسج

And from him, from Muhammad Bin Haroun Bin Musa Al Tal’ukbary, from his father, from Muhammad Bin 
Hammam, raising it, said,  

‘When (Syeda) Fatima-asws passed away, Amir Al-Momineen-asws washed her-asws, and no one 
was present apart from him-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, and Zainab-as, and 
Umm Kulsoom-as, and her-asws slave girl Fizza-ra, and Asma Bint Umeys-ra’ – the Hadeeth’’.723 

32-  ِ ْْ دِ بْنِ هِجَّامٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ الُْْسج دِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ الهِِ عجنِ الَْجيْثجمِ أجبِ الْقجاسِمِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ ب جعْ  الْمجعْرُوفِ بِابْنِ وج مِنْهُ، عجنْ أجبِ الْمُفجضَّلِ مُُجمَّ ضِ رجِج
: يْخٌ أجعْوجرُ يجسْأجلهُُ   بْنِ وجاقِدٍّ قجالج هُ شج  خجرججج الشَّيْخُ ف جقجالج لِ رُدَّ عجلجيَّ الشَّيْخج فج  كُنْتُ عِنْدج الر ضِجا ع بِِرُجاسجانج وج كجانج الْعجبَّاُ  يَجْجُبُهُ فجدجعجانِ وج إِذجا عِنْدج

And from him, from Abu Al Mufazzal Muhammad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Hammam, from Ahmad 
Bin Al-Husayn, well known as Ibn Abu Al Qasim, from his father, from one of his men, from Al Haysam Bin Waqid 
who said,  

‘I was in the presence of Al-Reza-asws at Khurasan, and Al-Abbas was guarding him-asws. He-asws 
called me, and in with him-asws a one-eyed sheykh asking him. The sheykh went out. He-asws 
said to me: ‘Return the sheykh to me!’ 

 فجخجرججْتُ إِلَج الْجْاجِبِ ف جقجالج لَجْ يَجْرجُْ عجلجيَّ أجحجدٌ 

I went out to the guard. He said, ‘No one has come out to me!’ 

 ف جقجالج الر ضِجا أج ت جعْرِفُ الشَّيْخج 

Al-Reza-asws said: ‘Do you recognise the sheykh?’ 
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 ف جقُلْتُ لاج 

I said, ‘No’.  

ا رججُلٌ مِنج الِْْنِ  سجأجلجنِِ عجنْ مجسجائِلج وج كجانج فِيمجا سجأجلجنِِ عجنْهُ مجوْلُودجانِ  جِ جْ دُهُِجا كج ف جقجالج  ِ مجاتج أجحج ْْ ا فِ بجطْنٍّ مُلْتجزمِج يِ تُ عجنِ وُلِدج يْفج يُصْنجعُ بِهِ قُ لْتُ يُ نْشجرُ الْمج
 .الْجْيِ 

He-asws said: ‘This is a man from the Jinn. He asked me-asws about issues, and among what he 
had asked me-asws about was two new-borns born in one belly (pregnancy as twins) attached 
to each other (conjoined). One of them died, so how should he deal with him. I-asws said: ‘The 
dead one would be sawed off from the living one’’.724 
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 التكفْ و آدابه و أحكامه 9باب 

CHAPTER 9 – THE SHROUDING, AND ITS ETIQUETTES AND ITS 
RULINGS 

دِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الْجْعْفجرِ  -1 يمج بْنِ مُُجمَّ ِْ دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ خجلجفٍّ عجنْ إِبْ رجا سْنجادِ، عجنْ مُُجمَّ :قُ رْبُ اِْْ هِ الْمِسْكج عجنِ الْكجفجنِ رجأجيْ  يِ  قجالج عْفجرج بْنج مُُجمَّدٍّ ي جنْفُضُ بِكُمِ  تُ جج
ا مِنج الْجْنُوطِ فِ شجيْ ف جيجقُولُ لج  جِ جْ  ءٍّ.يْسج 

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Muhammad Bin Ali Bin Khalaf, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Abdullah Al 
Ja’fari having said:  

‘I saw Ja’far-asws Bin Muhammad-asws shake the musk with his-asws sleeve on the coffin. He-asws 
said: ‘This isn’t in anything from the embalmment’’.725 

يدل على مرجوحية التَنط بالمسك و ما روي من تُنط النب ص به إما مُمول على التقية أو مخصوص به ص و ظاْر الأكثر كراْة غير الكافور  بيان:
 و الِريرة من الطيب مطلقا

Explanation – It evidence’s upon the likelihood of embalming with the musk.; and what is 
reported of the embalming of the Prophet-saww is either carried upon the Taqiyya 
(dissimulation, or it was particularly with him-saww, and the apparent is mostly dislike of other 
than the camphor and the ‘Zareera’ from the perfumes absolutely.  

كِرى و أما المسك ففي خبَين أرسلهما الصدوق أحدهِا أن النب ص حنط ِثقال من مسك سوى الكافور و اْخر عن الَادي ع أنه سوغ  قال فِ ال
 تقريب المسك و البخور إلَ الميت 

He said in ‘Al-Zikra’, ‘And as for the musk, it is in two Ahadeeth transmitted by Al-Sadouq (in 
Al-Faqeeh). One of these is that the Prophet-saww was embalmed with an ounce of musk besides 
the camphor, and the other is from Al-Hadi-asws having dyed with the musk and the incense to 
the dead body’. 

 ضعيف السند. أن أباه كان يَمر الميت بالعود. عن الصادق ع غياث بن إبراْيم و نقل ما سيأتِ و قال خبَ د مُمد بن مسلمو يعارضهما مسن

And these two are opposed by an attribution by Muhammad Bin Muslim (Al Ilal and Al-
Khisaal), what I shall be coming with, and he said, ‘A report by Giyas Bin Ibrahim (Al-Tahzeeb), 
from Al-Sadiq-asws that his-asws father-asws had burned the frankincense at the deceased, is of 
weak chain. 

عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ  -2 نْدِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبِ الْبجخْتَّجِيِ  عجنْ جج سْنجادِ، عجنِ السِ  ُْ أجنَّ عجلِي ا  ع كجانج لاج ي جلْبجسُ إِلاَّ ا قُ رْبُ اِْْ لْبجيجاضج أجكْثجرج مجا ي جلْبجسُ وج ي جقُولُ فِيهِ تجكْفِ
 .الْمجوْتجى

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Al Sindy Bin Muhammad, from Abu Al Bakhtari,  
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‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws was not wearing except the white, and he-asws 
would frequently wear and say regarding it: ‘Enshroud the deceased (in white)!’’726 

سْنجادِ، عجنْ ججعْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ ع -3 ا اِْْ جِ نْسجانُ يَُْعجلُ الْجْرِ  أجنَّ الرَّشَّ عجلجى الْقُبُورِ كجانج عجلجى عجهْدِ النَّبِِ  ص وج كجانج  وج بِهج جْ يدُْفجنُ اِْْ فِ  يدُ الرَّطْبُ عجلجى الْقجبَِْ حِ
جَبُّ ذجلِكج للِْمجيِ تِ   .أجوَّلِ الزَّمجانِ وج يُسْتج

And by this chain,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws: ‘The sprinkling upon the graves happened in the era 
of the Prophet-saww, and he-saww would make a wet branch to be upon the grave when the 
person had been buried in the first of the timings, and that is recommended for the 
deceased’’.727 

دِ بْنِ  -4 ابنِجا ي جرْف جعُهُ إِلَج أجبِ عجبْ  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ مُُجمَّ جَ :أجحْْجدج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ ب جعْضِ أجصْ كُمْ  دِ اللََِّّ ع قجالج أججِيدُوا أجكْفجانج مجوْتج
 .فجإِنََّّجا زيِنجتُهُمْ 

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from Ahmad Bin 
Muhammad, from one of our companions raising it to,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Use best shrouds for your deceased, for these are their 
adornments’’.728 

دِ بْنِ إِدْريِسج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ  -5 :عجلِيِ  بْنِ الْجْكجمِ عجنْ يوُنُسج بْنِ ي جعْقُوبج عجنْ أجبِ عجبْ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ أجوْصجانِ أجبِ بِكجفجنِهِ قجالج  دِ اللََِّّ ع قجالج
وْنج بَجِكْفجانَِِّمْ. جْ عْفجرُ اشْتَّجِ لِ بُ رْدا  وج ججوِ دْهُ فجإِنَّ الْمجوْتجى ي جتجبجا  لِ يَج جج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Muhammad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al 
Hakam, from Yunus Bin Yaqoub,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘My-asws father-asws bequeathed to me-asws about his-asws 
shroud. He-asws said to me-asws: ‘O Ja’far-asws! Buy a gown for me-asws (as shroud) and make it to 
be good, for the deceased ones will be boasting with their shrouds’’.729 

دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ  -6 دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ يمج بْنِ  وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ وج مُُجمَّ ِْ :جْ  إِبْ رجا السُّنَّةُ فِ الْجْنُوطِ  اشِمٍّ عجنِ ابْنِ سِنجانٍّ رجف جعجهُ قجالج
ا  وج ثُ لُثٌ  ثجةج عجشجرج دِرْهِج  ثجلَج

And from him, from his father and Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Ibrahim Bin hashim, from Ibn Sinan, raising it,  

He-asws said: ‘The Sunnah regarding the embalming is thirteen Dirhams and a third’.  
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دُ بْنُ أجحْْجدج وج رجوجوْا أجنَّ ججبَْجئيِلج ع ن جزجلج عجلجى رجسُولِ اللََِّّ ص بِِجنُوطٍّ وج كجانج وجزْنهُُ أجرْبج  ا  ف جقجسج قجالج مُُجمَّ جْ دِرْهِج ثجةج أججْزجاءٍّ جُزْءٌ لجهُ وج جُزْءٌ لعِجلِي ٍّ مج عِ هُ رجسُولُ اللََِّّ ص ثجلَج
 .وج جُزْءٌ لفِجاطِمجةج صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ 

Muhammad Bin Ahmad (narrator) said, ‘And it is reported: ‘Jibraeel-as descended unto Rasool-
Allah-saww with embalmment, and it’s weight was of forty Dirhams. Rasool-Allah-saww divided 
it into three segments – a segment for himself-saww, and a segment for Ali-asws, and a segment 
for (Syeda) Fatima-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws’’.730 

عْرُوفِ بِابْنِ السَّمَّاكِ عجنْ مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ  -7 دِ بْنِ مخجْلجدٍّ عجنْ عُثْمجانج بْنِ أجحْْجدج الْمج دِ بْنِ مُُجمَّ حْْجدج بْنِ عجلِي ٍّ اخَجْزَّازِ عجنْ يَجْيَج بْنِ عِمْرجانج أج  ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ
ُْرجيْ رجةج  : عجنْ سُلجيْمجانج بْنِ أجرْقجمج عجنِ الْجْسجنِ عجنْ أجبِ  كُُُ  عجنِ النَّبِِ  ص قجالج كُمْ قجالج خجيْرُ ثيِجابِكُمُ الْبجيجاضُ ف جلْيجلْبجسْهُ أجحْيجا نُوا فِيهِ مجوْتج فِ   .مْ وج كج

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Muhammad Bin Muhammad Bin Makhlad, from 
Usman Bin Ahmad, well known as Ibn Al Sammaak, from Ahmad Bin Ali Al Khazzaz, from Yahya Bin Imran, from 
Suleyman Bin Arqam, from Al-Hassan, from Abu Hureyra (well known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Best of your clothing is the white, so let your living ones 
be wearing it, and enshroud your dead ones in it’’.731 

حْتِججاجُ، وج غجيْبجةُ الشَّيْخِ، -8 ِْ الْقجبَِْ يوُضج  اِْْ عْفجرٍّ الِْْمْيرجِيُّ إِلَج الْقجائمِِ ع سُئِلج عجنْ طِ دُ بْنُ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج لْ يَجُ فِيمجا كجتجبج مُُجمَّ جْ يِ تِ فِ قجبَْهِِ  وزُ ذجلِكج عُ مجعج الْمج
 أجمْ لاج 

(The book) ‘Al Ihtijaj’, and ‘Ghayba’ of the Sheykh –  

‘Among what Muhammad Bin Abdullah Bin Ja’far Al-Himeyri wrote to Al-Qaim-ajfj, he asked 
about clay of the grave (of Al-Husayn-asws) being placed with the deceased in his grave, ‘Is that 
allowed or not?’ 

ُ ت جعجالَج   فجأجججابج ع يوُضجعُ مجعج الْمجيِ تِ فِ قجبَْهِِ وج يَُْلجطُ بِِجنُوطِهِ إِنْ شجاءج اللََّّ

‘He-ajfj answered: ‘Place it with the deceased in his grave and mingle it with his embalmment, 
if Allah-azwj the Exalted so Desires’. 

تجبج عجلجى إِزجارِ إِسَْجاعِيلج ابنِْهِ  لْ يَجُوزُ لج  -وج سجأجلج وج رُوِيج لجنجا عجنِ الصَّادِقِ ع أجنَّهُ كج جْ ُ وج  دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ ِْ الْقجبَِْ أجوْ غجيْرهِِ إِسَْجاعِيلُ يجشْهج  نجا نجكْتُبُ مِثْلج ذجلِكج بِطِ

And he asked, ‘And it is reported to us from Al-Sadiq-asws and he-asws had written upon the loin 
cloth (shroud) of his-asws son Ismail: ‘Ismail testifies that there is no god except Allah-azwj’, and 
it is allowed for us to write similar to that, with clay of the grave (of Al-Husayn-asws or 
something else?’  

.  فجأجججابج ع يَجُوزُ ذجلِكج

He-ajfj answered: ‘That is allowed’’.732 
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دِ بْنِ عِيسجى الْيجقْطِينِِِ  عجنِ الْقجا -9 هِ الْجْ سِمِ بْنِ يَجْ الْعِلجلُ، وج اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ مُسْلِمٍّ يَج عجنْ ججدِ  سجنِ عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ وج مُُجمَّ
: جْ ع قجالج ئهِِ عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ي ِ  عجنِ الصَّادِقِ ع عجنْ آباج افُورج فجإِنَّ الْمج كُمْ بِالطِ يبِ إِلاَّ الْكج َُوا مجوْتج رُوا الْأجكْفجانج وج لاج تَجْسج رمِِ لاج تَُجمِ  َْ جنْزلِجةِ الْمُ  .تج ِِ

(The books) ‘Al Ilal’, and ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Isa Al 
Yaqteeni, from Al Qasim Bin Yahya,  from his grandfather Al-Hassan, from Abu Baseer, and Muhammad Bin 
Muslim,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws, from Amir Al-Momineen-asws having said: 
‘Neither burn incense at the shrouds nor wipe your deceased with the perfume, except the 
camphor, for the deceased is at the status of the one in Ihraam’’.733 

دِ بْنِ عِيسجى رجف جعجهُ إِلَج  بْنِ الْجْسجنِ مجعا  عجنْ مُُجمَّدِ بْنِ يَجْيَج وج أجحْْجدج ، عجنْ أجبيِهِ وج مُُجمَّدِ اخَِْصجالُ  -10 أجبِ  بْنِ إِدْريِسج مجعا  عجنْ مُُجمَّدِ بْنِ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج عجنْ مُُجمَّ
: عْفجرٍّ ع أجنَّهُ قجالج يَّةِ  جج َِ ةِ وج الْكِرجى إِلَج مجكَّةج.لاج يُُجاكجسُ فِ أجرْب جعجةِ أجشْيجاءج فِ الْأُضْ  وج الْكجفجنِ وج مَججنِ النَّسجمج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, and Muhammad Bin Al-Hassan, both together from Muhammad Bin 
Yahya, and Ahmad Bin Idrees, both together from Muhammad Bin Ahmad Bin Yahya, from Muhammad Bin Isa, 
raising it to,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Do not bargain regarding four things – regarding the sacrificial offering, 
and the shroud, and price of the person (slave), and the rent to Makkah (for Hajj)’’.734 

عْفجرِ بْنِ  -11 هِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُغِيرجةِ عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ مُسْلِمٍّ عج  مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ جج هِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ عجنْ ججدِ  عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجلِي ٍّ عجنْ ججدِ  نِ الصَّادِقِ جج
ئهِِ عجنْ عجلِي ٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ا نجظجرج إلِجيْهِ إِذجا أجعجدَّ الرَّجُ  -عجنْ أجبيِهِ عجنْ آباج  .لُ كجفجنجهُ كجانج مجأْجُورا  كُلَّمج

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ja’far Bin Ali, from his grandfather Al-Hassan Bin Ali, from his 
grandfather Abdullah Bin Al Mugheira,  from Ismail Bin Muslim,  

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having 
said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When the man prepares his shroud, he would be Rewarded 
every time he looks at it’’.735 

دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ  -12 اشِمٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُغِيرجةِ عج مجعجانِ الْأجخْبجارِ، عجنْ مُُجمَّ جْ يمج بْنِ  ِْ نْ يَجْيَج بْنِ عُبجادجةج عجنْ أجبِ عجبْدِ دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ إِبْ رجا
هُ رجسُولُ اللََِّّ ص وج قجالج خجضِ رُ  اللََِّّ ع عجهُ أجنَّ رججُلَ  مجاتج مِنج الْأجنْصجارِ فجشجهِدج ا أجقجلَّ الْمُتجخجضِ ريِنج ي جوْمج الْ أجنَّهُ سَجِ  قِيجامجةِ وهُ فجمج

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, 
from Ibrahim Bin Hashim, from Abdullah Bin Al Mugheira,  from Yahya Bin Ubadah,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) heard him-asws saying that a man from the Helpers 
had died, so Rasool-Allah-saww attended him and said: ‘Greenify him, for how few would be 
the greenified on the Day of Qiyamah!’ 

 ءٍّ التَّخْضِيرُ قجالج قُ لْتُ لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع وج أجيُّ شجيْ 

                                                      
733 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 9 (Chapters on Funerals) 
734 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 10 (Chapters on Funerals) 
735 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 11 (Chapters on Funerals) 
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He (the narrator) said, ‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘And which thing is the greenifying?’ 

نجا وج أجشجارج بيِجدِهِ إِلَج ت جرْقُ وجتهِِ تُ لجفُّ مجعج ثيِجابِ  ُْ ةٌ رجطْبجةٌ قجدْرج ذِرجاعٍّ وج تُوضجعُ  ُِ ججريِدج  هِ.قجالج تُ ؤْخج

He-asws said: ‘A wet branch is taken, a measurement of a cubit, and placed over here’ – and 
he-asws indicated by his-asws hand to his-asws collarbone – ‘Wrapped with his clothes 
(shroud)’’.736 

:يدج عجنْ حْجَّادِ بْنِ عِيسجى عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج عجنْ أجبِ جج الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ ي جعْقُوبج بْنِ يجزِ  -13 يِ تج  عْفجرٍّ ع قجالج قُ لْتُ لجهُ أج رجأجيْتج الْمج
ةُ   إِذجا مجاتج لَج تَُْعجلُ مجعجهُ الْجْريِدج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Hammad Bin Isa, 
from Hareyz, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘What is your-asws view of the 
deceased who had died, and branch had not been placed with him?’ 

ابُ وج الِْْسج  جِ ةٍّ قجدْرج مجا قجالج تَججافًج عجنْهُ الْعج ابُ كُلُّهُ فِ ي جوْمٍّ وجاحِدٍّ فِ سجاعجةٍّ وجاحِدج جِ دْخجلُ الْقجبَْج وج ي جرْجِعُ النَّاُ  عجنْهُ يُ ابُ مجا دجامج الْعُودُ رجطْبا  إِنََّّجا الِْْسجابُ وج الْعج
ابج وج لاج حِسجابج ب جعْدج جُفُ  جِ لِكج وج لاج عج جِ ا إِنْ شجاءج اللََُّّ.فجإِنََّّجا جُعِلج السَّعجفجتجانِ لِ  وفِهج

He-asws said: ‘The Punishment and the Reckoning would be forsaken from him for as long as 
the stick is wet. But rather, the Reckoning and the Punishment, all of it is in one day, in one 
time, a measurement of what one enters the grave and the people return from him. So rather, 
the two leaves are made to be for that, and there is neither Punishment nor Reckoning after 
their drying, if Allah-azwj so Desires’’.737 

لْدِهِ ثَُُّ تَجُ ثَُُّ تجضجعُهُ فِ أجكْفجانهِِ وج اجْعجلْ  فِقْهُ الر ضِجا، قجالج ع -14 ا بِِِ اهُِجا عِنْدج ت جرْقُ وجتهِِ تُ لْصِقُهج ِ إِحْدج تجْْ  .-دُّ عجلجيْهِ قجمِيصجهُ وج الْأُخْرجى عِنْدج وجركِِهِ مجعجهُ ججريِدج

(The book) ‘Fiqh Al Reza-asws’ – He-asws said: ‘Then place it in his shroud and make two branches 
to be with him – one of these by his collarbone, sticking with his skin, then except the shirt 
upon it, and the other by his thigh’’.738 

ة  عِنْدج ركُْبجتجيْهِ تُ لْصِقُ إِلَج السَّاقِ وج  وج رُوِيج  ةٍّ بِقجدْرِ عجظْمِ ذِرجاعٍّ تجضجعُ وجاحِدج ِ كُلُّ وجاحِدج تجْْ ج الْقجمِيصِ  إِلَج الْ أجنَّ الْجْريِدج يْنِ وج الْأُخْرجى تُجْتج إِبْطِهِ الْأجيُْجنِ مجا بجْْ جِ فجخِ
ةٍّ مِنْ نُجْلٍّ فجلَج بَجْ ج أجنْ تجكُونج مِنْ غجيْرهِِ ب جعْدج أجنْ تجكُونج رج  زجارِ وج إِنْ لَجْ ت جقْدِرْ عجلجى ججريِدج  طْبا  وج اِْْ

And it is reported that the two branches, each one should be a measurement of the bone of 
the forearm. Place one by his knees sticking to the leg and to the thighs, and the other under 
his right armpit, what is between the shirt and the loin cloth; and if you are not able upon a 
branch from the date tree, there is no problem if it happens to be from something else 
(another plant or tree) after it happens to be wet. 

دُُّ الْأجيُْج  دُُّ عجلجى الْأجيُْجنِ ثَُُّ تَج أُ بِالشِ قِ  الْأجيْسجرِ وج تَج   إِنْ شِئْتج لَجْ تَجْعجلِ الِْْبَججةج مجعجهُ حجتََّ تُدْخِلجهُ الْقجبَْج ف جتلُْقِيهِ عجلجيْهِ عجلجى الْأجيْسجرِ وج نج وج ت جلُفُّهُ فِ إِزجارهِِ وج حِبَججتهِِ وج ت جبْدج

                                                      
736 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 12 (Chapters on Funerals) 
737 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 13 (Chapters on Funerals) 
738 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 14 a (Chapters on Funerals) 
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And wrap it in his loin cloth and his shawl, and begin with the left side and extend upon the 
right, then extend the right upon the left; and if you so desire, do not make the shawl to be 
with him until you enter him into the grave, then wrap it upon him.  

مُهُ وج تُُجنِ كُهُ ف جتجثْنِِ عجلجى رجأْسِهِ بِالتَّدْوِيرِ وج تُ لْقِي فجضْلج الشِ قِ  الْأجيُْجنِ عجلجى الْأجيْ  دُُّ عجلجى صجدْرهِِ ثَُُّ تُ لجفِ فُ اللِ فجافجةج سج سجرِ وج الْأجيْ ثَُُّ تُ عجمِ   رِ عجلجى الْأجيُْجنِ ثَُُّ تَج

Then put a turban on him, and fold it under his chin, doubling upon his head with the rotation, 
and fold the surplus of the right side upon the left, and the left upon the right, then extend 
upon his chest, then wrap the wrapping.  

هُ عِمَّةج الْأجعْرجابِِ  وج تُ لْقِي طجرجفِجِ الْعِمجامجةِ عجلجى صجدْرهِِ وج ق جبْلج أجنْ تُ لْبِسجهُ  مج كج أجنْ تُ عجمِ  ُِ شجيْ وج إِيََّ نُوطجهُ  قجمِيصجهُ تَجْخُ وج تُجْشُو بِهِ دُبُ رجهُ وج  ئا  مِنج الْقُطْنِ وج تَجْعجلُ عجلجيْهِ حج
يعا  وج تج  يْئا  مِنج الْجْنُوطِ وج تجضُمُّ رجِْلجيْهِ جَجِ جِ تجضجعُ شجيْئا  مِنج الْقُطْنِ عجلجى قُ بلُِهِ وج تَجْعجلُ عجلجيْهِ شج يِ دا  لِأجنْ لاج يَجْرجُج مِنْهُ شجيْ شُدُّ فجخِ ا  جج  ءٌ يْهِ إِلَج وجركِِهِ بِالْمِئْزجرِ شجد 

And beware of donning the turban on him like turban of the Bedouin, and wrap two ends of 
the turban upon his chest, and before you make him wear his shirt take something from the 
cotton and make it to be in his embalmment and stuff his backside with it, and place 
something from the cotton upon his front part, and make something from the embalmment 
upon it, and wrap his legs together, and tie his things to his hips very tightly so that nothing 
would emerge from him.  

نَّطْتجهُ بِ  فْنِهِ حج ا بِ فجإِذجا ف جرجغْتج مِنْ كج تِهِ وج تَجْسجحُ مجفجاصِلجهُ كُلَّهج أُ بِِجبْهج افُورِ وج ت جبْدج ا  وج ثُ لُثٍّ مِنج الْكج ثجةج عجشجرج دِرْهِج هِ وج تُ لْقِي مجا بجقِيج مِنْهُ عجلجى صجدْرهِِ وج فِِ وجزْنِ ثجلَج
تِهِ وج لاج يَُْعجلُ فِ فجمِهِ وج لاج مجنْخِرهِِ وج لاج فِ عجيْنجيْ  افُورٌ وجسجطِ رجاحج  هِ وج لاج فِ مجسجامِعِهِ وج لاج عجلجى وججْهِهِ قُطْنٌ وج لاج كج

When you are free from enshrouding him, embalm him with a weight of thirteen Dirhams and 
a third from the camphor, and begin with his forehead, and wipe his joints, all of them with 
it, and cast whatever remains from it upon his chest, and in the middle of his palm, and neither 
make it to be in his mouth, nor his nostril, nor in his eyes, nor in his ears, nor upon his face, 
neither cotton nor camphor.  

ا ا جِ جْ ْ ت جقْدِرْ عجلجى  هُ فجإِنْ لَج ْ ت جقْدِرْ فجمِثْقجالٌ لاج أجقجلَّ مِنْ ذجلِكج لِمجنْ وجججدج مج فجإِنْ لَج ِْ افُورا  فجأجرْب جعجةُ دجرجا ارِ كج  .-لْمِقْدج

If you are not able upon this measurement of camphor, then four Dirhams. If you are (still) 
not able, then an ounce, not less than that for the one who can find it’’.739 

افُورا  تَجْعجلُ فِ الْمجفجاصِلِ وج لاج تُ قج  -وج قجالج ع فِ مجوْضِعٍّ آخجرج  ا  وج ثُ لُثٍّ كج ثجةج عجشجرج دِرْهِج نَّطْتج بثِجلَج بُ السَّمْعج وج الْبجصجرج وج تَجْعجلُ فِ ر ِ إِذجا ف جرجغْتج مِنْ غُسْلِهِ حج
افُورِ مِثْقجالٌ وج نِصْفٌ مجوْضِعِ سُجُودِهِ وج   أجدْنَج مجا يَُْزيِهِ مِنج الْكج

And he-asws said in another place: ‘When you are free from washing him, embalm with thirteen 
Dirhams and a third (in weight) of camphor, made to be in the joints, and do not take it near 
the ears and the eyes, and make it to be in place of his Sajdah(s); and least of what would 
suffice him from the camphor is an ounce and a half. 

امجةٌ وج لفِجافجةٌ وج اخَجْمْ  ثجةُ فجمِئْزجرٌ وج عِمج ثِ قِطجعٍّ وج خَجْسٍّ وج سجبْعٍّ فجأجمَّا الثَّلَج امجةٌ سُ مِئْزجرٌ وج قجمِيصٌ وج عِ ثَُُّ يُكجفَّنُ بثِجلَج  .-وج لفِجاف جتجانِ  مج

                                                      
739 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 14 b (Chapters on Funerals) 
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Then he should be shrouded with three pieces, and five, and seven. As for the three – a loin 
cloth, and a turban, and a wrapping; and the five – loin cloth, and shirt, and turban, and two 
wrappings’’.740 

َْ  وج رُوِيج  بِيلُ الْمُ بِيلجهُ سج افُورج فجإِنَّ سج يْئا  وج لاج الْبجخُورِ إِلاَّ الْكج يِ تُ مِنج الطِ يبِ شج  .-رمِِ أجنَّهُ لاج يُ قجرَّبُ الْمج

And it is reported: ‘Do not draw near to the deceased, anything from the perfume, nor the 
incense except the camphor, for his way is way of the one in Ihraam’’.741 

ا مِنْ مُؤْمِنٍّ ي ُ  وج رُوِيج  ةِ فجمج ئِكج قُ الْمِسْكِ ف جوْقج الْكجفجنِ وج عجلجى الْْنِجازجةِ لِأجنَّ فِ ذجلِكج تجكْرمِجةج الْمجلَج ئِكجةُ. قْبجضُ رُوحُهُ إِطْلَج هُ الْمجلَج  إِلاَّ تُجْضُرُ عِنْدج

And it is reported: ‘Release the musk above the shroud, and upon the bier, because in that is 
honouring of the Angels. There is none from a Momin whose soul is capture except the Angels 
are present with him’’.742 

افُورج يَُْعجلُ فِ فِيهِ وج فِ مج  وج رُوِيج  لِكج الْمِسْكُ وج عجلجى صجدْرهِِ وج ف جرْجِهِ أجنَّ الْكج جِ  سجامِعِهِ وج بجصجرهِِ وج رجأْسِهِ وج لِْيْجتِهِ وج كج

And it is reported: The camphor, make it to be in his mouth, and in his ears, and his eyes, and 
his head, and his beard; and like that is the musk upon his chest and his private parts’. 

رْأجةُ سجوجاءٌ 
ج
 وج قجالج الرَّجُلُ وج الم

And he said, ‘The man and the woman are the same (in this)’. 

 قجالج غجيْرج أجنِ ِ أجكْرجهُ أجنْ يُ تجججمَّرج وج يُ تْبجعج بِالْمِجْمجرجةِ وج لجكِنْ يَُجمَّرُ الْكجفجنُ 

He-asws said: ‘Apart from that I-asws dislike him being incensed, and followed with the incense 
burners, but the shroud can be incensed’.  

تهِِ وج رجِْلجيْهِ  ا عجلجى مجقْعجدج جْ ُِ خِرْقجةٌ ف جيجشُدُّ  وج قجالج تُ ؤْخج

And he-asws said: ‘A rag should be taken and tied upon his rear and his legs’.  

زجارُ   قُ لْتُ اِْْ

I said, ‘The loin cloth’.  

يْلَج يجظْهجرج مِنْهُ شجيْ  يْئا  وج إِنََّّجا أمُِرج بِهجا لِكج  .ءٌ وج ذجكجرج أجنَّ مجا جُعِلج مِنج الْقُطْنِ أجفْضجلُ مِنْهُ قجالج إِنََّّجا لاج تُ عجدُّ شج

                                                      
740 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 14 c (Chapters on Funerals) 
741 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 14 d (Chapters on Funerals) 
742 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 14 e (Chapters on Funerals) 
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He-asws said: ‘It does not count for anything, and rather it has been instructed with, lest 
something is revealed from him’. And he-asws mentioned: ‘Nothing better than the cotton can 
be made from it’’.743 

: ثجةِ أجثْ وجابٍّ لفِجافجةٍّ وج قجمِيصٍّ وج إِزجارٍّ  وج قجالج ِ وج ذجكجرج أجنَّ عج  يُكجفَّنُ بثِجلَج اريَِّْْ جَ ِ صُ ثجةِ أجثْ وجابٍّ ث جوْبجْْ  وج ث جوْبٍّ حِبَججةٍّ لِي ا  ع غجسَّلج النَّبَِّ ص فِ قجمِيصٍّ وج كجفَّنجهُ فِ ثجلَج
هُ ف جوجضجعج النَّ  ةج وج دجخجلج عجلجى الْقجبَِْ ف جبجسجطج يجدج جَ ةج ثَُُّ خجرججج أجبوُ طجلْ جَ دج ص عجلجيْ  بُِّ يُججنِيَّةٍّ وج لْججدج لجهُ أجبوُ طجلْ َْ ا فجأجدْخجلجهُ اللَّ  هج

And he-asws said: ‘He should be shrouded with three clothes – a wrapping, and a shirt, and a 
loin cloth’.  

‘And he-asws mentioned that Ali-asws had washed the Prophet-saww in a shirt, and shrouded him 
in three clothes – two ‘Suahareen’ clothes, and a cloth of Yemeni shawl, and Abu Talha dug 
the grave for him, then Abu Talha came out, and he-asws entered the grave. He-asws extended 
his-asws and placed the Prophet-saww upon it, and he-saww entered the grave’.  

ا ف جقجالج بَجِبِ بَّ عجلِي ا  ع لجمَّا أجنْ غجسَّلج رجسُولج اللََِّّ ص وج ف جرجغج مِنْ غُسْلِهِ نجظجرج فِ عجيْنجيْهِ ف جرجأجى فِيهجا شجيْئا  فجانْكج  وج قجالج إِنَّ   عجلجيْهِ فجأجدْخجلج لِسجانجهُ فجمجسجحج مجا كجانج فِيهج
ُ عج  ي ا  وج طِبْتج مجيِ تا  أجنْتج وج أمُِ ي يَج رجسُولج اللََِّّ صجلَّى اللََّّ  .-لجيْكج طِبْتج حج

And he-asws said that when Ali-azwj washed Rasool-Allah-azwj and was free from washing him, 
he-asws looked into his-saww eyes and saw something being in it. He-asws devoted upon it and 
inserted his-asws tongue. He wiped whatever was in it. He-asws said: ‘By my-asws father-as and 
my-asws mother-as, O Rasool-Allah-saww! May Allah-azwj Send Salawaat upon you-saww. You-saww 
were good (when) alive, and are good (when) dead’’.744 

ا ردِجاءٌ لجهُ حِبَججةٌ وج كجانج يُصجلِ ي فِيهِ ي جوْمج الْْمُُعج وج كجتجبج أجبِ فِ  وج قجالج الْعجالَُ ع جْ دُ ثجةِ أجثْ وجابٍّ أجحج فِ نجهُ فِ ثجلَج رُ وج قجمِيصٌ ف جقُلْتُ لِأجبِ لَج ةِ وجصِيَّتِهِ أجنْ أكُج  وج ث جوْبٌ آخج
ا جِ جْ  تجكْتُبُ 

And the scholar-asws said: ‘And my-asws father-asws wrote in his-asws bequest that I-asws should 
enshroud him in three clothes – one of these being a cloak for him, a shawl, and he-asws used 
to pray Salat in it on the day of Friday, and another cloth, and a shirt. I-asws said to my-asws 
father-asws: ‘Why did you-asws write this?’ 

نْهُ بَجِرْب جعجةِ أجثْ وجابٍّ أجوْ خَجْسجةٍّ فجلَج ت جقْبجلْ ق جوْ  فِ  مُْ ف جقجالج إِنِ ِ أجخجافُ أجنْ ي جغْلِبجكج النَّاُ  ي جقُولُونج كج  لَج

He-asws said: ‘I-asws feared that the people might overcome you saying, ‘His-asws shroud is of four 
clothes, or five’, so do not accept their words’.  

أجنْ أججْعجلج وج أجمجرجنِ   شجق ا  مِنْ أججْلِ أجنَّهُ كجانج رججُلَ  بجدِينا  وج شجقجقْنجا لجهُ الْقجبَْج  وج عجصجبْتُهُ ب جعْدُ بِعِمجامجةٍّ وج لجيْسج تُ عجدُّ الْعِمجامجةُ مِنج الْكجفجنِ إِنََّّجا يُ عجدُّ مَِّا يُ لجفُّ بِهِ الْجْسجدُ 
 .-ارْتفِجاعج قجبَْهِِ أجرْب جعجةج أجصجابِعج مُفجرَّججاتٍّ 

And I-asws donned him-asws after with a turban, and the turban isn’t counted as being from the 
shroud. But rather, it is counted from what the body is wrapped with; and we cleaved the 
grave for him with a cleaving from the reason that he-asws has a large-bodied man; and he-asws 
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had instructed me-asws that I-asws should make the height of his-asws grave to four fingers spread 
out’’.745 

: رمُِ ف جلْيُغج  وج عجنْ أجبيِهِ قجالج َْ لُ غجيْرج أجنَّهُ لاج يُ قجرَّبُ طِيبا  وج لاج يَُجنَّطُ وج يُ غجطَّى وججْ إِذجا مجاتج الْمُ ا يُ غجسَّلُ الْجْلَج ثجةِ أجثْ وجابٍّ دِرعٍّْ سَّلْ وج لْيُكجفَّنْ كجمج رْأجةُ تُكجفَّنُ بثِجلَج هُهُ وج الْمج
رْأجةِ سج 

ج
نُوطُ الرَّجُلِ وج الم  وجاءٌ.وج خَِجارٍّ وج لفِجافجةٍّ وج تُدْرججُ فِيهجا وج حج

And from his-asws father-asws having said: ‘When the one in Ihraam were to die, let him be 
washed, and let him be enshrouded like what the one not in Ihraam is washed, apart from 
that neither perfume nor embalmment is drawn near, and his face should be covered; while 
the woman would be enshrouded with three clothes – a shield, and a scarf, and a wrapping, 
and there should be gradualness in it; and embalmment of the man and the woman is the 
same’’.746 

ت البَد لا يلف و لكن يطرح عليه طرحا و إذا أدخل القبَ وضع تُ أبِ عبد الله ع قال عن و روى الشيخ فِ الصَيح عن عبد الله بن سنان توضيح 
 خده و تُت جنبه.

Clarification (Ahadeeth only) – And it is reported by the sheykh in ‘Al-Saheeh’ – from Abdullah 
Bin Sinan, from Abu Abdullah-asws having said: ‘The cloak is not wrapped, but it is thrown upon 
him, and when he enters the grave, it is placed beneath his cheek and beneath his side’.  

 كفن رسول الله ص فِ ثوبْ صَاريْ.  فِ الْديث و قال فِ النهاية

And he said in ‘Al-Nihaya’ – in a Hadeeth: ‘Rasool-Allah-saww was enshrouded in two Sahareen 
clothes’’. 

دِ بْنِ قُ تجيْبجةج عجنِ الْفجضْلِ بْ  -15 :نِ شجاذجانج عج الْعُيُونُ، وج الْعِلجلُ، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ عُبْدُو ٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ يِ تُ ليِجلْقجى  نِ الر ضِجا ع قجالج إِنََّّجا أمُِرج أجنْ يُكجفَّنج الْمج
رج الْجْسجدِ وج لئِجلََّ ت جبْدُوج عجوْرجتهُُ لِمجنْ يَجْمِلُهُ أجوْ يجدْفِنُهُ وج لئِجلََّ يجظْهجرج النَّ رجبَّهُ  ِْ ثْرجةِ النَّظجرِ اُ  عجلجى ب جعْضِ عجزَّ وج ججلَّ طجا الهِِ وج قُ بْحِ مجنْظجرهِِ وج لئِجلََّ ي جقْسُوج الْقجلْبُ مِنْ كج  حج

ةِ  جْ يمُهُ ف جيلُْغِيج ذكِْرجهُ وج مجوجدَّتج  إِلَج مِثْلِ ذجلِكج للِْعجا  فجلَج يَجْفجظجهُ فِيمجا خجلَّفج وج أجوْصجاهُ بِهِ وج أجمجرجهُ بِهِ وج هُ وج الْفجسجادِ وج ليِجكُونج أجطْيجبج لِأجنْ فُسِ الْأجحْيجاءِ وج لئِجلََّ يُ بْغِضجهُ حْجِ
 .أجحجبج 

(The book) ‘Al Uyoun’, and ‘Al Ilal’ – from Al Wahid Bin Ubdous, from Ali Bin Muhammad Bin Quteyba, from Al 
Fazl Bin Shazan,  

‘From Al-Reza-asws said: ‘But rather, I-asws instruct that the deceased should be enshrouded to 
his meeting his Lord-azwj Mighty and Majestic being of clean body, and lest his private part be 
revealed to the ones carrying him, or burying him, and lest some of this state and his ugly 
scene is revealed to the people, and lest the heart is hardened from the frequent looking at 
the affliction similar to that and the corruption, and for the living ones to be feeling good, and 
lest his intimate ones hate him so his mentioned and his affection would be revoked, so he 
would not be preserved regarding what he has left behind, and he has bequeathed with, and 
had instructed with, and loved’’.747 
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رج عجنْ  -16 ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ بُ نجانِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مجهْزيَج الِ للِْكجشِ يِ  دِ بْنِ إِسَْج مجعْرفِجةُ الر جِج : مُُجمَّ عْفجرٍّ ع أجنْ ي جبْعجثج  اعِيلج بْنِ بجزيِعٍّ قجالج سجأجلْتُ أجباج جج
هُ لِكجفجنِِ ف جبجعجثج إِلِجَّ بِهِ إِلِجَّ بِقجمِيصٍّ مِنْ قُمُصِهِ أُ   عِدُّ

(The book) ‘Marifaat Al Rijaal’ of Al Kashi – from Ali Bin Muhammad, from Bunan Bin Muhammad, from Ali Bin 
Mahziyar, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws to send a shirt from his-asws shirts to me I can prepare it for my shroud. 
He-asws sent it to me’. 

 قجالج ف جقُلْتُ لجهُ كجيْفج أجصْنجعُ بهِِ 

He (the narrator) said, ‘I said to him, ‘How shall I deal with it?’ 

 .ف جقجالج انْزعِْ أجزْرجارجهُ 

He-asws said: ‘Remove his loin cloth’’.748 

ةِ، قجالج رُوِيج أجنَّ فجاطِمجةج ع قجالجتْ كج   -17 ثَ  ثُ لُثا  لنِجفْسِهِ وج ثُ لثُا  لعِجلِي ٍّ وج  إِنَّ ججبَْجئيِلج أجتجى النَّبَِّ ص لجمَّا حجضجرجتْهُ الْوجفجاةُ بِكجافُورٍّ مِنج الْجْنَّةِ ف جقجسجمجهُ  شْفُ الْغُمَّ أجثْلَج
جْ دِرْهِج   ا .ثُ لُثا  لِ وج كجانج أجرْبجعِ

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’ –  

‘He said, ‘It is reported that (Syeda) Fatima-asws said: ‘Jibraeel-as came to the Prophet-saww when 
the expiry presented to him-saww with camphor from the Paradise. He-saww divided it in three 
– a third for himself, and a third for Ali-asws, and a third for me-asws, and it was forty Dirhams 
(in weight)’’.749 

ابنِجا الْأجخْيجارِ  -18 جَ عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ نِ مُوسجى بْ بِِِسْنجادِهِِجا عجنْ عِيسجى بْنِ الْمُسْتجفجادِ عجنْ أجبِ الْجْسج  الطُّرجفُ، للِسَّيِ دِ بْنِ طجاوُ ٍّ وج مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، لبِجعْضِ أجصْ نِ جج
ا حجنُوطِي مِنج كجانج فِ الْوجصِيَّةِ أجنْ يدُْفجعج إِلِجَّ الْجْنُوطُ فجدجعجانِ رجسُولُ اللََِّّ ص ق جبْلج وجفجاتهِِ بِقجلِيلٍّ ف جقجالج يَج عج   قجالج قجالج عجلِيُّ بْنُ أجبِ طجالِبٍّ ع جِ جْ ةُ  لِيُّ وج يَج فجاطِمج

اهُ وج اعْزلاج مِنْهُ لِ وج لج الْجْنَّ  ا اقْسِمج مج وج ي جقُولُ لجكُمج ا السَّلَج ُْوج يُ قْرئُِكُمج اةِ دجف جعجهُ إِلِجَّ ججبَْجئيِلُ ع وج   كُمج

(The book) ‘Al Turf’ of the Seyyid Bin Tawoos, and ‘Misbah Al Anwaar’ – for one of our good companions by their 
chain from Isa Bin Al Mustafad,  

‘From Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws, it was in the bequest that the embalmment be handed to me-asws: ‘Rasool-
Allah-saww called me-asws a little before his-saww expiry. He-saww said: ‘O Ali-asws, and O Fatima-asws! 
This is my-asws embalmment from the Paradise. Jibraeel-as handed it to me-saww and he-as has 
conveyed the greetings to you-asws both and says to you-asws: ‘Divide it and isolate from it for 
me-saww and for you-asws both’.  

ةُ يَج أجب جتجاهْ لجكج ثُ لُثهُُ وج لْيجكُنِ النَّاظِرُ فِ الْبجاقِي عجلِيَّ بْنج أجبِ طجالِبٍّ ع  ف جقجالجتْ فجاطِمج
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(Syeda) Fatima-asws said: ‘O father-saww! For you-saww is it’s third, and let Ali-asws Bin Abu Talib-asws 
be the decider regarding the remainder’. 

ةٌ يَج عجلِيُّ قُلْ فِ الْبج  ةٌ مجهْدِيَّةٌ مُلْهجمج ا إلِجيْهِ ف جقجالج مُوجف َّقجةٌ رجشِيدج  اقِيف جبجكجى رجسُولُ اللََِّّ ص وج ضجمَّهج

Rasool-Allah-saww wept and hugged her-asws to him-saww. He-saww said: ‘(You-asws) are 
harmonised, guiding, guided, inspired (to the truth)! O Ali-asws, speak regarding the 
remainder!’ 

 قجالج نِصْفُ مجا بجقِيج لَججا وج النِ صْفُ لِمجنْ ت جرجى يَج رجسُولج اللََِّّ 

He-asws said: ‘Half of what remains is for her-asws, and the half is for one you-saww deem fit, O 
Rasool-Allah-saww!’ 

ُْوج لجكج فجاقْبِضْهُ   قجالج 

He-saww said: ‘It is for you-asws, to take possession of it!’ 

ثجةِ  ِِي قبُِضج فِيهِ وج يُكجفَّنج بثِجلَج ا أجوْصجى بِهِ رجسُولُ اللََِّّ ص أجنْ يدُْفجنج فِ ب جيْتِهِ الَّ ا يُججانِ  وج لاج يجدْخُلج قجبَْجهُ غجيْرُ عجلِي ٍّ ع أجحج أجثْ وجابٍّ  وج قجالج كجانج فِيمج جْ  .دُ

And he-asws said: ‘It was among what Rasool-Allah-saww had bequeathed to me-asws with is that 
he-saww should be buried in his-saww house in which he-saww passed away, and he-saww should be 
enshrouded with three clothes – on of these being Yemeni, and no one apart from Ali-asws 
should enter his-saww grave’’.750 

نَّتِهِ إِلَج الْأجرْضِ اسْتجوْحجشج فجسجأجلج اللََّّج ت جعجالَج  الْمُقْنِعجةُ، قجالج رُوِيج  -19 ُ مِنْ جج بجطجهُ اللََّّ ْْ ا أج ُ النَّخْلجةج فجكجانج نِسجهُ بِشجيْ أجنْ يُ ؤْ أجنَّ آدجمج لجمَّ ارِ الْجْنَّةِ فجأجنْ زجلج اللََّّ ءٍّ مِنْ أجشْجج
نْجسُ بِهجا فِ حجيجاتهِِ   يَج

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

He said, ‘It is reported: ‘When Allah-azwj Sent Adam-as down from His-azwj Paradise to the earth, 
he-as was lonely, so he-as asked Allah-azwj the Exalted to Comfort him-as with something from 
the trees of Paradise. Allah-azwj Sent down the date tree, so he-as was comforted with it during 
his-as lifetime. 

وا مِنْ  ف جلجمَّا حجضجرجتْهُ الْوجفجاةُ قجالج لِوُلْدِهِ إِنِ ِ كُنْتُ  ُِ جرْجُو الْأنُْسج بِهجا ب جعْدج وجفجاتِ فجإِذجا مِتُّ فجخُ يجاتِ وج إِنِ ِ لأج ِ وج ضجعُوهُِجا آنجسُ بِهجا فِ حج ْْ هجا ججريِدا  وج شُقُّوهُ بنِِصْفج
 مجعِي فِ أجكْفجانِ 

When the expiry presented to him-as, he-as said to his-as children: ‘I-as used to be comforted 
with it during my-as life, and I-as hope for being comforted by it after my-as expiry. When I-as 
pass away, take a branch from it and split it into two halves and place these two with me-as in 
my-as shroud’.  
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لِيَّةِ فجأجحْيجاهُ النَّبُِّ ص وج ف جعجلجهُ وج صجارج سُنَّ ف جفجعجلج وُلْدُهُ ذجلِكج وج ف ج  ِْ هُ ثَُُّ انْدجرج ج ذجلِكج فِ الْجْا  ة  مُتَّبجعجة .عجلجتْهُ الْأجنبِْيجاءُ ب جعْدج

His-as children did that, and the Prophets-as after him-as did it. Then that was obliterated during 
the pre-Islamic period. The Prophet-saww revived it and he-saww did it, and it became a followed 
Sunnah’’.751 

دِ بْنِ أجحْْجدج عج  -20 دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ مُُجمَّ ، عجنْ مُُجمَّ الِ للِْكجشِ يِ  أجيُّوبج بْنِ نوُحٍّ عجمَّنْ رجوجاهُ عجنْ أجبِ مجرْيمجج  هِ عجنْ نْ سجهْلِ بْنِ زجاذجوجيْ مجعْرفِجةُ الر جِج
: عْفجرٍّ ع قجالج  إِنَّ الْجْسجنج بْنج عجلِي ٍّ ع كجفَّنج أُسجامجةج بْنج زجيْدٍّ فِ بُ رْدٍّ أجحْْجرج حِبَججةٍّ. الْأجنْصجاريِِ  عجنْ أجبِ جج

(The book) ‘Ma’rifat Al Rijaal’ of Al Kashi – from Muhammad Bin Masoud, from Ali Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Ahmad, from Sahl Bin Zazawiya, from Ayoub Bin Nuh, from the one who reported it, from Abu 
Maryam Al Ansari,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Al-Hassan-asws Bin Ali-asws enshrouded Usama Bin Zayd in a 
red robe, a shawl’’.752 

دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الْعجلجوِيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجحْْج  -21 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عدج بْنِ مُُجمَّدٍّ اللَّ وج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ أجنَّ  يْثِيِ  عجنْ عجبْدِ الْغجفَّارِ عجنْ جج
 فَّنج سجهْلج بْنج حُنجيْفٍّ فِ بُ رْدٍّ أجحْْجرج حِبَججةٍّ.عجلِي ا  ع كج 

And from him, from Muhammad Bin Masoud, from Ahmad Bin Abdullah Al Alawy, from Ali Bin Muhammad, 
from Ahmad Bin Muhammad Al Laysi, from Abdul Gaffar,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws: ‘Ali-asws enshrouded Sahl Bin Huneyf in a red robe, a 
shawl’’.753 

عْفجرٍّ الِْْمْيرجِ  -22 دِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج دِ بْنِ مجسْرُورٍّ عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ لجفِ هِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجبيِهِ عج يِ  عجنْ أجبيِمَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ جج نْ خج
دِيثِ وجفج  بْنِ حْجَّادٍّ عجنْ أجبِ الْجْسجنِ الْعجبْدِيِ  عجنِ الْأجعْمجشِ عجنْ عجبجايجةج بْنِ ربِْعِي ٍّ وج عجبْدِ اللََِّّ بْنِ عجبَّا ٍّ  جْ ع قجالج قجالج النَّبُِّ فِ حج اةِ فجاطِمجةج بنِْتِ أجسجدٍّ أمُِ  أجمِيِر الْمُؤْمِنِ

ِْ عِمج  العِجلِي ٍّ ع خُ سِنَّ غُسْلجهج َْ ا فِيهِمجا وج مُرِ النِ سجاءج ف جلْيُ نْهج فِ  يْنِ فجكج جِ جْ ِْ ث جوْبِجَّ  ِِهِ وج خُ جْ  .-امجتِِ 

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, from Muhammad Bin Abdullah 
Bin Ja’far Al Himeyri, from his father, from Ahmad from his father, from Khalaf Bin Hammad, from Abu Al-Hassan 
Al Abdy, from Al Amsh, from Abaya Bin Rabie, and Abdullah Bin Abbas,  

‘In a Hadeeth of expiry Fatima Bint Asad-as, mother-as of Amir Al-Momineen-asws having said: 
‘The Prophet-saww said to Ali-asws: ‘Take this turban of mine-saww, and take these two clothes of 
mine-saww. Enshroud her-as in these and instruct the women to be good in washing her-as’’.754 

هِ عجنْ بجكْرِ بْنِ عجبْدِ  -23 دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ ججدِ  ابِ عجنْ عِيسجى بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجبيِهِ  الْعِلجلُ، عجنِ الْجْسجنِ بْنِ مُُجمَّ َّْ هِ فِ حجدِيثٍّ الْوج أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص   عجنْ ججدِ 
ا. جْ دِ ا وج تَججرَّغج فِ لْجْ  دجفجنج فجاطِمجةج بنِْتج أجسجدٍّ وج كجفَّنجهجا فِ قجمِيصِهِ وج ن جزجلج فِ قجبَِْجْ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Yahya, from his grandfather, from Bakr Bin Abdul 
Wahhab, from Isa Bin Abdullah, from his father, from his grandfather in a Hadeeth,  
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‘Rasool-Allah-saww buried (Syeda) Fatima Bint Asad-as, and enshrouded her-as in his-saww shirt, 
and he-saww descended in her-as grave, and wallowed in her-as grave’’.755 

هِ ي جعْقُوبج عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنجانٍّ عج  -24 :نْ أجبِ عجبْ وج مِنْهُ، عجنِ الْجْسجنِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ ججدِ  نْتج أجسجدٍّ إِنَّ فجاطِمجةج بِ  دِ اللََِّّ ع فِ حجدِيثٍّ قجالج
ا فِيهِ  نُوجْ فِ  ا مجاتجتْ ن جزجعج قجمِيصجهُ وج قجالج كج ا ف جلجمَّ  .أجوْصجتْ إِلَج رجسُولِ اللََِّّ ص ف جقجبِلج وجصِيَّتجهج

And from him, from Al-Hassan Bin Muhammad, from his grandfather Yaqoub, from Ibn Abu Umeyr, from 
Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws in a Hadeeth, said: ‘Fatima Bint Asad-as bequeathed to Rasool-
Allah-saww. He-saww accepted her-as bequest. When she-as passed away, he-saww removed his-saww 
shirt and said: ‘Enshroud her-as in it’’.756 

بِ الِاحْتِ  اشِيجةِ كجفجنِ إِسَْجاعِيلج ابنِْهِ  ضجارِ أجقُولُ وج قجدْ مجرَّ فِ باج  .لجهج إِلاَّ اللََُّّ إِسَْجاعِيلُ يجشْهجدُ أجنْ لاج إِ  -أجنَّ الصَّادِقج ع كجتجبج فِ حج

I (Majlisi) am saying, ‘And it has passed in the chapter of the summary, ‘Al-Sadiq-asws had 
written in the border of the shroud of his-asws son Ismail: ‘Ismail testifies that there is no god 
except Allah-azwj’’.757 

اشِمٍّ  -25 جْ يمج بْنِ  ِْ دِ بْنِ يَجْيَج عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ إِبْ رجا ينِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ الُ الدِ  دِ بْنِ الُْْ إِكْمج ِ بْنِ أجبِ وج مُُجمَّ ْْ اخَجْطَّابِ عجنْ عجمْرِو بْنِ عُثْمجانج  سج
: ة  فجأجطجالج السُّجُودج ثَُُّ رجفجعج رجأْ  عجنْ أجبِ كجهْمجسٍّ قجالج ة  أُخْرجى حجضجرْتُ مجوْتج إِسَْجاعِيلج وج رجأجيْتُ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع وج قجدْ سجججدج سججْدج سجهُ ف جنجظجرج إلِجيْهِ ثَُُّ سجججدج سججْدج

 مِنج الْأُولَج أجطْوجلج 

(The book) ‘Ikmal Al-Deen’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin 
Hashim, and Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al Khattab, from Amro Bin Usman, from Abu Kahmas who said,  

‘The death of Ismail presented, and I saw Abu Abdullah-asws and he-asws was performing a 
Sajdah. He-asws prolonged the Sajdah. Then he-asws raised his-asws head, he-asws looked towards 
him, then performed another Sajdah, long than the first.  

هُ وج قجدْ دجخجلجهُ مِنْهُ ثَُُّ رجفجعج رجأْسجهُ وج قجدْ حجضجرجهُ الْمجوْ  فجةج ثَُُّ قجامج وج رجأجيْتُ وججْهج جَ يْجيْهِ وج غجطَّى عجلجيْهِ الْمِلْ ُ أجعْلجمُ بِهِ ثَُُّ قجامج وج دجخجلج مجنْزلِجهُ يْ شج  تُ ف جغجمَّضجهُ وج رجبجطج لْج  ءٌ اللََّّ

Then he-asws raised his-asws head, and the death has presented him. He-asws closed his eyes, and 
tied his beard, and covered the quilt upon him. Then he-asws stood, and I saw his-asws face and 
something had entered him-asws from him, Allah-azwj is more Knowing with it. Then he-asws stood 
up and entered his-asws house.  

لَ  عجلجيْهِ ثيِجابٌ غجيْرُ ثيِجابهِِ الَّتِِ كجانجتْ عجلجيْهِ وج وج فج  َِ نا  مُكْتج ِْ ِِي دجخجلج بِهِ فجأجمجرج وج نَّججى فِ أجمْرهِِ حجتََّ إِذجا ف جرجغج دُعِيج جْهُهُ غجيْرُ امجكجثج سجاعجة  ثَُُّ خجرججج عجلجيْنجا مُدَّ لَّ
اشِيجةِ الْكج  دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ بِكجفجنِهِ فجكجتجبج فِ حج  .فجنِ إِسَْجاعِيلُ يجشْهج

He-asws remained for a while, then came out to us oiled (his-asws hair), (having applied) kohl, 
upon him-asws were clothes other than his-asws clothes which had been upon him-asws, and 
his-asws face was other than which he-asws had entered with. He-asws instructed and forbade 

                                                      
755 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 23 (Chapters on Funerals) 
756 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 24 a (Chapters on Funerals) 
757 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 24 b (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 295 of 354 

regarding his affairs, until when he-asws was free, he-asws was called for his shroud and wrote 
in its borders of the shroud: ‘Ismail testifies that there is no god except Allah-azwj’’.758 

:يْرجفِ ِ الْعُيُونُ، عجنِ ابْنِ عُبْدُو ٍّ عجنِ ابْنِ قُ تجيْبجةج عجنْ حْجْدجانج بْنِ سُلجيْمجانج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الصَّ  -26 تُ وُفِِ ج مُوسجى بْنُ ججعْفجرٍّ ع فِ يجدجيْ   عجنْ أجبيِهِ قجالج
َُمِلج عجلجى  جْكج فج ا إِمجامُ الرَّافِضجةِ سِنْدِيِ  بْنِ شجا جِ جْ  ن جعْشٍّ وج نوُدِيج عجلجيْهِ 

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Ibn Ubdous, from Ibn Quteyba, from Hamdan Bin Suleyman, from Al-Hassan Bin 
Abdullah Al Sayrafi, from his father who said,  

‘Musa-asws Bin Ja’far-asws passed away in the hands (prison) of Sindy Bin Shahak. He-asws was 
carried upon a coffin and there was a call upon him-asws: ‘This is an Imam-asws of the ‘Rafizis’ 
(Shias)!’ 

نجازجتجهُ وج غجسَّ  عْفجرٍّ الصِ يجاحج وج ن جزجلج عجنْ قجصْرهِِ وج حجضجرج جج انُ بْنُ أجبِ جج نَّطجهُ بِِجنُوطٍّ فجاخِرٍّ وج كج فجسجمِعج سُلجيْمج ِ وج لجهُ وج حج ْْ فَّنجهُ بِكجفجنٍّ فِيهِ حِبَججةٌ اسْتُعْمِلجتْ لجهُ بَجِلْفج
نجازجتهِِ مُتجسجلِ با  مجشْقُوقج الْجْيْبِ إِلَج  ا الْقُرْآنُ كُلُّهُ وج احْتجفجى وج مجشجى فِ جج نجاكج شٍّ  مجقجابِرِ قُ رجيْ خَجْسِمِائجةِ دِينجارٍّ عجلجيْهج ُْ ف جنجهُ ع   .فجدج

Suleyman Bin Abu Ja’far heard the shouting and he descended from his castle, and attended 
his-asws bier, and washed him-asws, and embalmed him-asws with pride-worthy embalmment, 
and enshrouded him with a shroud wherein was a shawl having been worked from him-asws 
for two thousand five hundred Dinars. Upon it was the whole Quran, and he walked bare feet 
stripped, torn of pocket to the graveyard of Quraysh. He-asws was buried over there’’.759 

سْنجادِ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُج  -27 :قُ رْبُ اِْْ ْ يجتَّْكُْ  سجأجلْتُ أجباج الْجْسجنِ ع مَّدٍّ عجنِ ابْنِ مُجْبُوبٍّ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ يوُنُسج الْكجاتِبِ قجالج وُتُ وج لَج ابنِجا يُج جَ عجنْ رججُلٍّ مِنْ أجصْ
اةِ   مجا يُكجفَّنُ بِهِ أج فجأجشْتَّجِي لجهُ كجفجنجهُ مِنج الزَّكج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Al Fazl Bin Yunus the scribe, 
said,  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws about a man from our companions dying and he did not leave what 
he could be shrouded with, ‘Can a shroud be bought for him from the Zakat?’’ 

زُونجهُ قجالج ف ج  ِِينج يَُجهِ  مُ الَّ ُْ زُونجهُ ف جيجكُونوُنج  اةِ قجدْرج مجا يَُجهِ   قجالج أجعْطِ عِيجالجهُ مِنج الزَّكج

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘Give his dependants from the Zakat an amount what he 
can be prepared, so they would be the ones preparing him’.  

اةِ  زهُُ أجاسج مِنج الزَّكج دٌ ي جقُومُ بَجِمْرهِِ أج فجأُججهِ   قُ لْتُ فجإِنْ لَجْ يجكُنْ لجهُ وجلجدٌ وج لاج أجحج

I said, ‘Supposing there does not happen to have any children for him, nor anyone who can 
stand with his matter, ‘Can I prepare him from the Zakat funds?’ 

 ُْ رْمجتِهِ وج  َُ وج مجيِ تٌ كج ُْ نهِِ وج  نِ طْهُ وج احْتجسِبْ وج حجي  ف جوجارِ عجوْرجتجهُ وج بج قجالج ف جقجالج كجانج أجبِ ي جقُولُ إِنَّ حُرْمجةج عجوْرجةِ الْمُؤْمِنِ وج حُرْمجةج بجدج نْهُ وج حج فِ  زْهُ وج كج نجهُ وج ججهِ  دج
اةِ  لِكج مِنج الزَّكج جِ  بِ
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He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘My-asws father-asws had said: ‘Sanctity of nakedness of the 
Momin, and sanctity of his body and he is dead is like his sanctity when he was alive. 
Therefore, cover his nakedness, and his body, and his preparation, and his shroud, and his 
embalmment, and calculate that from the Zakat’.  

خجرِ دجيْ نُهُ  قُ لْتُ فجإِنِ اتََّجرج عجلجيْهِ   ب جعْضُ إِخْوجانهِِ بِكجفجنٍّ آخجرج وج كجانج عجلجيْهِ دجيْنٌ أج يُكجفَّنُ بِوجاحِدٍّ وج يُ قْضجى بِاْْ

I said, ‘Supposing one of his brothers were to trade (gift) upon him with another shroud, and 
there were to be debts upon him, can one enshroud him and pay off his debts with another?’ 

ا شجيْ  جِ جْ هُ وج إِنََّّجا  ا لجيْسج مِيرجاثَ  ت جرجكج جِ جْ ِِي اتََّجرج عجلجيْهِمْ بِ ءٌ صجارج إلِجيْهِمْ ب جعْدج وجفجاتهِِ ف جلْ قجالج ف جقجالج  نُوهُ بِالَّ فِ  مُْ يُكج َُونج بِهِ شجأْنَّج مُْ يُصْلِ اةِ لَج ِِي مِنج الزَّكج  .هِ وج لْيجكُنِ الَّ

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘This isn’t inheritance he has left, and rather this is 
something which has come to them after his death, so let them shroud him with that which 
had been gifted with upon them with, and let that which was from the Zakat be for them in 
order to correct their affairs with’’.760 

حُ السَّائِلِ، مِنْ كِتجابِ مجدِينجةِ الْعلِْمِ بِِِسْنجادِهِ إِلَج  -28 : فجلَج  عجثُونج بِهجا.ت جنجوَّقُوا فِ الْأجكْفجانِ فجإِنَّكُمْ تُ بْ  أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج

(The book) ‘Falah Al Sa’ail’, from the book ‘Medinat Al Ilm’, by his chain to,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Be choosy regarding the shrouds, for you will be Resurrected with 
it’’.761 

يمج بْنِ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ سجهْلٍّ بِِِسْنجادِهِ قجا ِْ ريِخِ ن جيْسجابوُرج فِ ت جرْجَججةِ إِبْ رجا نُوا   صلج قجالج رجسُولُ اللََِّّ وج قجالج وجججدْتُ فِ تج فِ  كُُُمْ وج كج ا أجحْيجا يْرُ ثيِجابِكُمُ الْبجيجاضُ ف جلْيجلْبجسْهج خج
كُ  ا مجوْتج  .مْ فجإِنََّّجا مِنْ خجيْرِ ثيِجابِكُمْ فِيهج

And he said, ‘I found in the ‘History of Neshapur’ in a translation of Ibrahim Bin Abdul Rahman Bin Sahl, by his 
chain who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Best of your clothing is the white, so let your living ones wear these, 
and enshroud your dead ones in these, for there is from best of your clothes’’.762 

: ةِ بِِِسْنجادِهِ إِلَج الصَّادِقِ ع قجالج جِ  وج مِنْ كِتجابِ سِيرجِ الْأجئمَِّ عْفجرُ كجفِ نِِ  فِ ث جوْبِ كج ا فجإِنَّ إِنَّ أجبِ ع أجوْصجانِ عِنْدج الْمجوْتِ ف جقجالج يَج جج جِ ا وج كج جِ ا وج ث جوْبِ كج جِ ا وج كج
وْنج بَجِكْفجانَِِّمْ اخَجْبَجج. جْ  الْمجوْتجى ي جتجبجا

And from the book ‘Seer Al-Aimma-asws’, by his chain to Al-Sadiq-asws having said: ‘My-asws 
father-asws had bequeathed me at the death. He-asws said: ‘O Ja’far-asws! Enshroud me-asws with 
such and such cloth, and such and such cloth, for the dead ones will be boasting with the 
shrouds’ – the Hadeeth’’.763 
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: جْ وج كجانج مج مجنْ كجانج كجفجنُهُ فِ ب جيْتِهِ لَجْ  وج مِنْ كِتجابِ مجدِينجةِ الْعِلْمِ بِِِسْنجادِهِ عجنِ الصَّادِقِ ع قجالج ا نجظجرج إلِجيْهِ  يُكْتجبْ مِنج الْغجافِلِ  .أْجُورا  كُلَّمج

And from the book ‘Madinat Al-Ilm’ – by his chain from Al-Sadiq-asws having said: ‘One whose 
shroud were to be in his house will not be written from the heedless ones, and he would be 
Rewarded every time he looks at it’’.764 

ثِيرجةٌ  ئِلِ الْأجئمَِّةِ ع أجخْبجارٌ كج وا الْأجكْفج  وج رُوِيج فِ كِتجابِ دجلاج ُِ يَّئُوا أجكْفجانج جَججاعجةٍّ مِنْ شِيعجتِهِمْ ق جبْلج وجفجاتِِِمْ وج ن جفَّ جْ مُْ   .انج إلِجيْهِمْ بَجِنََّّ

And it is reported in the book ‘Dalail Al Aimma-asws’ there are many Ahadeeth the they-asws had 
prepared shrouds for a group of their-asws Shias before their dead and dispatched the shrouds 
to them’’.765 

جْكج  -29 نجهُ فجأجبَج وج قجالج إِاسَّ أج كُنْتُ سجأجلْتُ مُوسجى بْ   إِرْشجادُ الْقُلُوبِ، قجالج سِنْدِيُّ بْنُ شجا فِ  عْفجرٍّ ع أجنْ يَجْذجنج لِ فِ أجنْ أكُج لُ ب جيْتٍّ مُهُورُ نِسجائنِجا وج حججُّ نج جج ْْ
رِ أجمْوجالنِجا وج عِنْدِي كجفجنِِ  ِْ اسج مِنْ طجا  .صجرُورجتنِجا وج أجكْفجانُ مجوْتج

(The book) ‘Irshad Al Quloub’ –  

‘Sindy Bin Shahak (warden) said, ‘I had asked Musa-asws Bin Ja’far-asws to permit me to enshroud 
him-asws, but he-asws refused and said: ‘We-asws, People-asws of the Household, dowries of our-asws 
women, and Hajj of our unmarried ones, and shrouds of our deceased are from our-asws clean 
wealth, and my-asws shroud is with me-asws’’.766 

، قجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع -30 كُمْ فجإِنََّّجا زيِنجتُهُمْ  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ   .أججِيدُوا أجكْفجانج مجوْتج

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Be excellent in shrouds of your deceased, for these are their 
adornments’’.767 

عْفجرٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص -31 ابِرٍّ عجنْ أجبِ جج ارمُِ، عجنْ جج كُمْ ءٌ أجحْسجنُ مِنج الْبجيجاضِ فجالْبج لجيْسج مِنْ لبِجاسِكُمْ شجيْ  الْمجكج نُوا فِيهِ مجوْتج فِ   .سُوهُ وج كج

(The book) ‘Al Makarim’ – from Jabir,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is nothing better from your 
clothing than the white, therefore wear it and enshroud your deceased in it’’.768 

: ِ بْنِ الْمُخْتجارِ قجالج ْْ  الْأجسْوجدِ  لِأجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع يَُْرمُِ الرَّجُلُ فِ الثَّوْبِ  قُ لْتُ  وج عجنِ الُْْسج

And from Al-Husayn Bin Al Mukhtar who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Can the man wear Ihraam in the black cloth?’  
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يِ تُ  ف جقجالج لاج يَجُوزُ فِ الثَّوْبِ الْأجسْوجدِ وج لاج يُكجفَّنُ   .بِهِ الْمج

He-asws said: ‘It is not allowed in the black cloth, nor enshroud the deceased with it’’.769 

32- : هِ عجنِ النَّبِِ  ص قجالج لُ عجلجى النَّبِِ  ص فِ ب جعْضِ غجزجوجاتهِِ وج عجلجيْهِ ججوْشجنٌ ن جزجلج ججبَْجئيِ جُنَّةُ الْأجمجانِ، للِْكجفْعجمِيِ  عجنِ السَّجَّادِ زجيْنِ الْعجابِدِينج عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ 
هُ ثقِْلُهُ   ثجقِيلٌ آلجمج

(The book) ‘Junnat Al Amaan’ of Al Kafamy –  

‘From Al-Sajjad Zayn Al-Abideen-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws, 
from the Prophet-saww having said: ‘Jibraeel-as descended unto the Prophet-saww during one of 
his-saww military expeditions, and upon him-saww was a heavy armour, its weight was painful.  

ا الْجْوْشج  جِ جْ مج وج ي جقُولُ لجكج اخْلجعْ  ا الدُّعجاءج ف جهُوج أجمجانٌ لجكج وج لِأمَُّتِكج وج سجاقج الْجْ ف جقجالج يَج مُُجمَّدُ رجبُّكج يُ قْرئُِكج السَّلَج جِ جْ تجبجهُ نج وج اقْ رجأْ  دِيثج إِلَج أجنْ قجالج وج مجنْ كج
بجهُ بِالنَّارِ   ِِ ُ أجنْ يُ عج يجا اللََّّ َْ  عجلجى كجفجنِهِ اسْتج

He-as said: ‘O Muhammad-saww! Your-saww Lord-azwj Conveys the greeting to you-saww and says to 
you-as: “For you-saww is to take off this armour, and recite this supplication, so it would be a 
safety for you and for your-saww community’ – and continued the Hadeeth up to he-saww said: 
‘And one writes it upon his shroud, Allah-azwj will be Embarrassed from Punishing him with the 
Fire!’ 

ا الدُّعجاءِ وج ت جعْظِيمِهِ وج أجنْ  جِ جْ ُ ع أجوْصجانِ أجبِ ع بِِِفْظِ  ْْ لِي وج أجحُثَّهُمْ عجلجيْ أجكْتُبجهُ عجلجى كجفج وج سجاقج الْجْدِيثج إِلَج أجنْ قجالج قجالج الُْْسج ْْ هُ أج  هِ نِهِ وج أجنْ أعُجلِ مج

And he-asws continued the Hadeeth up to he-asws said: ‘Al-Husayn-asws bequeathed to my-asws 
father-asws with preserving this supplication, and revering it, and that I-asws should write it upon 
his-asws shroud, and that I-asws should teach it to my-asws family and urge them upon it’. 

بِيرج كجمجا سجيجأْتِ فِ كِتجابِ الدُّعجاءِ.  ثَُُّ ذجكجرج الْجْوْشجنج الْكج

Then he-asws mentioned (the supplication) ‘Al-Jawshan Al-Kabeer’ just as I (Majlisi) shall be 
coming with it in the book of supplications’’.770 

ِْ  أجقُولُ  ا السَّنجدِ وج زجادج فِيهِ  رجوجاهُ فِ الْبجلجدِ الْأجمِ هُ عجلجى كجفج  أجيْضا  بِهججِ افُورٍّ أجوْ مِسْكٍّ ثَُُّ غجسجلجهُ وج رجشَّ امٍّ بِكج نِ مجيِ تٍّ أجنْ زجلج اللََُّّ ت جعجالَج فِ قجبَْهِِ أجلْفج وج مجنْ كجتجبج فِ جج
وْلِ مُنْكجرٍّ  جْ بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ إِلَج قجبَْهِِ يُ بجشِ رُونجهُ  نوُرٍّ وج آمجنجهُ مِنْ  ابج الْقجبَِْ وج يجدْخُلُ كُلَّ ي جوْمٍّ سج جِ عُ عجلجيْهِ قجبَْجهُ مجدَّ بجصجرهِِ.باِ وج نجكِيرٍّ وج رجفجعج عجنْهُ عج  لْجْنَّةِ وج يُ وجسِ 

I (Majlisi) am saying, ‘It is reported in ‘Balad Al-Ameen’ as well with this chain and there is an 
increase in it: ‘And one who writes in in a bowl with camphor or musk, then washes it and 
sprinkles it upon the shroud of a deceased, Allah-azwj the Exalted will Send down in his grave a 
thousand lights, and Secure him from horrors of Munkar and Nakeer (questioning Angels), 
and Raise the punishment of the grave away from him, and every days seventy thousand 

                                                      
769 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 31 b (Chapters on Funerals) 
770 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 32 a (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 299 of 354 

Angels will be entering into his grave giving him glad tidings with the Paradise and there will 
be an expansion for him in his grave to the extent of his sight’’.771 

 و من الغرائب أن السيد بن طاو  قد  الله روحه بعد ما أورد الْوشن الصغير المفتتح بقوله إلَي كم من عدو انتضى علي سيف عداوته

And from the oddities is that the Seyyid Bin Tawoos, may Allah-azwj Sanctify his soul, after 
having reported (the supplication) ‘Al-Jawshan Al-Sagheer’, began with his words, ‘My-azwj 
God-azwj! How many enemies have attached me with the swords of their enmity’.  

اسج ، قجالج خجبَجُ دُعجاءِ الْجْوْشجنِ وج فجضْلُهُ وج مجا لِ فِ كِتجابِ مُهججِ الدَّعجوجاتِ  سْنجادِ عجنْ مجوْلاج فِ اِْْ ِْ  وج سجيِ دِاسج مُوسجى بْنِ ججعْفجرٍّ ع عجنْ قجارئِهِِ وج حجامِلِهِ مِنج الثَّوجابِ بِِج
جْ  جْ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ أججَْجعِ ِ بْنِ عجلِي ٍّ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ْْ هِ عجنْ أجبيِهِ الُْْسج فْعجمِيُّ فِ فجضْلِ  وا  مَِّاوج ذجكجرج نَجْ  أجبيِهِ عجنْ ججدِ  بِيرِ  رجوجاهُ الْكج  الْجْوْشجنِ الْكج

In the book ‘Muhad Al-Dawaat’, he said, ‘Best of supplications is ‘Al-Jawshan’, and it’s merits 
and what Rewards are there for its reciter, and its bearer, with the deleted chain from our 
Master-asws and our Chief Musa Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
grandfather-asws, from his-asws father-asws Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, (from) Ali Amir Al-
Momineen-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws altogether, and he 
mentioned approximate to what has been reported by Al-Kafamy regarding merits of ‘Al-
Jawshan Al-Kabeer’.  

امٍّ  ا الدُّعجاءج فِ جج جِ جْ افُورٍّ وج  وج سجاقج الْجْدِيثج إِلَج أجنْ قجالج قجالج ججبَْجئيِلُ ع يَج نجبَِّ اللََِّّ لجوْ كجتجبج إِنْسجانٌ  كٍّ وج غجسجلجهُ وج رجشَّ ذجلِكج عجلجى كجفجنِ مجيِ تٍّ أجنْ زجلج مِسْ  بِكج
جِ  وْلج مُنْكجرٍّ وج نجكِيرٍّ وج يَجْمجنُ مِنْ عج جْ ُ عجنْهُ  ُ عجلجيْهِ فِ قجبَْهِِ مِائجةج أجلْفِ نوُرٍّ وج يجدْفجعُ اللََّّ  ابِ الْقجبَِْ اللََّّ

And he-asws continued the Hadeeth up to he-asws said: ‘Jibraeel-as said: ‘O Prophet-saww of 
Allah-azwj! If a person were to write this supplication in a bowl with camphor, and musk, and 
washes it and sprinkles that upon the shroud of a deceased, Allah-azwj will Send down one 
hundred thousand lights into his grave, and Repel from him the horrors of Munkar and Nakeer 
(questioning Angels), and Secure him from punishment of the grave. 

جْ أجلْفج مجلجكٍّ مجعج كُلِ  مجلجكٍّ طجبجقٌ مِنج النُّورِ ي جنْثرُُونجهُ عجلجيْ  ا وج وج يَجْمِلُو  هِ وج ي جبْعجثُ اللََُّّ إلِجيْهِ فِ قجبَْهِِ سجبْعِ نجهُ إِلَج الْجْنَّةِ وج ي جقُولُونج لجهُ إِنَّ اللََّّج ت جبجارجكج وج ت جعجالَج أجمجرجاسج بِهججِ
 نُ ؤْنِسُكج إِلَج ي جوْمِ الْقِيجامجةِ 

And Allah-azwj will Send seventy thousand Angels into his grave, there will be a tray of light 
with each Angel. They will be sprinkling upon him and carrying him to the Paradise, and they 
would be saying to him: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted has Commanded us with this and we 
should be comforting you up to the Day of Qiyamah’. 

عُ اللََُّّ عجلجيْهِ قجبَْج  ا مِنْ حُرْمجةِ وج يُ وجسِ  دُونجهُ مِثْلج الْعجرُوِ  فِ حجججلجتِهج با  إِلَج الْجْنَّةِ وج يُ وجسِ  تِهِ وج ي جقُولُ اللََُّّ ت جعجالَج إنَِّنِِ  هُ مجدَّ بجصجرهِِ وج ي جفْتجحُ لجهُ باج ا الدُّعجاءِ وج عجظجمج جِ جْ
ا الدُّعجاءُ عجلجى كجفجنِ  جِ جْ يِي مِنْ عجبْدٍّ يجكُونُ  َْ  هِ أجسْتج

And Allah-azwj will Expand his grave unto him and Open for him a door to the Paradise, and 
they will be cushioning him like the bride in her dressing room, from the sanctity of this 
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supplication and its magnificent, and Allah-azwj the Exalted will Say: “I-azwj am Embarrassed 
from a servant this supplication happens to be upon his shroud!” 

جْ  ا أجوْصجانِ أجبِ أجمِيُر الْمُؤْمِنِ ُ بْنُ عجلِي ٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمج ْْ ا الدُّعجاءِ  ع وجصِيَّة  عجظِيمج وج سجاقجهُ إِلَج ق جوْلهِِ قجالج الُْْسج ا الدُّعجاءج عجلجى  ة  بِهججِ جِ جْ وج قجالج لِ يَج بُنِجَّ اكْتُبْ 
ُ ع ْْ  كجفجنِِ وج قجالج الُْْسج

And he-asws continued up to his-asws words: ‘Al-Husayn Bin Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj 
be upon them-asws both, said: ‘My-asws father-asws Amir Al-Momineen-asws bequeathed to me-asws 
is a mighty bequest with this supplication, and he-asws said to me-asws: ‘O my-asws son-asws! Write 
this supplication upon my-asws shroud’.  

ا أجمجرجنِ أجبِ ع  .ف جعجلْتُ كجمج

And Al-Husayn-asws said: ‘I-asws did just as my-asws father-asws had instructed me-asws’’.772 

33- : ُْ، عجنِ النَّبِِ  ص قجالج ا الدُّعجاءج فِ كجفجنِهِ شجهِدج لجهُ عِنْدج اللََِّّ أجنَّهُ وجفًج بِعجهْدِهِ وج يُكْفجى مُنْكجرا  وج نج  الْبجلجدُ الْأجمِ جِ جْ يِنِ مجنْ ججعجلج  ةُ عجنْ يُج ئِكج هِ كِيرا  وج تُجُفُّهُ الْمجلَج
جْ  انِ وج الْْوُرِ وج يَُْعجلُ فِ أجعْلجى عِلِ يِ   وج شَِجالهِِ بِالْولِْدج

(The book) ‘Al Balad Al Ameen’ –  

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who makes this supplication to be in his shroud, it 
will be testified for him in the Presence of Allah-azwj that he has been loyal with His-azwj 
Covenant, and he would sufficed of Munkar and Nakeer (questioning Angels), and the Angels 
will surround him on his right and on his left with the young boys and the Houries, and he will 
be made to be in the lofty illiyeen. 

طِنِهج  ا مِنْ باج رُجْ ِْ ا وج ظجا رِجْ ِْ ا مِنْ ظجا طِنُهج بٍّ وج يُ عْطجى مِائجةج أجلْفِ مجدِينجةٍّ إِلَج آخِرِ مجا سجيجأْتِ وج ا لَججا مِائجةُ أجلْفِ باج وج يُ بْنج لجهُ ب جيْتٌ فِ الْجْنَّةِ مِنْ لُؤْلُؤجةٍّ ب جيْضجاءج يُ رجى باج
ا الدُّعجاءُ بِسْمِ  جِ جْ يدٌ وجدُودٌ شجكُورٌ كجريٌِم وجفِ  مجلِي  إِلَج آخِرِ مجا سجيجأْتِ فِ كِتجابِ ا اللََِّّ الرَّحْْجنِ  ُْوج  يدٌ مَجِ  دُّعجاءِ.لالرَّحِيمِ اللَّهُمَّ إِنَّكج حْجِ

And a house will be built for him in the Paradise from white pears. Its interior will be seen 
from its exterior, and it’s exterior from it’s interior. There will be one hundred thousand doors 
for it, and he will be given one hundred thousand cities’ – up to the end of what I (Majlisi) 
shall bring, and it is this supplication: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful! 
O Allah-azwj! You-azwj are Praised, Glorified, Affectionate, Appreciative, Benevolent, Loyal, 
fulfilling’ – up to the end of what I (Majlisi) shall be coming with in the book of 
supplications’’.773 

مِ،  -34 سْلَج :دجعجائمُِ اِْْ يِ تِ مِنْ عجظْمٍّ أجوْ غجيْرِ ذجلِكج جُعِلج فِ كجفجنِهِ وج دُفِنج بِهِ  عجنِ الصَّادِقِ ع أجنَّهُ قجالج  .مجا سجقجطج مِنج الْمج

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  
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‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Whatever falls off from a deceased, from a bone or other than 
that, make it to be in his shroud and to be buried with him’’.774 

: تِهِ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج بْهج افُورُ وج الْجْنُوطُ فِ مجوجاضِعِ سُجُودِهِ جج يِ تِ نُشِ فج فِ ث جوْبٍّ وج جُعِلج الْكج يْهِ وج ركُْبجتجيْهِ وج  إِذجا فرُغِج مِنْ غُسْلِ الْمج وج رجِْلجيْهِ وج يَُْعجلُ   أجنْفِهِ وج يجدج
رْأجةِ سجوجاءٌ. نُوطُ الرَّجُلِ وج الْمج  ذجلِكج فِ مجسجامِعِهِ وج فِيهِ وج لِْيْجتِهِ وج صجدْرهِِ وج حج

And from him-asws having said: ‘When he is free from washing the deceased, dry in a towel 
and make the camphor and the embalming in places of his Sajdah(s) – his forehead, and his 
nose, and his hands, and his knees, and his legs, and make that to be in his ears, and his 
mouth, and his bead, and his chest; and embalming of the man and the woman is same’’.775 

ئهِِ   أجنَّهُ كجانج لاج ي جرجى بِالْمِسْكِ فِ الْجْنُوطِ بَجْسا . ع عجنْ عجلِي ٍّ عوج عجنْهُ عجنْ آباج

And from him-asws, from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws, he-asws did not see any problem 
with the musk in the embalming’’.776 

: يِ تُ بِ  وج عجنْهُ ع قجالج ِِي يُ غج لاج يَُجنَّطُ الْمج  .لُ فِيهِ وج يُكجفَّنُ سَّ زجعْفجرجانٍّ وج لاج وجرْ ٍّ وج كجانج لاج ي جرجى بتِججْمِيِر الْمجيِ تِ بَجْسا  وج تَجْمِيِر كجفجنِهِ وج الْمجوْضِعِ الَّ

And from him-asws having said: ‘Neither embalm the deceased with saffron, nor dye plant’, and 
he-asws did not see any problem with incense burning at the deceased, and incense of his 
shroud, and the place which he is being washed and shrouded in’’.777 

عْفجرٍّ ع وُتُ مُُْرمِا  قجالج يُ غجطَّى رجأْسُهُ وج يُصْنج  وج عجنْ أجبِ جج رمِِ يُج َْ  . لاج يُ قجرَّبُ بِطِيبٍّ عُ بهِِ مجا يُصْنجعُ بِالِْْلِ  خجلَج أجنَّهُ أجنَّهُ سُئِلج عجنِ الْمُ

And from Abu Ja’far-asws having been asked about the one in Ihraam dying in Ihraam. He-asws 
said: ‘Cover his head and do with what is done with the one not in Ihraam, apart from that do 
not bring the perfume near (to him)’’.778 

ِ لجهُ وج ث جوْبٍّ يُججنِيَّةٍّ وج إِزجارٍّ وج  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع اريَِّْْ جَ ِ صُ ثجةِ أجثْ وجابٍّ ث جوْبجْْ امجةٍّ.عِ أجنَّهُ كجفَّنج رجسُولج اللََِّّ ص فِ ثجلَج  مج

And from Ali-asws said: ‘Rasool-Allah-saww was enshrouded in three clothes – two Suhareen 
clothes of his-saww and a Yemeni cloth, and a loin cloth, and a turban’’.779 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع أجنَّهُ قجالج ثجةُ أجثْ وجابٍّ قجمِيصٌ غجيْرُ مجزْرُورٍّ وج لاج مجكْفُوفٍّ وج لفِجافجةٌ وج إِزجارٌ  وج عجنْ جج  نعِْمج الْكجفجنُ ثجلَج

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Best of the shroud is of three clothes – 
a shirt neither with buttons nor pockets, and a wrapping, and a loin cloth’.  

ا ردِجاءٌ حِ  جْ دُ ثجةِ أجثْ وجابٍّ أجحج فِ نجهُ فِ ثجلَج رُ وج قجمِيصٌ وج قجالج أجوْصجى أجبِ أجنْ أكُج ا الْْمُُعجةج وج ث جوْبٌ آخج  .بَججةٌ كجانج يُصجلِ ي فِيهج
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And he-asws said: ‘My-asws father-asws had bequeathed to me that I-asws should enshroud him in 
three clothes – one of these is a cloak, a shawl he used to pray the Friday Salat in it, and 
another cloth, and a shirt’’.780 

: عْفجرٍّ ع أجنَّهُ قجالج انِ فِ الْكجفجنِ  وج عجنْ أجبِ جج امجةٍّ وج لاج يُ عجدَّ  .لاج بدَُّ مِنْ إِزجارٍّ وج عِمج

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘There is no escape from a loin cloth, and a turban, and 
these two are not counted as being among the shroud’’.781 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع مُ الْمجيِ تج  وج عجنْ جج  أجنَّ رججُلَ  كجانج يُ غجسِ لُ الْمجوْتجى سجأجلجهُ كجيْفج يُ عجمِ 

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws: ‘A man who used to wash the dead asked him-asws, 
‘How does one turban the deceased?’ 

ا عجلجى رجأْسِهِ  ا ثَُُّ انْشُرْجْ ِِ الْعِمجامجةج مِنْ وجسجطِهج مْهُ عِمَّةج الْأجعْرجابِِ  وج لجكِنْ خُ ا مجعج صجدْرهِِ وج اشْدُدْ عجلجى  قجالج لاج تُ عجمِ  مْهُ وج أجرخِْ ذجيْ لجيْهج ا مِنْ تُجْتِ لِْيْجتِهِ وج عجمِ  جْ وج رُدَّ
قْوجيْهِ ]خِ  تهِِ لئِجلََّ يَجْرجُج مِنْهُ شجيْ حج ا وج افْ رُشِ الْقُطْنج تُجْتج مجقْعجدج جْ زجارِ[ وج أجنعِْمْ شجدَّ اِْْ  وج لاج اخَْرِْقجةُ مِنج الْكجفجنِ وج إِنََّّجا الْكجفجنُ مجا لُفَّ بهِِ ءٌ وج لجيْسجتِ الْعِمجامجةُ رْقجة  كج

 .الْبجدجنُ 

He-asws said: ‘Do not turban him a turban (style) of the Bedouins, but take the turban from its 
middle, then spread it upon his head, and return it from beneath his beard, and spread it and 
tie its tail with his chest, and tighten upon his loins, and tighten it well, and spread the cotton 
beneath his seat lest something emerges from it; and neither the turban nor the rag are from 
the shroud, and rather the shroud is what the body is wrapped with’’.782 

 ريِرِ.أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص نَّججى أجنْ يُكجفَّنج الر جِجالُ فِ ثيِجابِ الْجْ  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع

And from Ali-asws: ‘Rasool-Allah-saww prohibited from enshrouding the man in silk cloth’’.783 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع أجنَّهُ قجالج يِ تِ لئِجلََّ ي جبْدُوج مِنْهُ شجيْ  وج عجنْ جج ةِ الْمج رْأجةِ بِِِمجارٍّ وج ى ف ج ءٌ وج يَُْعجلُ مِنْهُ عجلج يَُْعجلُ الْقُطْنُ فِ مجقْعجدج
ج
ج رجِْلجيْهِ وج يَُجمَّرُ رجأُْ  الم رْجِهِ وج بجْْ

 .ت جعجمَّمج الرَّجُلُ 

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Make the cotton to be in the seat of the 
deceased let something from it appears, and make from it to be upon his private part, and 
between his legs, and veil upon the head of the woman with a scarf, and turban the man’’.784 

رجةٍّ سجوْدجاءج. وج رُوِ ينجا عجنْ عجلِي ٍّ ع  أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص كجفَّنج حْجْزجةج فِ نَّجِ

And we are reporting from Ali-asws: ‘Rasool-Allah-saww had shrouded Hamza-ra in a black 
cloak’’.785 
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. وج عجنِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ ع  أجنَّهُ كجفَّنج أُسجامجةج بْنج زجيْدٍّ فِ بُ رْدٍّ أجحْْجرج

And from Al-Hassan Bin Ali-asws, he-asws had enshrouded Usama Bin Zayd in a red cloak’’.786 

: وج رُوِ ينجا عجنْ عجلِي ٍّ  يْنُ ثَُُّ الْوجصِيَّةُ ثَُُّ الْمِيرجاثُ  ع أجنَّهُ قجالج يِ تِ الْكجفجنُ ثَُُّ الدَّ ةِ الْمج أُ بِهِ مِنْ تجركِج  .أجوَّلُ مجا يُ بْدج

And we are reporting from Ali-asws having said: ‘The first of what is begun with from legacy of 
the deceased is the shroud, then the debts, then the bequest, then the inheritance’’.787 

ايجةُ، -35 أُ بِالنَّمجطِ ف جيجبْسُطهُُ وج ي جبْسُطُ عجلجيْهِ الِْْبَججةج وج ي جنْثرُُ عجلجيْ  الَِْدج يِ تِ كجفجنجهُ ي جبْدج زجارج هِ وج ي جقْطجعُ غجاسِلُ الْمج ريِرجةِ وج ي جبْسُطُ اِْْ َِّ يْئا  مِنج ال  عجلجى الِْْبَججةِ وج ي جنْثرُُ عجلجيْهِ   شج
ريِرجةِ وج يُكْثِرُ مِنْهُ  َِّ يْئا  مِنج ال  شج

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘And the washer of the deceased should cut his shroud, beginning with the style. He should 
spread it and spread the shawl upon, and scatter something from the powder upon it, and 
spread the loin cloth upon the shawl, and scatter something from the powder upon it, and let 
there be a lot from it.  

دُ أجنْ لاج إلِجهج  نٌ يجشْهج ةِ فُلَج يعا  وج يعُِدُّ مِئْ وج يجكْتُبُ عجلجى قجمِيصِهِ وج إِزجارهِِ وج حِبَججتهِِ وج الْجْريِدج ِ مِنج النَّخْلِ خجضْرجاوجيْنِ إِلاَّ اللََُّّ وج ي جلُفُّهجا جَجِ ُِ ججريِدجتجْْ ِ  زجرا  وج يَجْخُ ْْ رجطْبجتج
رجاعِ   ِِ ةٍّ قجدْرُ عجظْمِ ال  .طُولُ كُلِ  وجاحِدج

And he should write upon his shirt and his loin cloth and shawl, and the branch, ‘So and so 
testifies that there is no god except Allah-azwj’, and wrap all of it, and wrap the apron, and take 
the two branches from the date tree, green, wet, and the length each one should be a 
measurement of the bone of the forearm’’.788 

ا  وج ثُ لُثٍّ وج الْعِلَّةُ فِ ذجلِكج أجنَّ ججبَْجئيِلج  دِقُ عوج قجالج الصَّا ثجةج عجشجرج دِرْهِج افُورِ للِْمجيِ تِ وجزْنُ ثجلَج ا النَّبُِّ  ع السُّنَّةُ فِ الْكج افُورٍّ مِنج الْجْنَّةِ فجججعجلجهج أجتجى النَّبَِّ ص بَِوُقيَِّةِ كج
ثٍّ ثُ لُثا  لجهُ وج ث ُ  ثجةج أجثْلَج  لُثا  لعِجلِي ٍّ وج ثُ لُثا  لفِجاطِمجةج ص ثجلَج

And Al-Sadiq-asws said: ‘The Sunnah regarding the camphor for the deceased is the weight of 
thirteen Dirhams and a third, and the reason in that is that Jibraeel-as had come to the 
Prophet-saww with (forty) ounces of camphor from the Paradise. The Prophet-saww made it to 
be in three thirds – a third for himself-saww, and a third for Ali-asws, and a third for (Syeda) 
Fatima-asws.  

افُورا  حجنَّطج ا ا  وج ثُ لُثٍّ كج ثجةج عجشجرج دِرْهِج ْ ي جقْدِرْ عجلجى وجزْنِ ثجلَج ْ ي جقْدِرْ فجمِثْقجالٍّ وجاحِدج فجمجنْ لَج مج فجإِنْ لَج ِْ يِ تج بَجِرْب جعجةِ دجرجا هُ لْمج  .ةٍّ لاج أجقجلَّ مِنْهُ لِمجنْ وجججدج

The one who is not able upon the weight of thirteen Dirhams and a third of camphor, should 
embalm the deceased with four Dirhams (in weight). If he is not able, then one ounce, not 
less than it, for the one who can find it’’.789 
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عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ ع -36 . مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنْ جج بْعجةِ أجثْ وجابٍّ  أجنَّ فجاطِمجةج ع كُفِ نجتْ فِ سج

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ –  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘(Syeda) Fatima-asws was 
enshrouded in seven clothes’’.790 

دِرِ  دِ بْنِ الْمُنْكج يمج بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ مُُجمَّ ِْ . وج عجنْ إِبْ رجا بْعجةِ أجثْ وجابٍّ  أجنَّ عجلِي ا  ع كجفَّنج فجاطِمجةج ع فِ سج

And from Ibrahim Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Munkadir,  

‘Ali-asws enshrouded (Syeda) Fatima-asws in seven clothes’’.791 

: دِ بْنِ عجقِيلٍّ قجالج جاءٍّ فجاغْتجسجلجتْ ثَُُّ دجعجتْ بِطِيبٍّ ف جتج  وج عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مُُجمَّ  نَّطجتْ بِهِ ثَُُّ دجعجتْ بَجِثْ وجابِ كجفجنِهجاجَ لجمَّا حجضجرجتْ فجاطِمجةج الْوجفجاةُ دجعجتْ ِِ

And from Abdullah Bin Muhammad Bin Aqeel who said,  

‘When the expiry presented to (Syeda) Fatima-asws, she-asws called for water. She-asws washed, 
then called for perfume. She-asws applied (embalmed) it. Then she-asws called for clothes of 
her-asws shroud.  

ا أجاسج وج لاج  ظٍّ خجشِنجةٍّ ف جتجلجفَّفجتْ بِهجا ثَُُّ قجالجتْ إِذجا أجاسج مِتُّ فجادْفِنُونِ كجمج  تُ غجسِ لُونِ فجأتُيِجتْ بَجِثْ وجابٍّ غِلَج

She-asws was brought thick clothes, coarse. She-asws wrapped with it, then said: ‘When I-asws am 
dead, then bury me-asws just as I-asws am, and do not wash me-asws’.  

لْ شجهِدج مجعجكِ ذجلِكِ أجحجدٌ  جْ  ف جقُلْتُ 

I said, ‘Did anyone witness that with you?’ 

ثِيُر بْنُ عجبَّا ٍّ وج كجتجبج فِ أجطْرجافِ كج  ُ وج أجنَّ مُُجمَّدا  رجسُولُ قجالج ن جعجمْ شجهِدج كج دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ ثِيُر بْنُ عجبَّا ٍّ تجشْهج  . اللََِّّ صفجنِهجا كج

He said, ‘Yes, Kaseer Bin Abbas witnessed, and Kaseer Bin Abbas wrote in her-asws shroud: 
‘She-asws testifies that there is no god except Allah-azwj, and Muhammad-saww is Rasool-saww of 
Allah-azwj’’.792 (Contradictory and not a Hadith) 

37-  : مِ بْنِ سجعِيدٍّ قجالج ا كُفِ نج رجسُولُ اللََِّّ ص قجالج  كِتجابُ عجاصِمِ بْنِ حُْجيْدٍّ، عجنْ سجلََّ ِ وج بُ رْدٍّ حِبَججةٍّ  فِ ث جوْ سجأجلج عجبَّادٌ الْبجصْريُِّ أجباج عجبْدِ اللََِّّ ع فِيمج اريَِّْْ جَ ِ صُ بجْْ
 اخَجْبَجج.

The book of Aasim Bin Humeyd, from Sallam Bin Saeed who said,  

                                                      
790 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 36 a (Chapters on Funerals) 
791 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 36 b (Chapters on Funerals) 
792 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 36 c (Chapters on Funerals) 
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‘Abbad Al Basry asked Abu Abdullah-asws what Rasool-Allah-saww had been enshrouded in. 
He-asws said: ‘In two Suhareen clothes, and cloak shawl’ – the Hadeeth’’.793 

ارِبِِ  عجنْ عُمجرج بْنِ   -38 جَ دِ بْنِ شُرجيْحٍّ عجنْ ذجريِحٍّ الْمُ ، عجنْ ججعْفجرِ بْنِ مُُجمَّ دِ بْنِ الْمُثجنَّ نْظجلجةج عجنْ كِتجابُ مُُجمَّ أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص مجرَّ عجلجى قجبَِْ   أجبِ ججعْفجرٍّ عحج
ِ فجقِيلج لجهُ لَج وجضجعْتجهجاق جيْسِ بْنِ ف جهْدٍّ الْأجنْصجا تجْْ بُ فِيهِ فجسجمِعج صجوْتجهُ ف جوجضجعج عجلجى قجبَْهِِ ججريِدج َِّ ُْوج يُ عج  ريِِ  وج 

The book of Muhammad Bin Al Musanna, from Ja’far Bin Muhammad Bin Shureyh, from Zareeh Al Muhariby, 
from Umar Bin Hanzala,  

‘From Abu Ja’far-asws: ‘Rasool-Allah-saww passed by the grave of Qays Bin Fahd Al-Ansari, and 
he was being tormented in it. He-saww heard his voice, so he-saww placed two branches upon 
his grave. It was said to him-saww, ‘Why did you-saww place these?’ 

ان جتجا خجضْرجاوجيْنِ.  قجالج يَُجفَّفُ مجا  كج

He-saww said: ‘It (punishment) will be lightened for as long as these are green’’.794 

  

                                                      
793 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 37 (Chapters on Funerals) 
794 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 9 H 38 (Chapters on Funerals) 
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 وجوب الصلَة على الميت و عللها و آدابها و أحكامها 10باب 

CHAPTER 10 – OBLIGATION OF THE SALAT UPON THE 
DECEASED, AND ITS REASON, AND ITS ETIQUETTES, AND ITS 
RULINGS 

هِ أمُِ  سجلجمجةج قجالجتْ  عُمجيْرٍّ عجنْ مُُج الْعِلجلُ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ حجاتٍِّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنِ الْعجبَّاِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ  -1 اجِرِ عجنْ أمُِ  دِ بْنِ الْمُهج خجرججْتُ  مَّ
 َِ ةج أجحْرجمج النَّاُ  وج أجحْرجمْتُ مجعجهُمْ فجأجخَّرْتُ إِحْ إِلَج مجكَّةج فجصج جِ ا أجت جيْنجا الرَّبج  لَج الْعجقِيقِ رجامِي إِ بجتْنِِ امْرجأجةٌ مِنج الْمُرْجِئجةِ ف جلجمَّ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ali Bin Hatim, from Ali Bin Muhammad, from Al Abbas Bin Muhammad, from his father, 
from Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Al Muhajir,  

‘From his mother Umm Salama having said: ‘I went out to Makkah and a woman from the 
Murjiites accompanied me. When we came to Al-Rabza, the people wore the Ihraam and I 
wore Ihraam along with them. I delayed my Ihraam to Al-Aqeeq.  

لِكج تَُجالفُِونج فِ الف جقجالجتْ يَج مجعْشجرج الشِ يعجةِ تَُجالفُِونج فِ كُلِ  شجيْ  جِ ةِ وج تُُْرمُِونج مِنج الْعجقِيقِ وج كج جِ يِ تِ يُكجبَِ ُ النَّاُ  أجرْبجعا  وج ءٍّ يَُْرمُِ النَّاُ  مِنج الرَّبج ةِ عجلجى الْمج صَّلَج
يِ تِ أجرْبجعٌ تُكج  يج تجشْهجدُ عجلجى اللََِّّ أجنَّ التَّكْبِيرج عجلجى الْمج

ِْ وُنج خَجْسا  وج   بَِ 

She said, ‘O community of Shias! You are opposing regarding all things! The people wore the 
Ihraam from Al-Rabza, and you (Shias) are wearing Ihraam from Al-Aqeeq, and like that you 
are opposing regarding the Salat upon the deceased. The people are exclaiming four Takbeers 
while you (Shias) are exclaiming five!’ And she testified upon Allah-azwj that the exclamation 
of the Takbeer upon the decease are four.  

بْتجنِِ امْرجأجةٌ مِنج الْمُرْجِئجةِ ف جقجالجتْ كج  قجالجتْ  َِ ُ صج جَكج اللََّّ ا وج فجدجخجلْتُ عجلجى أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع ف جقُلْتُ لجهُ أجصْلج جقجالجتِهجاجِ تْهُُ ِِ ا فجأجخْبَج جِ   كج

She said, ‘I entered to see Abu Abdullah-asws. I said to him-asws, ‘May Allah-saww Keep you-asws 
well! A woman from the Murjiites accompanied me. She said such and such!’ And I informed 
him with her words.  

يِ تِ كجبََّج ف جتجشجهَّدج ثَُُّ كجبََّج فجصجلَّ  جْ وج الْمُؤْمِنجاتِ ثَُُّ  لى عجلجى اف جقجالج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع كجانج رجسُولُ اللََِّّ ص إِذجا صجلَّى عجلجى الْمج نَّبِِ  ص وج دجعجا ثَُُّ كجبََّج وج اسْتجغْفجرج للِْمُؤْمِنِ
يِ تِ ثَُُّ يُكجبَِ ُ وج ي جنْصجرِفُ   كجبََّج فجدجعجا للِْمج

Abu Abdullah-asws said: ‘It was so, whenever Rasool-Allah-saww prayed Salat upon the deceased, 
he-saww exclaimed Takbeer. He-saww testified, then exclaimed Takbeer. He-azwj sent Salawaat 
upon the Prophet-saww and supplication, then exclaimed Takbeer, and sought Forgiveness for 
the Momineen and the Mominaat, then exclaimed Takbeer. He-saww supplicated for the 
deceased, then he-saww exclaimed Takbeer and he-saww left. 

جْ كجبََّج ف جتجشجهَّدج ثَُُّ كجبََّج فجصجلَّى عجلج  ةِ عجلجى الْمُنجافِقِ جْ وج الْمُؤْمِنجاتِ ثَُُّ ى النَّبِِ  ص ثَُُّ ف جلجمَّا نَّججاهُ اللََُّّ عجزَّ وج ججلَّ عجنِ الصَّلَج فج كجبََّج الرَّابِعجةج وج انْصجرج    كجبََّج فجدجعجا للِْمُؤْمِنِ
ْ يجدعُْ للِْمجيِ تِ   .وج لَج
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When Allah-azwj Mighty and Majestic Prohibited him-saww the Salat upon the hypocrites, he-saww 
exclaimed Takbeer, so he-saww testified, then he-saww exclaimed Takbeer, he-saww sent Salawaat 
upon the Prophet-saww, then he-saww exclaimed Takbeer, he-saww supplicated for the Momineen 
and the Mominaat, then he-saww exclaimed the fourth Takbeer and he-saww left, and did not 
supplicate for the deceased’’.795 

مَّدٍّ عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْكجمِ عجنْ عُثْمجانج عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ وج عجنِ ابْنِ الْوجليِدِ عجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُج اخَِْصجالُ، وج الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ  -2
:بْنِ عجبْدِ الْمجلِكِ عجنْ أجبِ بجكْرٍّ الْجْضْرجمِيِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ  يِ تِ  ع قجالج ةُ عجلجى الْمج مِ الصَّلَج  يَج باج بجكْرٍّ تجدْريِ كج

(The book) ‘Al Khisaal’, (and) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad, 
and from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Usman Bin 
Abdul Malik, from Abu Bakr Al Hazramy,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘O Abu Bakr! Do you know how may (Takbeers are 
exclaimed in) the Salat upon the deceased?’ 

 قُ لْتُ لاج 

I said, ‘No’.  

 قجالج خَجْسُ تجكْبِيرجاتٍّ 

He-asws said: ‘Five Takbeers’.  

تْ  جِ  ثَُُّ قجالج ف جتجدْريِ مِنْ أجيْنج أُخِ

Then he-asws said: ‘Do you know where I-asws have taken it from?’ 

 قُ لْتُ لاج 

I said, ‘No’.  

ةٍّ تجكْبِيرجةٌ. تِ اخَجْمْسُ مِنج اخَجْمْسِ صجلجوجاتٍّ مِنْ كُلِ  صجلَج جِ  قجالج أُخِ

He-asws said: ‘I-asws took the five from the five (daily) Salats, one Takbeer from each Salat’’.796 

دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ عجامِرٍّ عجنْ مُوسجى بْ  -3 دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ عْفجرٍّ الْجْعْ نِ الْقجاسِمِ عجنْ الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ فجريِِ  عجنْ أجبيِهِ عجنْ  سُلجيْمجانج بْنِ جج
ةٍّ تجكْبِيرجة . أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص يِ تِ مِنْ كُلِ  صجلَج ةِ خَجْسا  وج ججعجلج للِْمج  إِنَّ اللََّّج ف جرجضج مِنج الصَّلَج

(The book) ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Al Fazl Bin 
Aamir, from Musa Bin Al Qasim, from Suleyman Bin Ja’far Al Ja’fari, from his father,  
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj has Imposed five from 
the Salats, and Made one Takbeer from each Salat for the deceased’’.797 

هِ الُْْسج  -4 دِ بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ مُوسجى بْنِ عِمْرجانج عجنْ عجمِ  ِ بْنِ يجزيِدج الْعِلجلُ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجحْْجدج عجنْ مُُجمَّ ْْ : قُ لْتُ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجبِ حْجْزجةج عجنْ أجبِ بجصِيرٍّ قجالج
 اللََِّّ ع لِأجيِ  عِلَّةٍّ نُكجبَِ ُ عجلجى الْمجيِ تِ خَجْسج تجكْبِيرجاتٍّ وج يُكجبَِ ُ مُخجالفُِواسج أجرْبجعج تجكْبِيرجاتٍّ لِأجبِ عجبْدِ 

(The book) ‘Al Ilal’ – from Ali Bin Ahmad, from Muhammad Bin Abu Abdullah, from Musa Bin Imran, from his 
uncle Al-Husayn Bin Yazeed, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘For which reason do we except five Takbeers upon the deceased 
while the adversaries are exclaiming four Takbeers?’ 

سْلَج  ا اِْْ لج الْبجيْتِ فجججعجلج اللََُّّ قجالج لِأجنَّ الدَّعجائمِج الَّتِِ بُنِِج عجلجيْهج ْْ يجةُ لجنجا أج اةُ وج الصَّوْمُ وج الْجْجُّ وج الْوجلاج ةُ وج الزَّكج  عجزَّ وج ججلَّ مِنْ كُلِ  دِعجامجةٍّ تجكْبِيرجة  وج مُ خَجْسٌ الصَّلَج
ا وج أجق جرَّ مُخجالفُِوكُمْ بَجِرْبجعٍّ وج أجنْ  مْ أجرْبجعج تجكْبِيرج إِنَّكُمْ أجقْ رجرْتُِْ بِاخَجْمْسِ كُلِ هج ُْ وُنج عجلجى مجوْتج ة  فجمِنْ ذجاكج يُكجبَِ  وُنج خَجْسا .كجرُوا وجاحِدج  اتٍّ وج تُكجبَِ 

He-asws said: ‘Because the pillars which Al Islam is built upon are five – the Salat, and the Zakat, 
and the fasts, and the Hajj, and the Wilayah for us-asws, People-asws of the Household. Allah-azwj 
Mighty and Majestic has Made one Takbeer from each pillar, and you (Shias) are 
acknowledging with the five, all of them, while the adversaries are acknowledging with four 
and they are denying one. Thus, from that, they are exclaiming four Takbeers upon their dead 
while you (Shias) are exclaiming five’’.798 

ِْشجامِ بْنِ سجالٍَّ عجنْ  -5 يمج عجنْ أجبيِهِ عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ  ِْ : ع قج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ وج مِنْهُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا كجانج رجسُولُ اللََِّّ ص يُكجبَِ ُ عجلجى ق جوْمٍّ خَجْسا    الج
مج الرَّجُلُ   .وج عجلجى ق جوْمٍّ أجرْبجعا  فجإِذجا كجبََّج عجلجى رججُلٍّ أجرْبجعا  اتُِِّ

And from him, from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin 
Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww used to exclaim five Takbeers, and four 
upon a group (hypocrites). When he-saww exclaimed four, the man was accused (of being a 
hypocrite)’’.799 

دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيْ  -6 يْثجمٍّ عجنْ عج وج مِنْهُ، عجنْ مُُجمَّ جْ دِ بْنِ مجالِكٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ  عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ دِ بْنِ يَجْيَج الْعجطَّارِ عجنْ جج لِ عجنْ هِ عجنْ مُُجمَّ لِيِ  بْنِ خجطَّابٍّ الْجْلََّ
: دِ بْنِ حُْْرجانج قجالج يمج بْنِ مُُجمَّ ِْ لْنجا عجلجى أجبِ عج  إِبْ رجا ةج عجلجى الْجْنجائزِِ ف جقجالج خجرججْنجا مِنْ مجكَّةج فجدجخج جِكجرج الصَّلَج  كجانج يُ عْرجفُ الْمُؤْمِنُ وج الْمُنجافِقُ بتِجكْبِيِر رجسُولِ بْدِ اللََِّّ ع فج

 عجلجى الْمُؤْمِنِ خَجْسا  وج عجلجى الْمُنجافِقِ أجرْبجعا . اللََِّّ ص

And from him, from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from Muhammad Bin Yahya Al Attar, from Ja’far Bin 
Muhammad Bin Malik, from Ahmad Bin Haysam, from Ali Bin Khattab Al Hallal, from Ibrahim Bin Muhammad 
Bin Humran who said,  

‘We went out from Makkah and we entered to see Abu Abdullah-asws. He-asws mentioned the 
Salat upon the deceased. He-asws said: ‘The Momin and the hypocrite were recognised by the 
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(number of) Takbeers by Rasool-Allah-saww – five upon the Momin and four upon the 
hypocrite’’.800 

دِ بْ  -7 دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ عِيسجى عجنِ الْجْسجنِ بْنِ النَّضْرِ قجالج الْعُيُونُ، وج الْعِلجلُ، عجنْ مُُجمَّ مجا الْعِلَّةُ فِ التَّكْبِيِر   قجالج الر ضِجا عنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ مُُجمَّ
يِ تِ خَجْسُ تجكْبِيرجاتٍّ   عجلجى الْمج

(The books) ‘Al Uyoun’, and ‘Al Ilal’ – from Muhammad Bin Al Hassan, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, 
from Muhammad Bin Isa, from Al-Hassan Bin Al Nazar who said,  

‘Al-Reza-asws said: ‘What is the reason regarding the exclamation of Takbeer upon the 
deceased being five Takbeers?’ 

 سِ صجلجوجاتٍّ قُ لْتُ رجوجوْا أجنََّّجا قجدِ اشْتُقَّتْ مِنْ خَجْ 

I said, ‘They are reporting that it has been derived from the five (daily) Salats’. 

طِنُهُ فجإِنَّ اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ ف جرجضج عجلجى الْعِبجادِ خَجْسج ف جرجائِضج ا رُ الْجْدِيثِ فجأجمَّا باج ِْ ا ظجا جِ جْ اةج وج ف جقجالج  ةج وج الزَّكج يِ تِ مِنْ كُلِ   الصِ يج لصَّلَج يجةج فجججعجلج للِْمج امج وج الْجْجَّ وج الْوجلاج
يجةج كجبََّج أجرْبجع ْ ي جقْبجلِ الْوجلاج يجةج كجبََّج خَجْسا  وج مجنْ لَج ة  فجمجنْ قجبِلج الْوجلاج الجفجكُمْ يُ ا  فجمِنْ أججْلِ ذجلِكج تُ فجريِضجةٍّ تجكْبِيرجة  وجاحِدج وُنج خَجْسا  وج مجنْ خج  كجبَِ ُ أجرْبجعا .كجبَِ 

He-asws said: ‘This is the apparent of the Hadeeth. As for it’s esoteric, Allah-azwj Mighty and 
Majestic Imposed five Impositions upon the servants – the Salat, and the Zakat, and the Hajj, 
and the Wilayah, so He-azwj Made one Takbeer to be from each of the Impositions. The one 
who accepts the Wilayah will exclaim five Takbeers, and one who does not accept the Wilayah 
will explain four. Thus, for that reason, you (Shias) are exclaiming five Takbeers while the ones 
opposing you are exclaiming four Takbeers’’.801 

8- : مْ لِأجنَّهُ ضجيَّعج مِنج السُّنَّةِ أجعْظجمجهجا وج لاج الْأجغْلجفُ لاج ي جؤُمُّ الْقجوْمج وج إِنْ كجانج أج  الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجبِ الْجْوْزجاءِ قجالج ُْ قْ رجأج
ادجةٌ وج لاج تُصجلَّى عجلجيْهِ إِذجا مجاتج إِلاَّ أجنْ يجكُونج ت جرجكج ذجلِكج خجوْفا  عجلجى ن جفْسِهِ تُ قْبجلُ لج   .هُ شجهج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Abu Al Jowza’a who said,  

‘The uncircumcised cannot lead the people (in Salat) and even if he were to be their most 
well-read, because he has wasted from the Sunnah, it’s mighty one, and neither will a 
testimony be accepted for him, nor should Salat be prayed upon him when he dies, except if 
he happens to have neglected that out of fear upon himself’’.802 

دِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ ي جعْقُوبج بْنِ يجزيِدج عجنْ ب جعْضِ أج  -9 ِ بْنِ أجحْْجدج عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ ْْ ابنِجا رجف ج الْعِلجلُ، عجنِ الُْْسج جَ :صْ مْ ع قجالج ِْ دِ إِنَّ عجلجى عجهْدِ رجسُولِ اللََِّّ  عجهُ عجنْ أجحج
ءُِ رججُلٌ وج عجلجيْهِ دِينجارجانِ فجأُخْبَج النَّبُِّ ص فجأجبَج أجنْ يُصجلِ يج عجلجيْهِ وج إِنََّّجا ف جعجلج ذجلِكج لِكجيْلَج يَجْ  مجاتج  ص يْنِ تَّج  وا عجلجى الدَّ

(The book) ‘Al Ilal’ – from Al-Husayn Bin Ahmad, from his father, from Muhammad Bin Ahmad, from Yaqoub Bin 
Yazeed, from one of our companions raising it,  
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‘From one of them-asws having said: ‘A man died in the era of Rasool-Allah-saww and there were 
two Dinars (debt) upon him. The Prophet-saww was informed. He-saww refused to pray Salat 
upon him, and rather he-saww did that lest they would be audacious upon (being in) debt’. 

ُ ع وج عج  ْْ  .لجيْهِ دجيْنٌ وج قجالج قجدْ مجاتج رجسُولُ اللََِّّ ص وج عجلجيْهِ دجيْنٌ وج مجاتج الْجْسجنُ ع وج عجلجيْهِ دجيْنٌ وج قتُِلج الُْْسج

And he-asws said: ‘And Rasool-Allah-saww had died and there were debts upon him-saww, and Al-
Hassan-asws died and there were debts upon him-asws, and Al-Husayn-asws was killed and there 
were debts upon him-asws’’.803 

لِ عجنْ عجبْدِ  -10 دِ بْنِ مُوسجى بْنِ الْمُتجوجكِ  ِ بْنِ  مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ مُُجمَّ ْْ دِ بْنِ الُْْسج عْفجرٍّ الِْْمْيرجِيِ  عجنْ مُُجمَّ  أجبِ اخَجْطَّابِ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ مُجْبُوبٍّ اللََِّّ بْنِ جج
: ةج بْنِ زجيْدٍّ عجنِ الصَّادِقِ عجنْ أجبيِهِ ع قجالج جَ يمج بْنِ مِهْزجمٍّ عجنْ طجلْ ِْ لِ الْ  عجنْ إِبْ رجا ْْ  .سجابهُُ عجلجى اللََِّّ عجزَّ وج ججلج قِبْلجةِ وج حِ صجلِ  عجلجى مجنْ مجاتج مِنْ أج

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Muhammad Bin Musa Bin Al Mutawakkil, from Abdullah Bin Ja’far Al 
Himeyri, from Muhammad Bin Al-Husayn Bin Abu Al Khattab, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Ibrahim Bin 
Mihzam, from Talha Bin Zayd,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Pray Salat upon the one from the 
people of Qiblah (Muslims) who dies, and his Reckoning is upon Allah-azwj Mighty and 
Majestic’’.804 

دِ بْنِ عُمجارجةج عجنْ أجبِ  اخَِْصجالُ، عجنْ أجحْْجدج  -11 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ دِ بْنِ زجكجريََّ عجنْ جج :يالْقجطَّانِ عجنِ الْجْسجنِ السُّكَّريِِ  عجنْ مُُجمَّ عْفجرٍّ ع قجالج ابِرٍّ الْْعُْفِيِ  عجنْ أجبِ جج  هِ عجنْ جج
رْأجةِ إِذجا مجاتجتْ زجوْجُهج  ةِ عجلجى الْمج ا وج مِنج الرَّجُلِ إِذجا صجلَّى عج أجحجقُّ النَّاِ  بِالصَّلَج ا عِنْدج صجدْرِجْ رْأجةُ وجقجفج الْمُصجلِ ي عجلجيْهج  لجيْهِ عِنْدج رجأْسِهِ ا وج إِذجا مجاتجتِ الْمج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Al Qattan, from Al-Hassan Al Sukary, from Muhammad Bin Zakariya, from 
Ja’far Bin Muhammad Bin Umarah, from his father, from Jabir Al Jufy,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘The most rightful of the people with praying the Salat upon 
the woman when she dies is her husband; and when the woman died, the praying one should 
stand at her by her chest; and from the man when he prays upon her, by his head. 

رْأجةِ أججَْج  رْأجةُ الْقجبَْج وجقجفج زجوْجُهجا فِ مجوْضِعٍّ ي جتجنجاوجلُ وجركِجهجا وج لاج شجفِيعج للِْمج ا حُ عِنْدج رجبهِ جا مِنْ رضِج وج إِذجا أدُْخِلجتِ الْمج  ا زجوْجِهج

And when the woman is entered into the grave, her husband should stand in a place where 
he can reach her hip, and there is no intercessor for the woman more successful in Presence 
of her Lord-azwj and satisfaction of her husband. 

ا مجاتجتْ فجاطِمجةُ ع قجامج أجمِيُر الْمُؤْ  جْ ع وج قجالج اللَّهُمَّ إِنِ ِ رجاضٍّ عجنِ ابْ نجةِ نجبِيِ كج اللَّهُمَّ إِنََّّجا قجدْ أوُحِشجتْ فجآنِسْهجا اللَّهُمَّ إِ وج لجمَّ ا اللَّهُمَّ إِنََّّجا نََّّج مِنِ ُْجِرجتْ فجصِلْهج ا قجدْ 
جْ.  قجدْ ظلُِمجتْ فجاحْكُمْ لَججا وج أجنْتج خجيْرُ الْجْاكِمِ

And when (Syeda) Fatima-asws passed away, Amir Al-Momineen-asws stood and said: ‘O 
Allah-azwj! I-asws am satisfied from the daughter-asws of Your-azwj Prophet-saww! O Allah-azwj! 
She-asws is lonely in her-asws grave, so Comfort her-asws. O Allah-azwj! She-asws has been 
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abandoned, so Connect with her-asws. O Allah-azwj! She-asws has been oppressed, so Judge for 
her-asws, and You-azwj are best of the judges’’.805 

دِ بْنِ عِيسجى وج أجحْْجدج بْ  -12 سجنِ بْنِ فجضَّالٍّ عجنْ يوُنُسج بْنِ ي جعْقُوبج عجنْ نج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنِ الْجْ اخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ سجعْدِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ
: بجةُ اللََِّّ فجصجلَّى عجلج  سُفْيجانج بْنِ السِ مْطِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج ِْ مج  ةُ ثَُُّ وُضِعج ف جتجقجدَّ ئِكج ا قبُِضج آدجمُ ع غجسَّلجتْهُ الْمجلَج لْفجهُ وج أجوْحجى اللََُّّ عجزَّ وج يْهِ وج لجمَّ ئِكجةُ خج الْمجلَج

 ججلَّ إلِجيْهِ أجنْ يُكجبَِ ج عجلجيْهِ خَجْسا  وج أجنْ يجسُلَّهُ وج أجنْ يُسجوِ يج قجبَْجهُ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and 
Ahmad Bin Abdullah, from Al-Hassan Bin Fazzal, from Yunus Bin Yaqoub, from Sufyan Bin Al Simt,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When Adam-as passed away, the Angels washed him-as. 
Then he-as was placed, so Hibatullah-as came forward and prayed Salat upon him and the 
Angels were behind him-as, and Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed to him-as to exclaim 
five Takbeers upon him-as, and to gently place him-as in the grave and even his-as grave’.  

كُمْ. جوْتج ا فجاصْنجعُوا ِِ جِ جْكج  ثَُُّ قجالج 

Then he-asws said: ‘That is how you should do with your deceased’’.806 

دِيِ  عجنْ يوُسُفج بْنِ زيَج  -13 آْباج دِ بْنِ الْقجاسِمِ الْأجسْتَّج مجامِ، عجنْ مُُجمَّ ئهِِ عدٍّ عجنْ أجبيِهِ اخَِْصجالُ، وج الْعُيُونُ، وج ت جفْسِيُر اِْْ أجنَّ   عجنْ أجبِ مُُجمَّدٍّ الْعجسْكجريِِ  ع عجنْ آباج
هُ ججبَْجئيِلُ بنِجعْيِ النَّججاشِيِ  بجكجى بُكجاءج حجزيِنٍّ عجلجيْهِ  ا أجتج  رجسُولج اللََِّّ ص لجمَّ

(The books) ‘Al Khisaal’, and ‘Al Uyoun’, and ‘Tafseer Al Imam-asws’ – from Muhammad Bin Al Qasim Al 
Astarabady, from Yusuf Bi Ziyad, from his father, 

‘From Abu Muhammad Al-Askari-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Rasool-Allah-saww, when 
Jibraeel-as came to him-saww with obituary of Al-Najashi. He-saww cried the crying of the one 
grieving upon him’.  

مجةج مجاتج ثَُُّ خج  جَ اكُمْ أجصْ ُْوج بِالْجْبجشجةِ. رججج إِلَج الْجْبَّانجةِ وج صجلَّى عجلجيْهِ وج كجبََّج سجبْعا  فجخجفجضج وج قجالج إِنَّ أجخج ُ لجهُ كُلَّ مُرْتجفِعٍّ حجتََّ رجأجى جِنجازجتجهُ وج   اللََّّ

And he-asws said: ‘Your brother of As’hamat (Najash) has died!’ Then he-saww went out to Al-
Jabbana (graveyard) and prayed Salat upon him and exclaimed seven Takbeers. Allah-azwj 
Lowered every high place for him-saww until he-saww saw his dead body while he was in 
Ethiopia’’.807 

دِ بْنِ مُسْ  رجوجى الشَّيْخُ  و قد ورد ِْا فِ أخبار أْل البيت ع بيان: :عجنْ مُُجمَّ  بُِّ ص ف جقجالج لاج إِنََّّجا دجعجا لجهُ.قُ لْتُ لجهُ فجالنَّججاشِيُّ لَجْ يُصجلِ  عجلجيْهِ النَّ  لِمٍّ وج زُرجارجةج قجالج

Explanation – And this has been referred in Ahadeeth of People-asws of the Household – It is 
reported by the sheykh, from Muhammad Bin Muslim and Zurara who said, ‘I said to him-asws, 
‘Al-Najashi, the Prophet-saww did not pray Salat upon him’. He-asws said: ‘But rather he-saww 
supplicated for him’’. 
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أْمُونِ مِنْ شجرجائِعِ ا نِ الر ضِجا عالْعُيُونُ، عجنِ ابْنِ عُبْدُو ٍّ عجنِ ابْنِ قُ تجيْبجةج عجنِ الْفجضْلِ بْنِ شجاذجانج عج  -14 يِ تِ خَجْسُ تجكْبِيرجاتٍّ فِيمجا كجتجبج للِْمج ةُ عجلجى الْمج ينِ الصَّلَج لدِ 
يِ تُ يُسجلُّ مِنْ قِبجلِ رجِْلجيْهِ وج يُ رْفجقُ بِهِ إِذجا أدُْخِلج قجبَْجهُ  الجفج وج الْمج  .فجمجنْ ن جقجصج ف جقجدْ خج

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Ibn Ubdous, from Ibn Quteyba, from Al Fazl Bin Shazan,  

‘From Al-Reza-asws, among what he-asws wrote for Al-Mamoun from the laws of religion: ‘The 
Salat upon the deceased is of five Takbeers. The one who reduces, so he has opposed, and 
the deceased should be gently placed from the direction of his legs and be gentle with him 
when he is entered into his grave’’.808 

قِْيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ الُْْ  -15 هِ عجنْ أجحْْجدج الْبَج دِ بْنِ عجلِي ٍّ مجاجِيلجوجيْهِ عجنْ عجمِ  ِ الْ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ مُُجمَّ ْْ بجلجةج عجنْ مُعجاوِيجةج بْنِ عجمَّارٍّ عجنِ بَجْ سج قِيِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ جج
هِ الْجْسجنِ بْنِ عجلِي ٍّ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص  لجهُ الْجْنَّةج إِلاَّ أجنْ يجكُونج نجائزِِ إِلاَّ أجوْججبج اللََُّّ مجا مِنْ مُؤْمِنٍّ يُصجلِ ي عجلجى الْجْ  الْجْسجنِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ ججدِ 

 مُنجافِقا  أجوْ عجاق ا  اخَجْبَجج.

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Muhammad Bin Ali Majaylawiya, from his uncle, from Ahmad Al Barqy, 
from Ali Bin Al-Husayn Al Barqy, from Abdullah Bin Jabalah, from Muawiya Bin Ammar, from Al-Hassan Bin 
Abdullah, from his father,  

‘From his grandfather Al-Hassan-asws Bin Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is 
none from a Momin praying Salat upon the deceased except Allah-azwj Obligated the Paradise 
for him, except if he happens to be a hypocrite or disloyal to the parents’ – the Hadeeth’’.809 

ِْي قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص -16 نجا بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ وج غجفجرج اللََُّّ لجهُ مج  وج مِنْهُ، فِ خجبَجِ الْمج مج مِنْ ذجنبِْهِ فجإِنْ أجقجامج حجتََّ ا ت جقجدَّ مجنْ صجلَّى عجلجى مجيِ تٍّ صجلَّى عجلجيْهِ سج
بج  ا قِيرجاطٌ مِنج الْأججْرِ وج الْقِيرجاطُ مِثْلُ جج مٍّ ن جقجلجهج  لِ أُحُدٍّ.يدُْفجنج وج يَُْثجى عجلجيْهِ التَُّّجابُ كجانج لجهُ بِكُلِ  قجدج

And from him-asws, in a Hadeeth of the prohibition, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who 
prays Salat upon a deceased, seventy thousand Angels send Salawaat upon him and Allah-azwj 
will Forgive for him whatever have preceded from his sins. If he were to stand until he is 
buried and pours the soil upon him, there would be for him with every step he takes, a Qeyrat 
from the Recompense, and the Qeyrat is like mount Ohad’’.810 

يمج عجنْ أجبيِهِ عجنْ حْجَّادِ بْنِ عِيسجى عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج قج  -17 ِْ عْفجرٍّ ع الج قجالج أجبوُاخَِْصجالُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ا الرَّجُلُ فِ كُلِ   أجرْبجعُ  جج صجلجوجاتٍّ يُصجلِ يهج
ةُ الْكُسُوفِ وج  ةُ رجكْعجتِجْ طجوجافِ الْفجريِضجةِ وج صجلَج رْتِججا أجدَّيْ تجهجا وج صجلَج ةٌ فجات جتْكج فجمجتَج ذجكج ةُ عجلج سجاعجةٍّ صجلَج ءِ يُصجلِ يهِنَّ الرَّجُلُ فِ السَّاعجاتِ كُلِ هج  الصَّلَج ؤُلاج جْ يِ تِ   .اى الْمج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from his father, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from hammad Bin Isa, from Hareez, 
from Zurara who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Four Salats, the man should pray these every time – a Salat missed out, 
so when you remember it, you should fulfil it, and a Salt of two Cycles Tawaaf of the obligatory 
Tawaaf, and Salat of the eclipse, and the Salat upon the deceased. The man can pray these in 
all the timings’’.811 
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سْنجادِ، عجنِ الْجْسجنِ بْنِ طجريِفٍّ عجنِ الُْْسج  -18 عْفجرٍّ عجنْ أجبيِهِ قُ رْبُ اِْْ ِ بْنِ عُلْوجانج عجنْ جج اءج ق جوْمٌ لَجْ أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص صجلَّى عج  ْْ ا ف جرجغج مِنْهجا جج لجى جِنجازجةٍّ ف جلجمَّ
مُْ قجدْ قجضجيْتُ ال ا ف جقجالج لَج ةج عجلجيْهج ا فجكجلَّمُوا رجسُولج اللََِّّ ص أجنْ يعُِيدج الصَّلَج ا وج لجكِنِ ادْ يجكُونوُا أجدْرجكُوجْ ةج عجلجيْهج  عُوا لَججا.صَّلَج

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – from Al-Hassan Bin Tareyf, from Al-Husayn Bin Ulwan,  

‘From Ja’far-asws, from his-asws father-asws: ‘Rasool-Allah-saww prayed Salat upon a deceased 
woman. When he-saww was free from it, a group which had not attended it. They spoke to 
Rasool-Allah-azwj to repeat the Salat upon her. He-saww said to them: ‘I-saww have already fulfilled 
the Salat upon her, but I-saww shall supplicate for her’’.812 

نْدِيِ  بْنِ مُُج  -19 عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ أجبيِهِ وج مِنْهُ، عجنِ السِ  ٌ  ف جقجالُوا يَج أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص صجلَّى عج  مَّدٍّ عجنْ أجبِ الْبجخْتَّجِيِ  عجنْ جج اءجهُ اسج ا ف جرجغج جج لجى جِنجازجةٍّ ف جلجمَّ
نجازجةٍّ مج  ا ف جقجالج لاج تُصجلُّوا عجلجى جج ةج عجلجيْهج ْ ندُْركِِ الصَّلَج ِ وج لجكِنِ ادْعُوا لَججا.رجسُولج اللََِّّ لَج  رَّتجْْ

And from him, from Al Sindy Bin Muhammad, from Abu Al Bakhtary,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws: ‘Rasool-Allah-saww prayed Salat 
upon a deceased woman. When he-saww was free, some people came and said, ‘O Rasool-
Allah-saww! We did not attend the Salat upon her!’ He-saww said: ‘You cannot pray Salat upon a 
deceased twice, but I-saww shall supplicate for her’’.813 

جْ ع -20 حْتِججاجُ، عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ غجةِ، وج اِْْ اجِريِنج كجتجبج فِ ججوجابِ مُعجاوِيجةج مِنج الْمُفجاخجرجةِ قجالج ع إِنَّ ق جوْما  اسْتُشْهِ   فِيمجا نَّجْجُ الْبجلَج بِيلِ اللََِّّ مِنج الْمُهج دُوا فِ سج
جْ  ُ بِسجبْعِ اءِ وج خجصَّهُ رجسُولُ اللََّّ تهِِ عجلجيْهِ تجكْبِ  وج لِكُل ٍّ فجضْلٌ حجتََّ إِذجا اسْتُشْهِدج شجهِيدُاسج قِيلج سجيِ دُ الشُّهجدج  .يرجة  عِنْدج صجلَج

(The book) ‘Nahj Al Balagah’, and ‘Al Ihtijaj’ –  

‘From Amir Al-Momineen-asws, among what he-asws wrote in answer to Muawiya, about the 
priding. He-asws said: ‘A group from the Emigrants were martyred in the Way of Allah-azwj, and 
for each was a merit, to the extent that when our martyr (Hamza-as) was martyred, it is said, 
‘Chief of the martyrs’, and Rasool-Allah-saww had particularised him-as with seventy 
exclamations of Takbeer during his-saww Salat upon him-as’’.814 

دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ الشَّاهِ عجنْ أجبِ بجكْرِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ النَّيْسجابوُريِِ  عجنْ عجبْدِ اللََِّّ الْ  -21 يمج اخَْوُزيِِ  عجنْ  بْنِ أج عُيُونُ، عجنْ مُُجمَّ ِْ حْْجدج الطَّائِيِ  عجنْ أجبيِهِ وج عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِبْ رجا
يمج بْنِ مجرْوجانج عجنْ ججعْ  ِْ ِ بْنِ مُُجمَّدٍّ الْأُشْنجاإِبْ رجا ْْ دٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الَْجرجوِيِ  وج عجنِ الُْْسج دِ بْنِ زيَج دِ بْنِ مجهْرجوجيْهِ عجنْ دجاوُدج بْنِ نِ ِ فجرِ بْنِ مُُجمَّ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ

ئهِِ ع عجنِ الُْْ  يعا  عجنِ الر ضِجا عجنْ آباج :سُلجيْمجانج جَجِ ِ بْنِ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج ْْ اءِ ب جعْدج حْجْزجةج خَجْسج  رجأجيْتُ النَّبَِّ ص كجبََّج عجلجى حْجْزجةج سجبْعج  سج تجكْبِيرجاتٍّ وج كجبََّج عجلجى الشُّهجدج
بْعُونج تجكْبِيرجة . قج حْجْزجةج سج َِ  تجكْبِيرجاتٍّ ف جلج

(The book) ‘Al Uyoun’ – from Muhammad Bin Ali Bin Al Shah, from Abu Bakr Bin Abdullah Al Neshapuri, from 
Abdullah Bin Ahmad Al Taie, from his father, and from Ahmad Bin Ibrahim Al Khowzy, from Ibrahim Bin Marwan, 
from Ja’far Bin Ziyad, from Ahmad Bin Abdullah Al Harwy, and from Al Husyan Bin Muhammad Al Ashnany, from 
Ali Bin Muhammad Bin Mahrawiya, from Dawood Bin Suleyman, altogether,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws, from Al-Husayn-asws Bin Ali-asws having said: 
‘I-asws saw the Prophet-saww exclaim Takbeers upon Hamza with seven Takbeer, and he-saww 
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exclaimed Takbeer upon the martyrs after Hamza-ra, seven (five) Takbeers, so Hamza-ra was 
connected with seventy Takbeers’’.815 

دِ بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الِْْ  -22 دِ بْنِ مجسْرُورٍّ عجنْ مُُجمَّ قِيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنْ خجلجفِ بْنِ حْجَّادٍّ عجنْ أجبِ مْيرجِيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج الْبَجْ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنْ ججعْفجرِ بْنِ مُُجمَّ
: ُْوج ي جقُولُ لأجقْ بجلج عجلِيُّ بْنُ أجبِ طجالِبٍّ ع ذجاتج ي جوْمٍّ إِلَج ا الْجْسجنِ الْعجبْدِيِ  عجنِ الْأجعْمجشِ عجنْ عجبجايجةج بْنِ ربِْعِي ٍّ عجنِ ابْنِ عجبَّا ٍّ قجالج كِيا  وج  إِاسَّ للََِّّ وج إِاسَّ  نَّبِِ  ص باج

 إلِجيْهِ راجِعُونج 

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Ja’far Bin Muhammad Bin Masrour, from Muhammad Bin Abdullah Al 
Himeyri, from his father, from Ahmad Al Barqy, from his father, from Khalaf Bin Hammad, from Abu Al-Hassan 
Al Abdy, from Al Amsh, from Abaya Bin Rabie, from Ibn Abbas who said,  

‘One day Ali-asws Bin Abu Talib-asws came to the Prophet-saww weeping and he-asws was saying: 
‘We are for Allah-azwj and are returning to Him-azwj!’ 

 ف جقجالج لجهُ رجسُولُ اللََِّّ ص مجهْ يَج عجلِيُّ  

Rasool-Allah-saww said to him-asws: ‘O Ali (as)!’ 

ةُ بنِْتُ أجسجدٍّ   ف جقجالج عجلِي  ع يَج رجسُولج اللََِّّ مجاتجتْ أمُِ ي فجاطِمج

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww, my-asws mother-as (Syeda) Fatima-asws Bint Asad-as passed 
away!’ 

انجتْ لجكج أمُ ا  ف جقجدْ كج  ُ أمَُّكج يَج عجلِيُّ أجمجا إِنََّّجا إِنْ كج ِْ عِمجامجتِِ قجالج ف جبجكجى النَّبُِّ ص ثَُُّ قجالج ص رجحِمج اللََّّ ا فِيهِمجا وج انجتْ لِ أمُ ا  خُ يْنِ فجكجفِ نْهج جِ جْ ِْ ث جوْبِجَّ  ِِهِ وج خُ جْ  
سِنَّ غُسْلجهجا وج لاج تَُْرجِْهجا حجتََّ أججِي مُرِ النِ سجاءج  َْ اف جلْيُ جْ  ءج فجأجلِج أجمْرج

He (the narrator) said, ‘The Prophet-saww cried, then said: ‘May Allah-azwj have Mercy on 
your-asws mother-as, O Ali-asws! But, even though she-as was a mother-as to you-asws, so she-as had 
been a mother-as for me-saww (as well)! Take this turban of mine-saww, and take these two 
clothes of mine-saww and enshroud her-as in these, and instructed the women, let them excel 
in washing her-as and do not bring her-as out until I-saww come, for her-as matter is up to me-saww’. 

ة   ا النَّبُِّ ص صجلَج ةُ أمُُّ عجلِي ٍّ ع فجصجلَّى عجلجيْهج ةِ ثَُُّ كجبََّج لَجْ يُصجلِ  عجلج  قجالج وج أجقْ بجلج النَّبُِّ ص ب جعْدج سجاعجةٍّ وج أُخْرجِجتْ فجاطِمج ا مِثْلج تلِْكج الصَّلَج ا أجرْ  ى أجحجدٍّ ق جبْلجهج جْ عجلجيْهج بجعِ
ٌْ وج لاج حجرجكجةٌ  عْ لجهُ أجنِ  تجكْبِيرجة  ثَُُّ دجخجلج إِلَج الْقجبَِْ ف جتجمجدَّدج فِيهِ ف جلجمْ يُسْمج

He (the narrator) said, ‘And the Prophet-saww came after a while and Fatima-as, mother-as of 
Ali-asws, was brought out. The Prophet-saww prayed such a Salat upon her-as, he-saww had prayed 
upon anyone before her-as like that Salat. Then he-saww exclaimed forty (40) Takbeers upon 
her-as. Then he-saww entered into the grave and lied down in it. Neither a groan nor movement 
was heard for him-saww. 

ا ف جرجغج مَِّا احْتجاجج إلِجيْهِ قجالج لجهُ يَج ثَُُّ    اخْرجُْ فجخجرجججاعجلِيُّ اخْرجُْ يَج حجسجنُ  قجالج يَج عجلِيُّ ادْخُلْ يَج حجسجنُ ادْخُلْ فجدجخجلَج الْقجبَْج ف جلجمَّ
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Then he-saww said: ‘O Ali-asws! Enter, O (Abu Al-Hassan-asws, enter!’ They-asws both entered the 
grave. When he-saww was free from what he-saww was needy to him-asws for, said to him-asws: ‘O 
Ali-asws! Go out, O (Abu Al-Hassan-asws, go out’. He-asws came out. 

ةُ  ا ثَُُّ قجالج يَج فجاطِمج رٌ وج نجكِيرٌ ثَُُّ زجحجفج النَّبُِّ ص حجتََّ صجارج عِنْدج رجأْسِهج كِ مُنْكج كِ مجنْ رجبُّكِ ف جقُولِ اللََُّّ رجبِِ  وج أجاسج مُُجمَّدٌ سجيِ دُ وُلْدِ آدجمج وج لاج فجخْرج فجإِنْ أجتج  فجسجأجلاج
مُ دِينِِ وج الْقُرْآنُ كِتجابِ وج ابْنِِ إِمجامِي وج وجليِِ ي سْلَج دٌ نجبِيِ ي وج اِْْ  مُُجمَّ

Then the Prophet-saww crawled until he-saww came to be by her-as head, then said: ‘O Fatima-as! 
I-saww Muhammad-saww am chief of children of Adam-as, and there is no pride. When Munkar 
and Nakeer (questioning Angels) come you-as and ask you-as who your-as Lord-azwj is, so say, 
‘Allah-azwj is my-as Lord-azwj, Muhammad-saww is my-as Prophet-as, and Al-Islam is my-as religion, 
and the Quran is my-as Book, and my-as son-asws is my-as Imam-asws and my-as Guardian-asws’’. 

ثجيجاتٍّ ثَُُّ ضجرجبج بيِجدِهِ الْيُمْنج عجلجى ا ثَُُّ قجالج اللَّهُمَّ ث جبِ تْ فجاطِمجةج بِالْقجوْلِ الثَّابِتِ  ثجا عجلجيْهجا حج ا وج حج ِِي ن جفْسُ ثَُُّ خجرججج مِنْ قجبَِْجْ ا ثَُُّ قجالج ص وج الَّ لْيُسْرجى ف جنجفجضجهُمج
يِنِِ عجلجى شَِجالِ  ةُ تجصْفِيقج يُج عجتْ فجاطِمج  مُُجمَّدٍّ بيِجدِهِ لجقجدْ سَجِ

Then he-saww said: ‘O Allah-azwj! Affirm Fatima-as with the firm word!’ Then he-saww came out 
from her-as grave and poured upon her-as (soil) three handfuls, then struck his-saww right hand 
upon the left and shook them, then he-saww said: ‘By the One-azwj in Whose Hand is the soul of 
Muhammad-saww! I-saww heard Fatima-as clasp my-saww right hand upon my-saww left’. 

ة   اكج أجبِ وج أمُِ ي يَج رجسُولج اللََِّّ لجقجدْ صجلَّيْتج عجلجيْهجا صجلَج سِرٍّ ف جقجالج فِدج ارُ بْنُ يَج ا مِثْلج لَجْ تُصجلِ  عجلجى أج  ف جقجامج إلِجيْهِ عجمَّ ةِ  حجدٍّ ق جبْلجهج  تلِْكج الصَّلَج

Ammar Bin Yasser-ra stood up to him-saww. He-ra said, ‘By my-ra father-ra, and my-ra mother-ra, O 
Rasool-Allah-saww! You-saww have prayed such a Salat upon her-as, you-saww did not pray such 
upon anyone before her-as similar to that Salat!’ 

ثِيٌر وج لجقجدْ   يج مِنِِ  لجقجدْ كجانج لَججا مِنْ أجبِ طجالِبٍّ وُلْدٌ كج
ِْ لُ ذجلِكج  ْْ ثِيرا  ف جقجالج ص يَج أجباج الْيجقْظجانِ وج أج مْ كج انجتْ تُشْبِعُنِِ وج تَُِيعُهُمْ  كجانج خجيْرُُْ وج كجانج خجيْراسج قجلِيلَ  فجكج

نُنِِ وج تُشجعِ ثُهُمْ وج تجكْسُونِ وج تُ عْريِهِمْ وج تُدج   ِْ 

He-saww said: ‘O Abu Al-Yaqzaan, and she-as is deserving of that from me-saww. There were a lot 
of sons for her-as from Abu Talib-as, and their goodness was a lot, and our goodness was little. 
She-as used to satiate me-as while keeping them hungry, and she-as clothed me-saww and kept 
them bare, and she-as oiled me-as and kept them unkempt’.  

جْ تجكْبِيرجة  يَج رجسُولج اللََِّّ  ا أجرْبجعِ  قجالج فجلِمج كجبََّْتج عجلجيْهج

He-ra said, ‘Why did you-saww exclaim forty Takbeers upon her-as, O Rasool-Allah-saww?’ 

ةِ فجكجبََّْتُ لِكُ  ئِكج جْ صجف ا  مِنج الْمجلَج يِنِِ ف جنجظجرْتُ إِلَج أجرْبجعِ ارُ الْتجفجتُّ عجنْ يُج  يرجة  لِ  صجف ٍّ تجكْبِ قجالج ص ن جعجمْ يَج عجمَّ

He-saww said: ‘Yes, O Ammar-ra! I-saww turned on my-saww right and looked at forty rows from the 
Angels, so I-saww exclaimed a Takbeer for each row’. 

ةٌ  رجكج ٌْ وج لاج حج عْ لجكج أجنِ  قجالج ف جتجمجدُّدُكج فِ الْقجبَِْ ف جلجمْ يُسْمج
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He-ra said, ‘So (what about) your-saww lying down in the grave, and neither a groan nor 
movement was heard for you-saww?’ 

 هجا سجتِيرجة  قجالج إِنَّ النَّا ج يَُْشجرُونج ي جوْمج الْقِيجامجةِ عُرجاة  ف جلجمْ أجزجلْ أجطْلُبُ إِلَج رجبِِ  عجزَّ وج ججلَّ أجنْ ي جبْعجثج 

He-saww said: ‘The people will be Resurrected bare on the Day of Qiyamah, so I-saww did not 
cease to request to my-saww Lord-azwj Mighty and Majestic to Resurrect her-as covered.  

ا  ِ مِنْ نوُرٍّ عِنْدج رجأْسِهج ْْ ا حجتََّ رجأجيْتُ مِصْبجاحج ِِي ن جفْسُ مُُجمَّدٍّ ص بيِجدِهِ مجا خجرججْتُ مِنْ قجبَِْجْ ِ مِنْ نُ وج الَّ ْْ ِ وج مِصْبجاحج ْْ ا وج مِصْبجاحج يْ هج  مِنْ نوُرٍّ عِنْدج ورٍّ عِنْدج يجدج
ا يجسْتجغْفِرجانِ لَججا إِلَج أجنْ ت جقُومج السَّاعجةُ. ِ بِقجبَِْجْ ْْ ا الْمُوجكَّلج يْهج  رجِْلجيْهجا وج مجلجكج

By the One-azwj the soul of Muhammad-saww is in His-azwj Hand! I-saww had not come out from 
her-as grave until I-saww saw two lamps of light by her-as head, and two lamps of light by her-as 
hands, and two lamps of light by her-as feet, and the two Angels allocated with her-asws grave 
will be seeking Forgiveness for her-asws up to establishment of the Hour’’.816 

ا. أن ِْا العدد من التكبير كان من خصائصها لفضلها يظهر من اخَبَ بيان:  فلَ يتعدى إلَ غيْر

Explanation – It is apparent from the Hadeeth that this number of the Takbeers were from her-

as specialities due to her-as merit, therefore do not exceed to others. 

مجهُ الْوجلُِّ فجإِذجا كجانج فِ ا الج عفِقْهُ الر ضِجا، قج  -23 يِ تِ الْوجلُِّ أجوْ مجنْ قجدَّ ةِ عجلجى الْمج ةِ لْ وج اعْلجمْ أجنَّ أجوْلَج النَّاِ  بِالصَّلَج اشِمٍّ ف جهُوج أجحجقُّ بِالصَّلَج جْ قجوْمِ رججُلٌ مِنْ بجنِِ 
مج مِنْ غجيْرِ أجنْ  مجهُ الْوجلُِّ فجإِنْ ت جقجدَّ مجهُ الْوجلُِّ ف جهُوج غجاصِبٌ إِذجا قجدَّ  يُ قجدِ 

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’ – He-asws said: ‘Know that the foremost of the people with 
praying the Salat upon the deceased is the guardian, or the one whom the guardian advances. 
When there were to be from the people, a man from the clan of Hashim-as, he would be more 
rightful of praying the Salat when the guardian advances him, but if he were to come forward 
without the guardian having forwarded him, he is a usurper. 

دُ أجنْ لاج إلِجهج  فجإِذجا صجلَّيْتج عجلجى جِنجازجةِ مُؤْمِنٍّ فجقِفْ  يْكج بِالتَّكْبِيِر الْأجوَّلِ وج كجبَِ ْ وج قُلْ أجشْهج هُ لاج شجريِكج لجهُ وج أجنَّ عِنْدج صجدْرهِِ أجوْ عِنْدج وجسجطِهِ وج ارْفجعْ يجدج ُ وجحْدج  إِلاَّ اللََّّ
  أجنَّ اللََّّج ي جبْعجثُ مجنْ فِ الْقُبُورِ وج أجنَّ السَّاعجةج آتيِجةٌ لا رجيْبج فِيها وج  وج النَّارج حجق  وج الْبجعْثج حجقٌ  مُُجمَّدا  عجبْدُهُ وج رجسُولهُُ وج أجنَّ الْمجوْتج حجق  وج الْجْنَّةج حجق  

When you were to pray Salat upon a deceased Momin, stand by his chest or by his waist, and 
raise your hands with the first Takbeer and exclaim it, and say, ‘I testify that there is no god 
except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and Muhammad-saww is His-azwj 
servant and His-azwj Rasool-saww, and the death is true, and the Paradise is true, and the Fire is 
true, and the Resurrection is true, and the Hour is coming, there is no doubt in it, and Allah-azwj 
will be Resurrection the ones in the graves!’ 

ركِْ عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آ مْ مُُجمَّدا  وج آلج مُُجمَّ ثَُُّ كجبَِ ِ الثَّانيِجةج وج قُلِ اللَّهُمَّ صجلِ  عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آلِ مُُجمَّدٍّ وج باج رجكْتج وج رجحِْْتج وج لِ مُُجمَّدٍّ وج ارْحج دٍّ أجفْضجلج مجا صجلَّيْتج وج باج
يدٌ  يدٌ مَجِ جْ إنَِّكج حْجِ يمج فِ الْعجالجمِ ِْ يمج وج آلِ إِبْ رجا ِْ  ت جرجحَّْْتج وج سجلَّمْتج عجلجى إِبْ رجا
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Then exclaim the third Takbeer and said, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, and (Send) Blessings upon Muhammad-saww and 
Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, better than what You-azwj have Sent Salawaat, and Blessings, and Mercied, 
and You-azwj have Mercied and Greeted unto Ibrahim-as and progeny of Ibrahim-as in the 
worlds, You-azwj are Praised, Glorified!’ 

جْ وج الْ  جْ وج الْمُسْلِمجاتِ الْأجحْيجاءِ مِنْهُ ثَُُّ تُكجبَِ ُ الثَّالثِجةج وج ت جقُولُ اللَّهُمَّ اغْفِرْ لِ وج لِْجمِيعِ الْمُؤْمِنِ بِعْ ب جيْنجنجا وج ب جيْنجهُمْ بِاخَجْيْرجاتِ إِنَّكج مُؤْمِنجاتِ وج الْمُسْلِمِ مْ وج الْأجمْوجاتِ تج
جْ   مَُِيبُ الدَّعجوجاتِ وج وجلُِّ الْجْسجنجاتِ يَج أجرْحجمج الرَّاحِِْ

Then exclaim the third Takbeer and say, ‘O Allah-azwj! Forgive (sins) for me and for entirety of 
the Momineen and the Mominaat, and the Muslim men and the Muslim women, the living 
from them and the dead, followed by the goodness between us and them, You-azwj are 
Answerer of the supplication and in Charge of the Rewards, O most Merciful of the merciful 
ones!’ 

ا عجبْدُكج وج ابْنُ عجبْدِكج وج ابْنُ أجمجتِكج ن جزجلج بِسجاحجتِكج  جِ جْ يْرُ مجنْزُو ثَُُّ تُكجبَِ ُ الرَّابِعجةج وج ت جقُولُ اللَّهُمَّ إِنَّ   لٍّ بِهِ  وج أجنْتج خج

Then exclaim the fourth Takbeer and say, ‘O Allah-saww! This is Your-azwj servant, and son of 
Your-azwj servant, and son of Your-azwj maid, descending in Your-azwj courtyard, and You-azwj are 
the best Host with him. 

 مِنَّا اللَّهُمَّ إِاسَّ لاج ن جعْلجمُ مِنْهُ إِلاَّ خجيْرا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ 

O Allah-azwj! We do not know from him except for the good, and You-azwj are more Knowing 
with him than we are’. 

 وج لجهُ اللَّهُمَّ إِنْ كجانج مُُْسِنا  فجزدِْ فِ إِحْسجانهِِ إِحْسجااس  وج إِنْ كجانج مُسِيئا  ف جتجججاوجزْ عجنْهُ وج اغْفِرْ لجنجا 

O Allah-azwj! If he were a good doer, Increase in his goodness with (more) goodness, and if he 
were an evil-doer, Overlook from him and Forgive (sins) for us and for him.  

هُ وج يَُِبُّهُ وج أجبْعِدْهُ مَِّنْ ي ج   تجبَجَُُّهُ وج يُ بْغِضُهُ اللَّهُمَّ احْشُرْهُ مجعج مجنْ كجانج ي جتجوجلاَّ

O Allah-azwj! Resurrect him with the one whom he used to befriend and love, and Distance him 
from the one he was disavowing from and hated. 

جْ اللَّهُمَّ أجلْْقِْهُ بنِجبِيِ كج وج عجرِ فْ ب جيْنجهُ وج ب جيْنجهُ وج ارْحْجْنجا إِذجا ت جوج   ف َّيْتجنجا يَج إلِجهج الْعجالجمِ

O Allah-azwj! Join him with Your-azwj Prophet-saww, and Acquaint between him-saww and him, and 
Mercy us when we die, O God-azwj of the worlds!’ 

خِرجةِ حجسجنجة  وج قِنا عجِابج النَّارِ رجبَّنا آتنِا فِ الدُّنيْا حجسجنج  ثَُُّ تُكجبَِ ُ اخَجْامِسجةج وج ت جقُولُ   تجبَْجحْ مِنْ مجكجانِكج حجتََّ ت جرجى الْْنِجازجةج عجلجى أجيْدِي وج لاج تُسجلِ مْ وج لاج  ة  وج فِ اْْ
 الر جِجالِ 
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Then exclaim the fifth Takbeer and say, ‘Lord-azwj! Give us goodness in the world and goodness 
in the Hereafter, and Save us from Punishment of the Fire’, and neither greet nor depart from 
your place until you the deceased being upon hands of the men (being carried).  

يِ تُ مُخجالفِا  ف جقُلْ فِ تجكْبِيِركج الرَّابِعجةِ  رجكج  زِ عجبْدجكج وج اللَّهُمَّ أجخْ  -وج إِذجا كجانج الْمج ا اللَّهُمَّ أجصْلِهِ اسج جِ جْ  ابْنج عجبْدِكج 

And when the deceased were to be an adversary, then say in the fourth Takbeer, ‘O Allah-azwj! 
Seize this servant of Your-azwj and son of Your-azwj. O Allah-azwj! Make him arrive to Your-azwj 
Fire.  

را  وج ضجيِ قْ عجلجيْ  وْفجهُ اسج ْ جج را  وج امْلْج ابِكج وج شجدِيدج عُقُوبجتِكج وج أجوْردِْهُ اسج جِ هُ فجإِنَّهُ كجانج مُعج اللَّهُمَّ أجذِقْهُ أجليِمج عج دج ائِكج اللَّهُمَّ لاج تَُجفِ فْ هِ لْجْ ادِيَ  لِأجوْليِجائِكج وج مُتجوجاليِا  لِأجعْدج
جِ  ابج صجب ا  عجنْهُ الْعج جِ  ابج وج أجصْبِبْ عجلجيْهِ الْعج

O Allah-azwj! Make him taste the pain of Your-azwj Punishment and severity of Your-azwj Torment, 
and Make him arrive to a fire and Fill his interior with fire and Narrow his grave upon him, for 
he used to be hostile to Your-azwj and befriend Your-azwj enemies.  

O Allah-azwj! Do not Lighten the Punishment from him and Pour the Punishment upon him with 
a pouring!’  

هِ  نجازجتهُُ ف جقُلِ اللَّهُمَّ لاج ت جرْف جعْهُ وج لاج تُ زجكِ    فجإِذجا رفُِعج جج

When his bier is lifted, then say, ‘O Allah-azwj! Neither Raise him nor Purify him’. 

ةج فجإِذجا حجضجرْتج مجعج ق جوْمٍّ يُصجلُّونج عجلجيْهِ   وج ف جرجطا  وج أججْرا   جْعجلْهُ لِأجب جوجيْهِ وج لجنجا ذُخْرا  وج مجزيِدا  ف جقُلِ اللَّهُمَّ اوج اعْلجمْ أجنَّ الطِ فْلج لاج يُصجلَّى عجلجيْهِ حجتََّ ي جعْقِلج الصَّلَج

And know that the child, Salat will not be prayed upon him until he understands the Salat. 
When you are present with a people praying Salat upon him, then say, ‘O Allah-azwj! Make it 
to be a treasure hoard for his parents and for us, and an increase, and an abundance, and 
Reward’.  

يمِ  وج إِذجا صجلَّيْتج عجلجى مُسْتجضْعجفٍّ ف جقُلِ اللَّهُمَّ اغْفِرْ  َِ بِيلجكج وج قِهِمْ عجِابج الْجْ ِِينج تبوُا وج ات َّبجعُوا سج  للَِّ

And when you were to pray upon the weak one, then say, ‘O Allah-azwj! Forgive for the ones 
who repent and follow Your-azwj Way and Save them from Punishment of the Blazing Fire’.  

ا وج أجنْتج أجمجتَّهجا دجعجوْتج فجأج  ِِهِ النَّفْسُ الَّتِِ أجحْيجيْتجهج جْ بجهُ ف جقُلِ اللَّهُمَّ  جْ ِْ ْ ت جعْرِفْ مج اب جتْكج اللَّهُمَّ وج وج إِذجا لَج بَّتْ وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهجالَِ ج جج ا مجعج مجنْ أجحج  ا مجا ت جوجلَّتْ وج احْشُرْجْ

And when you don’t know his doctrine, then say, ‘O Allah-azwj! This is the soul whom You-azwj 
had Kept alive, and You-azwj Caused it to die. You-azwj Called, so he answered You-azwj. O 
Allah-azwj! Take Charge of it what You-azwj are in Charge of, and Resurrect it with the one it had 
loved and You-azwj are more Knowing with it’. 

مِ الْمجرْأجةج إِلَج ا لُْوكٍّ ف جقجدِ  مٍّ وج مِج مج ب جعْدج فجإِذجا اجْتجمجعج جِنجازجةُ رججُلٍّ وج امْرجأجةٍّ وج غُلَج ا وج اجْعجلِ الْغُلَج جْ مْلُوكج ب جعْدج مِ مَِّا يجلِي لْقِبْلجةِ وج اجْعجلِ الْمج مْلُوكِ وج الرَّجُلج ب جعْدج الْغُلَج  الْمج
ة  وجاحِدجة   يعا  صجلَج مجامُ خجلْفج الرَّجُلِ فِ وجسجطِهِ وج يُصجلِ ي عجلجيْهِمْ جَجِ مجامج وج يجقِفُ اِْْ  اِْْ
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When the biers of a man, and a woman, and a boy, and a slave were to gather, then forwards 
the woman towards the Qiblah, and make the slave to be after her, and make the boy to be 
after the slave, and the man after the boy from what follows the prayer leader, and the prayer 
leader should stand behind the man in his middle and he would pray Salat upon them all, one 
Salat.  

ْ يُ  ا مجا لَج ةج عجلجيْهج ا وج أجعِدِ الصَّلَج جْ انجتِ الْْنِجازجةُ مجقْلُوبجة  فجسجوِ  يِ تِ وج كج مجامِ ب جعْضُ التَّكْبِيِر وج رفُِعجتِ الْْنِجازجةُ فجكجبَِ ْ عجلجيْهجا عج دْفجنْ فجإِذجا فجاتجكج مج وج إِذجا صجلَّيْتج عجلجى الْمج  اِْْ
 تَججامج اخَجْمْسِ وج أجنْتج مُسْتجقْبِلُ الْقِبْلجةِ 

And when you were to pray Salat upon the deceased and the bier were to be overturned, 
even it and repeat the Salat upon it for as long as he has not been buried. When one of the 
Takbeers with the prayer leader is missed by you and the bier has been raised, then exclaim 
Takbeer upon it the complete five while you are facing the Qiblah.  

ة  بِِجمْسِ تجكْبِيرجاتٍّ وج إِنْ شِئْتج اسْتجأْنِفْ عجلجى الثَّانيِج  وج إِنْ كُنْتج تُصجلِ ي عجلجى الْْنِجازجةِ  ة  وجاحِدج  وج لاج بَجْ ج أجنْ يُصجلِ يج الْْنُُبُ ةِ وج ججاءجتِ الْأُخْرجى فجصجلِ  عجلجيْهِمجا صجلَج
حِيجة  وج لاج تَُْلجطُ بِالر جِجالِ عجلجى الْْنِجازجةِ وج الرَّجُلُ عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ وج الْجْائِضُ إِلاَّ أجنَّ الْجْائِ   ضج تجقِفُ اسج

And you were to be praying upon the bier and another comes, then pray upon them both, 
one Salat with five Takbeer(s), and if you like you can resume upon the second; and there is 
no problem if the one with the sexual impurity were to pray Salat upon the deceased, and the 
man not being upon Wud’u, and the menstruating woman, except that the menstruating one 
who stand in a corner and not mingle with the men. 

ةِ عج  مْ أجوْ ت جوجضَّأْ وج صجلِ  عجلجيْهجا وج قجدْ وج إِنْ كُنْتج جُنُبا  وج ت جقجدَّمْتج للِصَّلَج ا ف جتجيجمَّ وج التَّكْ  لجيْهج ُْ ةِ إِنََّّجا  بِيُر وج أجكْرجهُ أجنْ ي جتجوجضَّأج إِنْسجانٌ عجمْدا  للِْجِنجازجةِ لِأجنَّهُ لجيْسج بِالصَّلَج
ا الرُّكُوعُ وج السُّجُودُ  يج الَّتِِ فِيهج

ِْ ةُ   الصَّلَج

And if you were to be with sexual impurity and you come forward for the Salat upon it, then 
perform Tayammum or Wud’u and pray Salat upon it, and I-asws dislike it for a person to 
perform Wud’u deliberately for the funeral, because it isn’t the ‘Salat’, but it is the Takbeer, 
while the Salat, it is which therein is the Ruk’u(s) and the Sajdah(s). 

 ِْ ةِ عجلجى الْمجيِ تِ الصَّفُّ الْأجخِيُر وج لاج يُصجلَّى عجلجى الْْنِجازجةِ بنِجعْلٍّ حج نجازجةٍّ وجاحِدجةٍّ وٍّ وج لاج تَجْعجلْ مج وج أجفْضجلُ الْمجوجاضِعِ فِ الصَّلَج ِ عجلجى جج ْْ  يِ تج

And the best place regarding the Salat upon the deceased is the last row, and do not pray 
Salat upon the funeral with a slipper (or) shoes, and do not make two deceased (persons) to 
be upon one bier. 

ةج عجلجى الْْنِجازجةِ حجتََّ  قِ الصَّلَج جَ نِ عجلجى الْْنِجازج  فجإِنْ لَجْ ت جلْ يِ تُ فجلَج بَجْ ج أجنْ تُصجلِ يج ب جعْدج مجا دُفِنج وج إِذجا صجلَّى الرَّجُلَج خجرِ وج لاج يدُْفجنج الْمج دُهُِجا خجلْفج اْْ ةِ وجقجفج أجحج
 ي جقُومُ بِِجنْبِهِ 

If you do not join the Salat upon the funeral until the deceased has been buried, there is no 
problem if you were to pray Salat after burial, and when two men pray Salat upon the funeral, 
one of them should stand behind the other, and not stand by his side’.  
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يِ تِ فجكجبَِ ْ  مجامُ عِنْدج وجسجطِ الرَّجُلِ وج صجدْرِ اوج فِ مجوْضِعٍّ آخجرج إِذجا أجرجدْتج أجنْ تُصجلِ يج عجلجى الْمج رْأجةِ ي جرْفجعُ الْيجدج بِالتَّكْبِيِر الْأجوَّلِ وج  عجلجيْهِ خَجْسج تجكْبِيرجاتٍّ ي جقُومُ اِْْ لْمج
ةُ عجلجى مُُجمَّ  نِ وج الصَّلَج ِ وج الْقُنُوتُ ذكِْرُ اللََِّّ وج الشَّهجادجتج ج كُلِ  تجكْبِيرجتجْْ جْ ي جقْنُتُ بجْْ   وج الْمُؤْمِنجاتِ دٍّ وج آلهِِ وج الدُّعجاءُ للِْمُؤْمِنِ

And in another place: ‘When you want to pray Salat upon the deceased, exclaim five 
Takbeer(s) upon it. The prayer leader should stand by the waist of the man and chest of the 
woman, raising the hand with the first Takbeer, and perform ‘Qunout’ between every two 
Takbeer(s), and the ‘Qunout’ is mention of Allah-azwj, and the two testimonies, and the 
Salawaat upon Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws, and the supplication for the 
Momineen and the Mominaat.  

ُْوج دُعجاءٌ  يِ تِ إِنََّّجا  ةج عجلجى الْمج يْنِ وج لاج تجسْلِيمج لِأجنَّ الصَّلَج ا فِ تجكْبِيرهِِ بِغجيْرِ رجفْعِ الْيجدج جِ  غْفجارٌ وج تجسْبِيحٌ وج اسْتِ جْ

This is during the Takbeer without raising the hands, nor greeting, because the Salat upon the 
deceased, rather it is a supplication, and Glorification, and seeking the Forgiveness’. 

يِ تِ  ةِ عجلجى الْمج دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََُّّ وجحْ  -وج سجاقج الْجْدِيثج إِلَج أجنْ قجالج وج ت جقُولُ فِ التَّكْبِيرجةِ الْأُولَج فِ الصَّلَج هُ لاج شج أجشْهج دُ أجنَّ مُُجمَّدا  عجبْدُهُ وج دج ريِكج لجهُ وج أجشْهج
جْ  -إِاسَّ للََِّّ وج إِاسَّ إلِجيْهِ راجِعُونج  -رجسُولهُُ  لِ ب ج  الْجْمْدُ للََِّّ رجبِ  الْعالجمِ ْْ جا يْتِهِ وج ججزجى اللََُّّ مُُجمَّدرجبِ  الْمجوْتِ وج الْجْيجاةِ وج صجلَّى اللََُّّ عجلجى مُُجمَّدٍّ وج أج ا  عجنَّا خجيْرج الْجْزجاءِ ِِ

 صجنجعج لِأمَُّتِهِ وج مجا ب جلَّ ِج مِنْ رسِجالاتِ رجبِ هِ 

And he-asws continued the Hadeeth up to he-asws said: ‘And you should say during the first 
Takbeer in the Salat upon the deceased, ‘I testify that there is no god except Allah-azwj Alone, 
there is no associate for Him-azwj, and I testify that Muhammad is His-azwj servant and His-azwj 
Rasool-saww. We are for Allah-azwj and we are returning to Him-azwj. The Praise is for Allah-azwj 
Lord-azwj of the worlds, Lord-azwj of the death and the life, and may Allah-azwj Send Salawaat 
upon Muhammad-saww and People-asws of his-saww Household, and Reward Muhammad-saww on 
our behalf the best Reward due to what he-saww has done for his-saww community, and what 
he-saww has delivered from the Messages of his-saww Lord-azwj’. 

نْ يجا وج احْتجاجج إِلَج مجا عِنْدجكج ن جزجلج بِكج  ثَُُّ ي جقُولُ  صِيجتُهُ بيِجدِكج تَججلَّى عجنِ الدُّ   مِنْ يْرُ مجنْزُولٍّ بِهِ وج افْ تجقجرج إِلَج رجحْْجتِكج وج أجنْتج غجنِِ   وج أجنْتج خج اللَّهُمَّ عجبْدُكج وج ابْنُ أجمجتِكج اسج
ابِهِ  جِ  عج

Then he should say, ‘O Allah-azwj! Your-azwj servant and son of Your-azwj maid, his forelock is in 
Your-azwj hand, has vacated from the world, and is needy to what is in Your-azwj Presence, is 
lodging with You-azwj and Your-azwj are the best Host with him, and he is impoverished to 
Your-azwj Mercy and You-azwj are Needless from Punishing him. 

هُ وج إِنْ كجانج مُسِيئا  فجاغْفِرْ لجهُ ذجنْ بجهُ وج ارْحْجْهُ وج تَججاوجزْ عجنْهُ بَّلْ مِنْ  إِحْسجانهِِ وج ت جقج اللَّهُمَّ إِاسَّ لاج ن جعْلجمُ مِنْهُ إِلاَّ خجيْرا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ مِنَّا اللَّهُمَّ إِنْ كجانج مُُْسِنا  فجزدِْ فِ 
 بِرجحْْجتِكج 

O Allah-azwj! We do not know from him except for the good, and You-azwj are more Knowing 
with him than we are. O Allah-azwj! If he was a good doer, then Increase in his goodness and 
Accept from him, and if he was an evil doer, then Forgive his sins for him, and Mercy him and 
Overlook from him by Your-azwj Mercy. 

نْ يجا وج اْْ  دِ اللَّهُمَّ أجلْْقِْهُ بنِجبِيِ كج وج ث جبِ تْهُ بِالْقجوْلِ الثَّابِتِ فِ الدُّ ْْ هُ صِرجاطجكج الْمُسْتجقِيمج اللَّهُمَّ عجفْوجكج عجفْوجكج خِرجةِ اللَّهُمَّ اسْلُكْ بنِجا وج بِهِ سجبِيلج الَْدُجى وج ا  اسج وج إِيََّ
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O Allah-azwj! Join him with Your-azwj Prophet-saww and Affirm him with the firm word in the world 
and the Hereafter. O Allah-azwj! I ask You-azwj the way of guidance for use and him, and Guide 
us and him to the Straight Path. O Allah-azwj! Your-azwj Pardon! Your-azwj Pardon!’ 

ا التَّسْلِيمُ  ثَُُّ تُكجبَِ ُ الثَّانيِجةج وج ت جقُولُ مِثْلج مجا قُ لْتج حجتََّ ت جفْرغُج مِنْ خَجْسِ تجكْبِيرجاتٍّ وج   قجالج لجيْسج فِيهج

Then exclaim the third Takbeer and say similar to what you had said until you are free from 
five Takbeer(s)’. And he-asws said: ‘There isn’t any greeting (Salaam) in it’. 

ةِ حجتََّ يجصْفجارَّ الشَّمْسُ فجإِذجا اصْفجارَّتْ لَجْ يُصجل ِ وج عجنْ أجبيِهِ أجنَّهُ كجانج يُصجلِ ي عجلجى الِْْ  عجلجيْهجا حجتََّ ت جغْرُبج وج قجالج لاج بَجْ ج  نجازجةِ ب جعْدج الْعجصْرِ مجا كجانج فِ وجقْتِ الصَّلَج
ُْوج اسْ  جْ تجطْلُعُ إِنََّّجا  جْ تجغِيبُ الشَّمْسُ وج حِ ةِ عجلجى الْْنِجازجةِ حِ  تِغْفجارٌ بِالصَّلَج

And from his-asws father-asws, he-asws used to pray Salat upon the funeral after Al-Asr (Salat) for 
as long as he-asws was within timing of the Salat until the sun yellowed. When it had yellowed 
he-asws would not pray Salat upon it until it had set, and he-asws said: ‘There is no problem with 
the Salat upon the funeral when the sun sets and when it emerges, but rather it is seeking the 
Forgiveness’. 

مج إِلَج أجنْ قجالج  يِ تِ قجالج تُكجبَِ ُ ثَُُّ  وج سجاقج الْكجلَج ةِ عجلجى الْمج رُ فِ الصَّلَج بٌ آخج لِ ب جيْتِهِ ثَُُّ باج ْْ  ت جقُولُ اللَّهُمَّ عجبْدُكج وج ابْنُ عجبْدِكج وج ابْنُ  تُصجلِ ي عجلجى النَّبِِ  ص وج أج
انج مُسِيئا  فجاغْفِرْ لجهُ ذجنْ بجهُ وج افْسجحْ لجهُ فِ قجبَْهِِ وج اجْعجلْهُ وج إِنْ كج   مِنْهُ لاج أجعْلجمُ مِنْهُ إِلاَّ خجيْرا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ اللَّهُمَّ إِنْ كجانج مُُْسِنا  فجزدِْ فِ إِحْسجانهِِ وج ت جقجبَّلْ  -أجمجتِكج 

 مِنْ رفُ جقجاءِ مُُجمَّدٍّ ص

And he-asws continued the speech up to he-asws said regarding another subject in the Salat upon 
the deceased, he-asws said: ‘Exclaim Takbeer, then send Salawaat upon the Prophet-saww and 
People-asws of his-saww Household. Then you should say, ‘O Allah-azwj! Your-azwj servant, and son 
of Your-azwj servant, and son of Your-azwj maid! I don’t know from him except for the good and 
You-azwj are more knowing with Him. O Allah-azwj! If he was a good doer, then Increase in his 
goodness and Accept from him, and if he was an evil doer, then Forgive his sins for him, and 
Expand for him in his grave, and Make him to be from the friends of Muhammad-saww’. 

اطِئا  فجاغْفِرْ لجهُ  هِ وج إِنْ كجانج خج   ثَُُّ تُكجبَِ ُ الثَّانيِجةج ف جقُلِ اللَّهُمَّ إِنْ كجانج زجاكِيا  ف جزجكِ 

Then exclaim the third Takbeer, so say, ‘O Allah-azwj! If he was pure, then Purify him, and if he 
was a sinner, then Forgive (sins) for him’.  

 ثَُُّ تُكجبَِ ُ الثَّالثِجةج ف جقُلِ اللَّهُمَّ لاج تُجْرمِْنجا أججْرجهُ وج لاج ت جفْتِنَّاهُ ب جعْدجهُ 

Then exclaim the third Takbeer, so say, ‘O Allah-azwj! Do not Deprive us of its Reward nor 
Tempt us by him after him’. 

لِهِ فِ الْغجابرِيِنج وج اجْعجلْهُ مِنْ رفُ جقجاءِ مُُج ثَُُّ تُكجبَِ ُ الرَّابِعجةج وج قُ  ْْ جْ وج اخْلُفْ عجلجى أج  دٍّ صمَّ لِ اللَّهُمَّ اكْتُبْهُ عِنْدجكج فِ عِلِ يِ 

Then exclaim the fourth Takbeer and say, ‘O Allah-azwj! Write him in Your-azwj Presence in the 
Illiyeen, and Replace upon his family among the future ones, and Make him from the friends 
of Muhammad-saww’.   
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 ثَُُّ كجبَِ ِ اخَجْامِسجةج وج ت جنْصجرِفُ 

Then exclaim the fifth Takbeer and leave.  

صِبا  ف جقُلِ  لْهُ إِ اللَّهُمَّ إِاسَّ لاج ن جعْلجمُ إِلاَّ أجنَّهُ عجدُو   -وج إِذجا كجانج اسج را  وج عججِ  را  وج قجبَْجهُ اسج وْفجهُ اسج اءجكج وج لجكج وج لرِجسُولِكج اللَّهُمَّ فجاحْشُ جج لَج النَّارِ فجإِنَّهُ قجدْ كجانج ي جتجوجلََّ أجعْدج
لج ب جيْتِ نجبِيِ كج اللَّهُمَّ ضجيِ قْ عجلجيْهِ قجبَْجهُ  ْْ  يُ عجادِي أجوْليِجاءجكج وج يُ بْغِضُ أج

And when he were to be a Nasibi, then say, ‘O Allah-azwj! We do not know except he is an 
enemy to You-azwj and to Your-azwj Rasool-saww. O Allah-azwj! Fill his interior with fire, and his 
grave with fire, and Hasten him to the Fire, for he used to befriend Your-azwj enemies and was 
inimical to Your-azwj friends, and he hated People-asws of the Household of Your-azwj 
Prophet-saww. O Allah-azwj! Narrow his grave upon him!’ 

هِ   وج إِذجا رفُِعج ف جقُلِ اللَّهُمَّ لاج ت جرْف جعْهُ وج لاج تُ زجكِ 

And when he is raised, then say, ‘O Allah-azwj! Neither Raise him nor Purify him!’ 

يمِ  وج إِذجا كجانج مُسْتجضْعجفا  ف جقُلِ اللَّهُمَّ اغْفِرْ  َِ بِيلجكج وج قِهِمْ عجِابج الْجْ ِِينج تبوُا وج ات َّبجعُوا سج  للَِّ

And when he were to be a weak one, then say, ‘O Allah-azwj! Forgive those who repent, and 
follow Your-azwj Way, and Save them from Punishment of the Blazing Fire’.  

الهُُ ف جقُلِ  ْ تجدْرِ مجا حج لجهُ فجاغْفِرْ لجهُ وج ارْحْجْهُ وج تَججاوجزْ عجنْهُ  -وج إِذجا لَج ْْ انج يَُِبُّ اخَجْيْرج وج أج  .اللَّهُمَّ إِنْ كج

And when you don’t know what his state is, then say, ‘O Allah-azwj! If he had been loving the 
good and its people, then Forgive (his sins) for him, and Mercy him, and Overlook (his sins) 
from him’’.817 

عْفجرٌ ع رجى فجصجنجعج بجدْريَ   فجكجبََّج خَجْسج تجكْبِيرجاتٍّ ثَُُّ مجشجى سجاعجة  ف جوجضجعجهُ ثَُُّ كجبََّج عجلجيْهِ خَجْسا  أُخْ  صجلَّى عجلِي  ع عجلجى سجهْلِ بْنِ حُنجيْفٍّ وج كجانج  وج قجالج ع قجالج جج
 ذجلِكج حجتََّ كجبََّج عجلجيْهِ خَجْسا  وج عِشْريِنج تجكْبِيرجة .

And he-asws said: ‘Ja’far-asws said: ‘Ali-asws prayed Salat upon Sahl Bin Hunaif, and he had been a 
participant of battle of Badr. He-asws exclaimed five Takbeer(s), then walked for a while. He-asws 
placed him, then exclaimed another five Takbeer(s) upon him. He-asws kept doing that until he-

asws had exclaimed twenty-four Takbeer(s)’’.818 

: خجبَجُ يوُنُسج إيضاح  يِ تِ فِ التَّ  قجالج اكج إِنَّ النَّا ج ي جرْف جعُونج أجيْدِي جهُمْ فِ التَّكْبِيِر عجلجى الْمج ا ب جعْدج سجأجلْتُ الر ضِجا ع قُ لْتُ جُعِلْتُ فِدج كْبِيرجةِ الْأُولَج وج لاج ي جرْف جعُونج فِيمج
يْكج فِ كُلِ  تجكْبِيرجةٍّ.ذجلِكج فجأجقْ تجصِرُ عجلجى التَّكْبِ  ا ي جفْعجلُونج أجوْ أجرْفجعُ يجدجيَّ فِ كُلِ  تجكْبِيرجةٍّ ف جقجالج ارْفجعْ يجدج  يرجةِ الْأُولَج كجمج

Clarification (Ahadeeth only) – In a Hadeeth by Yunus (in Al-Tahzeeb), said, ‘I asked Al-
Reza-asws. I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! The people are raising their hands in the 
Takbeer upon the deceased in the first Takbeer, and they are not raising (their hands) in what 

                                                      
817 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 23 a (Chapters on Funerals) 
818 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 23 b (Chapters on Funerals) 
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is after that. Should I shorten upon the first Takbeer just as they are doing or shall I raise my 
hands in every Takbeer?’ He-asws said: ‘Raise your hands in every Takbeer’’. 

: الشَّيْخُ  امِ قجالج بِتِ بْنِ أجبِ الْمِقْدج ا وج كُنْتُ قجريِبا  مِنْهُ فج   عجنْ ثَج جْ جَضجرج عْفجرٍّ ع فجإِذجا بِِجنجازجةٍّ لقِجوْمٍّ مِنْ جِيرجتهِِ فج ِِهِ سجمِعْتُهُ ي جقُولُ كُنْتُ مجعج أجبِ جج جْ اللَّهُمَّ إِنَّكج خجلجقْتج 
نيِجتِهجا مِنَّا وج مُسْتجقجر ِ  ا وج عجلَج ا وج أجنْتج أجعْلجمُ بِسجرجائرِِجْ ا وج أجنْتج تُُْيِيهج ا وج مُسْتجوْدجعِهجاالنُّفُو ج وج أجنْتج تَُيِتُهج  جْ

The sheykh, from Sabit Bin Abu Al Miqdam who said, ‘I was with Abu Ja’far-asws, and there 
came a funeral of a people from his-asws neighbourhood, and I was close to him-asws. I heard 
him-asws saying: ‘O Allah-saww! You-azwj Created this soil, and You-azwj have Caused it to die, and 
You-azwj will be Reviving it, and You-azwj are more Knowing with its secrets and its 
announcement than we are, and its settled (Eman) and its lent (Eman).  

جْ لجهُ ب ج  ا بجدجنُ عجبْدِكج وج لاج أجعْلجمُ مِنْهُ سُوءا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ وج قجدْ جِئْنجاكج شجافِعِ جِ جْ هُ.كج   عْدج مجوْتهِِ فجإِنْ اللَّهُمَّ وج   انج مُسْتجوْجِبا  فجشجفِ عْنجا فِيهِ وج احْشُرْهُ مجعج مجنْ كجانج ي جتجوجلاَّ

O Allah-azwj! This is a body of Your-azwj servant and I-asws don’t know of any evil from him, and 
You-azwj are more Knowing with him, and we have come as interceder(s) for him after his death.  
If it was Answered, the Interceded for us regarding him, and Resurrect him with the one he 
had been befriending’’. 

كِرى هم نساء جعل ان معلو اجتمع الرجال صفوا مدرجا يَعل رأ  الثانِ إلَ ألية الأول و ْكِا ثُ يقوم اْمام فِ الوسط و لو ك و قال الشهيد فِ ال
كله عمار عن   و روى ذلك رأ  المرأة الأولَ إلَ ألية الرجل الأخير ثُ الثانية إلَ ألية الأولَ و ْكِا ثُ يقوم وسط الرجال و يصلي عليهم صلَة واحدة

 .الصادق ع.

And Al-Shaheed said in ‘Al-Zikra’, ‘If the men were to gather in a gradual row, make the head 
of the second to follow the first, and like this, then the prayer leader should stand in the middle, 
and it there were to be women (deceased) with them, make the head of the first woman to 
follow the man, is better. Then the second to follow the first, and like this. Then he should 
stand in the midst of the man and pray upon them, one Salat’. And all of that is reported by 
Ammar from Al-Sadiq-asws’.  

طِيِ  : الْكُلجيْنُِِّ فِ الْمُوجثَّقِ عجنْ عجمَّارٍّ السَّاباج هُ إِلَج مجوْضِعِ رجأْسِهِ عجنْ مجيِ تٍّ صُلِ يج عجلجيْهِ ف جلجمَّا سجلَّمج اِْْ سُئِلج  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج يِ تُ مجقْلُوبٌ رجِْلَج مجامُ فجإِذجا الْمج
ْ يدُْفجنْ فجإِنْ كجانج قجدْ دُفِنج ف جقجدْ مجضج  ةُ عجلجيْهِ وج إِنْ كجانج قجدْ حُِْلج مجا لَج ُْوج مجدْفُونٌ.ةُ لاج يُصج تِ الصَّلَج قجالج يُسجوَّى وج تُ عجادُ الصَّلَج  لَّى عجلجيْهِ وج 

Al-Kulayni in ‘Al-Muwassiq’ – from Ammar Al-Sabaty, from Abu Abdullah-asws, he (the narrator) 
said, ‘He-asws was asked about a deceased being prayed upon. When the prayer leader greets 
(perform Salaam), the deceased had been turned to the place of his head. He-asws said: ‘He 
should be evened and the Salat repeated upon him, and if he had been carried for as long as 
he has not been buried. If he has been buried, the Salat has expired. Do not pray Salat upon 
him and he has been buried’’. 

: عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج يحِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج َِ وُا عجلج  وج رجوجى الْكُلجيْنُِِّ وج الشَّيْخُ فِ الصَّ ِ وج وُضِعجتْ مجعجهجا أُخْرجى  سجأجلْتُهُ عجنْ ق جوْمٍّ كجبََّ ْْ ى جِنجازجةٍّ تجكْبِيرجة  أجوْ ثنِْتج
 كجيْفج يجصْنجعُونج 
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And it is reported by Al-Kulayni and the Sheykh in ‘Al-Saheeh’, from Ali son of Ja’far-asws, from 
his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about a group exclaiming Takbeer upon a 
funeral, one Takbeer or two, and another is place with it, ‘How should they deal with it?’ 

 لجى الْأجخِيرجةِ كُلُّ ذجلِكج لاج بَجْ ج بِهِ. وج أجتَجُّوا مجا بجقِيج عج قجالج إِنْ شجاءُوا ت جرجكُوا الْأُولَج حجتََّ ي جفْرُغُوا مِنج التَّكْبِيِر عجلجى الْأجخِيرجةِ وج إِنْ شجاءُوا رجف جعُوا الْأُولَج 

He-asws said: ‘If they so desire they can leave the first until they are free from the Takbeer upon 
the other, and if they so desire they can raise the first and complete what remains upon the 
other. All that, there is no problem with it’’. 

  عشرا أو سبعا و ستا.أن رسول الله ص كبَ رواية جابر عن الباقر ع

A report by Jabir, from Al-Baqir-asws: ‘Rasool-Allah-saww exclaimed ten, or seven and six’’. 

: الْكُلجيْنُِِّ فِ الْمُوجثَّقِ    عجلجى الْْنِجازجةِ قجالج ن جعجمْ وج لاج تجصُفُّ مجعجهُمْ ت جقُومُ مُنْفجردِجة .ضُ قُ لْتُ تُصجلِ ي الْجْائِ  عجنِ عجبْدِ الرَّحْْجنِ بْنِ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج

Al-Kulayni in ‘Al-Muwassaq’ (Al Kafi) – from Abdul Rahman son of Abu Abdullah-asws, from Abu 
Abdullah-asws, he said, ‘I said, ‘Can the menstruating woman pray Salat upon the deceased?’ 
He-asws said: ‘Yes, and she should not form a row with them. She should stand individually’’. 

دٍّ عجنْ إِسَْجاعِيلج بْنِ مِهْرجانج عجنْ سجيْفِ بْنِ عجمِيرجةج عجنْ أجبِ  رجوجى الْكُلجيْنُِِ  ابهِِ عجنْ سجهْلِ بْنِ زيَج جَ ةٍّ مِنْ أجصْ :بْ عج  عجنْ عِدَّ اءٍّ  دِ اللََِّّ ع قجالج جِ لاج يُصجلَّى عجلجى الْجْنجازجةِ بِِِ
.  وج لاج بَجْ ج بِاخَُْفِ 

And it is reported by Al-Kulayni, from a number of his companions, from Sahl Bin Ziyad, from 
Ismail Bin Mihran, from Sayf Bin Ameyra, from Abu Abdullah-asws having said: ‘Do not pray 
upon the funeral bier with shoes, and there is no problem with the socks’’. 

 أنه لا يَوز للرجل أن يصلي على جنازة بنعل حِو. سيف بن عميرة قال فِ المقنع روي

Sayf Bin Ameyra said in ‘Al-Maqna’, ‘It is reported that it is not allowed for the man to pray 
Salat upon a funeral bier with slipper (or) shoes’’. 

: ابجةِ أجنَّ النَّبَِّ ص قجالج جَ جا رُوِيج عجنْ ب جعْضِ الصَّ ُ عجلجى النَّ  ابْنُ الْبَجَّاجِ ِِ ا اللََّّ بِيلِ اللََِّّ حجرَّمجهُمج مجاهُ فِ سج  ارِ.مجنِ اغْبَجَّتْ قجدج

Ibn Al-Barraj with what is reported from one of the companions that the Prophet-saww said: 
‘One whose feet are dusty in the Way of Allah-azwj, Allah-azwj would Prohibited them unto the 
Fire’’. 

ات جبجةِ الصَّفَّارِ إِلَج أجبِ مُُجمَّدٍّ الْعجسْكجريِِ  ع ةِ عجلجيْهِمج وج سجأجلجهُ عجنْ ججوجازِ  فِ مُكج ِ عجلجى سجريِرٍّ وجاحِدٍّ وج الصَّلَج ْْ يِ تجانِ رججُلَ  وج امْرجأجة  مجعج الْجْاججةِ حْجْلِ مجيِ تج ا وج إِنْ كجانج الْمج
ثْرجةِ النَّا ِ  رْأجةِ عجلجى سجريِرٍّ وجاحِدٍّ. -أجوْ كج  لاج يَُْمجلُ الرَّجُلُ مجعج الْمج

In the correspondence of Al-Saffar to Abu Muhammad Al-Askari-asws, ‘And he asked him-asws 
about permission of carrying two deceased(s) upon one bier, and the Salat upon them, and if 
the two deceased were a man and woman, with the need or a lot of people, (he-asws said): ‘The 
man will not be carried with the woman upon one bier’’. 
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عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع -24 مِ، رُوِ ينجا عجنْ جج سْلَج هُ الْعج  دجعجائمُِ اِْْ بَّاُ  ف جقجالج يَج عجلِيُّ إِنَّ النَّا ج قجدِ أجنَّهُ ذجكجرج وجفجاةج رجسُولِ اللََِّّ ص قجالج لجمَّا غجسَّلجهُ عجلِي  ع وج كجفَّنجهُ أجتج
ةِ عج   لجيْهِ رججُلٌ مِنْهُمْ اجْتجمجعُوا ليُِصجلُّوا عجلجى رجسُولِ اللََِّّ ص وج رجأجوْا أجنْ يدُْفجنج فِ الْبجقِيعِ وج أجنْ ي جؤُمَّهُمْ فِ الصَّلَج

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘We are reporting from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having mentioned the expiry of Rasool-
Allah-saww. He-asws said: ‘When Ali-asws had washed him-saww and enshrouded him-saww, Al-Abbas 
came to him-asws. He said, ‘O Ali-asws! The people have gathered in order to pray Salat upon 
Rasool-Allah-saww, and they are viewing that he-saww should be buried in Al-Baqie (cemetery), 
and that a man from them should lead the Salat upon him-saww’. 

ْ يُ قْ  ا النَّاُ  إِنَّ رجسُولج اللََِّّ ص كجانج إِمجامجنجا حجي ا  وج مجيِ تا  وج إِنَّهُ لَج   الْبُقْعجةِ الَّتِِ مجاتج فِيهجافِ بجضْ نجبِ  إِلاَّ دُفِنج فجخجرججج عجلِي  ع ف جقجالج أجي ُّهج

Ali-asws went out. He-asws said: ‘O you people! Rasool-Allah-saww was our leader, alive and dead, 
and no Prophet-saww has passed away except he-as was buried in the very spot he-as had died 
in!’ 

 يْتج قجالُوا اصْنجعْ مجا رجأج 

They said, ‘Do what you-asws see fit!’ 

مج النَّا ج عجشجرجة  عجشجرجة  يُصجلُّونج عجلج  بِ الْبجيْتِ وج صجلَّى عجلجى رجسُولِ اللََِّّ وج قجدَّ  .رفُِونج يْهِ وج ي جنْصج ف جقجامج عجلِي  ع عجلجى باج

Ali-asws stood at the door of the house and prayed Salat upon Rasool-Allah-azwj, and the people 
came forward, ten by ten, praying upon him-saww and leaving’’.819 

: دِ بْنِ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج عْفجرٍّ مُُجمَّ جْ ت جغْرُبُ وج فِ كُل ِ  وج عجنْ أجبِ جج جْ تجطْلُعُ الشَّمْسُ وج حِ ةِ عجلجى الْْنِجازجةِ حِ ُْوج اسْتِغْفجارٌ.حِ  لاج بَجْ ج بِالصَّلَج  ٍّْ إِنََّّجا 

And from Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘There is no problem with the 
Salat upon the funeral when the sun emerges, and when it sets, and in every time. But rather 
it (Salat) is seeking the Forgiveness’’.820 

لُهُ  وج عجنْ عجلِي ٍّ ع ةِ عجلجى جِنجازجةٍّ ف جقجالج إِاسَّ لجفجاعِلُونج وج إِنََّّجا يُصجلِ ي عجلجيْهِ عجمج  .أجنَّهُ دُعِيج إِلَج الصَّلَج

And from Ali-asws having been called to pray the Salat upon a funeral bier. He-asws said: ‘We-asws 
will be doing so, and rather his deeds are praying Salat upon him’’.821 

: مُْ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج جْ وج اجْتجهجدُوا فِِ الدُّعجاءِ لجهُ اسْتُجِيبج لَج  .إِذجا صجلَّى عجلجى الْمُؤْمِنِ أجرْب جعُونج رججُلَ  مِنج الْمُؤْمِنِ

And from him-asws having said: ‘When forty men were to pray Salat upon a man from the 
Momineen and they strive in the supplicating for him, it would be Answered for them’’.822 

                                                      
819 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 1 (Chapters on Funerals) 
820 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 2 (Chapters on Funerals) 
821 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 3 (Chapters on Funerals) 
822 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 4 (Chapters on Funerals) 
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: ا مِنْ وجليِِ هجا. وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج ةِ عجلجيْهج  إِذجا حجضجرج السُّلْطجانُ الْْنِجازجةج ف جهُوج أجحجقُّ بِالصَّلَج

And from him-asws having said: ‘When the ruler attends the funeral, he is more rightful with 
the Salat upon it than it’s guardian’’.823 

:  .إِذجا اسْتجهجلَّ الطِ فْلُ صُلِ يج عجلجيْهِ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج

And from him-asws having said: ‘When the child is with raised voice, he will be prayed upon’’.824 

ةِ  وج عجنْهُ ع ا وج أجمجرج بِالصَّلَج جْ ا مِنج الزِ نَج وج عجلجى وجلجدِ جْ عجلجى ا أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص صجلَّى عجلجى امْرجأجةٍّ مجاتجتْ فِ نفِجاسِهج  .لْبَجِ  وج الْفجاجِرِ مِنج الْمُسْلِمِ

And from him-asws: ‘Rasool-Allah-saww prayed Salat upon a woman who had died in her post-
childbirth bleeding from the adultery and upon her child, and he-saww instructed with the Salat 
upon the righteous and the immoral from the Muslims’’.825 

: الُ مَِّا يجلِيهِ وج النِ سجاءُ مَِّا يجلِي الْقِبْ  إِذجا اجْتجمجعجتِ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج ة  وجاحِدجة  وج يَُْعجلُ الر جِج ا مجعا  صجلَج  لجةج.الْجْنجائزُِ صجلَّى عجلجيْهج

And from him-asws having said: ‘When the biers are gathered, they will be prayed upon 
together, one Salat, and the men would be made to be from what follows it, and from what 
follows Qiblah’’.826 

اءِ رجأْسِهجا. أجنَّ رجسُولج اللََِّّ ص كجانج إِذجا وجقجفج عجلجى جِنجازجةِ  وج عجنْهُ ع جِ انجتِ امْرجأجة  قجامج بِِِ اءِ صجدْرهِِ فجإِذجا كج جِ ةِ عجلجيْهِ قجامج بِِِ  الرَّجُلِ للِصَّلَج

And from him-asws: ‘Rasool-Allah-saww, when he-saww would stand at the funeral of a man for 
praying the Salat upon him, would stand parallel to his chest. When it were to be a woman, 
he-saww stood parallel to her head’’.827 

ا إِذجا أجنَّهُ سُئِلج عجنِ الرَّ  وج عجنْهُ ع اءج قجالج ي جتجيجمَّمُ وج يُصجلِ ي عجلجيْهج دُ الْمج ُْوج عجلجى غجيْرِ وُضُوءٍّ وج لاج يَجِ  .افج أجنْ ت جفُوتجهُ خج جُلِ يَجْضُرُ الْْنِجازجةج وج 

And from him-asws, he-asws had been asked about the man attending the funeral, and he was 
not upon Wud’u, and he cannot find the water. He-asws said: ‘He should perform Tayammum 
and pray Salat upon it when he fears missing it’’.828 

يْهِ بِالتَّكْبِيرجةِ عجلجى الْجْنجائزِِ وج يُكجبَِ ُ عجلجيْهجا خَجْسا . وج عجنْهُ ع  أجنَّهُ كجانج ي جرْفجعُ يجدج

And from him-asws, he-asws used to raise his-asws hands with the Takbeer(s) upon the funerals, 
and he-asws would exclaim five Takbeer(s)’.829 

                                                      
823 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 5 (Chapters on Funerals) 
824 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 6 (Chapters on Funerals) 
825 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 7 (Chapters on Funerals) 
826 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 8 (Chapters on Funerals) 
827 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 9 (Chapters on Funerals) 
828 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 10 (Chapters on Funerals) 
829 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 11 (Chapters on Funerals) 
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ةِ اخَجْمْسِ مِنْ  وج عجنْهُ ص جِ ذجلِكج مِنج الصَّلَج ةٍّ تجكْبِيرجةٌ.كُل ِ   أجنَّهُ سُئِلج عجنِ التَّكْبِيِر عجلجى الْجْنجائزِِ ف جقجالج خَجْسُ تجكْبِيرجاتٍّ أُخِ   صجلَج

And from him-saww having been asked about the Takbeer upon the funeral biers. He-saww said: 
‘Five Takbeer(s). That is taken from the five (daily) Salats, one Takbeer from each Salat’’.830 

: تهِِ فجإِ مجنْ سُبِقج بِ  وج عجنْهُ ع أجنَّهُ قجالج ةِ الْْنِجازجةِ ف جلْيُكجبَِ ْ وج لْيجدْخُلْ مجعجهُمْ وج يَجْعجلُ ذجلِكج أجوَّلج صجلَج ْ ي جنْصجرِفْ حجتََّ يتُِمَّ مجا بجقِيج بجعْضِ التَّكْبِيرجاتِ فِ صجلَج ذجا انْصجرجفُوا لَج
 .عجلجيْهِ ثَُُّ ي جنْصجرِفُ 

And from him-asws having said: ‘One who is preceded by the Takbeer(s) in the funeral Salat, let 
him exclaim Takbeer and let him enter with them and make that as the beginning of his Salat. 
When they leave, he would not leave until he completes what remains upon him, then he 
would leave’’.831 

لِ الْبجيْتِ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِمْ وج رُوِ ي ْْ ا فجدجلَّ ذجلِكج عجلجى أج  نجا عجنْ أج جْ دُ ا  يجكْثرُُ عجدج ةِ الْجْنجائزِِ وُجُوْ  .ءٌ مُوجقَّتٌ نْ لجيْسج فِيهِ شجيْ فِ الْقجوْلِ وج الدُّعجاءِ فِ صجلَج

And we are reporting from People-asws of the Household, may the Salawaat of Allah-azwj be 
upon them-asws, regarding the word, and the supplication in the funeral Salat, there are many 
aspects and its number is a lot, so that evidence’s upon that there isn’t anything prescribed 
in it.832 

عْفجرٍّ مُُجمَّ  :وج عجنْ أجبِ جج يِ تُ ف جقُلِ  دِ بْنِ عجلِي ٍّ ع أجنَّهُ قجالج يْرا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ ف جوجل هِِ مجا ت جوجلََّ وج احْشُرْهُ مجعج اللَّهُمَّ إِاسَّ لاج ن جعْلجمُ مِنْهُ إِلاَّ خج  -إِنْ كُنْتج لاج ت جعْلجمُ مجنِ الْمج
 .مجنْ أجحجبج 

And from Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘If you were not to know who the 
deceased is, then say, ‘O Allah-azwj! We don’t know from him except the good, and You-azwj are 
more Knowing with him, so take Charge of what You-azwj Take Charge, and Resurrect him with 
the ones he loved’’.833 

: عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع أجنَّهُ قجالج ةِ عجلجى الْمُسْتجضْعجفِ  وج عجنْ جج بِيلجكج وج قِهِمْ ءٍّ رجحْْجة  وج عِلْ رجبَّنا وجسِعْتج كُلَّ شجيْ  -وج يُ قجالُ فِ الصَّلَج ِِينج تبوُا وج ات َّبجعُوا سج ما  فجاغْفِرْ للَِّ
يمِ  َِ  -عجِابج الْجْ

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘And it should be said in the Salat upon 
the weak one: ‘Our Lord! Your Mercy and Knowledge Extends to all things, therefore Forgive 
those who repent and follow Your Way, and Save them from the Punishment of the Blazing 
Fire!’ [40:7]   

تِِِمْ  مُْ وج مجنْ صجلجحج مِنْ آبائهِِمْ وج أجزْواجِهِمْ وج ذُر يََّ نَّاتِ عجدْنٍّ الَّتِِ وجعجدْتِج  -يمُ إِنَّكج أجنْتج الْعجزيِزُ الْجْكِ  رجبَّنا وج أجدْخِلْهُمْ جج

                                                      
830 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 12 (Chapters on Funerals) 
831 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 13 (Chapters on Funerals) 
832 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 14 (Chapters on Funerals) 
833 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 24 / 15 (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 328 of 354 

Our Lord! And enter them into the Gardens of Eden which You Promised them, and one who 
were righteous from their fathers and their wives and their offspring, surely You are the 
Mighty, the Wise [40:8]   

ُْوج الْفجوْزُ الْعجظِيمُ  ٍِّ ف جقجدْ رجحِْْتجهُ وج ذلِكج   .وج قِهِمُ السَّيِ ئاتِ وج مجنْ تجقِ السَّيِ ئاتِ ي جوْمجئِ

And Save them from evil deeds, and the one You Save from the evil deeds on this Day, so 
You have been Merciful to him, and that, it is the mighty success [40:9]’’.834 

لِ الْبجيْتِ ع ْْ ةِ عجلجى النَّاصِبِ لِأجوْليِجاءِ اللََِّّ الْ  وج رُوِ ينجا عجنْ أج مُْ قجالُوا فِ الصَّلَج مُْ يدُْعجى عجلجيْهِ وج ذجكجرُواأجنََّّ ثِيرجة  دجلَّتْ عجلجى أجنْ  مُعجادِي لَج ا  كج  فِ الدُّعجاءِ عجلجيْهِ وُجُوْ
اوجتهِِ لجيْسج شجيْ  ارِ مجا يُ عْلجمُ مِنْ نجصْبِهِ وج عجدج ا مُوجقَّتٌ وج لجكِنْ يَُْتجهجدُ فِ الدُّعجاءِ عجلجيْهِ عجلجى مِقْدج  .ءٌ مِنْهج

And we are reporting from People-asws of the Household, they-asws said in the Salat upon the 
Nasibi (Hostile one) to the friends of Allah-azwj, the inimical to them supplicating against him, 
and they mentioned many aspects in the supplication against him, evidences that there isn’t 
anything prescribed from it, but one should strive in the supplication against him, in 
accordance to what one knows from his hostility and his enmity’’.835 

عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ صجلجوجاتُ اللََِّّ عجلجيْهِ  ةِ عجلجى الطِ فْلِ  أجنَّهُ كجانج ي جقُولُ فِ  وج عجنْ جج   ف جرجطا  وج أججْرا .اللَّهُمَّ اجْعجلْهُ لجنجا سجلجفا  وج  -الصَّلَج

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws 
was saying in the Salat upon the child: ‘O Allah-azwj! Make him to be a predecessor, and 
abundance, and Reward’’.836 

25-  : ارِبِِ  قجالج جَ دِ بْنِ شُرجيْحٍّ عجنْ ذجريِحٍّ الْمُ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّ ، عجنْ جج دِ بْنِ الْمُثجنَّ  سجهْلج بْنج حُنجيْفٍّ ف جقجالج كجانج مِنج النُّقجبجاءِ  ذجكجرج أجبوُ عجبْدِ اللََِّّ ع كِتجابُ مُُجمَّ

The book of Muhammad Bin Al Musanna, from Ja’far Bin Muhammad Bin Shureyh, from Zareeh Al Muhariby 
who said,  

‘Abu Abdullah-asws mentioned Sahl Bin Huneyf. He-asws said: ‘He was from the captains’.  

 ف جقُلْتُ لجهُ مِنْ نُ قجبجاءِ نجبِِ  اللََِّّ الِاثْنِجْ عجشجرج 

I said to him-asws, ‘From the captains of Prophet-saww of Allah-azwj, the twelve?’ 

 ف جقجالج ن جعجمْ 

He-asws said: ‘Yes’. 

جنْقجبجةٍّ وج أجثْنج عجلجيْهِ  دٌ مِنْ قُ رجيْشٍّ وج لاج مِنج النَّاِ  ِِ  ثَُُّ قجالج مجا سجبجقجهُ أجحج
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Then he-asws said: ‘Neither did anyone from Quraysh preceded him nor from the people with 
such virtues and extollations upon him’. 

. جْ ع ججزجعا  شجدِيدا  وج صجلَّى عجلجيْهِ خَجْسج صجلجوجاتٍّ  وج قجالج لجمَّا مجاتج ججزعِج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

And he-asws said: ‘When he died, Amir Al-Momineen-asws was alarmed with severe is alarm, and 
he-asws prayed Salat upon him, five Salats’’.837 

جْ ع  -26 ، قجالج قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ جْ ت جقج  كِتجابُ سُلجيْمِ بْنِ ق جيْسٍّ ُْوج صجاحِبُ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ أُبِجِ  بْنِ سجلُولٍّ حِ مج رجسُولُ اللََِّّ فِ مجثجالِبِ عُمجرج  جِ دَّ  ص ليُِصجلِ يج عجلجيْهِ أجخج
لُّ لجكج أجنْ تُصجلِ يج عجلجيْهِ  ُ أجنْ تُصجلِ يج عجلجيْهِ وج لاج يَجِ  بثِجوْبهِِ مِنْ وجرجائهِِ وج قجالج لجقجدْ نَّججاكج اللََّّ

The book of Suleym Bin Qays –  

He (Suleym) said regarding flaws of Umar, he was a companion of Abdullah Bin Ubayy Bin 
Saloul (leader of the hypocrites). When Rasool-Allah-saww moved forward to pray Salat upon 
him he (Umar) grabbed his-saww cloth from behind and said, ‘Allah-azwj has Prohibited from 
praying Salat upon him, and has not Permitted from praying Salat upon him!’ 

بْعُو  جرْجُو أجنْ يُسْلِمج بِهِ سج لِ ب جيْتِهِ وج مجا يدُْريِكج مجا قُ لْتُ إِنََّّجا دجعجوْتُ اللََّّج نج رججُلَ  مِنْ بجنِِ أج ف جقجالج لجهُ رجسُولُ اللََِّّ ص إِنََّّجا صجلَّيْتُ عجلجيْهِ كجرجامجة  لِابنِْهِ وج إِنِ ِ لأج ْْ بيِهِ وج أج
 .يْهِ عجلج 

Rasool-Allah-saww said: ‘But rather, I-saww prayed Salat upon him as an honour for his son, and 
I-saww hope that seventy men from the sons of his father and his family members would 
become Muslims through him, and what would make you realise what I-saww said? But rather, 
I-saww supplicated to Allah-azwj against him!’’838 

دِ بْنِ الْجْسجنِ الصَّفَّارِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ  -27 دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ الْوجليِدِ عجنْ مُُجمَّ الِدٍّ عجنْ اخَِْصجالُ، عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ سِنجادِ بْنِ خج نٍّ عجنْ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ  أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ
: جْ ف جقجالُوا اللَّهُمَّ إِاسَّ لاج ن جعْلجمُ  مُسْكجانج عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج جَضجرج جِنجازجتجهُ أجرْب جعُونج رججُلَ  مِنج الْمُؤْمِنِ  نْهُ إِلاَّ خجيْرا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ مِنَّا قجالج مِ  إِذجا مجاتج الْمُؤْمِنُ فج

ادجتجكُمْ وج غجفجرْتُ لجهُ مجا عجلِمْتُ مَِّا لاج ت جعْلجمُونج  ُ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج إِنِ ِ قجدْ أجججزْتُ شجهج  .اللََّّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al 
Saffar, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, from Muhammad Bin Sinan, from Abdullah Bin 
Muskan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When the Momin dies, and if forty men from the 
Momineen were to attend his funeral and they said, ‘O Allah-azwj! We do not know from him 
except the good, and You-azwj are more Knowing with him than we are’, Allah-azwj Blessed and 
Exalted Says: “I-azwj have Allowed your testimonies and have Forgiven for him what he has 
done, from what you don’t even know!”’839 
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قِْيِ  عجنْ شجرِ  مَججالِسُ ابْنِ الشَّيْخِ، عجنْ  -28 يفِ بْنِ سجابِقٍّ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ عجبْدِ الْمجلِكِ أجبيِهِ عجنِ الْمُفِيدِ عجنِ ابْنِ قُولجوجيْهِ عجنْ مُُجمَّدٍّ الِْْمْيرجِيِ  عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج الْبَج
ئهِِ ع قجالج قجالج رجسُولُ اللََِّّ ص يفجةِ الْمُؤْمِنِ ب جعْدج مجوْتهِِ مجا ي جقُولُ النَّاُ  فِيهِ إِنْ خجيرْ أج  عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ عجنْ آباج َِ ا  فجخجيْرا  وج إِنْ شجر ا  فجشجر ا  وج أجوَّلُ تُُْفجةِ وَّلُ عُنْوجانِ صج

ُ لجهُ وج لِمجنْ تجبِعج ججنجازجتجهُ   .الْمُؤْمِنِ أجنْ ي جغْفِرج اللََّّ

(The book) ‘Majaalis’ of Ibn Al Sheykh – from his father, from Al Mufeed, from Ibn Qawlawiya, from Muhammad 
Al Himeyri, from his father, from Ahmad Al Barqy, from Shareef Bin Sabiq, from Al Fazl Bin Abdul Malik,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The 
first heading of the book of the Momin (register of deed) after his death is what the people 
are saying regarding him, if good so good, and if evil so evil; and the first gift of the Momin is 
that Allah-azwj will Forgive for him and for the one who had followed his funeral’’.840 

دِ بْنِ قُ تج الْعُيُونُ  -29 دِ بْنِ عُبْدُو ٍّ النَّيْسجابوُريِِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّ ا رجوجاهُ مِنج الْعِلجلِ عجنِ يْ ، وج الْعِلجلُ، عجنْ عجبْدِ الْوجاحِدِ بْنِ مُُجمَّ بجةج عجنِ الْفجضْلِ بْنِ شجاذجانج فِيمج
:الر ِ  يِ تِ ليِجشْفجعُوا لجهُ وج يجدْعُوا لجهُ بِالْمجغْفِرجةِ لِأجنَّهُ لَجْ يجكُنْ فِ  ضجا ع قجالج ةِ عجلجى الْمج تٍّ مِنج الْأجوْقجاتِ أجحْوججج إِلَج الشَّفجاعجةِ فِيهِ وج الطَّلِبجةِ وج وجقْ إِنََّّجا أمُِرُوا بِالصَّلَج

 الِاسْتِغْفجارِ مِنْ تلِْكج السَّاعجةِ 

(The book) ‘Al Uyoun’, and ‘Al Ilal’ – from Abdul Wahid Bin Muhammad Bin Ubdous Al Neshapuri, from Ali Bin 
Muhammad Bin Quteyba, from Al Fazl Bin Shazan among what he reported from ‘Al Ilal’,  

‘From Al-Reza-asws having said (in an argumentation): ‘But rather, they have been Commanded 
with praying the Salat upon the deceased for them to intercede for him and supplicate for 
him for the Forgiveness, because he will not be needier in any time from the timings to the 
intercession, and the prayers, and seeking of the Forgiveness than he would be from that 
timing.  

تْ مِنج اخَجْمْسِ صجلج وج إِنََّّجا جُعِلجتْ خَجْسج تجكْبِيرجاتٍّ دُونج أجنْ تجصِيرج أجرْبجعا  أجوْ سِت ا  لِأجنَّ اخَجْمْسج تجكْبِيرجاتٍّ إِنََّّجا أُخِ  يْسج فِِ وجاتٍّ فِ الْيجوْمِ وج اللَّيْلجةِ وج ذجلِكج أجنَّهُ لج جِ
ةِ تجكْبِيرجةٌ مجفْرُوضجةٌ إِلاَّ تجكْبِيرجةُ الِافْتتِجاحِ فججُمِعجتِ التَّكْبِيرجاتُ الْمجفْرُوضجاتُ فِ الْيجوْمِ  يِ تِ وج اللَّيْلجةِ الصَّلَج ة  عجلجى الْمج   فججُعِلجتْ صجلَج

And rather, five Takbeer(s) have been made besides of it becoming four or six, because the 
five Takbeers have been taken from the five Salats during the day and the night, and that is 
because there isn’t any obligatory except the opening (first) Takbeer. The obligatory 
Takbeer(s) have been gather during the day and the night, and Salat upon the deceased is 
made.  

يِ تِ بِغجيْرِ وُضُوءٍّ  ةج عجلجى الْمج  فجإِنْ قجالج فجلِمج ججوَّزْتُُِ الصَّلَج

If he says, ‘Why are you allowed to pray Salat upon the deceased without performing Wud’u?’  

ا ركُُوعٌ وج لاج سُ  يج دُعجاءٌ وج مجسْأجلجةٌ وج قجدْ يَجُوزُ أجنْ تجدْعُوج اللََّّج عجزَّ وج ججلَّ وج تجسْأجلجهُ عجلجى أجيِ  حجالٍّ قِيلج لِأجنَّهُ لجيْسج فِيهج
ِْ بُ الْوُضُوءُ فِ   جُودٌ إِنََّّجا  كُنْتج وج إِنََّّجا يَجِ

ا ركُُوعٌ وج سُجُودٌ  ةِ الَّتِِ فِيهج  الصَّلَج

It will be said, ‘Because there is neither any Ruk’u in it nor Sajdah. But rather, it is a 
supplication and a request, and it is allowed to supplicate to Allah-azwj Mighty and Majestic 
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and ask Him-azwj upon whichever state you may be; and rather, the Wud’u is obligated 
regarding the Salat having Ruk’u and the Sajdah in it’.  

ا ركُُوعٌ وج لاج سُجُودٌ  ْ يجكُنْ فِيهج  فجإِنْ قجالج فجلِمج لَج

If he says, ‘So why there does not happen to be any Ruk’u in nor any Sajdah?’ 

لُّلج وج اخَُْضُوعج إِنََّّج  جِ ةِ التَّ ِِهِ الصَّلَج ْ يجكُنْ يرُيِدُ بِهج ِِي قجدْ تَججلَّى عجمَّ قِيلج لِأجنَّهُ لَج ا الْعجبْدِ الَّ  ا خجلجفج وج احْتجاجج إِلَج مجا قجدَّمج ا أرُيِدج بِهجا الشَّفجاعجةُ لَِججِ

It will be said, ‘Because the humility and the humbleness are not intended with this Salat. But 
rather, the intercession is intended with it for this servant who has vacated from what he has 
left behind and is needy to what is ahead’. 

غْرِبِ وج ب جعْدج الْفججْرِ  ةج عجلجيْهِ ق جبْلج الْمج  فجإِنْ قجالج فجلِمج ججوَّزْتُُِ الصَّلَج

If he said, ‘Why are you allowed to pray the Salat upon him before Al-Maghrib and after Al-
Fajr?’ 

يج مُوجق َّتجة  كجسجائرِِ الصَّ 
ِْ بُ فِ وجقْتِ الُْْضُورِ وج الْعِلَّةِ وج لجيْسجتْ  ةج إِنََّّجا تَجِ ِِهِ الصَّلَج جْ يج قِيلج إِنَّ 

ِْ نْسجانِ لجوجاتِ وج إِنََّّجا  بُ فِ وجقْتِ حُدُوثِ الْجْدجثِ لجيْسج لِلِْْ ةٌ تَجِ  صجلَج
ائزٌِ أجنْ تُ ؤجدَّى الْْقُُوقُ فِ أجيِ  وجقْتٍّ كجانج إِذجا لَجْ يجكُنِ الْجْقُّ مُوجقَّتا . ارٌ وج إِنََّّجافِيهِ اخْتِيج   ُْوج حجق  يُ ؤجدَّى وج جج

It was said, ‘This Salat is rather obligated during the time of the presence (of death), and it 
isn’t a timed ordinance like rest of the Salats, and rather it is a Salat obligated during the time 
of the occurrence of death, there isn’t any choice in it for the human being, and rather it is a 
right being fulfilled, and it is allowed to fulfilling the rights in whichever time it may be, when 
the right does not happen to be timed’’.841 

دِ بْنِ أجحْْجدج ا -30 دِ بْنِ الَْجيْثجمِ وج أجحْْجدج بْنِ الْجْسجنِ الْقجطَّانِ وج مُُجمَّ ِ اخَِْصجالُ، عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ ْْ تِ بِ وج عجبْدِ لسِ نجانِِ  وج الُْْسج يمج الْمُكج ِْ اللََِّّ بْنِ مُُجمَّدٍّ  بْنِ إِبْ رجا
يعا  عجنْ أجحْْجدج بْنِ يَجْيَج بْنِ زجكجريََّ عجنْ بجكْرِ بْنِ عج  بِ الصَّائِ ِِ وج عجلِيِ  بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الْوجرَّاقِ جَجِ يِمِ بْنِ بُهلُْولٍّ عجنْ أجبِ مُعجاوِيجةج عجنِ الْأجعْمجشِ عجنْ بْدِ اللََِّّ بْنِ حج يبٍّ عجنْ تَج

عْفجرِ  :جج ينِ قجالج الجفج السُّنَّ  بْنِ مُُجمَّدٍّ ع فِ حجدِيثِ شجرجائِعِ الدِ  ا ف جقجدْ خج يِ تِ خَجْسُ تجكْبِيرجاتٍّ فجمجنْ ن جقجصج مِنْهج ةُ عجلجى الْمج  ةج.وج الصَّلَج

(The book) ‘Al Khisaal’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Al Haysam, and Ahmad Bin Al Hassan Al Qattan, and 
Muhammad Bin Ahmad Al Sinany, and Al-Husayn Bin Ibrahim Al Mukattib, and Abdullah, and Abdullah Bin 
Muhammad Al Sa’aig, and Ali Bin Abdullah Al Warraq, altogether, from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya, from Bakr 
Bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from Abu Muawiya, from Al Amsh,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws regarding a Hadeeth of the laws of religion, he-asws said: 
‘And the Salat upon the deceased is of five Takbeers. The one who is deficient from these, he 
has opposed the Sunnah’’.842 

ب جوجيْهِ عجنْ عجلِي ٍّ ع  -31 ةِ، ن جقْلَ  مِنْ كِتجابِ أجخْبجارِ فجاطِمجةج لِابْنِ باج .أجنَّهُ صجلَّى عجلجى فجاطِمجةج ع وج كجبََّج خَجْسا  وج  كجشْفُ الْغُمَّ ا لجيْلَ    دجف جنجهج

(The book) ‘Kashaf Al Ghumma’ –  
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‘Copying from the book ‘Akhbar Fatima-asws’ of Ibn Babuwayh, from Ali-asws having prayed Salat 
upon (Syeda) Fatima-asws, and he-asws exclaimed five Takbeer(s) and buried her-asws at night’’.843 

دِ بْنِ عجلِي ٍّ ع . وج عجنْ مُُجمَّ ةج ع دُفِنجتْ لجيْلَ   مِثْلجهُ وج أجنَّ فجاطِمج

And from Muhammad-asws Bin Ali-asws – similar to it, and: ‘(Syeda) Fatima-asws was buried at 
night’’.844 

مُْ قجالُوا -32 جْ ع أجنََّّ جْ وج يُكجبَِ ُ عجلجيْهِمْ خَجْسا  وج يُصج   الْمُقْنِعجةُ، قجالج رُوِيج عجنِ الصَّادِقِ لِ الن ِ كجانج رجسُولُ اللََِّّ ص يُصجلِ ي عجلجى الْمُؤْمِنِ ْْ فجاقِ سِوجى مجنْ لِ ي عجلجى أج
يُجانِ  لِ اِْْ ْْ ج أج ةِ عجلجيْهِمْ ف جيُكجبَِ ُ أجرْبجعا  ف جرْقا  ب جيْنجهُمْ وج بجْْ  وجرجدج النَّهْيُ عجنِ الصَّلَج

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

He said, ‘And it is reported from the truthful ones (Imams-asws), they-asws said: ‘Rasool-
Allah-saww used to pray Salat upon the Momineen and he-saww exclaimed five Takbeer(s) upon 
them, and he-saww prayed Salat upon the hypocrite people, apart from the ones the Prohibition 
had been referred for praying the Salat upon them, he-saww exclaimed four, to differentiate 
between them and the people of Eman. 

ابجةُ إِذجا رجأجتْهُ قجدْ صجلَّى عجلجى مجيِ تٍّ وج كجبََّج عجلجيْهِ أجرْبجعا  قجطجعُوا عجلجيْهِ بِالنِ فجاقِ  جَ انجتِ الصَّ  .وج كج

And it was so that whenever the companions saw him-as praying Salat upon a deceased and 
exclaim four upon him, they would cut (decide) upon him as being a hypocrite’’.845 

جْ ع لِ بج  وج عجنْ أجمِيِر الْمُؤْمِنِ ْْ ابهِِ ف جقجالج إِنَّهُ مِنْ أج جَ  رٍّ.دْ أجنَّهُ صجلَّى عجلجى سجهْلِ بْنِ حُنجيْفٍّ وج كجبََّج خَجْسا  ثَُُّ الْتجفجتج إِلَج أجصْ

And from Amir Al-Momineen-asws, he-asws prayed Salat upon Sahl Bin Huneyf and exclaimed 
four Takbeer(s), then he-asws turned to his-asws companions and said: ‘He is from the people 
(participants of the battle) of Badr’’.846 

، عجنْ مُُج  -33 الُ الْكجشِ يِ  يْنِِِ  عجنِ الْجْسجنِ رجِج دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنْ أجحْْجدج بْنِ عجبْدِ اللََِّّ الْعجلجوِيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْسجنِ الُْْسج :بْ  مَّ كجبََّج عجلِيُّ بْنُ أجبِ طجالِبٍّ   نِ زجيْدٍّ أجنَّهُ قجالج
. ع عجلجى سجهْلِ بْنِ حُنجيْفٍّ سجبْعج تجكْبِيرجاتٍّ وج كجانج بجدْريَ    لَ  ْْ جْ لجكجانج أج بْعِ  وج قجالج لجوْ كجبََّْتُ عجلجيْهِ سج

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashi – from Muhammad Bin Masoud, from Ahmad Bin Abdullah Al Alawy, from Ali Bin 
Al-Hassan Al-Husayni, from Al-Hassan Bin Zayd having said:  

‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws exclaimed seven Takbeer(s) upon Sahl Bin Huneyf, and he was a 
participant in the battle of Badr, and he-asws said: ‘Even if I-asws had exclaimed seventy upon 
him, he would have been deserving of it’’.847 
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دِ بْنِ مجسْعُودٍّ عجنْ مُُجمَّدِ  دِ بْنِ عِيسجى عجنِ ابْنِ أجبِ عُمجيْرٍّ عجنْ حْجَّادٍّ عجنِ الْجْلجبِِ  عجنْ أجبِ عجبْدِ  وج مِنْهُ عجنْ مُُجمَّ :بْنِ نُصجيْرٍّ عجنْ مُُجمَّ كجبََّج عجلِي  ع عجلجى    اللََِّّ ع قجالج
 رج يُصْنجعُ بِهِ ذجلِكج حجتََّ ب جلج ِج خَجْسا  وج عِشْريِنج تجكْبِيرجة .عجهُ ثَُُّ كجبََّج عجلجيْهِ خَجْسج تجكْبِيرجاتٍّ أُخج سجهْلِ بْنِ حُنجيْفٍّ وج كجانج بجدْريَ   خَجْسج تجكْبِيرجاتٍّ ثَُُّ مجشجى بِهِ سجاعجة  ثَُُّ وجضج 

And from him, from Muhammad Bin Masoud, from Muhammad Bin Nuseyr, from Muhammad Bin Isa, from Ibn 
Abu Umeyr, from Hammad, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Ali-asws five Takbeer(s) upon Sahl Bin Huneyf, and he was 
a participant of the battle of Badr. Then he-asws walked with him a while, then placed him 
down, then exclaimed another five Takbeer(s) upon him. He-asws kept doing that with him until 
it reached twenty-five Takbeer(s)’’.848 

جَاقج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّدٍّ الَْجمْدجانِِ  عجنْ عجلِي ِ  -34 يمج بْنِ إِسْ ِْ دِ بْنِ إِبْ رجا ينِ، عجنْ مُُجمَّ الُ الدِ  دِ بْنِ الْجْسجنِ بْنِ فج  إِكْمج بْنِ الْفُضجيْلِ عجنْ أجبِ ضَّالٍّ عجنْ أجبيِهِ عجنْ مُُجمَّ
عْفجرٍّ ع فِ حجدِيثٍّ طجوِيلٍّ  بجةُ اللََِّّ فجصجلَّى عجلجى أجبيِهِ وج جج  حْجْزجةج عجنْ أجبِ جج ِْ مج  ةِ عجلجيْهِ ت جقجدَّ ةِ وج كجبََّج إِنَّ آدجمج لجمَّا مجاتج ف جبجلج ِج إِلَج الصَّلَج ئِكج لْفجهُ وج جُنُودُ الْمجلَج بَْجئيِلُ خج

جْ تجكْبِيرجة   عجلجيْهِ  ثِ  ثجلَج

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – from Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq, from Ahmad Bin Muhammad Al Hamdani, 
from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazzal, from his father, from Muhammad Bin Al Fuzeyl, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’far-asws in a lengthy Hadeeth: ‘When Adam-as passed away, and (matters) reached 
to the Salat to be prayed upon him-as, Hibatullah-as came forward to pray Salat upon his-as 
father-as, and behind him-as was Jibraeel-as and armies of the Angels, and he-as exclaimed upon 
him-as thirty Takbeer(s). 

ا لِ بجدْرٍّ تِسْعا  وج سجبْعا .نج يُكجبَِ ُ عجلج فجأجمجرج ججبَْجئيِلُ ف جرجفجعج خَجْسا  وج عِشْريِنج تجكْبِيرجة  وج السُّنَّةُ الْيجوْمج فِينجا خَجْسُ تجكْبِيرجاتٍّ وج قجدْ كج ْْ  ى أج

Jibraeel-as instructed, so twenty-five Takbeer(s) were raised, and the Sunnah among us today 
is of five Takbeer(s), and he-saww had exclaimed upon people of Bade, nine, and seven’’.849 

عْفجرٍّ عجنْ أج   -35 :يبِ كِتجابُ الطُّرجفِ، للِسَّيِ دِ بْنِ طجاوُ ٍّ عجنْ عِيسجى بْنِ الْمُسْتجفجادِ عجنْ أجبِ الْجْسجنِ مُوسجى بْنِ جج ا أجوْصجى بِهِ رجسُولُ اللََِّّ ص أجنْ   هِ ع قجالج كجانج فِيمج
ا يُججانٍّ وج لاج يجدْخُلج قجبَْجهُ غجيْرُ عجلِي ٍّ ع جْ ثجةِ أجثْ وجابٍّ أجحجدُ  يدُْفجنج فِ ب جيْتِهِ وج يُكجفَّنج بثِجلَج

(The book) ‘Kitab Al Turaf’ of the Seyyid Bin Tawoos, from Isa Bin Al Mustafad,  

‘From Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘It was 
among what Rasool-Allah-saww had bequeathed with that he-saww should be buried in his-saww 
house, and be enshrouded with three clothes – one of these being Yemeni, and no one should 
enter his-saww grave apart from Ali-asws.  

جْ تجكْبِيرجة  وج  بْعِ وُا خَجْسا  وج سج ُ وج كجبَِ  ْْ ةُ وج الْجْسجنُ وج الُْْسج ةِ رِفْ وج ذجلِكج ب جعْدج أجنْ يُ ؤْذجنج لج كجبَِ ْ خَجْسا  وج انْصج   ثَُُّ قجالج يَج عجلِيُّ كُنْ أجنْتج وج فجاطِمج  كج فِ الصَّلَج

Then he-saww said: ‘O Ali-asws! You-asws, and (Syeda) Fatima-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-
Husayn-asws, they-asws should exclaim seventy-five Takbeer(s), and you-asws exclaim five and 
leave, and that is after there is proclamation of Azaan for you-asws regarding the Salat’. 
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 قجالج عجلِي  وج مجنْ يَجْذجنُ لِ بِهجا

Ali-asws said: ‘And who will proclaim Azaan for me-asws with it?’ 

لِ ب جيْتِِ يُصجلُّونج عجلجيج  ْْ الُ أج مْ ثَُُّ النَّاُ  مِنْ ب جعْدِ ذجلِكج ف جوْجا  ف جوْجا  ثَُُّ نِسج  قجالج ججبَْجئيِلُ يُ ؤْذِنُكج بِهجا ثَُُّ رجِج ُْ ُُ  ا

He-saww said: ‘Jibraeel-as will proclaim to you-asws with it, then men from my-saww family should 
be praying Salat upon me, in droves and droves, then their womenfolk, then the people from 
after that’.  

 .لجتْ قجالج ف جفُعِ 

He-asws said: ‘I-asws did so’’.850 

عْتُ أجباج الْجْسجنِ  -36 الِدٍّ قجالج سَجِ ِ بْنِ خج ْْ اسِنُ، عجنْ أجبِ سَُجيْنجةج عجنْ مُُجمَّدِ بْنِ أجسْلجمج عجنِ الُْْسج جَ يمُ بْنُ رجسُولِ اللََِّّ  عْفجرٍّ ع ي جقُولُ مُوسجى بْنج جج  الْمج ِْ ا قبُِضج إِبْ رجا لجمَّ
ا قبُِضج انْكجسجفجتِ الشَّمْسُ ف جقجالج النَّاُ  إِنََّّجا انْكج ص ججرج  ةٌ فجإِنَّهُ لجمَّ ثُ سُنجنٍّ أجمَّا وجاحِدج  مْسُ لِمجوْتِ ابْنِ رجسُولِ اللََِّّ سجفجتِ الشَّ تْ فِ مجوْتهِِ ثجلَج

(The book) ‘Al Mahasin’ – from Abu Sumeyna, from Muhammad Bin Aslam, from Al-Husayn Khalid who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws saying: ‘When Ibrahim-as son-as of Rasool-
Allah-saww passed away, three Sunnah(s) flowed regarding his-as death. As for one, when he-as 
passed away, the sun was eclipsed. The people said, ‘But rather, the sun has been eclipsed at 
the death of the son-as of Rasool-Allah-saww!’ 

ا النَّاُ  إِنَّ الشَّمْسج وج  مِدج اللََّّج وج أجثْنج عجلجيْهِ ثَُُّ قجالج أجي ُّهج جَ نِ بَجِمْرهِِ مُطِيعجانِ لجهُ تِ اللََِّّ يَجْ الْقجمجرج آي جتجانِ مِنْ آيَج فجصجعِدج رجسُولُ اللََِّّ ص الْمِنْبَجج فج لاج ي جنْكجسِفجانِ  -ريَج
دُهُِجا صجلُّوا  لِمجوْتِ أجحجدٍّ وج لاج لِْجيجاتهِِ فجإِذجا انْكجسجفجا أجوْ أجحج

Rasool-Allah-saww ascended the pulpit. He-saww praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, the 
said: ‘O you people! Surely, the sun and the moon are two signs from the signs of Allah-azwj. 
They both flow by His-azwj Command, obedient to Him-azwj. They do not get eclipsed at the 
death of anyone, nor for his life! So, when they get eclipsed, or one of them does, pray Salat!’ 

زِ ابْنِِ   ثَُُّ ن جزجلج مِنج الْمِنْبَجِ فجصجلَّى بِالنَّاِ  الْكُسُوفج ف جلجمَّا سجلَّمج قجالج يَج عجلِيُّ قُمْ فجججهِ 

Then he-saww descended from the pulpit. He-saww prayed the Salat with the people of the 
eclipse. When he-saww had performed Salaam, he-saww said: ‘O Ali-asws! Stand, prepare my-saww 
son-as!’ 

نَّطجهُ وج مجضجى فجمجضجى رجسُولُ اللََِّّ ص حجتََّ انْ تجهجى بِ  يمج وج كجفَّنجهُ وج حج ِْ  بَْهِِ هِ إِلَج قج قجالج ف جقجامج عجلِي  ع ف جغجسَّلج إِبْ رجا

He (Al-Kazim-asws) said: ‘Ali-asws stood up, washed Ibrahim-as, and enshrouded him-as, and 
embalmed him-as, and he-asws went. Rasool-Allah-saww went until he-saww ended with him-as to 
his-as grave.  
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 ف جقجالج النَّاُ  إِنَّ رجسُولج اللََِّّ ص نجسِيج أجنْ يُصجلِ يج عجلجى ابنِْهِ لِمجا دجخجلجهُ مِنج الْجْزجعِ عجلجيْهِ 

The people said, ‘Rasool-Allah-saww has forgotten to pray Salat upon his-saww son-as due to what 
has entered him-saww, from the panic upon him-saww’.  

جا قُ لْتُمْ زجعجمْتُمْ أج  نِ وج أجخْبَججنِ ِِ خجلجنِِ مِنج الْجْزجعِ أجلاج وج إِنَّهُ لجيْسج كجمجا ظجنجنْتُمْ وج لجكِنَّ نِ ِ نجسِيتُ أجنْ أُصجلِ يج عجلجى ابْنِِ لمِجا دج فجانْ تجصجبج قجائمِا  ثَُُّ قجالج إِنَّ ججبَْجئيِلج أجتج
ةٍّ تجكْبِيرجة  وج أجمجرجنِ  كُمْ مِنْ كُلِ  صجلَج   إِلاَّ عجلجى مجنْ صجلَّى أُصجلِ يج أجنْ لاج اللَّطِيفج اخَجْبِيرج ف جرجضج عجلجيْكُمْ خَجْسج صجلجوجاتٍّ وج ججعجلج لِمجوْتج

He-saww stood still, then said: ‘Jibraeel-as has come to me-saww and has informed me-saww with 
what you have said. You are claiming that I-saww have forgotten to pray Salat upon my-saww son-

as due to what has entered me-saww from the panic. Indeed! It isn’t like what you are thinking. 
But the Subtle, the Informed has Imposed five (daily) Salats upon you all, and has Made one 
Takbeer for your deceased, and has Commanded me-saww not to pray Salat except upon the 
one who prays Salat!’ 

 ثَُُّ قجالج يَج عجلِيُّ انْزلِْ وج أجلِْْدِ ابْنِِ 

Then he-saww said: ‘O Ali-asws! Descend and place my-saww son-as!’  

دِهِ  يمج فِ لْجْ ِْ  ف جنجزجلج عجلِي  ع فجأجلْجْدج إِبْ رجا

Ali-asws descended and placed Ibrahim-as in his-as grave.  

 نَّاُ  إنَِّهُ لاج ي جنْبجغِي لِأجحجدٍّ أجنْ ي جنْزلِج فِ قجبَِْ وجلجدِهِ إِذْ لَجْ ي جفْعجلْ رجسُولُ اللََِّّ ص بِابنِْهِ ف جقجالج ال

The people said: ‘It is not befitting for anyone to descend in the grave of his-as son-as when 
Rasool-Allah-saww did not do so with his-as son’.  

دكُِمْ وج  ا النَّاُ  إنَِّهُ لجيْسج عجلجيْكُمْ بِِجرجامٍّ أجنْ ت جنْزلُِوا فِ قُ بُورِ أجوْلاج لَّ أجحجدكُُمُ الْكجفجنج عجنْ وجلجدِهِ أجنْ ي جلْعجبج بِهِ الشَّيْطجانُ لجكِنْ لجسْتُ آمجنُ إِذجا حج ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص أجي ُّهج
 .مِنج الْجْزجعِ مجا يَُْبِطُ أججْرجهُ ثَُُّ انْصجرجفج ص ف جيُدْخِلجهُ عجنْ ذجلِكج 

Rasool-Allah-saww said: ‘O you people! It isn’t Prohibited unto you all to be descending into the 
graves of your children, but I-saww don’t feel safe if one of you were to loosen his-as shroud, the 
Satan-la mighty play with him-as, so panic would enter him-as from that what would nullify his-

as Recompense’ – then he-saww left’’.851 

دِ بْنِ الْجْسجنِ عجنِ الصَّفَّارِ عجنِ الْفجضْلِ بْنِ عجامِرٍّ عجنْ مُوسجى بْنِ الْ   -37 :قجاسِمِ عجنْ حْجَّادِ بْ كِتجابُ التَّوْحِيدِ، عجنْ مُُجمَّ ج قجالج جْ  نِ عِيسجى عجنْ حجريِزٍّ عجنْ زُرجارجةج بْنِ أجعْ
هُ لاج يُ  ا وج شِبْهج جِ جْ عْفجرٍّ ع صجلَّى عجلجى ابْنٍّ لِْجعْفجرٍّ صجغِيرٍّ فجكجبََّج عجلجيْهِ ثَُُّ قجالج إِنَّ  اشِمٍّ لاج يُصجلُّونج عجلجى  هِ وج لجوْ لاج أجنْ ت جقُولج النَّا ُ صجلَّى عجلجيْ رجأجيْتُ أجباج جج جْ إِنَّ بجنِِ 

 .الصِ غجارِ مجا صجلَّيْتُ عجلجيْهِ الْجْدِيثج 

‘Kitab Al Tawheed’ – from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al Saffar, from Al Fazl Bin Aamir, from Musa Bin Al 
Qasim, from Hammad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara Bin Ayn, he said,  

                                                      
851 Bihar Al-Anwaar V 78 – The Book Cleanliness  – Ch 10 H 36 (Chapters on Funerals) 



Bihar Al-Anwaar   Volume 78 www.hubeali.com 

Page 336 of 354 

‘I saw Abu Ja’far-asws praying Salat upon a young son-as of Ja’far-asws. He-asws exclaimed Takbeer 
upon him-as, then said: ‘This and the likes of him-as, Salat should not be prayed upon him, and 
had it not been for the people saying that the clan of Hashim-as are not praying Salat upon the 
young, I-asws would not have prayed Salat upon him!’ – the Hadeeth’’.852 

38-  : عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج ِ عجلجى مجيِ تٍّ كجيْفج يجصْنجعُ يرج سجأجلْتُهُ عجنِ الرَّجُلِ يدُْركُِ تجكْبِ  كِتجابُ الْمجسجائِلِ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج ْْ  ة  أجوْ ثنِْتج

‘Kitab Al Masail’ – by his chain,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about the 
man who comes across on Takbeer or two upon a deceased, ‘How should he deal with it?’ 

 .مجا بجقِيج مِنْ تجكْبِيرهِِ وج يُ بجادِرهُُ دجفْ عجة  وج يَُجفِ فُ  قجالج يتُِمُ 

He-asws said: ‘He should complete what remains from Takbeer(s) and rush once, and 
lighten’’.853 

39- :  .لجى قجبٍَّْ أجوْ يُ قْعجدج عجلجيْهِ أجوْ يُ بْنج عجلجيْهِ نَّججى رجسُولُ اللََِّّ ص أجنْ يُصجلَّى عج  الْمُقْنِعُ، قجالج

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘He said, ‘Rasool-Allah-saww forbade from praying Salat upon a grave, or sitting upon it, or 
building upon it’’.854 

 و النافلة قائما على القبَ لا عن الصلَة على الميت المدفون و إن احتمل ذلك.ظاْره النهي عن السجدة على القبَ أو أن يصلي الفريضة أ بيان:

Explanation – It’s apparent is the prohibition from doing Sajdah upon the grave, or from 
praying the obligatory Salat, or the optional standing at the grave, not from the Salat upon 
the deceased being buried, and even if that is possible’’. 

40- : سِرٍّ قجالج ارِ بْنِ يَج فُ للِشَّيْخِ عجنْ عجمَّ ا زجيْدِ بْنِ عُمجرج وج فِ الْجْنجازجةِ الْجْسج  اخَِْلَج نجازجةُ أمُِ  كُلْثُومٍّ بنِْتِ عجلِي ٍّ وج ابنِْهج ُ ع وج عجبْدُ أُخْرجِجتْ جج ْْ اللََِّّ بْنُ  نُ وج الُْْسج
مجامج وج الْمجرْ  مِ مَِّا يجلِي اِْْ نجازجةج الْغُلَج ُْرجيْ رجةج ف جوجضجعُوا جج ُْوج العُمجرج وج عجبْدُ اللََِّّ بْنُ عجبَّا ٍّ وج أجبوُ  ا  جِ جْ  سُّنَّةُ.أجةج وجرجاءجهُ وج قجالُوا 

(The book) ‘Al Khilaf’ – of the sheykh,  

‘From Ammar Bin Yasser-ra who said, ‘The funeral bier of Umm Kulsoom-as daughter-as of Ali-asws 
and her-as son Zayd son of Umar, and in the funeral were Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-asws, 
and Abdullah-asws Bin Umar, and Abdullah Bin Abbas, and Abu Hureyra. They placed the bier 
of the boy from what follows the prayer leader, and the woman behind him, and they said, 
‘This, it is the Sunnah!’’855 (This is not a Hadith) 
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دِ بْنِ عجبَّادٍّ عجنْ مُوسجى بْنِ يَجْيَج  -41 الِدٍّ عجنْ مُُجمَّ دِ بْنِ خج الِدٍّ  غجيْبجةُ الشَّيْخِ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ مُُجمَّ يَج يَج أجباج عجلِي ٍّ أجاسج مجيِ تٌ وج إِنََّّجا أجنَّ أجباج  بْنِ خج َْ يمج ع قجالج ليِج ِْ  إِبْ رجا
 .دِيثج وْليِجائِي فُ رجادجى الْجْ بجقِيج مِنْ أجججلِي أُسْبُوعٌ فجاكْتُمْ مجوْتِ وج ائْتِنِِ ي جوْمج الْْمُُعجةِ عِنْدج الزَّوجالِ وج صجلِ  عجلجيَّ أجنْتج وج أج 

(The book) ‘Ghayba’ of Al Sheykh – by his chain, from Muhammad Bin Khalid, from Muhammad Bin Abbad, from 
Musa Bin Yahya Bin Khalid,  

‘Abu Ibrahim-as (7th Imam-asws) said to Yahya: ‘O Abu Ali! I-asws shall be dying, and rather a week 
remains from my-asws term. Conceal my-asws death and come to me-asws on the day of Friday at 
midday, and pray Salat upon me-asws, you and my-asws friends individually’ – the Hadeeth’’.856 

أْمُونِ قجالج وج الصَّلَج  تُُجفُ الْعُقُولِ، عجنِ الر ضِجا ع -42 ةِ فِ كِتجابِهِ إِلَج الْمج ةِ ةُ عجلجى الْْنِجازجةِ خَجْسُ تجكْبِيرجاتٍّ وج لجيْسج فِ صجلَج  الْجْنجائزِِ تجسْلِيمٌ لِأجنَّ التَّسْلِيمج فِ صجلَج
يِ تِ  ةِ الْْنِجازجةِ ركُُوعٌ وج لاج سُجُودٌ وج يُ رجبَّعُ قجبَُْ الْمج  .وج لاج يُسجنَّمُ  الرُّكُوعِ وج السُّجُودِ وج لجيْسج لِصجلَج

(The book) ‘Tuhaf Al Uqool’ –  

‘From Al-Reza-asws, he-asws said in his-asws letter to Al-Mamoun: ‘And the Salat upon the funeral 
is of five Takbeers, and there isn’t any Salaam in the funeral Salat, because the Salaam is in 
the Salat having the Ruk’u and the Sajdah, and there is neither any Ruk’u nor Sajdah for the 
funeral Salat, and square the grave of the deceased, and not hump it’’.857 

43- : لِ الْجْزيِرجةِ قجالج ْْ دِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ أجسْلجمج عجنْ رججُلٍّ مِنْ أج اسِنُ، عجنْ أجبيِهِ وج مُُجمَّ جَ رِ وج باج الْجْسجنِ الر ضِجا ع عج سجأجلْتُ أج  الْمج َْ نْ ق جوْمٍّ كُسِرجتْ بِهِمْ سجفِينجتُهُمْ فِ الْبج
نٍّ وج لجيْسج عج  مْ بِرججُلٍّ مجيِ تٍّ عُرْيَج ُْ ُْوج بٍّ يُ وجارُونج بِهِ الجى الْقجوْمِ فجضْلُ ث جوْ خجرججُوا عُرجاة  لجيْسج عجلجيْهِمْ إِلاَّ مجنجادِيلُ مُتَّججدِ دِينج بِهجا فجإِذجا  لرَّجُلج وج كجيْفج يُصجلُّونج عجلجيْهِ وج 

نٌ   عُرْيَج

(The book) ‘Al Mahasin’ – from his father and Muhammad Bin Ali Bin Aslam, from a man from the people of Al 
Jazeera who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Al-Reza-asws about a group, their ship broke (capsized) with them in the 
sea, and they came out bare, there wasn’t upon them except towels they were wrapping with. 
There they were with a dead man, naked, and there wasn’t any surplus clothing upon the 
people they could be covering the man with, and how can they be praying Salat upon him and 
he is naked?’ 

ٍّ أجوْ حِجج  دِهِ وج يُ وجارُوا عجوْرجتجهُ بلِجِْ فِرُوا قجبَْجهُ وج لْيجضجعُوهُ فِ لْجْ َْ لِكج ف جلْيج جِ انوُا كج  صجلُّونج عجلجيْهِ وج يُ وجارُونجهُ فِ قجبَْهِِ ارجةٍّ أجوْ تُ رجابٍّ وج يُ ف جقجالج إِذجا كج

He-asws said: ‘When they were to be like that, let them dig his grave and let them place him in 
his grave and cover his private parts with bricks, or stones, or soil, and they should pray Salat 
upon him and bury him in his grave’.  

 ُْوج مجدْفُونٌ  قُ لْتُ وج لاج يُصجلَّى عجلجيْهِ وج 

I said, ‘And can they not pray Salat upon him when he has been buried?’ 
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نِ  دْفُونِ وج لاج الْعُرْيَج  .قجالج لاج وج لجوْ ججازج ذجلِكج لْججازج لرِجسُولِ اللََِّّ ص بجلْ لاج يُصجلَّى عجلجى الْمج

He-asws said: ‘No, and had that been allowed, it would have been allowed for Rasool-Allah-saww. 
But one can neither pray Salat upon the buried, nor the naked’’.858 

44- : ُْرجيْ رجةج وج ابْنِ عجبَّا ٍّ عجنِ النَّبِِ  ص قجالج الِ، بِِِسْنجادِهِ عجنْ أجبِ  نجازجة  ف جلجهُ بِكُلِ  خُ  ث جوجابُ الْأجعْمج جَى عجنْهُ طْ مجنْ شجيَّعج جج وجةٍّ حجتََّ ي جرْجِعج مِائجةُ أجلْفِ حجسجنجةٍّ وج يُُْ
 مِائجةُ أجلْفِ سجيِ ئجةٍّ وج يُ رْفجعُ لجهُ مِائجةُ أجلْفِ دجرجججةٍّ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – by his chain, from Abu Hureyra (a well-known fabricator), and Ibn Abbas,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who escorts a funeral would have one hundred 
thousand good deeds for every step taken until he returns, and one hundred thousand evil 
deeds would be deleted from him, and one hundred thousand ranks would be raised for him.  

نجازجتهِِ مِائجةُ أجلْفِ مجلجكٍّ كُلُّهُمْ يجسْتجغْفِرُونج لجهُ فجإِنْ شجهِدج دجفْ نجهجا وكُِ لج أُ فجإِنْ صجلَّ  ئِكج الْمِائجةُ أجلْفِ مجلجكٍّ بِهِ كُلُّهُمْ يجسْتجغْفِرُونج لجهُ حجتََّ يُ بْعجثج مِنْ ولج ى عجلجيْهجا شجيَّعجهُ فِ جج
 قجبَْهِِ 

If he were to pray Salat upon it, one hundred thousand Angels will be escorting him in his 
funeral, all of them seeking Forgiveness for him. If he were to attend its burial, those one 
hundred thousand Angels will be allocated with him, all of them would be seeking Forgiveness 
for him until he is Resurrected from his grave. 

مج مِنْ ذجنبِْهِ  بْعُونج أجلْفج مجلجكٍّ وج غُفِرج لجهُ مجا ت جقجدَّ ثجا عجلجيْهِ التَُّّجابج انْ قجلجبج مِنج  وج إِنْ أجقجامج عج وج مجنْ صجلَّى عجلجى مجيِ تٍّ صجلَّى عجلجيْهِ ججبَْجئيِلُ وج سج لجيْهِ حجتََّ يجدْفِنجهُ وج حج
يْثُ تجبِعجهجا حجتََّ ي جرْجِعج إِلَج مجنْزلِهِِ قِيرجاطٌ مِنج الْأججْرِ وج الْقِيرجاطُ الْجْ  مٍّ مِنْ حج بجلِ أُحُ نجازجةِ وج لجهُ بِكُلِ  قجدج  دٍّ ي جلْقجى فِ مِيزجانهِِ مِنج الْأججْرِ. مِثْلُ جج

And one who prays Salat upon a deceased, Jibraeel-as would pray Salat upon him, and seventy 
thousand Angels, and it will be Forgiven for him whatever had preceded from his sins; and if 
he were to stand to him until he is buried and the soil is poured upon him, he will turn back 
from the funeral and for him, with every step taken from where he had followed it until he 
returns to his house, would be a ‘Qeyrat’ of the Recompense, and the ‘Qeyrat’ is like mount 
Ohad, cast into his scale from the recompense’’.859 

ثجةُ  الْمُقْنِعُ، وج رُوِيج  -45 ة  تجضجعُ مجيِ تا  وجاحِدا  ثَُُّ تَجْ  إِذجا اجْتجمجعج مجيِ تجانِ أجوْ ثجلَج ة  وجاحِدج يعا  صجلَج خجرج إِلَج أجلْيجةِ الرَّجُلِ الْأجوَّلِ ثَُُّ مجوْتجى أجوْ عجشجرجةٌ فجصجلِ  عجلجيْهِمْ جَجِ عجلُ اْْ
ا مجا ب ج  جِ جْ ا ت جفْعجلُ إِذجا صجلَّيْتج عجلجى لجغُوا مِنج الْمجوْتجى وج قُمْ فِ الْوجسجطِ وج كجبَِ ْ خَجْ تَجْعجلُ الثَّالِثج إِلَج أجلْيجةِ الثَّانِ شِبْهج الْمُدجرَّجِ تَجْعجلُهُمْ عجلجى  سج تجكْبِيرجاتٍّ ت جفْعجلُ كجمج

ةٍّ.  وجاحِدج

(The book) ‘Al Muqnie’ –  

‘When two dead bodies are gathered, or three dead bodies, or ten, then pray upon them all 
one Salat. Place a dead body of one, then make the other to follow the first man, then make 
the third to follow the second, resembling the ladder. Make them to be upon this whatever 
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(number) reached from the dead bodies, and stand in the middle and exclaim five Takbeers, 
doing what you would have done when you pray Salat upon one’’.860 

سْكجافِ عجنْ أجبِ ججعْ   -46 دِ عجنْ سجعْدٍّ اِْْ يمج بْنِ أجبِ الْبِلَج ِْ ِ بْنِ سجعِيدٍّ عجنْ إِبْ رجا ْْ َُسج دِ، للِْ ْْ أُعْجِبج بِهِ دجاوُدُ كجانج فِ بجنِِ إِسْرجائيِلج عجابِدٌ فج   :فجرٍّ ع قجالج كِتجابُ الزُّ
ُ ت جبجارجكج وج ت جعجالَج إلِجيْهِ لاج يُ عْجِبْكج شجيْ   ءٌ مِنْ أجمْرهِِ فجإِنَّهُ مُرجاءٍّ ع فجأجوْحجى اللََّّ

(The book) ‘Kitab Al Zohad’ of Al-Husayn Bin Saeed, from Ibrahim Bin Abu Al Bilad, from Sa’ad Al Iskaf,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘There was a worshipper among the children of Israel. 
Dawood-as was fascinated by him. So, Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed to him: “Do not 
be fascinated from anything of his affairs, for he is a show-off!”’ 

 ى دجاوُدُ فجقِيلج لجهُ مجاتج الرَّجُلُ قجالج ادْفِنُوا صجاحِبجكُمْ قجالج فجمجاتج الرَّجُلُ فجأجتج 

He-asws said: ‘The man died. Someone came to Dawood-as. He said to him-as, ‘The man has 
died’. He-as said: ‘Bury your companion!’’ 

 يْفج لَجْ يَجْضُرْهُ قجالج فجأجنْكجرجتْ ذجلِكج ب جنُو إِسْرجائيِلج وج قجالُوا كج 

He-asws said: ‘The children of Israel disliked that, and they said, ‘How come he-as is not 
attending him?’’ 

 شجهِدُوا بِاللََِّّ مجا ي جعْلجمُونج إِلاَّ خجيْرا  قجامج خَجْسُونج رججُلَ  فج  قجالج ف جلجمَّا غُسِ لج قجامج خَجْسُونج رججُلَ  فجشجهِدُوا بِاللََِّّ مجا ي جعْلجمُونج إِلاَّ خجيْرا  ف جلجمَّا صجلَّوْا عجلجيْهِ 

He-asws said: ‘When he had been washed, fifty men stood and testified with Allah-azwj, that they 
did not know except the good. When they had prayed Salat upon him, fifty men stood up and 
testified with Allah-azwj they did not know except the good’. 

اس   ُ عجزَّ وج ججلَّ إِلَج دجاوُدج ع مجا مجنجعجكج أجنْ تجشْهجدج فُلَج  قجالج فجأجوْحجى اللََّّ

He-asws said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Said to Dawood-as: “What prevented you-as from 
attending so and so?”  

ِِي أجطْلجعْتجنِِ عجلجيْهِ مِنْ أجمْرهِِ   قجالج الَّ

He-as said: ‘That which You-azwj had Notified me-as upon of his affairs’. 

مُْ مج  بجانِ فجشجهِدُوا أجنََّّ ْْ هُ ق جوْمٌ مِنج الْأجحْبجارِ وج الرُّ لِكج وج لجكِنْ شجهِدج جِ مُْ قجالج إِنْ كجانج لجكج زْتُ شجهجادجتِج  عِلْمِي فِيهِ.  عجلجيْهِ وج غجفجرْتُ لجهُ ا ي جعْلجمُونج إِلاَّ خجيْرا  فجأججج

He-azwj Said: “Even though it was like that, but a group from the Rabbis and the Monks had 
testified that they did not know except good, so I-azwj Allowed their testimonies upon him and 
Forgave for him of My-azwj Knowledge regarding him!”’861 
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اللََِّّ بْنِ عجبْدِ الْمجلِكِ عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ عجبْدِ  نجضْرٍّ عجنْ مَججالِسُ الْمُفِيدِ، عجنْ عجلِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ الْقُرجشِيِ  عجنْ عجلِيِ  بْنِ الْجْسجنِ بْنِ فجضَّالٍّ عجنِ الْجْسجنِ بْنِ  -47
ِ بْنِ سجلجمجةج الْبُنجانِِ  عج  ْْ ابُ عجبْدِ الرَّحْْجنِ الْمجسْعُودِيِ  عجنْ عجمْرِو بْنِ حُرجيْثٍّ الْأجنْصجاريِِ  عجنِ الُْْسج الِدٍّ الْكج :نْ أجبِ خج دِ بْنِ عجلِي ٍّ الْبجاقِرِ ع قجالج عْفجرٍّ مُُجمَّ  لِيِ  عجنْ أجبِ جج

جْ ع مِنْ ت جغْسِيلِ رجسُولِ اللََِّّ ص وج تجكْفِينِهِ وج تُجْنِيطِهِ أجذِنج للِنَّاِ  وج قجالج لج  ا ف جرجغج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ  مْ عجشجرجةٌ عجشجرجةٌ ليُِصجلُّوا عجلجيْهِ ليِجدْخُلْ مِنْكُ  مَّ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Mufeed, from Ali Bin Al Qureyshi, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazzal, from Al-Hassan 
Bin Nazr, from his father, from Ahmad Bin Abdullah Bin Abdul Malik, from Abdul Rahman Al Masoudy, from 
Amro Bin Hureys Al Ansari, from Al-Husayn Bin Salamah Al Bunany, from Abu Khalid Al Kabuly,  

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali Al-Baqir-asws having said: ‘When Amir Al-
Momineen-asws was free from washing Rasool-Allah-saww and enshrouding him, and embalming 
him-as, he-asws proclaimed to the people and said: ‘Let ten by ten from you enter, and let them 
pray Salat upon him-saww!’ 

جْ ع ب جيْنجهُ وج ب جيْنجهُمْ وج قجالج  ِِينج آمجنُوا صج  فجدجخجلُوا وج قجامج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ ا الَّ وج كجانج النَّاُ   لُّوا عجلجيْهِ وج سجلِ مُوا تجسْلِيما  إِنَّ اللََّّج وج مجلَئِكجتجهُ يُصجلُّونج عجلجى النَّبِِ  يَ أجي ُّهج
 ا ي جقُولُ ي جقُولُونج كجمج 

They entered, and Amir Al-Momineen-asws stood between him-saww and them, and said: Surely, 
Allah and His Angels are Sending Salawat upon the Prophet. O you those who believe! Send 
Salawaat upon him and submit submissively [33:56], and the people were saying like what 
he-asws was saying’. 

ةُ عجلجيْهِ  انجتِ الصَّلَج ا كج جِ جْكج عْفجرٍّ ع وج   .قجالج أجبوُ جج

Abu Ja’far-asws said: ‘And the Salat upon him-saww happened like that’’.862 

لَة أو لغير ة سائر النا  عليه بِلك إما لعدم تقدم أبِ بكر للصتوضيح الظاْر أن أمير المؤمنْ ع كان صلى على النب ص قبل ذلك و اكتفى فِ صلَ
 ذلك.

Clarification – The apparent is that Amir Al-Momineen-asws had prayed Salat upon the 
Prophet-saww before that, and he-asws sufficed rest of the people in Salat upon him-saww with 
that, either due to lack of Abu Bakr coming forwards for the Salat or for other than that. 

حْتِججاجِ  وج يُ ؤجيِ دُهُ مجا رجوجاهُ سُلجيْمُ بْنُ ق جيْسٍّ  دْتهُُ فِ كِتجابهِِ وج رجوجاهُ عجنْهُ الطَّبَِْسِيُّ فِ اِْْ :ا  عجنْ سجلْمجانج الْفجارسِِيِ  أجنَّ أجيْض عجلجى مجا وججج ُْوج يُ غجسِ لُ  هُ قجالج أجت جيْتُ عجلِي ا  ع وج 
لجهُ غجيْرُ عجلِي ٍّ ع وج أجخْبَجج عجنْهُ أجنَّهُ لاج يرُيِدُ أجنْ يُ قج  جْ لِ لِ بج مِنْهُ عُضْوا  إِلاَّ رجسُولج اللََِّّ ص وج قجدْ كجانج أجوْصجى أجنْ لاج يُ غجسِ  رجسُولِ اللََِّّ  قُ لِ بج لجهُ وج قجدْ قجالج أجمِيُر الْمُؤْمِنِ

 ص مجنْ يعُِينُنِِ عجلجى غُسْلِكج يَج رجسُولج اللََِّّ قجالج ججبَْجئيِلُ ع

And it is supported by what is reported by Suleym Bin Qays based upon what I found in his book, and it is 
reported from him by Al Tabarsee in Al Ihtijaj as well,  

‘From Salman Al-Farsi-ra having said: ‘I-ra came to Ali-asws while he-asws was washing Rasool-
Allah-saww, and he-saww had bequeathed that no one should wash him-saww apart from Ali-asws, 
and had informed about it that he-asws will not intend to turn any part of him-saww except it 
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would be turned for him-asws, and Amir Al-Momineen-asws had said to Rasool-Allah-saww: ‘Who 
will assist me-asws upon washing you-saww, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww had said: ‘Jibraeel-as’. 

لْفجهُ فجصجلَّى عجلجيْ  ف جلجمَّا غجسَّلجهُ وج كجفَّنجهُ أجدْخجلجنِِ وج  مج وج صجفجفْنجا خج يْنا  ع ف جتجقجدَّ ادج وج فجاطِمجةج وج حجسجنا  وج حُسج هِ وج عجائِشجةُ فِ الُْْجْرجةِ لاج ت جعْلجمُ قجدْ أجدْخجلج أجباج ذجر ٍّ وج الْمِقْدج
ا جِ ججبَْجئيِلُ ببِجصجرِجْ   أجخج

When he-asws had washed him-as and shrouded him-as, he-asws let me-ra enter, and there entered 
Abu Zarr-ra, and Al-Miqdad-ra, and (Syeda) Fatima-asws, and Hassan-asws and Husayn-asws. He-asws 
came forward and we formed rows behind him-asws. He-asws prayed Salat upon him-asws and 
Ayesha was in the room not knowing. Jibraeel-as had seized her sight.  

ْ ي جبْقج أجحج  اجِريِنج وج عجشجرجة  مِنج الْأجنْصجارِ ف جيُصجلُّونج وج يَجْرُجُونج حجتََّ لَج اجِريِنج وج ثَُُّ أجدْخجلج عجشجرجة  مِنج الْمُهج   الْأجنْصجارِ إِلاَّ صجلَّى عجلجيْهِ.دٌ مِنج الْمُهج

Then ten from the Emigrants entered, and ten from the Helpers. They prayed Salat and went 
out, until there did not remain anyone from the Emigrants and the Helpers except he had 
prayed Salat upon him-saww’’.863 

جْ ع عج  دجعجوجاتُ الرَّاوجنْدِيِ ، -48  كُنَّا مجغْفُوريِنج فجطُوبَج لجكج يُصجلِ ي لجى جِنجازجةٍّ ثَُُّ قجالج إِنْ كُنْتج مجغْفُورا  فجطُوبَج لجنجا نُصجلِ ي عجلجى مجغْفُورٍّ لجهُ وج إِنْ صجلَّى أجمِيُر الْمُؤْمِنِ
غْفُورُونج.  عجلجيْكج الْمج

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy –  

‘Amir Al-Momineen-asws prayed salat upon a funeral, then said: ‘If you have been Forgiven, 
then beatitude is for us, we are praying upon one who has been Forgiven, and if we were to 
be Forgiven, then beatitude is for you, the ones Forgiven are praying Salat upon you’’.864 

سْنجادِ، وج كِتجا -49 :قُ رْبُ اِْْ عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسجى ع قجالج يْهِمجا عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج ةِ عجلجى الْْنِجازجةِ إِذجا احْْجرَّتِ الشَّمْسُ أج سجأجلْتُهُ عجنِ الصَّ  بُ الْمجسجائِلِ، بِسجنجدج لَج
 تجصْلُحُ 

(The book) ‘Qurb Al Isnad’, and ‘Kitab Al Masail’, by their chains,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about the 
Salat upon the funeral bier when the sun turns red (about to set), ‘Is it correct?’ 

غْرِبج  بجتِ الشَّمْسُ فجصجلِ  الْمج ةٍّ فجإِذجا وججج ةج إِلاَّ وجقْتج صجلَج  ثَُُّ صجلِ  عجلجى الْْنِجازجةِ. قجالج لاج صجلَج

He-asws said: ‘There is no Salat except at the time of Salat. When the sun sets, then pray Al-
Maghrib Salat, then pray Salat upon the deceased’’.865 

ايجةُ، -50 ا إِ  الَِْدج ةُ عج الصَّلجوجاتُ الَّتِِ تُصجلَّى فِ الْأجوْقجاتِ كُلِ هج ةُ الْكُسُوفِ وج الصَّلَج ا إِذجا ذجكجرْتج وج صجلَج ةٌ فجصجلِ هج حْرجامِ وج نْ فجات جتْكج صجلَج لجى الْْنِجازجةِ وج رجكْعجتِجِ اِْْ
 .رجكْعجتِجِ الطَّوجافِ 
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(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘The Salats which are to be prayed in the timings, all of them, if a Salat were to be missed by 
you, then pray it when you remember, and Salat of the eclipse and the Salat upon the funeral, 
and two Cycles (of Salat) of the Ihraam, and two Cycles (Salat) of the Tawaaf’’.866 

ي 51 ِْ ِ بْنِ إِبْ رجا ْْ دِ بْنِ الُْْ مَججالِسُ الصَّدُوقِ، عجنِ الُْْسج عْفجرٍّ الْفجزجاريِِ  عجنْ مُُجمَّ تِ بِ عجنْ حْجْزجةج بْنِ الْقجاسِمِ الْعجلجوِيِ  عجنْ جج تِ عجنْ سُلجيْمجانج بْنِ مج الْمُكج ِ الزَّيََّ ْْ سج
: جْ ع عجنْ عِلَّةِ دجفْنِهِ لفِجاطِمجةج سُئِلج أجمِيُر الْ  حجفْصٍّ الْمجرْوجزيِِ  عجنْ سجعْدِ بْنِ طجريِفٍّ عجنِ الْأجصْبج ِِ بْنِ نُ بجاتجةج قجالج انجتْ مُؤْمِنِ  بنِْتِ رجسُولِ اللََِّّ ص لجيْلَ  ف جقجالج ع إِنََّّجا كج

مْ أجنْ يُصجلِ يج عجلجى أجحجدٍّ مِنْ  ُْ مْ جِنجازجتِججا وج حجرجامٌ عجلجى مجنْ ي جتجوجلاَّ ُْ ا.سجاخِطجة  عجلجى ق جوْمٍّ كجرِجْتْ حُضُورج جْ   وُلْدِ

(The book) ‘Majaalis’ of Al Sadouq – from Al-Husayn Bin Ibrahim Al Mukattib, from Hamza Bin Al Qasim Al Alawy, 
from Ja’far Al Fazari, from Muhammad Bin Al-Husayn Al Zayyat, from Suleyman Bin Hafs Al Marouzy, from Sa’ad 
Bin Tareyf, from Al Asbagh Bin Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws was asked about the reason of his-asws burying (Syeda) Fatima-asws 
daughter-asws of Rasool-Allah-saww at night. He-asws said: ‘She-asws was annoyed upon a group. 
She-asws disliked their attending her-asws funeral, and it is prohibited upon the ones who 
befriend them that they should pray Salat upon anyone from her-asws children’’.867 

يمج  52 ِْ دِ بْنِ إِبْ رجا دِ بْنِ عِيسجى عجنْ مُُجمَّ عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ  إِ  النَّوْفجلِيِ  عجنْ الْعِلجلُ، عجنْ أجبيِهِ عجنْ أجحْْجدج بْنِ إِدْريِسج عجنْ أجحْْجدج بْنِ مُُجمَّ دٍّ عجنْ جج سَْجاعِيلج بْنِ أجبِ زيَج
: ئهِِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ أجبِ طجالِبٍّ عجنِ النَّبِِ  ص قجالج مُ وج خجيْرُ الصُّفُوفِ فِ ا أجبيِهِ عجنْ آباج ةِ الْمُقجدَّ  لْجْنجائزِِ الْمُؤجخَّرُ خجيْرُ الصُّفُوفِ فِ الصَّلَج

(The book) ‘Al Ilal’ – from his father, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from 
Muhammad Bin Ibrahim Al Nowfaly, from Ismail Bin Abu Ziyad,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, 
from Ali-asws Bin Abu Talib-asws, from the Prophet-saww having said: ‘Best of the rows in the Salat 
is the front (row), and best of the rows in the funeral is the last (row)’.  

 قِيلج يَج رجسُولج اللََِّّ وج لَج 

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! And why?’ 

 تَّْجة  للِنِ سجاءِ.قجالج صجارج سُ 

He-saww said: ‘It becomes a veil for the women’’.868 

عْفجرٍّ عجنْ أجخِيهِ مُوسج  53 ِ عجنْ عجلِيِ  بْنِ جج ْْ مج ا الْمُتجقجدِ  يْهِمج سْنجادِ، وج كِتجابُ الْمجسجائِلِ، بِسجنجدج :قُ رْبُ اِْْ مجامِ أجلْتُهُ عجنِ الرَّجُلِ يُصجلِ ي أج لجهُ أج سج  ى ع قجالج  نْ يُكجبَِ ج ق جبْلج اِْْ

(The book) ‘Qurb Al Isnad’, and ‘Kitab Al Masail’ – by their previous chains,  

‘From Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws, he said, ‘I asked him-asws about a 
man who prays Salat, ‘Is it for him to exclaim Takbeer before the prayer leader does?’ 
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مجامِ فجإِنْ كجبََّج ق جبْلجهُ أجعجادج التَّكْبِيرج   قجالج لاج يُكجبَِ ُ إِلاَّ مجعج اِْْ

He-asws said: ‘He should not exclaim Takbeer except with the prayer leader. If he were to 
exclaim Takbeer before him, he should repeat the Takbeer’.  

جْ  ُْوج ابْنُ خَجْسِ سِنِ  قجالج وج سجأجلْتُهُ عجنِ الصَّبِِ  يُصجلَّى عجلجيْهِ إِذجا مجاتج وج 

He said, ‘And I asked him-asws about the child, ‘Should he be prayed upon and he is a boy of 
five years old?’ 

ةج   .ف جيُصجلَّى عجلجيْهِ  ف جقجالج إِذجا عجقجلج الصَّلَج

He-asws said: ‘When he understands the Salat, Salat should be prayed upon him’’.869 

ايجةُ، 54 هُ لاج  الَِْدج ُ وجحْدج دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ دُ أجنَّ مُُجمَّدا  عجبْدُهُ وج رجسُولهُُ أجرْسجلجهُ  شجريِكج إِذجا صجلَّيْتج عجلجى مجيِ تٍّ فجقِفْ عِنْدج رجأْسِهِ وج كجبَِ ْ وج قُلْ أجشْهج بِالْجْقِ   لجهُ وج أجشْهج
ِِيرا   ج يجدجيِ السَّاعجةِ  بجشِيرا  وج نج  بجْْ

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘When you pray Salat upon a deceased, stand by his head and exclaim Takbeer and say, ‘I 
testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and I 
testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww. He-azwj Sent him-saww 
with the truth as a giver of glad tidings and a warner, in front of (before) the Hour!’ 

مْ مُُجمَّدا  وج آلج مُُجمَّدٍّ وج  ركِْ عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آلِ مُُجمَّ ثَُُّ كجبَِ ِ الثَّانيِجةج وج قُلِ اللَّهُمَّ صجلِ  عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آلِ مُُجمَّدٍّ وج ارْحج يمج  باج ِْ رجكْتج عجلجى إِبْ رجا دٍّ كجأجفْضجلِ مجا صجلَّيْتج وج باج
يمج إِنَّ  ِْ يدٌ وج آلِ إِبْ رجا يدٌ مَجِ  كج حْجِ

Then exclaim the second Takbeer and say, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww 
and Progeny-asws of Muhammad-saww, and Mercy Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Bless upon Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, as 
best of what You-azwj Sent and Blessed upon Ibrahim-as and progeny of Ibrahim-as, You-azwj are 
Praised, Glorified!’ 

جْ وج الْمُسْلِمجاتِ ا جْ وج الْمُؤْمِنجاتِ وج الْمُسْلِمِ   حْيجاءِ مِنْهُمْ وج الْأجمْوجاتِ لْأج ثَُُّ كجبَِ ِ الثَّالثِجةج وج قُلِ اللَّهُمَّ اغْفِرْ للِْمُؤْمِنِ

Then exclaimed the third Takbeer, and say, ‘O Allah-azwj! Forgive (for) the Momineen and the 
Mominaat, and the Muslim men and Muslim women, the living from them and the dead!’ 

ا عجبْدُكج وج ابْنُ عجبْدِكج وج ابْنُ أجمجتِكج ن جزجلج بِكج وج أجنْتج خجيْرُ مجنْزُولٍّ بِهِ اللَّهُمَّ إِاسَّ لاج ن ج  وج قُلِ اللَّهُمَّ  ثَُُّ كجبَِ ِ الرَّابِعجةج  جِ جْ  لجمُ مِنْهُ إِلاَّ خجيْرا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ مِنَّاعْ إِنَّ 

And say, ‘O Allah-azwj! This is Your-azwj servant and son of Your-azwj servant, and son of Your-azwj 
maid. He has lodged with You-azwj and You-azwj the best host with it. O Allah-azwj! We do not 
know from him except the good and You-azwj are more Knowing with him than we are! 
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جْ وج اخْلُ اللَّهُمَّ إِنْ كجانج مُُْسِنا  فجزدِْ فِ إِحْسج  لِهِ فِ الْغجابِريِنج وج ارْحْجْهُ انهِِ وج إِنْ كجانج مُسِيئا  ف جتجججاوجزْ عجنْهُ وج اغْفِرْ لجهُ اللَّهُمَّ اجْعجلْهُ عِنْدجكج فِ أجعْلجى عِلِ يِ  ْْ فْ عجلجى أج
جْ   بِرجحْْجتِكج يَج أجرْحجمج الرَّاحِِْ

O Allah-azwj! If he was a good doer, then Increase in his goodness, and if he was an evil doer, 
Overlook from him and Forgive (his sins) for him. O Allah-azwj! Make him in Your-azwj Presence 
to be in the lofty Illiyeen, and Replace upon his family in the future ones, and Mercy him with 
Your-azwj Mercy, O most Merciful of the merciful ones!’ 

 ثَُُّ كجبَِ ِ اخَجْامِسجةج وج لاج تجبَْجحْ مِنْ مجكجانِكج حجتََّ ت جرجى الْْنِجازجةج عجلجى أجيْدِي الر جِجالِ 

Then exclaim the fifth and do not depart from your place until you see the funeral bier being 
upon hands of the men.  

ا وج إِذجا صجلَّيْتج عجلجى الْمُسْتجضْعجفِ ف جقُلِ اللَّهُمَّ اغْفِ  رْأجةِ فجقِفْ عِنْدج صجدْرِجْ ِِينج تبُ  رْ وج إِذجا صجلَّيْتج عجلجى الْمج يمِ للَِّ َِ بِيلجكج وج قِهِمْ عجِابج الْجْ  وا وج ات َّبجعُوا سج

And when you pray Salat upon the woman, stand by her chest, and when you pray upon the 
weak, then say, ‘O Allah-azwj! Forgive for the ones who repent and follow Your-azwj Way and 
Save them from Punishment of the Blazing Fire’.  

يِ تِ ف جقُلِ اللَّهُمَّ إِنَّ  جْبج الْمج ِْ ْ ت جعْرِفْ مج ا مج  وج إِذجا لَج ا اللَّهُمَّ وجلَِ جا مجا ت جوجلَّتْ وج احْشُرْجْ ِِهِ النَّفْسج أجنْتج أجحْيجيْتجهجا وج أجنْتج أجمجتَّهج  عج مجنْ أجحجبَّتْ جْ

And when you don’t know the doctrine of the deceased, then say, ‘O Allah-azwj! This soul, 
You-azwj had Kept it alive, and You-azwj Caused its death. O Allah-azwj! Take Charge of what 
You-azwj Take Charge of and Resurrect it with the ones he had loved!’ 

ج التَّكْبِيرجةِ الرَّابعِجةِ وج اخَجْامِسجةِ  صِبٍّ ف جقُلْ بجْْ دِ اللَّهُمَّ أجخْزِ عجبْدجكج فِ عِبجادِ  -وج إِذجا صجلَّيْتج عجلجى اسج ابِكج فجإِنَّهُ  كج وج بِلَج جِ ركِج اللَّهُمَّ أجذِقْهُ حجرَّ عج كج اللَّهُمَّ أجصْلِهِ أجشجدَّ اسج
لج ب جيْتِ نجبِيِ كج  ْْ اءجكج وج يُ عجادِي أجوْليِجاءجكج وج يُ بْغِضُ أج  كجانج يُ وجالِ أجعْدج

And when you pray upon a Nasibi (hostile one), then say between the fourth and the fifth 
Takbeer, ‘O Allah-azwj! Seize Your-azwj servant among Your-azwj servant and Your-azwj country. O 
Allah-azwj! Make him arrive to severity of Your-azwj Fire! O Allah-azwj! Make him taste the heat 
of Your-azwj Punishment, for he used to befriend Your-azwj enemies, and was inimical to Your-azwj 
friends, and he hated People-asws of the Household of Your-azwj Prophet-saww!’ 

هِ   فجإِذجا رفُِعج ف جقُلِ اللَّهُمَّ لاج ت جرْف جعْهُ وج لاج تُ زجكِ 

When it is raised, then say, ‘O Allah-azwj! Neither Raise him nor Purify him!’ 

ةج فجإِنْ حجضجرْتج مجعج ق جوْمٍّ يُصجلُّونج عجلجيْهِ ف جقُلِ   ب جوجيْهِ وج لجنجا ف جرجطا .اللَّهُمَّ اجْعجلْهُ لِأج  -وج الطِ فْلُ لاج يُصجلَّى عجلجيْهِ حجتََّ ي جعْقِلج الصَّلَج

And the child will not be prayed upon until he understands the Salat. If you were to be present 
with a group praying upon him, then say, ‘O Allah-azwj! Make it an abundance for his parents 
and for us!’’870 
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عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ ع 55 ابِ عجنْ جج جَ مْ كجبََّج أجمِ  مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، لبِجعْضِ الْأجصْ جْ ع عجلجى فجاطِمجةج عأجنَّهُ سُئِلج كج  يُر الْمُؤْمِنِ

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ of one of our companions,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having been asked, ‘How may Takbeer(s) did Amir Al-
Momineen-asws exclaim upon (Syeda) Fatima-asws?’ 

ئِكجةُ الْمُقجرَّبوُنج إِلَج أجنْ كجبََّج ف جقجالج كجانج يُكجبَِ ُ  جْ ع تجكْبِيرجة  ف جيُكجبَِ ُ ججبَْجئيِلُ تجكْبِيرجة  وج الْمجلَج جْ ع خَجْسا  أج  أجمِيُر الْمُؤْمِنِ  مِيُر الْمُؤْمِنِ

He-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws had exclaimed a Takbeer, so Jibraeel-as exclaimed Takbeer 
and so did the Angels of Proximity, until Amir Al-Momineen-asws had exclaimed five’. 

It was said to him-asws, ‘Where had he-asws prayed Salat upon her-asws?’ 

ا ثَُُّ أجخْرجججهجا. ا قجالج فِ دجارِجْ  فجقِيلج لجهُ وج أجيْنج كجانج يُصجلِ ي عجلجيْهج

He-asws said: ‘In her-asws house, then he-asws brought her-asws out’’.871 

ئهِِ ع عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج  ة .أجنَّ عجلِيَّ بْنج أجبِ طجالِبٍّ ع صجلَّى عجلجى فجاطِمجةج فجكجبََّج عجلجيْهجا خَجْسا  وج عِشْريِنج تجكْبِيرج  وج مِنْهُ عجنْ جج

And from him, from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Ali-asws Bin 
Abu Talib-asws had prayed Salat upon (Syeda) Fatima-asws and had exclaimed twenty-five 
Takbeer(s) upon her-asws’’.872 

عْفجرٍّ ع جْ ع صجلَّى عجلجى فجاطِ  وج عجنْ أجبِ جج .أجنَّ أجمِيرج الْمُؤْمِنِ  مجةج ع وج كجبََّج خَجْسج تجكْبِيرجاتٍّ

And from Abu Ja’far-asws: ‘Amir Al-Momineen-asws had prayed Salat upon (Syeda) Fatima-asws 
and had exclaimed five Takbeer(s)’’.873 

 لعل التكبيرات الواجبة كانت خَسا و الباقية مستَبة من خصائصها صلوات الله عليها. بيان:

Explanation – Perhaps the obligatory Takbeer(s) were five and the remainder were 
recommended, from her-asws specialities, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her-asws.  

56 : عْفجرٍّ ع قجالج ةُ لعِجلِي ٍّ ع إِ  مِصْبجاحُ الْأجنْ وجارِ، عجنْ أجبِ جج يج أجحجبُّ الْأجنْ فُسِ إِلِجَّ ب جعْ قجالجتْ فجاطِمج
ِْ لْنِِ نِ ِ أوُصِيكج فِ ن جفْسِي وج  دج رجسُولِ اللََِّّ ص إِذجا أجاسج مِتُّ ف جغجسِ 

نٌ وج اسْتجوْدجعْتُكج  نٌ وج فُلَج نِ طْنِِ وج كجفِ نِِ  وج ادْفِنِِ  لجيْلَ  وج لاج يجشْهجدْنِ فُلَج ُ ب جيْنِِ وج ب جيْنجكج فِ دجارهِِ وج قُ رْبِ اللََّّج ت جعجالَج حجتََّ  بيِجدِكج وج حج   جِوجارهِِ. أجلْقجاكج جَججعج اللََّّ

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ –  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘(Syeda) Fatima-asws said to Ali-asws: ‘I-asws bequeath you-asws 
regarding myself-asws, and it is the beloved of the souls to me-asws after Rasool-Allah-saww. When 
I-asws pass away, then wash me-asws with your-asws hands, and embalm me-asws, and shroud 
me-asws, and bury me-asws at night, and do not let so and so attend me-asws, and I-asws entrust 
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you-asws to Allah-azwj the Exalted until I-asws meet you-asws. May Allah-azwj Gather between me-asws 
and you-asws in His-azwj House and nearby His-azwj vicinity’’.874 

: ئهِِ ع قجالج عْفجرِ بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ آباج  صجغِيٌر عِنْدِي فِ ذجاتِ اللََِّّ لَججا لاج ت جبْكِي ف جوج اللََِّّ إِنَّ ذجلِكج لج  لجمَّا حجضجرجتْ فجاطِمجةج الْوجفجاةُ بجكجتْ ف جقجالج  وج عجنْ جج

And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘When the 
expiry presented to (Syeda) Fatima-asws, she-asws cried. He (Ali-asws) said to her-asws: ‘Do not cry, 
for by Allah-azwj, that is small in my-asws view regarding the Self of Allah-azwj!’ 

ِ ف جفجعجلج. ْْ  قجالج وج أجوْصجتْهُ أجنْ لاج يُ ؤْذِنج بِهجا الشَّيْخج

He-asws said: ‘And she-asws bequeathed to him-asws not to give permission two the two sheykhs 
(Abu Bakr and Umar) to attend her-asws. He-asws did so (made sure they could not attend)’’.875  

: دِ بْنِ عُمجرج بْنِ عجلِيِ  بْنِ أجبِ طجالِبٍّ قجالج ةُ ع لعِجلِي ٍّ ع إِنَّ لِ إلِجيْكج  وج عجنْ يَجْيَج بْنِ عجبْدِ اللََِّّ بْنِ مُُجمَّ   حجاججة  يَج أجباج الْجْسجنِ قجالجتْ فجاطِمج

And from Yahya Bin Abdullah Bin Muhammad Bin Umar,  

‘Son of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, said, ‘(Syeda) Fatima-asws said to Ali-asws: ‘There is a request 
for me-asws to you-asws, O Abu Al-Hassan-asws!’ 

 تج رجسُولِ اللََِّّ ف جقجالج تُ قْضجى يَج بنِْ 

He-asws said: ‘It shall be fulfilled, O daughter-asws of Rasool-Allah-saww!’ 

 ف جقجالجتْ نجشجدْتُكج بِاللََِّّ وج بِِجقِ  مُُجمَّدٍّ رجسُولِ اللََِّّ ص أجنْ لاج يُصجلِ يج عجلجيَّ أجبوُ بجكْرٍّ وج لاج عُمجرُ.

She-asws said: ‘I-asws adjure you-asws with Allah-azwj, and by the right of Muhammad-saww 
Rasool-saww of Allah-azwj that neither Abu Bakr nor Umar should pray Salat upon me-asws!’’876 

دِ بْنِ عجبْدِ الْجْمِيدِ عجنْ عجاصِمِ بْنِ حُْجيْدٍّ عجنْ يجزيِ 57 ، عجنْ مُُجمَّ :اخَجْرجائِجُ للِرَّاوجنْدِيِ  لِيفجةج قجالج جْ أج كُنْتُ عِ   دج بْنِ خج يِ  نْدج أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجاعِدا  فجسجأجلجهُ رججُلٌ مِنج الْقُمِ 
 تُصجلِ ي النِ سجاءُ عجلجى الْجْنجائزِِ 

(The book) ‘Al Kharaij’ of Al Rawandy – from Muhammad Bin Abdul Hameed, from Aasim Bin Humeyd, from 
Yazeed Bin Khalifa who said,  

‘I was seated in the presence of Abu Abdullah. A man from people of Qum asked him-asws, ‘Can 
the women pray Salat upon the funeral biers?’ 

جِبج وج ادَّعجىف جقجالج إِنَّ الْمُغِيرجةج بْنج أجبِ الْعجاصِ ادَّعجى أجنَّهُ رجمجى رجسُولج اللََِّّ ص فجكُسِ  عِيجتُهُ وج شجقَّ شجفجتجيْهِ وج كج جِبج  رجتْ رجباج  أجنَّهُ ق جتجلج حْجْزجةج وج كج
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He-asws said: ‘Al-Mugheira Bin Abu Al-Aas claimed that he had shot at Rasool-Allah-saww and 
his-saww front teeth were broken and his-saww lips were split, and he lied! And he claimed that 
he had killed Hamza-as, and he lied!  

جِ  قِ ضُرِبج عجلجى أذُُن جيْهِ ف جنجامج ف جلجمْ يجسْتجيْقِظْ حجتََّ أجصْبجحج فجخجشِيج أجنْ يُ ؤْخج اءج إِلَج مجنْزلِِ عُثْمج  ف جتجنجكَّرج وج ف جلجمَّا كجانج ي جوْمُ اخَجْنْدج مِ انج يجطْلُبُهُ وج تجسجمَّى بِاسْ ت جقجنَّعج بثِجوْبِهِ وج جج
 رججُلٍّ مِنْ بجنِِ سُلجيْمٍّ كجانج يَجْلِبُ إِلَج عُثْمجانج اخَجْيْلج وج الْغجنجمج وج السَّمْنج 

When it was the day (battle of) Khandaq, he was struck upon his ears, so he slept (went into 
comma). He did not wake up until morning. He feared that he might be seized, so he disguised 
and covered with his cloth and came to the house of Usman, seeking him, and he named with 
a man from the clan of Suleym who used to bring the horses, and the sheep, and the butter 
to Usman. 

اءج  عِيجتجهُ وج ادَّعجيْتج أجنَّكج تج أجنَّكج شج عُثْمجانُ فجأجدْخجلجهُ فِ مجنْزلِهِِ وج قجالج وجيَْجكج مجا صجنجعْتج ادَّعجيْتج أجنَّكج رجمجيْتج رجسُولج اللََِّّ ص وج ادَّعجيْ  فججج قجقْتج شجفجتجيْهِ وج كجسجرْتج رجباج
جا لجقِيج وج أجنَّ   هُ ضُرِبج عجلجى أذُُنهِِ ق جتجلْتج حْجْزجةج فجأجخْبَججهُ ِِ

Usman came and entered him into his house and said, ‘Woe be to you! What have you done? 
You claimed that you had shot at Rasool-Allah-saww and claimed that you had split his-saww lips 
and broken his-saww front teeth, and you claimed that you had killed Hamza-as! He informed 
him with what he had faced and he had been struck upon his ears.  

ا عُثْمجانُ ثَُُّ خجرججج عُثْمج  تجهج جا صجنجعج بَجِبيِهجا وج عجمِ هجا صجاحجتْ فجأجسْكج عجتْ ابْ نجةُ النَّبِِ  ص ِِ الِسٌ فِ الْمجسْجِدِ فجاسْتجقْبجلجهُ بِوججْهِهِ لِ انُ إِلَج رجسُو ف جلجمَّا سَجِ ُْوج جج اللََِّّ ص وج 
جِبج   وج قجالج يَج رجسُولج اللََِّّ إِنَّكج آمجنْتج عجمِ يج الْمُغِيرجةج وج كج

When a daughter of the Prophet-saww heard of what he had done with her father-saww, she 
shrieked. Usman quietened her. Then Usman came out to Rasool-Allah-saww and he-saww was 
seated in the Masjid. He faced him-saww with his face and said, ‘O Rasool-Allah-saww! Grant 
amnesty to my uncle Al-Mugheira, and he has lied’. 

 وججْهجهُ  فجصجرجفج عجنْهُ رجسُولُ اللََِّّ ص

Rasool-Allah-saww turned his-saww face away from him.  

جِبج  خجرِ ف جقجالج يَج رجسُولج اللََِّّ إِنَّكج آمجنْتج عجمِ يج الْمُغِيرجةج وج كج  ثَُُّ اسْتجقْبجلجهُ مِنج الْجْانِبِ اْْ

Then he faced him-saww from the other side. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Grant amnesty to 
my uncle Al-Mugheira, and he has lied’.  

ُ مجنْ أجعْطجاهُ رجا ثَ  ف جلجعجنج اللََّّ لْنجاهُ ثجلَج هُ عجنْهُ ثَُُّ قجالج آمجنَّاهُ وج أججَّ أجوْ ن جعْلَ  أجوْ زجادا   با  أجوْ سِقجاء  أجوْ قِرْبجة  أجوْ دجلْوا  أجوْ خُف ا  حِلجة  أجوْ رجحْلَ  أجوْ ق جتج فجصجرجفج رجسُولُ اللََِّّ ص وججْهج
 أجوْ مجاء  

Rasool-Allah-saww turned his-saww face away from him. Then he-saww said: ‘We-saww grant him 
amnesty and are respiting him for three (days). May Allah-azwj Curse the one who gives him a 
riding animal, or a ride, or cup, or waterskin, or canteen, or bucket, or shoes, or slippers, or 
provision or water!’ 
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قجتِهِ ف جنجقِبجتْ ثَُُّ مجشج  انُ فجخجرججج فجسجارج عجلجى اسج ا عُثْمج ا كُلَّهج جْ ِِهِ عجشجرجةُ أجشْيجاءج فجأجعْطجا جْ هِ ن جعْلجيْهِ ف جنجقِبجتجا ثَُُّ مجشجى عجلجى رجِْلجيْ هِ ف جنجقِبجتجا ثَُُّ مجشجى فِ ى فِ خُفَّيْ قجالج عجاصِمٌ 
ا  ف جنجقِبجتجا ثَُُّ مجشجى عجلجى ركُْبجتجيْهِ ف جنجقِبجتجا فجأجتجى شجججرجة  فجججلجسج تُجْتجهج

Aasim said, ‘These ten things, Usman gave him all of them. He went out and travelled upon 
his she-camel (of Usman). It died. Then he walked in his (Usman’s) shoes, and they were torn. 
Then he walked in his (Usman’s) slippers. These were torn. Then he walked upon his legs (bare 
feet), and these were injured. Then he walked upon his knees, and these were injured. He 
came to a tree and sat beneath it.  

انهِِ ف جبجعجثج إلِجيْهِ رجسُولُ اللََِّّ ص زجيْدا  وج الزُّبجيْرج ف جقجالج  اءج الْمجلجكُ فجأجخْبَجج رجسُولج اللََِّّ ص ِِجكج ا ائْتِيجاهُ  فججج مُج هُ لَج ا فجاقْ تُلَج جِ ا وج كج جِ انِ كج   ف جهُوج فِ مجكج

The Angel came and informed Rasool-Allah-saww of his place. Rasool-Allah-saww sent Zayd and 
Al-Zubeyr to him. He-saww said to them: ‘Go to him, for he is in such and such place, and kill 
him!’ 

ا ا أجت جيجاهُ قجالج زجيْدٌ للِزُّبجيْرِ إِنَّهُ ادَّعجى أجنَّهُ ق جتجلج أجخِي وج قجدْ كج ج حْجْزجةج وج زجيْدا  فجاتْ ركُْنِِ أجق ْ ف جلجمَّ هُ الزُّبجيْرُ ف جقجتجلجهُ نج رجسُولُ اللََِّّ ص آخجى بجْْ  تلُْهُ فجتَّججكج

When they came to him, Zayd said to Al-Zubeyr, ‘He claimed that he had killed my brother!’ 
– and Rasool-Allah-saww had established brother-hood between Hamza-as and Zayd – ‘So leave 
me to kill him!’ Al-Zubeyr left him, so he killed him.  

انُ مِنْ عِنْدِ النَّبِِ  ص ف جقجالج لِامْرجأجتهِِ إنَِّكِ أجرْسجلْتِِ إِلَج أجبيِكِ فجأجعْلجمْتِيهِ ِِجكجانِ  لجفجتْ  ف جرجججعج عُثْمج جَ جِ خجشجبجةج الْقجتجبِ  لجهُ بِاللََِّّ مجا عجمِ ي فج ا فجأجخج قْ هج ف جعجلجتْ ف جلجمْ يُصجدِ 
 فجضجرجبهججا ضجرْبا  مُبَج حِا  

Usman returned from the presence of the Prophet-saww. He said to his wife, ‘You had sent a 
message to your father-saww and let him-saww know with the position of my uncle!’ She swore 
an oath to him with Allah-azwj she had not done so, but he did not ratify her. He grabbed a dry 
reed and beat her with a sharp hit.  

 َْ جسْتج ا أجنِ ِ لأج جا صجنجعج فجأجرْسجلج إلِجيْهج ا تجشْكُو ذجلِكج وج تَُْبَهُُ ِِ رْأجةِ أجنْ لاج ت جزجالج تَجُرُّ ذُ فجأجرْسجلجتْ إِلَج أجبيِهج ا فجأجرْسجلجتْ إلِجيْهِ أجنَّهُ قجدْ ق جتجلجنِِ يِي للِْمج  يوُلَججا تجشْكُو زجوْججهج

She sent a message to her father-saww complaining of that and informing him-saww with what 
he had done. He-saww sent a message to her: ‘I-saww am embarrassed for the woman not ceasing 
to drag her tail complaining of her husband’. She sent a message to him-saww, ‘He is killing me!’ 

ا فجمجنْ حجالج ب جيْنجكج وج ب جيْنجهجا فج  جْ ِْ بيِجدِ ِِ السَّيْفج ثَُُّ أْتِ بنِْتج عجمِ كج فجخُ  اضْربِْهُ بِالسَّيْفِ ف جقجالج لعِجلِي ٍّ ع خُ

He-saww said to Ali-asws: ‘Take the sword, then go to the daughter of your-asws uncle-saww. Grab 
her by her hand. The one who is a barrier between you-asws and her, strike him with the 
sword!’ 

ا فججج  جْ جِ بيِجدِ ا ق جتجلجهُ اللََُّّ فجدجخجلج عجلِي  فجأجخج ا ق جتجلجهج ا ف جقجالج أجبوُجْ جْ  اءج بِهجا النَّبَِّ ص فجأجرجتْهُ ظجهْرج

Ali-asws entered, grabbed her by her hand and came with her to the Prophet-saww. She showed 
him-saww her back. Her father-saww said: ‘He has killed her, may Allah-azwj Kill him!’ 
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ا فجخجرججج رجسُولُ اللََِّّ ص مِنْ ب جيْتِ  ةِ عجلجيْهج ثجتْ ي جوْما  وج مجاتجتْ فِ الثَّانِ وج اجْتجمجعج النَّاُ  للِصَّلَج الِسٌ مجعج الْقجوْمِ ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص مجنْ أجلَجَّ بِِجاريِجتِهِ هِ وج عُثْمجانُ فجمجكج  جج
ُْوج سجاكِتٌ اللَّيْلجةج فجلَج يجشْهجدْ  ِ وج   ججنجازجتِججا قجالَججا مجرَّتجْْ

She remained for a day and died during the second, and the people gathered for the Salat 
upon her. Rasool-Allah-saww came out from his-saww house and Usman was seated with the 
people. Rasool-Allah-saww said: ‘The one who had pained his slave girl last night should not 
attend her funeral!’ – saying it twice, and he was silent.  

هِ وج اسْمِ أجبيِهِ  يجنَّهُ بِاسَِْ  ف جقجالج رجسُولُ اللََِّّ ص ليِجقُومجنَّ أجوْ لجنُسجمِ 

Rasool-Allah-saww said: ‘Let him stand or we-saww shall name him with his name and name of 
his father!’ 

 ٍّْ  ف جقجامج ي جتجوجكَّأُ عجلجى مجهِ

He stood up having been referred upon an insult’. 

ا فجصجلَّتْ عجلجى أُخْتِهجا.  قجالج فجخجرجججتْ فجاطِمجةُ فِ نِسجائهِج

He (the narrator) said, ‘(Syeda) Fatima-asws came out among her-asws womenfolk and prayed 
Salat upon her-asws sister’’.877 

58 : الِ عجنْ أجبِ عجبْدِ اللََِّّ ع قجالج سْنجادِ، عجنْ سِنْدِيِ  بْنِ مُُجمَّدٍّ عجنْ صجفْوجانج الْجْمَّ جْ فج  قُ رْبُ اِْْ ُ بْنُ عجلِ مجاتج رججُلٌ مِنج الْمُنجافِقِ ْْ ي ٍّ ع يُجْشِي ف جلجقِيج خجرججج الُْْسج
ا الْمُنجافِقِ أجنْ أُصجلِ يج عجلجيْهِ  جِ جْ بُ ف جقجالج أجفِرُّ مِنْ جِنجازجةِ  جْ ِْ  مجوْلَ  لجهُ ف جقجالج أجيْنج تج

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – from Sindy Bin Muhammad, from Safwan Al Jammal,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘A man from the hypocrites died. Al-Husayn-asws Bin 
Ali-asws came out walking and met a friend of his-asws. He-asws said, ‘Where are you going?’ He 
said: ‘Fleeing from the funeral of this hypocrite from having to pray Salat upon him!’ 

نْبِ فج  عْتجنِِ أجقُولُ ف جقُلْ قجالج قُمْ إِلَج جج  مجا سَجِ

He-asws said: ‘Stand to my side. Whatever you hear me-asws saying, then say’.  

هُ وج قجالج  دِكج وج عِبجادِكج اللَّ  -قجالج ف جرجفجعج يجدج ابِكج فجإِنَّهُ كجانج هُ اللَّهُمَّ الْعجنْ عجبْدجكج أجلْفج لجعْنجةٍّ مُخْتجلِفجةٍّ اللَّهُمَّ أجخْزِ عجبْدجكج فِ بِلَج جِ ركِج اللَّهُمَّ أجذِقْهُ أجشجدَّ عج مَّ أجصْلِهِ حجرَّ اسج
لج ب جيْتِ نجبِيِ كج  ْْ اءجكج وج يُ عجادِي أجوْليِجاءجكج وج يُ بْغِضُ أج  .يُ وجالِ أجعْدج

He (Abu Abdullah-asws) said: ‘He-asws raised his-asws hands and said: ‘O Allah-azwj! Curse Your-azwj 
servant a thousand different curses. O Allah-azwj! Seize Your-azwj servant in Your-azwj country 
and Your-azwj servants. O Allah-azwj! Make him arrive to Your-azwj Fire. O Allah-azwj! Make him 
taste severity of Your-azwj Punishment for he used to befriend Your-azwj enemies and was 
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inimical to Your-azwj friends, and hated People-asws of the Household of Your-azwj 
Prophet-saww!’’878 

ُ وجحْ  مُنْتجهجى الْمجطْلجبِ، 59 دُ أجنْ لاج إلِجهج إِلاَّ اللََّّ هُ لاج شجريِكج لجهُ وج أجنَّ مُُجمَّ قجالج ابْنُ أجبِ عجقِيلٍّ يُكجبَِ ُ وج ي جقُولُ أجشْهج دا  عجبْدُهُ وج رجسُولهُُ اللَّهُمَّ صجلِ  عجلجى مُُجمَّدٍّ وج آلِ دج
بِيلِكج  جْدج فِ سج ا ا ب جلَّ ِج رسِجالجتجكج وج جج هُ كجمج تجهُ وج ب جيِ ضْ وججْهج  مُُجمَّدٍّ وج أجعْلِ دجرججج

(The book) ‘Muntaha Al Matlab’ –  

‘Ibn Abu Aqeel said, ‘He should exclaim Takbeer and say, ‘I testify that there is no god except 
Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj, and Muhammad-saww is His-azwj servant and 
His-azwj Rasool-saww. O Allah-azwj! Send Salawaat upon Muhammad-saww and Progeny-asws of 
Muhammad-saww, and Exalt his-saww rank and brighten his-saww face like what he-saww delivered 
Your-azwj Message and fought in Your-azwj Way. 

اعِيج إِلَج سج  مُُ الدَّ هُ بجلْ نجصجبج لَج جْ ب جعْدج لِ عْهُمْ سُد ى مُهْمج ْ يجدج الَّ عجلجى مجا الْتجبجسج عجلجيْ وج نجصجحج لِأمَُّتِهِ وج لَج لِكج وج حجرجامِكج دجاعِيا  إِلَج مُوجالاتهِِ وج بِيلِكج الدَّ هِمْ مِنْ حجلَج
لجكج عجنْ ب جيِ نجةٍّ وج يَجْيَ -مُعجادجاتهِِ  جْ ُ عجلج  مجنْ حجيَّ عجنْ ب جيِ نجةٍّ  ليِجهْلِكج مجنْ  ُْ فجصجلَّى اللََّّ هُ الْيجقِ ريِنج يْ وج عجبجدجكج حجتََّ أجتج ِْ لِ ب جيْتِهِ الطَّا ْْ  هِ وج عجلجى أج

And he-saww advised his-saww community, and did not leave them in vain, neglected after 
him-saww. But he-saww nominated for them the caller to Your-azwj Way, and pointer upon what 
was confusing upon them, from Your-azwj Permissible and Your-azwj Prohibition, a called to 
his-asws friendship and his-asws enmity for the ones to be destroyed from a clear proof and to 
Revive the ones to be revived from a clear proof, [8:42], and he-saww worshipped You-azwj until 
certainty (death) came to him-saww. May Allah-azwj Send Salawaat upon him-saww and upon 
People-asws of his-saww Household, the pure ones.  

جْ وج الْمُؤْمِنجاتِ الْأجحْيجاءِ مِنْهُمْ وج الْأجمْوجاتِ ثَُُّ ي جقُولُ اللَّهُمَّ عجبْدُكج  يْرُ وج ابْنُ عجبْدِكج تَججلَّى مِ  ثَُُّ يجسْتجغْفِرُ للِْمُؤْمِنِ نْ يجا وج احْتجاجج إِلَج مجا عِنْدجكج ن جزجلج بِكج وج أجنْتج خج نج الدُّ
ابهِِ  جِ  مجنْزُولٍّ بِهِ افْ تجقجرج إِلَج رجحْْجتِكج وج أجنْتج غجنِِ  مِنْ عج

Then he should seek Forgiveness for the Momineen and the Mominaat, the living from them 
and the dead. Then he should say, ‘O Allah-azwj! Your-azwj servant and son of Your-azwj servant 
has vacated from the world and is needy to what is in Your-azwj Presence. He is lodging with 
You-azwj and You-azwj are best of the hosts with him. He is impoverished to Your-azwj and You-azwj 
needless from Punishing him.  

 رْحْجْهُ وج تَججاوجزْ عجنْهُ رْ لجهُ ذُنوُبجهُ وج انهِِ وج إِنْ كجانج مُسِيئا  فجاغْفِ اللَّهُمَّ إِاسَّ لاج ن جعْلجمُ مِنْهُ إِلاَّ خجيْرا  وج أجنْتج أجعْلجمُ بِهِ مِنَّا فجإِنْ كجانج مُُْسِنا  فجزدِْ فِ إِحْسجا

O Allah-azwj! We do not know from him except the good, and You-azwj are more Knowing with 
him than we are. If he was a good doer, then Increase in his goodness, and if he was an evil 
doer, then Forgive his sins for him and Mercy him, and Overlook from him. 

 اللَّهُمَّ أجلْْقِْهُ بنِجبِيِ هِ وج صجالِحِ سجلجفِهِ 

O Allah-azwj! Join him with Your-azwj Prophet-saww and righteous ones of his ancestors. 
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 اللَّهُمَّ عجفْوجكج عجفْوجكج 

O Allah-azwj! Your-azwj Pardon! Your-azwj Pardon!’ 

ا فِ كُلِ  تجكْبِيرجةٍّ. ثَُُّ  جِ جْ  يُكجبَِ ُ وج ي جقُولُ 

Then he should exclaim Takbeer and say this in every Takbeer’’.879 (Not a Hadeeth) 

ايجةُ، 60 ةُ عجلجى الْْنِجازجةِ وج الْقُنُوتُ وج الْمُسْ  الَِْدج ا دُعجاءٌ مُوجقَّتٌ الصَّلَج ارُ وج الصَّفجا وج الْمجرْ الْمجوجاطِنُ الَّتِِ لجيْسج فِيهج وجةُ وج الْوُقوُفُ بِعجرجفجاتٍّ وج ركعتِ ]رجكْعجتجا[ تججج
 .الطَّوجافِ 

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘The places in which there isn’t any prescribed supplication – the Salat upon the funeral bier, 
and the Qunout, and the hired (Salat), and Al-Safa, and Al-Marwa, and the pausing at Arafaat, 
and two Cycles Salat of the Tawaaf’’.880 

يمج  61 ِْ جَمَّدِ بْنِ عجلِيِ  بْنِ إِبْ رجا ُ مِنْ كُلِ  فجريِضجةٍّ تجكْبِيرجة  لِ  الْعِلجلُ، لِمُ جِ اللََّّ اةِ وج الْجْجِ  وج الصَّوْمِ وج لْ عِلَّةُ التَّكْبِيِر عجلجى الْمجيِ تِ خَجْسا  أجنَّهُ أجخج ةِ وج الزَّكج مجيِ تِ مِنج الصَّلَج
ا. يجةج وج ت جرجكُوا تجكْبِيرججْ مُْ أجنْكجرُوا الْوجلاج يجةِ وج الْعِلَّةُ فِ ت جرْكِ الْعجامَّةِ تجكْبِيرجة  أجنََّّ  الْوجلاج

(The book) ‘Al Ilal’ of Muhammad Bin Ali Bin Ibrahim –  

‘The reason of the Takbeer upon the deceased being five is that Allah-azwj has Taken from 
every Obligation, one Takbeer for the deceased – from the Salat, and the Zakat, and the Hajj, 
and the fast, and the Wilayah; and the reason in the general Muslims leaving out one Takbeer 
is because of their denial of the Wilayah, and they leave out its Takbeer’’.881 

62 : انج عجنْ عِيسجى بْنِ مجهْدِي ٍّ قجالج ِ بْنِ حْجْدج ْْ َُسج ايجةُ، للِْ ُ بْنُ غِيجاثٍّ وج الْجْسجنُ بْنُ مجسْعُودٍّ وج الُْْسج  الَِْدج ْْ ُ بْ خجرججْتُ أجاسج وج الُْْسج يمج وج أجحْْجدُ بْنُ ْْ ِْ نُ إبِْ رجا
دُ بْنُ أجحْْجدج بْنِ اخَجْضِيبِ إِلَج سُرَّمجنْ  جوْلِدِ الْمجهْدِيِ  صجلجوجاتُ رجأجى فِ سجنجةِ تِسْعٍّ وج خَجْ حجسَّانج وج طجالِبُ بْنُ حجاتٍِّ وج الْجْسجنُ بْنُ مُُجمَّدٍّ وج مُُجمَّ ِ للِتَّهْنِئجةِ ِِ ْْ جْ وج مِائ جتج سِ

 للََِّّ عجلجيْهِ ا

(The book) ‘Al Hidaya’ of Al-Husayn Bin Hamdan, from Isa Bin Mahdy who said,  

‘I, and Al-Husayn Bin Giyas, and Al-Hassan Bin Masoud, and Al-Husayn Bin Ibrahim, and 
Ahmad Bin Hassan, and Talib Bin Hatim, and Al-Hassan Bin Muhammad, and Muhammad Bin 
Ahmad Bin Al Khazeyb, went out to Surmanray in the year the year two hundred and fifty-
nine to congratulate when Al-Mahdi-ajfj was gifted to (his-ajfj parents-asws), may the Salawaat of 
Allah-azwj be upon him-ajfj. 

لْنجا عجلجى سجيِ دِاسج أجبِ  اءج مِنج السُّرُورِ مِنْ فجدجخج يْنجا ف جقجالج إِنَّ الْبُكج نَّيْنجاهُ وج بجكج نعِجمِ اللََِّّ ت جعجالَج مِثْلِ الشُّكْرِ لَججا فجطِيبُوا أجنْ فُسا    مُُجمَّدٍّ ع وج نَجْنُ ن جيِ فٌ وج سجبْعُونج رججُلَ  ف جهج
 وج ق جرُّوا أجعْيُنا  
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We entered to see our Master-asws Abu Muhammad-asws (Al-Askari-asws), and we were more 
than seventy men. We congratulated him-asws and we wept. He-asws said: ‘The weeping from 
happiness from the bounties of Allah-azwj the Exalted is like the thanking for it’. Our souls felt 
good and our eyes were delighted’.  

 ُْ يِ تِ كجيْفج يجكُونُ تجكْبِيراسج خَجْسا  وج تجكْبِيُر غجيْرِاسج وج التَّكْبِيُر عجلجى الْمج وج سجاقج الْجْدِيثج إِلَج أجنْ قجالج قجالج ع وج فِ أجنْ فُسِكُمْ مجا لَجْ تجسْأجلُوا عجنْهُ وج أجاسج أنُ جبِ ئُكُمْ بِهِ وج 
 أجرْبجعا  

And he continued the Hadeeth up to he said, ‘He-asws said: ‘And within yourselves is what you 
have not yet asked about, and I-asws shall inform you all with it, and it is the exclamation of 
Takbeer upon the deceased, how come our (Shias) Takbeer have become five while Takbeer 
of others have become four!’ 

ِِي أجرجدْاسج أجنْ نجسْأجلجكج عجنْهُ  ا الَّ جِ جْ  ف جقُلْنجا يَج سجيِ دجاسج 

We said, ‘O our Master-asws! This is which we wanted to ask you-asws about’. 

جْ مِنَّا  ا قتُِلج قجلِقج رجسُولُ اللََِّّ ص وج حجزج  - )عمنا(ف جقجالج ع أجوَّلُ مجنْ صُلِ يج عجلجيْهِ مِنج الْمُسْلِمِ  وج قجلَّ نج حْجْزجةُ بْنُ عجبْدِ الْمُطَّلِبِ أجسجدُ اللََِّّ وج أجسجدُ رجسُولهِِ فجإِنَّهُ لجمَّ
 صجبَْهُُ عجلجيْهِ 

He-asws said: ‘The first one from the Muslims from us-asws to be prayed Salat upon was our 
uncle-as Hamza-asws Bin Abdul Muttalib-asws, lion of Allah-azwj and lion of His-azwj Rasool-saww. 
When he-as was killed, Rasool-Allah-saww was apprehensive, and he-saww grieved, and little was 
his-saww patience upon him-as. 

جق ْ  ُ ت جعجالَج ف جقجالج وج كجانج ق جوْلهُُ حجق ا  لأج جْ رججُلَ  مِنْ مُشْركِِي قُ رجيْشٍّ فجأجوْحجى اللََّّ بْعِ ثِْلِ ما عُوقِبْتُمْ بِهِ وج لجئِنْ  -تلُجنَّ بِكُلِ  شجعْرجةٍّ مِنْ عجمِ ي حْجْزجةج سج وج إِنْ عاق جبْتُمْ فجعاقِبُوا ِِ
يْرٌ للِصَّابِريِنج  وُج خج تُِْْ لَج  صجبَج

He-saww said, and his-saww words were true: ‘I-saww shall kill, for every hair from my-saww uncle-as 
Hamza-as, seventy men from the Quraysh Polytheists!’ So, Allah-azwj Revealed: And if you 
punish, then retaliate with the like of that which you were punished with; and if you are 
patient, it will be best for those who are patient [16:126]. 

جْ لِأجنَّهُ لجوْ كجانج ق جتجلج بِكُلِ  شجعْ  ُ ت جعجالَج أجنْ يَجْعجلج ذجلِكج سُنَّة  فِ الْمُسْلِمِ جْ وج إِنََّّجا أجحجبَّ اللََّّ بْعِ جْ مجا كجانج يجكُونُ رجةٍّ مِنْ حْجْزجةج سج  فِ ق جتْلِهِمْ حجرججٌ  رججُلَ  مِنج الْمُشْركِِ

And rather, Allah-azwj the Exalted Loved to Make that a Sunnah among the Muslims, because 
had he-saww killed seventy men from the Polytheists for every hair of Hamza-as, there would 
have been no problem in them.  

جْ فجدج  وج أجرجادج دجفْ نجهُ   ُ أجنْ يُ غجسِ لج مجوْتجى الْمُسْلِمِ ُْمْ ف ج وج أجحجبَّ أجنْ ي جلْقجى اللََّّج مُضجرَّجا  بِدِمجائهِِ وج كجانج قجدْ أجمجرج اللََّّ جْ أجنْ لاج يُ غجسَّلج شجهِيدُ  نجهُ بثِِيجابِهِ فجصجارج سُنَّة  للِْمُسْلِمِ

And he-saww wanted to bury him-as and he-saww loved to meet Allah-azwj covered with his-as 
blood, and Allah-azwj had Commanded that he-saww wash the dead Muslims. So, he-saww buried 
him-as in his-as clothes. That became a Sunnah for the Muslims that their martyrs need not be 
washed.  
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 ُ ِ مِنْهجاوج أجمجرج اللََّّ ج كُلِ  تجكْبِيرجتجْْ جْ تجكْبِيرجة  وج يجسْتجغْفِرج لجهُ مجا بجْْ بْعِ  أجنْ يُكجبَِ ج عجلجيْهِ سج

And Allah-azwj Commanded that seventy Takbeer(s) be exclaimed upon him-as, and he-saww 
should seek Forgiveness for him-as, what is between every two Takbeers from these.  

تِهِ عِنْدِي وج كج  جْ تجكْبِيرجة  لعِجظجمج بْعِ ُ ت جعجالَج إلِجيْهِ أجنِ ِ قجدْ فجضَّلْتُ عجمَّكج حْجْزجةج بِسج يَّ وج كجبَِ ْ خَجْسا  عجلجى كُلِ  مُؤْمِنٍّ وج مُؤْمِنجةٍّ فجإِنِ ِ أجفْرِضُ عجلجى أمَُّتِكج رجامجتِهِ عجلج فجأجوْحجى اللََّّ
جْاخَجْ   سج صجلجوجاتٍّ فِ كُلِ  ي جوْمٍّ وج لجيْلجةٍّ أزُجوِ دُهُ ث جوجابهججا وج أثُبِْتُ لجهُ أججْرج

Allah-azwj the Exalted Revealed to him-saww: “I-azwj have Merited your-saww uncle-as with seventy 
Takbeer(s) due to his-as magnificence in My-azwj Presence and his-as Honour unto Me-azwj, and 
exclaim five upon every Momin and Momina, for I-azwj have Imposed five Salats upon your-saww 
community during every day and night. I-azwj shall Provide its Reward and Affirm it’s 
Recompense for him-as!”’ 

 ف جقجالج يَج سجيِ دجاسج فجمجنْ صجلَّى الْأجرْب جعجةج ف جقجامج رججُلٌ مِنَّا 

A man from us stood up. He said, ‘O our Master-asws! Who prayed the four (Takbeer(s))?’ 

نْدٍّ لجعجنج  ِْ ا مِنْ بجنِِ أمُجيَّةج وج لاج ابْنُ  لثُِهُمج ا ت جيْمِي  وج لاج عجدجوِي  وج لاج ثَج ا وج سج ف جقجالج مجا كجبََّججْ وج مجرْوجانُ بْنُ هُمُ اللََُّّ وج أجوَّلُ مجنْ كجبََّججْ ُْ ا فِيهِمْ طجريِدُ رجسُولِ اللََِّّ ص وج  نَّهج
ُ لِأجنج  مِ لجعجنجهُ اللََّّ جْ  الْجْكج ثِيرجةٍّ  اللَّعِ ُ بَجِشْيجاءج كج  مُعجاوِيجةج وجصَّى ابْ نجهُ يجزيِدج لجعجنجهُ اللََّّ

He-asws said: ‘No one exclaimed these (four), neither clans of Taym, nor Uday nor their third, 
the clan of Umayya, nor the son of Hind (Muawiya), may Allah-azwj Curse them! And the first 
one to exclaim these (four) and made it a norm among them is the one exiled by Rasool-
Allah-saww, and he is Marwan Bin Al-Hakam, may Allah-azwj Curse him, because the accursed 
Muawiya had bequeathed to his son Yazeed-la, may Allah-azwj Curse him-la, with many things.  

ائِفٌ عجلجيْكج يَج يجزيِدُ مِنْ أجرْب جعجةِ  ا أجنَّهُ قجالج إِنِ ِ خج ِ أجنْ فُسٍّ مِنِ ابْنِ عُمجرج وج مِنِ ابْنِ عُثْمجانج وج مجرْوجانج بْنِ الْجْكجمِ وج عجبْدِ اللََِّّ بْنِ الزُّبجيْرِ وج الُْْ   )خَسة(فجكجانج مِنْهج ْْ سج
 بْنِ عجلِي ٍّ 

It was from these that he said, ‘I am fearing upon you-la, O Yazeed-la, from four (five) persons 
– from Ibn Umar, and from Ibn Usman, and Marwan Bin Al-Hakam-la, and Abdullah Bin Al-
Zubeyr, and Al-Husayn-asws Bin Ali-asws.  

زْتَُوُنِ وج وجضجعْتُمُونِ  ج ع وج أجمَّا مجرْوجانُ فجإِذجا مِتُّ وج ججهَّ ْْ ا ي جعْنِِ الُْْسج جِ جْ مْ فجصجلِ  عجلجى أجبيِكج ف جقُلْ شِي للِ عجلجى ن جعْ وج وجيْ لجكج يَج يجزيِدُ مِنْ  ةِ فجسجيجقُولُونج لجكج ت جقجدَّ صَّلَج
يْخٌ مِنْ بجنِِ أُ  ا أجوْصجانِ بِهِ وج قجدْ قجالج لِ إِنَّهُ لاج يُصجلِ ي عجلجيَّ إِلاَّ شج ُْوج عجمِ يمجا كُنْتُ لِأجعْصِيج أجبِ فِيمج  مجرْوجانُ بْنُ الْجْكجمِ  مجيَّةج وج 

And woe be unto you-la, O Yazeed-la from this one, meaning Al-Husayn-asws! And as for Marwan, 
when I die and you were to prepare me and place me upon my coffin for the salat, they will 
be saying to you-la, ‘Go ahead and pray Salat upon your-la father!’ Say, ‘I-la am not going to 
disobey my-la father regarding what he has bequeathed to me-la with, and he had said to me-la 
that no one should pray Salat upon me except a sheykh from the clan of Umayya, and he is 
my uncle Marwan Bin Al-Hakam’.  
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مْ  مْهُ وج ت جقجدَّ ةِ فجكجبََّج ف جقجدِ  مج للِصَّلَج هُمْ مَُجرَّدا  تُجْتج أجثْ وجابِهِمْ فجإِذجا ت جقجدَّ حج مْ يَجْمِلُونج سِلَج ُْ  أجرْبجعج تجكْبِيرجاتٍّ فجاشْتجغجلج بِدُعجاءِ اخَجْامِسجةِ ف جقجبْلج أجنْ يُسجلِ مج إِلَج ثقِجاتِ مجوجاليِنجا وج 
 ُْ  وج أجعْظجمُهُمْ عجلجيْكج ف جلْيجقْتلُُوهُ فجإِنَّكج تُ رجاحُ مِنْهُ وج 

Forward him, and you go ahead to our trusted friends, and they will be carrying their bare 
weapons beneath their clothing. When he goes ahead for the Salat and has exclaimed four 
Takbeer(s), he will be pre-occupied with supplication of the fifth. Before he performs Salaam, 
let them kill him, for you will be rested from him, and he is their mightiest upon you’. 

ا فِِ ن جفْسِهِ وج تُ وُفِِ ج مُعجاوِيجةُ وج حُِْلج سجريِرهُُ لِ  جْ ةِ عجلجيْهِ ف ج ف جنجمجى اخَجْبَجُ إِلَج مجرْوجانج لجعجنجهُ اللََُّّ فجأجسجرَّ مُْ مجا أجوْصجانِ مُعجاوِيجةُ إِلاَّ أجنَّ مجرْوجانج بْنج لصَّلَج مْ ف جقجالج لَج قجالُوا ليِجزيِدج ت جقجدَّ
مِ يُصجلِ ي عجلجيْهِ   الْجْكج

The new spread to Marwan-la, may Allah-azwj Curse him-la. He kept it within himself, and 
Muawiya died, and his bier was carried for the Salat upon him They said to Yazeed-la, ‘Go 
ahead!’ He-la said to them, ‘Muawiya did not bequeath me-la except that Marwan Bin Al-
Hakam-la should pray Salat upon him’.  

مُوا مجرْوجانج فجكجبََّج أجرْبجعا  وج خجرججج  ا قجدَّ جْ وُا اخَجْامِسجةج وج أجفْ لجتج مج  فجعِنْدج ةِ ق جبْلج دُعجاءِ اخَجْامِسجةِ وج اشْتجغجلج النَّاُ  إِلَج أجنْ كجبََّ  رْوجانُ لجعجنجهُ اللََُّّ عجنِ الصَّلَج

During it they forwarded Marwan-la. He exclaimed four and came out from the Salat before 
supplication of the fifth, and the people were pre-occupied until they exclaimed the fifth 
Takbeer, and Marwan-la, may Allah-azwj Curse him-la, escaped.  

يِ تِ أجرْبجعُ تجكْبِيرجاتٍّ   لئِجلََّ يجكُونج مجرْوجانُ مُبْدِعا   ف جقجالُوا إِنَّ التَّكْبِيرج عجلجى الْمج

They said, ‘Surely the Takbeer upon the decease are four Takbeer(s)’, lest Marwan-la becomes 
an innovator’. 

 ف جقجالج قجائِلٌ مِنَّا يَج سجيِ دجاسج ف جهجلْ يَجُوزُ أجنْ نُكجبَِ ج أجرْبجعا  تجقِيَّة  

A speaker from us said, ‘O our Master-asws! Is it allowed for us to exclaim four Takbeer(s) four 
out of Taqiyyah (dissimulation)?’ 

يج خَجْسٌ لاج تجقِيَّةج فِيهجا.
ِْ  ف جقجالج ع لاج 

He-asws said: ‘No! These are five. There is no Taqiyyah (dissimulation) in it’’.882 
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